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PROLOG

Trwala jeszcze wiosna w calej pelni, ale na Agarach,
zwanych czasem wyspami na koncu $wiata, nic na to
nie wskazywalo; mozna by przysigc, ze nastala jesien,
pora burz. Nie pamietano tak diugiego okresu zlej pogody
== 0 tej porze roku. Dzikie sztormy przewalaly sie po
e Bezmiarach. Posrod mroku, pod zaciggnietym chmurami
niebem, zwienczone piang balwany ttukly tbhami o wysoki

Gdy mezczyzni wyptyneli w morze
Dla zdobyczy, walki i chwaty,

Gdy zniknety maszty okretow
Kobiety znowu czekaty.

Gdy mezczyzni daleko na morzu
W pocie czota ciggneli faty,
Kobiety stawaty na Klifie.
Kobiety tylko czekaty.

Gdy mezczyzni na wantach i rejach
Nowe lgdy witali z daleka

Ich kobiety nie walczyty z wichrami.
Bo kobieta moze tylko czekac.

Gdy strzaskane sztormami zaglowce
Od dawna na dnie spoczywaty

Na klifie zony zeglarzy

Wrciqz czekaly, czekaly, czekaty...

Ilez takich smutnych piesni powstalo we wszystkich zakatkach Szereru, do
ktorych dociera stona morska bryza...

Nadciggal wieczor, poglebiajac ciemnosci. Jej Wysokos¢ Ksiezna Alida,
pani na Agarach, czekala na meza, ktory powiod! w morze wojenng eskadre.
Ksiezna nie ufala Bezmiarom i nie kochatla ich, cho¢ wiernie strzegly granic



jej wilosci. Stojac na urwisku, probowala odnalez¢ spojrzeniem zatopiony
horyzont, rozmawiajac z dwiema innymi kobietami.

Zaglowce juz od tygodnia powinny cumowac w porcie.

Sylwetka ogromnego mezczyzny niewyrazng plama odciela sie od chmur.
Towarzyszace ksieznej kobiety byly prostymi mieszczkami, ktore tylko tutaj
1 tylko przez chwile mogly byC jej rowne, bo tak samo czekaly na swych
mezczyzn. Lecz ujrzawszy nadchodzacego, poklonilty sie swojej pani i uciekly,
odprawione lekkim skinieniem. Niewysoka wladczyni Agaréw uniosta reke,
ujela olbrzyma pod ramie 1 zabawnie oparia glowe o potezny muskul nad
tokciem.

- Jak nie wrdci, wezme sobie ciebie — powiedziala smutno i figlarnie
zarazem. — Chcesz by¢ ksieciem wyspy, Krolu Gor?

Wiatr potargal jej jasne wilosy. Od dwoch dni nie miat sity wichru, ale
spienione fale pod urwiskiem chyba o tym nie wiedzialy. Czarne morze
gotowalo sie niczym trucizna w wielkim kotle. Chcialoby sie zebrac¢ piane jak
burzyny z powierzchni wywaru.

— W ogole nie umiem ptywac.

— A co umiesz? Mm?

— Nic, co przydaloby sie tutaj komukolwiek. — Olbrzym w ogdle nie znat sie
na zartach albo mial podly nastroj, w kazdym razie nie podjat przekomarzan.
- Pora na mnie, wasza wysokosc.

Zadarla glowe, probujac w gestniejacym mroku wyczyta¢ co$ z twarzy
mezczyzny.

— Chcesz... wracac?

— Czekam tylko na powrdt Raladana. I pierwszy statek, ktory poplynie
z Aheli dokadkolwiek, byle wysadzil mnie w Dartanie.

— Mys$lalam, ze znalazle$§ wreszcie swoj dom. Ojca, przyjaciot... To ten kot! —
powiedziala z niechecia. — On cie namowil, prawda?

- Ten kot, wasza ksigzeca wysoko$¢, jest moim bratem od trzydziestu lat.

Mial pasujacy do sylwetki gleboki i1 silny glos. Mowil wyraznie,
niespiesznie. Bardzo lubita go stuchac.

— Niepotrzebnie datam ci ten list od niego. A kiedy mowisz ,wasza ksigzeca
wysokos$¢”, to od razu wiem, zZe nie warto z toba rozmawia¢. No... -
zmitygowala sie — czasem co prawda chcesz mi tylko podokuczac. Hej, dzielny
strazniku! — zawolala glosniej, zwracajgc sie ku kepie ostrych nadmorskich
traw.

Potezny mezczyzna, ktorego nie dalo sie nazwac olbrzymem tylko
w obecnosci towarzysza ksieznej, podniost sie z ziemi. Uzbrojony po zeby, od
wielu lat byl jej przybocznym gwardzistg. Skinal glowa i ruszy} przodem ku
nieodleglym murom twierdzy nadbrzeznej.

— Grevie, czy jesli wyjednam zgode twojej pani, zechcesz positowac sie dzis
ze mna? Nikt tutaj nie potrafi wytoi¢ mi skdry tak jak ty.

- Wasza godnos$¢ chwali mnie na wyrost — odpart stuga, ogladajac sie przez
ramie. — Jeszcze nie wyleczylem naderwanych $ciegien.



— A ja stluczonych zZeber.

— Zaraz obaj bedziecie stluczeni i naderwani - zagrozila ksiezna, omijajac
wieksza od innych kepe traw. — Nie, Glorm, nie wyjednasz na nic zgody, nie
bedziesz thukl sie¢ z moim przybocznym, bo masz dzisiaj siedzie¢ ze mna
1 bawi¢ mnie najlepiej jak umiesz. Jestem wdowa po zeglarzu i mam by¢
pocieszana.

— Slomiang wdowa jak dotad. Nie wygaduj takich rzeczy nad morzem.

— A co, ty tez jestes$ przesadny? Wszystkich was... pomoczylo. — Ksiezna, nie
mogac czasem znalez¢ odpowiedniego stowa, miala zwyczaj postugiwania sie
pierwszym lepszym, ktdre przyszio jej do glowy; jakkolwiek bywalo to
zabawne, $wiadczylo o czym$ nader nieSmiesznym, a mianowicie o tym, zZe
z jej wysokoscig lepiej tego dnia nie zadzieraC. — Niestety, masz racje,
wojowniku. Nie jestem jeszcze wdowa, wcigz jestem zong solonego Sledzia,
a chyba wolatabym dorsza. A najlepiej barana z gor, co ty na to?

Grev, bardziej przyjaciel niz sluga jej wysokosci, wiedzial jednak, kiedy
powinien przyspieszy¢ kroku i nie stuchac¢, co wygadywala. Bujna przesztosé
ksieznej dochodzila niekiedy do glosu i mozna bylo doszukac sie¢ w stowach
Alidy zaréwno cynizmu tajnej wywiadowczyni Trybunalu, jak tez jadu
intrygantki i bezdusznego chlodu skrytobdjczyni albo rozwigztosci ladacznicy.
Byla kazda z tych osdb. A ponadto najbardziej niewierng ze wszystkich zon,
jakie nosila ziemia Szereru. Najbardziej niewierng... i chyba najbardziej
kochajgca ze wszystkich. Za swego meza zeglarza dalaby sie ugotowac
Zywcem.

U schylku minionego lata nie zdazyl wrdci¢ na Agary, co oznaczalo, ze
spozni sie dwa miesigce — o ile w ogodle zyje. Nikt nie plywatl jesienig po
Bezmiarach. Lecz ksiezna kazdego dnia stawala na urwistym brzegu,
czekajgc. Nie istniala dla niej zla pogoda, nie bala sie deszczu ani wichru.
I byla pierwsza, ktora ujrzala posrod skiebionych fal czarng sylwete okretu.
Na pokladzie dzielnego zaglowca najlepsi zeglarze Swiata pod wodza swego
kapitana przedarli sie przez sztormy i wrdcili do domoéw, dokonujac
niebywalego wyczynu. Kobiety nie musialy juz czekac.

W murze twierdzy nadbrzeznej widnialy male drzwi z Zelaza,
a w niewielkiej wnece czuwal wartownik. Na widok nadchodzacych
zalomotatl w blache piescig, dal sie poznac przez niewielkie okienko i wrdcit
na swoje miejsce. Huknely odmykane zasuwy. Ksiezna i towarzyszacy jej
mezczyzni znalezli sie w waskim korytarzyku. Poprzedzani przez zolnierza
z pochodnig, wkrotce wyszli na niewielki dziedziniec.

Rozrzucone szerokim pdlkregiem umocnienia nie tworzyly warowni
w $cistym znaczeniu tego stowa, byly to raczej polaczone ze soba samodzielne
zespoly forteczne, ostaniajgce port przed atakiem z ladu i morza. Waski kanat
portowy przegrodzono poteznym lancuchem, spinajacym niskie, lecz bardzo
obszerne baszty. Nazwano je bastejami; nowe slowo, uzywane tylko na
Agarach, wydawalo sie jednak odpowiednie dla budowli niemajacych
odpowiednika nigdzie w calym Szererze. Owe dziwne poélotwarte baszty,



mocno wysuniete poza obrys muréw, pomyslane zostaly jako platformy dla
dzial duzego wagomiaru. Male agarskie ksiestwo zawdzieczalo swa sile nie
tylko Swietnej flocie wojennej i licznym okretom kaperskim. Prdbujac
ochroni¢ swa niezalezno$¢, postawilo na nowe rodzaje broni, niedoceniane
przez wojska Wiecznego Cesarstwa. W Szererze od dawna nie budowano
twierdz, prochowe dziala zas stawiano tylko na pokiladach okretow.
Rozbdjnicze ksiestwo, zasilajace swa szkatule dochodami z handlu lupami
wojennymi, nie mialo dos$¢ ludzi, by stworzy¢ liczng armie, ale mialo
pieniadze. I szukalo swojej szansy w nowinkach.

— Te basteje nie wystarcza — rzekl Glorm, spogladajac na rysujaca sie
w mroku krepa sylwete budowli. — Cesarstwo wcigz jest potezne.

— Srogi z ciebie rebajlo, ale zaden polityk — ocenila ksiezna nieomal
pogardliwie. — Nie ma juz zadnego cesarstwa.

Wkroczyli do fortecznego budynku mieszkalnego, w ktéorym miescila sie
jedna z trzech rezydencji ksiezne;j.

— Nie ma juz zadnego cesarstwa — powtorzyla Alida, idac po schodach na
pietro. — Armekt i Dartan obronia sie przed kazdym atakiem, ale nie sg zdolne
do prowadzenia zaczepnej wojny morskiej, a coz dopiero zamorskiej. Juz dzis,
gdybym chciala, mogltabym zepchnac¢ oba te mocarstwa na lad. Ale nie chce,
bo woza woda rozne pozyteczne rzeczy, ktorych nie ma sensu kupowaé ani
wytwarzac na Agarach.

Nie do konca bylo to prawda. Wydanie kontynentowi wojny morskiej bez
watpienia zaowocowaloby zmieceniem dartanskich 1 armektanskich
zaglowcow z poludniowych morz Szereru — a po kilku latach potrzebnych do
odbudowy floty nastgpitby bezprzykladny odwet. Wyciecie bolesnego
wrzodu, jakim byly Agary, moglo by¢ z roznych przyczyn odwlekane, lecz
walka z gangrenag nie. Jakkolwiek rozbiezne byly interesy Armektu i Dartanu,
utrata morz musiala doprowadzi¢ do zawarcia przymierza. Kontynentalne
panstwa nie mogly zaakceptowac¢ uwiezienia w ladowych granicach. Inna
sprawa, ze agarskie ksiestwo rosto w sile i to, co nie moglo udac sie teraz, byc
moze bylo mozliwe za lat dziesie¢ albo pietnascie. Ksiezna Alida lubila
czasem po mesku napia¢ muskuly, ale w gruncie rzeczy wiedziala, na co sta¢
jej panstewko.

— Za dwadziescia lat — dorzucita — pepek sSwiata bedzie tutaj, w Aheli. Nie
mowie, ze stolica jakiego$ imperium... Tylko miasto, z ktérym liczy¢ sie beda
wszystkie stolice Szereru, lacznie z Rollayng i Kirlanem, o Doronie nie
wspominajac.

Mijajac kopcace przy strzelniczych okienkach luczywa, dotarli na szczyt
schoddow. Dalej byly pokoje ksieznej, a bardziej na prawo — goscinne. Drzwi do
tej czesci budynku strzegli wartownicy z widczniami.

— Chodz do mnie. No, nie bede cie uwodzi¢! — prychnela. — Zreszta czy ty
w 0gole wiesz, co to uwodzenie? Albo chociaz co to kobieta?

— Nie za bardzo - przyznal. - Nigdy mnie specjalnie nie pociagaly. Ale
mezczyzni tez nie — dorzucit szybko, widzgc jej uniesione brwi, i moglaby



przysiac, ze zarumienit sie lekko. — Nigdy nie miatem glowy do... tych spraw.

Wzruszyla ramionami.

- Gdyby wiecej bylo takich na $wiecie, juz dawno umartabym z glodu.
Wszystko, co mam, wydobylam z workow hustajacych sie miedzy meskimi
nogami. Nie bez powodu mo6wig na to ,klejnoty”.

Obojetna szczeros¢, z jaka zawsze wspominala o swej przesziosci,
nieodmiennie wprawiala go w zaklopotanie. Dobiegal piecdziesigtki, widzial
w zyciu niejedno, ale dopiero na dalekich Agarach nauczy! sie rumienic przy
kobiecie. Jak chiopiec.

W twierdzy ksiezna miala tylko dwa pokoje. Zatrzymali sie w dziennym,
bardzo wygodnie, a nawet bogato urzadzonym. Stuzba podala wino 1 suszone
owoce, zabierajac zarazem plaszcze ksieznej i jej goScia. Uwolniona
z obszernej peleryny blondynka w ogole nie wygladala na wladczynie. Niska
1 okraglutka, raczej ladna niz piekna, przewaznie nosita warkocz przerzucony
na piers. Byla w wieku... nieokreslonym, co sie zowie — rownie dobrze mogla
miec trzydziesci jeden, jak i czterdziesci siedem lat, a ile miala naprawde, nie
wiedzial chyba nawet jej maz. Taka nieodgadniona, niezmieniajaca sie przez
dziesieciolecia powierzchowno$¢ byla zreszta czyms$ zwyczajnym
u Armektanek, wczesnie dojrzewajacych i bardzo dtugo mlodych, a ksiezna
miata w zylach polowe armektanskiej krwi.

Gustowala w jasnych sukniach, niebieskich Ilub zielonych (zielone
pasowaly do jej oczu), czesto z bialymi dodatkami. Teraz takze miala na sobie
dosc¢ prosta, cho¢ gustownie skrojona, szafirowa sukienke, ale rozpuszczone
wlosy potargane zostaly przez wiatr i wygladala na ksiezne mniej niz
kiedykolwiek.

Jej gos¢ 1 przyjaciel przeciwnie, wygladal na tego, kim byl Czerstwa
i ogorzala twarz, okolona krotko przystrzyzona jasng broda, poznaczona byta
w dwodch miejscach nieszpecgacymi bliznami. Z krotkim mieczem
przewieszonym przez plecy, w futrzanym kaftanie i grubej meskiej spodnicy
okrywajacej cholewy butow, olbrzym wygladal na twardego wojownika,
tatwo zyskujacego postuch u podobnych mu ludzi. Tak tez bylo w istocie.
Historia zycia tego czilowieka, nie mniej barwna od historii zycia ksieznej,
zawierata sie w niezliczonych grombelardzkich legendach o Basergorze-
Kragdobie, Krdlu Ciezkich GOr i gorskich rozbojnikow. Ten sam czlowiek
pdzniej szukal spokoju i odpoczynku w bogatym ,Zlotym” Dartanie. Zamiast
tego znalazl nowa wojne, najwieksza, jaka miata miejsce od stuleci. Uciek} od
niej az na dalekie Agary.

Wojna dobiegla konca, albo moze raczej: odeszia z Dartanu i szukala
pozywienia gdzie indziej. Starzejacy sie wojownik wiedzial gdzie. Na Agarach
czulo sie jej daleki, ale wyrazny juz oddech.

— Chcesz wraca¢ - ksiezna nawiazala do rozmowy rozpoczetej na
urwistym brzegu.

- Rzecz jasna. Moze to jakie§ przeklenstwo? Gdziekolwiek pojade,
armektanska Pani Arilora ciagnie za mng, brzeczac zbrojami i mieczami. Juz



widze, ze nie uciekne.

— A uciekasz czy tylko tak mowisz? Po co ci ten miecz?

Wzruszyl ramionami.

— Przywyklem. W Rollaynie go nie nosilem. Ale tu, na tym Klifie... czuje sie
jak w gérach.

— Tutaj nie ma wojny.

— Na razie.

Nie zaprzeczyla.

— Skoro nie moge uciec, to bede jej stuzyl. Ale na wlasnych warunkach i na
wybranym przez siebie polu bitwy. Wielu wiernych przyjaciét probowato mi
wyperswadowac ucieczke z Ciezkich Gor. Zrobilem po swojemu, a teraz ide
odszukac tych przyjaciot i poprosié¢, zeby wracali ze mna.

- Zgodza sie? Co bylo w tym liscie od twojego kociego druha?

— Nie wiem, Alido, czy sie zgodza. Rbit pisze, ze umowit sie z Delenem. To
moj byly gwardzista i... no, kto$ do specjalnych zadan.

— Morderca. Skrytobdjca. — Ksiezna bardzo lubila nazywaé rzeczy po
imieniu.

— No, wlasciwie tak. Delen ozenil sie i... jest gruby. — Basergor-Kragdob miat
niski, przyjemnie brzmigcy $miech.

— Grubszy ode mnie?

- Od... ciebie? Nie jeste$ gruba. Urodzilas dwoje dzieci i jestes... no...

— Gruba. I co ten twoj gwardzista?

— Przez cale zycie wygladal jak chlopiec. Zawadiaka, mistrz miecza,
Swietny dowddca, uwielbiany przez podkomendnych. Dzisiaj jest gruby i ma
dwie coreczki, dla ktorych zrywa agrest kolo domu, bo dzieciaki moga poktuc
sobie lapki. Inni... Raner, drugi mdj gwardzista, nie zyje. Jego siostra Arma,
moja najlepsza wywiadowczyni, rzadzi grombelardzkim Trybunalem. Bedzie
dobrze, jesli nie znajde w niej wroga, bo sojuszniczke... watpie. Tewena, druga
moja wywiadowczyni, mieszka gdzieS w Armekcie. Nie wiem, co porabia, nie
wiem nawet, czy zdolam jga odnalez¢, chociaz polegam na Rbicie. Sam Rbit
zmienil si¢ najmniej, to przeciez kot. Ostatnich kilka lat po prostu przespal,
czekajac, az zacznie dziac sie co$ ciekawego. MieszkaliSmy w najwiekszym
1 pono¢ najpiekniejszym miescie Szereru, a on przez caly ten czas nie wylazt
ze swojej komnatki, wyobrazasz sobie? Dla niego w calym Dartanie nie bylo
nic godnego uwagi. Spat i dumat na zmiane, gapiac sie w okno, przez ktore
wida¢ bylo jakis dach i kawalek ulicy. Gdyby nie odczuwal naturalnych
potrzeb, stuzba musialaby oczyszcza¢ go z kurzu. Gdy wybuchia wojna
z Armektem, uznal, ze to jeszcze nudniejsze niz pokdj, i odtad lezal tytem do
okna. Dla kota nie istnieja zadne sprawy poza jego wlasnymi.

USmiechnela sie z niedowierzaniem i pokrecita glowa.

— Nigdy nie widzialam kota. Wiem, jak wygladajg, bo niektorzy marynarze
potrafig pieknie rysowac... Ale nie widziatam.

- Rzecz jasna. I nie zobaczysz, jesli cale zycie spedzisz na wyspach. Zreszta
nawet na kontynencie sa miejsca, gdzie koty nie bywaja. Pytalem kiedys Rbita



1 prébowal mi to wyjasni¢, ale znudzilo mu si¢, zanim dobrze zaczal
Myslalem, zZe sie zastanawia, a on zasngl, nadal wiec nie wiem, dlaczego koty
gdzie$ nie bywaja. Na wyspach nie, bo to za morzem.

— Jestem pewna, ze napatrze sie jeszcze na koty — powiedziala znaczaco. —
Nie zamierzam siedzie¢ na tej wyspie do Smierci.

Mezczyzna odpigl pas z mieczem i potozyl na stojacym obok stole.

— Wzialem sobie do serca zadanie chronienia waszej wysokosci —
powiedzial z humorem - ale siedzie¢ z tym po ludzku nie mozna, w kazdym
razie nie na krzesle z oparciem. Na kamieniu, pod skalng sciang, to co innego.
— Spowaznial i jakby posmutnial. - Mialas racje: po co mi ten miecz?...

— Przeciez brakuje ci tych twoich gor — zauwazyla. - Pewnie zawsze ci
brakowalo. Dlaczego je zostawile$s? Nie wyobrazam sobie, zeby Raladan
zostawil swoja slong wode. — USmiechnela sie na sama mysl, tak bylo to
zabawne. — Czego szukales w Dartanie?

— Teraz juz nie wiem. Grombelard to, na dobra sprawe, tylko wielka kupa
golych skal, moczona deszczem i owiewana wiatrem. Cztery miasta, bo Londu
nie licze.. Zbudowalem tam wlasne krdlestwo, niezalezne, a nawet
niewidoczne dla imperium, mialem swoich urzednikdéw, poborcow
podatkowych, szpiegdéw i zolnierzy. Mialem to wszystko, co ty masz tutaj, na
Agarach. Ale ty ze swoimi zaglowcami mozesz dokads poptynac¢, mozesz snuc
plany o rozszerzeniu swojego wiladztwa. A ja osiggnalem wszystko i nie
moglem ruszy¢ ze swoimi gorami na podboj reszty Szereru. Nie chcialem
przemienic sie w jedna z grombelardzkich skal, trwajaca dla samego trwania.
No, to ruszylem szukac szczescia — westchngl. — Byla kobieta w moim zyciu,
moze jedyna naprawde wazna... Ale juz ci o niej opowiadatem.

- Tamenath mi opowiadal. Jesli chodzi o ciebie, to pierwszy raz
opowiadasz mi o czymkolwiek — sprostowata z sarkazmem, ale nie mijajgc sie
z prawda; Krdl Gor nie byl czlowiekiem wylewnym. — Ta kobieta to Lowczyni,
tak? Dala ci kosza.

- Kiedy nie. Zapytata tylko, czy pojade do Dartanu. Bo ona stamtad wilasnie
wrocita. Wolala zosta¢ jedng z mokrych grombelardzkich skal. Moze widziala,
ze po prostu jest taka skala i ze ja jestem taka skalg.. Miejsce skaly jest
w gorach, Alido. Nawet jesli ma tam trwac dla samego trwania. Ostatecznie
moze i wysiedzialbym w Dartanie, albo zreszta gdziekolwiek, byle dano mi
Swiety spokdj. Dalej bawilbym sie na arenach Rollayny, whbijajac
Dartanczykom turniejowe helmy na oczy i wyginajac blachy napiersnikow
w Smieszne ksztalty. Ale nie. Dokadkolwiek rusze, zaraz idzie za mna wojna.
Cudza wojna. Ale o tym tez juz mowitem. - Machnal reka. — Starzeje sie.

— Nie jestes jeszcze stary.

- Rzecz jasna. Ty zas$ nie jeste$ gruba, moja piekna ksiezno, jedno i drugie
jest prawda. Ale... cos tam jednak wida¢ na horyzoncie. — USmiechnat sie, bo
zabrzmialo to bardzo po zeglarsku.

— Bezczelnie, nietaktownie... i shusznie — powiedziala po chwili namyshu. -
Zostan ze mna na noc, no! — zazadata kaprysnie, jak dziecko. — Wiesz tak samo



jak ja, ze Raladan pogodzit sie juz... A zreszta nie musi sie dowiedzieC. Az
mnie wszystko boli, tak cie chce!

— O nie; co to, to nie — oznajmil szczerze zaniepokojony, wstajac i biorac
sw0j miecz. — Odczuwam dzi$ potrzebe mowienia, ale inne... nad innymi
potrzebami panuje. Sa rzeczy, ktorych mezczyzna nie robi przyjacielowi.

— Nawet jesli ten przyjaciel pozwala?

— Nic mnie nie obchodza wasze dziwaczne obyczaje malzenskie — ucigl. —
Wasza wysoko$¢, czy moge juz iS¢?

— A, wynocha! - zawolala ze zloscia. - Nawet prosto do portu, powolaj sie
na moj rozkaz, a przygotuja ci zaraz zaglowiec do podrozy! Juz cie nie ma na
moich Agarach!

Machnat reka i wyszedt

Ksiezna czasem lubila mowi¢ do siebie.

— Przesadzilas$ — rzekla po jakims$ czasie. — Ale on tez o tym wie. A zreszta to
nie po raz pierwszy, stara dziwko.

Milczala.

— Gruba dziwko - poprawila sie po dlugiej chwili.

ooo0

Ksiezna nie byla jedyna kobieta na Agarach, ktdrej bal sie jego godnosc
J.I.Glorm. Nie byla nawet tg, ktdrej bal sie najbardzie;.

Ksiezniczka Riolata Ridareta nie poplynela tym razem na wyprawe ze
swym przybranym ojcem. Grombelardzki Krol Gor byt gleboko przekonany,
ze jesli w wyspiarskim ksiestwie dojdzie kiedys do jakiej$ katastrofy, to za
sprawa tej... tego czegos.

Foka. Na Wyspach powiedziec¢ o kobiecie ,foka” znaczylo to samo, co gdzie
indziej ,krowa”. Slepa Foka Ridi, jak z wlasciwym sobie wdziekiem przezwali
ja agarscy zeglarze, dowodzila kiedy$ wszystkimi wojskami na wyspach, ale
rychlo okazala sie niezdolna do sprostania zadaniu. Zostawiono jej tylko flote
wojenng, ktéra natychmiast zaniedbala. Nie majac pojecia o zegludze,
awanturowala sie po morzach, az stracila flagowy holk najlepszej agarskiej
eskadry. Od tej pory dowodzila tylko jednym okretem, istnym przytuikiem
wyrzutkow z catej floty, chyba Ze porzucala go na pare tygodni, zajmujac sie
czyms innym.

Surowy malzonek jej wysokosci Alidy pozwalal przybranej coérce na
wszystko; Glorm powatpiewal, czy Raladan skarcilby Kksiezniczke po
wysadzeniu przez nig w powietrze strzegacych portu bastei. Alida przybranej
corki nie znosila, a juz zwlaszcza od czasu, gdy urodzila mezowi dwoje
wlasnych dzieci, ktore, dla odmiany, Raladan nawet lubit — ale tylko tyle.
Przybrane rodzenstwo rozpieszczala i kochala Ridareta. Grombelardzki goral,
ilekro¢ pomyslat o rzadzacej pirackim ksiestwem rodzinie, czul, jak cierpnie
mu skora. To byla istna szajka nieobliczalnych pomylencow, z ktérych jedni



nie znosili drugich, kochali za to innych, wbrew jakimkolwiek dajacym sie
zrozumie¢ regulom. A juz ksiezniczka Ridi byla bezspornga owych
pomylencéw krdélowa. Potrafiagca wznieci¢ na przedmie$ciu pozar przez
zwykla glupote, a zarazem bezwzglednie wymagajaca od ksigzecych
urzednikow dbalosci o wszystkie dzieci na Agarach; gotowa byla karac
gardlem na wies¢, ze jaki$ gowniarz w rybackiej wiosce przez caly dzien
biegal glodny i nikt sie tym problemem wagi panstwowej nie zajat. Glorm nie
mial watpliwosci, ze calkiem po prostu, ksiezniczce brakowalo pigtej klepki.
Ulubiong jej rozrywka bylo zachodzenie w cigze z kim popadlo; wiecznie
tazila z brzuchem i zawsze, ku swej uciesze, poronila, zlopiac straszne napary
z ziol, ktére wprawdzie pomagaly spedzi¢ plod, ale mogly nawet zabic
niedoszla mamuske, skrecajaca sie¢ w okropnych konwulsjach. Zachwycona
dzialaniem napojow, potrafila urzadzi¢ z tego widowisko dla zalogi swojego
zaglowca. Niestety, nie zdechla w meczarniach, ku rozczarowaniu czesci
widzow.

Glorm obawiatl sie zapedow ksieznej Alidy, szczerze szanowat i cenit (cho¢
nie rozumial) Raladana, jak zarazy unikal ksiezniczki Ridarety — i byt
kolejnym pomylencem na Agarach, bo po przyjacielsku kochal pierwsza
dwojke, piekna Ridi zas$... przyjal do wiadomosci i zgadzal sie z faktem jej
istnienia; to kazalo widzie¢ w nim czlowieka niezmiernie wyrozumialego.
Ponadto, prawdziwie nie znoszgc dzieci, okazal si¢ najwspanialszym wujem-
stryjem dla maluchdéw ich ksiazecych wysokosci. Nie potrafil sie przemdc do
gaworzenia ,a cio ty mas?”, rozmawial wiec z nimi jak z dorostymi, a one go
za to kochaly.

Ksiezniczka czyhala w patacu.

Ksiazecy patac w Aheli, w przeszlosci gmach Trybunalu Imperialnego, nie
byl szczegdlnie okazala budowla, zapewnial jednak znacznie lepsze wygody
niz nadmorska twierdza; Glorm zajmowal w nim dwie nieduze komnaty.
Odby!t wieczorny spacer ulicami Aheli, wystarczajaco diugi, by zapomniec
0 sprzeczce z ksiezna Alidg, i przerazit sie, ujrzawszy w swych prywatnych
pokojach piekna kaprysnice, wystrojona w brazowa suknig¢, haftowana
calymi milami zlotych nici. Niebezpiecznie znudzone dziewcze bawilo sie
swoimi trzema warkoczami: gdy krecilo sie na piecie, siegajace do polowy
plecow powrozy zataczaly obszerne kregi.

Historia tej dziewczyny byla moze najdziwniejsza historia Szereru.
Okaleczona, jednooka corka najwiekszego pirata w dziejach, ktorego
skadinad Glorm poznal kiedy$ osobiscie, zamordowana przez cesarskich
zolnierzy, przywrdcona zostala do zycia za pomoca niepojetych sit Szerni, lecz
stracila w zamian czeS¢ swego czlowieczenstwa. Byla teraz zar6wno kobieta,
jak 1 Rubinem Cdrki Blyskawic, Geerkoto, niebezpiecznym Porzuconym
Przedmiotem, ktory swa moca zastapil jej utracone zycie. Nie starzala sie,
stale piekniala, a gdy bylo to juz niemozliwe, moc Rubinu szukala ujscia na
wiele innych sposob6w. Humory i kaprysy Ridarety bardziej byly wybuchami
mocy Riolaty, bo takie imie nosil legendarny Ciemny Klejnot. Bylo to zreszta



imie przeklete, a raczej majace moc Formuly i nie nalezalo go wymawiac, jesli
sie nie wiedzialo, co oznacza. Pigkna Ridi nauczyla sie czesSciowo panowac
nad mocami Rubinu; niektore jej zdolnosci byly grozne, inne tylko zabawne,
ale tak czy owak niepojete i niedostepne zwyczajnym S$miertelnikom.
Rozmawiajac z ksiezniczky, Glorm zawsze starannie odsuwal od siebie mysli
o0 tym, kto... lub co wlasciwie stoi przed nim. Umyst tego nie obejmowal.

Kazdy wiedzial o Szerni; kazdy widziat jaki§ Porzucony Przedmiot. Ale
prawdziwe cuda zdarzaly sie zawsze gdzie indziej — zawsze w tym drugim
kraju, drugim miescie albo drugiej wsi. Trudno bylo stanac¢ oko w oko z zywa
zeglarska legenda i przyja¢ do wiadomosci, ze jest prawda. Zamordowana
i przywrécona do zycia dziewczyna.. Wstydzilby sie komu$ o tym
opowiedzie¢, bo rozmdéweca na pewno popatrzytby znaczaco.

Zywy Rubin; no przeciez, ze tak.

Najwygodniej mu bylo widziec tylko nieobliczalng mtoda kobiete.

Ujrzawszy wchodzacego, jednooka pieknos¢ wydala okrzyk radosci,
odruchowo dotknela opaski na twarzy, jakby chciala sprawdzi¢, czy sie nie
zsunela, po czym ruszyla mu naprzeciw.

— Twdj ojciec, wasza godnosc¢, powiedzial, ze plyniecie do Grombelardu! -
rzekla, lekko zdyszana po zabawie z warkoczami. — Ptyne z wami!

Glorm zmarszczyl brwi.

- Rzecz jasna. Tylko ciebie, wasza wysokos$¢, brakuje mi w Ciezkich
Gorach.

Ksiezne Alide traktowat troche jak siostre, ale Ridarete zawsze trzymal na
dystans. Pare miesiecy wczesniej osadzil ja tagodnie juz przy pierwszej probie
nawigzania przyjacielskiej zazylosci... i nie zalowatl tego.

— Zdaje sie, ze wiesz wiecej ode mnie, wasza wysokoS¢ — dorzucit. — Ptyne
do Dartanu, nie do Grombelardu. Sam. Mdj czcigodny ojciec wybieral sie do
Londu, ale w jakich$ wlasnych sprawach. Méwisz, ze zamierza ptynac teraz?

Chyba nie dostyszala, albo raczej: nie wszystko dostyszala.

— Ale z Dartanu wybierasz sie do Grombelardu?

— Owszem, pani. Sam.

- Sam, ale w towarzystwie przyjaciol?

Glorm spochmurniatl jeszcze bardziej, z niechecia myslac o dlugim jezyku
czcigodnego rodzica. Starzec mial mnostwo zalet... ale mial i wady.

— Czy mam prawo do wiasnych spraw, ksiezniczko?

— Wasza godnos$¢ — powiedziata beztrosko, znéw puszczajgc pytanie mimo
uszu — wiesz przeciez, ze majg tu ze mng same klopoty. Nudze si¢ i bywam
nieznosna. Chyba. Co innego na wojennej wyprawie. Je§li bede miala co
robic...

- Nie wyruszam na zadng wojenng wyprawe. Czy to moj ojciec
naopowiadal ci bajek, pani?

- Przeciez wybierasz sie do Grombelardu?

— Ale nie na wojne - sklamat gladko.

— Sam przyznawales, ze w gorach nigdy nie bylo spokoju.



— Rzecz jasna. Jednak jesli nawet dochodzilo do bitew, to bardzo rzadko,
pani, zmuszony bylem w nich uczestniczy¢. — Tym razem nie ming} sie
z prawda. — Czy opowiadatem o czyms$ takim?

— Jednak byle$ tam, wasza godnosc¢, krdlem wszystkich przebiegaczy gor,
bo tak sie tam zwiecie, prawda?

Malomodéwny zazwyczaj mezczyzna stanal tego wieczoru przed nie lada
wyzwaniem. To juz druga kobieta brata go na spytki.

-1 co z tego, pani? — zapytal zniecierpliwiony. — Bytem wlasnie ich krélem,
nie jakims$ rebajla. To tylko tutaj panuje dziwny obyczaj, Zze wladca Agarow
sam dowodzi byle eskadrg, agarska za$ ksiezniczka okretem. Wiecej
namachalem sie¢ mieczami na dartanskich arenach niz przez cale zycie
w Ciezkich Gorach. Za mlodu musialem wyragbac sobie postuch, ale potem
rzadko juz siegalem po swe miecze. Walczyli dla mnie inni. I nie dowodzilem
osobiscie wszystkimi zbrojnymi oddziatami. Czy pozwolisz mi wreszcie usigs¢
w moim wiasnym pokoju, wasza wysoko$c?

- Tak, pozwalam - rzekla, zbyt przejeta, by zauwazyc¢ strofujacy sarkazm
w pytaniu; olbrzym rzeczywiscie nie bardzo mogt usig$¢ bez pozwolenia
utytulowanej kobiety, ktora wszakze byla gosSciem w jego prywatnych
komnatach. — Ale teraz? Chyba znowu bedziesz musial wyrabac¢ sobie
postuch?

- By¢ moze. - Mezczyzna po raz kolejny tego dnia odpig} miecz i polozyl go
na stole. Usiad! i przetar} twarz dlonmi. - By¢ moze, ksiezniczko, bede musial
to zrobi¢. Ale moze wystarczy, jeSli przemowie komu$ do rozsadku. Nie
zabiore ze soba chodzacego Geerkoto, ktory jednym spojrzeniem podpali
mojego rozmowce. Dla kaprysu albo niechcacy.

Przygryzia usta.

— Bede stuchala cie we wszystkim, wasza godnosc.

— Rzecz jasna, wasza wysokos$¢. Wiec zacznijmy od zaraz: wyperswaduj
sobie te podroz.

— Oprocz oka, czego mi brakuje? - zapytala z narastajaca zloscia,
rozkladajac rece, jakby chciala sie pokazac¢ w calej okazalosci.

Z meskiego punktu widzenia wszystkiego miala w nadmiarze. Ale
w Ciezkich Goérach zwiastowalo to tylko klopoty. Zreszta nie o to przeciez
chodzito.

— Czego? Dwoch rzeczy: rozsadku i sumienia. Przy czym rozsadek, pani,
winien by¢ zdrowy. Sumienie jakiekolwiek, niechby chore.

Nie zadala sobie najmniejszego trudu, by zrozumie¢, o co mu chodzi.
Zaczelo do niej docierac to tylko, Ze nic nie wskora.

— Bede robita wszystko, wasza godnosc! Bede...

Mogla zaraz przysiac, ze bedzie gotowala mu zupy na biwakach w gérach
1 nosila torbe z prowiantem, widzial to zupelnie wyraznie.

— Wasza wysokos$¢, natychmiast przestan! - powiedzial stanowczo,
poirytowany. — Nie jestemn Raladanem, by$ ciosala mi kolki na glowie!



— Wasza godnos$¢, nie zamkniesz przede mna Grombelardu! Jesli nie
pojade z tobg, to wyrusze z twoim ojcem! — powiedziala gniewnie, cofajac sie
o dwa kroki - Tego tez mi zabronisz? Moze lepiej weZ mnie ze soba.

Wstal ciezko i odszed! kilka krokdw od opuszczonego krzesla.

— Mam do$¢ tej rozmowy, pani — oznajmil po krotkiej chwili, odwracajac
sie ku niej. — Naprawde dos¢. Chcesz towarzyszy¢ mojemu ojcu? Prosze
bardzo. Ze mng w kazdym razie nie pojedziesz. I malo tego: pilnuyj sie, zeby
nie wejs¢ mi w oczy podczas jakiego$, przypadkowego ma sie rozumiec,
spotkania. Ta wyspa to istny jarmark, gdzie kazdy wygaduje, co mu przyjdzie
do glowy — skonstatowal. — Jestem Smiertelnie znuzony tym wszystkim. Milcz,
ksiezniczko, i stuchaj, co do ciebie mdéwie. — Zrobit staby ruch dlonia, ktory
jednak wystarczyl, by zamknetla usta. - Wybieram si¢ do Grombelardu nie po
to, zeby z wyciem biegac po gorach na czele zgrai przebierancow. Jestem na to
za stary, a zresztg nigdy nie bylem az tak mlody, by kierowac¢ trupa cudakow.
Tutaj, na Agarach, mozesz robic, co ci si¢ podoba. Ale Grombelard jest moj.

Znéw otworzyla usta, ale po raz drugi uciszyt ja gestem.

— Jest moj. Wiesz, czego tam szukam najbardziej? Spokoju. Tak, wlasnie
tam, w istnej jaskini zbojcow, zamierzam odnalez¢ mdj spokdj. Nie znalazlem
go w Dartanie, gdzie podobna do ciebie pannica umys$lila sobie zostac
krolowa, nie znalazlem go tez na Agarach, gdzie prostytutka jest ksiezng, wilk
morski ksieciem, a kobieta-Rubin nastepczynig tronu. Ucieklem z Dartanu
1 uciekam z Agarow. Z Grombelardu uciekac juz nie bede. Skonczytem. Co nie
znaczy, ze zamierzam teraz cie wystuchac¢. Oto drzwi, wasza wysokosc.
Wybierajgca sie do Grombelardu wojowniczka tatwo wybaczy mi szorstkos$¢.

Cokolwiek bylo usSpione w tym czlowieku, potrafilo sie obudzi¢. Do
agarskiej ksiezniczki nikt w ten sposdb nie mowil. Ale grombelardzki
Basergor-Kragdob, co znaczylo przeciez: Wladca Ciezkich Gor, nie byl byle
,Kims”. Nie potrafila odnalez¢ w sobie gniewu, zlosci... a nawet nie czula sie
upokorzona. Tylko przywolana do porzadku. Ten niespiesznie i spokojnie
mowiacy mezczyzna mial prawo odzywac sie w ten sposob i bylo zupelnie
jasne, ze niewielu jest na Swiecie ludzi, ktorzy moga zignorowac jego rozkaz.
Mial wladcza sile, jakiej nie podejrzewala w rycerzu obiezyswiacie, chochy
nawet byl synem medrca Szerni. Znala go od wielu miesiecy, a przeciez nie
wiedziala, kim jest. Rozumiala, ze silniejszym od innych hersztem zbojcow.

A byl krélem jednej z wielkich krain Szereru.

— Przepraszam, wasza godnos¢ - powiedziala cicho. — Tak, to twoje
krolestwo 1 panuja tam twoje prawa. A ja.. Rzeczywiscie, jestem tylko
cudakiem.

Wyszla z komnaty tak przygaszona i smutna, zZe przez chwile bylo mu
przykro.

ooo



Wczesnym rankiem zbudzit go ojciec.

- Raladan wrdcil. Dopiero dwa okrety przycumowaly u nabrzeza, a juz
cale Agary wiedza o niebywalym zwyciestwie. Zdaje sie, ze puscili na dno
eskadre dartanska i porwali konwojowane statki. Przyprowadzili pryzy. Nie
styszales, jak sie chwalili na redzie? Nic cie nie obudzi.

Grombelardzki wojownik przetar} powieki.

— Nie styszalem.

Wsdrdd agarskich piratow utart sie obyczaj pukania na wiwat z dziala.
Wchodzgcy do portu okret obwieszczal tak morskie zwyciestwo.

Lysy jak kolano, jednoreki starzec w ogole nie przypominal syna z rysow
twarzy, ale za to pozwolil mu odziedziczy¢ wzrost. Loze, na ktérym przysiad},
trzeszczalo pod ciezarem dwoch wielkoludow. Tamenath, bo tak brzmialo
imie sedziwego olbrzyma, byl niegdys matematykiem Szerni, uczonym
prébujacym opisa¢ Pasma za pomoca liczb. Lecz sprzeniewierzy} sie prawom
badanej przez siebie Potegi i pozostala mu tylko nabyta przez cale zycie
wiedza. Nie byl juz medrcem-Przyjetym, zostal odtragcony przez Pasma.

Lecz w zamian odnalaz! syna, ktorego musial porzucic przed laty wlasnie
z powodu swych badan nad Szernia.

— Jesli tak dalej pdjdzie — dorzucil - kontynent bedzie zmuszony wydac
wojne Agarom.

Glorm przeciggnatl sie zdrowo i wzruszyl ramionami.

— A myslisz, ojcze, ze na co tutaj licza? Juz teraz na wszystkich
poludniowych morzach niepodzielnie panuja agarscy piraci. Garra nalezy do
imperium tylko na stowo honoru, juz prawie nie moze handlowaé
z kontynentem. Trudno kierowac¢ cale flotylle do ostony kupieckich
konwojow. Bo eskadra, jak stysze, to juz dzisiaj za mato?

Tamenath potwierdzit.

— Ale nie o tym chcialem rozmawiac — rzek! po chwili. — Raladan wrocit
1juz dzisiaj bedzie jasne, czy potrzebne mu w Aheli wszystkie male zaglowce.

— Wiadomo, Ze nie.

— Wiadomo, nie wiadomo... To Raladan rzadzi flota i nie chcialem zgadac
statku od Alidy. Przyjaciolom, synu, trzeba okazywac szacunek. — Starzec, jak
kazdy ojciec, potrafil z glupia frant palng¢ jakas madrosc¢ zyciowq. — Teraz
poprosze Raladana o statek i poplyne prosciutko do Londu.

- Wiec rzeczywiscie chcesz tam plynac juz teraz? I jak tu nie wierzyc
plotkom...

— Slyszales jakies plotki?

— Styszalem brednie i ksiezycowe plany.

Tamenath usmiechnat sie domyslnie.

—Lond jest teraz stolica Grombelardu i kto$ powinien tam sie rozejrzec.

— Rozejrze sie, kiedy przyjdzie na to pora. Czy naprawde musisz tam
plynac wiasnie teraz? Moze za po6l roku albo rok? Nie probuj mi pomagac. Juz
o tym rozmawialiSmy.



— Jestem za stary, zeby czekacC pol roku. Nie musze ci pomaga¢. Mam
wlasne sprawy. Ale mozliwe, ze zalatwiajac je, dowiem sie niejednego. Na
pewno nie chcesz, zebym podzielil sie z toba uzyskana wiedzg? Moze warto
umowic sie gdzies$ na spotkanie?

— Dobrze, jeszcze o tym porozmawiamy. Ale czy koniecznie w tej chwili,
ojcze? To wszystko moze troche poczekad, jest ranek. Sniadanie...

— Nie wiem, czy potem trafi nam sie okazja do rozmowy w cztery oczy.
Zabieram ze soba ksiezniczke.

— Co zabierasz?

- Ksiezniczke Riolate Ridarete. — Tamenath wiedzial, co oznacza zlowrogie
imie, i mogl je wymawiac bezkarnie.

— Zaraz, zaraz... Wiec przyszia z tym do ciebie?

— Owszem. Przyszia.

—1zabierasz ja? Ojcze, co zjadleS wczoraj wieczorem? Albo moze raczej: co
1ile wypites?

— Bedzie mi potrzebna - ucig! starzec. — Zresztag upatrzylem ja sobie na
synowg, w zwigzku z czym zapragnalem lepiej poznac.

Podparty na lokciu, wcigz lezacy w poscieli piecdziesiecioletni rozbojnik
zyskal pewnos¢, ze ojcu sedziwy wiek rzucil sie na rozum. Czasem tak
bywalo, podobno. Albo rzeczywiscie wlal do brzucha straszliwe miejscowe
piwo, co nikomu nie moglo ujs¢ ptazem.

— Rzecz jasna - powiedzial. — Ojcze, maja tu kiszonag kapuste, po wypiciu
soku ustepuje czesc dolegliwosci.

- Nie wygaduj glupstw. Ta dziewczyna jest w tobie na zaboj zakochana.

Glorm stracit resztki cierpliwosci.

— Ktoredy do morza? - zapytal z nieukrywang ztoscig, odrzucajac okrycie
i siadajac. — Na wszystkie Pasma Szerni, mam do$¢, uciekam z tej wyspy
natychmiast, chocby wplaw. Tu jest zle powietrze, niedobre powietrze... Nigdy
tu nie bylo normalnie, a juz od wczoraj... Co za banda pomylencow, nie mam
pojecia, co sie tutaj dzieje!

— Panuyj nad jezykiem, chlopcze.

- ,Chlopiec” ma bez mala pot setki wiosen, o czym pragnie przypomniec
rodzicowi. Ja juz pomijam, Ze chcesz mi wtryni¢ dziecko za zone...

- To nie ma nic do rzeczy.

— Nie, no gdziez tam, zupelnie nic do rzeczy. Pomijam. Ale to dziecko jest
po pierwsze niesSmiertelne, po drugie jest przedmiotem, a po trzecie jest chore
na umysle, jak, nie przymierzajac, jego niedoszly tesc. Boje sie tego czegos jak
Smierci w meczarniach. Moja meskos¢ lada chwila zacznie byc¢ kaprysna, ale
niewatpliwie sprosta w noc poslubng powabowi tej.. tej rzeczy, o ile
wczesniej nie sfajdam sie ze strachu na podloge w malzenskiej sypialni, bo to
moze mnie nieco, powiedzmy, zbi¢ z tropu...

— Prosze, bywasz czasem elokwentny, synu. I kto tu jest chory na umysle?

—Rzecz jasna, wiadomo kto. Ja.



— To ,dziecko” ma trzydziesci pare lat — oznajmil Tamenath z dziwna
surowoscig. — Wyglada na dwadziescia cztery, a zachowuje sie, jakby mialo
szesnascie. To ,dziecko” prawie nie pamieta, kim bylo kiedys, Rubin zatarl
w nim wiekszo$¢ wspomnien i Ridareta gotowa teraz stucha¢ o wlasnych
swoich dziejach tak, jakby jej opowiadano zajmujaca historie o kim$ obcym.
Wilasciwie wszystkie jej doSwiadczenia dotyczg okresu spedzonego tutaj, na
Agarach. Czyli zaledwie kilku lat. To, co bylo wczesniej, jest jak sen i pozostaje
bez wiekszego wplywu na to, jaka jest dzisiaj. Ta istota to predzej... dziwne
zjawisko niz czlowiek.

- O czym ty mowisz, ojcze, albo raczej: po co to mowisz? Znam ksiezniczke
od roku, dobrze wiem, kim jest i jaka jest.

— No, to nie pozwalaj kpic¢ z siebie, kiedy mowie, ze dam ci jg za zone, albo
kpij razem ze mng. Masz powazng wade, a mianowicie wszystko, co dotyczy
twojej osoby, bierzesz ze Smiertelng powaga. Jutro, a moze pojutrze juz mnie
tutaj nie bedzie, dlatego umyslilem sobie da¢ ci na pozegnanie jeszcze jedna
lekcje. Przemysl ja. Dawno temu, gdy w Grombelardzie spotykates to tu, to
tam jednorekiego starca, przyjmowales jego nauki, cho¢ nie wiedziales,
czemu je zawdzieczasz. Az starzec przyszedl raz jeszcze i powiedzial to, co
wreszcie mogt powiedziec: ze jest twoim ojcem. Od tego czasu nie stuchasz go
w o0gole, choc jest raczej madrzejszy niz glupszy od tego tam, nieznajomego
sprzed ¢wieréwiecza.

Glorm westchnal. Alida i Ridareta musialy nieomal zmusza¢ go do
mowienia — ale zylo kilka istot na Swiecie, wobec ktorych bywal wcale
rozmowny, 1 stary rodzic do nich nalezal.

Teraz jednak... byl wczesny ranek.

— Dajmy temu spokdj. Moze juz po prostu za pdézno, bym nauczyt sie
czegos$, ojcze? Szesnastoletni chlopak chlongt kazda wiedze, ale dzisiaj... To
nie o to chodzi, kim jestes, nieznajomym czy ojcem. Chodzi o mnie. Juz nie
mam szesnastu ani nawet dwudziestu lat. Zobaczylem swoje, przezylem
niejedno i chyba jestem za stary na nauki.

— I komu to mowisz? Mam sto czternascie lat, synu, a Szerer ogladam
znacznie, znacznie dluzej. I ciaggle jeszcze sie ucze.

W Bezimiennym Obszarze, gdzie Tamenath siedzial przez pot zycia, czas
plynal inaczej niz w innych czesciach Szereru.

- Byle$ Przyjetym. Szern dala ci wiecej niz innym.

— Wiesz, co mi dala? —- Tamenath nierzadko bywatl rubaszny, a kiedy indziej
po prostu dosadny. — To, co gotdw jesteS zostawi¢ na podlodze w swojej
malzenskiej sypialni.

— Masz sto czternascie lat, tak? Zdaje mi sie, ze ludzie zyja zwykle jakie$
pot wieku krdcej. Juz nie wspomne, ze splodzileS syna po osiemdziesiatce,
a wygladale$s pewnie mlodziej niz ja teraz. Czy naprawde Szern nic ci nie
dala?

Tamenath najwyrazniej nie ustyszal. Dobrali sie z Ridareta.



— Ksiezniczke zabieram, bo potrafie nad niag zapanowad¢, a nawet
wykorzystac jej zdolnosSci — oznajmit. - Moze myslacy Rubin Corki Blyskawic
nie jest potrzebny wojownikowi, ale bardzo przyda sie komus$ takiemu jak ja.
Uczonemu.

—Uczonemu. Dobrze, niech sie przydaje. Uczonemu.

— Co znowu? Czy nie jestem uczonym? Do tego nie trzeba by¢ medrcem
Szerni.

— Jestes, jeste$ uczonym... Czy na pewno w swej uczono$ci potrafisz
dokladnie policzy¢, kiedy jej wysokosSC upije sie i wyskoczy przez okno,
zajdzie w cigze z Legia Grombelardzka albo osobiscie zatlucze zebraczke, co
ukradila jablko ze straganu? Czasem zdaje mi sie, ojcze, ze z nas dwoch to ja
mam wiecej zdrowego rozsadku, cho¢ moze nie znam sie na zartach. Czy to
nie ty pare lat temu probowale$ zasilic swoje stare zycie silami Rubinu
takiego jak ten, ktory siedzi w Ridarecie? Mniejsza o roztropnos¢ zamiaru, ale
co z tego wyszlo?

- Nie wiadomo - lekko powiedzial Tamenath. — Potrzebowalem paru
dodatkowych lat, zeby zobaczy¢ sie z synem. Nie musze umrzec jako Przyjety,
ale chcialem umrze¢ jako ojciec. Na razie dalej zyje i nie jestem Geerkoto.
Ponositem go na palcu i zdecht. Ale ja nie umartem, a juz dawno nadszed} mdgj
czas. Bo nadszedl w samej rzeczy, wlasciwie powinienem by¢ trupem.
Wilasciwie bez mata nim jestem.

— Niech ci bedzie, czcigodny trupie. Przyjalem do wiadomosci, ze ktos taki
jak ty Swietnie sie czuje w towarzystwie wariatki, ktéra jest przedmiotem,
a jeszcze bardziej zjawiskiem, czy tak? Nigdy nie wiem, czego spodziewac sie
po tobie. Czasem... czuje sie czasem tak, jakbym to ja mial syna. Ale nie
zabronie ci podrozowania w towarzystwie pieknej Foki Ridi, tylko trzymaj ja
krotko i z daleka ode mnie. Grunt, Ze nie probujesz mnie swatac.

Starzec uSmiechnal sie pod nosem.

— Zajmij sie czyms powazniejszym, podobno rozlatuje sie¢ Szern? - ciaggnat
Glorm, okrywajgc sie starannie z powrotem i zamykajac oczy. — No widzisz,
jakie to wazne. Masz swoje wlasne sprawy i nie obchodza mnie one, a nawet
wiecej: chce trzymac sie od nich z daleka. Ale poniewaz i ja mam swoje plany,
to... nie pogniewaj sie, ojcze — jeszcze raz unidst powieki — wlasciwie wcale nie
chce spotykac sie z toba w Grombelardzie, nawet jesli bedziesz mial ciekawe
wiesci z Londu. Spotkajmy sie dopiero wowczas, gdy kazdy z nas dopnie
swego.

— Zgadzam si¢. Jednak zaden z nas nie jedzie do Grombelardu dla zabawy.
Gdyby ktorys potrzebowal pomocy drugiego? Przeciez to moze by¢ sprawa
zycia i Smierci — w glosie starca zabrzmiala pelna powaga. — Jestes pewien
swych si}? Ja juz nie... Jesli napytam sobie biedy, do kogo mam sie zwrocic?

Przez krotka chwile panowala cisza.

— Shusznie, ojcze, tylko glupiec uwaza, ze sam sobie poradzi z calym
Swiatem. Kazdemu czasem sg potrzebni przyjaciele... Dobrze, pomysle, gdzie
1 w jaki sposob mozemy sobie przekaza¢ wiadomos¢.



Starzec poklepal syna po ramieniu, usmiechnat sie i poszedi.



Czes¢ pierwsza

Wierni przyjaciele




ROZDZIAL 1

yszny i dziwaczny zarazem dom dartanski troche
pietrzyl sie, a troche rozposcieral na pagoérku miedzy
~ trzema zagajnikami. Zrazu parterowy, przebudowany
zostal 1 zepsuty zgodnie z moda, narzucona przez wielkie
i rody Rollayny, ,zlotej” stolicy Dartanu. Strzeliste palacyki,
= Wwznoszone tam, gdzie bilo serce krolestwa, byly
Swiadectwem pozycji wlascicieli. Rozlozyste, a zarazem
lekkie rezydencje, rozrzucone po calym kraju, zawziecie prébowano
upodobnic¢ do ciasnych domostw, sttoczonych w obrebie murdéw stolicy. Udato
sie znakomicie, bo dartanska architektura juz sie po tym nie pozbierala.
Stuletni bialy dom na pagérku by} smutnym swiadectwem zgubnego wplywu
mody na sztuke.

Niezle utrzymana, cho¢ nieutwardzona droga, wiodla prosto do stép
pagorka, a potem lagodnym lukiem przecinala zbocze. Na znacznej diugosci
wysypano ja bialym zwirem, niedostepnym w tych okolicach. Wilasciciel
domu musiat by¢ czlowiekiem zamoznym. Zaswiadczala o tym nie tylko
droga. Dom byl zadbany, a na rozleglej lace nieopodal pasto sie ladne stadko
koni.

Swiecilo slonce, a zarazem padatl przelotny wiosenny deszcz. Halasujac co
sit w plucach, z pastwiska uciekala gromadka dzieciakow w réznym wieku.
Poganiany przez najstarszg, dziesiecioletnia pannice drobiazg szukal
schronienia przed deszczem na skraju zagajnika. Jakas wielka peleryna,
rozpieta na seczkach i patykach, postuzyla do budowy schronienia, lecz nie
sprostala zadaniu - ktorys ze stloczonych pod nia malcow niechcgcy kopnat
kijek i ,namiot” zawalit sie, pochlaniajac w swych faldach rozwrzeszczana od
nowa gromadke. Deszcz wprawdzie przeming! rownie szybko, jak sie pojawii,
ale przejete dzieciaki niepredko to dostrzegly. Od nowa wznoszono
schronienie. Dziesieciolatka surowo napominala niezgrabiasza, ktéry bronit
sie, az na koniec, walczgc ze wzbierajacymi zami, ugiety pod brzemieniem
popeinionej zbrodni, obrazit sie i ruszyt w glab ,kniei”. Ale po kilkudziesieciu
krokach przystanal, wrzasngl wnieboglosy 1 pedem ruszy! z powrotem.

Idaca w $lad za krngbrnym malcem rozgniewana dziesieciolatka
przystanela tak samo i niepewnie przygryzia dolng warge, widzac mezczyzne
w dziwnym, zielono-brunatnym stroju. Czlowiek ten zmierzal chyba ku
pastwisku; zapewne zszed! z pagorka i uznal, iz omijanie kepy drzew mija sie




z celem, podazyl wiec na przelaj. Natkngwszy sie na malca, a potem jego
niewiele starszg opiekunke, usmiechnal sie niewyraznie i uczynit gest, ktory
mial mie¢ chyba uspokajajaca wymowe. Popatrzy} bystro. Nie bardzo potrafil
rozmawiac z dziec¢mi, ale byl spostrzegawczy.

- Witam wasza mloda godno$¢ - powiedzial. — Jestem gosciem twojej
matki, panienko. Nakazala mi i$¢ na pastwisko, gdzie mam wybrac dla siebie
konia. Nie zabladzilem?

»,Jej mloda godnos$¢” podobna byla do matki jak mala kropla wody do
wiekszej. W brzydkiej buzi przyciggaly spojrzenie mocno zarysowane usta
kaprys$nicy i bardzo pasujace do nich gniewne brwi.

— Nie - powiedziala. — To ty przyjechale$ wczoraj z... z daleka?

— Tak, ale byla juz noc i dlatego si¢ nie poznaliSmy. Zreszta nie jestem
nikim waznym, tylko zwyklym postancem, panienko.

— Pani - poprawila. — Ale mama mowi, ze wszyscy dorosli, ktorzy sa wolni,
na razie powinni mi mowic po imieniu. A ty jestes wolny, panie?

Mezczyzna potwierdzil, powsciggajac usmiech.

—Mam na imie Tewena, tak jak moja mama.

— Pozdrawiam cig, Teweno. Jestem Neyet.

Za plecami mlodej Teweny ustawila sie juz cala gromadka niefortunnych
budowniczych namiotu. Dzieciarnia z ciekawoscia wytrzeszczala oczy na
obcego. Co$ naszeptywano.

— Czy mozecie mnie zaprowadzi¢ do pachoilkéw pilnujacych koni? -
Mezczyzna byl juz zmeczony rozmowa. — Musze wybrac konia dla siebie, jesli
chcecie, to mozecie mi pomac. Znacie sie na koniach?

Tewena wydela lekko usta, jakby pytanie bylo co najmniej niestosowne.

- Mam kucyka, moge pokaza¢. Moj brat nauczyl! mnie o koniach
wszystkiego. Znasz, panie, mojego brata?

— Nie... Zrozumialem, Ze nie ma go teraz tutaj?

— Nie, bo pojechat do Semeny, doglada¢ spraw — wytlumaczyla. - Mozemy
iS¢ na pastwisko.

Dzieciarnia juz gnala ku skrajowi zagajnika. Mezczyzna ruszy} takze,
majgc po prawicy powazng mioda dame. Poprawila bragzowe wlosy dokladnie
takim ruchem, jaki dostrzegl wczesniej u jej matki, i tak samo popatrzyla
z boku, przechylajac glowe, jakby szukala zaczepki.

- Jakie nowiny przywiozles, panie?

— Nowiny?

- Poslancy zawsze przywoza mamie nowiny. Jak jeste$ postancem, to na
pewno przywiozle$ nowiny.

Neyet po raz drugi powsciagnal usmiech.

- Przywiozlem tylko list. Nie wiem, co w nim bylo. Pewnie jakie§ nowiny,
tak jak mowisz, ale nie znam ich, Tewo.

— Teweno. Tewo moga mowic tylko moi przyjaciele i rodzina.

— Nie jesteSmy przyjacioimi?

— Nie, bo za krdtko sie znamy. JesteSmy znajomymi.



Mezczyzna pokrecit glowa.

— Dzieci duzo mowig o swoich rodzicach — mruknal, bardziej do siebie nizli
do towarzyszki.

— Wecale nie méwie duzo o rodzicach.

- Tak... nie to mialem na mysli.

-Aco?

— Ze mozna lepiej poznac rodzicéw, rozmawiajac z ich dzieémi.

— Mhm - powiedziala i zamyslila sie na chwile, marszczac brwi. — Ale to
znaczy, ze wcale nie powinnam z toba rozmawiac, panie. Mama mi nie
mowila, ze chce byc lepiej przez ciebie poznana.

W zylach tego dziecka plynela najczystsza, niczym niezmacona krew jego
matki. Mala Tewena, bystra i nietracaca rezonu w wieku lat dziesieciu, juz
wkrotce mogla by¢ grozng intrygantka, sprzedajaca swe ustugi krolowej...
albo komus, kto odpowiednio zaptacil. Neyet pomyslal, ze raptem za kilka lat
bedzie tutaj oddawat listy nie w rece starzejacej sie matki, lecz dziedziczacej
wszystkie jej zalety (a moze wady?...) corki.

Na przelaj przez lake, poprzedzany przez dzieciarnie, ktéra zdazyla juz
dobiec do koni i wrdci¢, maszerowal niestary pacholek. Dostrzeglszy
mezczyzne 1 dziewczynke na skraju zagajnika, przyspieszyl, zmierzajac na
spotkanie.

- Jej godnos¢ uprzedzita nas, ze przyjdziesz po konia, panie - mowil juz
z daleka. - Jakiego wierzchowca ci trzeba?

Odleglos¢ zmalala. Sluga sklonit sie lekko przed gosSciem swojej
chlebodawczyni. Postaniec odpowiedzial skinieniem.

— Nie chce naduzy¢ uprzejmosci.. Ma to by¢ prezent dla mojego
chlebodawcy. Jej godnos$¢ powiedziala, zebym wybral zwierze, ktére na
pewno mu sie spodoba, ale naprawde nie wiem...

— Mam rozkaz wydac wierzchowca, ktdrego wybierzesz, wasza godnosc.

- Trzymacie tutaj, widze, farnety. Myslalem, ze te krzyzowke hoduja tylko
w Sey Aye. To bardzo rzadkie konie.

— Ale wecale nie takie drogie, bo dobre tylko do jazdy po lesie. Sey Aye
rzadko handluje konmi, ale jeSli juz, to nie dla pieniedzy i te koniki to
najtansze sztuki, jakie ma jej godnosc¢. — Pacholek byl czlowiekiem obytym
1 nieghupim, majacym pojecie nie tylko o powierzonych koniach. - Zupelnie do
niczego nieprzydatne, pani trzyma je tylko jako ciekawostke. Chcesz farneta,
wasza godnos¢? Mamy tu $liczna kobylke. Jest i walach, ale to osiol, nie kon...
Glupi i uparty. A kobylka jak zywy ogien.

— Zobaczmy.

Wrciagz otoczeni wianuszkiem dzieciarni, podazyli ku miejscu, gdzie czekal
drugi pachotek. Studzy jej godnosci Teweny zamienili kilka stow. Wkrotce
przywiedzione zostaly dwa wierzchowce. Neyet wprawnym spojrzeniem
ocenit sylwetki, linie grzbietow i nog, po czym obszed} zwierzeta dokola,
szukajgac wad postawy. Znalazl, ale niewielkie i, o ile pamietal, wlasciwie



typowe dla tej rasy. U klaczy odkry} dwa matle pipaki. Raczej nie byly bolesne,
ale troche ujmowaly urody zadnim nogom.

- Co, zto$nica?

— Potrafi czasem kopnac - przyznat pachol.

Oba koniki mialy dobrze zwigzane ledzwie, klacz byla nieco
przebudowana, ale w stopniu akurat takim, by poczyta¢ to za zalete, nie
wade. Takze labedzie szyje u wierzchowcow nieprzeznaczonych do galopad
raczej ulatwialy ich zebranie, nizli mogly utrudnic¢ oddech.

Cora wiascicielki tabunu najwyrazniej wolataby odgrywac troche wieksza
role przy wyborze Kkonia, nizli jej przypadla w udziale. Postaniec dostrzeg?l
narastajace niezadowolenie dziewczynki i przypomnial sobie o propozycji,
ktora sam niedawno zlozyl.

— DoradzZ mi, Teweno — poprosit. - Ten walach wyglada jednak na sporo
silniejszego.

Pacholek chcial co$ powiedzie¢, lecz postaniec mrugnat don znaczaco
i shuga zrozumial.

— Mloda pani bardzo dobrze zna sie na koniach - rzekl, zaskarbiajac sobie
u dziesieciolatki caly worek wzgledow. — Na pewno warto postuchac jej rady,
wasza godnosc¢.

Dziewczynka zblizyla sie do klaczy i lagodnie nakryla jej chrapy, druga
dlonig gladzgc po szczupaczym nosie.

— Do czego potrzebny bedzie ten kon, panie? — zapytala z cala powaga. —
Pod siodlo czy tylko do zabawy, tak jak u nas? I kto go bedzie dosiadai?

— Mezczyzna mojego wzrostu, troche tezszy. Ale nie za dobry jezdziec.

— A gdzie? — pytala dalej, przytrzymujac i rozchylajac pysk jednego, potem
zas drugiego zwierzecia, by mogt dokonac ogledzin.

- Hm.. Moze w goérach. Uzywaja tam mulow albo kevéw, bardzo
wytrzymatych konikow gorskich, jednak wcale niewiele wiekszych od
farnetow, a chyba mniej zwrotnych. Naprawde nie wiem, czy te Konie,
podobno bardzo dobre w lesie, moga sprawdzi¢ sie w gorach. — Neyet pochylil
sie do kopyt wierzchowcow.

— Moga - orzekla z wielka pewnos$cig siebie. - Wlasnie dlatego, ze sa lekkie
1 zwrotne.

—To jeszcze nie wszystko. Widziatas kiedys gory, Teweno?

— Tak. Bardzo dawno. Nie jezdzilam konno, bo bylam za mala, ale troche
pamietam, jak tam jest. Wez Buczka, panie. Szyszka jest nerwowa i za staba
dla duzego jezdzca. Buczek nie jest madry i troche uparty, ale latwy
w prowadzeniu, a Szyszka ma w glowie psie figle. Gory to nie dla niej, sptoszy
sie 1 moze dojs$¢ do nieszczescia — zakonczyla stanowczo.

Mezczyzni wymienili spojrzenia.

— Moze obejrzyj inne konie, wasza godnosc — zaproponowat pachot.

- Nie, wezme tego walacha. Buczek, tak? — Neyet powatpiewal, by konik
rzeczywiscie trafil w gory, jako upominek za$ nie mial zadnych wad. — Mysle,
ze bedzie dobry.



— Wasza godnosc¢ zabierze go juz teraz?

— Nie, pozniej. Kiedy bede odjezdzatl.

— Bedziesz, panie, odjezdzal juz dzisiaj? — zapytala Tewena.

— Tak, panien... Teweno.

- To przyjde tutaj z toba, zeby pozegnac sie z Buczkiem. Zapytam mame,
czy nie moglbys wzigc¢ jeszcze Szyszki. Bedzie im smutno bez siebie.

—To moze lepiej wezme innego konia?

Wzruszyla ramionami i odgarnela wiosy.

ooo

Jej godno$¢ N.Tewena, czterdziestodwuletnia, brzydka jak noc kobieta
o sylwetce chlopca, odgarnela wlosy i wzruszyla ramionami. Spogladajac
przez okno, coraz mocniej wyginala usta. Stonice znowu gasto, przystoniete
bialag chmura. Cienie drzew i budynkéw roztapialy sie powoli, wreszcie znikly
zupelnie.

— Co napisale$? — zapytala przez ramie.

Stojacy przy pulpicie mezczyzna pozwolil sobie na lekki grymas, majac
pewnosd, ze jej godnos¢ nie widzi.

- ,Powiniene$ wroci¢, jesteS mi potrzebny” - nie tyle przeczytal, co
powiedzial z pamieci.

— 0d poczatku - zarzadzila.

Pisarz odlozy} karte tam, gdzie spoczywalo juz kilka innych, wzig} czysta,
skreslit naglowki i czekal, gotow przyjac¢ zaklad, ze znoéw skonczy sie na
jednym lub dwdch zdaniach.

— Pisz: ,Dostalam list od jego godnosci Delena”... Czy Delen tytuluje sie
godnoscig? — zapytala pisarza przez ramie, jak poprzednio. — Ukrad} sobie
jakie$ imie rodowe?

Pisarz nie mial o tym zielonego pojecia.

— Nie wiem, wasza godnosc.

- Sama napisze ten list. Zostaw przybory i idz juz.

Mezczyzna poszed}t ku drzwiom, sklonit sie lekko do plecow swojej pani,
po czym cicho wyszedk

Skromna suknia o bardzo armektanskim Kkroju, rozcieta mocno z boku,
a wiec w Srodkowym Dartanie zgola nieprzyzwoita, godna co najwyzej
kosztownej ladacznicy, zamiatala falbana posadzke w rytm krokéw i obrotow
poirytowanej wiascicielki. Jej godnos¢ Tewena tlukla sie po ciasnej komnatce
jak zwierz wystawiony w klatce na jarmarku. Przestala chodzi¢, zupelnie
nagle, i zndw zapatrzyla sie w niebo za oknem. Przyzwyczajona byla do
rozstrzygania wszelkich spraw bez niczyjej pomocy. Rozmawiala sama ze
sobg, toczac w myslach zazarte spory. Tewena intrygantka przemawiala
spokojnie, patrzac w okno, wazac racje. Tewena lowczyni przygod dochodzila
do glosu, miotajac sie po komnatce. Niemal zawsze wygrywala ta pierwsza,



zimna kaprys$nica o wygietych w dot kacikach ust. Zimna, bo kaprysy Teweny
nie byly zwyklymi kaprysami. Pltynely z wyrachowania.

Chmura powoli odstaniala stonce. Cienie rodzily sie od nowa.

Tewena stanela przy pulpicie i przeczytala nagtowki.

Jego Godnos¢ Neza.Iwin
w Semenie

Synu!

Mozna tak bylo w nieskornczonosc.
Napisala szybko, bez namystu:

Natychmiast wracaj do domu, potrzebuje Cie. Wyjezdzam na jakis
czas, mozliwe, zZe na dosc¢ dtugo, i musisz zajqc sie domem, a zwlaszcza
swoimi siostrami. Tewena nie potrzebuje niczyjej opieki, ale Weyna
gotowa wyjs¢ za mqz w ciqgu tych paru dni, gdy nie bedzie Ciebie ani
mnie. Przyjezdzaj jak najszybciej, nie moge czekac. Catuje Cie

Neza.Tewena, Twoja matka

Odlozyla list i natychmiast wziela druga karte. Zastanawiala sie krotko.
Napisata:

Jego Godnosc Delen
w dobrach wtasnych

Drogi Przyjacielu!

Przyjade wkrotce, musimy sie rozmowic. Czy przemyslates, co robisz?
Rbit jest kotem i nie musi niczego porzucac, bo nic nie ma. Wyglgdaj mnie
kazdego dnia. Do zobaczenia.

N.Tewa

Wilasnorecznie zwinela i zapieczetowala oba listy.

Za oknem stonce bawilo sie¢ z chmurami w chowanego. Pani domu
rozpoczela kolejna ze swych bezglosnych sprzeczek. Po pewnym czasie
okazalo sie, ze jak zwykle, o wiele wiecej ma do powiedzenia nieruchomo



stojaca intrygantka. Lowczyni przygdod czasem tylko i krotko spacerowata po
pokoju.

Jeszcze jedna czysta karta znalazia sie na pulpicie. Tym razem list byl
diugi. W poréwnaniu z dwoma poprzednimi — bardzo, bardzo diugi.

Jej Dostojnos¢ Arma
Pierwsza Namiestniczka Sedziego
Trybunatu Imperialnego
w Londzie

Armo!

Jakkolwiek zabawne wydajq Ci sie Twoje sny, nie zartuj sobie z nich
wiecej, bo pokazujq samq prawde. Trzymam wlasnie w reku list od
Delena, posle go razem z moim. Przeczytaj i wyrzud, nie musze dodawac,
ze ani Delen, ani tym bardziej Rbit nie powinni sie dowiedziec, iz
poznatas jego tresc¢. Cokolwiek zrobiq nasi trzej wojownicy, a nawet to,
czy przytqcze sie do nich, nie ma wiekszego znaczenia. Naprawde wazne
jest tylko to, co Ty postanowisz. Nie wyobrazam sobie, bys rzucita
wszystko i wyruszyta w gory. Nie mam pojecia, co mogtabys tam znaleZc.
Chce wiedziec, czy pozwolisz naszym przyjaciotom awanturowac si¢ po
gorach, czy zabronisz im tego. Nie potoze glowy pod topor. Wiem, jak
teraz wyglgda Grombelard, i nie mam zadnych ztudzern. Ale kocham tych
piecdziesiecioletnich chtopcow, poderwanych do czynu przez wyleniatego
kocura. Péjde z nimi, bo moze w ten sposob uda mi sie ustrzec ich przed
najgorszym. Ale pojde tylko wtedy, gdy otrzymam Twoje zapewnienie
o zyczliwej neutralnosci. Ani mi w glowie wikla¢ sie w wojne
z Namiestniczkq Trybunatu. Zaczynajqc gre z takiej pozycji — bo jakiej?
starej baby na koniu, z toporem? — nie jestem dla Ciebie Zadng
przeciwniczkq. Wszystko, co stanowito o mojej sile, od dawna juz nie
istnieje, nie mam w Grombelardzie zadnych znajomosci, szpiegow,
donosicieli, zapomniatam juz, jak zbiera sie poufne wiesci, gdy
przeciwnie, Ty masz wiecej, niz miatas kiedykolwiek dotqd. Przemysl
wszystko doktadnie, ale spiesz sie. Lada tydzieri spotkam sie z Delenem,
a potem z Rbitem, prawdopodobnie w Rollaynie. W kazdym razie list
skieruj wtasnie do Rollayny, do mojego dawnego zarzqdcy, tak jak kiedys,
a zostanie mi niezwtocznie odestany tam, gdzie bede. Nie musze chyba
dodawad, ze w Twoim postaricu nikt nie moze odgadng¢ kuriera
Trybunatu. To juz moj ktopot, jak odbiore Twoje pisma, zZeby nikt o nich
nie wiedziat. Glorm i Delen to zresztq Zadne zmartwienie, ale Rbita ciggle
sie boje i moze nie bedzie od rzeczy, zebys i Ty sobie przypomniata, ze
trzeba sie go bac. Niczego nie lekcewaz, a juz zwtaszcza nie lekcewaz
Rbita, ostatecznie to nie Glorm rzqdzit Grombelardem, tak tylko mu sie



zdawato. Wspominam o tym nie dlatego, Ze sqdze, iz zgtupiatas. Boje sie
po prostu, jak wptyneta na Twojq ostros¢ widzenia pozycja
namiestniczki, ktora od lat nie ma w Ciezkich Gorach zadnego godnego
uwagi przeciwnika.

Jest cos jeszcze, czego nie przeczytasz z listu Delena. Rozmawiajqgc
Z jego postaricem, dowiedziatam sie, oczywiscie zupetnie przypadkiem,
kilku ciekawych rzeczy. To drobiazgi, na opisywanie ktorych szkoda
czasu, ale moze znalaztabym go troche.. Jednak najpierw musze
wiedziec, jaka jest Twoja decyzja. Co zamierzasz, Armo? Napisz mi.
Pozdrawiam.

N.Tewa

Przez okno widac¢ bylo chuda dziewczynke, prowadzaca ku domowi
zebrane z calego majatku dzieciaki. Powazna mloda dama tlumaczyla co$
postancowi jego godnosci Delena.



ROZDZIAL 2

win przyjechal tak szybko, jak bylo to mozliwe, ale nie
tak predko, jak zyczyla sobie jego matka.

¥ Dwudziestodwuletni, postawny mlody mezczyzna byt
“Z jedynym czlowiekiem na $wiecie, ktéremu jej godno$é
Tewena ufala bez zastrzezen. Podobnie jak mlodsza
@ z dwoch sidstr, odziedziczyl po matce zaréwno rozliczne
- & talenty, jak i rysy twarzy — tylko waskie usta otrzymat po
0]cu ob1ezysw1ac1e ktory bawil teraz nie wiadomo gdzie; by¢ moze juz dawno
nie zy¥?

Tewena, od dwdch dni wygladajaca przybycia syna, nie robila mu zadnych
wymowek. Okazalo sie zaraz, ze slusznie, albowiem jej postaniec nie zastal
miodego pana w Semenie i zmitrezy} sporo czasu, szukajac go tu i tam. Iwin
w stolicy okregu dogladal interesow, postuszny zas starej zasadzie, iz ,,panskie
oko konia tuczy”, skorzystal z okazji, by odwiedzi¢ nalezgca do matki wioske.
Otrzymawszy wreszcie list, co rychlej przybyl razem z postancem, nie
zagladajac juz nawet do miasta, z calag pewnoscia wiec nie zastuzyl sobie na
wyrzuty.

Iwin przywital sie z siostrami, odSwiezyl po podrdzy i dopiero wtedy
stangl, a wlasciwie zasiad} przed obliczem rodzicielki, ktora poprosila go
0 towarzystwo przy positku. Pani domu zwykla jada¢ sama; jesli zapraszala
kogo$ do stolu, to najczeSciej po to, by — odwrotnie, niz bylo przyjete
w Dartanie — poruszy¢ jakies wazne sprawy. Jedzac, mlody pan zapoznat sie
z listem od jego godnosci Delena, ktorego jeszcze w Grombelardzie zwykt
nazywac¢ wujkiem, i dowiedzial sig, co bylo w listach wystanych przez matke
w odpowiedzi.

Potem sie zamyslil. Juz nie jadl

Nie przeszkadzala mu.

—To jakies$ szalenstwo — rzekl wreszcie. — Chcesz wzia¢ w tym udzial?

— Nie chce.

— Ciotka Arma.. - Iwin urwal i usSmiechngt sie; dzieciecy nawyk
zakorzeniony byl mocniej, niz sadzil. - Jej dostojnos¢ Arma wysmaga im
siedzenia rézgami. Jesli tylko uzna, ze zastuzyli.

— Calkiem mozliwe, Ze uzna.

— Ale zdaje mi sig.. nie wiem, bylem jeszcze dzieckiem albo prawie
dzieckiem... Zdaje mi sie, ze pani Arma... — Urwal, szukajac odpowiednich
stow.

— Zdaje ci sie, ze Arma miala chetke na Glorma.




— No... tak. Inaczej to chcialem wyrazic.

— Miala. Dawno temu. Ale on nigdy nie miat chetki na nig, to po pierwsze —
wyjasnila, odgryzajac maly kawalek pieczystego. — A po drugie i wazniejsze,
wladcy GOr uciekli z Grombelardu, chociaz zawsze byla temu przeciwna, i nie
wrocili nawet wtedy, gdy ich o to prosila. Kraj, ktéry kochala, zawalil sie
w gruzy. Stracita pod tymi gruzami brata. Zostalo tylko tyle, ile zdotata ocali¢
bez niczyjej pomocy. A teraz, po latach, ci wierni towarzysze i wyprébowani
przyjaciele powiadaja: wracamy, chcemy odzyska¢ nasze krolestwo. Tym
krolestwem rzadzi teraz ona.

Odchylit sie na oparcie krzesta i znéw myslal, marszczac czoto i brwi.

— Ksiezna Przedstawicielka Cesarza nigdy nie ukrywala, ze siedzi
w Grombelardzie, bo musi — kontynuowala Tewena. — A juz odkad stalo sie
jasne, ze stary cesarz lada miesigc abdykuje na jej rzecz, w ogole zaniedbata
sprawy prowincji. Jedyng osoba, ktdrej naprawde zalezy na Grombelardzie,
jest Pierwsza Namiestniczka Trybunalu w Londzie. Czyli w mie$cie na koncu
Swiata, do ktérego mozna dosta¢ sie wlasciwie tylko droga morska, bo
z drugiej strony szlak wiedzie przez cale Ciezkie Gory. Pelen wyrzutkow
Smietnik, niekontrolowany przez nikogo.

- Moze wiec nie byloby takie zle, gdyby kto$ zaczal go kontrolowac?

— Moze. Nie podejme decyzji za Arme.

— Ale Kragdob 1 Kobal.. Moze to tylko moje naiwne wyobrazenia
0 bohaterach, zrodzone jeszcze w dziecinstwie, ale jednak... Chyba ich nie
mozna lekcewazy¢?

- Lekcewazy¢? Niemadry. Watpie, zeby potrafili wskrzesi¢ przeszlosc,
niemniej gdyby nie bylo Army, mogliby narobi¢ w Grombelardzie do$¢ huku,
zeby zawalily sie cale Ciezkie Gory. Ale Arma to nie byle kto. Zna ich obu na
wylot i ma w reku wszystko, czego im brakuje.

— Czego wilasciwie chcesz szuka¢ w Ciezkich Gorach? Nie pogniewaj sie,
Tewo — dorosly syn, zgodnie z armektanskim obyczajem, zwracal sie do matki
po imieniu - ale... czy nie jeste$ juz za stara na takie fanaberie?

Usmiechnela sie.

— Bylam za stara juz dziesiec lat temu. Chciatam wyjechac z Grombelardu,
jeszcze zanim Glormowi przyszed} taki pomyst do glowy. Ile mozna knuc
1 weszy¢ w takim Badorze albo innym grombelardzkim miescie?

— 0? Nie lubisz knuc i weszy¢, Teweno?

— Ironia? Niezastuzona. Moge robic jeszcze wiecej, zreszta wiesz, Ze robie.
Ale moge tutaj, w Dartanie, albo w Armekcie. Dlatego rozumiem Arme, ktora
zawsze byla i sprytniejsza, i madrzejsza, 1 w ogole przydatniejsza ode mnie.
Ladniejsza, co sprawialo, ze mogla wykrada¢ rozne sekrety nie tylko za
pomoca zlota. Ale juz, niewazne. W kazdym razie, rozumiem Arme, ktora
zdobyla i chce utrzymac jedyne stanowisko w Szererze mogace dac jej peina
satysfakcje. Stanowisko na miare jej zalet, i to w kraju, ktory zawsze kochala.

- Twdj syn jest bardzo zadowolony, ze nie wykradalas zadnych sekretow
w taki sposob, jak pani Arma... Ale juz, niewazne — powtorzyl stowo w stowo



za matka, ktdra usmiechnela sie ironicznie. — Powiesz mi wreszcie, dlaczego
chcesz tam jechac?

— Nie chce, juz méwitam.

— Ale jedziesz.

— Tak, bo to sa moi przyjaciele. Bo mieszkam w domu, ktéry mogtam kupic
tylko dzieki temu, ze zwigzalam sie z nimi KkiedyS. Bo rzadzilam
Grombelardem razem z nimi, dawalam im wiedze, dzieki ktdérej zyskiwali
postuszenstwo  wszystkich  mieszkancow tego kraju. Bo Dbylam
w Grombelardzie kim$, a teraz jestem nikim. Tajng wywiadowczynia
armektanskiego Trybunalu w Dartanie. Marnym, platnym szpiclem w stuzbie
dalekiego monarchy.

— Nie sadzitem, Ze az tak cie to boli.

— Nie bolalo. Zabolalo niedawno. Kto$§ powiedzial mi: ,,Chodz z nami, jestes$
nam potrzebna, bez ciebie bedzie ciezko, a moze nie uda sie wcale”. Z Kirlanu
nigdy niczego podobnego nie slyszalam i nie uslysze. Kirlan przysyla mi tylko
pare niepotrzebnych sztuk zlota za wiesci, bez ktérych Trybunal na pewno
mogtby sie obyc.

Skrzywil sie nieznacznie, ale pokiwal glowa. Dobrze znal swoja matke. Nie
powiedziala nic, co mogltoby go zaskoczyc.

— Moge zrozumiec powody. Ale ciggle nie wiem, co wlasciwie zamierzasz?
JesSli Arma nie wypowie wojny, no, to jeszcze pot biedy. Wesprzesz starych
przyjaciol, uda sie wam albo nie. Ale jesli wypowie? Bedziesz walczyc
z namiestniczka Arma? Kims, kto ma ludzi, wladze, caly czas siedzi
w Grombelardzie, a przede wszystkim, jak sama mowisz, zna ciebie, Glorma
1 Rbita na wylot? Nie widze zadnych szans.

- Nie wiem, co zrobie. Jesli Arma powie ,nie”, moze zrezygnuje, moze
zdolam namowic¢ Glorma, zeby zrezygnowal. Moze zrezygnuje Delen. Rbit nie
wroci w Gory sam, bo gdyby mial to zrobi¢, zrobilby juz dawno. A moze
zawre tajny sojusz z Arma i spietrzymy im na drodze takie trudnosci, ze
uznaja sie za pokonanych... jeszcze zanim Arma zmuszona im bedzie zrobic
krzywde? Nie wiem, Iwinie, co zrobie. Wiem tylko, ze wolno mi sie zajac
wlasnymi sprawami, bo mam syna, ktéremu moge powierzy¢ piecze nad
rodzing i domem, a wiec tym, co najwazniejsze.

- Najwazniejsi sa twoi przyjaciele, jak widze.. No wilasnie, mniejsza
0 mnie, ale masz jeszcze dwie corki, o ile dobrze pamietam?

— Nie poloze glowy za Glorma, jeSli o to pytasz. Gdy gra pojdzie o taka
stawke, wycofam sie. Mam dla kogo zy¢. I, w gruncie rzeczy, mam pomys!t na
zycie. Przeciez nawet, jesli ich zamiary sie powiodg, to ja z nimi
w Grombelardzie nie zostane.

- Wycofasz sie z gry tylko wtedy, jesli bedziesz mogla. Wiesz lepiej niz
ktokolwiek inny, jakie to moze by¢ trudne.

USmiechnela sie znad pucharka.

— No, w tym caly urok tej przygody. Zaufaj mi.

— A co robie? Jestem tutaj. Ufam.



Pokrecit glowa.

— Wieczna awanturnica — dorzucit z ciepla przygana. — Przyjaciele
przyjaciolmi, ale to przeciez nie wszystko. Odmlodniala§ o dziesie¢ lat...
matko. Nie umiem potepic¢ tego, co oddalo ci te dziesiec lat.

ooo

Przed laty w Badorze jej godno$¢ N.Tewena kierowala kancelarig rady
miejskiej, co dawalo jej dostep do wielu réznych spraw. Nie nosila wtedy
kosztownych sukni, raczej skromne szaty, odpowiednie do piastowanego
stanowiska. Teraz, przymierzajac kilka strojow podrdéznych, widziala
wyraznie, ze jej nader watla uroda tylko na tym zyskuje. Ciasny Kkok,
przeszyty drewniana szpilka, albo wysoko upiety warkocz lepiej pasowaly do
twarzy niz ciemnobrazowa fala wlosow, odgrodzona od czola delikatnym
diademem. Brzydka kobieta w prostym stroju wygladala o wiele lepiej niz
brzydka kobieta w stroju pieknym. Przynajmniej taka kobieta jak ona.

Przyboczna niewolnica 1 krzepki pacholek czekali na majdanie,
przytrzymujac za uzdy cztery konie. Wszystko bylo gotowe do drogi - tylko
pani domu wcigz siedziala w swoich pokojach, roztrzgsajac najmniej wazna
ze wszystkich spraw na $wiecie, a mianowicie te, jaki stréj wlozy¢ do podrdzy:
wygodna suknie o obszernej spodnicy, czy raczej meski ubior do konnej
jazdy?

Wybrala suknie, tak jak bylo ustalone wcze$niej. W Dartanie kobieta
jadaca w meskim siodle i do tego w meskim stroju zbytnio zwracala uwage.
Kobiecym siodlem Tewena w duchu pogardzala, ale postanowila na razie go
uzywac.

W ostatnim z przechodnich pokoi miody gospodarz czekal na swa matke,
zabawiajac rozmowa siostry. Mala Tewena nie wygladala na szczegdlnie
zatroskang, za to pietnastoletnia Weyna byla Smiertelnie obrazona.
Dorastajaca panna, juz niemal pelnoletnia — odwrotnie niz jej rodzenstwo,
w 0go6le nie byla podobna do matki, ani z ryséw twarzy, ani pod zadnym
innym wzgledem. Srednio ladna, cho¢ na tle matki i siostry prawie piekna,
odziedziczyla po ojcu zawadiacki usmiech, raczej predki niz obrotny jezyk,
zamilowanie do hulanek, powsciggane przez surowa rodzicielke,
i lekkomys$lno$¢ graniczaca wrecz z glupota. Wiecznie skldcona ze
wszystkimi, byla jednocze$nie tak bardzo od nich zalezna, ze nie mogla
wyobrazic¢ sobie domu bez matki. Tewena wyjezdzala czasem na dwa lub trzy
dni, ale teraz mialo jej nie by¢ co najmniej przez kilka tygodni. Miesiecy?...

Weyna obrazila sie na wszystkich, ustyszawszy pierwszga wzmianke o tym.
Plotka zyskala potwierdzenie — i zycie przestalo mie¢ sens. Kilka albo
i kilkanascie tygodni pod opieka i rozkazami glupiego starszego brata? Matka
przynajmniej rozumiata niektore jej klopoty i potrzeby, ale Iwin? Byl straszny,
straszny jak... no, jak starszy brat.



Cala trojka wstala na widok pani domu.

— Piszcie do mnie o wszystkim, co uznacie za wazne — powiedziala Tewena,
troche bardziej szorstko, niz chciala. - Znajde czas na przeczytanie wszystkich
listow i na pewno odpisze. Tewo.

Dziewczynka podbiegla do matki i mocno objela ja w pasie. Tewena
zlozyla pocalunek na jej czole, przytulila i odsuneta lekko.

— Weyno.

Mloda kobieta, zwykle wystrojona jak na bal, tego ranka miala na sobie
nocng koszule, uznala bowiem, ze Smier¢ moze ja zabra¢ w jakimkolwiek
stroju. Nic juz nie mialo znaczenia. Z ocigganiem zblizyla sie do matki,
ostentacyjnie wydela usta... i rozplakala sig, gdy tylko poczula ciepla dlon na
policzku. Pozegnanie trwalo dluzej. Dziesigeciolatka za plecami starszej siostry
popatrzyla na brata, ktory takze zerknal z ukosa. Spogladajaca nad glowa
obejmujacej ja corki Tewena dostrzegla te rozmowe spojrzen i mimo
wzruszenia z trudem zapanowala nad uSmiechem.

- Iwinie, zaopiekuj sie siostrg — powiedziala, delikatnie uwalniajgc sie
z ramion pietnastolatki.

Mlody czlowiek podszedl i opiekunczo objal dziewczyne. Ale zaraz sie
schylil, calujac matke w wyciggnieta dion.

— M0j mezczyzna — rzekla z nieskrywang duma. — Wrdce szybciej, niz sie
spodziewacie, a przynajmniej mam taka nadzieje. Iwinie, zechcesz mi pomac
w dosiadaniu konia?

Dzielnie panujgc nad soba, nie obejrzala sie¢ juz na corki. Prowadzona
przez syna, wyszia na dziedziniec przed domem i zostata lekko posadzona
w siodle. Zasmiala sie, czujac sile mtodych meskich ramion. Ale zaraz potem
przez krotka, bardzo krotka chwile miala w sercu co§ w rodzaju kiebka
zimnej ciemnosci, bo przyszlos¢, cho¢ nie wydawala sie grozna, byla jednak
nieodgadniona. Jej godno$¢ Tewena, przed laty wywiadowczyni Kkrola
rozbojnikow, dobrze wiedziala, jak kruche jest ludzkie zycie. Moglo przeciez
zdarzyc sie i tak, ze po raz ostatni patrzyla na swoj dom i swoje dzieci. Nikt,
kto wyrusza w podrdz, nigdy nie moze mie¢ pewnosci, ze wroci.

W oczach syna dostrzegla blady cien owej zimnej, skrytej w sercu
ciemnosci. Oboje mysleli o tym samym.

Pokrecila lekko glowa i uSmiechnela sie. Odpowiedzial podobnie.

- Ufam ci - rzektl i to bylo ostatnie, co ustyszala od niego.

Wiedziala, co mial na mysli.

Droga wiod}a ku Semenie, a potem dalej, do okregu Seneletty.

Zakonczona przed rokiem wojna nie dotarta do poludniowego Dartanu,
ale juz w Miejskim Okregu Seneletty stoczono kilka wiekszych i mniejszych
bitew. Jednak od jakiego$ czasu kraj by}t zupelnie bezpieczny; mloda krdolowa
zaprowadzila w swym wladztwie rzady silnej reki. Przyboczna niewolnica
i uzbrojony pachotek to teraz byla eskorta az nadto wystarczajaca na drogach,
po ktorych jeszcze niedawno zbrojne bandy przepedzaly thumy powiazanych,
uprowadzonych z wiosek chlopow z zamiarem sprzedania ich w pierwszej



z brzegu niewolniczej hodowli. Teraz zamiast zbirow i zbieglych z szeregu
zoldakow spotykalo sie na goscincach dobrze uzbrojone patrole Krdolewskiej
Strazy Krajowej. Wyruszajacy z wiekszym bagazem podrozny, jesli nie miat
wlasnego pocztu, mogt nawet, za umiarkowana oplata, poprosic
w najblizszym miesScie obwodowym o asyste dwach, trzech zoinierzy. Dartan
szybko zapominal o krwawej wojnie, w ktorej pokonal Wieczne Cesarstwo.

Lecz Tewena nie miala zludzen. Szerer byl zbyt maty dla dwdoch mocarstw
i dwoch ambitnych wladczyn. Stary cesarz zakonczy! wojne i doprowadzit do
zawarcia pokoju na nieupokarzajacych warunkach, ale nie moglo to
przystoni¢ prawdy, ze przekazywal swej jedynej corce zaledwie strzep
poteznego niegdys imperium. Traktat pokojowy nie satysfakcjonowal zreszta
zadnej ze stron. Mloda dartanska krdlowa na pewno mierzyla wyzej niz
rzadzenie zwasalizowanym po zwycieskiej wojnie, cho¢ formalnie
niepodleglym krolestwem. Lecz 1 majaca wkrotce zasigS¢ na tronie
cesarzowna Werena z cala pewnosciga snula plany odbudowy Swietnosci
imperium, zwanego Wiecznym Cesarstwem.

W takich oto czasach Grombelard, najdziksza z krain Szereru, mial
doczeka¢ sie powrotu swego dawnego wiadcy, ktorego skryte w mroku
bezprawia krolestwo byto kiedy$ prawdziwa potega.

Jadac, Tewena z wielka przyjemnoscia rozgladala sie po okolicy.

Zloty Dartan. Wszystko tutaj nazywano ,zlotym”. Byla Zlota Rollayna, byly
Zlote Wzgorza... Ale to dlatego, ze najbogatsza kraina Szereru stale mienila sie
zlotymi kolorami. Zamoznos$¢ 1 przepych, tak, ale skapane w zoltych
promieniach  dartanskiego stonca, obwiedzione zdltymi plazami
nadmorskimi. Zéke zboza, olbrzymie sloneczniki, kiepskie, ale piekne
piaszczyste drogi, jesienig za$ zlote liScie klondw, spryskane krdlewska
czerwienia. Najurodziwszy kraj, jaki mozna sobie wyobrazi¢.

Byl ranek, stonce dopiero rozpoczeto swa wspinaczke po niebie, upat nie
doskwieral, przeciwnie: lekki wiatr wywolywal dreszczyk. W wyzszych
trawach zalegala jeszcze rosa. Tewena poczula naraz, ze zyje. Juz zdazyla
zateskni¢ za swymi dziecmi i domem, lecz zarazem czula sie¢ wolna jak jeszcze
nigdy dotad. W Grombelardzie, kiedys, stuzyta komus i jakiej$ sprawie, nie
bylo tam miejsca na wolnos$¢. Potem urzadzala swoje zycie w Armekcie,
a nastepnie w Dartanie — przewidywalne, spokojne, gtadko toczace sie zycie.
I oto nagle jechala na spotkanie ze starym przyjacielem, z ktorym przez kilka
lat wymienila trzy czy cztery listy. Poczula, zZe chce zobaczy¢ te kpiarska,
wiecznie usSmiechnieta gebe zawadiaki, ze chce wusigé¢ i snuc¢ plany
najbardziej szalonych przedsiewziec¢. Byla wolna, mogta... cokolwiek.

Pelng piersia zaczerpnetla tchu.

— Poklusujmy - rzekla, zwracajac sie do swojej przyboczne;.

Prowadzacy juczne zwierze pacholek mocniej chwycit wodze i gdy
prowadzace kobiety puscily wierzchowce klusem, poszed! za ich przykladem.
Bialy zwir kryjacy droge dawno juz pozostal za plecami i teraz kopyta
czterech koni wzniecily na goscincu kieby kurzu.
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urzadzonym przez ludzi i na ludzka modle Swiecie
, kot mial wszystko, czego zapragnal, nie robigc
b wlasciwie nic.

: Uczeni medrcy-Przyjeci, od stuleci zglebiajacy
! rzadzace Szernig i Szererem prawa, nie umieli daé
odpowiedzi na pytanie, dlaczego ze wszystkich
istniejagcych na $wiecie gatunkoéw akurat ludzie, koty
i Spr zostah obdarzeni rozumem. Wydawalo sie, ze czlowiek, ze swymi
sprawnymi dlonmi, byl tu istota szczegolng, specjalnie przygotowang na
przyjecie rozumu - ale czy rzeczywiscie? Kto wlasciwie madgl jednoznacznie
rozstrzygnac, czy akurat umiejetnos¢ wytwarzania rozmaitych przedmiotow
byla tym, co Szern uznawala za niezbedne? A jeSli nawet, to jeszcze
niekoniecznie musialo zaswiadcza¢ o uprzywilejowanej pozycji ludzi
w Szererze. W dociekaniach filozoféw Szerni nie braklo i takich opinii, Ze
pierwszy gatunek rozumny by} w istocie gatunkiem stuzebnym wobec dwdch
pozostatych. Mial przeksztalca¢ Swiat zgodnie ze swymi mozliwo$ciami,
a byly to mozliwosci dane przeciez przez Szern. Zapewne wiec zmiany
w Swiecie byly jakim$ echem, odbiciem zmian zachodzacych w samej Szerni.
Koty i sepy nie musialy zatem robi¢ nic wiecej, jak tylko wypekia¢ ow
budowany przez ludzi Swiat treScia — nie wiadomo jakg, lecz na pewno
pozadang przez zawieszong nad Swiatem potege. Sepy, oderwane od
wszystkich przyziemnych spraw, cale swe trwanie poswiecily niepojetej
filozofii, w imie ktdrej na koniec stopily sie z powrotem z Pasmami, wracajac
do ich tresci. Koty trwaly obojetnie, nie wplywajac w ogdle na ksztakt
czlowieczego Swiata, ktory nie bardzo zauwazy} fakt zaistnienia drugiego
rozumnego gatunku i prawdopodobnie tak samo nie zauwazylby znikniecia.
Czworonozni rozumni byli co najwyzej ciekawostkg, a w niektérych czesciach
Szereru nieomal jakas... legenda.

W Rollaynie, najwiekszym mieScie Szereru, koty legenda nie byly.
Widywano ich tutaj sporo, cho¢ najczesciej na przedmiesciach, gdzie
mieszkaly. Olbrzymie, a mimo to ciasne dzielnice w pierScieniu muréw
miejskich byly miejscem, ktorym kot pogardzal. Pojawial sie tam co najwyzej
po to, by zalatwic jakie$ sprawy. Jakie? A ktoz wiedzial, jakie sprawy ma kot?
I kogo to obchodzilo?

Zlecano im rozne drobne prace. Koty byly niezastgpione w szybkim
przekazywaniu wiadomosci, potrafily pilnowa¢ towaréw na straganach, nie
bylo tez takiego dekarza, ktory nie chcialby naja¢ do zbadania wigzan dachu




kota pomocnika. Prawie nigdy nie placono im w zZywej monecie. Kot nie
potrafil klamac¢ ani zmyslaé, zupelnie tak samo, jak nie umial lata¢, gdy
pojawial sie wiec w kramiku, zadajgc jakiego§ towaru - najczesciej
pozywienia — przyjmowano jego zapewnienie, ze taki to a taki cztowiek uisci
wKkrotce oplate za dokonany zakup. To najzupeiniej wystarczato. Stowo kota
bylo dowodem nawet w sadzie, niedokonanie zaplaty obcigzalo wiec
wylacznie tego, kogo wskazat.

Nigdy niczego nie zapominaly. Nigdy nie cofaly raz ofiarowanej przyjazni.
I nigdy nie przestawaly nienawidzi¢, jesli kogos lub co$ znienawidzily.

Zyty z ludzmi, w ludzkim $wiecie, obojetne i prawie nierozpoznawalne.
Matlo kto potrafil na pierwszy rzut oka odrdézni¢ kota od innego kota, jesli
w gre nie wchodzilo jakies naprawde szczegdlne ubarwienie. Dla przechodnia
z ulic Rollayny wszystkie szare pregusy byly takie same, podobnie zreszta
burasy. Przyku¢ uwage mogt najwyzej jakiS gadba, grombelardzki kot
olbrzym, znacznie wiekszy od powszechnych w Armekcie i Dartanie tirsow.

Najwiekszy gadba, jakiego kiedykolwiek ogladano w Rollaynie, nie
wzbudzil powszechnej uwagi, bo nie wylaz! ze swojego ogrodu, a moze raczej
ogrodka; w zatloczonej dartanskiej stolicy nie byto przydomowych ogrodow
z prawdziwego zdarzenia. Bure kocisko wylegiwalo sie na boku, wystawiajac
futro do stonca. Gruba jak dwa meskie palce tapa moczyla sie w sadzawce.
Znana kocia niechec¢ do wody nie dotyczyla gadba, ktére w swej deszczowej
ojczyznie prawie nigdy nie bywaly suche. Lezacy w ogrodzie kocur, owszem,
nienawidzil wody, ale stonej. Byla to woda zbedna, obrazajaca kota samym
swym istnieniem.

PoSréd umieszczonych w trawie bialych kamieni, otaczajacych rabate,
jeden byl kamieniem szczegllnym, 1$ni! bowiem w promieniach stonca
niczym $nieg. Koty wigzaly sie tylko na krdtko, raczej zreszta spotykaly, niz
wigzaly — nie zakladaly rodzin i nie miewaly kochanek. Gdyby bylo inaczej,
wielkiemu burasowi nalezalyby sie szczere gratulacje. Bialy kamien otworzy}
bowiem jaskrawozielone oczy — byla to najpiekniejsza kocica tirs, jaka mozna
sobie wyobrazic.

— Przestan sie miotac¢ — powiedzialo cudo glosem sporo wyrazniejszym niz
zwyKkle u kotdw; juz to jedno wskazywatlo na kocice.

,Miotaniem sie” byly zapewne slabe ruchy burego ogona.

Przemowa. Pelne zdanie u kota mowigcego do innego kota — to byla istna
przemowa. Odtwarzajac te sama sytuacje na przykladzie dwojga ludzi, trzeba
by pokazac kobiete wyglaszajaca istng tyrade. Zniecierpliwiony mezczyzna
mogliby na to odpowiedzie¢: ,Gadasz i gadasz. Juz przestan”.

Buras tak wlasnie zareagowal, odchylit bowiem ucho do tylu. Skarcona
pieknos¢ zamknela oczy. Obrazila sie.

Lecz po chwili potoczyla sie oszczedna kocia rozmowa, trudno zrozumiata
dla czlowieka, bo zlozona z krotkich zdan badz nawet tylko pojedynczych
stow, obficie okraszanych rozmaitymi, uchwytnymi tylko dla kota sygnalami.



Koty bardzo rzadko nosily przed imieniem monogramy na pamiatke po
znamienitych przodkach. Ale te nieliczne, ktore mialy do takich monogramow
prawo i ktérym chcialo sie owych monogramow uzywacé, znane byly w catym
Szererze. Bury olbrzym nazywal sie L.S.I.LRbit i by} spadkobierca tradycji
kociego rodu - a moze tylko linii? — wojownikow, ktorzy przed wiekami
powiedli wspoéibraci do zwyciestwa w stynnej Kociej Wojnie, prowadzonej
przeciwko ludziom o uznanie... raptem kilku kocich praw. Zachcianka. Wojna
w imie Kkociej zachcianki, zreszta rozpetana przypadkiem — kto$§ skrzywdzit
kota (wtedy jeszcze prawo istnialo tylko dla ludzi), inne sie zemscily...
Wybuchla ruchawka, ktéra przerodzila sie w powstanie, a moze tylko zryw
o lokalnym zasiegu. Nie mialo to znaczenia, bo i tak historia rycerskiego rodu
L.S.I. byla w Armekcie, rozmilowanym w wojennych legendach, powszechnie
znana. I kompletnie zaklamana, wilasnie jak stara legenda — bez mala po
calym Szererze mialy sie przemieszczac kocie armie...

Dartan tez mia} swoja ,kocig legende”, co prawda juz troche zapomniana.
K.N.Vasaneva (rzadkie i dumne imie, ktére - w armektanskim brzmieniu -
nosila sama cesarzowa matka) byla kims réwnie niezwyklym jak Rbit, bo...
krolewska ztodziejka.

Pono¢ w zamierzchlych czasach, gdy w Dartanie panowala mityczna
krolowa Rollayna, od ktorej imienia wziela nazwe stolica, przodkowie
Vasanevy Swiadczyli jej swoje ustugi. Nastepne pokolenia trwaly u boku
kolejnych dartanskich monarchéw. Minely stulecia, Dartan stal sie prowincja
Wiecznego Cesarstwa, a przed rokiem wywalczyt niepodleglo$¢ 1 odzyskat
krolowa - spadkobierczynie tradycji pierwszej wiladczyni Dartanu
1 wszystkich dartanskich krolow. A wowczas do Kkrolowej przyszia
snieznobiala pieknos¢, moéwiac: ,Jestem, krolowo. Powiedz, jakie dokumenty
albo tajemnice trzeba ukras¢, a wkrotce bedziesz je miala™.

Dwa najsSwietniej urodzone koty Szereru wylegiwaly sie w ogrodzie przy
jednym z domo6w Rollayny.

Rbit usprawiedliwial sie przed swoja towarzyszka, a przez cale zycie
czynit to zaledwie kilka razy i przed jedna tylko istota, przyjacielem i bratem,
krolem dzdzystego Grombelardu. Kocica chciala zna¢ powody, dla ktérych
Rbit wyleguje sie w ogrodzie, zamiast dziala¢. Mial mndstwo do zrobienia,
bezczynno$¢ nuzyla go 1 denerwowala, a mimo to lezal, moczac lape
w sadzawce. Kocur z niezwykla cierpliwoscia wyjasnial, ze... nie wie, dlaczego
nic nie robi. Mial przeczucie. Zrozumialaby ten powdd, gdyby nie to, Ze... tez
miala przeczucie. Powinien dziala¢ i juz. A lezal i sie miotal, uzywajac
koniuszka ogona.

Posprzeczali sie o przeczucia. Uzyli razem jakich$ pieédziesieciu stow.
Zmeczeni awanturg, nie gadali az do potudnia, czyli przez najblizsze pot dnia.
Rbit upiekl sie na stoncu. Vasaneva nie przypominala juz kamienia, bo lezala
w trawie jak dluga, pokazujac jasnordzowe opuszki lap. Czasem wysuwala
i chowala pazury.



W taki mniej wiecej sposob L.S.ILRbit, legendarny w Grombelardzie
Basergor-Kobal, co znaczylo ,Ksigze Ciezkich Gor”, spedzit dziewiec lat. I nie
by! specjalnie znudzony. Dopiero teraz, odkad zapadia decyzja o powrocie do
Grombelardu, bezczynnos$¢ meczyla go i wprawiata w podly nastrdj.

Do ogrodu wyszla niewolnica, ubrana w tradycyjny bialy strgj. Rbit nie
otworzy! oczu, ale dziewczyna, od dawna stuzaca w domu, potrafila poznaé,
czy wolno jej mowic.

- Podac positek, wasza godnosc¢?

- Tak. Vasanevo?

- Zadnych mies — oznajmila kocica, nie otwierajac oczu. — Owczy ser,
przepiorcze jajka, troche koziego mleka. Pstrag. Wino biale, stodkie, mlode,
zadnej stuletniej stechlizny z piwnicy.

Koty gotowe byly uznawac niektére wymyslone przez ludzi towarzyskie
formy i mody, ale daleko nie wszystkie. A juz gdy chodzilo o posiiki,
czworonozni rozumni nie znali si¢ na zartach. Stare wina, co tu duzo gadac,
nie nadawaly sie do picia; kot dysponowat o wiele wrazliwszymi zmystami
niz czlowiek i nie zyczyl sobie spozywac czegos, co w oczywisty sposob bylo
cuchnace i popsute.

Niewolnica odeszia, by przygotowac badz sprowadzic to, czego zazadano.

— Zapomnialas. Wie - rzek} Rbit, gdy zostali sami.

Poniewaz bylo to Smieszne, ubawili sie oboje. Vasaneva w samej rzeczy
zapomniala, ze nie jest w domu urzadzonym na ludzka modle; niewolnica
Rbita doskonale wiedziala, czego nie podawac do picia.

Potem znow lezeli w milczeniu.

Vasaneva pojawila sie wczesnym rankiem nie po to bynajmniej, by umili¢
czas gospodarzowi domu. Przekazala wazng wiadomosc. Rbit potrafit szybko
podejmowacé decyzje, teraz jednak nigdzie sie nie spieszyl i mdgl dowolnie
dtugo przetrawiac wiesci.

Lezac przy sadzawce, zastanawial sie, o co naprawde chodzilo krélowej.
Mloda wiladczyni Dartanu zapewniala za posSrednictwem swojej bialej
faworyty, ze dawni wiladcy Ciezkich Gor moga liczy¢ na jej zyczliwag
neutralnos¢. Oznaczalo to, zZe odbudowa rozhojniczego imperium byla
Dartanowi na reke. Dlaczego?

Whbrew temu, co na Agarach opowiadal Kragdob, Rbit przez wszystkie
spedzone w Rollaynie lata nie tylko drzemal. Takze stuchal i myslal. Nie
obchodzily go polityczne i wojskowe intrygi tak dtugo, jak dlugo nie dotyczyly
jego. Gdy naraz zaczely dotyczyc¢, wydoby} z pamieci potrzebne wiadomosci.
Byl swietnie obeznany z tym wszystkim, czym oddychal Szerer — ta sama
stuzba, ktora miala oczyszcza¢ go z kurzu, umiala sie postugiwa¢ mowa
i przynosita zagdane wiesci.

Poufna deklaracja krolowej Ezeny miala bardzo duze znaczenie.
Zwasalizowany Dartan obowigzany byl wystawi¢, na zadanie Kirlanu,
kontyngent wojsk gotowych poprzec¢ zbrojnie interesy Wiecznego Cesarstwa.
W Armekcie martwiono sie najbardziej o Garre i powaznie przemysliwano



o postaniu wojsk na zbuntowane Agary, bylo wiec do przewidzenia, zZe sprawe
niepokojow w Drugiej Prowincji cesarstwo powierzy Dartanowi. Juz teraz
w Niskim Grombelardzie krazyly patrole dartanskiej, nie armektanskiej
piechoty. ,Zyczliwa neutralno$¢” krélowej Ezeny oznaczala wiec, ze postani
w GOry zolnierze beda goni¢ wroga tak, zeby nie zlapa¢. Dlaczego?

— Kto powiedzial o nas krolowej?

Vasaneva nie otwarla oczu.

— Nie powiem.

- Ksigze A.B.D.

— Uslyszates.

Przed laty w Ciezkich Gdrach Rbit oddal przystuge mlodemu rycerzowi,
wywodzacemu sie z jednego z najswietniejszych dartanskich rodow.
Uprowadzono mu zong. Jego ksigzeca wysokos¢ A.B.D.Baylay nie mial w zyciu
szczesScia do kobiet. Moze dlatego, ze wybieral sobie naprawde wyjatkowo
wredne baby... Porzucila go pierwsza zona, potem to samo uczynita druga.
Rbit, jak wiekszos¢ kotow, mial sklonnos$¢ do sarkazmu; zapytany, mogiby
pewnie bez ogrodek wyjawié, co sadzi o wyborach Baylaya. Na szczescie nikt
go nie pytal. Zreszta nie zywil wrogosci ani przyjazni do pana A.B.D. i nie
obchodzily go jego losy.

Jednak byl to prawy i szlachetny mezczyzna. Znal tozsamos¢ dwoch
tajemniczych olbrzymow, czlowieka i Kkota, ktdrzy przed laty pojawili sie
w Rollaynie. Umial milczec. Ale byl jedynym czlowiekiem w stolicy, ktory
mogt szepngc krolowej stowko na ich temat. Jak duzo wiedziala Ezena? Rbit
sadzil, ze niewiele. Ufal Baylayowi. Majagc na uwadze racje stanu, jego
wysokoS¢ udzielil krolowej pewnej rady, ale bez watpienia zachowal
w tajemnicy wszystkie niemajace znaczenia szczegoly. Tak czy owak, znaczyto
to, ze zamiary dawnych wladcow Grombelardu nie sa juz tajemnica. Rbit
domyslat sie dlaczego. Wprawdzie nie zwierzal sie nikomu ze swych planow,
ale celowo rozpuscil w Grombelardzie pewne wiesci. Bylo zdumiewajace, jak
szybko wrocilty do Dartanu, odbite niczym echo.

— Powiedz krdlowej, Ze obojetne mi jej stanowisko. Cokolwiek zrobie, nie
bede sie ogladal na Dartan.

— Pochopnie.

Pochopnie — po calym dniu lezenia. Gdyby lezal i myslal dwa tygodnie,
powiedziataby pewnie: ,Rozwaz to, gdy znajdziesz wolng chwile”.

Naprawde nie bylo dziwne, ze malo ktdry czlowiek potrafil dogadac sie
z kotem.

— Tylko uczciwie.

WKkrotce po positku Rbit wezwal niewolnice, powierzyt jej piecze nad
domem, po czym sprowadzil Vasaneve z powrotem do ogrodu, okazujac jej
w ten sposob wyjatkowe wzgledy; najprawdopodobniej mieli sie juz nigdy nie
zobaczy¢. Vasaneva zostala przy sadzawce, a Rbit poszedl. Nie bylo zadnego
powodu, dla ktérego $niezna pieknos$¢ miataby opuszczac ogrdd, gdzie bylo jej



tak wygodnie. Donikad sie nie spieszyla. Ale Rbit przeciwnie: wiasnie wybratl
sie do Grombelardu i juz nie zamierzal wracac¢ do Dartanu.

Opusciwszy zatloczone ulice, najpierw wyruszyt w podr6z do domu
starego druha, ktorego bardzo cenil przed laty, ale za ktéorym nie tesknil,
poniewaz nie bylo to do niczego potrzebne. Zatesknil teraz, bo juz mogto sie
przydacé. Delen mieszkal mniej wiecej w polowie drogi miedzy Rollaynag
a brzegiem Morza Dartanskiego.



ROZDZIAtL 4

lorm stawil sie¢ w Rollaynie raptem dwa dni po
opuszczeniu, a moze lepiej porzuceniu domu przez
! Rbita. Sadzil, ze jego koci przyjaciel juz od dawna siedzi
#§ u Delena, i dlatego nie postal przodem zadnego gonca
i z listem.
) Jednak moze i dobrze sie stalo, ze Rbit nan nie
/, M % zaczekal. Kocur wyszed! po prostu z domu i ani w glowie
mu bylo zalatwianie jakichkolwiek spraw; pewnie by je nawet zalatwil, ale
skoro mogt zwali¢ wszystko na przyjaciela, uczynil to. Przyjaciel za$
odetchnal z ulga, uswiadomiwszy sobie, Ze niewiele, a bylby zmuszony
dziala¢ pod okiem znudzonego burasa.

Grozny wiadca Ciezkich Gor byt tutaj, w Rollaynie, tylko cudzoziemskim
rycerzem, do$¢ znanym z racji uczestnictwa w licznych turniejach - i nikim
wiecej. Jeszcze wiascicielem Swietnego domu, kilku kamienic i niewolnic oraz
podmiejskiego sadu oraz duzej wsi w poludniowym Dartanie. Pracodawca
sprawnego zarzadcy, z ktérym musial sie porozumie¢ w sprawie sprzedazy
majatku. To na pewno nie byly przedsiewziecia wymagajace kociej asysty.

A koniecznie nalezalo sprzeda¢ wszystko. Przed laty, gdy w Dartanie
pojawil sie nieznany nikomu olbrzym z twardo wypchanym trzosem, nikogo
nie obchodzito, kim jest. WSrod dwustu piecdziesieciu tysiecy mieszkancow
Rollayny takich przybyszéw znikad bylo pelno. Poszly w Swiat jakie$ plotki,
zwlaszcza wtedy, gdy ogromny rycerz stat sie popularny, a na koniec stawny,
bo jal wygrywac wszystkie turnieje, tak mocno osadzone w tradycji Zlotej
Prowincji, niemniej plotki byty tylko plotkami.

Ale teraz 6w rycerz zamierzal je potwierdzi¢. Nikomu nieznany wojownik
mogt kiedys skryc sie w Rollaynie, lecz znany w Rollaynie rycerz nie mogt
skryC sie juz nigdzie — chyba ze na Agarach. Nie mogl wiec zostawic za
plecami zadnych nieruchomosci; skonfiskowano by je zbieglemu w gory
banicie zaraz po tym, jak wyszloby na jaw, kto zacz. Moglby moze rabac
w gorach jakichs zbdjow, ale juz nie zolnierzy Dartanskiej Strazy Krajowej.
A  krolowa - lenniczka Kirlanu - nie mogla jawnie ostania¢
zmartwychwstalego krola rozbojnikéw, od dziesiecioleci $ciganego przez
zolnierzy Wiecznego Cesarstwa. Jej wojacy w Dartanie mogli niefortunnie
straci¢ z oczu jego osobe - ale urzednicy w Rollaynie na pewno musieli
dostrzec dobra, ktore pozostawit...

Najpierw nalezalo rozstrzygnac los niewolnic. Poza zarzadcg, zreszta
czlowiekiem wolnym, w stuzbie Glorma i Rbita pozostawaly tylko kobiety.




Rzecz zwyczajna, bo o mezczyzn niewolnikow bylo niezmiernie trudno, jako
ze trafiali do najciezszych prac. Niewielu ludzi chcialo sprzedac si¢ w niewole
tylko po to, by kona¢ w kamieniolomach. Wierne i nieprzyzwoicie
rozpuszczone stuzki, ktorym zylo sie w mesko-kocim domu jak we $nie,
wysciskaly swego olbrzymiego, niewidzianego od roku pana i gotowe byly
natychmiast przymila¢ sie, domagac¢ prezentow, rozpieszcza¢ go, kapac
1 karmic¢ — zamiast tego wszystkie uderzyly w placz, gdy wieczorem wezwatl je,
by oswiadczy¢, Ze sa mu juz zbedne, wiec zostang nazajutrz wyzwolone.
Wolnos$¢ byla ostatnia rzeczg, jakiej pozadaly te kobiety; coz to zreszta
wolnos$¢? Na co komu? Mialy przyucza¢ sie do fachu przadek, kupieckich
postugaczek albo byle jakich prostytutek, harujac na kromke chleba, gdy tutaj
dostawaly najlepsze jadlo i odzienie za nic? Mogly wylegiwac sie na stoncu,
calymi dniami siedzie¢ w miejskiej tazni albo leniwie spacerowac po ulicach,
kupujac lakocie, blyskotki i szmatki za srebro nieskapych panow. A teraz?...
Obiecal sute odprawy — nie pomoglo. Sttuk} je wszystkie, a poniewaz byly
liczne, zdrowo sie napracowal. Jeszcze gorzej. Omal nie pobiegly ku oknom,
by kolejno rzuci¢ sie w dot z wysokosci, gdy zagrozil, ze odsprzeda je
z powrotem do hodowli; ktoz mdg}t kupi¢ niewolnice z drugiej reki, utozona
juz na modle pierwszego wlasciciela i pod jego gust? Chyba tylko jaki$ hulaka
1 utracjusz, gotowy morzyc¢ glodem swoje stugi. Malo brakowalo, a zaczalby je
prosi¢, zeby sobie poszly, bo glowa bolala go na sama mysl, ze mialby je
wszystkie pozabija¢ i uzerac sie z mnogim pochowkiem, ale na szczeScie
wpadl na lepszy pomyst.

— Enito - rzekl do najstarszej, jeszcze trzymajacej sie za czerwony od
uderzenia policzek i wygladajacej wyjatkowo szkaradnie, jak niemal kazda
ptaczaca brunetka, cho¢by nawet ladna na co dzien — dostaniesz pieniadze
i dokument... Milcz! Nie skonczylem jeszcze. Dokument podrdzny, zeby nikt
was nie zatrzymat w drodze, jutro péjdziemy do ratusza.

Ratusz obowigzany byl z urzedu poswiadczac takie czyny prawne, jak
malzenstwa i wyzwolenia, a tym bardziej wydawac¢ wszelkie zaswiadczenia
nizszej rangi.

— Oplacisz asyste Krolewskiej Strazy Krajowej — ciagnal, upewniwszy sie,
ze Enita stucha go i rozumie - ktéra wam zapewni bezpieczenstwo,
i zabierzesz wszystkie w podroz, udacie sie do Lida Aye i oplacicie swoj wstep
na poklad pierwszego handlowego zaglowca, ktéry bedzie plynal na Agary.
Skieruje cie do kogo$, kto wskaze ci taki zaglowiec, bo nikt otwarcie
z Agarami nie handluje; to bezprawne. W Aheli, stolicy Agaréw, udacie sie do
palacu ksiazecej pary rzadzacej tym krajem i oddacie list ode mnie -
thumaczyl, zwracajac sie do wszystkich. — Otrzymacie tam opieke nie gorsza,
a moze lepsza niz tutaj. Poprosze ksiezne, by zechciala pozostawic¢ kazdej
z was decyzje, czy chce stuzy¢ nowej pani, czy tez woli zacza¢ zycie na wiasny
rachunek. Tam prawo dartanskie nie obowigzuje, jedynym prawem jest wola
ksieznej. Stuchajcie mnie uwaznie: to nie jest Rollayna, lecz Ahela. Wolnos$¢ na
Agarach oznacza co$ innego niz w Dartanie, takie kobiety jak wy moga



porobi¢ tam niestychane kariery, bo wasze umiejetnosci, wiedza i uroda
pospolite sg tylko tutaj, w najbogatszym i najwiekszym miescie Swiata. Tam
kazda z was moze zosta¢ zona oficera wysokiej rangi, najdostojniejszego
urzednika albo miejscowego bogacza, beda zabiega¢c o wasze wzgledy,
nadzwyczajnie urodziwych, wolnych kobiet. To wszystko, co moge i chce dla
was zrobic. Teraz jazda mi z oczu, niech zostanie tylko jedna, z przyborami do
pisania. Skonczylem.

Przez reszte nocy chlipaly po katach, ale jako$ sie pocieszyly. Mialy
zapewniony byt, wprawdzie gdzie$ na koncu Swiata, ale za to na ksigzecym
dworze, u przyjaciol dobrego pana. Glorm mial dos¢ rozsadku, by nie
opowiadac, ze cale to ksiestwo, cho¢ skadingd bogate, jest wlasciwie sadyba
morskich zbojow, rzadzonych przez samozwancza ksiezne, z pomylona
»ksiezniczkg” wywodzaca sie od stawnego pirata, a po matce z jakiego$
zapomnianego garyjskiego rodu 1 biegajaca wlasnie po grombelardzkich
gorach. Mialo sie to nijak do pierwszego z brzegu magnackiego Domu
w Rollaynie; Domu, ktdrego poczatki ginely w pomroce dziejow.

Zarzadca majatku, postuszny rozkazom Rbita, juz od pewnego czasu
dyskretnie poszukiwal nabywcow i mogt od reki przedstawi¢ Glormowi kilka
ofert. Kamienice i sad mozna bylo sprzeda¢ natychmiast, wie§ i las
w poludniowym Dartanie to byla sprawa mniej pilna. O domu nic dotad nie
mowiono; teraz zarzadca przerazil sie, uslyszawszy, ze sprzedane musi by¢
wszystko, a on sam wkrotce straci zajecie. Byt to jednak czlowiek obrotny,
ktorego uspokoilo zapewnienie, iz uzyska godziwa odprawe, a nawet list
polecajacy z najlepsza opinig o swej pracy. Glorm nie zamierzat czekac, az
wyprzedaz dojdzie do skutku, zaakceptowal tylko warunki i wystawil
potrzebne pelnomocnictwa. Nigdy nie byl czlowiekiem skapym; nie byl tez
rozrzutny, ale dla zasady. Nie chcialo mu sie teraz handryczy¢ o podbicie ceny,
zwlaszcza ze najwieksze zyski czerpal z zupelnie innej dzialalnosci,
a mianowicie byt liczacym sie pozyczkodawca. Na co$ takiego bardzo krzywo
spogladano w Dartanie; mezczyzna Czystej Krwi nie powinien parac sie
lichwiarstwem. Totez Glorm paral sie tak, ze nikt o tym nie wiedzial, bo
osiadiszy w Rollaynie, po prostu wnidst swoj kapitat do nowo otwartego domu
kredytowego, z ktorym oficjalnie nic go nie lgczylo. Doprawdy, nie on jeden
tak czynil. Nie bardzo go obchodzilo, dlaczego w Dartanie trwonienie
pieniedzy to rzecz piekna, pobieranie za$ procentéw od tych, co chca trwonié
—bardzo brzydka.

Uporzadkowawszy i te sprawy, mogl nareszcie sie zaja¢ przygotowaniami
do wyjazdu.

Szurajac i tomoczac zakurzonymi skrzyniami w piwnicach, musial naraz
sobie powiedziec, ze z wiekiem stal sie sklonny do wzruszen. Przegladal oto
zaniedbany ekwipunek grombelardzkiego przebiegacza gor, cztowieka, ktory
z mieczem w reku zdobyl dosc¢ zlota, by starczylo na dom w Rollaynie,
dziewie¢ ladnych niewolnic pierwszego i drugiego sortu, kamienice...
Najpierw obrocit w palcach dwa Srebrne Pidra, potezne Porzucone



Przedmioty, z ktorych jeden byt kiedys nieomal czescig jego duszy, drugi zas
stuzyl przyjacielowi. Teraz oba Geerkoto byly martwe. Ojciec wyjawil mu
dlaczego. Nie wszystkie Porzucone Przedmioty umieraly tak samo szybko,
wiele dziatalo, inne kaprysily. Ale Srebrne Piora zgasty wszystkie. Mial w reku
dwie zabawki.

Przesuwal w dloniach szarg, bardzo ciezka i1 solidng kolczuge; badal
cieciwe poteznej kuszy, do ktorej nigdy nie uzywat korby, bo byl w stanie ja
napiac¢ gola reka. Rzad konski, wykonany prosto i solidnie jak wszystko inne.
I sakwy, w ktorych brakowalo niezbednych drobiazgow, takich chocby jak
tyzka, kubek, szarpie i plotno do przewiazania ran. Jakze miewal sie jego
Galvator, nieSmiertelny wierzchowiec poczety i zrodzony w Ztym Kraju? Kon
tak matej urody - byl to bowiem grubokoscisty londer, ciezkie i niezwrotne,
ale silne jak zubr bydle pociggowe - ze niepodobienstwem jawilo sie
trzymanie go w Rollaynie, gdzie zwrdcilby powszechng uwage. Wbrew
mniemaniom nie$Smiertelne, a moze lepiej: niestarzejace sie konie, tak
rzadkie, ze prawie legendarne, niekoniecznie byly gorgcokrwistymi
rumakami.

Na koniec wydoby! miecze.

Krotki miecz gwardyjski, uzywany przez elitarne oddzialy imperialnej
piechoty, mial szeroka glownie o dlugosci mniej wiecej meskiego uda
i pochylony w dét jelec; w goérach, dla wygody, nosilo sie¢ go na plecach.
Mocna, bardzo dobrze wywazona, niezawodna bron. Drugi miecz byl czyms$
najzupelniej wyjatkowym. Wykonany wedlug starych wzoréow przez
grombelardzkiego miecznika, smukly, przeznaczony wylgcznie do klucia,
nazywany byl tarsanem, czyli zabdjcg, a nawiazywat do broni Shergarddw,
tajemniczego narodu zyjacego kiedyS w Grombelardzie. Sztuka walki dwoma
mieczami zginela wraz z tym narodem, ale nie do konca. Kultywowali ja
nieliczni mistrzowie, zawsze szukajacy zdolnego ucznia i nastepcy. Przed
wieloma laty w Ciezkich Gorach mlody rozbojnik uczyt sie tej sztuki od
jednorekiego olbrzymiego starca, ktory z powodu kalectwa nie wszystko
potrafil pokazac, lecz o wszystkim umial opowiedzie¢. Zreszta uczyl miodego
rozbdjnika nie tylko walki mieczami. By}t ojcem, prawdziwym ojcem, jeszcze
zanim mogt przyznac sie do tego.

Na dartanskich arenach turniejowych te dwa miecze nigdy nie zablysly
i nie uslyszaly wrzawy tlumu, ktéry ze zbrojnej potyczki uczynit sobie
zabawe. Jego godnos¢ J.Wenet, bo pod takim imieniem znano go w Dartanie,
stynny Rycerz bez Zbroi, uzywal tam innych mieczéw — podobnych, ale nie
tych.

Lecz, powodowany kaprysem, wychowatl nastepce. Pokonany przed laty na
arenie mlody chlopak byl nikim i nie umial nic poza jednym: Swietnie
trzymatl bron. Rycerz Wenet przekazal mu swoja wiedze, nauczyl walki
dwoma mieczami, zgdajac tylko jednego: by nie pozwolil umrze¢ tej sztuce
i kiedy$ przekazatl ja dale;.



Na dnie skrzyni byla jeszcze jedna kolczuga, niezwykla, bo przeznaczona
dla kota. Jakis$ czas temu podobnych pancerzy uzywali gwardzisci ze stynnej
kociej poisetki rahgarskiej. Najgrozniejsi zolnierze mroku, deszczu i bezdrozy.
Juz nie istnieli. Zamordowana grombelardzka legenda, jedna z wielu, ktdre
umarty w porzuconych gorach.

Z rozbawieniem, a takze irytacja pomieszang z dziwnym rozczuleniem
olbrzymi mezczyzna obracal w dloniach Swietng kolcza plecionke kociego
wojownika. Malego brata, ktéry z wlasciwa swemu rodzajowi nonszalancja
ani myslal obarcza¢ sie w podrozy ciezka zbroja, bo wiedzial, ze jego
przyjaciel o niej nie zapomni.

Przyjaciel rozezlil sie, cisnal chrzeszczaca stalowa szate w kat, ale potem
przyniodst oliwe i z najwieksza starannoscia jal przeciera¢ ciasno splecione
koteczka, szukajac najdrobniejszych $ladéw rdzy. Dopiero pdzniej zajal sie
swoim orezem.

Siedzac w dobrze oSwietlonej piwnicy, z ogromnym wiasnym cieniem za
plecami, najwiekszy silacz 1 najsprawniejszy wojownik Szereru
przygotowywal zimne Zelazo, bez ktdrego znaczyl niewiele. Tu, w Dartanie,
inny metal zapewnial pozycje. Lecz 6w zo0ity metal uczynil go zaledwie
jednym z mrowia prézniakdéw, podczas gdy to szare zelazo czynilo go bez
mala krdlem.

Sa chwile i miejsca, w ktdrych mezczyzne nalezy pozostawi¢ samego.
Czarnowlosa niewolnica, z wahaniem stawiajgca matle stopy na wiodacych do
piwnicy schodach, nawet nie pomyslala, ze igra ze Smiercia... A igrala. Jej
dobry i hojny pan juz nim nie byl. W ogdle nie znala czlowieka, do ktorego
wybrala sie ze swoja sprawa.

— Wasza godnos¢...

Przez cale zycie, moze z wyjatkiem paru lat spedzonych w Rollaynie,
Glorm otaczatl sie mezczyznami. W Ciezkich Gorach kobiety nie na wiele sie
przydawaly. Jasnowlosy olbrzym uniost glowe, zatrzymujac dziwnie
roztargnione spojrzenie na twarzy niewolnicy. Przestraszyla sie troche, bo to
bylo spojrzenie, jakiego nigdy nie widziala. Obce. Lecz jej pan myslal tylko
o tym, ze te nieliczne kobiety, z jakimi rozmawial w zyciu, wyrwaly mu
z gardla sto razy wiecej slow niz wszyscy mezczyzni razem wzieci. Teraz
znowu mial méwic¢ i — zapewne — powtarza¢ wszystko po dwa razy, bo juz
widzial, ze nie przyszla w zwyklej sprawie. Przygotowujac i przepraszajac
dotykiem zaniedbanag bron, najwierniejsza ze wszystkich sojuszniczek, miatl
zarazem rozmawiac z niewolnicg... o czym? Czy o jakichs jej urojeniach?

Rzeczywiscie.

— Wasza godnosc, ja nie chce jechac¢ na Agary. Chce... chcialabym pojechac
z tobg, tam gdzie jedziesz. Ja wiem...

Nie, nie wiedziala. Zupelnie.

Topor o szerokim zelezcu przyjemnie cigzyl w dioni, masywny i cichy, bo
wiedzial, ze mowa jest tylko srebrem, podczas gdy milczenie — az zelazem...



Jego pan i wladca takze milczal, lekko wodzac kciukiem po wygietym stylisku
i ogladajac cielesng rzecz, ktora wcisnela sie miedzy niego a stalowe istoty.

Najmadrzejsza z jego niewolnic byla glupia jak pusta skrzynia.

— Wasza godnos¢, w hodowli szkolono nas do walki, troche. Czy nie
potrzebujesz przybocznej, ktora cie ostoni w podrdzy? — zapytata szybko, cho¢
z widocznym wysilkiem, przestraszona jak zwierze, ktore nie wie, skad
nadciagga niebezpieczenstwo, a nawet nie wie, ze w ogole nadcigga, ale jest
niespokojne. — Ja potrafie... dobrze strzela¢ z uku.

W Ciezkich Gorach przybocznym gwardzista Basergora-Kragdoba byl
Raner, potezne chlopisko potrafigce ogluszy¢ konia jednym ciosem okutej
zelazem palki. Wojownik tamigcy w palcach belt do kuszy. Kragdob barowat
sie z nim czasem tak samo, jak na Agarach zwyk!l byl czyni¢ ze stuga jej
wysokosci Alidy. Czarnowtlosa Enita nigdy sie nie dowiedziala, ze zawdziecza
zycie komus, kogo wcale nie znala, a kto zginagl w Ciezkich Goérach przed
kilkoma laty. I moze jeszcze komus, kto by} obecny przy tej Smierci. Tak samo
czarnowlosej, najlepszej luczniczce Swiata, ktéra odchodzac, uniosta z soba
kawalek ciezkiego serca Krola Gor.

Pieszczacy topOr mezczyzna rozesmial sie, zamiast zabi¢. Rozweselony,
z ciekawoscia ogladal Yadniutkie chucherko, ktdére tak bunczucznie chciato go
broni¢. Patrzyl, jakby widzial po raz pierwszy. W tle delikatnej buzi
zamajaczylo meskie oblicze Ranera, a obok twarz legendarnej Armektanki,
ktorej nikt nie potrafil ujarzmié... az do konca. Glorm modgltby przysiac, ze
przejrzysta zjawa gwardzisty zwrocila glowe ku muskularnej Lowczyni,
potrafigcej powali¢ mezczyzne. Byl pewien, Ze uSmiechneli sie do siebie.

Raz jeszcze usmiechnal sie i on.

— Dobrze - powiedzial nieoczekiwanie. — Pojedziesz ze mng, Enito. Ale jako
wolna kobieta, nie jako moja niewolnica. W Ciezkich Gorach wszyscy sa
wolni. Czy masz tuk? A zatem kup go i wszystko, co bedzie ci potrzebne.
W pierwszym rzedzie jaka$ dobra gorska klacz.

Gotowa byla pasc¢ na kolana i dziekowadc, ale cos jag powstrzymalo. Przez
chwile spogladala prosto w oczy swego pana, tak jak nie osSmielila sie
spoglada¢ nigdy dotad. Nie byl juz jej panem, byl.. dowddca. Skinela glowa
1 powiedziala:

— Kupie kilka lukéw. Doradzisz mi, panie, ktory bedzie najlepszy tam, gdzie
jedziemy.

— Nie znam sie na tukach. Kup podobny do wojskowego.

Skinagl glowy, a gdy ruszyla po schodach sking! raz jeszcze, tym razem sam
do siebie. Przyszio mu bowiem na mysl, ze powodowany kaprysem, zyskat
by¢ moze dobra i dzielng towarzyszke. Zapewne pisana jej byla Smierc
w ciggu miesigca. Ale jesli nie... Mial wrazenie, ze jest w tej $licznej perelce
cos, co moze z niej uczyni¢ prawdziwa przebiegaczke gor.

Nastepnego dnia, z samego rana, stawily sie przed nim dwie nastepne,
oSmielone powodzeniem Enity. Wystuchat ich, po czym rzek}:

— Posylam was na Agary. Nie kazcie mi powtarzac po raz kolejny.



Przestraszyly sie troche, lecz nie daly za wygrang. Nie wiedzialy, Ze
tagodny i dobry pan na zawsze juz pozostal w ciemnej piwnicy, pochowany
miedzy pustymi skrzyniami. Ustgpil miejsca komu$ innemu. Ten nowy
czlowiek cierpliwie wystuchal kolejnej porcji prosb i zarliwych zapewnien, na
koniec za$ zapytak:

— Czy znacie starg bajke o zabce, ktorej pastuszek nie rozdeptal na lace,
a ktéra w zamian...?

Zaprzeczyly.

- Szkoda.

Nie za kazdym wstawialy sie cienie wojownikow.

Kazal im sie sprzeda¢ w najblizszej hodowli, a uzyskane pienigdze oddac
tym, ktore poplyna na Agary.
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N iezbyt okazaly, ale za to niezwykly dom wzniesiono
i na polmocnym krancu duzej wsi. Drewniany,
A uwienczony smukla wiezyczka, wygladal jak mysliwski
\ patacyk, ktory z czasem powiekszono, dostawiajac
W zabudowania mieszkalne i gospodarcze. Zwracala uwage
¥ o bardzo duza stajnia, polaczona z wozownia, a wszystko to
) ¢ zatopiono w sadzie wisniowym. Wczesng wiosng, gdy

biale p}atkl sypaly sie na ziemie, musiato by¢ tu przepieknie.

Co takiego krylo sie w duszach srogich grombelardzkich wojownikow, ze
wypusciwszy miecze z dloni, okazywali sie zupelnie innymi ludzmi:
tagodnymi panami, dobrymi gospodarzami, troskliwymi mezami i ojcami?

Delen, w Grombelardzie skonczony hulaka, kochany przez wszystkie
kobiety 1 znienawidzony przez wielu, wielu mezczyzn, nigdy nie umiatl
oszczedzac. Pomimo hojnej (i nieoprocentowanej..) pozyczki, udzielonej
przez dawnego dowodce, w Dartanie sta¢ go bylo na tylko jedng, wprawdzie
spora, ale za to biedna wies i sypiacy sie ze starosci patacyk, w ktérym zmart
niedawno ostatni wlasciciel. Rodzina skwapliwie wyzbyla sie tych dobr. Po
kilku latach wies, bardzo skromnie nazwana przez nowego gospodarza
Delong, nalezala do najzamozniejszych w Miejskim Obwodzie En Anelu, dom
zas$ odzyl, pysznil sie nowym dachem, a nawet szybami w niektorych oknach.

Jego godnos¢ Delen, z pila, mlotem, to zndéw strugiem w reku, dowodzit
zastepem ciesli i stolarzy rownie sprawnie, jak niegdys zbrojnym oddzialem.
Jednej tylko wady sie nie wyzbyl, a mianowicie upodobania do kobiet.
Powiadano, ze wrzask licznych niemowlecych gardel, dobiegajacy z chalup
wioski, nie tyle Swiadczyl o niezwyklej jurnosci wiesniakéw, co wystawial
Swiadectwo trosce nowego pana o poddanych... Jej godno$¢ Alia, tagodna
1 cicha kobietka, wzorowa zona i najtroskliwsza matka trzech cdreczek
Delena, przeplakala pono¢ niejedna samotng noc. Ale rownie czesto
widywano ja w nowej sukni, dostrzegano na szyi klejnocik, ktérego wczesniej
nie bylo, i styszano Smiech podczas konnej przejazdzki w towarzystwie meza.
Delen szczerze kochal swoja mlodsza o siedemnascie lat zZone i cho¢ nie
potrafil zapanowac¢ nad niektérymi wadami, to jednak umial przepraszaé
1 okazywac skruche.

W gruncie rzeczy byli spokojng, wcale szczesliwg, zyjaca skromnie, lecz
dostatnio rodzing.

Przez wszystkie te lata tylko raz zdarzylo sie cos, co zmacilo gladki nurt
zycia mieszkancow wsi. Podobno w drewnianym palacyku zjawito sie kilku




podejrzanie wygladajacych ludzi, méwigcych dziwnym jezykiem, tym samym,
ktorym czasem postugiwal sie jego godnos¢ Delen w rozmowach ze starym
pachoikiem. Czy byl to grombelardzki?.. Przybysze odjechali, lecz
zapowiedzieli, iz wrocg, a nastepnego dnia ujrzano jej godnoSc¢ Alig,
zaplakana jak nigdy dotad, opuszczajaca dom wraz z dzieémi i dziewczynami
stuzebnymi. Dwa dni pdzniej, w samym Srodku nocy, w palacyku i przyleglym
sadzie mialy miejsce jakie$ straszne wydarzenia, stychac bylo krzyki — lecz co
wiasciwie tam zaszlo, wiedzial chyba tylko pan Delen i 6w wierny pachol,
ktory mu zawsze towarzyszyt.

Nigdy juz nie ujrzano szesSciu mezczyzn, mowiacych dziwnym jezykiem,
ktorzy tak nieoczekiwanie zawitali do wioski; zamiast tego kto$ widziat stuge,
prowadzacego dokads, przed Switem, kilka koni. Pani Alia wrdcita do domu,
we wsi za$ zycie potoczylo sie zwyklym rytmem i nie zakldcila tego rytmu
nawet wielka wojna, ktora przetoczyla sie przez Dartan. Bitwy rozgrywaly sie
gdzie$ dalej; wozy jakiejS armii tylko raz zaturkotaly miedzy chalupami
1 wprawdzie trzeba bylo zaladowac je réznymi zapasami, lecz uzyskano
zaplate, skromng, lecz niewolajaca o pomste, uiszczona pod bacznym
spojrzeniem jego godnosci Delena, ktéremu starszy wozakow nieustannie
klanial sie w pas. A klanial sie tym skwapliwiej, Ze na czas wojny jego godnos¢
wystawil sobie maly orezny poczet i o zaplacie nie przyszed} rozmawiac sam.

Lecz teraz oto wiesniacy znowu jeli ostroznie wygladac ze swych domow.
Przerywano prace w obejsSciach, skrzykiwano dzieciarnie, ktora wylegla
zewszad, by towarzyszy¢ istnej armii zdazajacej wzdluz zachodniego skraju
wsi; armii, albowiem to nie byly wozy kierowane przez znudzonych
pachoikow, lecz konny oddzial obwieszonych orezem wojownikéw. Gdy
wyszlo na jaw, jak wiele jest tej broni u przybyszow, drzwi chalup jely
zatrzaskiwac sie na ghlucho. Kobiety na wszelki wypadek uderzyly w lament,
surowo karcone i uciszane przez rownie przestraszonych mezdéw, ktorzy
pohukiwaniem prébowali doda¢ sobie animuszu. Sledzono zbrojnych
ukradkiem.

Grozna choragiew liczyla az jedenastu ludzi i siedemnascie koni.

Lecz wkrotce wyszlo na jaw, ze tych zbrojnych nie trzeba sie ba¢. Od
strony palacyku galopowal samotny jezdziec, w ktorym wiesniacy rozpoznali
swego pana. Zeskoczywszy z kulbaki, jego godnos$¢ ruszyt na spotkanie
olbrzymiego mezczyzny, ktéry tak samo zsiad} z wielkiego jak potwor konia
1 szed} mu naprzeciw. Obaj uSmiechnieci, wrecz rozradowani, wysciskali sie
jak bracia, po czym jego godnos$¢ Delen wyrzek} kilka stéw do towarzyszy
olbrzyma i unidst reke w zyczliwym geScie pozdrowienia. Znoéw dosiedli koni
i1 pojechali dalej, w strone tonacego w sadzie palacyku. Przyjaciele! Zbrojni
ludzie byli przyjacioimi.

Co nie oznaczalo, ze wszystko jest po staremu... Wydarzenie, zmiana.
Wszelkich zmian i wydarzen zawsze nalezalo sie obawiac. Juz dos¢ dziwne
bylo niedawne przybycie do wioski prawdziwego kota 1 tajemniczej kobiety,
wielkiej pani.



Czy nadchodzita zmiana?

ooo0

Wysprzatany dziedziniec przed domem, zadbana droga, sad, a wreszcie sam
patacyk, wszystko to wywarlo duze wrazenie na przybyszach. Glorm obejrzatl
sie raz i drugi na towarzyszacych mu ludzi, ktorzy najwyrazniej byli nieco
zdziwieni zarowno sposobem zycia, jak 1 sama osoba gospodarza. Jego
godnos$¢ Delen, stynny wojownik i mistrz miecza, rumiany i tlusciutki,
wygladal predzej na jakiego$ urzednika, moze kupca albo oberzyste, nizli
czlowieka, ktorym rzekomo byl W samym domu powitala przybyszow jej
godnos$¢ Alia - tadna, ale chyba troche zmeczona, a na pewno zaniepokojona
kobietka z zaokraglonym od kolejnej cigzy brzuszkiem, rocznym dzieckiem
na reku i dwoma innymi szkrabami uczepionymi spddnicy. Goscinna i mila,
nie pozwolila wyreczy¢ sie shluzbie; osobiscie prowadzila gosci do
wyznaczonych izb, przy czym, w jaki$ sposob, wcale nie przeszkadzaly jej
ruchliwe mate istoty wokoél nog i na reku. Zaklopotani, brzeczacy ostrogami
mezczyzni w zakurzonych szatach dziekowali mniej lub bardziej wylewnie,
by natychmiast odebra¢ nowe dowody troskliwosci i sprawnosci pani domu.
Nieliczna stuzba prébowala dokaza¢ cuddow, byle tylko goscie mieli moznos¢
jak najszybciej odswiezyC sie po podrdzy. Zapowiedziano wczesniejsza niz
zwykle wieczerze, tymczasem proponowano lekkie wino i owoce.

Nieoczekiwanie z pomoca gospodarzom przyszia towarzyszka Basergora-
Kragdoba: trzydziestodwuletnia, bardzo }adna, energiczna kobieta, ktora
szybciej, niz ktokolwiek mogltby sie spodziewad, zrzucila w swojej izbie stroj
podrozny i przebrala sie w troche wygnieciong, wyjeta z bagazy suknie.

— Pomoge — powiedziala po prostu, z uSmiechem zblizajac sie do pani
domu. - Mam na imie Enita, jestem... bylam niewolnica jego godnos$ci Glorma.
Prosze mi pozwolic.

Cokolwiek bylo w jej uSmiechu, okazalo si¢ przekonujace dla zmeczonej
i troche zagubionej gospodyni, ktéra nie prowadzila ze swym mezem bujnego
zycia towarzyskiego; w tym domu rzadko bywali goscie. I okazalo sie zaraz, ze
warto czasem przyja¢ ofiarowang pomoc; Ze ta niezmordowana trudami
podrdzy brunetka wybornie zna sie na kierowaniu domowa stuzba, potrafi
dopilnowac przygotowan do positku, rozdziela bagaze przybylych, posyla
kogo$ po wode, rozmawia i zartuje z biegajacymi po domu dziewczynkami —
a wszystko to czyni w taki sposob, ze niepodobna niczego wziac jej za zle.
Wkrdtce zawladnela pachotkami przybylych u boku Glorma wojownikow,
posylajac ich na podworze do pomocy przy koniach. Objawszy bez mala
rzady w domu, jednocze$nie kazdym stowem 1 gestem dawala do
zrozumienia, ze jest tu tylko kims, kto pomaga.
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Delen i Glorm zamkneli sie w pokoju gospodarza.



— Oczekiwalem czterech lub pieciu jezdzcow - wyznal ten pierwszy
z troche zaklopotanym usmiechem na pucolowatej, a zarazem wcigz
chlopiecej twarzy.

— Moja wina. Przesigklem Rollayng, calym tym ,wielkim Dartanem” -
usprawiedliwil sie olbrzym. — Tam nikt nigdy nie wspomina o pacholkach,
a nawet giermkach... Napisalem wiec tylko, Ze bedzie ze mng czterech
towarzyszy, zupelnie zapomnialem o ich pocztach. A juz o tych chlopcach
obozowych to w ogdle.

— Co to za ludzie? Ci czterej.

Kragdob usmiechnal sie — troche ironicznie, ale nie zlosliwie.

— Podczas wojny posmakowali zolnierskiego zycia, ale nie zdobyli
pierscieni rycerskich, los poskapil im takze tupow, a jesli nie poskapil, to
wszystko roztrwonili. Wojna sie skonczyla, oni wracili do swoich majatkow,
przy ktorych twoj dom wyglada jak ksigzecy palac. Caly Dartan pelen jest
teraz takich niefortunnych synéw Czystej Krwi, majacych tylko swoje miecze
i rozbudzong ochote na lepsze zycie. Trzeba trafu, znam dobrze tylko tych
czterech. Gdybym znal wszystkich, zaraz moglbym pociggna¢ na Kirlan,
prowadzac dwadzieScia choraggwi. Poszliby za sama obietnice wojaczki.

- Przydadza sie w Grombelardzie?

— A bo ja wiem? W ogole nie znaja gor, ani nawet jezyka, ale potrafia
walczy¢ i nie majg nic do stracenia. Czy ja sam bylem inny w ich wieku? Albo
ty?

Delen pokiwal glowg.

— Gdzie Tewena i Rbit? — zapytal Basergor-Kragdob. — Przeciez sg u ciebie?

Delen znowu pokiwatl glowa.

— Sa i nie s3. Gdyby to byla inna para, rzeklbym, Ze maja sie ku sobie. Caly
czas razem, teraz tez gdzie$ pojechali. Wszyscy mySleliSmy, Ze przyjedziesz
najwczesniej jutro lub pojutrze.

- Mowisz, ze gdzies$ pojechali?

— Do En Anelu, obwodowego miasta p6t dnia drogi stad. Ale dokladnie nie
wiem, czy do samego miasta.

—Rzecz jasna. Po co pojechali, tez nie wiesz?

Delen popatrzyl dziwnie.

— Tewena 1 Rbit. Gdyby jeszcze dolozy¢ Arme, mialbym w swoim domu
trzy istoty, z ktorymi zawsze wstydzilem sie nawet rozmawia¢, bo zaraz
patrzyli na mnie jak na dziecko. W poréwnaniu z nimi nie wiem nic o niczym.
Powiedzieli mi, po co jadg do Anelu, i bylem bardzo zadowolony, bardzo
wtajemniczony, az po jakims czasie zdalem sobie sprawe, ze wlasciwie nic mi
nie powiedzieli. Alez Tewena wypiekniala! — dodal nagle.

- Wypiekniala?...

Rumiany znawca i pogromca kobiet nie bardzo wiedzial, jak wyjasnic¢
tajemnicza sprawe. Zrobil kilka niejasnych ruchéw dlonmi.

— U niej... wszystko jest nieladne, ale... razem. Wszystko razem. Bo kiedy
popatrzysz na same jej usta, kiedy z wysokosci mowi to swoje: ,,Zdziwiony?



Niepotrzebnie”...

Glorm usmiechnat sie, bo bylo dokladnie tak, jakby ustyszal Tewene.

— ..to masz ochote... no. Ona zawsze miala co§ w $rodku. W stowach,
W spojrzeniu, w samej sobie.

Kragdob nie byt kobieciarzem.

— Rzecz jasna. Nie podoba mi sie, ze cos knujg — rzek}, zmieniajac temat,
a raczej wracajac do poruszonej wczesniej sprawy. — Rbit, zresztg, nie od dzis.
Juz w liscie, ktdry postal mi na Agary, pelno bylo przemilczen. Pisal do Tewy?
Nie wiesz? Porozumiewali sie tylko za twoim posrednictwem?

— A ty wcigz swoje. Co ja moge wyciggnac od Rbita i Teweny?

- No, wiec ja sprobuje co$ wyciagnac.

Delen nie byl taki ghlupi, za jakiego lubil uchodzi¢. Talentu do intryg
rzeczywiscie nie mial za miedziaka, lecz poza tym potrafil myslec. Bylo dlan
jasne, ze od Rbita nawet Glorm nie zdola niczego wydebi¢. Niepotrafigcy
klamac czworonozni rozumni bronili sie przed ludzka dociekliwoscig w tylez
bezczelny, co irytujacy sposdb: wielu, wielu pytan po prostu nie zauwazali
1 nigdy nie bylo wiadomo, czy kot milczy, bo ma cos$ do ukrycia, czy tez taka
akurat ma zachcianke, czy, na koniec, nudzi sie i teraz bedzie spal. Rbit mogt
nie dostrzec nawet uprzejmego pytania o droge do najblizszej gospody.
A znow Tewena potrafila igac jak chyba nikt inny na swiecie. Arma Swietnie
umiala zbiera¢ wiesci, ale dla oglupienia kogo$ i wprowadzenia w blad
najlepiej bylo posta¢ Tewene. Po rozmowie z nig kazdy mogt wyjsé z izby, rzac
1 posilajac sie¢ obrokiem, gleboko przekonany, Ze jest koniem. Rbit i Tewa, to
dobre... Bylo tajemnica, w jaki sposob znosily sie — i szanowaly! — dwie istoty,
z ktorych jedna nigdy nie wyrzekla stowa prawdy, druga zas przez cale zycie
nie sklamala.

Wielki Kragdob miatl co$ od nich wyciagnacé?...

Glorm bez trudu odczytal wszystkie te mysli w twarzy dawnego
towarzysza. Nie byly gleboko ukryte.

— Porozmawiamy potem - rzek! Delen. — Zaraz siadziemy do stolu, na
pewno jestes glodny.

Kragdob zawsze byl gltodny.

— Ogarnij sie troche — ciggnalt gospodarz. — Alia, wiesz, przywigzuje duza
wage do... no, zeby wszystko bylo jak nalezy.. — Urwal, bo geba jego
ogromnego towarzysza sama skrzywila sie w lekko kpiacym usmiechu.

—Rzecz jasna.

Glorm wstal, jednak w drzwiach odwrdcil sie jeszcze.

— USmiecham sie, ale... gdy tu wszedlem, troche przykro mi sie zrobilo. Zal,
ze nie mam takiej kobiety z kolejna coreczka. — Zrobit okragly ruch na
wysokosci brzucha.

— Synem - surowo rzek! gospodarz.

- Tak, tak, synem... I takich malych wrzaskliwych stworzen, ktorych
wszedzie pelno, w calym domu. Nie zal ci? Nie boisz sie tego zostawic?

Delen nie znal takiego Glorma.



~Zal.

—Ijedziesz ze mng?

Gospodarz rozejrzat sie po izbie.

— Mowilem, ze pogadamy pozniej... Nie, Glorm. Nigdzie nie jade.

Do olbrzyma nie od razu to dotarto.

— Nie jedziesz?

— Nie. Chcialem ci pomoc, dlatego zebralem tutaj wszystkich, posylatem
listy. Najpierw nawet chcialem, zatesknitem do gor, widczegi, kobiet... No, tego
wszystkiego. Do deszczu. Ale potem...

— Czekaj. Chciale$ pomdc. A nie przyszio ci do tba, ze decyduje sie na
powrét do Grombelardu, bo jestem pewien poparcia dawnych towarzyszy? Ze
bez ciebie, bez Tewy cala ta wyprawa nie ma sensu?

— No... nie. Z listow Rbita nic takiego nie wynikalo. Myslalem, ze to
niewazne, jaka podejme decyzje, bo wy dwaj i tak wracacie w Gory. Nigdy nie
dales mi odczud, ze jestem niezastgpiony.

— Nie datem?

— Ze niezastgpiony? A uwazasz, ze taki jestem? Doceniale$ mnie, czulem to,
ale niezastgpiony? Niezastgpiony jest Rbit. Tylko jego nikt ci nie zastgpi.

- Potrzebuje cie.

— Tak. Ale nie ty jeden. Dla kogo$ innego naprawde jestem niezastgpiony.

— Rozmawiale$ z Alig?

— Wiasnie nie. Chcialem postanowi¢ sam. Zupelnie sam, na wilasny
rachunek. Zrobic¢ co$ nie dlatego, ze Zona mnie prosi. Ona nic nie wie, ale co$
przeczuwa i zaczyna sie martwic.

Pochylil nagle glowe i z uSmiechem popatrzy} na deski podiogi.

— A ja nie moge doczekac sie tej chwili — podjat — kiedy powiem jej, ze
nigdzie nie jade, bo jestem ojcem i mezem... a czyim$ przyjacielem dopiero
pozniej, psiakrew. Nie moge doczekac sie tej chwili.

Uniost wzrok i spokojnie popatrzyl w oczy dawnego dowddcy, ktory nic nie
mowi}, tylko stuchat.

— Przez cale zycie zdobywalem kobiety. R0zne, niewazne. A teraz chce by¢
krolem wszystkich zdobywcow $Swiata: kims, kto po raz drugi zdobyl wlasna
zone.

Istnial cien, ktéry wiele razy wylanial sie z Pasm Szerni, by przenikna¢ do
czyich$ snow. Ostatnio coraz czesciej przenikat takze do jawy. Glorm dopiero
co poznat Alie, ale bez trudu wyobrazil sobie jej usmiech i wyraz oczu... Glos,
z ktorego ulecial caly niepokoj. Pucolowaty czlowieczek na zydelku dawatl
wlasnie swojej zZonie co$, czego kiedys... innej kobiecie.. odmowil inny
mezczyzna. Odmowit jej i sobie. A potem bylo za p6zno na uSmiech i glos,
i wyraz oczu... Bylo za pozno na wszystko.

— Nie bedziemy o tym wiecej gadac. To od opuszczonego dowodcy
1 przyjaciela — rzek}, podchodzac.

Delen wyrznal plecami i them w $ciane, bo uderzenie zmiotto go z zydla
jak wypchana sianem poduszke. Potrzasajac glowa, nie potrafit policzy¢ kosci



szczeki i nie wiedzial, czy ma potylice. Ujrzal wielkoluda pochylajacego sie ku
niemu.

— A to juz tylko od przyjaciela.

Ujety pod pachami zostal postawiony na nogach i poczul lekkie klepniecie
w lopatke, na glowie zas wielka lape, ktora przeczesata mu wlosy. Uniost reke,
by wytrze¢ z ust podbarwiong krwig $line.

— Nie wiem, jak sobie bez ciebie poradze — rzekl uprzejmy gosc, raz jeszcze
przystajac w drzwiach — ale o wiele bardziej nie wiem, jak wrdécitbym do tego
domu powiedziec sierotom i wdowie, Ze co$ ci sie przydarzylo.

Pokrecit glowa i dorzucil jeszcze:

— Nie moge sie doczekaé, kiedy powiesz Alii, ze zostajesz.

Wykrzywil gebe, machnal reka i wyszedi.

ooo

Niewyszukany, lecz obfity posilek, suto zakrapiany niezlym winem,
przeciagnal sie do pdznego wieczora. Rozmowa najpierw nieco kulala, bo
barierg byl jezyk. Od lat mieszkajacy w Dartanie i ozeniony z Dartankg Delen
potrafil w miejscowym jezyku skleci¢ ledwie kilka najprostszych zdan, Alia
za$ niewiele lepiej radzila sobie z grombelardzkim. W domu rozmawiali po
armektansku. Smieszne, ale we wszystkich trzech jezykach Glorm mogl
porozumie¢ sie tylko ze swoja byla niewolnica i.. najstarsza coreczka
gospodarzy, rezolutng szesciolatka, czasem bardzo zabawnie mieszajaca
stowka armektanskie z dartanskimi. Towarzyszacy Glormowi milodzi
wojownicy znali tylko dartanski, a w najlepszym wypadku jeszcze Kkinen.
Najpierw wiec przy stole kazdy tlumaczyl wszystko kazdemu i1 dopiero po
pewnym czasie rozmowa wyklarowala si¢ na tyle, ze stala powszechna.

Zwyciezyl jezyk miejscowy. Delen wielce skwapliwie pochylal sie ku
pachnacej jaSminem Enicie, to znow z duma ku wlasnej coreczce, ktora choc
nie wszystko z rozmowy dorostych rozumiala, to jednak potrafila z grubsza
wylozy¢ sens. Pora nie byla bardzo poézna i uszczeSliwione, przejete
doniostoscia swej roli dziecko nikomu przy stole nie przeszkadzalo, wrecz
przeciwnie. Byla w tej malej buzi taka rados¢ zycia, ze wino smakowato lepiej,
zoladki zas mogly pomiesci¢ wiecej jadla. Nikt o tym nie mysSlal, ale prawie
wszyscy czuli, Ze niepredko przyjdzie im znowu ogladac¢ co$ rownie tfadnego
jak rozradowany szczerbaty skrzat, gramolacy sie ojcu na kolana i ttumaczacy
z wielkim namaszczeniem: ,Pan z czarng broda zapytowuje sie, czy byles...
gdzies”. ,,W Rollaynie” — dopowiadala uSmiechnieta Enita.

Ale ponad gwarem rozmow, ponad usmiechami i przyjacielskimi sporami,
krolowalo spokojne szczeScie gospodyni, podejmujacej pod swym dachem tak
licznych przyjaciol meza. Przyjaciol, nie podstepnych zlodziei, ktorzy pragna
okrasc jej zycie. Z pogoda i najszczersza rados$cia, z dlonmi opartymi na
okraglym brzuchu, Alia byla gotowa kazdym spojrzeniem i uSmiechem



dziekowac tym groznym ludziom, ze pojawili sie tylko po to, by zaswiadczy¢,
iz Delen ma przyjaciol, ktorzy niczego oden nie chcag.

Zmeczone gwarem i nadmiarem wrazen dziecko usnelo na kolanach
swego ojca. Przez uchylone okna wtargnal do izby silniejszy podmuch wiatru
i zgasil kilka Swiec, potem znowu. Nie zazgdano rozjasnienia ich na nowo.
W milym pélmroku nasyceni jadlem 1 rozgrzani winem biesiadnicy nieco
leniwie, ale za to coraz bardziej wylewnie prowadzili rozmowe o wszystkim.
Przyszed! czas na wspominki. Jej godnos¢ Alia niemal otwarcie kokietowala
Glorma, zarazem kazdym spojrzeniem dajac pozna¢ mezowi, ze to tylko
zabawa, ktdra zostanie przerwana po pierwszym skrzywieniu jego ust.

- Nawet tutaj, na samym koncu $wiata, ustyszalam o stynnym Rycerzu bez
Zbroi. Jak to bylo? — pytala.

Lekko rozochocony winem olbrzym znaczaco popatrzy! na Delena.

- Juz ja wiem, pani, od kogo to slyszalas. Jak bylo? Nie potrafie méwic
0 sobie.

Gospodyni wygladala na zawiedziona.

— W takim razie ja opowiem - odezwala sie Enita, troche zuchwale
spogladajac w oczy swego dowddcy.

- Ani sie waz - rzekl tak groZznie, Ze nie przestraszylaby sie nawet
najmlodsza z corek gospodarza.

Enita umiala ladnie opowiadac. W jej ustach nawet nieciekawe historie
przemienialy sie w barwne basnie. C6z dopiero, gdy historia byla wecale
zajmujaca.

— Wielki grombelardzki wojownik, ktéry pojawil sie znikad, byl tez
zupelnie nikim w Rollaynie, miescie pieniadza, wielkich roddw,
najpiekniejszych kobiet, palacow i aren, miescie, do ktérego codziennie
przybywaly dziesigtki takich jak on i dziesigtki takich jak on wyjezdzaly. Jak
kazdy z tych dorobkiewiczow, jego godnos¢ Wenet najpierw garsciami
wydawatl pieniagdze, kupujac domy, urzadzajac je, zapeiniajac niewolnicami.
Ladnymi niewolnicami - podkreslita, przechylajac lekko glowe 1 wywolujac
szmer Smiechu wokoét stolu. — Szukal towarzystwa sobie podobnych, bo
czyjego towarzystwa mial szukac? Rycerzy z dziada pradziada, ktdérzy
z wysokosci swych rodoéw nie umieli go nawet dostrzec? Byl w stolicy nikim
1 pozostalby nikim, jednym z zamoznych, gnu$nych nudziarzy, podziwianym
przez wiasne niewolnice.

—Ladne niewolnice — podsuna! ktos ustuznie, wzbudzajac nowe smieszKki.

—Bardzo tadne.

Delen stracit tlumaczke, ktéora nie mogla jednoczesnie opowiadac
1 przekladac¢ swoich slow na armektanski. Skorzystal z tego, dajac znak, ze
zaraz wrdci, i uniost w ramionach $pigcg dziewczynke. Zniknal gdzie$s w glebi
domu.

Zaintrygowany Basergor-Kragdob moze najpilniej ze wszystkich $ledzit
opowies$¢ o cztowieku, widzianym oczami niewolnej stuzki — a wiec bez mala
rzeczy, przedmiotu. Dopdki byla tylko tym przedmiotem, nie wazylaby sie tak



opowiadac. Teraz, oSmielona zaré6wno winem, jak i sposobem, w jaki ja
traktowano, troche wyzywajaco spogladala mu w oczy, lecz w tle tego
wyzwania krylo sie co$ jeszcze. Delen wiedzialby co. Ale Delen wybornie znat
kobiety, podczas gdy jego dawny dowoOdca nie znal nawet samego siebie.

— W ponurym Grombelardzie, skad przybywal i gdzie byt kim$§ naprawde
waznym, kim$, kogo wszyscy sie bali — ciggnela pachnaca jaSminem kobieta -
$Smiano sie z Dartanu i bunczucznych rycerzykow, bawigcych sie tepymi
mieczami na arenach. Ale znudzony przybysz spotkal kiedys w Ciezkich
Gorach czlowieka, ktory cho¢ pochodzil z Dartanu i nosit przed wlasnym
imieniem trzy inicjaly imion wielkich przodkéw, nie byl wcale tchorzliwym
rycerzykiem.

— Twoj maz, Alio — rzekl Kragdob z nieznacznym usmiechem — pokonat go
w walce na miecze. Mowie ,,pokonal”, bo Delen nigdy nikogo nie pokonywat.
,Pokonaé¢” to duze stowo.

— Nie rozumiem?...

— Delen, gdy musial wzig¢ orez do reki, wykonywal zwykle tylko tyle
ruchow mieczem, ilu bylo przeciwnikow... Nie, niczego nie ubarwiam, bo nie
mam takiego zwyczaju. Nigdy nie widzialem, by Delen naprawde walczyl.
Zeby az ,pokonac”, trzeba najpierw walczy¢. A walczyl jedynie wtedy,
z rycerzem Domu A.B.D.

Wsrod czterech Dartanczykow, ktorzy wilasnie szli w Ciezkie Gory,
wszczelo sie lekkie poruszenie; te rodowe monogramy znat w Zlotej Prowincji
kazdy. Zaleglo krotkie milczenie. Alia niejedno wiedziala o przesziosci meza,
ale teraz siedzial przy stole jego legendarny dowddca i spokojnie zaswiadczal,
ze jej dzieci i ona sama s3 pod potezna opieka. Doradca, powiernik, a nawet —
jak sie mowilo — kochanek krolowej Dartanu walczyt kiedys z jej mezem
1 ulegl w tej walce. Byla troche przestraszona — i dumna.

— Nie usSmiechaj sie, Enito — rzekl nagle Basergor-Kragdob z niezwykla
surowoscig, a nawet jakby troche nieprzyjaznie. — Ten czlowiek zostaje tutaj,
ty za$ stoisz na jego miejscu. Czy wiesz, co potrafil Delen? Ot6z... — Zamilk} na
krotko, bo nie chcial wobec brzemiennej pani domu wylicza¢ trupow
patacowych gwardzistow, bezszelestnie wymordowanych przez jej
thusciutkiego malzonka, ktory kiedy$ wcale nie byl rumiany ani thlusciutki. —
Otoz potrafil w srodku nocy stawic¢ sie w sypialni Ksiecia Przedstawiciela
w Grombie i doreczy¢ mu list ode mnie, zatkniety na ostrzu mysliwskiego
noza. Czy na pewno potrafisz to samo? Przekonamy sie... niezadtugo.

Potrafit zwarzy¢ humory przy stole. Na szczeScie potrafil tez naprawié
ghupstwo.

— Wino - dorzucit nagle, z uSmiechem dotykajac czola dlonig. — Nie
dawajcie mi wiecej wina. Alio, jeste$ podstepna. Zyczysz sobie, pani, zebym
wpadl pod stoi?

Mowiac to, nieznacznie popychal ku niej oprézniony kubek.

Znowu kto$ sie zasmial. Na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze potrzeba
przynajmniej beczki do powalenia tego jasnobrodego zubra, ktéry byl co



najwyzej leciutko podpity. Ale zart, cho¢ niewyszukany, speinil swoje zadanie.
Alia potwierdzila ochoczo i niezwlocznie napelnila naczynie, ktére nie
wiedzie¢ kiedy przywedrowalo po blacie do jej reki.

— Mow, Enito, nie moge sie doczekac — zazadala, przechylajac dzban.

— Rzecz jasna - podtrzymal Kragdob. — Co z tym dorobkiewiczem
1 nudziarzem, ktory tak nieopatrznie kupit sobie kronikarza w osobie ladnej
niewolnicy?

— Bardzo tadnej — poprawiono niezwlocznie.

Zart, cho¢ cokolwiek zuzyty, raz jeszcze wzbudzil wesolo$é.

- Bardzo tadnej - przyznala.

Znowu sie uSmiechala i znéw patrzyla swemu dowddcy w oczy.

— Kronikarz zanotowal, ze jego godno$¢ Wenet wybral si¢ na Smieszna
dartanskga arene, zasiadl! posrod widzow 1 bawil sie, ogladajac ciezkie
turniejowe zbroje, w ktorych bardzo trudno zrobi¢ komus$ krzywde. A potem
przestat sie usmiechaé, bo po zakonczeniu rycerskich zawodéw zobaczyl
prawdziwg walke, gdy zamiast bijacych sie o honor synéw znanych Domow
wyszli na arene niewolnicy. Wszyscy wokat krzyczeli i zagrzewali ich do boju,
bo weczesniej poczynili zaklady i w gre wchodzily ogromne pieniadze. Po
ciezkiej walce zwyciezca nie oszczedzil pokonanego przeciwnika, cho¢ ten
pokonany wart byt tysiac sztuk zlota. Ale moze wlasnie dlatego nie
oszczedzil? Za posrednictwem tych dwodch wyszkolonych tylko do walki
mezczyzn jakieS Domy zalatwialy wlasne porachunki, rujnowaly sie
nawzajem, zyskiwaly badz tracily wplywy. Jego godnos¢ Wenet byl sam
posréd widzow, towarzyszyty mu tylko niewolnice. Obejrzal sie na nie, moze
zupelnie odruchowo, a wtedy jedna... bardzo krdtko, bo bala sie byc
zuchwalg... popatrzyla mu w oczy. Czy to w ogole mozliwe, Ze najstynniejszy
mocarz w Rollaynie zszed! na arene, bo mala niewolnica zapytala go
spojrzeniem: ,A ty, panie?”.

Enita pochylila sie lekko. Kragdob przeciwnie: cofnal nieco, jakby chcial ja
obejrzec z bezpiecznej odleglosci.

— W jaki sposob po latach pamietasz takie drobiazgi?

Czterej Dartanczycy czekali na cigg dalszy. Jej godnos$¢ Alia milczala, lecz
w tym milczeniu Kkrylo sie co$ w rodzaju lekko kpiacego rozbawienia - rzecz
dziwna u cichej, zajetej tylko domem i dzie¢mi kobietki.

- Co dalej, Enito? — zapytala.

— Niewolnica, zapytana przez pana, wyjasnila wtedy, ze rzuci¢ wyzwanie
niewolnikowi moze kazdy i niczym nie ryzykuje... oprdcz zycia. Przegrana
z niewolnikiem, z przedmiotem zrobionym specjalnie do walki, nie jest
uznawana za dyshonor, za to przeciwnie: pokonanie takiej machiny to powdd
do wielkiej chwaly. A wowczas jego godnos¢ Wenet postal swoja zuchwala
niewolnice, by zglosila jego udzial w nastepnym turnieju. Niewolnica
przestraszyla sie, bo przyszia jej do glowy glupia mysl, Ze jej dobry pan stawi
sie do walki i zginie z powodu... za namowa... — Enita zamilkla na chwile. — Ale
to przeciez nie mogt by¢ powaod.



— To byl powdd, rzecz jasna — rzekt wielkolud, lekko kolyszac trzymanym
w dwoch palcach kubkiem. — Dobry pan ruszyl po swe zwycigstwa, chcac
zaimponowac niewolnicy. Bo posrod tysiecy widzéw nie bylo nikogo, przed
kim chcialby sie wtedy popisywac. Czy wiesz, Enito, ze zupelnie inaczej to
pamietam? Nie pamietam, bys pytala mnie spojrzeniem. Az do dzi§ wydawalo
mi sie, ze glosno wtedy zapytalas: ,,A czy ty umiesz walczy¢, panie?”.

— Nie o$mielitam sie.

— Chce wiedzied, co bylo dalej — powiedziala Alia. - Gdybym wtedy... Tak,
bylabym wtedy na arenie, wsrod widzow. Poszlabym.

Delen jeszcze nie wrocit i nie mogt znaczaco popatrze¢ na zone, dajac
sekretny, karcacy znak. Pani domu otwarcie spogladala prosto w twarz swego
goscia 1 leciutko przygryzia dolng warge.

— Co bylo dalej, Enito?

— Niewolnik byt tak szybki, ze jego godnoS¢ Wenet nie zdgzyt doby¢ broni.
Wszyscy zerwali sie z miejsc, byla wrzawa... 1 wlaSciwie niewiele widziatam.
Chyba nawet nie chcialam zobaczyc.

Sze$¢ par oczu zwrocilo sie ku jasnowlosemu goralowi. Milczal, wcigz
bawiac sie kubkiem, po czym zrobitl staby ruch glowa.

— Wojenne przewagi... A nawet nie wojenne. Nigdy nie umialem o tym
mowic. Byt tak szybki i grozny, zZe zabilem go od razu, chociaz nie chcialem.
Gdybym sie zawahal, on zabilby mnie.

— Potem byla cisza — powiedziala Enita. — Wszyscy zaczeli siadacd, a ja
balam si¢ spojrzec¢ na arene.

- Dajmy juz temu spokdj — rzek} Basergor-Kragdob. — Rzucono mi p6zniej
wyzwanie, to miala by¢ walka konna ze znakomitym rycerzem, ktory chcial
zyska¢ chwale w walce z pogromca najlepszych szkolonych do walki
niewolnikow. Nie umiem dobrze walczy¢ konno, spadlem wiec z siodla
z wilasnej wolj, tak szybko jak tylko moglem.

Teraz, najwyrazniej, rownie szybko chcial zakonczy¢ rozmowe
o dartanskich arenach.

Oczy Enity l$nily troche mocniej niz zwykle, ale wina rzeczywiscie nie
braklo tego wieczoru. Moze zresztg nie chodzilo o wino?

— Moj pan spadl z konia, a potem zlamal kopie konnego przeciwnika
1 przewrdcil go razem z wierzchowcem. Rok pdzniej wystawiano przeciw
niemu juz tylko niewolnikdw. A ja zawsze prosilam, zeby zabral mnie na
turniej i zawsze tak samo sie batam.

- Do$¢, Enito - lagodnie, lecz stanowczo rzekt Kragdob. — Rollayna...
Dlaczego Grombelard jest gorszy od Dartanu? Tu i tam wystarczy byc¢ rebajia.
Grombelard dal mi kiedyS wladze, Rollayna dala przybylemu znikad
mezczyznie, skrytemu pod falszywym imieniem, rycerski pierscien i tanig
chwale aren. Nie wiedziano tam, kim jestem, bo nikt nie chcial wiedziec.
Obluda. Dajmy juz temu spokdj — powtorzyt

Wrdcil Delen. Na krotka chwile dotkngt ramienia zony, ta za$ przykryla
jego dion wiasna dlonia.



— Czy moge bezpiecznie chodzi¢ po waszym sadzie? — zapytal Kragdob,
wstajac.

Delen pokiwat glowa.

— Tylko raz mialem tam szkodniki... Towarzyszyc ci?

— Zostan z zona.

Usmiechnatl sie przyjaznie i opuscit izbe.

Na drzewach w sadzie dojrzewaly owoce, ale te w zasiegu reki byly jeszcze
twarde i kwasne. By¢ moze na najwyzszych galeziach, gdzie stale kladlo sie
stonce, rosty wielkie wisnie nadajgce sie do jedzenia.

Noc byla ciepla, ale miedzy drzewami stale zalegal chlodny cien; mrok
tylko 6w cien poglebil. Na pysznym dartanskim niebie zlocily sie tysiace
gwiazd. Niesklonny do rzewnych wzruszen olbrzym powoli przechadzatl sie
miedzy pniami, odgarnial nisko zawieszone galezie, czasem przysiadal na
ziemi. Cokolwiek bylo w tym domu i w tym sadzie pod gwiazdzistym niebem,
mialo jutro zniknac, rozplynac sie... Zapewne raz na zawsze. Czy warto bylo
wymienia¢ spokoj takiego domu na szum dzdzystego wiatru, sptywajacego
spomiedzy poszarpanych szczytow? Nie warto, i gdyby bylo wiecej takich
domow, by¢ moze wiecej srogich wojownikow dozyloby w nich pdznej
starosci.

Lecz nie wszyscy mieli takie domy. Nie wszyscy umieli je zbudowac,
zapeknic...

Basergor-Kragdob zawsze mieszkal w jaskini. Prawdziwej, wyzlobionej
w skale albo bialo otynkowanej, otoczonej ogrodem z sadzawka. Tak czy
owak: samotnia. Kryjowka, legowisko, z ktérego wychodzilo sie czasem,
w jakims$ celu. Wszystko bylo na zewnatrz, cale zycie. W srodku zupelnie nic.
Dom? Tutaj, o... To byt dom.

— Swiat jest wielki, przyjacielu... — rzekl kto$ niewyraznie.

— Lecz i my nie jesteSmy mali.

Ciemny ksztalt oderwal sie od ziemi, ladujac na piersi mezczyzny, ktory
natychmiast przytrzymal go ramieniem. Dwie zdumiewajace 1istoty,
niewidziane przez nikogo, przez krotka chwile nie byly groznymi
wojownikami, o ktorych snuto krwawe legendy. Glorm przytrzymal dlonia
kark wielkiego kocura, uscisnat lekko i przykucnal. Raz jeszcze opart reke na
pokrytych futrem lopatkach. W ciemnosci 1Snity dwie tarcze zottych oczu.

- Tewena zostala w En Anelu. Wrdci jutro.

— Delen nie idzie z nami.

— Tak myslatem.

— Nie rozmawiale$ z nim?

— O tym nie.

Nie widzieli sie od roku. Bylo to najdluzsze rozstanie w ich zyciu.

— Nie bedziemy siedzie¢ mu na glowie — rzekl mezczyzna. — Czy masz
jeszcze jakie$ sprawy?

— Wszystkie pdjda z nami. Raczej z toba.

— Co to znaczy?



- Tewena.

— Obawiam sie, ze musisz powiedzie¢ mi co$ wiece;.

— Nie mam nic do roboty w En Anelu. Tewena uwaza inaczej i nie
wyprowadzam jej z bledu. Ale chodze tam tylko z jej powodu. Odbiera listy,
mowi, Ze od syna.

— A naprawde?

— 0Od syna pewnie tez. Ale mysle, ze przynajmniej jeden by} od Army.

-Aty?

Kocur wiedzial, o co pyta przyjaciel.

—Ja od Army na razie trzymam sie z daleka. Jesli po$le list, to przeciez mi
odpowie. Pytania i odpowiedzi. Na razie nie chce o nic pyta¢, bo nie chce, by
mi odpowiadano.

— Predzej czy poOzniej Arma dowie sie przeciez, ze wracamy. Sam
twierdzisz, ze juz o tym wie.

— Owszem. Ale nie powiedziala ,tak” ani ,nie”. Gdy zadam pytania, chce
by¢ pewien odpowiedzi. Wiec zadam je w odpowiednim momencie. Tylko
tyle.

— Chcesz ja postawic w sytuacji bez wyjscia?

— Nie, bo to sie na pewno nie uda. Chyba ze ty masz pomys}, jak ja
przycisnac¢ do muru?

— Nie chce by¢ nielojalny wobec Army, Rbit. Moze pojdzie z nami, bo...

Zaleglo krotkie milczenie.

— Nie badz naiwny, przyjacielu.

— Nie jestem. Masz racje, rzecz jasna. Chcialbym wierzy¢, ze Arma nas
poprze. Ale nie wierze.

— I stusznie. Jesli nawet stanie przy nas, to nie na kiwniecie palcem. Glorm,
nie ma mowy o nielojalnosci. To moja siostra krwi, twoja tez. Bede jej bronil
przed kazdym tak dtugo, az wypowie mi przyjazn. A i woéwczas nie zwroce sie
przeciwko nie;j.

— Myslisz, ze posunie sie jeszcze dalej?

— Nie wiem, Glorm. Moze uda sie sprawi¢, Ze nie wspierajac Army i nie
zadajac wsparcia od niej, zdolamy jednak wunikng¢ Kkonfliktu? Moze
namiestniczka Trybunalu zechce rzadzi¢ Druga Prowincja, podczas gdy
Kragdob bedzie rzadzil Grombelardem? Przeciez to nie to samo. A z takich
podwdjnych rzadéw moze wyniknagc¢ korzys¢ dla obojga wladcow.

— A jesli nie da sie w ten sposob?

- Kiedys sie dalo.

— Ale Arma moze nie chcie¢ powrotu tego ,kiedys”.

— Jesli nie zechce, zmuszona bedzie podjac¢ decyzje: czy jest z nami, czy
przeciw nam. Wesprze nas albo zaatakuje i odpowie w ten sposob na pytanie,
ktore chce jej zadac. Ale jeszcze nie teraz, juz mowilem. Dajmy jej troche
czasu.

Glorm milczal.

— A jedli nas zaatakuje?



— Nie wiem, o co pytasz. Przyjacioki i siostry zawsze bede bronil, byla
przyjaciotke zostawie w spokoju. Wroga zabije.

Kazdy, kto cokolwiek wiedzial o kotach, nim zadal najblahsze pytanie,
zastanowil sie cztery razy. Glorm zdazyl juz zada¢ wiecej pytan, niz Rbit
przyjatby od kogokolwiek innego. I pytal dalej, kocur za$ odpowiadal bez
sladu zniecierpliwienia.

— Zabijesz Arme?

- Wracamy w gory z mys$la o niezabijaniu wrogow?

Glorm znowu milczal.

- Wrogow... To przekleta wyprawa, Rbit. Co my wlasciwie robimy?

- Grombelard jest z przodu, Dartan z tytu. Jedziesz naprzdd czy wracasz?

—Z przoduy, z tyhu... Jedno i drugie jest za nami.

—To tak, jakbym styszal Tewene.

Kragdob, siedzacy dotad w kucki, wyprostowatl nogi i odszed! pare krokow
w bok. Splétl ramiona na piersi.

— Tewa wrdci jutro? — zapytat po diugiej chwili.

— Przed poludniem. Mnie juz nie bedzie.

—Idziesz przodem?

— Tak, spotkamy sie w Pogromcy.

—Ta ruina jeszcze stoi? Jakim cudem?

Kocurowi bylo obojetne, jakim cudem. Stata i to wszystko.

— Rozpuscilem wiesci — powiedzial. - Mysle, ze w Pogromcy, a moze juz
gdzie$ po drodze, rzuci sie na ciebie mnostwo zuchdw, ktorym nie w smak
powrot Kragdoba i Kobala. W ten sposob na samym poczatku pozbedziemy
sie najgorszego talatajstwa.

— Czyli Grombelard wie juz, ze wracamy?

— Dolozylem staran, zeby $ciggnac¢ na twoja glowe wszystko, co strzela
z kuszy 1 wywija mieczem. Glupi rzucga sie na ciebie, a madrzy przejda pod
twoja komende, w kazdym razie nie bedziesz musial szukac jednych ani
drugich. Wiedza, ze wracasz, i juz na ciebie czekaja.

- Uradowale$ mnie bardzo.

— Mysle. Nie napracujesz sie zbytnio, bo madrzy jak zwykle zdradza
glupich, zeby w ten sposob oddac ci przystuge i wkupic sie na stuzbe.

- Rzecz jasna.

— Jesli nie znajdziesz mnie w Pogromcy, to spotkamy sie¢ w Riksie albo
Badorze. Ty przyprowadzisz armie, a ja juz bede mial dla niej jakie$ oczy
1 uszy. Szukajac ich, pozamykam przy okazji rozne ciekawskie $lepia, ktore
nie beda chcialy patrzec dla ciebie.

— Kiedy ruszasz?

— Zaraz. Pozegnam sie tylko z Delenem.

Mezczyzna przykucnal raz jeszcze i ponownie dotkngt kosmatego barku.

- Pilnuj sie, maly bracie. Bardzo pusto mi bylo bez ciebie.

Wielki gadba, ktérego bal sie caly Grombelard, wywingl nagle kozla
w miejscu, z blyskawiczng szybkoscia uderzajac meska dion lapami - lecz



pazury ani na chwile nie wysunely sie spomiedzy opuszek. W nastepnej
chwili juz go nie bylo. Siedzacy w kucki wielkolud zasmiat sie bezglosnie, ujat
nos w dwa palce i trwal tak przez chwile. Potem wyprostowat sie, przeciggnat
z westchnieniem i podjal przerwany spacer miedzy owocowymi drzewami.



ROZDZIAL 6

lorm obawiatl sie rozmowy z Tewena co najmniej tak,

jakby byla jego matka, on za$ niepostusznym
urwisem, ktdry zdrowo nabroil. Lecz ta nieladna kobieta
§ o0 ustach kaprysnicy umiata poskromic i osadzi¢ kazdego.
Przed laty Basergor-Kragdob potrafit wyjawi¢ swe
¢ niezadowolenie przed Arma, ba! umial nawet srodze ja
#% ofukna¢. Byla tylko jego podkomendng. Lecz wobec
Teweny pozwoh} sobie na co$ podobnego jeden jedyny raz. Minely lata,
a wcigz jeszcze czul sie jak skarcony chlopiec na wspomnienie tego zdarzenia.

Teraz wiedzial, co Tewena mu powie. Stawila sie, bo prosit o to, ale bylo
zupelnie oczywiste, co mysli o0 wszczetej awanturze.

A jednak nie powiedziala nic. Zupelnie nic, ani stowa.

Obfity i smacznie podany obiad niewiele mial wspdlnego z miniong
wieczerzg, gdy wszyscy mowili o wszystkim, nie braklo zartow i pogwarek.
Gospodarz nie potrafil wyzby¢ sie poczucia winy, ze opuszcza przyjaciol;
zrobil dobrze i wiedzial o tym, ale owo ,dobrze” bylo jednak zaledwie
mniejszym zlem, bo przeciez kogo$ zawies¢ musial i zawiodl. Alia czula sie
dluzniczkg swoich gosci, chociaz nic nie byla im winna. Na koniec sami
goscie, a przynajmniej owych gosci przywodca, takze czuli sie skrepowani, bo
przy pozegnalnym — wlasnie pozegnalnym, niestety — stole nie bylo wspdlnego
»my”, lecz tylko: ,wy” 1, my”. Nieprzekraczalna granica, rozdzielajgca losy.

Glorm opuscil dom starego przyjaciela, dom, ktorego skrycie mu
zazdroscil, z ledwie skrywanag ulga.

Kiepska dartanska droga, wiasciwie tylko S$ciezka, czasem ledwie
majaczyla wsrod traw; w tym Kkraju nie byto dobrych traktow. Wielkie miasta
polaczono goscincami, ale do wiosek takich jak Delona sz!o sie po bezdrozach.
Czternastoosobowy oddzial jezdzcow rozpadl sie na grupy i1 grupki,
rozczlonkowal, przez co zdawatl sie dwakroc liczniejszy. Nachmurzona Enita
znalazla towarzyszke w milodej przybocznej Teweny; dartanscy zbrojni
trzymali sie razem, powierzywszy pacholtkom piecze nad jucznymi
zwierzetami. Na samym czele jechalo dwoje przywddcow, bo choé¢ nikt tego
nie powiedzial, od pierwszej chwili bylo calkiem jasne, ze kazde slowo jej
godnosci znaczy bez mala tyle, ile stowo Basergora-Kragdoba.

Enita wprawdzie miewala humory, lecz potrafila, zaiste ze zrecznoscia
niewolnicy, skrywac¢ zaciekawienie. Towarzyszka i dawna przyjacioika jej
dowodcy byla pierwsza kobieta ,stamtad” — z Grombelardu, ze starych




czasow, z waskiego grona powiernikow wiadcow Gor. Delen wydat sie Enicie
nieciekawy, a zresztg byl mezczyznga. Lecz Tewena?

Nieprzecietna, a nawet wiecej: zupelnie wyjatkowa. W innych, zupeinie
innych okolicznosciach, na przykiad w dartanskiej hodowli, niemal kazda
wystawiona na sprzedaz niewolnica pierwszego sortu blagalaby w duchu
wszystkie moce Swiata, by naleze¢ do kogo$ takiego; by dziwna, wyniosta
i dumna pani zechciala wylozy¢ za nig okragla sumke w zlocie. Naleze¢ do
pustoglowej dartanskiej pieknosci, przed ktéra pilnie nalezalo ukrywac
wlasng wiedze i plynace stad poczucie wyzszosci, to byt koszmar kazdej
kosztownej niewolnicy z hodowli.

Pani Tewena na pewno nie byla pustoglowa miernotg. Lecz teraz Enita
czula do niej nieuzasadniong niecheé¢, a moze nawet wrogos¢. Miala dziwne
uczucie, ze jej godno$S¢ to nie sojuszniczka, lecz.. jeSli nawet nie
przeciwniczka, to przynajmniej przeszkoda. Na drodze Glorma, drodze Rbita,
na wspdlnej drodze tych wspanialych wojownikéw. Swiezo upieczona
przyboczna Basergora-Kragdoba ze starannie pows$ciaggana nieprzyjaznia
spogladala na plecy wysunietej na czolo kobiety, majac niezachwiane
przekonanie, Ze ta kobieta jest w oddziale najzupelniej zbedna. Nie wiadomo,
co wlasnie mowila do swego towarzysza.

Tymczasem Tewena gotowa byla gawedzi¢ bez mata o wszystkim, tylko nie
o tym, czego oczekiwal Glorm. Plotki ze stolicy, zarzadzenia mlodej krélowej,
jej rzekome milostki, nowinki tyczace mody - to wszystko zdawalo sie
pochlaniac ja bez reszty. Wreszcie Glorm nie wytrzymat i wprost zapytat
o sprawy, ktore go obchodzity, bo dziwna zabawa zdgzyla mu obrzydnac.

— Szkoda, Ze nie ma tu Rbita — odparla ze spokojng ironig. — On spojrzatby
na ciebie w taki sposob, w jaki umie spojrzec tylko kot. Nie szkoda jezyka?
Wiesz przeciez, co powiem, ja za$ wiem, Ze wiesz.

— Rzecz jasna, oboje wiemy. Ale zadne z nas nie jest kotem. Chce ustyszec,
co masz mi do powiedzenia, bo cigzy mi takie milczenie. Tobie nie cigzy?

— Wecale. Milczatam przez cale zycie. Gdybym chciala méwi¢ o wszystkim,
co milezy badz lezalo na sercu, nie mialbys ze mnie zadnego pozytku, Glorm.

— Nigdy nie masz rozterek? Nie pragniesz zwierzyc sie komus?

Wzruszyla ramionami. Po chwili rzekla przed siebie:

— Co chcesz ode mnie ustyszec¢? Spotykam po latach czlowieka, ktory
wiezie wiecej wojennych narzedzi, niz zdolalabym udzwignac. I o czym chce
rozmawiac ten czlowiek? O rozterkach. O co pyta swoja towarzyszke? Czy
pragnie sie zwierza¢. A co wyznaje wcze$niej? Ze milczenie mu cigzy. Kto ty
jestes$? — zapytala z ghupia frant.

Nie odpowiedzial.

— Wymienilam listy z Delenem - ciggnela — i powiedzialam synowi: to
przygoda! Czy zwierzam sie? Tak, czasem. Zwierzylam sie Iwinowi. Prosil,
bym w jego imieniu wyrazila ci szacunek i zyczyla powodzenia — dorzucita.

- Usciskaj go ode mnie. To juz prawie mezczyzna — zauwazyk.

— Rzeczywiscie, prawie. Ma dwadzie$cia dwa lata.



Kragdob zmarszczyl brwi.

— Dwadzies$cia dwa lata — powtorzyl. — Weyna...

— To kobieta. Nie moze usiedzie¢ w domu, za kilka miesiecy bedzie
peinoletnia i natychmiast zechce wyjs¢ za maz.

Przez chwile milczeli.

— Zwierzylam sie Iwinowi i powiedzialam: to przygoda - podjela. — Jadac
do Delena, czulam radosc¢. Wolna! Jak nigdy dotad. Potem czekalam na Rbita
1 ciebie. Wiesz, o czym gawedzilam z Delenem? O dzieciach. Gdy zjawitl sie
Rbit, rozmawialiSmy takze o tobie. Wreszcie przyjechales. Przygoda?
Odprowadzam cie — oSwiadczyla nieoczekiwanie. — Tylko kawalek. Najwyzej
do Riksu, jesli nie bedzie zbyt niebezpiecznie. Potem zrobie jedng z dwdch
rzeczy, to zalezy od ciebie ktorg. Albo wroce do domu, albo skrece do Rapy,
wsigde na jakis statek i poplyne do Londu. Bardzo chcialabym zobaczy¢
Arme. Porozmawiaé¢, pochwali¢ sie domem, dzieémi.. Taka kobieca
chelpliwos$¢ — wyjasnita z ironicznym usmiechem. — Arma zawsze miala tyle
rzeczy, ktérych mi brakowalo. Teraz ja mam wszystko, a ona nie ma nic. Chce
z gleboka babska troska zapytac: ,A ty, Armo? Ciggle nie masz nikogo?”.
Wiem, Ze nie ma. Rozkoszne.

—Tewo... Co ty wygadujesz?

— Mdwie, Ze nie mam tu nic do zrobienia. Dokad mnie wleczesz? Na jakas
opanowanag przez zb6jow pustynie? Co ja tam mam do roboty? Jesli wezme do
reki topor, to upuszcze go sobie na noge, nie umiem strzelac¢ z niczego, a przez
cale zycie nikogo nawet nie uderzylam. Zostawi¢ ci moja przyboczng,
bedziesz mial z niej wiekszy pozytek niz ze mnie. Glorm, to nie o to chodzi,
czy ci sie uda, czy nie uda. W ogdle nie o tym rozmawiamy.

—Uwazasz, ze sie nie uda — skonstatowal.

Siegnela ku konskiej grzywie i ujela kosmyk wlosia w dwa palce.

— Uwazam, ze ci¢ nie ma. Duzy dartanski wojownik nastuchat sie legend
0 krolu grombelardzkich rozbojnikow i ubzdural sobie, zZe wcieli legendy
w zycie. Ale to tylko legendy. Nie ma zadnego deszczowego krolestwa, jest
tylko ziemia wyrzutkow, miedzy ktdrymi mozna biega¢ z mieczem w reku.
Bez Wiecznego Cesarstwa nie ma Basergora-Kragdoba, nie ma i nigdy nie
bedzie. Potrzebne sg legie do pilnowania porzadku i urzednicy Trybunalu do
tropienia zbrodni, bo dopiero wtedy pojawia sie kupcy, ktorych mozna
grzecznie poprosi¢ o okup. RzemieS$lnicy, ktorzy zaplaca wodzowi zbojow
danine, oberzysci zmuszeni przez niego do kupienia sobie ,ochrony”. Tego
wszystkiego nie ma, to umarly mit. Kto ty jestes, rycerzu? — zapytala znowu. —
Dokad jedziesz? Potrafisz odbudowa¢ w Grombelardzie imperium Kirlanu?
I o co mnie pytasz? Czy sie uda? A co ,czy sie uda”, Glorm, powiedz?
Odbudowa Drugiej Prowincji? To zadanie dla Army, nie dla ciebie. Moze
poczekaj dziesie¢, pietnascie lat?

Milczal.

— Skoro jednak wyjechalam z domu - ciggnela — to chetnie zobacze sie
z Armg. Moze ostatni raz w zyciu. Ale.. zawsze zdaze to zrobi¢. Moge



zobaczyC sie z nig za rok, za dwa lata... Jesli nie chcesz, zebym jechala tam
teraz, to wrdce do domu. Masz swoje plany, swoje sny, moge poczekac, az sie
zbudzisz. Albo raczej umrzesz — rzekla chlodno. — I Rbit, i ty, obaj jedziecie
w GOry po to samo. R6znica polega na tym, ze Rbit wie, po co wyruszyt.

—Jedziemy zgingc¢?

— 7Zgingc¢? Naiwny. Tylko umrzeé. Jak stare zwierzeta, ktore ida ku
matecznikom, by zlozy¢ na ziemi swoje kosci.

Znowu milczat.

— Widze, ze wiesz juz wszystko — rzek! na koniec. — Za to ja, zdaje sieg, nie
wiem nic. Mowisz ,legendy”, pytasz ,kto ty jestes?”... Ot6z, Tewo, kiedy$ nie
pytatas, kim jestem, tylko wspartas mnie i osiagneliSmy wszystko, co nam sie
zamarzyto. Z takimi sprzymierzencami mogtem porwac sie na wszystko i nie
mysSlalem, czy co$ jest mozliwe. Teraz tez potrafie dopiac¢ swego. Przynajmnie;j
wydawalo mi sie, ze potrafie, ze warto sprébowac. Ale kogokolwiek poprosze
0 pomoc, zaraz mi mowi: to przesztosé¢, legendy, nic juz nie jest jak dawnie;.
Mam dosy¢ takiego gadania. Delenowi powiedzialem ,zostan z zong”, ale ty
nie jesteS Delenem, jestes dziesie¢ razy madrzejsza od Delena i dlatego
powiem ci co$ innego. Stuchasz, Teweno? Wiec stuchaj: idz precz byle dalej,
wyno$ sie z moich oczu, bo mam dosy¢ krakania wron, ktére uwily sobie
gniazda i mysla tylko o karmieniu swoich mlodych. Niczego nie wskdrasz
w Grombelardzie, mys$lac o Armekcie... albo o Dartanie, nieprawdaz, bo teraz
mieszkasz w Dartanie, dobrze mi sie zdaje? Potrzebuje przyjaciol, nie
skazancow wleczonych na szafot. Zaden to dla mnie poczet, a nie umiem
dowodzi¢ konduktem.

Chciala sie odezwac; nie pozwolit.

— Czekaj, skoro juz mowie... Pozwol mi. Przyszlo mi niedawno do glowy, ze
wszyscy mezczyzni, jakich spotkalem w zyciu, nie wydarli ze mnie tylu stow,
co nieliczne napotkane kobiety. Ale dobrze, widocznie tak by¢ musi - rzekl,
jakby chcial kwasnym dowcipem zlagodzi¢ wage tego, co mowi. — Nie wracam
do przesziosci, Teweno. Wracam do siebie, do domu. Spalony, zdemolowany,
to jednak ciagle jest dom. Moj dom. Moze niepotrzebnie porzucitem go kiedys,
ale teraz wracam. I nie twierdze, ze zamierzam odbudowac¢ go takim, jakim
byl Chyba nawet bym nie chcial. Pomyslalas kiedys - zazartowal znowu,
troche ciezko, jak to mial we zwyczaju - jak marny jest los cztowieka o moim
wzroscie, jesli taki czlowiek nie chce by¢ rozpoznany? Calymi latami, jezdzac
miedzy Grombem a Badorem, Rahgarem a Grombem, udawalem pomylerica
przed kazdym patrolem Legii Grombelardzkiej. Gdy pytali: ,Kto§ ty?”
odpowiadatem: ,Basergor-Kragdob”, a wtedy $miali sie ze mnie, wskazywali
palcami szpetne robocze bydle, ktorego dosiadalem, mowili: ,A to pewnie
nieSmiertelny Galvator?”, i moglem jechac dalej, pomimo Ze to rzeczywiscie
byt Galvator. Ale kilka razy trafilemm na bardziej dociekliwych i musialem
udawac¢ Kragdoba tak dobrze, jak tylko potrafilem, co konczylo sie
zostawieniem na goscincu porgbanych trupow, kosztem kilku nowych dziur
w skorze. W miastach garbilem sie pod peleryna, zreszta na ulice



wychodzitem tylko ciemna nocg, a Rbit biegl przodem, dajac zna¢, czy droga
wolna. Na kazde dziesie¢ dni w Grombelardzie dziewie¢ przesiedzialem
gdzie§ miedzy mokrymi od deszczu skalami, w wysokich wioskach albo
pysznie urzadzonych jaskiniach. Myslisz, ze mi teskno do udawania glupka na
goscincu i kulenia sie pod peleryna? A moze do tych jaskin? Mialem tego tak
dosé, ze ucieklem.

Urwal.

— Teraz wracam nie po to, zeby znowu sie kuli¢ — podjat zaraz. — Skoro tak
myslisz, to dobrze, a moze nawet tym lepiej, bo wolno mniemac, ze podobnie
bedzie mys$lala Arma. A wiesz, co wczoraj powiedzial o Armie Rbit? Nie wiesz,
wiec ci powiem: powiedzial, ze ja zabije, jesli bedzie musial. Zabolalo mnie
serce, gdy to ustyszalem. Potem poszed}, a ja dlugo jeszcze chodzilem po
sadzie i musialem w koncu rzec sobie, Ze nie powiedzial niczego, o czym bym
nie wiedzial. Malo tego: powiedzial glosno to, czego ja powiedzie¢ nie
potrafilem nawet samemu sobie. Ale dzisiaj juz potrafie i mowie: nie jade do
Grombelardu, zeby kuli¢ sie pod peleryna. I nie jade umrze¢. Jade zabijac.
Zabijac i by¢ moze zging¢, bo kto walczy, ten czasem ginie. Ale mozesz bhyc
pewna, Ze zanim zgine... i jezeli w ogo0le zgine... zginie wielu, naprawde wielu
innych, moze nawet wszyscy, ktérzy stang na mojej drodze. Trzymaj sie
z daleka od Army, Teweno, chyba Ze masz pewno$¢, iz otrzymam od niej
wsparcie, jak kiedys. Jesli nie masz takiej pewnosci... W kazdym razie nie
stawaj miedzy mna a moimi wrogami.

W milczeniu krecita glowg.

— Grozby... Po co? Nigdy ze mng nie rozmawiales, a gdy wreszcie to sie
stalo, ustyszalam grozby.

— Proshy. I, co najwyzej, ostrzezenia.

- Prosby?

— Rzecz jasna. Prosze cie, Teweno, zeby$ nie stawala mi na drodze. Nie
wybierasz sig, jak stysze, tam gdzie ja, wiec ta prosba nie jest chyba trudna do
spekienia.

—Jest niepotrzebna.

— Nie wiem. — Mezczyzna byl juz naprawde znuzony rozmowag; rozmowa,
ktorej sam sie domagat. — Winien ci bylem szczerosé, wiec ja otrzymatas. Jak
daleko zamierzasz mnie odprowadzi¢? Rzeczywiscie az do Riksu?

— Przynajmniej do granicy.

— Wiec zdazymy jeszcze porozmawiaC. Nawet o modzie w Rollaynie.
Powiedzialem, zZeby$ poszla precz, ale nie bierz tego dostownie.

Rozes$miala sie, co czynila niezmiernie rzadko.

— Zawstydzony? Ciekawe. Nie wzielam.

ooo



W gesto zaludnionym Dartanie znalezienie noclegu nie byto sprawa trudng -
w byle wiosce za dwie srebrne monety wszystkie chlopy gotowe byly wygnac
swoje baby i1 przychéwek do lasu, by odstapi¢ chalupe znamienitym
podréznym. Trudniej bylo o porzadnga gospode; nawet te przy glownych
traktach straszyly byle jakim Zzarciem i brudnymi izbami, gdzie wszyscy
pospolu mogli spa¢ na stomie. W tym Kkraju podrdze zawsze uwazano za
przykra konieczno$¢, przypadio$¢ rdéznych goncow i kupcoéw. Poniewaz
jednak bylo lato, a pogoda sprzyjala, milsze niz gospoda i brudna chlopska
chata wydawalo sie obozowe ognisko.

Glorm i Tewena, nie umawiajac sig, doszli do takiego wlasnie wniosku.

Biwak pod niebem pieknego i bezpiecznego kraju obiecywal same
przyjemnosci. Nocne warty, potrzebne raczej dla podtrzymania mitego ognia
nizli z jakiejkolwiek innej przyczyny, peini¢ mieli studzy. Za dnia ustrzelono
dwa bazanty i troche drobniejszego ptactwa, wiec wspaniala won pieczystego
szeroko slala sie po ziemi, plyngc ku drzewom pobliskiego zagajnika, pod
kopyta pasgacych sie koni. O wczesnym zmierzchu kobiety udaly sie ku
szpalerowi soczystych krzewow, ocieniajacych brzeg strumienia, zartobliwie
a surowo napominajac mezczyzn, by zechcieli nadal odpoczywac¢ wokot
ognia.

Nad woda troche dawaly sie we znaki komary, niezywigce zadnego
szacunku nawet dla nagich plecow jej godnosci, a c6z dopiero ramion
wyzwolonej pereiki albo ndg przybocznej niewolnicy.

Zakrecajac, strumyk rozlewal sie szeroko, cienka warstwg nieruchomej
wody okrywajac lache piaskowg, skryta w malenkiej zatoczce. Woda byla
ciepla, a w poréwnaniu z chlodnym powietrzem wieczoru wydawala sie
niemal goraca. Rozleniwiona, lezaca na wznak Enita zapomniala o niecheci
do szczuplej jak chlopak czterdziestolatki, ktéra zgubila gdzie§ swoja
nieprzystepna wyniostosc i pomagala jej wyptukac wlosy, tak by nie ugrzezly
w nich niezliczone drobiny piasku, gotowego poderwac sie z dna przy
pierwszym gwaltownym ruchu. Czarnowlosa gwardzistka Kragdoba nie
ustrzegla sie dziwnego, bardzo kobiecego wzruszenia, dostrzeglszy u dumnej
Teweny zwiotczale piersi, ktére wykarmity troje dzieci, bezpowrotnie tracac
urode. W zamian Armektanka zgubila tylko jedno, troszke zawistne
spojrzenie, ktore dotknelo bioder, ud i posladkéw mlodszej towarzyszki,
przesunelo sie po rozowych sutkach, wienczacych jedrne poikule... Przez
krotka, bardzo krotka chwile obie sobie czegos zazdroscily. I obie zdaly sobie
z tego sprawe, a przejrzysta woda uniosta dokad$ osad niepotrzebnej
wzajemnej niecheci.

Przyboczna pluskala sie kawalek dalej; moze dostrzegla jakis sekretny
znak swojej pani, a moze po prostu poczula, ze te dwie kobiety chcg przez
chwile by¢ same.

— Jaki jest? — zapytala nagle Enita, wiedziona impulsem, bez namystu. —
Znasz go tak dobrze, wasza godnosc... Jaki jest naprawde?

— Nie chcesz wiedziec.



— Chce, bardzo. Jaki jest?

— Nie znasz go? Zdawalo mi sie, ze przez tak wiele lat w jednym domu...

— Nie, co tam... Prosze, pani. Tyle lat, ale jakich lat? Co moze wiedzie¢
niewolnica? Ty go znasz od zawsze, wielkiego wojownika, ktorego wszyscy sie
bali. Teraz kiedy zgodzit sie zabra¢ mnie ze soba, boje sie, ze go zawiode. Jaki
jest?

Enita byla miodsza od Teweny zaledwie o dziesiec, jedenascie lat. Znaczylo
to, ze nie byla juz dzieckiem. A jednak Tewena miala wrazenie, ze jest. Moze
trzydziestokilkuletnia niewolnica wcigz mogla by¢ tylko dziewczyna?
Kleczaca w strumieniu, bawigca sie wlosami lezgcej towarzyszki Armektanka
po raz pierwszy zadala sobie pytanie, jak wlasciwie ksztaltuje sie dusza
ladniutkiej niewolnej stuzki, bedacej raczej zabawka, Kkosztownym
drobiazgiem nizli mys$lacg, majacg wlasne zycie istota. Niewiele przywilejow,
tak samo mato obowigzkdow, zadnej odpowiedzialnosci... Chyba zeby nazwac
odpowiedzialnoscia dbalos¢ o wlasciwe ulozenie poduszek, nierozlanie wina
podanego do stotu.

Zimnymi od wody dlonmi przykryla policzki lezace;j.

- Legende czy prawde? Co chcesz uslysze¢? Moze troche tego... i troche
tamtego? — doradzita lagodnie. — Tak jest bardzo bezpiecznie.

— Prawde.

— Przez cale zycie klamalam. Przede wszystkim wilasnie dla niego, no i dla
siebie, oczywiscie. Dzisiaj mam powiedzie¢ prawde? Wlasnie tobie?

— Dlaczego nie mnie?

- Bo nie chcesz prawdy, bo liczysz wlasnie na legende.

— Prawde.

— Ten wielki wojownik jest o wiele wiekszym wojownikiem, niz wynika
z legend, wiekszym, niz potrafisz sobie wyobrazi¢ — powiedziala powaznie
Tewena. — Moze na calym Swiecie nie istnieje nikt, kto potrafilby go pokonac
w rzetelnej walce, oko w oko. Ale nigdy nie widzialam ani nie styszalam, zeby
stoczyl rzetelng walke. Moze na dartanskich arenach, nie wiem. Ale
w prawdziwym zyciu... w prawdziwym zZyciu on w ogole nie umie sie bawi¢,
a na arenach to na pewno byla tylko zabawa. W prawdziwym zyciu ten
wojownik potrafi tylko jedno: osiggac swoje cele. I czyni to z bezwzglednoscia,
o jakiej nie masz pojecia. Prawde? — zapytala raz jeszcze.

Gwardzistka wolno skinela glowg, spogladajac gdzie$§ ponad brzegiem
rzeczulki. Na coraz ciemniejszym niebie pojawialy sie pierwsze blade
gwiazdy.

— Jesli bedzie mogt kogo$ zabic¢ ciosem w plecy, to na pewno nie stanie
z nim do walki twarza w twarz. Nie z tchorzostwa, ale z wyrachowania, bo
cios w plecy zawsze jest skuteczniejszy i niesie mniejsze ryzyko niz walka
twarzg w twarz. Nigdy nikogo nie skrzywdzit bez potrzeby i tak samo nigdy
nie wahat sie skrzywdzic, jesli uznal, ze jest to potrzebne. Mowi¢ dalej?

— Tak — potwierdzila cicho, wlasciwie samym ruchem warg.



— Basergor-Kragdob to odwieczny tytul najsilniejszego z grombelardzkich
hersztow. Zawsze w Gorach jest jaki$ Kragdob i zawsze kto$ go nie uznaje,
a co za tym idzie, sam z kolei tytuluje sie Kragdobem. Mysle, ze w calej historii
Szereru byl tylko jeden, ktorego uznawali wszyscy. On.

Delikatnie obmyla szyje i piersi lezgcej w strumieniu Dartanki, ktora
chyba nawet nie zauwazyla tej delikatnej, niemal jawnie wspolczujacej
pieszczoty.

— Zabijal wojownikow i zebrakow, ladacznice i ciezarne kobiety, starcow
1 mlodzikow. Zabijal badz kazal zabija¢ dzieci. Masakrowatl cale rodziny za
kare, z zemsty albo dla postrachu. Czynit to wszystko tak dlugo, az nikt nie
wazyl sie zwrdci¢ przeciw niemu. Przyjaciol, a nawet tylko sojusznikow
gotow byl broni¢, kladac na szali wlasne zycie. Zawsze 1 wszystko
z wyrachowania. Kocha tylko jedna istote, ktora jest jego wiernym odbiciem,
przyobleczconym w skoére kota. Mozliwe, ze chcial kochaé¢ kogoS$ jeszcze,
kobiete, ale nie wiedzial, jak to sie robi, a ona nie zgodzila sie go uczyc.

— Nie wierze, ze kazal zabijac dzieci.

—Jesli te dzieci stawaly przeciw niemu? To Grombelard... Jesli dziecko jest
dosc¢ doroste, zeby trzymac bron i siegnac po czyjes zycie, to jest takze dos¢
doroste, by umrzec.

— Widzialam, jak walczyl. Byl wspanialomySlny. Troszczyt sie
0 pokonanych. Byl wspanialym panem, najwspanialszym. Obchodzily go
nawet... Smieszne smutki niewolnic.

— Bawit sie. Jego godnos$¢ Wenet, dartanski Rycerz bez Zbroi, to zabawka
Basergora-Kragdoba. Cale jego zycie w Rollaynie to zabawa. Kto to jest
Basergor-Kragdob, prawdziwy wladca Ciezkich Gor, gdzie jedynym prawem
jest sila? Czy poczciwy brat lata, spieszacy kazdemu z dobra rada
i wsparciem? Nie, Enito. Ty takze bawila$ sie dotad, nawet o tym nie wiedzac,
bawila$ sie w niewolnice wspanialego pana. Ale teraz zaczelo sie zycie
naprawde. Stuzysz mordercy, rabusiowi i bandycie, ktory w ludzkiej glowie
nosi sumienie kota. Nie rozumie, co to jest dobro i zlo, rozroznia tylko
wlasciwe-niewlasciwe. Wlasciwe badz niewlasciwe dla niego i tylko dla niego.
A jednak wbrew temu, co wlasnie sobie myslisz, to dos$¢, by mie¢ wielu
przyjaciol. Przyjacielskie powinnosci sg przeciez oczywiste i wlasciwe, a wiec
dla niego Swiete. Nigdy nie przebaczy} zadnej zdrady, ale tez nie zdradzit i nie
zawiodl przyjaciela. I moze dlatego.. tak samo nigdy nie zawiedli go
przyjaciele.

— Nie zawiedli?

— Nigdy.

— A teraz? Jego godnos$c Delen, ty pani?

— Teraz... nie ma juz tamtych przyjacio}, nie istniejg, w jaki wiec sposéb
moga zawies$c? Czy zawiod}l Delen, mistrz miecza? Enito, przeciez Delen juz
nie jest mistrzem miecza, jest mezem i ojcem, wspanialym mezem i ojcem.
Tewena? Tewena nie jest badorska rezydentka Kragdoba, jest... troche starsza
od ciebie podrozng, ktora bola plecy od jazdy na konskim grzbiecie i ktdra



codziennie teskni za swym domem. Dalabym Glormowi kazda rzecz, jaka
mam, ale on nie zazadal niczego, co moglabym mu dac¢. Liczyt tylko, ze
zawroce czas, a tego na pewno nie potrafie. Wiec pozegnal sie dzisiaj ze mna,
bo jestem juz nieprzydatna. Mila, lecz bezwartosciowa. Kochalam go takiego
1 dobrze, zZe taki zostatl.

Lezaca w strumieniu dziewczyna stuchata z zamknietymi oczami.

— Kiedys... — dodala jeszcze z namystem Tewena. — Mozliwe, ze Glorm
jednak kogo$ zawiddl. Arme. Prosila go, by wrdcit do Grombelardu, a on tego
nie zrobil. Jeszcze nie wiedzial, Ze powinien. Ale jesli nawet ja zawiddl, to z tej
samej przyczyny, o ktérej mowilam przed chwilg: nie bylo go. Arma zadala
pomocy od jego godnosci Weneta, stynnego Rycerza bez Zbroi. A rycerz Wenet
nie mogt jej pomac.

- Czy na tym polega przyjazn?

Armektanka popatrzyla w niebo.

— Nie wiem. Czy w ogole jest ktos, kto wie, na czym ona dokladnie polega?
Mysle, ze polega przede wszystkim na tym, by nie zadac od przyjaciél tego,
czego nie moga dac.

Dartanka milczala i milczala, jakby czekajac na ciag dalszy.

—I'juz nic wiecej nie mozna o nim powiedzie¢? To juz wszystko?

— No tak... To chyba wszystko.

— Nie, pani, na pewno nie wszystko.

— Zawiedziona?... Rozumiem. Czy teraz chcesz troche legend?

— Wasza godnos¢ przedstawilas mi nie czlowieka, tylko... jakg$ machine.

— Mhm. Rozumiemy sie.



ROZDZIAL 7

krzeczace mewy obsiadly caly port. Byly wszedzie:
sSmigaly nad falami, 1$nily bielag na dachach domodw
1 straganow, gubily piora wsrod pak, workow i beczek
: ' zlozonych na nabrzezu. Ridareta, cho¢ przyzwyczajona do
plagi morskiego ptactwa, bo przeciez zaré6wno w agarskiej

Ahelj, jak i wszystkich innych wyspiarskich portach nie

g i brakowalo mew, zostala ogluszona niebywalym zgietkiem.
Tuta] zlec1a10 SIQ ich dziesie¢ razy wiecej, a poza tym byly troche inne,
wieksze, mniej plochliwe, niemal zupelnie biale, bez szarych dodatkdw,
a tylko z niewielkimi czarnymi plamami na ogonach i koncach skrzydel
Krzyczaly o wiele glo$niej niz mewy, ktore znata.

Jednoreki olbrzym i jednooka piekno$¢ zeszli na lad w mieScie, ktore na
pierwszy rzut oka niemal niczym sie nie réznito od innych miast portowych.
Nawet jezyk, ktorym postugiwali sie¢ mieszkancy Londu, mial znajome
brzmienie, bo grombelardzki spokrewniony byl, w dziwny sposob,
z garyjskim; skadinad wielu historykow uwazalo, iz Grombelardczycy
1 Garyjczycy wywodza sie od wspdlnych przodkéw, a mianowicie od
mitycznych Shergardow, ktorych plemiona opuscity kiedy$ Grombelard.

Piekny zywy Rubin, towarzyszacy starcowi, nie kryt zawodu, gdy wyszio
na jaw, ze legendarny Lond na koncu $wiata nie wyroznia sie niczym
szczegllnym. Obrazona ksiezniczka z miejsca dala sie Tamenathowi we znaki
1 tysy wielkolud chcac nie chcgc przyznal w duchu racje roztropnemu synowi.
Zapanowanie nad Ridareta to byla jedna sprawa; wytrzymanie w jej
towarzystwie — druga.

— A czego oczekiwala$? - zapytal, gdy przedzierali sie przez tlumy
w waskich uliczkach, biegnacych od portowego nabrzeza. - W pogodny dzien
widac stad poinocne stoki Ciezkich Gor, ot i wszystko. Port to port. Koty! —
przypomniatl sobie nagle i ucieszyl sie. — Pelno tutaj kotdw, i to nie byle jakich.
Przewaznie wielkie gadba.

Z naglym ozywieniem rozejrzala sie dokola, jakby oczekiwala, ze z zaulka
wypadnie zwarty koci hufiec.

— Gdzie sg?

— W porcie trudno je spotkac, wiecej w samym miescie, a zwlaszcza na
poludniowym przedmiesciu. Jeszcze sie napatrzysz, badz spokojna.

- Jak wygladaja? Widzialam tylko ryciny. I tatuaz — przypomniala sobie
prymitywne marynarskie naciecia, podbarwione sino, na ramieniu jakiego$
majtka.



Tamenath zaczal opowiada¢ o kotach. I zdziwil sie, jak trudne bylo to
zadanie: opowiedzie¢ o rozumnej rasie komus, kto nigdy nie widzial jej
przedstawiciela.

Przede wszystkim gwar i rozgardiasz panujace w portowej dzielnicy nie
sprzyjaty pogawedkom. Szybko zresztg si¢ okazalo, ze pierwsze wrazenie bylo
mylne - Lond wecale nie przypominal znanych Ridarecie miast Morskiej
Prowincji i dziewczyna zaczela chlongé nowe wrazenia, o kotach zas$ stuchala
jednym uchem. Stojace na redzie i cumujace u nabrzezy zaglowce oraz port
wygladaly tak samo, bo jak niby mialy wygladac? Ale juz domy z daleka tylko
przypominaty budynki garyjskie.

Przede wszystkim agarska piekno$¢ zdumiona byla zachowaniem
mieszkancow miasta. Garra i Wyspy, przygniecione do ziemi kolanem
Wiecznego Cesarstwa, ujarzmione, byly bez mala spokojne 1 ciche,
przynajmniej miedzy jednym powstaniem a drugim. Imperialni legioniSci
mieli tam uprawnienia, o jakich grombelardzcy zolnierze mogli tylko marzyc.
Jaki$ handlarz szarpal Tamenatha za rekaw, ciagngc do swojego straganu;
wielki starzec przegnat go silg. Jakas$ baba probowala zawlec dokads Ridarete,
gdy inna w tym czasie wtykala jej do reki grzebienie i tandetne ozdobki.
Gdyby w jakimkolwiek mie$cie Morskiej Prowincji pojawil sie tak bezczelny
1 halasliwy przekupien, legioniSci rozbiliby mu pysk, zanim zdazylby
wrzasnac po raz drugi. Tutaj patrol zolnierzy w zielonych tunikach obojetnie
przebijal sie przez tlum. Wojacy z rzadka tylko, niemal dobrotliwie,
wymierzali karcgce razy drzewcami krétkich, bardzo masywnych oszczepow
— byly to raczej palki, za pomoca ktorych oddzialek torowal sobie droge, niz
orez przeznaczony do walki. Handlowano wszystkim, zaréwno ze straganow,
jak 1 przeno$nych koszow: smazonymi rybami, owocami, drobiazgami
codziennego uzytku, woda, plackami pieczonymi na goracej blasze, szmatami,
skdrami 1 rzemieniami, zardzewialym zelastwem zachwalanym jako
niezawodna bron, rybami, rybami i rybami.

Ridareta, prébujaca pozbyc sie beznogiego zebraka uczepionego jej buta,
z coraz wiekszym zdumieniem spogladala na niewzruszonego towarzysza.
Starzec z niezmienng cierpliwoscia pomagatl jej opedzac sie od proszalnych
dziadow, handlarzy, brudnej dzieciarni i wszelkiego rodzaju nagabywaczy.
Raz tylko spojrzal gniewnie i karcaco - ale na nig, nie na natreta bynajmnie;j.
Chciala rzuci¢ miedziaka dla Swietego spokoju.

— Ani sie waz! — rzekl surowo. — Juz sie nie odczepig, a malo tego, nie
spuszcza nas z oczu i okradng przy pierwszej sposobnosci. Daj mu w zeby,
mmm... W to miejsce, gdzie byly. To tutaj najlepsza jalmuzna.

Nie czekajac, az go postucha, sam Scisngt zebraka wielka dlonig za brudny
ryj i odepchnal. Skolowana i oszolomiona, skryla sie za szerokimi plecami
opiekuna. Gorujacy nad ttumem Tamenath par} do przodu, bez ceremonii, ale
za to z wielkim spokojem, co 1 rusz plaszczac otwarta reka czyje$ ciemie.
W ten sposdb otwieral droge.



Niezwykla para zwracala uwage. Wzrost, wiek, a na koniec widoczna
krzepa kalekiego starca, bez wysitku dzwigajacego przewieszony na pasie
przez pier$ podrozny wor wielkosci szalupy, przyciagaly spojrzenia. Rownie
zdumiewajaca byla uroda towarzyszacej mu dziewczyny, niebywale bujna,
a zarazem mroczna, przekreslona czernia niesamowitej opaski na oku. Znéw
probujac, przez ramie, opowiedzie¢ mlodej towarzyszce o kotach, Tamenath
jednoczesnie poczynil szereg obserwacji i z kazda chwila umacnial sie
w przekonaniu, ze powinien natychmiast zawrdci¢, wsigs¢ z powrotem na
statek i pozeglowac na Agary, tam za$ jeszcze raz pomowic¢ z madrym synem
1 wzigC¢ sobie do serca kilka jego uwag. Bardzo nie chcial sta¢ sie¢ osoba
popularng, a tymczasem bylo jasne jak stonce, ze ktokolwiek ich zobaczy, nie
zapomni juz nigdy i1 pozna choc¢by po dziesieciu latach, w odleglej o sto mil
krainie. Staruch, cho¢by wielki, to jednak tylko staruch, lecz gdy szlo
o Ridarete, nie bylo w thumie mezczyzny, ktory nie miatby ochoty capnac ja za
tylek, ani takiej baby, ktora by sie nie wsciekla na jej widok. A juz idac razem,
wzbudzali nieslychane zaciekawienie. Byli osobliwos$ciag nawet w portowym
miescie, gdzie ludzie widzieli niejedno i naprawde niewiele ich dziwilo.

Zostawili wreszcie za soba przyportowe targowiska i zanurzyli sie
w kretych uliczkach dzielnicy portowej. Tu takze pelno bylo kramow,
przekupniow i dzieciarni, ale panowal nieco mniejszy $cisk, na straganach
lezaly lepsze i przyzwoitsze towary, za to panowal smrod nie do
wytrzymania. Swieza morska bryza, laskawa w samym porcie, ugrzezla
w blotnistych zaulkach, gdzie pod nogami taplalo sie wszystko: gnijace
resztki, zdechle szczury, oSci i koSci, jakie§ bryly nie wiadomo czego...
a czasem nawet gorzej, bo wlasnie wiadomo. Przy Scianach domow tyskaly
zielonkawe jeziorka skistych pomyj. Nad wszystkim krdlowal zapach ryb,
wedzonych, smazonych, gotowanych i zdechtych. Dostownie co kilkanascie
krokow skrzypial na tancuchach albo sznurach szyld oberzy, niemal przed
kazda wystawiono stol, chyba jednak nie dla amatoréw jadla i napitku. Przy
owych stolach pod $cianami gospdd, na diugich lawach, zasiadaly badz
wylegiwaly sie prostytutki, dziwki, ladacznice i kurwy — uzycie wielu okreslen
bylo tu uzasadnione, a nawet wrecz konieczne. Obok calkiem ladnych
1 niestarych dziewczyn (a niestarych oznaczalo czasem lat mniej wiecej
dwanascie) ujrze¢ mozna bylo potwory z morskich glebin lub moze gorskich
jaskin, starsze bez dwdch zdan od Tamenatha, troche bardziej oden kudiate,
ale za to doskonale bezzebne. I znow: cho¢ portowe pieknosci nie byly dla
ksiezniczki Ridarety niczym nowym, zaskoczyla ja 1.. no tak, bez mala
zgorszyla ostentacja, z jaka zachwalaly swe wdzieki. Podbita przez Wieczne
Cesarstwo Garra miala jednak swoje tradycje i wlasne obyczaje, rozne od
kontynentalnych, a szczegdlnie od armektanskich. Kupczenie cialem, choc
z koniecznosci tolerowane, bylo w oczach Garyjczykdw czyms$ niezmiernie
plugawym i godnym najwyzszej pogardy; ladacznice chowatly sie po katach
i nigdy nie pozwalaly sobie na bezczelno$¢. Tutaj rozpieraly sie na lawach
stojacych pod S$cianami, podkasane albo i pdinagie, chichotaly, potrzasaly



trzymanymi w garsciach cyckami 1 nawolywaly mezczyzn, glosno
zachwalajac swe zalety 1 umiejetnosci. Bywalo, ze do przechodnia podbiegatl
kilkuletni szczeniak i ciggnac go za rekaw, opowiadal o zadku i mokrych
udach siostry albo mamy. Czerwona na policzkach Ridareta w ciggu
niedlugiego spaceru posiadla, jak jej sie zdawalo, nowa wiedze o tym
wszystkim, co mogg oraz czym mogq mezczyzna i kobieta, a byla to wiedza
przekraczajaca najzuchwalsze jej wyobrazenia. Tamenath zauwazyl ten
rumieniec i zrozumiawszy, skad sie bierze, sam do siebie przewrocil oczami.
Foka Ridi byla zgorszona. Ale przeciez ludzie tak wilasnie odnosili sie do
Swiata. Klamstwo bylo godne pogardy tylko w czyichs$ ustach; we wiasnych -
uzasadnione. O swoich dziwactwach moéwilo sie ,moja sprawa”, o cudzych
za$ ,glupota”. Zadac splaty dlugu — bardzo dobrze; splaci¢ wlasne dlugi — no,
przeciez nie mam czym. Piekna Ridi czerwienila si¢, patrzac na dziwki.

— I tak... tak wyglada calty Grombelard?

Tamenath, ktory odbiegl juz gdzieS mysSlami, przez moment zwlekal
z odpowiedzig.

— Co? A nie, Grombelard nie. Raczej Armekt. Ale tylko gdzieniegdzie,
w dzielnicach nedzy, no i portach — wyjasnil z roztargnieniem, a po chwili
dorzucik: — Lond to miasto na wskro$ armektanskie, lezy na grombelardzkim
potwyspie i to wszystko.

— Ale jest stolica Grombelardu?

— Z koniecznosci i przeciez od niedawna. Gorskie miasta to teraz zbojeckie
jaskinie, a z Londu do Armektu latwo mozna sie przedosta¢ droga morska.
Latwiej niz z Londu w Ciezkie Gory. — Znowu sie zamyslik.

— Dokad idziemy?

— Znalez¢ jakie$ mieszkanie. Ale przeciez nie tutaj. Przy rynku glownym
i nieopodal na pewno jest kilka przyzwoitych zajazdéw, odpowiednio drogich,
zeby nie bywala tam holota.

Poszli dale;.

Zgodnie z przewidywaniami Tamenatha w glebi miasta znalezli sporo
nieztych gospdd, noclegu jednak nie dostali. Grombelardzko-armektanski port
na koncu swiata od pewnego czasu byl jednym z najbardziej zatloczonych
miejsc Szereru. Zaszkodzily mu dwie rzeczy: rozpad Grombelardu
1 podniesienie do rangi stolicy prowincji. Duze, ale nie wielkie miasto niemal
pekalo od nadmiaru ludnosci, ktorej liczba podwoila sie od chwili, gdy wyszlo
na jaw, ze Grombelard wali sie¢ w gruzy. Daleko nie wszyscy rzemieslnicy,
oberzysci i handlarze z Gor uciekli do Armektu i Dartanu, wielu obrato za cel
swego wygnania wlasnie Lond. Potem przybyl jeszcze dwodr wicekrdlowej,
zolnierze, urzednicy, a wielu z rodzinami.. Nowa stolica, a zarazem port
przeladunkowy 1 najwigksze targowisko w tych stronach podejmowato
ponadto przybyszow ze wszystkich krain Szereru. Stary olbrzym nie
przewidzial, ze na samym poczatku swej grombelardzkiej wyprawy bedzie
musial sprostac¢ najbardziej bzdurnemu wyzwaniu: mial oto w towarzystwie
wabigcej wszystkie spojrzenia pieknotki nocowac... gdzie? No, chyba w jakims



zaulku, miedzy zebrakami. Ale predzej w miejscowym wiezieniu, bo
z prawem imperialnym nie bylo zartow; wylegiwanie sie na ulicach po
zmierzchu wszedzie traktowano jako wykroczenie. Rozmaici bezdomni mieli
swoje schowki i kryjowki. Tamenath miat tylko swoj podrozny worek.

Obrazony i szczerze rozezlony lysy staruch jat zrzedzi¢. Co prawda klat
1 narzekal na wyrost, bo miejsce w jakiejs wielkiej wspdlnej izbie noclegowej
mogli znalez¢ na pewno; nikt nie liczy}l, ilu ludzi $pi tam na podiodze.
Niemniej jednak - to byla ostatecznos$¢. Mial polozy¢ miedzy pijakami te
chodzace cycki, ktore wldok! za sobg?

Ridareta niezbyt stluchala, bo ogladata koty. Jej towarzysz nie ming! sie
z prawda, w mies$cie bylo ich calkiem sporo. Zapytana, nie potrafitaby okresli¢
swych uczu€. Ujrze¢ rdozne od ludzi, rozumne stworzenia, znane tylko
z opowieSci, to nie bylo codzienne przezycie. Zmagala sie z..
niedowierzaniem. Wszyscy wokat traktowali koty najzupeiniej normalnie, tak
jak traktuje sie kazdego przechodnia - cho¢ co prawda nie kazdego
przechodnia przepuszczano miedzy nogami. Ale dla niej bylo to co$ naprawde
niezwyklego. Kosmate, nieduze stworzenia (to mialy by¢ te olbrzymie
grombelardzkie gadba?..) kojarzyly sie raczej z psami nizli bracmi
w rozumie. Nie nosily odzienia, chyba nie uzywaly zadnych przedmiotow,
czasem tylko dostrzegala co$ w rodzaju plaskich sakiewek, przywigzanych do
boku lub brzucha. Dostrzegla tez drobne udogodnienia, ktérych nie bylo
w znanych jej miastach, na przyklad niewielkie, luzno zawieszone na
zawiasach klapy, umieszczone w dolnej czesci wielu drzwi, zwlaszcza tych
prowadzacych do sklepikow 1 gospod. Rozbawilo ja to przemysine
rozwigzanie. Podniecona i wcigz niedowierzajagca nagabywala Tamenatha,
ale ten znowu wdal sie w narzekania. W koncu zarazil ja swoim zlym
humorem.

— O co chodzi? - zapytala zimno. — Nie mamy noclegu, czy tak? Moze
moglabym co$ doradzi¢, ale na razie nawet nie wiem, po co tu
wyladowaliSmy. Dowiem sie czy nie? Co z ta Szernig?

Wielkolud przestal narzekac.

- Kiedy chcialem ci powiedzie¢, marudzila$, Ze to nudne. Mam ci
opowiadac teraz, tutaj, na ulicy?

- No. Przynajmniej bedzie krdtko. JesteS starym gadula i jak sie
rozsigdziesz, a jeszcze pociagniesz z kubka, to zaczynasz prawic, ze az sie
rzygac chce.

Obruszyl sie, ale nic nie odrzek}, bo w gruncie rzeczy miala racje.

Pokazal na srodku rynku podwyzszenie dla miejskiego herolda (wlasciwie
obwolywacza; stlowo ,herold” przywleczono z Dartanu, gdzie oznaczalo
czlowieka wywolujacego rycerzy do walki na arenie), puste teraz, bo ten
najnizszej rangi urzednik wyrykiwal swe wiesci tylko trzy razy dziennie.
Przysiedli na drewnianym stopniu. Starzec w zamySleniu gapil sie¢ na
przechodniow, ktérzy odptacali mu zaciekawionymi spojrzeniami.

— No? - ponaglila.



— Pytasz, po co tu jesteSmy? To nie ma nic do rzeczy, a w kazdym razie
niewiele ma wspolnego z naszym noclegiem, czy raczej brakiem widokéw na
nocleg...

— Zaraz cie kopne, ojcze — zagrozila.

Na Wyspach stowo ,0jciec” mialo réwnie szerokie znaczenie, jak ,,wujek”
w calym Szererze. Zwyczajowo zwracano sie tak do ludzi starszych, zwlaszcza
takich, ktéorym i rodzice winni byli szacunek z racji wieku albo innych
przyczyn. Tamenath za$ byl najpierw towarzyszem, ale i po trosze
nauczycielem Raladana, opiekujacego sie Ridareta.

— No, wiec dobrze, pieknotko. Krotko mdéwigc, w ciggu ostatnich parunastu
lat Swiat przemienil sie w bajzel. Nie chodzi o to, komu przypadla jakas tam
korona, ani o wojny, bo to zwykle rzeczy. Chodzi o to, co dotyczy Szerni.
Przepowiednie Calos$ci, Pekniecia Pasm, fluktuacje, fenomeny. Nigdy nie bylo
tego tyle. Nie w tak krotkim czasie.

— Mowiles, ze Szern czesciej teraz lamie reguly, ktérym podlega, a ktore
sama ustalila. Pekniecia Praw powoduja ludzie, ktérzy co$ tam wymyslajag...
I jesli wielu wymysli to samo, Szern czasem to speinia.

Cos tam jednak zapamietala.

- Sama ustalila te reguly czy nie sama... Dos¢, ze byly pewne reguly, a teraz
juz ich nie ma. Scisle: raz obowiazujg, a kiedy indziej nie. Matematyk Szerni,
o! — Dziobng! sie palcem w piers. — Widzisz? To sie przyjrzyj. Dziadzisko ma
grubo ponad setke i przez poét zycia budowalo matematyczne modele, ktdre
rozsypaly sie jak zamki z piasku, podmyte przez fale. A takich dziadéw peino
bylo od stuleci, wszyscy liczyli i liczyli.

— Co to znaczy, ze wszystko sie rozsypalo? Nic w Szerni nie dziala?

— Zaraz ,nic”... Nie dziala to i owo. Ale mowimy o matematyce, bo nie
mamy innego jezyka, za pomoca ktorego mozna opisa¢ Szern. Jesli odrzucic¢
jej opis matematyczny, to wlasciwie nie wiadomo, jaka jest. A ten opis z kolei
sprawdza sie tylko dlatego, ze Szern, podobnie jak matematyka, podlega
pewnym niewzruszonym regulom. Jesli cho¢ jedna z tych niewzruszonych
regul przestaje by¢ niewzruszona... Widzisz... — Zastanawial sie przez chwile,
w jaki sposéb powinien tlumaczy¢, w koncu wybral sposob najprostszy
z mozliwych. — Dwa plus dwa rowna sie cztery. Jesli od czasu do czasu rowna
sie piec albo sto siedemdziesiat jeden, to juz nie jest r6wnanie, to juz nie jest
matematyka. Nie musi rozsypywac sie nic wiecej, to najzupeiniej wystarczy,
zeby te cala bogata nauke trafil szlag. Jesli w Pasmach Szerni dwa plus dwa
nie zawsze rowna sie cztery, a w zamian moze rownac sie ile badz, to niczego
juz nie wiadomo. Wiedza o Szerni, pieknotko, jest naukg S$cista, tu nie ma
miejsca na tego rodzaju gdybanie, a dokladnie: gdyba¢ moga sobie historycy-
filozofowie Szerni, ale nie matematycy.

- Dlaczego?

- Co ,dlaczego”?

- Dlaczego oni moga gdybac, a matematycy nie?



— Bo filozofia nie opiera sie na tego rodzaju fundamentalnych zalozeniach,
wprost przeciwnie: gotowa jest kazde zalozenie negowac, proponujac inne.

— I to ma jakis sens?

— Popytaj filozofow — zakpil. - Oni wlasnie wydumali, dlaczego wolno im
gdybac.

— Nie ma tu zadnego filozofa.

Uczynil niejasny ruch ramieniem.

— Oni tez budujg swoje modele. Zbudowali na przyklad model Swiata,
w Kktorym zywe istoty, obdarzone rozumem, nie maja Swiadomosci istnienia
sprawcze] potegi, ktorej obecnosci na dodatek nie mozna udowodni¢. Ani
teoretycznie, ani w zaden inny sposdb.

— W ogole nie rozumiem... Nie wiedzg o tym, co ich stworzyto?

— Wilasnie tak. Nie wiedzg.

—To znaczy... mys$la, Ze ich nie ma?

— Nie. Mysla tylko, Ze nie ma Szerni, a raczej nie wiedza, czy jest i jaka jest.

Pracowala wyobraznig, ale po chwili zaczela sie¢ uSmiechac
z niedowierzaniem.

— Nie probuj sobie tego wyobrazi¢ — poradzil — bo nie zdolasz, tak samo jak
nie ogarniesz wyobraznia nieskonczonosci. Przyjmij zalozenie, to wszystko.

— Przeciez to glupie, a poza tym zupelnie niemozliwe. Dlaczego sprawcza
potega, taka jak nasza Szern, mialaby ukrywac sie przed tymi, ktéorym dala
rozum? I w ogole w jaki sposéb moglaby to zrobi¢? To przeciez tak, jakbym
prébowata ukryc przed soba, Ze jestem.

— Ale czy wolno filozofom budowa¢ modele réznych rzeczywistosci
1 patrzec, co tam sie warzy? Przeciez wolno.

Dziewczyna nie obracala sie na co dzien ani w $wiecie filozofii, ani
w Swiecie matematyki. Znowu si¢ uSmiechnela.

— I co sie dzieje z takim $wiatem, w ktorym kazdy mysli, Ze go nie ma?

— Nie wie, co go stworzylo i czy w ogole stworzylo, tak brzmi zalozenie —
upomniat jg raz jeszcze, z naciskiem. — Postaraj sie uchwycic jego sens. A sens
jest nastepujacy: masz Swiadomos¢, ze istniejesz, ale nie masz swiadomosci
istnienia Szerni. Tak?

— Nie, bo to niemozliwe. My jesteSmy Szernia, tu na dole. Tak? Kto$ nie jest
swiadom Szerni, czyli siebie?

— Wszyscy nie sg Swiadomi, znaczy: sa nieSwiadomi... Sa Szerni, a siebie... —
Sam sie zaplatal. - No wiec, modeli jest wiele. To filozofowie, moga poczynic
dowolne zalozenia i nikt im zlego slowa nie powie — rzek!l pojednawczo, ale
tez, skadinad, nieprzesadnie powazal filozoféw. — Nie majac $wiadomosci
istnienia potegi takiej jak Szern, trzeba zgadywac, jaka jest. Albo raczej trzeba
ja wymysli¢, bo chyba, i tu masz racje, nie mozna zy¢ bez odpowiedzi na
pytanie, czym jestem i skad sie wziglem. Rozum taki jak ludzki, bo koci juz
niekoniecznie, nie znosi prozni i na fundamentalne pytania musi znalez¢
jakas odpowiedz. Ale tam, gdzie nie ma wiedzy, zamiast niej pojawiaja sie
tylko wyobrazenia, a potem wiara, ze te wyobrazenia sa przynajmniej bliskie



prawdy. Problem w tym, ze to jest nic niewarte, jak zreszta kazda hipoteza,
ktorej udowodni¢ niepodobna. Co mozna zbudowac na golej wierze? Otoz
wszystko, cokolwiek zechcesz, tylko nie nauke, wiec wracamy do punktu
wyjscia. Wylonil im sie z tego straszny swiat, w ktdrym spor w obronie
wilasnych wyobrazen toczy sie nie na racjonalne argumenty, bo ich nie ma,
tylko wprost na miecze. Zawsze gdy brakuje dowodow na poparcie wlasnych
przekonan, zostaje jeszcze sila. Na szczeScie to tylko model. Pod niebem
Szerni tego rodzaju spor jest niemozliwy. Na razie.

— Dlaczego: na razie?

— Ano wlasnie. Rzecz w tym, Ze te Smieszne modele moga sie kiedys,
o dziwo, przydac. Bo jesli Szern trafi szlag, to zapewniam cie, jako matematyk,
ze nie zdotam udowodnic, iz w ogole istniala. Co najwyzej zdolam wykazac, ze
teoretycznie jest mozliwa. Modele — moje, matematyczne, beda mialy wartos¢
lamiglowek, to nie beda zreszta zadne modele, tylko zawieszone w prozni
konstrukcje. Takich nieodnoszacych sie¢ do niczego matematycznych
konstrukcji, niesprzecznych wewnetrznie i nader skomplikowanych, mozna
zas zbudowac nieskonczenie wiele, tylko po co? To tak, jakby produkowac
niezliczone maszynerie z kot zebatych, wszystko bedzie sie pieknie krecilo,
zazebialo... tylko po co? Przeciez nikt nie ma watpliwosci, ze jakie$§ tryby
pasowaé¢ moga do innych, po co to budowac? — Starzec staral sie mowic
obrazowo, by dziewczyna pojela wywod. — Nie wiem, co wtedy bedzie,
i trzeba tu, niestety, ustapic pola filozofom. Czy jesli Szer naprawde zniknie...
zepsuje sieg, rozsypie... wszyscy powiemy sobie: ,Nie ma nas”, albo raczej: czy
stracimy poczucie tego, Ze jesteSmy, ze istniejemy? Nikt dzi$ na to pytanie nie
odpowie, Ridareto, a na pewno nie odpowie matematyk, moja wiedza jest tu
bezuzyteczna. Moze bez Szerni rzeczywiscie nas nie ma, jesteSmy... jak to
powiedzieé?... Tylko jej ,wymyslem”. A jezeli nawet faktycznie istniejemy, to
czy przetrwamy bez Szerni? Rozum jest emanacja jej Pasm. Czy trwala? Czy
juz samodzielng? Moge dowies¢ tylko tego, ze miedzy Szererem a Szernia
wystepuja pewne zaleznosci, dajace sie wyrazi¢ za pomoca liczb — zakonczyt
z prawdziwym smutkiem. — Lecz gdy strace punkt odniesienia?

— Juz mi kiedy§ mowile§ o tych.. modelach Pasm. Matematycznych
modelach. W ogodle nie rozumiem, co to znaczy.

— Ale co$ zapamietatas?

Wywiesila jezyk jak zgoniony pies.

— Ze te prawa Szerni s3... jak? Niepodwazalne. Tak samo jak, na przyklad,
to prawo, ze wrzucona do wody rzecz staje sie 1zejsza o tyle, ile... ile...

— Tak, wilasnie ,tyle o ile”, o, jak ladnie. — Nie chcialo mu sie ukry¢
sarkazmu. — Niepodwazalne prawo. A o niepodwazalnych prawach juz dzisiaj
mowilem. W Swiecie, w ktorym zyjemy, takie prawa obowigzujg. W Szerni
obowiazuja inne, ale rownie niepodwazalne. Matematyk Szerni wykrywat
1 opisywal takie prawa, a historyk-filozof gdybal, co z tego wynika, czemu
stuzy, ze niby tak, siak albo ptak, pokazatem ci, co z tego smazg. — Matematyk
jednak z wyzszoscia spogladal na ,gdybaczy”. — No wiec te prawa Szerni



chyba wilasnie przestaly dziala¢. Wprawdzie tylko niektdére, chyba nawet
nieliczne, ale to na jedno wychodzi, bo nie wiadomo, co w ogdle trzyma sie
tam kupy, a co nie, skoro dwa a dwa to moze byc... ileS. Mniej wiecej od roku
tam, na gorze, wszystko sie rozsypuje, a na Szerer spadaja kawalki tej
doskonalej niegdy$ maszynerii i robig tu groch z kapusta. Niechby zreszta
robily. Najgorsze jest to, ze niepodobna obliczy¢, ile w tym grochu, a ile
kapusty.

— A mozna to bylo policzy¢?

— No, wlasnie na tym polegala moja praca, dziecinko. Gdy Pasma trwatly
w rownowadze, kazde jej zakldcenie, kazde odstepstwo od obowigzujacych
w Szerni regul, czyli fenomen, osobliwos¢ albo fluktuacja, mialo swdj
odpowiednik w Szererze. A jeszcze czeSciej odwrotnie: jakiesS.. cuda
wymyslone przez istoty rozumne naruszaly rownowage Pasm. Kiedys
mowilem ci o tym, tobie i Raladanowi, i przed chwila styszalem, ze co$
zapamietatas. — Zmarszczyl na chwile brwi, szukajac dobrego przykladu. —
Widywala$§ na jarmarkach sztukmistrzow potrafiagcych odgadnaé¢ ukryte
przed ich wzrokiem ksztalty, czytajacych zakryte napisy? Nie wszyscy sa
sprytnymi naciggaczami. To odbicie fenomenu, trwalego znieksztalcenia
kilku Pasm, majacego pewng stala warto$S¢. A zdarzylo ci sie znalezé
w sytuacji identycznej jak kiedys, pomimo iz to niemozliwe? Nie miala$
wrazenia, ze co$ juz kiedys bylo?

— Wiele razy. — Dziewczyna nie taila ulgi, gdy mogta sie odwota¢ do swego
doswiadczenia, do konkretu.

— Osobliwo$¢. Nie, nie chodzi o punkt osobliwy w matematyce... - Urwal; to
jasne, ze Ridi pomys$lala wlasnie o punkcie osobliwym. — Osobliwos¢. Tak
czesto wystepujaca, ze uwzglednia sie ja w wiekszosci obliczen. Odchylenie
pojawiajgce sie tak czesto, ze jest... norma — upraszczat jak tylko mogl, bo batl
sig, ze pieknemu Rubinkowi pekng rzadko uzywane szare zwoje. — Wszystko
bylo tak pysznie policzone 1 wiesz co? Wzielo i zdechlo. Niczego juz
w odniesieniu do Szerni policzy¢ niepodobna. Slicznie z tej perspektywy
wyglada moje zycie, poSwiecone pracy, ktora wziela w leb, o ile w ogole byla
praca, bo chyba raczej zabawa, liczeniem owiec, ktore mi sie $nily...

— Ale to dotyczy tylko Szerni?

— No tak, chyba tak. Szereru o tyle, Ze lezy pod jej Pasmami i te spadajace
kawalki...

— Rozlatuje sie Szerer?

— Ani mysli. Moje modele zdawaly sie dowodzi¢, Ze bedzie zgola inaczej.
Dziwne, ale jakos$ sie nie rozlatuje. Pasma majga mniejszy wptyw na rozum niz
rozum na Pasma. To nie dziala tak samo w obie strony.

- Kiedys$ mowiles, ze Swiat potrzebny jest do czegos$ Szerni.

Nie byla taka ghupia, jak czasem starala sie by¢.

— Wszystko jedno. No nie, nie wszystko jedno - zmitygowat sie. — Jednak...
wzajemne zaleznosci i to, o czym mowiliSmy... Prawa rzgdzgce Szernig mialy
swoje odbicie tutaj — rzek}l raz jeszcze. — Stworzyta rozum...



— Ech, juz mi wystarczy — przerwala, nareszcie znudzona; i tak wytrzymala
dtuzej, niz sie spodziewal. — I to juz wszystko, co nas tu sprowadza?

Milczal przez chwile. Czy wszystko? Tak i nie. W pewnym sensie
powiedzial jej wszystko. Zastanawial sie teraz, czy powinien zej$¢ do poziomu
szczegolow. Na przyklad takich, jak Rubin Cdrki Bltyskawic — symbol i wzorzec
dwoch Ciemnych Pasm wykluczonych niegdys z caloSci Szerni. Te dwa
odrzucone Pasma nadal dzialaly normalnie. Chyba. Wygladalo na to, ze
Rubiny Cérki Blyskawic, a zwlaszcza najwiekszy z Rubindw, Riolata, to jedyne
Porzucone Przedmioty, za pomoca ktorych mozna stale odwolywac sie do
Pasm. Inne Przedmioty dzialaly, to znéw nie. Bywaly wzorcami, a czasem nie
bywaly.

— Wlasciwie to wszystko — powiedzial.

Nie zauwazyla owego ,,wlasciwie”.

— Znasz kogo$ w tym mieScie, tak?

— Znalem. Licze, ze mieszka tu nadal.

— No wiec?

— To czlowiek, ktory moze zada¢ wiele niewygodnych pytan. Dziwny
czlowiek, a takich nie nalezy lekcewazy¢. Chcialem najpierw odpoczac po
podrozy, zjes$é, rozejrze¢ sie po miescie, postuchac, co sie gada i o kim.
Zmitrezyc tak ze trzy dni. Nie wiem nic o niczym, a mam zamieszkac u kogos,
kto by¢ moze wie wszystko o wszystkim?

— Mamy jakies$ tajemnice?

— Mamy, nie mamy...

Obejrzala go sobie z chlodng drwing. Napatrzyla sie w zZyciu na tyle
dziwnych spraw, Ze z politowaniem spogladala na kazdego, kto robil
tajemnicze miny.

Tamenath mial racje, dowodzac Glormowi, ze przeszio$¢ byla dla niej
niczym sen, ale jednak sen bardzo wyrazny. Pamietala az nazbyt wiele;
wiecej, niz przypuszczal jej sedziwy towarzysz. I nudzily ja cudze tajemnice.
Nawet o tym nie wiedzgac, postrzegata Swiat oczami kota.

—To mamy te tajemnice czy nie mamy?

Westchnal. Wiasciwie sam nie byt pewien.

— Ten czlowiek sporo wie o Szerni.

- Przyjety?

- E, gdzie tam... Pomocnik Przyjetego, kiedys. Chcialem porozmawiac
Z nim, no, o tym wlasnie, o czym przed chwila rozmawialem z toba.

— A obawiasz sie...? — zawiesila pytanie.

— Wiasciwie nie wiem, kim on teraz jest — wykrecat sie z niejakim trudem.
— Kupcem. A poza tym? W Szererze niby nic si¢ nie dzieje, ale ,,nic” w sensie
dzialajacych w $wiecie mechanizmdéw. Poza tym dzieje sie duzo, rozlatuje sie
Wieczne Cesarstwo. Wiedze, ktorag ma ten czlowiek, latwo sprzedac. Moze
komus ja sprzedal?

— Komu? Jaki pozytek z takiej wiedzy?



— Ciezkie GOry to niezwykla kraina, Rubinku, a za nimi jest jeszcze
dziwniejsza, Romogo-Koor, Nienazwany Obszar. Nieobliczalna Szern...
nieobliczalna przeciez, od niedawna, najdostowniej... lezy tam na ziemi
1 funduje Swiatu takie drobiazgi, jak chociazby fenomen spowolnienia czasu.
To tez juz przestalo dzialac. Nie wiem, jak mozna wykorzysta¢ wiedze o tym,
co dzieje sie z Szernig — przyznal szczerze - lecz zarazem jestem pewien, ze
ktos jednak ja wykorzysta. Nie chce stang¢ przed kims, kto by¢ moze jest... no,
powiedzmy, rzeczoznawca Trybunalu do spraw Szerni, i przedstawic sie jako
czlowiek, ktory zamierza przy tym majstrowac. Moze juz majstruje ktos inny?
Przyjaciotka mojego syna, dawna przyjaciolka, jest tu teraz kim$ waznym. By¢
moze wie juz, ze z Szernia dzieje sie co$ dziwnego, moze wie wiecej ode mnie,
a takiej wiedzy mozna uzyc¢ chocby do intryg, do przeprowadzenia wlasnych
zamystow politycznych, tak sobie wyobrazam. Ci, co grzebia sie w polityce,
nawet lajno potrafia wykorzysta¢ do swych celéw. A Ksiezna Przedstawicielka
Cesarza sama byla kiedy$ uwiklana w pewna dziwna historie, bardzo mocno
wiazaca sie z Szernia. Dlatego chce rozgladnac sie najpierw, poweszy¢ w tym
calym Londzie. Rozejrzec sig, postuchac, co sie gada i o kim — powtdrzyt to, co
juz raz powiedzial. — Czy ty wiesz, jak tatwo mozna sprzatnac starego dziada
1 glupia koze, wtykajacych nosy gdzie nie trzeba?

Wzruszyla ramionami.

- Dwa i dwa to cztery, tak, matematyku? Po miescie juz sie rozejrzelismy,
to teraz usiadzmy w jakiejs gospodzie, zjedzmy, postuchajmy, co sie gada
i1 o kim... Tak ma byc¢? Doskonale, glupia koza bardzo sie cieszy. Zjemy,
postuchamy, a potem wrdocimy na statek. Zdaje sie, ze ma cumowac w Londzie
pare dni, kapitan za drobna oplatg na pewno zgodzi sie nas przenocowac.

— Niezla mysl. - Spojrzal spod oka, po raz drugi konstatujac, ze ta dziwna
dziewczyna jednak ma rozum i potrafi z niego korzystaé. Jej zwykla
paplanina skutecznie maskowala ten fakt; po raz kolejny przyobiecal sobie, ze
nie bedzie jej lekcewazyl.

— Tam jest jakas tawerna. — Pokazala palcem szyld z kura zeglujaca na
wedce albo na trupie. — Podoba sie nam?

Pokiwal glowg, wiec poszli.
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Grombelardu, nie byto palacu Ksieznej
rzedstawicielki Cesarza, a przynajmniej palacu
z prawdziwego zdarzenia. Kiedys, w Grombie, wladczyni
prowincji zajmowala starg twierdze, wielokrotnie
przebudowywana; cho¢ zimna i niewygodna, stanowila
-1 ['A%d przynajmniej namiastke wicekrolewskiej rezydencji. Ale
w Londzie nie bylo Zadnej starej twierdzy. Malenka warownia nadbrzezna,
stara jak sam Grombelard, mogla by¢ co najwyzej komendantura
grombelardzkiej armii i floty. Taka tez jej funkcje powierzono, upychajac
jeszcze kapitanat portu.

Straszylo w Londzie dziwaczne a paskudne gmaszysko, stanowigce od
stulecia siedzibe Trybunalu Imperialnego. Dziwaczne i paskudne — bo kto$
postanowit polaczy¢ w jedno armektanska prostote i grombelardzka toporna
solidnos¢, dorzucajac dla ozdoby dartanskie strzelistosci. Stworzyt potwora
architektonicznego, porazajacego na dodatek ogromem, bo byla to najwieksza
budowla miasta. Po przeniesieniu stolicy do Londu urzednikow Trybunalu
wyproszono z ich gmachu i przesiedlono do okolicznych domoéw, z ktorych
wczesniej wyrzucono prawowitych mieszkancow, placac haniebnie niskie
odszkodowania. Calos¢, a wiec gmaszysko i zajete domy, ogrodzono murem,
tworzac co$, co nazwano Dzielnicg Imperialng — chyba dla kpiny z imperium...
No c0z, mozna by rzec: jakie imperium, taka dzielnica; jaka prowincja, taka
1 ksigzeca rezydencja. Wszystko bylo tam byle jakie, prowizoryczne
1 nieodpowiednie.

Ksiezna Przedstawicielka zrazu wzbraniala sie zamieszka¢ w gmachu,
ktory oSmieszal sprawowany przez nig urzad, i ulegla dopiero wowczas, gdy
wyszio na jaw, Ze lepszej rezydencji po prostu w Londzie nie ma. Nazwano
wiec budynek palacem. Nie mogla wyjs¢ ze zdumienia, ze w owym ,,patacu”
przez tyle lat zgadzali sie siedzie¢ urzednicy Trybunalu Imperialnego. Ale
namiestnicy sedziego w Londzie wrecz zyczyli sobie, by troszeczke ich
lekcewazono 1 nie doceniano. Tutaj mniej sie liczyla fasada; nad
tromtadrackie symbole potegi imperium przedkladano skutecznos$é
w $ciganiu pospolitych naduzy¢ i przestepstw. Tradycyjnie namiestnikow
Londu cechowala jowialnos¢ i dobrodusznosé, taki byl tutaj styl sprawowania
wladzy, taka miejscowa moda. Nikt nie wie, ile legionow daloby sie zlozyc
z naiwnych, ktérzy nazbyt lekko potraktowali rumianego grubasa badz
melancholijnego chudzielca, siedzacego w cudacznym budynku, a teraz

% J akkolwiek wydawalo sie to dziwne, w Londzie, stolicy




skrobali kreski na Scianach cel w twierdzach wieziennych... Bo Trybunat
Imperialny w Londzie od wielu lat nalezal do najskuteczniej dzialajacych
w calym Wiecznym Cesarstwie, a podwoil jeszcze swa skutecznos¢ od chwili,
gdy portowe miasto na konicu swiata podniesiono do rangi stolicy.

Poprzedni Namiestnik Sedziego Trybunalu wprawdzie nie byl
dobrodusznym grubasem ani smutnym chudzielcem, ale za to w ogole nie
wygladal na urzednika: niestary, wysoki, muskularny, mowil i dziala}
z prostota oficera legii. Lecz byl czlowiekiem nieglupim, pracowitym
1 sumiennym; Trybunal nie podupad! pod jego kierownictwem. Kobieta, ktora
objela po nim stanowisko, nie musiata zmagac sie z balaganem. Przekazano
jej uporzadkowane sprawy zaréwno samego Londu, jak i calej prowincji, bo
w rozpadajacym sie Grombelardzie péinocny port byl ostatnim przyczotkiem
Wiecznego Cesarstwa, jeszcze zanim ustanowiono tu stolice.

Wieczorem tego samego dnia, gdy Tamenath i jego towarzyszka zawitali
do Londu, przed brama w murze otaczajacym Dzielnice Imperialna pojawitl
sie jaki$ czlowiek, owiniety plaszczem i w kapturze na glowie. Zamienit kilka
stow ze strzegacymi wroét zolnierzami, po czym przeszedl przez uchylona
furtke. Podobnie zamaskowane postaci czesto pojawialy sie w Dzielnicy, ale
tez zaden szpicel Trybunalu nie zyczy! sobie by¢ rozpoznany. Ci zakapturzeni
mieszkancy Londu byli wszak na co dzien zwyklymi piekarzami, zebrakami,
oberzystami 1 kupcami.

Zajete przez imperium domy nie rodznily sie niczym od innych,
przynajmniej na zewnatrz, bo w Srodku niejednego dokonano istotnych
przerobek, przekuwajac Sciany, wyburzajac badz przeciwnie - wznoszac
schody, niwelujgc przepierzenia. Zaaferowani urzednicy nie musieli dzieki
temu wybiega¢ z waznymi dokumentami na ulice, zyskiwalo zaréwno tempo,
jak 1 jako$¢ pracy. Owiniety plaszczem przybysz ruszyl wprost do jednego
z domow, przed ktorym czuwali wartownicy, opowiedzial sie im, podobnie jak
zolnierzom przy bramie, ustgpil jeszcze miejsca kilku ludziom, ktorzy wlasnie
z budynku wychodzili, po czym sam zanurzyl sie w jego wnetrzu. Minal pare
wiekszych 1 mniejszych izb, przewaznie pustych, urzadzonych jak
przedpokoje dla petentow - gldwnymi tam sprzetami byly lawy stojace
wzdluz Scian. Na pierwszym pietrze urzadzono izby nieco zamozniej,
podobnie wygladalo pietro drugie. Ostatni posterunek wartowniczy
obsadzony byl przez zolmierzy w mundurowych tunikach odbiegajacych od
regulaminowych wzoréw Legii Grombelardzkiej. Lecz prywatni gwardzisci
Ksieznej Przedstawicielki od pewnego czasu stanowili raczej asyste Pierwszej
Namiestniczki Najwyzszego Sedziego, nie dziwila wiec ich obecno$c¢ u drzwi
tej wysokiej urzedniczki. Zamaskowana osoba raz jeszcze zostala poddana
przestuchaniu, lecz tym razem badano dtugo i dociekliwie. Prosty wojak przy
mieczu miatl nie tylko szerokie barki, ale i rozum w glowie; do tej formacji nie
brano idiotéw. Wreszcie, uznawszy racje goscia, zolnierz powiedzial:

— Namiestniczki nie ma, ale jesli sprawa jest naprawde pilna, kaze ja
odszuka¢. Na twoje wyrazne z3adanie, wasza godno$¢, i na twoja



odpowiedzialnos$¢ - zastrzegl z naciskiem. — Dowiodles mi, ze masz prawo
widzie¢ sie z jej dostojnoscia w kazdej chwili, ale ja mam obowigzek ci
przypomnie¢, ze nikomu nie wolno naduzywac takich przywilejow.

— Prosze jednak odszukac¢ namiestniczke.

— Wiesz, co robisz, wasza godnosc.

To rzeklszy, wezwal pachotka i nakazal mu sprowadzic jej dostojnosc.

Ostrzezenie wartownika nie bylo rzucone na wiatr. Namiestniczka Arma
bardzo cenila swoj czas i wielu jej podwladnych juz zdazylo pozalowaé
pochopnej nadgorliwosci. Szczodra dla tajnych urzednikéw, ktorzy dowiedli,
iz sa przydatni, potrafila by¢ bezwzgledna i surowa dla nieudacznikow.
Pracujacy dla niej ludzie musieli zna¢ sztuke szacowania wszelkich
wiadomosci; ziarna wstepnie mialy by¢ oddzielone od plew. Jej dostojnos¢ nie
bez racji uwazala, ze urzednik niepotrafigcy podejmowac decyzji na wiasny
rachunek i niepotrafiagcy mysle¢ to cztowiek Trybunalowi zbedny. A zreszta
zbedny w ogole.

Zakapturzony przybysz odwrdcit sie plecami do zoinierzy i z uwaga
ogladal makate na Scianie, jakby widzial ja po raz pierwszy. Nie bylo to
prawdg, albowiem blisko p6t roku wczesniej odwiedzil juz ten dom. Jednak
pewnos¢ siebie, jaka okazywal wobec wartownika, w duzej mierze stuzyla
rozproszeniu wlasnych watpliwosci. Szpicel nie potrafil oceni¢, czy wilasnie
dos$¢ starannie oddzielil ziarno od plew.. Wazac rzecz na dwoje, przy tak
samo obcigzonych szalach, doszed! byl do wniosku, ze woli wyjS¢ na
nadgorliwca, nizli zosta¢ posadzonym o niedbalosé¢, ale czy stuszng podjal
decyzje, mialo okazac sie wkrotce. Mialo sie zarazem okazac, czy Trybunat go
potrzebuje.

Namiestniczka pojawila sie do$¢ szybko, widocznie przebywala w tym
samym albo co najwyzej sasiednim budynku, do ktorego wiodly przekute
w $cianie drzwi. Z lekko uzbrojong niewolnica przy boku, nie mowiac stowa,
skinela na przybysza i powiodla w glgb swoich pokoi. Zatrzymala sie¢ dopiero
w trzecim; byla to jej prywatna Kkancelaria. Rudowlosa przyboczna,
0 troszeczke juz przebrzmialej urodzie Perly Domu, stanela za jej plecami.
Namiestniczka wusiadla 1 przez chwile uwaznie przygladala sie
zakapturzonemu wywiadowcy.

— No? Bedziesz tak stal, panie, i straszyl tym kapturem? Nie wydam cie
przed nikim, mozesz zsungc¢ z glowy ten worek.

Az uniosta brwi, gdy przybysz poszedl za wezwaniem, odstaniajac
mlodziencza twarz zucha-junaka. Mdgl mie¢ dwadziescia trzy lata i byl
przystojny az.. niewiarygodnie. Czterdziestotrzyletnia namiestniczka
pozalowala wlasnej gasnacej urody, ktora zreszta nigdy nie byla zbyt bujna.
Tylko wspaniatle zlote wlosy, kedzierzawe, rozsypane na ramionach i plecach,
pozostaly takie jak przed laty. Rzadko je wigzala, czasem tylko upinata z boku
glowy.

Ale tak pieknych, a zarazem meskich ryséw, jakie mial ten chlopak, nie
zapominalo sie z dnia na dzien. Jej dostojnoS¢ zmarszczyla brwi,



przypominajac sobie nie tylko imie, ale takze inne szczegoly. Nie miala czego
zalowac, bo 6w cudowny mezczyzna tak czy owak byl dla kobiet nieosiggalny.
Zywil sklonno$¢ do wlasnej plci i — o ile dobrze pamietala — wylgcznie do
wilasnej plci. Czy nie zbrodniarz?

— Seimen, tak? - zapytala, odchylajac sie na oparcie krzesta. — Juz
pamietam, oddate$ Trybunalowi bardzo znaczne ustugi... No, co tam?

Wiasciwie byla przybyszowi wdzieczna, ze oderwatl ja od nudnych zajec,
ktore mogtly troche poczekac.

Mlodzieniec ani sie spodziewal, ze sroga namiestniczka go pozna. Ale
szybko wzigl sie w gar$¢. Swietnie méwil po grombelardzku, jednak z ledwie
uchwytnym obcym akcentem; prawie na pewno nie byl synem Kraju Chmur.

— Wasza dostojnos$c¢ zlecita wielu miejskim wywiadowcom obserwacje
portu i podroznych schodzacych z zaglowcow na lad. Przykazano nam, by
wiesci o przybyciu opisanych ludzi przekaza¢ niezwlocznie waszej
dostojnosci.

Namiestniczka nie zdolala ukry¢ ozywienia; spostrzegawczy Seimen
dostrzegl nawet lekkie rumience, ktore wykwitly na jej policzkach. Nie kryla
zreszta swego zainteresowania.

- Tak, to bardzo wazne — powiedziala szybko. — Czy ktos przyby??

— Wlasciwie... nie wiem, wasza dostojnosc.

—Jak mam to rozumiec?

— Mezczyzna i kobieta, wasza dostojnos¢. Rzecz w tym, ze zadne z nich nie
odpowiada podanemu nam opisowi. — Mlody szpieg chcial wreszcie mie¢
najgorsze za sobg. — Mezczyzna to istny olbrzym, ale jest starcem i do tego
kaleka, bo nie ma lewej reki, tak wiec, poza wzrostem, nic go nie laczy
z czlowiekiem, ktorego wygladalem. Kobieta zwraca uwage wyjatkowa uroda
1 przepaska na oku. Przyszedlem jednak, bo oboje przyplyneli na zaglowcu,
ktory pomimo dartanskiej bandery bez watpienia pochodzi z Agarow.

— Dlaczego? - zapytala machinalnie, wiedziona starym nawykiem
dowiedzenia sie czego$ o wszystkim. — Dlaczego akurat z Agarow?

— Bo to karawelka, a na karawelach tylko Wyspiarze zostawiaja skosny
zagiel na bezanmaszcie przy rejowych plotnach na pierwszych dwoch
masztach. Ozaglowany na wyspiarska mod!e statek handlowy, jesli ptywa pod
dartanska banderg, to na pewno tylko z powodu rejestrow strazy morskie;j.
Zeby handlowaé, musi mie¢ zyjacego w zgodzie z prawem armatora. Chyba ze
naprawde, a nie tylko dla pozoru, zakupil go niedawno jakis dartanski
armator, ale bawiac sie w takie gdybania, nie mozna by¢ pewnym niczego.

Ten mlody czlowiek umial zaréwno mysle¢, jak 1 sie wystowic;
pogratulowala sobie, ze wlasciwie go ocenila juz przy pierwszym spotkaniu.

- Mowiac krotko, z agarskiego zaglowca zeszly na lad dwie osoby, ktore
cho¢ nie odpowiadajg opisowi, wydaly ci sie podejrzane?

- Bardzo niezwykle. To nie jest opisany mezczyzna, zadne przebranie nie
wchodzi w rachube, bo ten czlowiek naprawde jest stary, bardzo stary, nie ma
mowy, Zeby mial piecdziesigt lat, chociaz trzyma sie jak mlodzik. Moze



zreszta mimo wszystko nie zwrdcitbym uwagi na te pare, cho¢ naprawde
trudno ich przeoczy¢, gdyby nie ten wzrost. Kazano nam wypatrywac
wielkoluda, istnego olbrzyma, i ten starzec taki wlasnie jest. Nie wiem, czy
widzialem kogo$ az tak wielkiego. — Mlodzieniec siegnal reka nad glowe i az
sie uSmiechngl z niedowierzaniem, bo cho¢ nie byl niski, zdalo mu sie, ze
powinien jeszcze podskoczy¢, by pokazaC wzrost przybylego. - Nie
wiedzialem, co o tym mysleé, bo chociaz nie tego czlowieka mi opisano, to
jednak dziwne, wasza dostojnos¢. Czekam na wielkoluda z Agarow
1 rzeczywiScie przyplywa wielkolud z Agardw, chociaz chyba nie ten... —
Urwal, nie wiedzac, jak wlasciwie ma sie wytlumaczy¢. — Pomys$latem, ze...
moze gdzie$ zakrad} sie blad, nie wiem, na ile podany opis odpowiada... —
Znow urwak.

Namiestniczka oparla lokcie na stole, a podbrddek na splecionych
dloniach i popadla w zadume. Nie miala pojecia, kogo wiasciwie zobaczy! jej
przystojny wywiadowca, ale nie dziwila sie, ze przyszed! z wiescig. Na pewno
postapilaby podobnie, bedac na jego miejscu.

Odwazny. A jednak ten mlodzieniec byl odwazny. Pomimo watpliwosci
przyszed! do niej z czym? Z przeczuciem. Pytanie, ile warte bylo to
przeczucie.

— Chudy, gruby?

- Ten starzec? — Seimen rozejrzatl sie bezradnie. — Az strach patrzec, wasza
dostojnos¢. Barczysty jak dwdch legionistow. Mysle sobie, zZe gdyby mial obie
rece, to mogiby zlapac osta za zadnie nogi i przylozy¢ mi zwierzem w leb. —
Wywiadowca poczul, ze jego sprawy stoja niezle, i wrodzona Smiato$¢ wziela
gore; juz nie bat sie o swdj los. — Mocarz, silacz, wasza dostojnos¢. Na takiego
wyglada. Jakby... jakby sam Basergor-Kragdob wroécil do Grombelardu. Wasza
dostojno$¢ wie, ten stawny banita z gorskich legend... - Zamilkl, bo zaskoczylo
go dziwnie uparte i badawcze spojrzenie namiestniczki; zrozumial, ze
rozbrykal sie i chyba nazbyt oSmielil; ze pozwala sobie marnowac jej czas,
a co gorsza, przypomina¢ imie zbodja, za ktorym Trybunal i legie
bezskutecznie uganiaty sie przed laty. — Przepraszam, wasza dostojnosc. Ja...

— Uzbrojony? — zapytata tym samym tonem, co poprzednio.

— Nie. Ani on, ani kobieta.

— Co zrobili po wyladowaniu?

Seimen opowiedzial tak krétko i zwieZle, jak umial.

— Ale chyba nie znalezli noclegu, co w koncu nie jest takie dziwne -
zakonczyl. — Wrdcili na statek.

— Moze odpiyng?

— Nie, na pewno nie. Starzec nosit ze soba wypchany worek podrdzny,
chyba ciezki nawet dla niego. Nie zabiera sie wszystkich bagazy tylko po to,
zeby z nimi spacerowac w tlumie.

Skinela glowa na zgode.

— O ile mnie pamie¢ nie myli, mieszkasz z przyjacielem, ktory... wie, na
czym polega twoja praca?



—Pomaga mi czasem.

Popatrzyla bacznie.

— Nie zdradzam mu zadnych tajemnic — zastrzegl pospiesznie; zrozumiatl,
ze znow palnat glupstwo. — Tylko...

— Tak, taak, dobrze, dobrze - powiedziala przeciggle, troche kpiaco,
a troche surowo. — Nie zdradzasz tajemnic. Rozumiem, Ze reczysz za niego?

— Tak, wasza dostojnosc.

Zaczerwienit sie lekko. Namiestniczka zastanowila sie, skad ten rumieniec.
Albo zdal sobie sprawe, Ze ma troche za dlugi jezyk, albo byl wstydliwy
1 speszyla go rozmowa o kochanku. Dowodziloby to jednak naprawde
wyjatkowej wrazliwosci. Tylko Garyjczycy surowo pietnowali takie zwigzki
jako przeciwne naturze i tak dalej — wiadomo, wszystko ohyda, zepsucie,
a drzewiej nie tak bywalo... Ale prawda, przeciez on byl chyba Garyjczykiem
albo jakims$ Wyspiarzem. Nic dziwnego, ze uciekl na kontynent. W Dartanie
mitostki mezczyzn wzbudzaly Smiech i kpinki, moze nawet z domieszka
pogardy, lecz nie wrogos¢; w Armekcie traktowane byly jak kazda ludzka
stabostka — kogo to obchodzi, co dwaj ludzie z wlasnej woli robiga miedzy
sobg? Tutaj zaS, w Grombelardzie, na meskich kochankéw spogladano
zazwyczaj z lekkim politowaniem, ale i zrozumieniem. Zolnierska to w konicu
rzecz; w Ciezkich Gorach nie kazda banda wlokla ze sobg kobiety i bywaly
dni, gdy w ociekajacych deszczem kryjowkach niejeden szukal towarzystwa
drugiego...

Arma uswiadomila sobie, Ze ma apetyt na swego mlodego wywiadowce,
1 nie dlatego nawet, ze by! taki przystojny. W glebi duszy zywila przekonanie,
ze ten chlopiec po prostu nie wie, co dobre — ale zarazem wiedziala, ze wiele
kobiet tak wlasnie reaguje na mezczyzn, ktéorzy w oOw najbardziej
przekonujacy sposob Swiata odmawiaja im uwagi. Nagle zachcialo jej sie
Smiac. Przyszedl wywiadowca z intrygujaca wiescig, ale co tam wieSci...
Namiestniczka Trybunaltu myslala o jego zmarnowanym siurku.

Powsciagnela rozbawienie; nic nie data poznac po sobie.

— Skoro reczysz i skoro ci pomaga, to mianuj go swoim pomocnikiem,
a przy jakiej$ okazji sprowadz tutaj do zaprzysiezenia. Otrzyma pobory z kasy
Trybunatu, na razie najnizsze, oczywiscie. Uprzedz go, jakie ma prawa i jakie
obowigzki. Teraz niech dopomoze ci w $ledzeniu tej dziwnej pary. Portu juz
nie obserwuj.

Seimen ani sie spodziewal, ze jego spotkanie z grozng namiestniczka wyda
takie owoce. Zostal wynagrodzony. O dajaca godziwe utrzymanie prace bylo
w Londzie niezmiernie trudno, chyba ze kto$ chcial calymi dniami zrywac
Sciegna przy pakach na nabrzezu.

- Dzigkuje, wasza dostojnosc!

— Skladaj zwykle raporty w dziennej kancelarii. Ale jesli zdarzy sie co$
niezwyklego albo tylko... no, ciekawego, przyjdz prosto do mnie, tak jak
dzisiaj. To wszystko. Po drodze zajrzyj jeszcze do kancelarii urzednikow



gonczych i pole¢ tam w moim imieniu, by wyznaczyli kogo$ na twoje miejsce
do roboty, ktorag wykonywates.

— Tak, wasza dostojnos¢.

Uradowany szpicel sklonil sie i wyszedk

Namiestniczka znowu popadia w zadume. Ale wkrotce okazalo sie, ze juz
nie mysli o sprawie, z ktdra przyby! mlodzieniec.

—No i co w palacu? - zapytala, nie odwracajac glowy.

Rudowlosa niewolnica z Dartanu stata cicha i nieruchoma, jakby jej wcale
nie bylo. Jeszcze niedawno peinila obowigzki Perly Domu jej wysokosci
Ksieznej Przedstawicielki. Namiestniczka Arma otrzymala ja od ksieznej
w darze, a byt to dar pozegnalny. Od trzech dni cesarska corka juz nie
rzadzita Grombelardem.

Perla pod pozorem przedstawienia spraw ksigzecym urzednikom poszia
do palacu na przeszpiegi. Wlasnie wracila, ale nie zdazyla zlozyC raportu
namiestniczce, bo akurat mlody Seimen prosit o rozmowe.

— Jest znacznie gorzej, niz mowia. Brat cesarzowej nie jest tepy, wasza
dostojnos¢. To po prostu skonczony idiota.

Od wielu lat Lenea byla powiernica Army. Mogla pozwoli¢ sobie na
wygloszenie podobnej opinii. Inna sprawa, ze cho¢ potrafila by¢ uparta
1 stanowcza, to niezwykle rzadko styszalo sie z jej ust ostre, a nawet tylko
dobitne stwierdzenie. Wolala powiedzie¢ niemadry zamiast glupi; zazywny
zamiast gruby. A teraz: skonczony idiota?

Brat CESARZOWE]. Arma mimo woli uSmiechnela sie lekko, odbiegajac
nieco myslami, bo az niewiarygodne byly meandry losu, Kktéry z niej,
wywiadowczyni gorskich rozbodjnikow, uczynil przyjaciotlke cesarzowej.
Ksiezna Werena, jedyna cdorka Imperatora, od trzech dni tytulowana byla
przez wszystkich cesarska wysokos$cig. Zdala obowigzki wicekrolowej
Grombelardu i poplyneta do Armektu objac tron po ojcu, ktéry juz oficjalnie
zapowiedzial abdykacje na jej rzecz.

— Powiedziala$: idiota? Wczoraj oceniala$ go lagodniej. Mowilas, ze od razu
zabral sie do pracy...

— Ale dzisiaj weszly w zycie pierwsze zarzgdzenia Ksiecia Przedstawiciela.
Rzeczywiscie, nie marnuje on czasu. To az trudno opowiedzie¢, co sie dzieje
w palacu. Sprawa jasna, wasza dostojnosc... a moze raczej: wasza wysokosc¢.

— Ejze, ejze, Leneo... — rzekla karcgagco Arma, spogladajac wreszcie na
wierng niewolnice, ktora stanela przy jej stole, opierajgc sie on biodrem. — Za
duzo sobie pozwalasz. Jestem tylko urzedniczkg imperium.

— Tak. Najwyzsza urzedniczka Trybunalu w tej prowincji, podlegajaca
Przedstawicielowi tylko w niektdrych sprawach. A to idiota. Kompletny. Od tej
chwili, pani, Grombelard jest twdj i tylko twdj.

— Idioci, zwlaszcza kompletni, potrafig przysporzy¢ klopotow — zauwazyta
namiestniczka. — Po zbrodniarzu zawsze wiadomo, czego sie spodziewac.
A glupcy sa nieobliczalni i szkodliwi jak nic na $wiecie. Nalezaloby ich
zakuwac w lancuchy natychmiast po zdemaskowaniu.



— Niedawno mowilas: wieszac.

- Tak, ale po namysle troche zlagodnialam. Przewaznie sa bardzo
poczciwi, dla dobra ogétu koniecznie trzeba ich zamykac, ale zabijac to...
chyba barbarzynstwo.

Lenea usSmiechnela sie i gdyby w kancelarii znajdowat sie mezczyzna... no,
nie ten, co ostatnio, tylko jaki$ cho¢ troche wrazliwy na urode kobiet, uczutby
przyspieszone bicie serca. USmiechajac sie, mruzyla oczy; kuszacy byl to
uSmiech. Niewolnica wcigz byla bardzo pigekna, cho¢ juz nie mogta, jako
najdrozszy z klejnotow, dodawac splendoru swojej pani. Zwlaszcza ze ta pani
zasiadala wlasnie na tronie imperium, gdzie zwracaly sie wszystkie
spojrzenia.

Zwykla koleja rzeczy starzejace sie Perly wyzwalano lub wynajdywano dla
nich jakie$s odpowiednie, cieple stanowiska, oczywiscie je$li na to zastuzyly.
Ksiezna Werena bolesnie przezyla rozstanie ze swa stuzka i przyjacioika, ale
ulokowatla ja najlepiej, jak to bylo mozliwe, bo tam, gdzie Perla pragnela byc
ulokowana. Stangwszy u boku poteznej Namiestniczki Sedziego Trybunatu,
Lenea ujrzala sie posrod ziszczonych marzen. Miala odtad stuzy¢ niezwyklej
kobiecie, ktora znala od lat, podziwiala i przez ktora byla doceniana.
Towarzyszac cesarzowej, mogla by¢ juz tylko najstarsza i najmniej warta ze
wszystkich Perel Domu. A tutaj, teraz... Zycie zaczynalo sie od nowa.

- Jego Wysokos¢ Ksiaze Przedstawiciel bedzie tanczyl, jak mu zagrasz,
pani, a jeszcze nie omieszka przy tym Spiewac, ze sam sobie tak ladnie
przygrywa.

— Oby tak bylo, Leneo. Silna wladza bedzie tutaj teraz bardzo potrzebna.
Zreszta zawsze byla potrzebna. No, co? Chyba odbudujemy Grombelard
i oddamy go cesarzowej jako podpore jej panstwa. Myslisz, ze jest to mozliwe?

— Warto? Na chwale jej brata?

— No, wlasnie. Nie wiem, czy warto.
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Wszystko to musiatlo sie zmienic.

Drugi z cesarskich synow, cokolwiek o nim moéwi¢ i mysle¢, mial sporo
racji, surowo oceniajac dzialania poprzednika i poprzedniczki. Zarzadzajacy
prowincja przed kilku laty ksigze N.R.M.Ramez nie byl wladca stabym, ale za
to niezrownowazonym. Mowilo sie, ze oszalal. Po krdotkim okresie rzadow
silnej reki odwrdcil sie od spraw prowincji, a w zamian jat zglebia¢ tajemnice
wiszacych nad Swiatem sil. Bawigc sie w uczonego albo wrecz medrca-
Przyjetego, doszed! byt do wniosku, iz nad Szererem nieuchronnie rozpeta sie
wkrotce niszczycielska wojna Poteg, 1 z premedytacja dazyl do
sprowokowania jej nad Ciezkimi Gorami — najdzikszg, najstabiej zaludniong
ze wszystkich krain Szereru. Kierujgc sie zacnymi, niemniej szalonymi
intencjami, chcac wuchroni¢ poddanych cesarstwa przed skutkami
nadchodzacej rzekomo Wojny Poteg, nieszczesny ksigze zrobil wszystko, co
w jego mocy, by Druga Prowincja przedzierzgnela sie w Kkraj niegoscinny,
z ktérego rychlo na teb na szyje jeli ucieka¢ mieszkancy, niepewni mienia
i zycia.

Dopiat swego, lecz stracit stanowisko, a nawet gorzej, bo szacunek i mitos$¢
zony. Werena, jedyna corka panujacego, rozwiodla sie z mezem, ktory
haniebnie zawidd}l nadzieje jej wladcy i ojca, po czym objela po nim tron
wicekrolewski, lecz i ona nie umiala zadba¢ o nieszczesna dzdzysta kraine.
Nie kochala jej; przybyla tu ze swym malzonkiem, a straciwszy go, myslala
juz tylko o wyjezdzie. Nie nastapito to szybko, musiala czekac blisko trzy lata.
Przez te trzy lata jej wysokoS¢ Werena zdolala zreorganizowac
grombelardzka armie i flote, utwierdzi¢ wpltywy Trybunalu, pows$ciggnac
naduzycia cesarskich urzednikow, wesprze¢ watle rzemiosto i ozywic¢ handel.
Zaprowadzila wcale zdrowy lad, ale wszystko to ograniczalo sie¢ do okregu
Londu, jedynego miasta zwigzanego jeszcze z imperium. Caly Grombelard
Péinocny to byl waski, cho¢ wcale gesto zaludniony pas rybackich wiosek
1 miasteczek na wybrzezu, przy czym zadne z tych miasteczek nie mialo



dwoch tysiecy mieszkancow, a wiekszos¢ nie przekraczala tysigca. Orle
gniazda w Gorach - Rahgar, Gromb i Bador — wyludnione, porzucone przez
cesarskich zolnierzy, byly teraz sadybami zbdjow, ksiezna za$ nawet nie
myslata o ich odzyskaniu dla cesarstwa, zwlaszcza ze ociekajacych deszczem
Ciezkich GoOr szczerze nienawidzila.

Niewiele lepiej wygladala sprawa w najdalej wysunietym na poludnie
Riksie. Jeszcze przed rokiem, nim wybuchla wojna z Dartanem, Niski
Grombelard az po Riks kontrolowany byl przez doborowy garnizon Akali,
miasta na Potrdjnym Pograniczu, gdzie stykaly sie trzy wielkie krainy
imperium. Lecz wojna pozaria wojska, Akale zas obrdcita w perzyne i wcigz
nie bylo wiadomo, czy trup tego wielkiego miasta rozlozy sie, tak jak truchla
miast grombelardzkich, czy tez moze jakim$ cudem ozyje. Wprawdzie na
zadanie Kirlanu dartanska krolowa, wywigzujac sie z powinnosci cesarskiej
lenniczki, postala troche zolnierzy na pograniczne tereny, ale niewiele to
zmienilo. Dartanscy wojacy zupelnie nie radzili sobie z utrzymaniem
porzadku, stala za tym wojskowa nieudolnos¢ albo polityczna zla wola, nikt
nie wiedzial. Mozna bylo tylko domniemywac, ze zwasalizowany Dartan nie
ma zadnego interesu w przywroceniu potegi imperium.

W takich oto czasach wymieniono osobe piastujaca najwyzszy urzad
w Kraju Gor - prowincji skladajgcej sie wlasciwie z jednego tylko miasta.
Miasta, trzeba doda¢, niezmiernie dla imperium waznego, bo utrzymywanie
go oznaczalo kontrole nad majacym wielkie znaczenie szlakiem morskim,
obstugujacym wschodnio- i pdéinocnoarmektanskie rynki zbozowe. Gdyby
Lond stat sie sadyba morskich zb6jow, tak jak Ciezkie Gory byly kiedys sadyba
zbojow gorskich...

Dlugo by méwic¢ o zawilych stosunkach w lonie rodziny cesarskiej. Dos¢
rzec, ze W oczach samego Imperatora trzej jego synowie uchodzili za
nieudacznikow, a i to w najlepszym wypadku. Tak naprawde nieudacznikiem,
madrym i uczciwym mazgajem o zlotym sercu, byl tylko najmlodszy, pozostali
dwaj odpowiadali wiernie portretowi, ktory nakreslila namiestniczce Armie
jej Perla. Prawdziwie monarsze cechy miala jedynie Werena, nieodrodna
corka cesarzowej, kobiety rozumnej i twardej, jesli nie bezwzgledne;.

Przez wiele lat Najdostojniejszy Imperator A.S.N.Awenor utrzymywal
swych synéw z dala od waznych urzedow cesarstwa, a zreszta od wszelkich
urzedow i wszelkiej odpowiedzialnosci. Lecz abdykujac na rzecz corki, musiat
cos dac¢ takze 1 jej braciom, jesli nie chcial odbudowywac¢ imperium na
gruncie intryg, knowan i niesnasek. Pierworodny syn panujacego otrzymatl
wiec przedstawicielstwo Morskiej Prowingcji, drugi zas — tron grombelardzki.
Dla trzeciego przeznaczono chyba tron dartanski; mdéwilo sie po cichu, ze
zwigzek obu panstw przypieczetowany zostanie malzenstwem najmlodszego
armektanskiego ksiecia z niepokorna dartanska krdlowa. Pod$Smiewano sie
z tego ukradkiem. Piekna krdlowa Ezena byla dartanskim odbiciem
obejmujacej wilasnie tron cesarzowej: twarda baba, gotowa w malzenskiej
sypialni ponaglac¢ tagodnego meza kijem... Bylo jasne, ze poslubiony jej ksiaze



nie bedzie mial nic do gadania. Czego Kirlan oczekiwal w zwigzku z tym
malzenstwem?

Jego wysokos$¢ A.S.N.Askenez, zasiadajac na swym wicekrolewskim krzesle
w Londzie, nie wiedzial niestety, Ze jest idiota, a do tego idiota zgola
niepoczciwym, wiec nie dotyczyly go przemyslenia namiestniczki Army. By}
niezmiernie pracowitym, sprytnym, ale niewiedzacym nic o niczym,
zadufanym w sobie rozpustnikiem - ot i wszystko. Od kilku miesiecy majac
obiecane, ze obejmie przedstawicielstwo w Londzie, nie pofatygowal sie do
Grombelardu, bo musialby tam siedzie¢, nie majgc nic do gadania, ze zami
w oczach, z ponadrywanymi uszami i nosem bole$nie $ciSnietym miedzy
kostkami palcéw mlodszej siostry, ktorej szczerze nie znosil, jesli zgola nie
nienawidzil, a ktora odplacala mu politowaniem i pogardg. Tego, ze mogiby
pod jej kierunkiem powoli zapoznac sie ze sprawami prowincji i stopniowo je
przejmowac, w ogole nie brat pod uwage. Przyby! do Londu na pokladzie tego
samego zaglowca, ktorym miata odptyng¢ do Armektu Werena; przebywali
razem w grombelardzkiej stolicy przez niecale dwa dni, ale tylko raz
porozmawiali, przy obiedzie (,Czy podroz byla meczaca, moj bracie?”; ,Nie,
siostrzyczko, i zycze ci rownie spokojnego morza”; ,,.Skosztuj, namawiam,
dorszy przyrzadzonych na miejscowy sposob”). Malo tego: Askenez nie
omieszkal posta¢ przodem Smiglego stateczku, ktory przywidzl do Londu
odwolujagce Werene pismo jeszcze przed przybyciem zaglowca wiozgcego
osobe jej nastepcy. Zyczyl sobie wyladowaé¢ w Grombelardzie jako
niepodzielny wladca tego kraju i obojetne mu bylo, zZe odbierajaca odwolanie
z rak postanca siostre spotyka zwyczajny afront. Taki oto czlowiek, zasiadlszy
w wicekrdlewskim ,palacu”, w niespelna tydzien, pracujac bez chwili
wytchnienia 1 zaganiajgc do pracy innych, urzadzit wszystkie sprawy
prowincji po swojemu - i odpoczal, niezmiernie zadowolony, czekajac, az
roztropne zarzgadzenia zaczng wydawac owoce.

Nie wiadomo, niestety, jaki mogt by¢ smak tych owocow, albowiem nie
dano im dojrze¢. Kto wie, moze nawet smakowalyby znosnie.. Wielu
wybitnych mezéw stanu bylo zdania, ze glupie prawo, zle prawo, jesli da mu
sie okrzepnad, lepsze jest niz prawa madrzejsze, ale poprawiane i zmieniane
co chwila. Jak swiat Swiatem, najgorszym wrogiem wszelkich rzadow byt
chaos. Posrod ziych i glupich rozporzadzen mozna jakos urzadzi¢ sobie zycie,
oswoic¢ glupstwa, podjac jaka$ dzialalnos$¢, wytwarza¢ dobra i handlowac
nimi. Posrdd stale zmieniajacych sie przepisOw niczego przedsiewziac
niepodobna.

A tymczasem bezczynno$¢ byla dla nowego Ksiecia Przedstawiciela
stanem wrecz niezno$Snym. Czul, Ze rzadzi tylko wtedy, gdy sam bez przerwy
wszystkim kierowal i osobiscie wszystkiego dogladal, a nawet kontrolowal
(przynajmniej sadzil, ze kontroluje). Pytanie zreszta: co kontrolowal, skoro
nieustannie wszedzie wsSciubial nos? Czy kontrolowal swoje wlasne
poczynania?



Co gorsza, ten trzydziestopiecioletni mezczyzna przez cale dotychczasowe
zycie byl nikim, malowanym ksieciem z cesarska krwig w zylach, bez zadnego
stanowiska i faktycznej wladzy. Nigdy, pomijajac wlasny dom i stuzbe, nie
miat okazji pofolgowac nieodpartej potrzebie rzadzenia. Teraz chcial chyba
nadrobi¢ wszystkie zaleglosci. Odurzony wladza i znaczeniem, przypominatl
dziecko, ktore wreszcie dostalo wymarzonga, wyteskniong zabawke. Gotow byl
osobiscie dyktowa¢ rozkazy slane przez podsetnikow dowodcom patroli
miejskich i ukladac przepisy tyczace handlu ryba. Z rownym zapalem dobratl
sie¢ do Trybunatlu - i zglupial, cokolwiek oszolomiony, bo wyrznat glowa
W mur.

Prawde rzeklszy, w ogdle nie mial pojecia, do czego stuzy i jak dziala
Trybunatl. Jesli co$ tam kiedy$ wiedzial, to zapomnial. Jakie niby byly jego
zwiagzki z tg najpotezniejszg instytucja Szereru?

W kazdej prowincji cesarstwa zwierzchnictwo nad Trybunalem
Imperialnym dzierzyt Najwyzszy Sedzia, majacy do pomocy dwoch lub trzech
Sedziow Przedstawicieli. Trybunal podlegal wicekrdlom prowincji tylko
w zakresie Scigania pospolitych przestepstw, bo drugim i nadrzednym jego
zadaniem bylo czuwanie nad polityczng jednoscig cesarstwa, mowiac wprost:
nadzor nad poczynaniami wicekrolow wlasnie. Ta dziedzina dzialalno$ci
Trybunatu wylgczona byla, z oczywistych powoddéw, spod zakresu ich wiadzy.
Aby uniknac¢ zbednych tarc i zadraznien, siedzibami Najwyzszych Sedziow
nie byly stolice prowincji. We wszystkich okregach, takze stolecznym, Sedzia
Trybunalu mianowal namiestnikow. Namiestnik okregu stolecznego,
pracujacy pod bokiem wicekrola, zawsze mial specjalne uprawnienia, a co za
tym idzie, wladze wieksza nawet niz Najwyzszy Sedzia i jego zastepcy.

Po rozpadzie Grombelardu stanowisko Najwyzszego Sedziego zniesiono,
pozostawiajgc tylko stoleczne namiestnictwo. Jej dostojno$¢ Arma byla wiec
najwyzsza urzedniczka Trybunalu w Londzie, a co za tym idzie, w calej
Drugiej Prowincji, jako byt polityczno-gospodarczy istniejacej juz tylko na
mapie. Podlegala bezpoSrednio sedziom armektanskim, siedzacym
w Kirlanie. Wiec pod samym bokiem cesarzowej Wasenewy (teraz majacej juz
tylko tytul cesarzowej matki), ktora tylez nieoficjalnie, co niemal zupelnie
jawnie kontrolowala poczynania Trybunalu w catym Wiecznym Cesarstwie.

Jej dostojnos¢ Arma, Pierwsza Namiestniczka Sedziego, wezwana zostala
do palacu i udala sie tam bez zwloki. Ksigze Askenez nie mial zielonego
pojecia, ze zaprosit do wlasnego domu gotowego na mordercza walke wroga,
ktory zamierzal z miejsca pokazac, ze nim jest. Arma wiedziala o wielu,
bardzo wielu sprawach, o ktérych Przedstawiciel nawet nie styszal. Byla rada,
iz dano jej sposobnos¢ sprowokowania awantury, ktéra mogla — i powinna —
zostac postyszana az w Kirlanie. Namiestniczka spodziewala sie, iz cesarzowa
matka, odnoszaca sie do syna z takim samym mniej wiecej szacunkiem,
z jakim Werena odnosila sie do brata, poprze ja we wszystkich poczynaniach.
Gdyby jednak mialo okazac sie inaczej, Arma chciala to wiedzie¢. Jak
najwczesniej; im wczesSniej, tym lepiej. Podobalo jej sie przewodzenie



Trybunalowi, ale ostatecznie nie musiala tego robic, bo od tylu lat okradala
cesarstwo, ze miala z czego zy¢. Wcigz co prawda zywila pewne ambicje, ale
wlasnie dlatego nie zamierzala zosta¢ pozbawiona realnego znaczenia
figurantka. Zamiast tego moze... moglaby, na przyklad, poprzec kilku starych
przyjaciol i wraz z nimi zaprowadzi¢ w Grombelardzie nowy tad? W kazdym
razie, wszystko bylo lepsze niz wystugiwanie sie idiocie.

ooo0

Jego wysokos$¢ wprawdzie nigdy nie piastowal zadnego stanowiska, ale za to
byl niezmiernie bogaty; Imperator, nie mogac zaspokoi¢ ambicji swych
synow, oblaskawial ich zlotem. Podczas minionej wojny Kksigzeta, radzi
nieradzi, zastawili znaczng cze$¢ swoich dobr, ale nie az tak znaczng, by
przymierac glodem.

Wystrojona w znakomicie skrojong, $mialo porozcinang tu i dwdzie,
a zarazem po armektansku niebogatg suknie Arma, przemierzajac palacowe
korytarze, myslala, ze dwdr ksieznej Wereny na tle dworu jej brata wygladat
niezwykle skromnie. Ksigze Askenez przywioz! do Grombelardu tlum
wlasnych urzednikéw, doradcow i1 wszelkiego rodzaju dworakow, a juz
krazyly pogloski, Ze to zaledwie straz przednia jego armii; lada dzien
wyruszy¢ mial w droge istny konwoj zaglowcow, wiozacy kolejne legiony
dowodzone osobiscie przez malzonke Przedstawiciela (czy i ona byla
idiotkg?). Cala ta cizba siedziala w kieszeni i wisiala na lasce swego pana,
okazujac mu dozgonne przywigzanie i wiernos$¢. Przystrajano korytarze,
pokrywano $ciany nowymi obiciami, rozposcierano kobierce, wymieniano
sprzety w komnatach. Arma wiedziala, zZe dzieje sie tak od tygodnia.

Poprzedzana przez prywatnych gwardzistow, ktorych ksiezna Werena
darowala jej tak samo jak Perle, namiestniczka nie mogla sie doczekac
spotkania z czlowiekiem, o ktorym tyle juz styszala, ale jeszcze nie miala
mozliwosci poznac. Zapowiedziana przez odzwiernych - wielu przeciez;
wie$¢ o jej przybyciu biegla od drzwi do drzwi - jej dostojnos$¢ zostawila
wreszcie swych gwardzistow 1 znalazla sie w zaskakujaco skromnie
urzagdzonym dziennym pokoju wicekrdla, w ktorym zwyk! byl przyjmowacé
wybranych gosci. Cokolwiek zlego dalo sie powiedzie¢ o synu panujacego,
odebral jednak nalezyte wychowanie i w tych pomieszczeniach, do ktérych
zapraszal gosci, potrafit zdoby¢ sie na stosowna dla Armektanczyka
powsciggliwosé. Na Scianach zawieszono cale mnostwo oreza, to zaiste po
armektansku, lecz poza tym komnata byla niemal pusta. Kilka krzese}; duzy
st6l pod oknem i mniejszy miedzy dwoma fotelami; jeszcze jedno siedzisko,
bardzo duze, miekko wymoszczone, mozna bylo tam nawet lezec;
przytwierdzona do Sciany potka z przyborami do pisania i kilkoma rulonami;
ladnie wykonana, lecz pozbawiona ozdob skrzynia o nieznanej zawartosci —
to bylo wszystko.



Ku zaskoczeniu namiestniczki ksigze podniost sie z fotela, niezwlocznie
odprawil dwdch mezczyzn, z ktérymi zywo omawial jakie§ sprawy,
i z uSmiechem wyszed}! na spotkanie przybylej. Jej wysoko$s¢ Werena byla
piekna kobieta, jej brat za$ niezwykle przystojnym mezczyzng. Sredniego
wzrostu, z czarnymi wlosami siegajacymi ramion, zadbana trojkatng brodka,
wygladal na lat dwadziescia osiem, a wydawat sie ucielesnia¢ zdrowie, dobry
humor i rycerska szlachetno$¢. Mial na sobie Swietnie skrojong szate,
granatowo-czarng, wypuszczong na czarng spodnice, na nogach zas jedwabne
nogawice i zgrabne cizmy; calos¢ dyskretnie przybrano srebrnym haftem.

— Nie zyw urazy, wasza dostojno$¢ — powiedzial, z bardzo bezposrednia
serdeczno$cia ujmujac namiestniczke za lokie¢ - ze tak pdzno poprositem
o spotkanie. Trybunat i wojsko to dwie podpory mojego urzedu i nie wybacze
sobie, ze tak dlugo zaniedbywalem jedng z tych podpdr. Ale jednak to twoja
wina, pani.

— Pozdrawiam wasza wysokosc... Dlaczego moja wina?

Przedstawiciel zadowolony byt z wrazenia, jakie wywarly jego slowa.
Przez Kkrotka, bardzo krotka chwile zastanawial sie, co oznacza lekki
rumieniec na policzkach stojacej przed nim kobiety. Wlasciwie nie byla ladna,
miata zbyt szeroko rozstawione oczy i nieco za duze usta, ponadto troche
krepa, typowo grombelardzka sylwetke, cho¢ lagodzilo ten mankament
obuwie na mocno podwyzszonych koturnach. Ale wlosy! Jakiez ta kobieta
miata wlosy! Zebrane w olbrzymia kis¢, zlota kaskada spltywaly na lewa piers,
siegajac az do biodra. Mozna by obdzieli¢ nimi dwie kobiety i kazda
uchodzitaby za bujnowlosa.

Powstrzymawszy sie przed ujeciem w obie dlonie kedzierzawej kity — na
co zreszta nachodzila chetka wiekszos¢ ludzi stajacych przed Arma - Ksigze
Przedstawiciel Cesarza zapuscit jeszcze oko miedzy wypukle piersi
urzedniczki, $ciSniete w glebokim dekolcie sukni, Srednio duze 1 jak sie
zdawalo, ciggle jedrne; zerknal tez na wcale ksztaltng lydke, widoczng
W rozcieciu spodnicy. Nie mial nic przeciwko zadbanym dojrzatym kobietom.

Skadinad - a kto mial?...

- Twoja wina, wasza dostojnos¢ — odpowiedzial, wskazujac fotel — bo
wszyscy mnie tu zapewniajg, ze w tej podupadlej prowincji kierowany przez
ciebie Trybunal to jedyna instytucja niewymagajaca zadnej troski. Jestes,
pani, zbyt doskonatia.

Powiedzial to tak, ze mogla doszuka¢ sie pochwaly udzielonej
urzedniczce... albo nie urzedniczce.

Z nieznanych sobie powodow Arma zapragnela nagle, by prawdziwa byla
ta druga mozliwos¢.

- Wasza wysokos$¢, nie wiesz przeciez, jaka jestem w rzeczywistosci. Jesli
Trybunal w Londzie cieszy sie dobra opinig, to ta opinia nie musi by¢
wylacznie zastuga namiestniczki.

— Sadze, ze jednak musi. Bez madrego kierownictwa zadna instytucja nie
moze dziatac sprawnie.



— A jednak, wasza wysoko$¢, opinie, ktore wyglaszaja o nas inni, nie
zawsze sg godne zaufania.

Niegleboko ukryla pytanie: a jaki ty jesteS wlasciwie, cesarski
Przedstawicielu? Czy naprawde taki, jak mowig? Niestety, nie dostrzegl
dwuznacznosci. W samej rzeczy... chyba nie miat zbyt lotnego umystu, co
skonstatowata z nieoczekiwanym zalem. Dlaczego nagle zaczelo jej zalezed,
zeby nie byl takim ghlupcem, jak mowiono?

Starsza od ksiecia o kilka lat namiestniczka bardzo dobrze znala sie na
ludziach. Widziala wielu i roznych. Jednak Ksiaze Przedstawiciel nie
przystawal do gotowych wzordw. Jak to sie stalo, ze spostrzegawcza
i rozumna Lenea potrafila zdoby¢ sie tylko na powierzchowna i chyba troche
krzywdzaca opinie? JeSli nawet ten mezczyzna byl glupcem, to glupcem
wyjatkowo przyjemnym w obyciu. Potrafil sie usmiechnac¢, a stowa, nawet
banalne, brzmialy zyczliwie i cieplo. Perla nie wspomniala o tym nawet
jednym slowem... i wpedzila swojg panig w zasadzke.

— Niepotrzebne mi cudze opinie, skoro doszto do naszej rozmowy, pani, bo
teraz wiem juz wystarczajaco wiele. Jestem zupelnie pewien, ze uzyskam od
mojej Namiestniczki Trybunalu nieoceniong pomoc.

Ple, ple, ple. Co to w ogdle mialo znaczy¢? ,Moja Namiestniczka
Trybunatu”?...

Arma dawno odwykla od rozmow z podobnymi ludzmi. Przez caly czas
starala sie pamietaé, Ze ten uprzejmy i uSmiechniety mezczyzna o twarzy
1 postawie ksiecia z bajki wedle wszelkiego prawdopodobienistwa naprawde
niewiele ma rozumu, mija sie wiec z celem szukanie w jego slowach
finezyjnej gry, prob wybadania rozmdéwczyni. A jednak nie chcialo jej sie
wierzyC¢, ze obejmujacy najwyzszy urzad w prowincji czlowiek z calym
przekonaniem moze, zamieniwszy z kim$ cztery zdania, powiedzieé¢: ,Wiem
juz wystarczajaco wiele”. I do kogo to moéwi? Do przelozonej setki tapaczy
i szpicli, intrygantki z urzedu. Byl pewien... czego tam? Mgt by¢ pewien co
najwyzej tego, ze rozmawia z blondynka.

A moze... moze jeszcze nie zaczal rozmowy? Moze to byl po prostu kolejny
komplement, mniej lub bardziej zdawkowy? Zamiast wyzby¢ sie watpliwosci,
Arma przeciwnie, nabierala podejrzen, ze chca ja wywies¢ w pole.
Sprobowala raz jeszcze:

- Ja takze, wasza wysokos¢, jestem dumna, ze Grombelard zyskat wiadce
tej miary. Trybunatl jest do twojej dyspozycji, panie.

I nic.

Kupit to, nie mogla uwierzy¢. Nie parskngl Smiechem, nie popatrzyl
znaczaco, nie mrugnat i nie powiedzial: ,No dobrze, wasza dostojnos¢, skoro
mnie skarcilas, nie bede juz pokpiwal sobie z ciebie”. Nic z tych rzeczy. Rzucil
jeszcze jeden zgrabny, niezobowigzujacy komplement, ktory jednak
zabrzmial troche tak, jakby zostal powtorzony z pamieci, po czym gladko
przeszed} do konkretow. Mial naprawde przyjemny, ciepty meski glos:



— Wasza dostojnos¢, najpierw potrzebny mi bedzie wykaz wszystkich
tajnych urzednikow Trybunatu, zaréwno dzialajacych w Londzie, jak i calym
Grombelardzie. Po wtére, powierzam ci wlasnych ludzi, sa to znakomici
urzednicy, ktorych pracowitos¢ i uczciwos¢ sam miatem moznosc¢ ocenic...

Namiestniczka pordzowiala lekko na policzkach. Nieznacznie drgnely jej
usta i nozdrza. Przedstawiciel mowil dalej. W tym czasie do komnaty wszed!}
jakis czlowiek z licznymi pismami w dloniach. Nie przestajac mowic, Askenez
rzucil na nie okiem, po czym podanym pidrem podpisal jedno po drugim.
Odprawil sekretarza skinieniem.

— ..ponadto trzeba, wasza dostojnos¢, zaostrzy¢ kary za zbrodnie
i wykroczenia, ktérych wykaz niezwlocznie polece ci dostarczyc...

Arma parsknela Smiechem.

Zdumiony mezczyzna zamilkl. Z lekko przechylong na bok glowa
obserwowat siedzacg na krawedzi fotela kobiete, ktdra, jak sie zdawalo, nagle
postradata zmysty. Z tokciem opartym na blacie stotu, twarza za$ na dloni,
z zakrytymi oczyma, zlotowlosa namiestniczka Kkrztusila si¢ i nie umiala
powstrzymac lez. Nagle spowazniala, z powrotem przybrala wyprostowana
postawe, otarla lzy grzbietem dloni i wyczekujaco zapatrzyla sie w twarz
ksiecia. Najwyrazniej byla gotowa stuchac dalej. Zdawalo sie jednak, ze gdzie$
tam, w otulinie S$ci$nietych stanikiem piersi, nadal dygoce bezglosny,
pozbawiony powietrza Smiech.

— Co to mialo znaczy¢, wasza dostojnosc?

— Przepraszam, wasza wysokos¢. To skutek przemeczenia.

— Przemeczenia?

— Przemeczenia, wasza wysokosc.

— Czy meczy cie rozmowa ze mng, pani?

— A czy my w ogdle rozmawiamy, ksigze?

Na chwile zaniemowit.

— Co oznacza to pytanie?

Teraz ona przez chwile milczala.

— Wasza wysokosc... Z woli Kirlanu - zaakcentowala leciutko — jestem
zwierzchniczka Trybunalu Imperialnego w tym miescie. Prosze szanowac moj
czas, bo on bardzo wiele kosztuje. Pobory, jakie otrzymuje z imperialnej
szkatuly, moga zrobi¢ wrazenie na kazdym. I nierzadko robig, bo sa jawne,
przynajmniej dla cesarskiego Przedstawiciela. Prosze sprawdzi¢, jaka to
suma.

— Co to ma do rzeczy? I chcialbym wiedzie¢, co znaczy, ze mam szanowac
twoj czas, pani? Marnuje go? Co to znaczy?

Oszczednym ruchem pokazala: ,,To, co powiedziatam”.

— Ale zdaje mi sie, ze to ja rozporzadzam teraz twoim czasem, wasza
dostojnos¢. Nie rozumiem twojego zachowania, pani. Prosze wstac! — dorzucit
nagle z ogromng stanowczoscig.

Wstala az nazbyt skwapliwie i popatrzyla z gory. Chcialoby sie powiedziec:
z ogromnej wysokoSci. Poczerwienial i gotow byl chyba zawolaé: ,Prosze



usigsc!”, ale wyczytal w drzeniu ust rozmowczyni, Ze gotowa znowu parsknac
Smiechem. Zerwat sie i poszed! ku drzwiom. Zawrdcil. W ogdle nie potrafil
prowadzi¢ rozmowy! Arma miala wrazenie, Ze uczestniczy w jakiej$
dziwacznej zabawie; ze bierze udzial} w odgrywanej na rynku ku uciesze
gapiow blahostce.

— Wasza wysokos¢ — powiedziata, bo az zal sie jej zrobilo nieszczesnego
idioty (idiota, no naprawde, niestety! ach, Leneo!). - Wasza wysokos¢, ja
naprawde moge i chce by¢ podpora wicekrolewskiego urzedu. Przez wiele lat
ciezko pracowalam u boku Jej Krolewskiej WysokoSci Ksieznej
Przedstawicielki Cesarza i jestem pewna, ze przekazala o mnie jak najlepsza
opinie...

Klamala. Byla pewna czego innego, a mianowicie tego, co jej powiadano:
ze ksigze o sprawach prowincji nie zamienit z siostra i trzech stow.

— Prosze przysta¢ mi swoich... protegowanych - ciggnela. — Chetnie ocenie
ich przydatnos¢ i by¢ moze niektorych wykorzystam. Czy jeszcze jakies$
prosby, wasza wysokos¢?
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— Proshy?

Armie juz nie bylo do $miechu. Jej piekna niewolnica nie sklamala nawet
jednym stowem: wladca zrujnowanej i wymagajacej odbudowy prowincji
zostal czlowiek beznadziejnie bezradny, niemajacy pojecia o niczym, wyzbyty
wszelkich zalet potrzebnych na stanowisku, ktore objal. Ktos, kogo bez
zadnego wysitlku obracala w palcach, kto domagal sie od rozméweczyni, by
patrzyla nan z gory, to znéw tracit inicjatywe, zanim w ogole przymierzyta
sie, by ja przejac. Przeciwnik? To byl przeciwnik? Kto$ taki chcial tu
rozkazywac, rzadzic... Ale mogl rozkazywac tylko noszonym w swej sakiewce
przydupasom. Pytanie, ktory z tych przydupaséw mial dos$¢ sprytu, by
kierowac ksieciem? To nie wymagalo jakich$ specjalnych zdolnosci. I bylo
zupelnie niemozliwe, by nikt dotagd nie pokusil sie o to. Zona? Jacy$
dworzanie? Czyz nie miala racji, dowodzac, jak Smiertelnie niebezpieczni sa
ghlupcy? Oczywiscie, ze miala przeciwnika, moze wielu przeciwnikow — gdzies,
nie wiadomo gdzie, skrytych w cieniu. Cichych, przymilnych dworakow,
ciagnacych soki wiladzy z tego.. ksigzecego pnia. Nalezalo ich wykry¢,
obezwladnic. Nim wymyslg cos, co, podsuniete Przedstawicielowi jako wlasna
jego mysl, okaze sie naprawde niebezpieczne.

W odstepie zaledwie paru dni namiestniczka Arma pozalowala dwoch
pieknych mezczyzn: jednego, bo byl nieosiggalny; drugiego, bo mierny do
bdlu. Jakze by chciala na miejscu tego slabego ksiecia mie¢ przed soba
rzutkiego, madrego i przebieglego wroga, stajacego do walki z otwarta
przyibica! Czy umialaby przegrac¢ z kims$ takim, podporzadkowac sie? Alez
oczywiscie, ze tak! Ksiezne Werene wspierala z calej sily, wlasne sprawy
zalatwiala ukradkiem, za jej plecami, ale nie byly to sprawy mogace
jakkolwiek zaszkodzi¢ poczynaniom cesarskiej Przedstawicielki, ktora budzita
szacunek i respekt. Lecz teraz? Gdzie ten wojownik mogacy ja ujarzmic?
Widziala tylko pusta zbroje, ktora przywdzia¢c moglt ktokolwiek. Skorupa.
W glebi helmu nie bylo twarzy, tylko mrok.

— Ostatecznie, wasza wysokos¢, poswiece ci tyle czasu, ile zechcesz -
powiedziala zrezygnowana. — Powiedzialam: prosby? No, wlasnie. Mozesz
prosi¢ o cokolwiek, ksigze. W samej rzeczy wolno ci tez rozkazywac. Na twoj
rozkaz natychmiast przydziele gonczego urzednika do wojskowego oddziatu
$cigajacego zbrodniarza, musze tez podporzadkowac sie poleceniom takim
jak osadzanie pewnych przestepstw i wykroczen w pierwszej Kkolejnosci.
O tym decyduje sie wlasnie tutaj, w tym palacu. Tak samo niezwlocznie
przekaze komendantowi legii wszystkie doniesienia wywiadowcow
Trybunatu, dotyczace niezgodnych z prawem zamierzen... zreszta czynie to
stale, to moj obowigzek. Wspolpracuje ze strazg morska i legia w zakresie
rozpoznawania i Scigania wszelkiej nieprawosci i jest to udana wspdlpraca,
nie trzeba mi wiec tego nakazywac. Innych polecen nie moge wykonywac,
ksigze. Nie wolno mi, bo strace stanowisko, a wtedy na moje miejsce przyjdzie
kto$ inny i takze straci stanowisko, gdy tylko wypelni rozkazy, ktérych
wypeinia¢ nie powinien. Tak w nieskonczonos¢. Niczego nie uzyskasz, ksiaze,



a obezwladnisz Trybunal i twoja prowincja utonie w morzu zbrodni. Chcgc
poznac tozsamos$c¢ tajnych urzednikdéw, wasza wysokos$¢, musisz zwrocic sie
z tym do Kirlanu i jesli nadejdzie stamtad potwierdzenie, natychmiast
dostarcze ci zadany wykaz. Prosze i doradzam, by$ odwolatl sie do stolicy, a im
szybciej, tym lepiej, ksigze.

Tracila czas. Probowala zgadnac, czy bedzie na nig krzyczal, drwil, czy
grozil. Zastanawiajac sie nad tym, nie zauwazyla, ktorg w koncu mozliwos¢
wybral. Na Szern, dlaczego ten mezczyzna o przyjemnym glosie po prostu nie
powiedzial: ,DoradZz mi, wasza dostojnos¢, jak najlepiej urzadzi¢ nasze
wspolne sprawy”? Wszystko jedno, niechby i by} ghupi...

Pusta zbroja halasowala na stelazu. Moze nie warto nig byto potrzasac?
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J Tamenath nie byl demonem czynu. Scislej: potrafit

szybko podejmowac decyzje, ale dzialal wolno, bardzo
~j wolno. Chcialoby sie powiedzie¢: ze skrupulatnoscia
' uczonego.

f Na statku mieszkali az trzy dni, potem zagoscili
‘g w gospodzie, w ktérej zwolnil sie $mierdzacy pokoik. Slepa
) [y - Ridi az stekala z nuddéw, wygladajac przez okienko, za
ktorym nic sie nie dzialo. Tacy sami albo ci sami ludzie lazili uliczka w te
1 nazad; takie same lub te same maszty widac bylo nad dachami domow, gdy
spogladala w strone portu. Wymykata sie czasem, gdy padalo, bo wtedy
zakapturzona, owinieta peleryng, niezbyt zwracala uwage.

Tamenath badal miasto. Obserwowal, wypytywal, stuchal. Ze starczym
uporem, przekonany, ze doSwiadczenie i zyciowa madro$¢ to najlepsza para
doradcow, nie robit zupeinie nic, cho¢ byt przekonany, ze przeciwnie; toz nie
usiad} nawet na moment. Wreszcie, zmuszony przez ksiezniczke, ktora
urzadzila prawdziwa awanture zakonczong wyrzucaniem przez okno
klamotdéw, odnalaz!t czlowieka, o ktérym mowil zaraz po przybyciu.

Przeprowadzili sie don.

Czcigodny Ogen byt kupcem; proszacy o gosScine Tamenath nieomal
zderzyl sie z nim w drzwiach, bo gospodarz wlasnie pedzit zalatwiac jakie$
wazne sprawy. Poznatl starego medrca Szerni i szczerze byl mu rad, ale nie
mogt zaniedbywac interesow — a co to oznaczalto, okazalo sie wkrotce.

Dzieci Ogena, dwie coreczki, mieszkaty kilka domoéw dalej, wychowywane
wlasciwie przez dziadkow, rodzicow jego zony, z ktorymi zyl w wielkiej
zgodzie 1 byl ukochanym zieciem. Bylym zieciem, bo Zona jak to Zona,
porzucila go i lajdaczyla sie gdzies po tawernach, zjawiajac sie tylko czasem,
by zazadac srebra i opowiadac, jak bardzo kocha dzieci.

Ogenowi powodzilo sie naprawde dobrze, ale od niedawna. Gdy otrzymat
list rozwodowy, byl rzecz jasna zupeilnym golcem, nieudacznikiem
niemajacym przed sobg zadnej przysztosci.

Dom stale pozostawal na lasce dwoch rozprozniaczonych pachotkéw. Ich
pryncypat zrywal sie wczesnym rankiem, wybiegal z domu, w poludnie
wracal na obiad, ktéry przynoszono mu z pobliskiej gospody, ucinat krotka
drzemke i znowu dokad$ mknal. Wracal w nocy, bo wieczerzal zwykle
u teSciow i kladl swe dziewczynki spac. Uwazal, ze bez niego wszystko sie
zawali. Byl zamozny, mial dobrego rachmistrza, intendenta, pomocnikow —
1 potrzebe dzialania, jakiej nie powstydzilby sie Ksigze Przedstawiciel



(w Londzie od jakiego$ czasu o niczym nie modwilo sie tak duzo, jak
o niezwyklej aktywnosci nowego wladcy prowincji i zmianach, ktdre ta
aktywnos$¢ zwiastowala; zmiany za$, jak to zmiany — mogly byc tylko na
gorsze).

Przez okragly tydzien Tamenath znowu ogladal miasto i sluchal plotek
w oberzach. Ridareta nie miala watpliwosci, ze znaja go juz Wszyscy
mieszkancy Grombelardu, a z polowa musial by¢ po imieniu. Tamenath
jednak tylko zabijal czas, miasto juz go niezbyt interesowalo. Nabral ochoty
do prawdziwego dzialania, jak nie przymierzajac Ogen i ksigze Askenez, lecz
musial ja na razie poskromi¢. Wprawdzie udalo mu sie raz i drugi
porozmawia¢ z gospodarzem, ale przedobrzyl, bo krazac wokol sedna,
niczego sie nie dowiedzial. Moze powinien rzec sobie w duchu, ze chorobliwa
ostrozno$¢ nie poplaca, lecz nie mogt tego uczyni¢, albowiem byl
matematykiem i jak wiekszos¢ matematykow uwazal, ze jest, w gruncie
rzeczy, nieomylny. Szukajac wiec przyczyny swych niepowodzen, krzywym
okiem jal spogladac¢ na Ridarete. Dostatecznie dlugo siedzial na Agarach, by
nabawi¢ sie wiary w niektore zeglarskie przesady. Ta dziewczyna
najwyrazniej przynosita pecha.

Barwne zycie kupca Ogena nie bardzo ja zaciekawilo. Urodzony na
Wyspach, jako chlopiec wraz z rodzicami trafi} do Grombelardu. W mlodosci
awanturnik, za sprawa przypadku zetkngl sie z Gotahem-Przyjetym,
najznamienitszym z zyjacych historykow Szerni. Przez kilka lat, gdy Gotah
wynurzat sie z Romogo-Koor i wldczy} po Szererze, podczas réoznych wypraw
Ogen shuzyl mu jako tragarz i przyboczny gwardzista; zaznal w tej sluzbie
wielu przygdd. U boku historyka gaduly naprawde sporo dowiedzial sie
o Szerni, i nie byly to jakie$ mgliste urojenia, lecz rzeczywista wiedza. Jednak
przygody zbrzydly mu na koniec. Rozstal sie z Przyjetym i osiadl w Londzie.

Z Tamenathem zetknat sie przed laty tylko raz, w Bezimiennym Obszarze,
bo matematyk i Gotah odwiedzali sie czasem. Otrzaskany w $wiecie, mowiacy
trzema jezykami tragarz, birbant i pijak, zabijaka i kupiec, umial patrzec
1 mysSle¢, a mial pojecie o wielu roznych sprawach. Niestety, Tamenath nie
potrafil go nakloni¢ do rozmowy, bo uroit sobie, ze jest krolem wszystkich
intrygantow, i chcial sprawi¢, by Ogen sam zaczal gada¢ na interesujace go
tematy. Nie wiadomo, czy w koncu dopialby swego; zabraklo czasu. Agarska
ksiezniczka zndw nudzila sie na potege, ale miala teraz wieksze mozliwosci
zabijania nudy niz w gospodzie. Rozgniewany Tamenath mogt tylko wkroczy¢
w Srodek uroczej pogawedKki, jaka sobie uciela z bylym tragarzem Gotaha.

Byl pozny wieczor, gdy stary uczony, wynurzywszy sie ze swej izdebki,
postyszal glosy w sasiednim pokoiku, oddanym do dyspozycji Ridarety. Drzwi
zostawiono niedomkniete i Tamenath ostupial, zapusciwszy spojrzenie do
srodka. Wniebowziety gospodarz siedzial na 16zku pieknej Ridi i spozieral na
grube warkocze, ktore splatala przed snem. Dziewcze, przyodziane w Kkusa
szmatke — na pewno nie nocng, bo Ridi sypiala w tym, w czym przez caly
dzien chodzila, a w upaly nago, o czym mial moznos¢ przekonac sie juz



dawno i po wielokro¢ - siedzialo przed malenkim zwierciadelkiem, jedynym,
jakie bylo w domu kupca. Rozmawiali po garyjsku; gospodarz na szczescie
(a moze raczej niestety) dobrze pamietal wyniesiony z domu jezyk, jedyny,
ktorym postugiwala sie zywigca wstret do wszelkiej wiedzy agarska
nastepczyni tronu.

— Nie jestem Przyjetym, pani, wiec trudno mi, nieprawdaz, potwierdzi¢
obserwacje jego godnosci Tamenatha. Ale je$li nawet sa prawdziwe,
nieprawdaz, w co wlasciwie nie nalezy watpié, to tutaj, nieprawdaz, nikt nie
ma o tym pojecia.

— Trybunal Imperialny nic nie wie o tych wszystkich... no, dziwnych
rzeczach?

— Nie wiem, pani. Moze wie, nieprawdaz. Mowie tylko, ze w miescie nikt
nic o tym nie mowi, a takie sprawy to przeciez takomy kasek dla rozmaitych
plotkarzy. Nie dos$¢, ze to Grombelard, to jeszcze portowe miasto. — Ogen
usmiechnal sie znaczaco. — Wszystko jest dobre, zeby gadac a gadac. Dos¢, by
zawingl do portu statek, ktérego tu jeszcze nie widziano, a od razu,
nieprawdaz, wygaduja w tawernach niestworzone historie. Ze pewno
niewolniczy albo pirat, co uciekl przed sztormem... Ale o rozpadaniu sie
Szerni? Slowa nie styszalem.

Nikt jako$ nie dostrzegl oburzonego medrca, wypelniajacego swa osoba
cale drzwi. Plomienie kilkunastu $wiec, osadzonych w wielkim kandelabrze
na stole, kladly miekki poblask na golych kolanach splatajacej warkocze
pieknosci. Dziw, ze popatrujacy na te kolana gospodarz w ogoéle wiedzial,
0 czym moOwi.

Jakos jednak wiedziat.

— No, nieprawdaz... — dorzucit z namystem - jaki$ czas temu slyszalo sie
rozne bajania o Wstegach Aleru i Pasmach Szerni, lezacych w Ciezkich
Gorach. Ale to dlatego, ze sama jej wysokosS¢ Ksiezna Przedstawicielka byla
bohaterka tych historii. Mowie, Ze po karczmach styszalo sie bajania, wasza
godnos¢, bo trzeba trafu, ze sam bylem Swiadkiem, a i uczestnikiem tych
zdarzen, nieprawdaz, wiec wiem, jak to bylo naprawde. Stluzylem jeszcze
mojemu Przyjetemu i to potem wlasnie odszedlem ze stluzby. Wiem, jak to
bylo naprawde — powtorzyt.

— Slyszalam te historie od Tamenatha, a on od Gotaha, kiedy spotkali sie...
chyba jakie$ trzy lata temu. Moze cztery. Ale mowisz, ze gadalo sie o tym?

— Bez przerwy. A wiesz, pani, ze juz i o tobie gadaja?

— O mnie? Gdzie?

— A na miescie. Od wlasnego sprzedawcy styszalem.

Skonczyla splata¢ warkocz i zywo zwrdcila sie ku mowiacemu. Zalozyla
noge na noge i oburzenie Tamenatha wzrosto, tak przynajmniej, jakby patrzyt
na wilasng corke, zachowujaca sie, doprawdy, zbyt swobodnie. Ogen zas byt
bezczelny z tymi swoimi oblesnymi Slepiami. Tamenath juz otwieratl usta, ale
tylko zmarszczy} czolo i nadstawil uszu. Cierpliwo$¢ godna podziwu, jesli



zwazyc, ze odczuwal straszliwe parcie na pecherz — to w tej wlasnie sprawie
wyszed! ze swojej izby.

—Icoméwia? Ale na pewno o mnie? — pytala z niedowierzaniem.

— No, wasza godnos¢, nie tak duzo jest w tym miescie takich pieknych
kobiet, a do tego... do tego, nieprawdaz...

Stropit sie troche i zmieszal.

Odczekala chwile.

- Jednookich - dokoriczyla z ironig i zaraz parsknela zlosliwym $Smiechem,
bo (Tamenath nigdy tego nie rozumial) z jakich$ przyczyn lubila sie obnosic
ze swoim kalectwem; zaklopotanie gospodarza, ktory nie chcial dotknagé
przykrej sprawy, zaklopotanie jak najlepiej przeciez Swiadczace o jego
wrazliwosci, najwyrazniej sprawito jej przyjemnosc.

- Tak, nie chcialem cie urazi¢, pani... To port, wielki port — kontynuowat
pospiesznie, jakby zapewnianie w koiko, ze Lond jest miastem portowym,
bylo obowigzkiem kazdego, kto tu mieszka — i wigcej snuje sie legend
zeglarskich niz tych o Ciezkich Gorach. Zaraz przypomniano stara bajke,
nieprawdaz, o corce Demona Walki, krdla wszystkich piratow. Bardzo
pieknej, dzikiej piratce, jednookiej. Jakby stucha¢, co opowiadajg, to juz
wszyscy ja tutaj widzieli, nieprawdaz. Pacholek opowiedzial mi dzisiaj 1 zaraz
pomyslalem, Ze to o tobie, pani. Tak to, widzisz pani, odzywaja legendy.

Ogen nie mial zielonego pojecia, kim jest kobieta, ktora gosci pod swym
dachem, nie wiedzial nawet tego, Ze oboje z Tamenathem przyplyneli
z Agaréw. A zreszta, chocby i wiedzial... Historia o corce Demona Walki od
jakich$ dwudziestu lat byla jedna z najbardziej znanych zeglarskich bajed
Szereru. Kt6z potrafilby stang¢ twarza w twarz z taka legenda i uwierzy¢, ze
to wszystko prawda? Gospodarza zastanowilo wiec tylko uwazne spojrzenie
kobiety i dziwny wyraz jej twarzy. Ale w konicu nie bylo niczym niezwyklym
strojenie min przez kogos, kto dowiedzial sie wlasnie, iz wskrzesil swym
przybyciem legende.

— Chodze duzo po miescie, ale nic nie styszalem — rzekl Tamenath.

Zaskoczeni, spojrzeli ku drzwiom.

- 0O, wasza godnos$¢! - rzekl gospodarz. — Rozmawiamy wilasnie,
nieprawdaz...

- Tak, tak, wiem.

— Nie slyszale$ o pieknej jednookiej, ktora...

— O wszystkim, ale nie o tym.

— 7le, ze 0 mnie mowig? — pytala.

- No, a dobrze?

— Nie wiem! — prychnela. — Mam juz dosy¢ tego... Nie wiem, jak to nazwac?
Szpiegowania? Zabawy w chowanego? Przywlokle§ mnie na koniec Swiata,
zeby skrycie zamordowac czy co? Chowamy sie, wydziwiamy... Kto§ nas
przesladuje? Goni? Masz tu jaka$ misje, o ktdrej nic nie wiem? Bo to z ta
Szernig, ze niby juz po niej, wcale nie wyjasnia, dlaczego od tygodnia
siedzimy mu na karku. — Ruchem glowy wskazata Ogena.



Dos¢ czesto bywala nieznosSna, ale bardzo rzadko agresywna,
przynajmniej wobec Tamenatha, ktory znal kilka jej tajemnic. Jednak teraz
najwyrazniej nabrala ochoty do boju. Znéw chciala wyrzuci¢ jego worek
przez okno?...

— Nasze sprawy, pieknotko...

- Zadne pieknotko! Pani, a najlepiej wasza wysoko$¢! Jakie ,nasze
sprawy”? Twoje sprawy, nudny staruchu! Ja nie mam zadnych spraw!

Tamenath zamilkl i zerkngl na gospodarza. Kupiec znéw by} zaklopotany.
Ten odwazny i bywaly czlowiek, bez mala awanturnik, na pewno umialby
jeszcze postuzyc¢ sie kuszg i mieczem, ale niezrozumiale kldtnie wszczynane
przez jego gosci wyraznie go zenowaly. Nie bardzo wiedzial, jak powinien si¢
zachowac. Ale za to potrafil szybko mysSle¢ i laczy¢ rozne fakty. Ucial
sprzeczke, ktéra coraz wyrazniej przemieniala sie w zwykla klotnie,
w najlepszy z mozliwych sposobow, bo powiedziat:

— To nie moj interes, nieprawdaz. Chociaz moze i troche maoj... Bo jezeli
naprawde sie ukrywacie albo macie jakas$ misje, to...

Zdezorientowani, zagapili sie nan wyczekujaco.

- MyS$lalem, ze to przypadek, wasza godnos$¢. — Zwrocit sie wprost do
Tamenatha, ale nie przegapil momentu, gdy w rozcieciu koszuliny pieknej
Ridi mignagt ostry wierzcholek nad wyraz dorodnej piersi; zaiste byl to
czlowiek obdarzony wysoce podzielng uwaga. — MyS$lalem, Ze o inny dom
chodzi...

Lysy olbrzym przechylit glowe. ,Tak?”

— 0d jakich$ dwoch dni kreci sie tutaj szpicel Trybunatu. Nie widzialem
powodu, dla ktorego to moj dom akurat mialby by¢ obserwowany,
nieprawdaz. Ale teraz, nieprawdaz, chcialbym wiedziec... Krotko méwiac, czy
na pewno nie ma powodu?

Zaleglo milczenie.

— Wasza godnosc — dorzucit gospodarz ze spokojem, ale i stanowczoscia —
nie twierdze wecale, ze wam nie pomoge, jesli potrzebujecie pomocy. Ale,
nieprawdaz, jesli sg jakie$ sprawy zwiazane z waszym pobytem w Londzie,
ktorymi mogltby zajmowac sie Trybunal, to Zycze sobie to wiedzie¢. Mieszkam
tutaj i prowadze przedsiebiorstwo handlowe. Czy jest powod, zeby
interesowal sie wami Trybunal?

Nawet matematyk musi sobie czasem powiedzieé, ze nie jest nieomylny.
Tamenath rabnat sie w rachubach i mogt tylko przeklina¢ swa glupote. Alez
byl Swietnym intrygantem!

— Nie widze zadnego powodu - powiedzial, idac w zaparte, cho¢ nie bardzo
mogt liczy¢, ze gospodarz uwierzy, zwlaszcza w Swietle tego, co przed chwila
mowila rozzloszczona Ridareta. ,Misja”, ,,zabawa w chowanego”, a na dobitke
»jej wysokos¢”, pieknie. — MOwisz, zacny przyjacielu, ze kto$ nas obserwuje?
Szpieg Trybunatu?

Ogen kilkakrotnie obrdcit dlon grzbietem do dotu i do gory.



— Raczej tak. Z Trybunalem tutaj nie ma zartow — powiedzial. — Sledzenie
spokojnych, a do tego zamoznych mieszkancow miasta to nie jest zajecie
dobrze widziane, nieprawdaz. Kto$, kto to robi, moze uchodzi¢ za zlodzieja
pragnacego poznac obyczaje swej ofiary. Jesli mimo wszystko to robi, to albo
jest bardzo ghupi, albo... ma prawo to robi¢. Uwazam, Ze to szpicel Trybunatu.

— I tak tatwo daiby sie rozpoznac? — powatpiewat Tamenath.

— Latwo, wasza godnos$¢? Wcale nie wiem, czy tatwo. Mieszkacie u mnie
juz tydzien, nieprawdaz. A ja zupelnie przypadkiem zwrdcilem uwage na
niezwykle ladnego chlopaka i tak samo przypadkiem dostrzeglem go wczoraj
po raz drugi, w samym Srodku nocy, wiec o dosy¢ niezwyklej porze.

- Gdyby to byl szpieg Trybunalu, to chyba kto$ by go zmienil?

— Wasza godnosc... nie wiem. Czy to ja rozsylam wywiadowcow Trybunatu
po ulicach? Mowie, nieprawdaz, co zwrocilo moja uwage i co w zwigzku
z tym przyszio mi do glowy. A przyszio najbardziej dlatego, ze jej godnos¢ —
popatrzyl na Ridarete — zapytala, dlaczego sie chowacie i czy masz do
speinienia jakas$ misje.

Ano wlasnie. Bylo jasne, ze Ogen gotow zrezygnowac, cho¢ z zalem,
z ogladania golych kolan bezwstydnej pieknosci i wystawic¢ ja o Swicie na
prog domu. Rzecz jasna, w towarzystwie rostego opiekuna.

Tamenath odetchnal gleboko.

— Dobra. SiedZcie tutaj.

Co rzekiszy, ruszyt z kopyta tam, gdzie ruszy¢ musial. Wrocil najszybciej
jak mogl, wkroczyt do izby, przyciggnat sobie zydel i usiadl. Zydel skrzypiat
i trzeszczal, starzec myslal. Gospodarz czekal, Ridareta ogladala paznokcie.

— Zimg, poitora roku temu, otrzymatem list od starego przyjaciela — rzekt?
Tamenath. — Od twojego Przyjetego, Ogenie. Tak jak powiedziala Ridareta,
spotkaliSmy sie kilka lat temu, wowczas poznalem historie poszukiwania
Wsteg Aleru w Ciezkich Gorach, sam za$ uraczylem Gotaha inna opowiescia.
Mniejsza, co z tego wyniklo, dos¢, ze od tej pory wiedzieliSmy, gdzie sie szukac
w razie potrzeby. Postalern mu nastepny list z Dartanu, o Puszczy Bukowej...
ale to tez teraz niewazne. Zimg Gotah odpowiedzial listem, w ktérym
przedstawil cigg dalszy swej historii. Tak, tej samej, w ktorej i ty brates udzial,
Ogenie. Ksiezna Przedstawicielka Cesarza Kkazala spisa¢ jedna
z najciekawszych historii, jakie widzial Grombelard. Konicowe rozdzialy tej
historii to opowie$¢ o niej samej, o cesarskiej corce, uwiklanej w niepojeta
awanture. Bral w tej awanturze udzial kto$ jeszcze, a mianowicie garbaty
starzec noszacy dziwny instrument... Hm?

Owo ,hm” odnosilo sie do miny gospodarza.

— Rozumiem, wasza godnos¢, ze nie wspominasz tego starca bez powodu.
Czy nawigzujesz do legendy...?

- Legenda i legenda... Swiat nie sklada sie z samych legend. To Straznik
Praw Calosci, nieSmiertelny wzorzec calej tresci Szerni, a chyba nawet wiecej:
symbol przyczyny, dla ktorej powstal Swiat pod jej Pasmami.



Ridareta otworzyla usta, lecz Tamenath spojrzat tak surowo, ze
zrezygnowata z pytan.

— Straznik Praw - mowil dalej — w imie wyzszych racji zmuszony by}
wtargng¢ w zycie cesarskiej corki, a ta... usuneta go. Mozna powiedziec, ze
przegral, albowiem prowadzil pewng gre. I ta oto historia naprawde moze
by¢ bajka, zmysleniem. Istnienie Straznika to fakt, opis za$ podano tak
wiernie, ze niemajgca pojecia o Szerni ksiezna z cala pewnoscia rzeczywiscie
go znala. Ale cala reszta? Z postanej Gotahowi ksiegi... otrzymat ja z prosbha
0 opinie, opinie Przyjetego, jak i uczestnika niektérych zdarzen... wiec z tej
ksiegi wynika, Ze jej krolewska wysokos¢ Werena kazala pojmac Straznika
i zywcem zamurowaé¢ w podziemiach gmachu, ktéry pdzniej sptongt i zostal
zburzony podczas rozruchéw w Grombie. Wiekuiste wiezienie dla kogos,
kogo nie mozna zabi¢. Pytanie, ile z tego jest prawda? Czy ksiezna, dyktujaca
swa historie kronikarzowi, zdradzilaby szczegoty, ktore nigdy nie powinny
wyjs$¢ na jaw? A moze tego chciala? To kobieta wielkiego formatu i by¢ moze
zdawala sobie sprawe, ze Straznik Praw Calosci nie chodzi po Szererze ot, tak
sobie. Zagrazal jej, wiec zostal usuniety, lecz moze uznala, ze po latach, moze
nawet po jej Smierci, kto$ powinien wykorzysta¢ wskazowki, gdzie go szukac?
A moze jeszcze inaczej: moze podyktowala te historie powodowana
najzwyklejsza proznoscig, chcac uwieczni¢ swoj triumf nad poteznym
i1 znienawidzonym przeciwnikiem, lecz zmienila niektore szczegoly, a przez to
odnalezienie miejsca jego uwiezienia nie jest mozliwe? Nie wiem. Ale wiem,
kto pomagal ksieznej w realizacji wszelkich przedsiewziec. Jej doradczyni
i zauszniczka, ktéra wrdcila z Dartanu, by ratowac kraj, ktory kocha. Ta
zauszniczka jest dzi§ Pierwsza Namiestniczkag Najwyzszego Sedziego
Trybunalu w Londzie. Watpie, by nie wiedziala o Strazniku Praw, naprawde
watpie.

Shuchali z najwyzsza uwaga.

— Oto dlaczego — zakonczyt Tamenath — niespieszno mi trabic¢, ze wybieram
sie do Grombu ani w jakiej sprawie sie wybieram. Ciezko to wyznac, ale... jako
lah’agar, Przyjety, niewiele w zyciu dokonalem. A na koniec okazalo sie
jeszcze, zZe moja praca, praca matematyka, nie ma juz zadnego znaczenia.
WKkrotce wykituje — oznajmit z wiasciwg sobie akuratnoscig. — Nie mam juz
czasu na wynalezienie nowego celu w zyciu i przyszlo mi do glowy, ze
poszukam Straznika Praw, moze uda mi sie dokona¢ czego$§ waznego,
a zarazem ciekawego. A ty mi przebaczysz, Ogenie, gdy powiem, ze jako
kiepski intrygant nie umiatem ocenié¢, czy wolno mi zdradzic sie przed toba.
Prawdopodobnie w calym Londzie nie ma nikogo, kto lepiej od ciebie znalby
sprawy wiazace sie z Szernig. Mogles by¢ nawet doradca namiestniczki,
biegtym rzeczoznawca. Probowalem cie wybadac, ot i wszystko.

— Bale$ sie, wasza godnosc, ze stuze Trybunalowi?

— A kto mogl mnie zapewnic, Ze nie?

Kupiec popatrzyt dziwnie, ale nie wyjawil, co mysli. I dobrze, bo nie byly
to spostrzezenia pochlebne dla bylego medrca Szerni. Po glebszym



zastanowieniu doszed! jednak do wniosku, Ze warto, chocby bardzo oglednie,
dac co$ do zrozumienia.

- Dmuchajac na zimne, wasza godnos$¢, niczego nie osiagniesz w tym
kraju.

— Chcesz mnie uczy¢, Ogenie, co mozna 0siggna¢ w tym kraju? Sadzisz, ze
brakuje mi reki, bo zatrzasnely sie na niej tablice matematyczne? Stracilem ja
tutaj, dowodzac kusznikami Gwardii Grombelardzkiej, jeszcze zanim
przyszedle$ na Swiat.

— Wiele sie zmienilo, wasza godnos¢. Nieprawdaz.

— Wole jednak dmuchac¢ na zimne, jak mowisz.

— Wasza godnosc... ale przez tydzien? Jestem juz zimny jak trup.

— A jednak - stwierdzil Tamenath — z jakich§ powodow Trybunat sie nami
zainteresowal. Bo twierdzisz przeciez, ze przed twoim domem niemal na
pewno czyha ich szpicel? Moze wiec moja ostrozno$c¢ nie jest tak catlkiem bez
sensu?

Ogen podrapat sie po potylicy.

— Gdybym mial zgadywac...

Wymownie i tym razem wrecz ostentacyjnie pogapit sie na Ridarete.

— Co? —nie zrozumial Tamenath.

— Pstro — mruknela ksiezniczka, ktora, przeciwnie, pojela, o co chodzi,
i z zaciekawieniem popatrzyla na gospodarza. - Mowisz, ze to przeze mnie?

— Hm, wasza godno$¢, hm... Prawde rzeklszy, nieprawdaz, w ogole nie
pamietam, zebym w Londzie... 1 w ogole gdziekolwiek, hm, nieprawdaz...

Milczala wyczekujaco.

— Zebym widzial kiedys tak, nieprawdaz, wasza godnos¢... taka...

Cokolwiek oznaczaly gesty uniesionych rak, byly coraz obszerniejsze.

— Taka szprote? — podpowiedziala.

Ogen z ulga usSmiechnal sie szeroko, bo marynarski jezyk nie byl mu
calkiem obcy. Kiwna! glowa. Ale Tamenath rozezlil sie nieoczekiwanie.

— Chcecie mi tu wmowi¢, ze Trybunal posyla szpicli za kiecka? No, to juz
chyba przesada!

- Kiedy Trybunal, panie, placilby pewnie jej godnosci bardzo duze
pieniadze za... nieprawdaz... No, nawet nie za co$ bardzo ten tego, hm... —
zastrzegt zaraz. — Ale pozyskanie kobiety, ktora moze oglupi¢ kazdego?

—Jednookiej?

— Mmm, zeby$ wiedzial, jak wielu... — zaczela, lekko przeciggajac stowa, ale
zamilkla, thumigc Smiech, gdy Tamenath ostrzegawczo uniost palec.

— Taka kobieta zwraca na siebie uwage — rzek! stanowczo.

— No i co z tego? Niech zwraca — skwitowal Ogen. — Kazda piekna kobieta
zwraca na siebie uwage i co z tego? Czy ktokolwiek rezygnuje, nieprawdaz,
z towarzystwa pieknych kobiet, bo, nieprawdaz, moze stuzg Trybunatowi? To
zdaje sie tylko ty, wasza godno$¢, gotow jesteS podejrzewac kazdego, ze,
nieprawdaz...

Trudno bylo odmowic¢ temu wywodowi racji.



Nieprawdaz.

— Myslisz, ze chca mnie pozyskac? - zapytala wcigz z tym samym
uSmieszkiem.

— Nie wiem, pani. Ale tak tylko sobie mysle, ze jakbym mial jakies$
stanowisko w Trybunale i dowiedziat sie, Ze w mieScie, nieprawdaz, jest
kobieta, o ktorej az gadaja w knajpach legendy, tobym postat jakiegos
szpicelka, zeby sie dowiedzial, kto to jest. Trybunat zbiera plotki i skrycie
interesuje sie kazdym, kto, nieprawdaz, jest inny niz wszyscy. Zjawia sie
w Londzie, ni stad, ni zowad, kobieta, o ktdrej az wrdble ¢wierkaja, nie
wiadomo, kto to ani skad, ani w jakiej sprawie, a Trybunalu nic to nie
obchodzi?

Tamenath wzruszyl ramionami, z trudem powsciggajac rozdraznienie.
Podopieczna spogladala nan z lekkim, wcigz tak samo wieloznacznym
usmiechem. Wygladalo na to, ze w najblizszym czasie nie zmieni wyrazu
twarzy.

Przyszlo mu naraz do glowy, ze jest starym dziadem. Naprawde starym,
niestety. Nie zaswitaloby mu nawet, Ze Ridareta... Owszem, niby wiedzial, ze
jest nieprawdopodobnie urodziwa, ale wiedzial.. jak by tu rzec... tylko
teoretycznie. Chcialoby sie rzec: matematycznie. Do innych pieknych kobiet
miala sie jak osiem i dwie trzecie do szesciu.

Do jakiego wzoru powinien sie podstawic, jak uproscic i przeksztalci¢ swe
krzepkie dziadostwo, zeby po prawej stronie rownania otrzymac¢ wynik
W postaci spostrzezen szescdziesiecioletniego mtokosa? Bo w to, ze mozna byc¢
miokosem nawet czterdziestoletnim, Tamenath nie bardzo juz wierzyl; tak
miodzi ludzie chyba jeszcze rosli?

Riolata, krolowa Rubindw, chciala sie powielac¢. W jakims celu? — a skadze.
Ridareta byla brzemienna, gdy tre$¢ Rubinu wtargnela w jej cialo, i ten stan
zostal chyba wuznany przez Przedmiot za normalny. Czyli pozadany.
Ksiezniczka zachodzila w cigze niemal od kichniecia, jej uroda za$ byla po
prostu wabikiem. Ridareta, niestety, rozumiala zwigzek miedzy uroda
a rozptodem, wiec wykryla te zaleznos¢ i Riolata. Jednak Rubin, cho¢ mial co$
w rodzaju duszy, nie potrafil myslec, a tym samym nie wiedzial, jaka kobieta
uchodzi za ponetna. Ksztaltowal wiec cialo Ridarety, wybiegajac naprzeciw jej
zyczeniom i wyobrazeniom, bo to bylo jedyne zrodlo jego ,,wiedzy”. Problem
polegal na tym, Ze madra Ridi chciala by¢ akurat ,takg szprota”, o jakiej
marzyli jej zeglarze — osobnicy, no przeciez, o niezwykle wyrobionych
gustach. Bylo wiec tylko kwestig czasu, kiedy wymiona (bo juz dawno nie
piersi) dupiatej ksiezniczki, z wloséw ktorej bez trudu mozna by uplesc
hamak, osiggng rozmiary glowy i urwa sie pod wlasnym ciezarem. Istnialy
takie cycki, ktore marynarz uznalby za zbyt duze?...

Tamenath pomyslal zloSliwie, Ze moze najpierw zwisna nizej pepka, co
skloni Piekng Ridi do zastanowienia.

- Ide spac — oznajmil, podnoszac sie z zydla; siedzisko skrzypnelo z ulga. -
Jutro lub pojutrze ruszamy do Grombu. Oto koniec twoich klopotow, Ogenie,



1 koniec naszej stycznosci z tutejszym Trybunalem. Ty tez juz, Ogenie, idziesz
spac? — upewnit sie z niejaka surowoscia, przystajac w drzwiach. — No to...
chodZzmy razem, bo chetnie przyjme jeszcze zaproszenie na kubeczek wina
przed snem.

»~Kubeczek” oznaczal wcale solidng popijawe; Ogen, gdy raz zaczal chlac,
nie potrafil przesta¢ ot, tak sobie. Bylo pewne, ze nie zerwie sig, jak zwykle,
wczesnym rankiem. Tamenath potrafit sie mscic.

Ridareta zostala sama.

Najpierw siedziala i siedziala, uSmiechajgac sie do kiepskiego, matowego
lusterka. Delikatnie gladzila je paznokciem. Potem zdjela z twarzy opaske
i przygladala sie swojej skazonej stara rang twarzy, z wyraznym
zadowoleniem wodzac palcem po bliznach okalajacych pusty oczodol
Wreszcie wziela dluga szpilke do wlosow i powolutku zblizyla miedziane
ostrze do ocalalego oka. Dotknela, najpierw przygryzajac usta, a potem
pokazujac zeby spod uniesionej gornej wargi. Serce bilo jej coraz mocniej
1 szybciej.

Cofnela dlon, ale szpilki nie odlozyla. Wstala, podeszia do drzwi i wyjrzala
za prog, nastuchujac. Z glebi domu dobiegaly niewyrazne glosy saczacych
wino mezczyzn. Upewnila sie, ze naprawde sa zajeci, 1 ostroznie zamknela
drzwi. Wrdcila na swoje krzesto.

I znowu przez jakis$ czas siedziala nieruchomo, lecz z sercem walgcym tak
mocno, ze bylo to widac przez koszule. Wreszcie uniosla jej skraj i trzymana
w drugiej rece szpilka przebila skore na brzuchu. Drgneta, wciskajac szpilke
glebiej i odchylajac w dol. Skurczona twarz, oszpecona odstonietym,
martwym oczodolem, byla odstreczajaca. Lecz wkrotce grymas bolu jak
ustepowac miejsca niewyraznemu usmiechowi. Wepchnela szpilke do kornca,
po czym wolno pochylila sie do przodu i wyprostowala, jakby chciata
pokaleczy¢ tkwigcym w ciele ostrzem wnetrznosci. Wyciagnela szpilke do
polowy i znow whbila, wykonujac jeszcze jeden powolny sklon. Ramionami
wstrzgsnat lekki dreszcz. Wreszcie, kawalek po kawalku, wyciagnela szpilke
na zewnatrz.

Na opuszczonej z powrotem koszuli wykwitla czerwona plamka, zrazu
mala, potem coraz wieksza. Siedzgaca na krzesle kobieta chciwie ogladala
w zwierciadle swoja twarz. Uniosta szpilke do ust, oblizala i odlozyla na stékl
Z powrotem zawigzata opaske na wybitym oku.

Wyszla z domu jeszcze przed Switem.
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Tamenath wstal pézno, bardzo pdzno, bo spozyty do poduszki kubek wina
przybral w trakcie biby rozmiary szaflika. Schorowany, zaniepokojony,
nade wszystko za$ rozwscieczony nie uzyskal zadnej pomocy od ledwie
zywego gospodarza, ktory odwrotnie niz jego gos¢, wstal bardzo wczesnie
i broniac sie przed zgonem w meczarniach, zamaszyscie wybil klin klinem.
Zacny Ogen lezal pijany jak $winia, a opinie strapionych pacholkow
pokrywaly sie w pelni: nic nie moglo przywroci¢ Swiadomosci ich panu, gdy
raz poszedl w cug. Same za$ chlopaki, cho¢ dosy¢ rozgarniete, nie umiaty
pomoc rozgniewanemu starcowi, ktory zadal odpowiedzi na jedno tylko
pytanie: gdzie jest jego podopieczna?

Nikt nie wiedzial.

Po raz piaty, a moze dziesiaty, Tamenath przepraszal w duchu roztropnego
syna, ktory tak dobitnie wylozyl mu w Aheli swoje mys$li. Pomylona istota
wepchnieta w skore pieknej Ridi winna stale by¢ trzymana w Klatce,
a przynajmniej na solidnym tancuchu. Takim, ktorego by nie przegryzia.

Stary matematyk Szerni potrafil przeciez myslec i nie byl wcale sktonny do
rwania nieistniejgcych wlosow z glowy dla lada jakiego powodu. Jednak im
dluzej myslal wlasnie o powodach, dla ktérych niewladajaca miejscowym
jezykiem, niemajaca w Londzie zadnych znajomych, niepotrzebujaca niczego
kobieta wykradla sie w nocy z domu i przepadla... im diuzej myslat o tych
powodach, tym wiekszg odczuwal panike. Cokolwiek uczynila tej nocy,
musialo by¢ rzetelnie, niewatpliwie i radosnie ghlupie. Jesli zgola nie bylo
szalone.

Nie poszia z nikim pogadac, bo nie umiala moéwic¢. Przynajmniej po
grombelardzku. Ani po armektansku.

Nie poszla stuchac legend o sobie - z tego samego powodu.

Nie ruszyla do Grombu szukac¢ Straznika Praw, bo nie miala pojecia, gdzie
jest Gromb; nie miala zreszta pojecia o niczym.

Jesli wiec nie sprzedawala sie wlasnie w tawernie marynarzom ani nie
zaciggala na statek, to znaczylo, ze robi co$ innego. Glupiego albo strasznego.

Tamenath wierzyl, a przynajmniej probowal i chcial wierzy¢, ze
ksiezniczka sprzedaje sie w tawernie marynarzom. Przebaczylby; jesli trzeba,
to nawet pochwalil i pozwolil jej zatrzymac zarobione pieniadze — byle tylko
nie robila nic innego.

Tamenath poznal Ridarete w okolicznosciach niezwyklych co sie zowie,
a 1 pdzniej kilkakrotnie mial przyjemnos¢ ogladac skutki jej poczynan. Lecz
wszystko to, prawde powiedziawszy, niewiele go obchodzito. Utrata jakiego$



zaglowca badz spalenie komorki w Aheli to byly klopoty Alidy i Raladana.
Mieszkajac na Agarach ladne pare lat, stary matematyk jat z czasem
traktowa¢ narowy ksiezniczki jak co$ normalnego albo co najwyzej
dziwacznego. A poniewaz jego samego darzyla niejakim respektem,
nieskromnie zaczal uwazac, ze potrafi nad nig zapanowac.

Ale nie. Nie potrafit. Ktokolwiek wyobrazal sobie, ze potrafi zapanowac
nad tym ,,czyms”, byl w bledzie. Grubym bledzie.

Szukal jej przez trzy dni - najpierw sam, a potem przy pomocy
zaniepokojonego Ogena i ludzi, ktérymi Ogen dysponowal. Zeby tylko ludzi!
Najal pol tuzina kotdw, lecz to takze nie przyniosto efektu. Skoro za$ koty nie
umialy znalez¢ zaginionej ksiezniczki, to znaczylo, ze ksiezniczka nie istnieje.
W kazdym razie nie bylo jej w Londzie.

I rzeczywiscie nie bylo... Cho¢, skadinad, nie uciekla daleko.

»,oeile”, Sliczng 1 $migla jak mewa Lkarawele, uwazano za jeden
z najlepszych agarskich zaglowcow. Nie dzwigala uzbrojenia, ale tez nie byla
okretem wojennym. Niezbyt czesto wychodzila w morze, a jesli juz, to prawie
zawsze pod komendg samego Raladana.

Tak bylo i tym razem. Raladan sp06znit sie az o sze$¢ dni, bo nawet on nie
potrafit rozkazywac¢ wiatrom. Niemniej dotart w Lkoncu do Londu
1 zakotwiczyl na redzie, jako ze uiszczanie wysokich oplat portowych mijato
sie z celem. Rozwscieczona Ridareta, niewytykajaca nosa spod Kkaptura
obszernej peleryny, przez dwa dni tlukla sie po wszystkich portowych
dziurach i zaulkach, nim u nabrzeza pojawila sie 16dz z ,Seili”. W sama pore,
a nawet, mozna by rzec, w ostatniej chwili. Koty Tamenatha niczego nie
wskoraty, bo gdy starzec wpad}l na pomyst zatrudnienia ich do poszukiwan,
jednooka pieknos¢ byla juz na pokladzie karaweli, pod opieka kapitana
Raladana.

Najpierw zrobila straszng awanture. Niemal gotowala sie ze zloSci.

»,Kiedy miales§ by¢? Zarzynam w zaulku jakiego$ durnego szpicla, a potem
przez dwa dni taze w polatanych szmatach! Spalam w chlewie pod miastem!
Pomysly tej twojej pieknej ksieznej-baryiki doprowadza mnie kiedys do szatu.
A 1 tak sg lepsze niz ich wykonanie. Dwa dni! Jak glupia dziwka czekam od
dwoch dni na kogos, kto powinien by¢ tutaj juz dawno!”

Raladana nielatwo bylo wytraci¢ z rownowagi, a juz najmniej mogla to
uczyni¢ jego przybrana cdrka. Gdy halasowala, kolysal sie na obcasach,
z zatknietymi za pas dlonmi i wzrokiem utkwionym gdzie$ na linii horyzontu.
Przerwala dla nabrania tchu, a wtedy powiedziak:

»,Zamknij sie wreszcie, Rido”.

No, to zamknela sie.

Zaproponowal rozmowe w kapitanskiej kajucie na rufie, z ktorej teraz nie
korzystal jego zastepca, a na co dzien faktyczny kapitan ,Seili”. Najpierw
jednak kazal przynie$¢ jej goracy posilek, wino i odpowiedni stroj, bo
w przebraniu zebraczki rzeczywiscie wygladala koszmarnie. Gdy zajela sie
sobg, jal od nowa rozmyslac, co wlasciwie powinien jej powiedziec.



Byl okres w jego zyciu, dawno temu, gdy bawil sie w intryganta, ale nie
uwazal tej zabawy za udang. Teraz zastanawial sie, czy powiedzie¢ Ridarecie
wszystko (mial ochote), czy tez zastosowac sie do polecen malzonki (to z kolei
nakazywatl rozsadek). Wybral w koncu druga mozliwosé, bo na pewno nie
wyrzagdzal w ten spos6b krzywdy Ridarecie, a przeciwnie,
najprawdopodobniej zapobiegal wielu glupstwom, ktére gotowa byla
popenic.

Zarowno Tamenath, ktéry przed laty oddal agarskim wladcom
nieocenione ustugi, jak i jego syn, ktory odwrotnie, przez blisko rok korzystat
z ich goscinnosci, naiwnie uwazali, ze ,grombelardzkie przedsiewziecie” to
sprawa bez mala prywatna, w gruncie rzeczy nieobchodzaca nikogo — moze
tylko dzikich przebiegaczy gor, a niechby jeszcze imperialny Trybunatl i legie.
Ale juz Rbit moglby pewnie powiedzie¢ dwa stowa o tym, jak rzecz wygladala
naprawde, bo w osobie $nieznobialej pieknosci podejmowatl przeciez w swym
ogrodzie wystanniczke samej krolowej Dartanu.

Ksiezniczka Ridareta rzeczywiscie naprzykrzala sie Glormowi, a potem
Tamenathowi tylko dla kaprysu, a S$ciSle: najpierw dla kaprysu, bo gdy
wrocila na Agary eskadra Raladana, sprawy potoczyly sie szybciej. Jej
wysokos$¢ ksiezna Alida szczerze nudzila sie na swojej wyspie i nawet
Tamenath, codziennie ogladajacy to znudzenie, cho¢ dobrze znat Alide, zaczat
zapominad, kim byla naprawde.

A Dbyla przede wszystkim zakochang w politycznych knowaniach
intrygantka, ktdra swego czasu nie miala godnego przeciwnika w calej
Morskiej Prowincji. Za jej sprawgq tracili stanowiska sedziowie Trybunatlu,
a na koniec sam garyjski Ksigze Przedstawiciel zadyndat u powaly, gdy doszlo
do wybuchu rebelii. Kto$ taki nie mogt przeoczy¢ podobnej blahostki jak
grozba, a moze nadzieja zaprowadzenia w dzdzystym Grombelardzie
porzadkéw przez polegendarnego krdla rozbdjnikow. Nie byla tez
drobnostka tajemnicza wyprawa jego ojca.

Ridareta za$, cho¢ gotowa rozbija¢ na skalach powierzone jej okrety
1 patrzaca nie dalej niz na czubek wlasnego nosa, potrafila jednak, gdy dano
jej taka sposobnos¢, byc¢ istnym demonem czynu. Wszystko jedno, jak wiele
cech wyplukala z tej kobiety grozna moc Rubinu, byla to jednak rodzona
corka najwiekszego pirata w dziejach 1 miala w zylach trujaca krew swego
ojca. Znakomicie nadawatla sie do roli marudnej (bo rzeczywiscie) i leniwej
(w samej rzeczy) kaprysnicy, gotowej z nudow towarzyszy¢ medrcowi Szerni
chocby na kraj Swiata.

Jednak to, ze 6w medrzec bardzo jej towarzystwa pozadal, juz samo
w sobie dawalo do myslenia. Jej wysoko$S¢ Alida nie przeoczyla takiej
»drobnostki”, zwlaszcza Ze znala niektdre tajemnice jednorekiego olbrzyma.

Raladan nie posiadat sie ze zdumienia, ujrzawszy nowe, a wiasciwie stare
i1 tylko zapomniane oblicze Zony, ktora oto wyganiala go na morze, choc
dotychczas czynila wrecz odwrotnie. Lecz i on umial dziala¢; potrafil takze
myslec. Nie potrzebowal wiele, by pojac¢, o czym Alida mowi.



,Grombelard. Mysle o nim od dawna, a dokladnie od chwili, gdy wyszto na
jaw, ze rozsypala sie tam wladza imperium” — thumaczyla, stukajac palcem
w rozlozona na stole mape. ,,To byly tylko mrzonki, ale od roku nie ma juz
Wiecznego Cesarstwa, zostala tylko nazwa. Jest Armekt, majacy za sgsiada
potezny Dartan, a w nim ambitng wladczynie, ktéra nogami swych rycerzy
skopala armektanskich legionistow jak parszywe psy. Co dalej? Dalej jest
Garra z Wyspami, dla Kirlanu raczej klopot niz pozytek. I co jeszcze? Lond,
miasto-panstwo, miasto-prowincja, do ktérego nie wiedzie zadna droga
oprocz drogi morskiej, bo przez gory moga sie przebi¢ co najwyzej silne
wojskowe oddzialy. Moga przebic sie teraz, ale nie beda mogly, jesli bandy
gorali dostang takiego wodza, jaki wlasnie sie¢ do nich wybiera. Gdy jego
rzady okrzepna i o ile w ogole okrzepng, oczywiscie, trzeba bedzie wydac
prawdziwa wojne, podbi¢ caly Grombelard na nowo, tylko po to, by otworzy¢
droge do Londu. Kto wyda taka wojne? Krolowa Ezena? No, akurat. Wiec
Armekt? Czy Armekt moze wyda¢ wojne grombelardzkim mordercom
Kragdoba? Majac u boku tak wiernego sojusznika jak Dartan, ktory tylko
czeka na okazje do wywalczenia pelnej niezaleznosci? Wezmiemy sobie Lond,
gdy tylko Glorm zaprowadzi w Ciezkich Gorach swoje porzadki” — oznajmita
krétko. ,,Kto ma Lond, ten panuje nad Wodami Srodkowymi, a tym samym
nad jednym z najwazniejszych morskich szlakow Szereru. Przed prdba
odbicia tego portu z ladu obroni nas Basergor-Kragdob ze swojg armig
obwiesiow, obroni samg swoja obecnoscia w Gorach. A ty? Obronisz Lond
przed atakiem z morza? Mamy dos¢ silna flote?”

Przez chwile przyswajal, co rzekla, potem pokiwatl glowa.

»,Chyba jeszcze nie mamy, ale mozemy mie¢. Nie taka, Zeby pobi¢ wszystkie
floty Armektu, ale Armekt nie moze Sciaggna¢ wszystkich flot do odbicia
Londu, bo z miejsca straci Garre. Moze przyplynac co$ z Trzech Portow, nawet
pelna flotylla. Trzy gwardyjskie eskadry na bardzo mocnych okretach. To
z Kirlanu, a jest jeszcze Kanaza i Donar”.

,<Pokonalbys ich?”

,Dzisiaj nie, za rok juz chyba tak. PonieslibySmy bardzo duze straty
w ludziach, ale mozliwe do uzupelnienia, bo zeglarzy chetnych do ptywania
w naszej flocie nie brakuje. W okretach moglibySmy wyjs¢ nawet
wzmocnieni. W morskiej bitwie nie wszystkie zaglowce ida na dno,
przewaznie wiecej sie zdobywa, niz topi” — wytlumaczyl, widzac pytajace
spojrzenie zony.

»Ale nie masz pewnosci, czy wygrasz?”

»Alido, mowimy o wojnie. Bede mial dwie dobre eskadry, nasze, agarskie,
do tego ile$ pirackich okretow. Armektanczycy kiepsko bijg sie na morzu, ale
beda mieli przewage liczebng. Nie wierze, zeby dla odbicia Londu ruszyli od
razu calg Wielka Flote, bo trzymaja ja jako odwod na wypadek powstania
garyjskiego, potowa tych sit od dawna stoi w Banie. Raczej wysla tylko flotylle,
ale kto ich tam wie? A w gre wchodza jeszcze eskadry z Wod Srodkowych,
niezbyt liczne co prawda, bo Wody to juz od dawna wewnetrzne



armektanskie morze. Podobno w ogole chcieli obsadzi¢ Rine i Rape legia
zamiast strazg morska, ale przeciez to sa Armektanczycy. Tradycja, wiadomo:
w portach ma by¢ straz morska. Tylko w Londzie maja i jedno, i drugie, odkad
wycofali z gor resztki Legii Grombelardzkiej”.

»Wiec obronimy sie czy nie?”

,Szanse pol na pol Ograniczony atak odeprzemy. Na Wodach Srodkowych
Armektanczycy probowali zrobic¢ to, co my poOzniej, i chyba troche lepiej,
zrobiliSmy w Aheli” - tlumaczy}l, pokazujagc waskie przesmyki na mapie,
oznaczone jako Wielkie Gardio i Gardlo. ,, Tor wodny w ciesninach biegnie
mniej wiecej tedy, strzegly go jakie$ przestarzale... dzisiaj przestarzale, bo
wtedy jeszcze nie, wielkie jak wieloryby katapulty czy balisty. Nie samego
portu, ale ciesnin, a przez te ciesniny beda musialy przejs¢ wszystkie
armektanskie eskadry z Wod Srodkowych. Jesli od$wiezymy pomyst
Armektanczykow, trudno im bedzie odbi¢ Lond z morza, te machiny to by}
glupi pomyst przeciw pojedynczym pirackim zaglowcom, ktore mogly
ryzykowac¢ nocne przejscie. Ale holki floty armektanskiej i jakie$ statki
transportowe z wojskiem? Zreszta przeciez nie bedziemy czekac, wszystko, co
plywa po Wodach Srodkowych, na pewno moge potopi¢. No, ale najpierw...
Jak zamierzasz w ogdle zdoby¢ Lond?”

»Rekami grombelardzkich gorali”.

~Hm... Jesli tak, to jest jeszcze szansa na zdobycie holkéw Floty
Grombelardzkiej”.

,<Utrzymamy Lond?”

»~<Prawdopodobnie”.

»A W Armekcie beda wiedzieli, Ze go utrzymamy, wiec zadnego ataku nie
bedzie. Armekt nie zaryzykuje wielkich strat w wojnie morskiej, bo to moze
oznacza¢ utrate Morskiej Prowincji, a nawet sprowokowac¢ kolejng wojne
z Dartanem. Dla odbicia jednego miasta, chocby nawet waznego? Twoja flota
ma tylko szczerzyC zeby, nie bedziemy nikogo tak od razu topi¢. Piechota
przez Grombelard wojska nie przepchng, bo gdyby mogli, toby dawno tam
byli. Wezmiemy Lond rekami Glorma i odkupimy go od niego, czyniac przy
tym same przyjazne gesty wobec Kirlanu. Ataku nie bedzie” — powtdrzyla. ,,Co
najwyzej jakas bunczuczna demonstracja, majaca na celu wybadanie, czy
damy sie zastraszy¢. Nie damy. Za to zawrzemy korzystne dla wszystkich
porozumienie, szlak przez Wody Srodkowe bedzie otwarty, oplaty portowe
w  Londzie umiarkowane, zaprosimy imperialnych  urzednikow
reprezentujacych interesy Kirlanu... A Agary wraz z Londem stang sie lennem
Wiecznego Cesarstwa”.

»,Chcesz ztozyc¢ hold cesarzowi?”

»,Raczej cesarzowej, bo te plotki o abdykacji najgodniejszego Awenora
dawno juz przestaly byc¢ plotkami. Tak, oczywiscie, Ze zloze jej hold,
a przynajmniej bede o to zabiegala, bo to pierwszy krok do uzyskania
calkowitej niezaleznos$ci. Nominalnie zwasalizowane na mocy zawartego



ukladu ksiestwo to co$ zupeinie innego niz dwie zbuntowane wyspy, ktorych
nikt nie uznaje, bedace siedliskiem piratow”.

»,Uwazasz, ze Kirlan nas uzna?”

,Kirlan potrzebuje sojusznika, bo Wieczne Cesarstwo sie sypie. Mozemy
by¢ ich psem tancuchowym, ktory szczerzy zeby na Garre”.

Polityka troche nuzyla Raladana, na szczescie zarumieniona malzonka nie
zadala oden snucia zadnych plandw, a tylko wykonania jej zamystow.
Przystawal na to z ochotg, bo morskie awantury byly jego zywiolem.

»,Zdaje mi sie jednak, ze Ridarecie powierzylas misje zwigzana raczej
z Tamenathem niz Glormem”.

Niecierpliwym ruchem przerzucita zloty warkocz na plecy.

,Glormowi nie trzeba pomocy Ridarety, raczej warto go ustrzec przed taka
»pomoca«. Za to warto mie¢ oko na naszego starego przyjaciela, bo nie
wiadomo, jakiego bigosu moze narobi¢ w Grombelardzie”.

,Bigosu? Jakiego bigosu? Co wiesz o sprawach Tamenatha?”

Popatrzyla spod oka.

,Na Agary przychodzily listy do jednego i do drugiego.. Do Glorma
i Tamenatha. Uwazasz, Ze nie znam ich tresci?”

sOtwierala$ przeznaczone dla nich listy? W jaki sposéb omineta$
pieczecie?”

Rozczulil jq.

»,Hej, zeglarzu...” — powiedziala zalotnie, dotykajac jego piersi, zupeknie jak
przed laty, gdy po raz pierwszy stanal przed nia: pirat, w ktorym zakochalta
sie od pierwszego wejrzenia i na ktérego czekala przez wiele dlugich lat.

Byla wtedy tajng wywiadowczynia Trybunatu. USmiechnal sie, bo naraz
sam uznal za zabawne wypytywanie kogos$ takiego, czy mozna pokonac byle
woskowq pieczec.

,Nie chce wiedziec, co bylo w tych listach. I Glorma, i Tamenatha mam za
przyjaciol”.

»,Iroche jednak sie dowiesz. Bo bylo cos, co dotyczy Ridarety i ciebie”.

Gdy szlo o Ridarete, Raladan przestawal zartowac, a jego skrupuly znikaty
niczym dym porwany wiatrem.

,<Pewien Przyjety, przyjaciel Tamenatha, opisal ciekawa historie, wigzaca
sie z kalekim grajkiem, ktorego nazywa Straznikiem Praw CaloSci. Ten
czlowiek, kiedy$, probowal cie przeciez nakloni¢ do zamordowania
ukochanej coreczki...”

Opowiedziata wszystko.

,Czy Ridareta wie o tym rzekomo zamurowanym... tej istocie?” — zapytal,
gdy skonczyla.

»Mhm. Powiedziatam jej”.

,] co? A przede wszystkim, dlaczego ja nic o tym wszystkim nie
wiedziatem?”

,B0 Ridareta jest dorosta i ma prawo robi¢, co jej sie podoba, a ty zawsze
masz na ten temat swoje zdanie. Obie za soba nie przepadamy, ale potrafimy



sSwiadczyC sobie grzecznosci. Poplynela. Teraz mozesz jej pomoc albo nie.
Zapowiedzialam, ze pomozesz. Masz stawic sie w Londzie”.

»,Zaraz cie sttuke, Alido” — zapowiedzial zupelnie powaznie.

»,Czasem lubie. Nic jej nie grozi. Nie pozwoli na wygrzebanie tego garbusa
z gruzow, i tyle. To chyba dobrze? Dobrze przynajmniej z dwdéch powodow:
po pierwsze, to wasz wspolny wrog. Po drugie, garbus dtubatl co$ przy Szerni
i Alerze w Grombelardzie, tak wynika z listu Gotaha. Nie chcemy, zeby
ktokolwiek dlubal tam w czymkolwiek, bo Glorm ma dopia¢ swego.
I niepotrzebni mu w gorach Straznicy Praw Calosci. Nikt teraz nie powinien
plata¢ mu sie pod nogami”.

,Tamenath na pewno nie zrobilby niczego, co mogtoby przeszkodzi¢ jego
synowi”.

»Tamenath dos¢ dawno zgubil kilka klepek. Ani mysle zdawac sie na jego
zdrowy osad”.

Wzruszyl ramionami.

,Dobrze. Co mam powiedzie¢ Ridarecie?”

»,Nic. Wie wszystko, co trzeba. Daj jej ludzi, jesli tego zazada, i pltyn albo
kotwicz, gdzie ci powie. Nie moze by¢ tam zupelnie sama, pozbawiona
jakiejkolwiek pomocy”.

Z tym sie zgodzil.

»1 zabierz ze soba jej okret” — dodaia.

»,Zaraz, zaraz... Okret Ridarety?”

Z Foka Ridi prawie nikt nie chcial plywaé. Zebrala sobie zaloge
z najgorszych popaprancow, ale to takich, ktorzy w pirackiej flocie, w oczach
rabusiow i mordercow, uchodzili za kanalie i paskudne zwierzeta. Osobna
sprawa, ze byla to banda mogaca spuscic manto kazdemu. Co6z, gdy
najczesciej, niestety, tlukla sie z obsadami innych agarskich zaglowcow.
»,Zgnity Trup”, tak nazwali swdj okret, ku radosci i za poparciem kapitanowe;j.
A 1 to nazwali tak pieknie tylko dlatego, ze Raladan zaprotestowal. Najpierw
chcieli, zeby to byla ,,Beczka Gowna”.

Szczerze mowigc, Raladan wolatby juz ,Beczke”. Gdyby wiedzial, ze
skonczy sie na , Trupie”, toby przystal na ,,Beczke Gowna”. Nie byl i w polowie
tak przesadny, jak wiekszos$¢ zeglarzy, no ale istnialy granice. Nie madg} pojac,
ze jakikolwiek czlowiek morza gotow jest postawic stope na pokladzie okretu,
ktory nazywa sie ,, Trup”.

Tyle tylko, ze Slepa Ridi i tak byla uwazana za przekletnice. Kto zgadzal sie
plywac pod jej komenda (a byli tacy, co po prostu uciekli, gotowi nawet
zawisnaC za dezercje), ten na pewno mogl naleze¢ do zalogi zaglowca
o0 zupelnie dowolnej nazwie.

»»Seila« jest nieuzbrojona. Moze ci sie przyda¢ wojenny zaglowiec” -
powiedziata Alida.

,»,T0 nie jest wojenny zaglowiec, tylko... Nie wiem co. Nie chce tej bandy. To
w ogole nie sa zeglarze, to sa...”



»Ale ijaich tu nie chce. Nie ma ciebie, nie ma Ridarety, a nikogo innego nie
stuchaja. Nie ma nawet Glorma, ktorego przynajmniej podziwiali po tym, jak
wygrzmocil im skory stolem. Ja zwyczajnie sie boje mie¢ ich w Aheli”.

»A ja mam mie¢ w Londzie?”

»,1y dasz sobie rade z kazdym. Niech zakotwicza gdzie$ u grombelardzkich
brzegow, nie wierze, ze nie znasz zadnej zatoczki, ktora by sie do tego
nadawala. A zreszta, mozesz rozwali¢ ten ich statek na skalach, wszystko mi
jedno, bylebym go nie miala w Aheli. Postuchaj, a skad wiesz, czy na pewno
sie nie przydadza? Przeciez to rzeznicy zebrani z calego Swiata, sam mowiles,
ze nie ma z nimi zartéw. Nie wiemy, co moze sie zdarzy¢, a ty bedziesz bardzo
daleko od Agardow. Zabierz ich”.

Westchnal i wywiesil bialg flage.

ooo

Wystrojona w ciemnozielong suknie¢ Ridareta nie ukrywala zadowolenia. Po
pokladzie swego zaglowca tazila, ku szczesciu zalogi, w samych hajdawerach
1 rozchelstanej koszuli, jednak poza okretem dobrze czula sie tylko w iScie
ksigzecych szatach. Raladan pamietalt o tym i chetnie zaspokoil jej proznosc,
tadujac na ,,Seile” dodatkowy kufer, od ktérego, doprawdy, nie powiekszy? sie
trym na dziob. Tak sie zlozylo, ze mial pojecie o kobiecych strojach — rzecz
naprawde osobliwa u pirata — wiedzial wiec, ze to nie moze byC szata
sznurowana z tylu. Te tutaj spinalo sie po bokach specjalnymi ozdobnymi
klamrami i kazda kobieta mogla sie¢ w nia przyoblec bez niczyjej pomocy.
Teraz z ledwie powscigganym usmiechem spogladal na bujnowlosa pieknos¢,
dzwoniaca zlotem na szyi, nadgarstkach i w uszach, migoczaca pierscieniami
na palcach i pokazujagca mocno S$ciSniete piersi w dekolcie sukni. Na tle
prostego wyposazenia kapitanskiej kajuty wygladala az.. ni przypial, ni

przylatal.
Tanim kosztem uczynit jg szczesliwg.
— Przepraszam, ze krzyczalam na ciebie - powiedziala szczerze,

przytulajac sie na chwile. — Glupia jestem.

— Tylko narwana.

Usmiechnela sie, bo to byl komplement.

— Alez jestem ladna - skonstatowala, dotykajac wlosow po obu stronach
glowy.

Raladan pamietal takze o wielkim lustrze. Gdyby Rida lubila przemierzac
poklad statku w lektyce, to na pewno mialby ja w ladowni.

Wiedzial, jak to wyglada, i czasem sam sie uSmiechat.

Nalal wina. Sobie do kubka, ksiezniczce do pucharka.

- Kogo zabila$? - zapytal, majagc w pamieci jej wrzaski o zarzynaniu
jakichs szpicli w zauikach.

Opowiedziala, kim jest kupiec Ogen, a takze o calej reszcie.



— Wyszlam z domu przed Switem - konczyla — i bylam pewna, Ze jesli
sukinsynek na ulicy rzeczywiscie jest szpiclem Trybunatu, to pojdzie za mna,
bo co mial robi¢ innego? Ogladac uspiony dom? Wyprowadzilam go w ciemny
zaulek i zadzgalam tak, jak mnie uczyles. Ani pisnal. To byl jakis szczurek,
mniejszy ode mnie - dorzucila z pogardg — a zreszta, gdyby sie rzucal.
zawsze mogtam zrobic¢ co$ innego. Nie zrobitam, bo chcialam po cichu.

Potrafila niejedno, wiedzial.

— Madra dziewczyna — pochwalil. — Czego potrzebujesz?

— Nie wiem. Niczego. Posiedze troche w tej sukni, a potem pdjde spac¢. Rano
dasz mi bron, jaki§ dobry miecz i odpowiednie szmaty. — Skrzywila sie
z niechecia. — Co$, w czym mozna 1azi¢ po gérach. Juz nie bede udawac jakiejs$
wnuczki czy siostrzenicy starego dragala, przyodzianej w szarg sukienczyne.

— Co mu powiesz?

— Nie wiem. Albo, wlasSciwie, wiem. CoS mi sie przysnilo. No, naprawde —
zapewnila. — Nie mam pojecia, co to jest, ale on na pewno bedzie wiedzial.
Jakies$ liczby, chyba jakis... jak sie nazywa... wzor — wytlumaczyla. — Napisze
mu te liczby i zobacze, co powie.

— A co moze powiedziec?

— Nie wiem. To jest matematyk Szerni, prawda? Moze powie: ,0,
psiakrew!”. Moze zacznie Spiewac¢ z radosci, usmieje sie albo moze powie:
»Wracamy na Agary”. Albo: ,Trzeba wykopac spod ziemi Straznika Praw
Calosci”. A tak swoja drogg, dtugo trwalo, zanim powiedzial mi o nim. I wcigz
nie wiem, do czego mu jestem potrzebna. Moze dowiem sie, gdy napisze mu
te liczby.

Raladan brzydzil sie Szernig. Niemniej widzial, Ze piekna podopieczna nie
zartuje. Rzeczywiscie weszla w posiadanie jakiej$ wiedzy, ktora mogta miec
dla Tamenatha wielkg warto$¢. Jaka? Tu tez mowila prawde: nie wiadomo.

— Kiedy przestajesz byc¢ Ridaretg, a zaczynasz Riolata...

— Nie przestalam i nie zaczynam - uciela. — Lubie to Swinstwo jeszcze
mniej niz ty, chociaz poprawilo mi urode. Ale siedzi we mnie i jak co$ wiem,
no to wiem. Jutro dowie si¢ Tamenath i zobaczymy. Nie ruszaj sie stad,
dobrze? I niech 16dz czeka w porcie, tak na wszelki wypadek.

— Cale szczescie, ze nie przyszlo mu do glowy od razu maszerowac do
Grombu - zauwazy! Raladan.

- Wymyslilabym co$, zeby go zatrzymac pare dni. Ja nie wiem — wyznala
nieoczekiwanie — czy znam kogos tak madrego i glupiego zarazem. On jest...
zupelnie oderwany od Swiata, wydaje sie, ze oglada wszystko przez mgte,
a stucha przez Sciane, no wiesz. Ciekawe, czy wszyscy Przyjeci sa tacy.

— Tamenath podobno juz nie jest Przyjetym... Ale, tak, wiem, o co ci chodzi
—dodat zaraz.

— Nie jest? — zastanowila sie. — A ja uwazam inaczej.

Zdziwil sie.

— Co mozesz wiedzie¢ na ten temat?



— Niby nic. Ale co moge wiedzie¢ na temat jakichs liczb, chyba opisujacych
Szern? Wydaje mi sie, ze Tamenath... to jakby drugi Rubin. Drugi... druga... -
Zaplatala sie nieco. — No, jest taki sam jak ja.

—Ta jego prdéba z Rubinem...

— Wiem, nic z tego nie wyszto. On wcale nie probowatl stac sie taki jak ja, to
przeciez... Najpierw by musiat sie zabi¢. Powiedzial, ze nie moze mie¢ Rubinu,
bo... bo co$. A jednak jest w nim to samo, co we mnie. On by pewnie
powiedzial, ze taka sama tresc.

—Ion o tym nie wie?

— Chyba nie.

— Niech bedzie, jak chcesz, Rido. Rob, co uwazasz za najlepsze. Ale cala ta
sprawa w ogole mi sie nie podoba. Nienawidze takiej roboty — wyznal. — Jaki
jest cel? Co jest do zrobienia? Wiem, tobie to obojetne, a juz Alida bylaby
w swoim zywiole. Ale ja jestem tylko starym piratem, wszystko jedno, jak
mnie tytuluja. Nienawidze takiej roboty — powtorzyl.

— Ale zajmowales sie kiedys czym$ podobnym. Dla mnie — przypomniata
nieglosno, dotykajac jego dioni.

— Dla ciebie. I dla twojego prawdziwego ojca. Kiedys. Ale juz wiecej nie
chce.

— Dlatego siedz na okrecie i czekaj na wiadomos¢, tylko tyle. Ustalmy jakie$
haslo na wypadek, gdybym nie mogla przyjs¢ sama.. Widzialam Kkoty! -
powiedziala nagle, ucieszona jak dziecko. — Wiesz, jakie sg?

Pokrecit glowa i uSmiechnat sie lekko.

— Wiem, Rido.

— Jesli nie bede mogla przyjs¢ sama, to przysle ci kota. Podobno mozna je
najac. Przysle jakiegos, zeby przekazal wiadomos$¢ dowoddcy obsady lodzi
z ,Seili”. Widzialam Boheda na pokladzie — przypomniala sobie.

— Bo to on jest prawdziwym kapitanem ,Seili”... No, no! — Unidést palec, bo
1 jemu co$ sie przypomnialo.

— E, juz nie bede z nim spala — oznajmila bezwstydnie. — Ale mozna mu
ufa¢, a poza tym jest madry. Najlepiej, zeby to on czekal w porcie.

— On albo ja, ktérys z nas. Oprocz zalogi mam tu dwudziestu najlepszych
zolnierzy, pamietaj o tym.

— Na razie ich nie chce, bo Tamenath od razu bedzie wiedzial, jak maja sie
sprawy. Ale kto wie? Najpierw musze z nim porozmawiac. A kapitan Bohed,
mowisz, zZe zyje? Bo jest rudy... Uslyszalam w tawernie piosenke — oznajmita —
i zapamietalam ja, bo Spiewali w kdlko, a ja tam siedzialam w kacie caly
dzien. Chcesz postuchac?

Miala znosny glos:

Lazit po swiecie Rudy Jon,
Zle — hej! — mu sie uktada,
Za kradziez kury zamkneli go,



Hej! hej! Rudemu biada!
Hej! hej! Rudemu biada!

- Pokladowa - zauwazy} z usmiechem Raladan. — Ale nie znam jej, nie
styszalem.

Wyszedt po roku Rudy Jon,

Juz — hej! —i trudna rada,

Upit sie w knajpie, dostat w dzwon,
Hej! hej! Rudemu biada.

Ladowat statki Rudy Jon,

Hej! — ale dziwnie sie sktada,
Zasngt w tadowni i ptynie w rejs,
Hej! hej! Rudemu biada.

Optyngt Szerer Rudy Jon,
Hej! — do zagli sie nadal,
Ale cho¢ silny, to rudy byt
Hej! hej! Rudemu biada.

Zobaczyt okret Rudy Jon,
Co - hej! — on opowiada!
Okret spalony, mowi Jon,
Hej! hej! Rudemu biada!

A na poktadzie Rudy Jon,

(On - hej! — od rzeczy gada!),
Zobaczyt, méwi, Paniq Smier¥,
Hej! hej! Rudemu biada!

Stracit przyjaciot Rudy Jon,
Nikt — hej! — przy nim nie siada,
Zatoga wcale nie chce z nim pic,
Hej! hej! Rudemu biada!

Porzucit morze Rudy Jon,
Hej! - zycie sobie uktada,
Juz nie pamieta pani ziej,
Hej! hej! Rudemu biada.



Trafit dziewczyne Rudy Jon,
Hej! — alez on jq dosiada!
Potem jgq poznal, to byla Smier,
Hej! hej! Rudemu biada.

Bo tamten okret, spalony wrak,
To - hej! - klgtwa nie lada,

Kto raz go ujrzat, juz zimny trup,
Hej! hej! Rudemu biada!

—Ladne, prawda? — zapytala, ucieszona jak dziecko.

— Nie - powiedzial. - Dwa razy widzialem okret twojego ojca i wystarczy,
nawet nie chce o nim stuchac. Co za... tfu! Nie wySpiewuj mi takich rzeczy na
pokladzie. Nie chce mi sie wierzyC, zeby jacy$S zeglarze Spiewali to przy
szotach. Chyba ze wszystko juz zeszlo na psy. — Naprawde zepsula mu humor.

— Moze nie Spiewaja. Jest wiele takich niby szotowek, ktore dobrze sie
Spiewa w tawernach, i tyle. Ale moich tego naucze.

— Twoich... o, pewnie. Jesli od samej nazwy twoj okret nie poszed} na dno,
to juz Spiewac mozesz na nim, co chcesz.

Nawet stowem nie zajaknat sie o ,wsparciu”, ktére wtrynila mu zona.

»Zgnity Trup” kotwiczyl w glebi zatoki, kilka mil od szlaku, niewidoczny na
tle klifu, skryty miedzy skalami, za ktére nie wprowadzilby go nikt poza
jednym jedynym Raladanem, najlepszym szyprem, jakiego znaly Bezmiary.
Onze Raladan mial cichg nadzieje, ze nikt inny go tez spomiedzy tych skal nie
wyprowadzi...

— Ale na tym spalonym okrecie byla dziewczyna, zauwazyles? Pani Smier¢.
»Alez on ja dosiadal!” — zachichotala. — A Bohed tez jest rudy i tez...

— ZamkKknij sie, Rido.

—Rudy Jon umart.

— A Bohed zyje. Czy mozesz wreszcie przestac?

- No, dobrze. Ale juz nie Spiewaja o Demonie Walki, tylko o jego corce,
widzisz.

- Bardzo sie ciesze, naprawde. Nie o jego corce, tylko jakiej$ ,,pani zlej”. Co
z Trybunalem? - zmienit temat.

-7 czym?

— Z Trybunalem. Jutro schodzisz na lad. Nie bedzie juz klopotéow
z Trybunalem?

— Pewnie jakie$ beda.

Wynpila jeszcze troche wina 1 wstala.

— Pdjde juz do siebie. Jestem strasznie zmeczona.

Potrafila obywac sie bez snu tak samo, jak bez jedzenia i powietrza. Ale
brak kazdej z tych rzeczy meczyl ja, przysparzal dolegliwosci i wprawiat
w podly nastrdj. Na ogot sypiala i jadla nawet wiecej niz inni.



— Budzic cie?
— Nie. Wstane sama.
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e R aladan bardzo zle spal tej nocy. Najpierw zasnal, ale
o gl N obudzil sie jeszcze przed Switem.
Na ,Seili” oprocz kapitanskiej byly dwie Kkajuty,
! z ktérych mniejsza zawsze stala pusta, albo raczej: nikt
y tam stale nie mieszkal. Korzystali z niej goscie,
4 pasazerowie, a bylo takich wielu, bo ,Seila”, gdy juz
g4 wychodzila w morze, to najczesciej z jakims$ specjalnym
ladunklem i zwykle tym ,ladunkiem” byl pasazer. Teraz spala tam Ridareta,
ale czesciej siedzial jakis jeniec, za ktorego miano wzig¢ okup. Czasem szpieg
Alidy, ktorego nalezalo gdzieS wysadzi¢. Albo ,wlasciciel” kupieckiego
przedsiebiorstwa, oczywiscie wcale niepowigzanego z Agarami.

Bohed zwykle zajmowal kajute kapitanska, ale gdy na pokiad wchodzit
prawdziwy kapitan, przenosit sie do drugiego oficera. Teraz Raladan wiercit
sie, krecil, potem lazil po pustym pomieszczeniu, wreszcie odszukatl
przyodziewek, buty i wylazl na poklad, ku zdziwieniu marynarza z nocnej
wachty, ktory nie przywyk! do bezsennosci dowodcy.

Oficera na pokladzie nie bylo, bo kotwiczyli na redzie. Raladan opart sie
o nadburcie na wysokosci kluzy i zagapil w morze. Snula mu sie po glowie
durna piosenka Ridarety.

Rubin Corki Blyskawic... Po dartanisku kwiecista nazwa opisywata Ciemny
Porzucony Przedmiot, ktory przed wiekami zawladnal Zzyciem Delary,
najmlodszej z mitycznych Trzech Siostr, zrodzonych z Szerni. Wedlug legendy
pojawieniu sie Delary towarzyszyla burza o niestychanej sile. Stad owa
,»,Corka Blyskawic”.

Leniwa fala lagodnie kotysala smuklym kadlubem karaweli.

Raladan rzadko oddawal sie wspomnieniom, ale czasem jednak
przychodzily. Bardzo lubit ,,Seile”, dzielny i szybki statek, ale nie myslal o nim,
bo niby dlaczego mial mysle¢? Teraz jednak mial na pokladzie dziewczyne,
ktorej twarz przewinela sie w tle calej historii zaglowca. TAKA twarz, ta twarz
— chociaz nie jej twarz... ,Seila” dowodzilty kolejno blizniacze cdrki Ridarety,
dziewczyny od poczatku do konca bedace dzielem Rubinu, ktory zastapit
zycie ich matki. Zastapil, gdy byly w jej lonie. Potem dorosly trzy razy
szybciej, niz wynikalo z praw natury. Zawsze bardzo podobne do matki, a pod
wplywem mocy posepnego Geerkoto, doskonalacego urode calej trojki, stalty
sie z nig niemal identyczne. Jakby blizniaczkami byly wszystkie trzy.

Riolata i Lerena. Ktora z nich bardziej przypominala Ridarete? Taka
Ridarete, jaka mial teraz na pokladzie, nie te zahukang i zgorzknialg




dziewczyne, ktorg poznal przed kilkunastu laty.

Raczej Lerena. Piratka, bujajaca w oblokach awanturnica... Bo intrygantka
Riolata kojarzyla sie raczej z Alida. USmiechnat sie. Alida znala tylko Lerene
i nie znosila jej. Czy polubilaby Riolate? Watpliwe.

Nie mialo to znaczenia. Obie corki Ridarety juz nie zyly, ona sama za$
dobrala sobie imie Riolaty, bo bylo to prawdziwe imie Rubinu Corki
Blyskawic. TEGO Rubinu, krolewskiego, najwiekszego ze wszystkich.

Niewysoki mezczyzna, dla ktérego czas zatrzymal sie w wieku lat
czterdziestu i na razie nie plynat dalej, mezczyzna bedacy kim$ rownie
niezwyklym, jak jego przybrana corka, bo powolalta go do istnienia pradawna
1 pierwotna potega oceanu, powoli przechadzal sie po pokladzie,
wspominajgc dwie piekne dziewczyny, ktore nigdy nie mialy wlasnego zycia,
a tylko zatruta moc Porzuconego Przedmiotu. Wychowywal je wraz
z Ridaretg, w miare sit i mozliwosci. A teraz moze byl na calym swiecie jedyna
istota, ktora ich zalowala.

Na pewno do wspomnien o swych cdrkach nie tesknila Ridareta. Czasem
sie zastanawial, czy w tej dziwnej istocie, rownie waznej dla niego jak Alida,
tlity sie jakiekolwiek prawdziwe uczucia. Jesli tak.. to miala je chyba
wylacznie dla niego. O ile, rzecz jasna, sie nie oszukiwakl.

Ale kochal ja taka, jaka byla. Wspaniala, troche dzika, najurodziwsza
dziewczyne Swiata, zuchwalg, niebojaca sie nikogo 1 niczego. Nie
przeszkadzaly mu nawet jej wybryki. Przynajmniej wiekszos$¢ z nich. Bo raz
i1 drugi zetknal sie z czyms, co bylo naprawde niezrozumiale i szczerze go
przerazilo. A nie by} czlowiekiem strachliwym ani szczegdlnie wrazliwym.

Teraz mial sie przerazic¢ po raz kolejny, cho¢ jeszcze o tym nie wiedzial.

Wstala wczesnym rankiem. Zapomnial jej powiedzie¢, gdzie ma szukac
podrdznego stroju, ktérego sie domagala, wyszla wiec na poklad w tej samej
zielonej sukni, ktdra miala na sobie wieczorem. Cho¢ bylo juz catkiem widno,
nie od razu dostrzegla Raladana, nieruchomo tkwigcego na dziobie.
Zignorowala pozdrowienie wachtowego i powlokla sie do sterburty. Raladan
zmarszczyl brwi, dostrzegajac wyrazny wysilek, z jakim sie poruszala.
Przystawala niemal po kazdym kroku, az wreszcie z wyrazna ulga oparia
lokcie o nadburcie. Najpierw oddychala gleboko, pelna piersia chlonac
rzeSkie morskie powietrze, potem zwiesila glowe, na ktorej koltunily sie
nieuczesane wiosy. Swego opiekuna dostrzegla dopiero, gdy ruszyl ku niej.
Zmieszala sie wyraznie, czerwieniejac na policzkach.

—Co ci jest?

Usmiechnela sie blado i pokrecita tylko glowg, dajac do zrozumienia, ze
nic.

— Nie opowiadaj mi glupstw. Chodz do $rodka — rozkazal.

— Nie chce.

— Powiedzialem: chodz. I nie powtorze po raz drugi.

Ujat ja pod ramie i pomdgl z powrotem dotrze¢ do rufowej nadbudowki.
Staneli przed drzwiami matej izdebki, czekajacej na specjalnych podroznych.



— Do ciebie czy do mnie?

— Do ciebie — powiedziala posSpiesznie. — Nic mi nie jest, styszysz?

- No, to chodzmy do ciebie — rzek! i nim zdazy}a zaprotestowa¢, wepchnal
ja w otwarte drzwi kajuty.

Przez malenkie okienko wpadalo jasne S$wiatlo dnia. Ciasna izba
wygladala jak po przejsciu huraganu. Raladan przelknat sline i zblizy! sie do
waskiego zeglarskiego 16zka, przymocowanego do $Sciany. Skotlowane pledy
byly pokryte ciemnymi plamami. Wzigl jeden do reki.

— Co to jest?

Milczala.

- Pytam cie, co to jest? — powtorzyl groznie.

— A co ma by¢? - zapytala z gniewem. — Nie wiedziales$, zZe kobiety czasem
krwawig?

Mokrych plam bylo tyle, jakby w kajucie zaszlachtowano kogos mieczem.

— Chcesz mi wmowic, ze to bylo kobiece krwawienie? Co sobie zrobitas?
Rozbieraj sie! — rozkazal, opanowujac dreszcz, bo wiedzial, co moze zobaczyc¢.
- Sciggaj te suknie, méwie!

- Nie.

— Co sobie zrobitas, mow.

— Nie. Zostaw mnie wreszcie — poprosila ze zloscig, a zarazem pokora. —
Juz... wszystko jest dobrze.

— Co jest dobrze?

Przed laty zobaczyl co$, czego nie umial zapomniec¢ ani pojac. Bylo tak,
jakby drapiezny Geerkoto czerpal sile z bolu.. jakby Riolata zmuszala
Ridarete do okaleczania sie. Pierwsza czula rozkosz, druga przezywala
katusze. Obie w jednym ciele. Ciele, ktore potezna moc potrafila utrzymywac
przy zyciu pomimo najgorszych, zgola $miertelnych ran. Te rany zreszta
zasklepialy sie wielokro¢ szybciej niz u kogokolwiek innego, blizny zas byly
prawie niewidoczne lub nawet znikaly calkowicie. Raladan widzial w zyciu
niejedno, ale nie mogt sie pozbierac, ujrzawszy przybrang corke gmerajaca
we wlasnych wnetrznosciach i bawiacg sie nimi, skrecona z bolu i rozkoszy
zarazem. Obrzydliwej rozkoszy, niepojetej. Trzymala rece we wilasnym ciele
jak w rozprutym worku, dlonie miala wepchniete po nadgarstki. Bodaj nigdy
w zyciu nie poczul sie stabo od samego patrzenia, ale wtedy ledwie ustal na
nogach.

Kilka dni pdzniej na jej skdrze widnialy juz tylko dobrze zagojone blizny.
Ledwie widoczne, cieniutkie jak wios slady byly istng kping, nie za$ pamiagtka
po ranach, od ktorych na stu ludzi nie skonalby moze jeden. W koncu
zniknely nawet one.

Tamenath by} zdania, Ze Rubin niczego nie leczy, a tylko bezmys$lnie — bo
byt przeciez rzecza — odtwarza co$, co zastal na samym poczatku. Ridareta
pozniej zrobila sobie tatuaz, ktdry stawal sie coraz bardziej niewyrazny, az
wyparowatl bez §ladu. Dla Rubinu to byla jakas... niezrozumiala skaza.



— Co sobie zrobilas? — zapytal jeszcze raz. — Kiedy$ umrzesz. Wiesz o tym,
ze mozesz umrzec. Nie jestes naprawde nieSmiertelna, a ta twoja przekleta
moc nie przychodzi na zawolanie. I kiedy$ nie przyjdzie albo przyjdzie za
pozZno.

— Wiem, co moge i kiedy. Nie mecz mnie juz.

— Dlaczego to robisz? O co w tym chodzi? Co wynika z kaleczenia wlasnego
ciala? — pytal, siadajac na pokrwawionym 16zku, wcigz z zaplamiong szmata
w dioniach. - Powiedz mi, chce to wiedzie¢. Co sobie robisz i jak czesto?

— Tylko czasem, rzadko. Nic wielkiego. Raladanie, nie pytaj mnie juz —
poprosila znowu, opierajac glowe o Sciane za plecami. — Zostaw to tak, jak jest.
Dobrze? Prosze cie, Raladanie.

— Jeste$ oblakana, wiesz o tym.

— Nie, nie jestem. Zaraz sie pozbieram, zjem co$ i bedzie dobrze. Juz prawie
przestato bolec¢, zaraz bedzie po wszystkim... MoZemy porozmawiac¢ o czyms$
innym?

W milczeniu krecit glowa.

— Jestem za stary, a przez to za madry, zeby zadac obietnic, ktorych i tak
nie dotrzymasz — rzekl wreszcie. — Ale kazdego roku przez wiele miesiecy
jestem na morzu, widzimy sie rzadko... Nie musisz robi¢ tego wlasnie wtedy,
gdy sie spotykamy. Musisz czy nie musisz?

— Nie - przyznatla cicho.

— Doprowadz sie do porzadku. I to pomieszczenie tez. — Odlozyl sklebiony
pled na koje. — Albo, lepiej, sam tu posprzatam.

— Nie. Poradze sobie.

— Skoro tak.. Wszystko, czego potrzebujesz, jest tutaj. Na dnie kufra
znajdziesz swoje rzeczy. Spodnica, kaftan, koszula, trzewiki. I mocne buty
z cholewg, podobno w gorach trzeba takie mie¢. Dobry noz i miecz mam
u siebie. A zreszta n6z chyba masz. — Popatrzyt wymownie, z wyrzutem, ale
1 groznie. — Jak skonczysz porzadki, przyjdz do mnie, kaze podac co$ do
jedzenia.

— Dobrze.

Wstal z koi i zatrzymal sie na chwile. By¢ moze mial ochote przygarnac ja
lub pocalowa¢ w pochylone czolo, ale nie potrafit okazywac czulosci.
Kobiecie, z ktora dzielil loze, to tak. Ale corce nie umial. To byla inna czulosc.

- Czekam u siebie. Nie $piesz sie.

Niewiele pozniej mial okazje sie przekonad, ze nie klamala. Gdy przyszia
na S$niadanie, potem za$ schodzila do lodzi, trudno bylo dostrzec w jej
ruchach slad stabosci. Zachowywatla sie jak zawsze, wiec tym razem chyba nie
zrobila sobie czegos takiego, jak wtedy, przed laty.

Ale to go nie uspokoilo. Mniejsza o powody, dla ktorych robita to, co robila.
Nie podobalo mu sie nadmierne zaufanie, jakie zywila do wilasnej
wytrzymatlosci, przekonanie, zZe nie mozna jej skrzywdzic¢. Doprawdy?...

Obie ,nieSmiertelne” blizniaczki nie zyly. Lerenie ucieto glowe. Raladan
bal sie myslec, czy ta glowa, oddzielona od reszty, mogla jeszcze zy¢ przez



jakis czas i co potem sie z nia stalo. Nie wiedzial, gdzie wlasciwie mieSci sie
sita Rubinu, co ta sila moze sprawi¢, czego zas nie. Nikt nie wiedzial. A jednak
Ridareta byla gotowa uwazac sie za nieSmiertelna i niepotrzebnie wyzywac
los przy byle morskiej potyczce. Widziat to.

Druga blizniaczke porgbano na kawalki - ludzie Alidy odkryli szczatki
w domu zajmowanym Kkiedys przez Lerene. Knujac swoje garyjskie intrygi,
jego zona (wtedy jeszcze nia nie byla) kazala przeszukac siedzibe politycznej
przeciwniczki, ktdra wczesniej zabila. Co prawda w samoobronie.

Niesmiertelnosc... Spogladajac za oddalajaca sie todzig, pomyslat jeszcze
o istocie zwanej Straznikiem Praw Calosci. Czy naprawde nieSmiertelnosé
byla wyzwaniem, ktéremu nie mogla sprosta¢ ludzka pomystowos$c¢? Co
wynika z nieSmiertelnosci zalanej roztopionym olowiem 1 puszczonej
w beczce na dno morskiej glebi? Tego ,daru” nalezalo sie ba¢, bo mdgl by¢
strasznym przeklenstwem.

W oddalonej todzi podniosta sie jaka$ sylwetka, by pomacha¢ w strone
»,Seili”. Odpowiedzial podobnym gestem i poszed! do siebie.

Szczerze nie znosit pozegnan.

Ridareta tez ich nie lubila. Z powrotem usiadla w lodzi i przestala sie
wiercié, nie chcac utrudnia¢ pracy wioslarzom. Zamienila kilka stow
z trzymajacym rumpel Bohedem, a nawet mrugnela don obiecujaco i przez
chwile przekomarzali sie, bawigc poistowkami niezrozumialtymi dla majtkow
przy wiostach. Potem zamilkli. Bohed nie byl gadulg, a i ona stracila ochote do
rozmowy, cho¢ przez chwile namyslala sie, czy nie zaspiewa¢ rudemu
oficerowi piosenki. Dala spokoj, ze strachu przed Raladanem. Chciala juz
tylko przybic do nabrzeza, wysiasc¢ z todzi i spotkac sie z Tamenathem.

Lubila tego wielkiego starca. Lecz zarazem miala wrazenie, ze jego czas
mingl, naprawde juz mingl Sedziwy, a wcigz krzepki matematyk Szerni
powinien byl dawno umrzeé, bo jego dalszy pobyt wsrdod zyjacych wydawal
sie wrecz szkodliwy. Nie wiedziala, skad to przekonanie. Ale gdy patrzyla na
Tamenatha, zawsze miala wrazenie, zZe on... nie pasuje do reszty. Do niej, do
ludzi, kotow, domow, do catego Szereru. Kiedys$ takiego wrazenia nie miala.
Potem jelo narastac, a teraz bylo tak, jakby posrod poéimiskow i kielichow,
miedzy pasztetem a potrawkg, postawiono na stole but. Rzecz nie na miejscu,
az chcialoby sie rzec: z innej opowiesci. Na czym polegala ta odmiennosc
starego Przyjetego? Czy dostrzegal te odmiennos$¢ kto$ jeszcze? Zapomniala
zapytac Raladana.

Tylko dwaj majtkowie mieli stale siedzie¢ w todzi, by w razie czego szybko
sprowadzic¢ reszte. Krotko pozegnala sie z Bohedem i pokazala mu, jak trafic¢
do zaulka tawern, gdzie pod S$cianami wylegiwaly sie na lawach
grombelardzkie pieknosci.

Rozstali sie.

Zamyslona, prawie nie zauwazala ttumow, ktdre tak ja zmeczyly, gdy po
raz pierwszy stanela w Londzie. Nie dostrzegala tez zdumionych, to znéw
otwarcie prowokujacych spojrzen, przeslizgujacych sie po wypuklosciach



1 kraglosciach ciala, oceniajacych jej sczesane na lewa strone wlosy, ktorych
pukiel dos$¢ dobrze kry} opaske na oku. Gruba spodnica gladko ulozyla sie na
biodrach, a pas obcigzony mieczem podkreslal waskos$¢ talii.

Jej skazona kalectwem uroda takze byla przeklenstwem; moze bardziej niz
rzekoma nieSmiertelno$¢, o ktorej prawie nikt nie wiedzial. Przeciez
nieSmiertelno$¢ i wieczna mlodoS¢ na wulicach nie rzucaly sie w oczy,
natomiast uroda... Ridareta doswiadczala wlasnie tego, o czym mowil
Tewenie Glorm i o czym rozmyslal Tamenath: nie mogta ukry¢ sie w tlumie,
zawsze 1 wszedzie musiala by¢ rozpoznana. Zawsze zwracala uwage.

I zawsze, niestety, nalezalo o tym pamietac.

Kimkolwiek byt mezczyzna lapigcy ja z tylu za rozkolysane posladki,
gorzko pozalowal swego czynu. Chociaz — czy w ogole zdazyt pozalowac?...
Zamyslona, nieobecna, bladzaca myslami miedzy Tamenathem a Raladanem,
odwrdcila sie i jej jedyne oko, ocienione skosnie zawigzana opaska, zgasto
nagle, bo utonelo w smolistej czerni, ktora pochlonela bialtko, Zrenice...
Przylozyla mezczyznie pieScig i roztrzaskala mu leb niczym nadpeknieta
gliniang skorupe, a moze raczej garniec z krwawg zupa, bo na ziemie
chlusnela obrzydliwa miazga, breja z mozgu, strzepow skdry i kawalkow
kosci. W tlumie rozbrzmialy wrzaski i jeki, ludzie tloczyli sie i przewracali,
rozpierzchajagc na wszystkie strony, podczas gdy inni, ogarnieci groza
1 przerazeniem, tkwili w miejscu niezdolni do ruchu. Czlowieczy kadiub,
uwienczony jakimi$ resztkami zbitymi w bezksztaltng bryle, przez chwile
zdawat sie zy¢ wlasnym zyciem, nim runat u stop jednookiej kobiety, stojacej
z wyszczerzonymi zebami i uniesiong do nowego uderzenia reka, ktorej
nienaturalnie powyginane palce wygladaly na polamane. Wielu zapamietato
czarng czelus¢ mroku w miejscu oka. Kobieta cofnela sie nagle, troche
nieprzytomnie rozejrzala dokota — a bylo to juz normalne ludzkie spojrzenie —
po czym opuscila reke i zagryzla usta. Szybko ruszyla przed siebie. Uciekano
jej z drogi, ona za$ szla coraz szybciej, az wreszcie zaczela biec. Zniknela
gdzies w uliczkach dzielnicy portowej, gdzie nie bylo Swiadkow zdarzenia.

Gdy dotarlo to do niej, zwolnita. Ale nie szla juz do domu Ogena; zdala
sobie sprawe, ze brnie w jakie$ zaulki. USmiechajac sie, a zarazem poplakujac
z bolu, bezwiednie obmacywata pogruchotang reke, szukajac nienaturalnych
wklesniec i zgrubien, probujac nastawi¢ kosci. Mogly pozrastac sie krzywo.
Przeklete stabe cialo, jakze marnym bylo narzedziem dla zamknietej w nim
sity.

Zawrocila, by po kilkudziesieciu krokach ockna¢ sie znowu
w Smierdzgacym zaulku... Oparta o Sciane domu, trzymana pod spodnica
zdrowa reka pocierala miejsce u zbiegu ud. Kto$ gapil sie na nig, ale na
szczescie mial wiecej rozsadku, a moze tylko mniej ikry niz ten, ktory zlapatl
ja za tylek. Uniosta dilon do czola, przykucnela, wcigz oparta o Sciane
i pobiegla spojrzeniem ku czystemu niebu, widocznemu miedzy dachami.

Musiala sie pozbieraé... To nie po raz pierwszy uszcze$liwiona Riolata
toczyla pojedynek z zaniepokojona Ridareta. Jeszcze! Zabijanie odurzalo



Riolate; Riolata zabijalaby bez przerwy, a przynajmniej do syta. Kiedys$ tak nie
bylo. Ale dusza Geerkoto na dobre juz stopila sie z duszg zwyklej kobiety, co$
odeszlo, co$ przyszlo, byly obustronne zwyciestwa i tak samo obustronne
kleski. Ridareta placila Riolacie danine, kaleczac swoje cialo, dajac rozkoszny
bdl, ale w zamian panowala nad nig; kiedys$ to nie bylo mozliwe. Panowala
jednak tylko do pewnego stopnia, a raczej do pewnego momentu. Gdy krew
juz poplynela i gdy odezwal sie bdl, cudzy bol... ciezko bylo zatrzymac
niszczgce sity Rubinu. Kiedys... gdy morska potyczka dobiegla kresu
1 zabraklo wrogow, Riolata byla gotowa pozabija¢ wlasnych marynarzy. Na
szczescie byl tam Raladan, jedyna istota na Swiecie, ktorej Riolata nie wazyla
sie tkngé. Nie wazyla sie, bo wiedziala, ze Ridareta zabilaby ja za to.
Urznelaby przeklety teb mieczem i wyrzucila do morza rybom na pozarcie,
zostawiajac na deskach pokladu ghupie i Slepe, do niczego nieprzydatne, puste
cialo.

Ramionami wstrzasaly stabe dreszcze. Agarska ksiezniczka czula sie
znuzona, lecz zarazem rozleniwiona, odprezona i senna — jak po mitosnych
zmaganiach. Ale lepka wilgo¢ w zakamarkach ciala, zestawiona z owym
blogim znuzeniem, zdawala sie¢ dowodzi¢, ze gdzie$ tam, miedzy nabrzezem
a zaulkiem, rzeczywiscie doszlo do...

Wrzeszczala czy chichotala? Na S$rodku uliczki czy dopiero tutaj,
w zaulku? Zupelnie nie miala pojecia.

Juz spokojniejsza, opanowana, wybrala okrezng droge, bo nie chciala
natknac sie na jakiegos$ przypadkowego swiadka zajscia. Znowu szla do domu
Ogena. Ale stanela nagle, bo co$ jej przyszio do glowy.. Ku zdumieniu
przechodniow parsknela gloSnym Smiechem. Rozejrzala sie dokola
1 wypatrzyla dach wyzszego od innych domu, stojacego w odlegtosci jakichs
stu krokow. Wybrala moment, gdy w poblizu nie bylo nikogo. W Zrenicy co$
zamigotalo, blysnal tam platek zlota, a moze plamka czerwieni... Odwrdcita
sie i poszla dalej, powsciagajac Smiech.

Na pie¢ krokow mogla podpali¢c wszystko 1 kazdego. Na piecdziesiat
krokow zagle okretow. Na dwiesScie — najwyzej stog siana. I nie zawsze.
Czasem tak, a kiedy indziej nie.

Za jej plecami, na wysokim dachu, wykwit} plomien.

Rubin co$ jednak dostal.

Riolata Ridareta byla fenomenem. Jedynga na $wiecie istotg, ktéra mogta
bezkarnie odwolywac sie¢ do Pasm. Tylko dwoch, odrzuconych i wykletych,
zawieszonych blisko, bardzo blisko. Tuz nad Bezmiarami. W Rubinach Corki
Blyskawic zapisane byly wszystkie ich tresci. Rubin byl ich symbolem, lecz nie
takim, jak Przyjeci, ktorzy pojmowali istote Szerni i w ten sposob -
symbolicznie - byli nig, ale byli chyba nie inaczej niz matematyczne modele
Tamenatha. Rubin rzeczywiscie zawieral wszystkie tresci. Scisniete, slabiutkie
w poréwnaniu z peing trescig Pasm, pomniejszone... Ale najprawdziwsze.

Nim doszla do domu Ogena, zrozumiala, kim jest Tamenath.
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Gospodarza nie bylo. Na widok powracajacej pieknosci jeden z pachoikow
wrzasngt i pobiegt po Tamenatha. Drugi pachol, mlodziutki chlopaczek,
otworzyt gebe i chciat chyba o co$ zapytac, ale zabraklo mu $miatosci.
Rozbawiona, wrecz tryskajgca Swietnym humorem, popatrzyla nan i oblizala
sie tak szeroko, ze prawie od ucha do ucha. Przestraszyl sie. Parsknela
Smiechem i opadla na krzesto w duzej izbie jadalnej, kladac nogi na drugim.
Odchylona, czekata na Tamenatha. Pacholek, wcigz nekany jej wyzywajacym
1 bezczelnym spojrzeniem, doczekal sie jeszcze jednego szerokiego ruchu
jezyka, baknal co$ i uciekl. W sama pore. Jednoreki starzec pojawil sie
w drzwiach izby, popatrzyl na rozparta na krzesle kobiete — i nic nie
powiedzial. Usiad} za stolem.

— Przepraszam, ojcze — powiedziala. — Nie wiem, dlaczego ucieklam. Zdaje
sie, ze dosy¢ dtugo mnie nie byto, dwa albo trzy dni... Tak?

Zdjela nogi z krzesta i usiadta normalnie. Wygladata na zaklopotana.

— Gdzie sie schowaltas? Szukalem cie wszedzie.

— Nie mam pojecia. To... zdarzylo mi sie po raz pierwszy. Niczego nie
pamietam.

Patrzyli patrzyl. Ale chyba gotow byl da¢ wiare.

- Naprawde nic? Az wierzy¢ mi si¢ nie chce... Nie narobilas jakich$
klopotow?

— Nie wiem. Moze i narobilam.

— Skad masz to ubranie? I miecz? Takze nie wiesz?

— Chyba... chyba kupitam. Tak mi sie wydaje.

Znowu milczal. Zastanawial sie, jak powinien postapi¢, co powiedziec.
Oczekiwal wszystkiego, ale nie rozbrajajacego wyznania: ,Ja nic nie wiem,
niczego nie pamietam”. Wrocity watpliwosci i zaczela sie odradzac nieufnosc.

— Dlaczego zgodzile$ si¢ zabra¢ mnie ze soba? - zapytala. — Powiedz mi,
ojcze. Zaczelam sie nad tym zastanawiac.

—Teraz?

— Dzisiaj, kiedy juz wracalam. Glorm przegoni} mnie, kiedy tylko
wspomnialam, ze chce mu towarzyszyc. A ty... chyba nawet przeciwnie. Dosy¢
sprytnie podsunate$ mi pomyst i od razu zgodziles sie na moje towarzystwo.
A przeciez od poczatku wiedziales, Zze moga byc¢ ze mna klopoty.

Pokiwal ogromnym lysym tbem.

— Agarska ksiezniczka pyta - mruknat. — Jej wysokos$¢ zyczy sobie wiedzie¢.
A nawet jeszcze gorzej: zaczyna mysle¢. Co$ ja intryguje, coS w ogole
obchodzi.

-0 czym ty mowisz?

— No o tym przeciez, ze przez tyle dlugich, dtugich lat siedzieliSmy na
nudnej, zapomnianej przez Swiat wysepce i nigdy ze soba nie rozmawialiSmy.
Wiem, wiem! — Machnal dlonig. — Ale to nie byly rozmowy. Pogaduszki.
MowiliSmy do siebie i nawet calkiem milo spedzaliSmy czas. Ale gdy staruch



zaczynal jakakolwiek rozmowe, prawdziwg rozmowe, agarska pieknotka
mowila: ,Ale zrzedzisz! Prawisz i prawisz!”. I oto, nagle, sama zaczyna pytac.

— Bo tu nie sg Agary. Zabrale$ mnie dokads i mysle, ze w jakims$ celu. Dla
kaprysu? Dla towarzystwa?

- No.

Teraz ona spogladala w milczeniu.

— Chyba sobie zartujesz?

— Nie. Dlaczego? — zapytatl z glupia frant.

— Zabrale$ mnie, Zzeby mie¢ towarzystwo?

- No - potwierdzil raz jeszcze.

— Czekaj, zaraz... Co ty mi opowiadasz?

— Jeste$ odbiciem i symbolem dwoch Ciemnych Pasm, dwdch zbednych
Pasm, ktore po wojnie Szerni z Alerem zaburzaly jej rownowage, bo zabraklo
ich odpowiednika w Pasmach Jasnych. W wojnie Szern stracila wiecej Jasnych
niz Ciemnych Pasm i dlatego dwa Ciemne....

- Wiem, pamietam — przerwala. — I to jest powod, dla ktérego jestem tutaj
z tobg?

— Nie. Chociaz, oczywisScie, dla kogo$ takiego jak ja, obcowanie z Zzywym
i mySlacym symbolem Pasm to coS$.. bardzo ciekawego. Rozejrzyj sie po
sSwiecie, pieknotko. Wszystkich uczonych Szerni jest raptem kilkunastu, z tego
polowa to dziwacy w rodzaju Moldorna. Genialny matematyk, ale poza tym
ktos, kto powinien zostac raczej Sledczym Trybunalu. Oprdcz nich znam moze
pieciu czy szesciu ludzi, ktérzy o Szerni wiedzg... a, cokolwiek. Taki Ogen,
moze jeszcze Raladan. I juz. Ale oprdcz Raladana, ktory nigdzie ze mna nie
pojedzie, mam na Agarach jeszcze kogos... a moze raczej coS? — zapytatl troche
kpiaco. — Na Agarach mam kogos$, kogo przynajmniej moge obserwowac,
skoro nie chce ze mna rozmawiac. To dziewczyna, bardzo piekna, nie taka
znow glupia, zywigca do mnie, jak mniemam, pewna stabos¢, a jest to stabosc
odwzajemniona. Wiec zabieram te dziewczyne jako interesujacq towarzyszke
podrozy. Jesli ta dziewczyna, kto wie, przy okazji uczyni co$, co pozwoli mi
lepiej poznac¢ Prawa Calosci, to tym bardziej bede rad. Te dwa Ciemne Pasma
sq by¢ moze wszystkim, co jeszcze zachowuje sie zgodnie z regulami, ktore
znalem i pojmowalem. Ale nie zabralem dziewczyny dlatego, Ze wigze z nia
jakie$ plany. Jestem stary i nie chcialem jecha¢ sam. Kogo mialem zabrac?
Zaglomistrza i bosmana z jakiej$ kogi?

- Raladan...

- Raladan sie ze mna nie wybierze, juz méwilem. Szkoda, bo wolatbym
brzydkiego Raladana niz pie¢ pieknych Ridaret. A nawet pieciu brzydkich
Raladanow zamiast jednej pieknej Ridarety.

— Nie jest brzydki.

— Paskudny.

— A ten uwieziony Straznik Praw Catosci? Nie potrzebujesz mnie do... tego?

— Straznik Praw? Jedli go znajde, to chyba wypuszcze. Ale nie z powodu
Straznika zabralem cie ze soba. W czym tutaj moglaby$ mi pomadc, do czego



miatbym cie potrzebowac? Do kopania pod jakimi$ gruzami, jesli przyjac
historie cesarzowny za prawde? Raczej najme jakichs$ kopaczy.

— Wiesz przeciez, ze ten Straznik chcial kiedy$ mojej Smierci.

— Nie wiadomo, czego wilasciwie chcial, a jesSli nawet wiadomo, to nie
znamy powodow. Moze wlasnie bedziemy mogli zapytac go o to?

— Jest... potezny? Co on potrafi?

— Bardzo potezny, bo bez reszty rozumie Szern i wszystkie Prawa Calosci.
A co potrafi? Gada¢. W Zaden sposob nie moze ci zagrozi¢, przynajmniej nie
bezposrednio. Chyba jest Smiertelny w tym sensie, ze mozna go zabic i chyba
moze, a nawet musi zmartwychwstac. Unicestwiony, no... na przykiad spalony
na popio}, chyba sie odradza w jakim$ innym ciele. Chyba, chyba i chyba. Ta
przedziwna istota nie rozporzadza jednak zadna sila. Absolutnie zadng. Jest
odbiciem calej Szerni, calej jej tresci, ale nie rozporzadza jej mocami, bo
zaburzylby rownowage, a do tego jednego zupeinie nie jest zdolny. Szern jest
tam, a jej symbole tu. - Wskazal powale, potem zas podloge. — Szern nie moze
by¢ jednoczesnie tu i tam, a gdy czasem bywa tu i tam, to niedobrze. Straznik
Praw Calosci chodzi po Szererze wlasnie po to, zeby Szerni nie bywala tu i tam
jednoczesnie. To tylko garbaty dziadek, majacy ogromng wiedze. Moze kogo$
do czego$ namowié¢, chocby do rzucenia sie na nas, ale gdy chodzi
0 namawianie, to akurat moze zrobic kazdy.

— Dziwisz sie, ze nie chce z toba rozmawiac¢. — Westchnela. - Wiesz, jakie to
wszystko nudne? Szern i Szern, rownowaga i... srownowaga. Wiesz, jakie to
nudne? — powtorzyla.

- Nie wiem. Masz racje, rzeczywiscie nie wiem. Dla mnie to bardzo
ciekawe.

— Co$ mi sie przysnilo — powiedziala. — Co$, co moze ci sie przydac, tak
uwazam.

— Przysnilo ci sie?

- Wlasciwie sama nie wiem. Dowiedzialam sie czegos, po prostu. Przyszio.
Sama nie wiem skad.

—Icotojest?

— Kilka rzeczy. Nie wypuszczaj tego Straznika.

—To ci sie przysnito?

— Tak. Nie chce, zebys$ go wypuszczal, bo wiem, ze bedzie Zle. Dla mnie Zle.

Wymownie wzruszy! ramionami.

— Ridareto... Mam dziatac lub nie dzialac, opierajac sie na twoich snach?

- Tak, bo zaraz zobaczysz, ile sa warte. Czy jest tu gdzie§ kawalek wegla
lub kredy? Albo przynies mi pioro i jakie$ czyste karty.

—Duzo tego pisania?

— Raczej nie. Nie. Chyba.

Wyszed! i wkrotce wrdcil, niosac pidro, inkaust i troche pergaminu. Krede
tez. Niezrecznie ujela pidro i zaraz odlozyla, a wlasciwie nawet upuscila,
krzywigc usta, jakby co$ ja zabolalo. Zauwazyl, ze palce ma dziwnie sztywne,
a cala dlon mocno spuchnieta, i juz mial zapyta¢ o przyczyne, ale wziela



krede. Wstala i podeszla do Sciany. Przygladal sie, gdy zaczela pisa¢ -
niezrecznie, kulfoniasto, lewa reka. Nagle podniost sie z krzesta i stangt za jej
plecami.

— Skad ty to znasz?

Chyba nie usltyszala, skupiona jak nigdy dotad. Przynajmniej on jej takiej
nigdy nie widzial. Gryzmolila szybko, ale wzigwszy pod uwage, Ze nie byla
leworeczna, wcale przejrzyscie i czytelnie, jakby cale zycie spedzila na
wyprowadzaniu i przeksztalcaniu wzoréw. Oszolomiony, wedrowal za nig
wzdluz Sciany, krok za kroczkiem. Wrdcili; zaczela nowy wiersz. Pisala
1 pisala.

Pisala, pisala, pisala... Jej towarzysz patrzyt i milczal.

— Czy to kwantyfikator... — zaczal, wskazujac stabo czytelny gryzmol,
1 urwal, bo spojrzala nieprzytomnie, z pustka w oczach, a zresztg bylo jasne,
ze chocby i ustyszala pytanie, to nie miala pojecia, co to kwantyfikator.

Pisala i pisala.

Skonczyla przykucnieta, z reka przy podlodze. Przez chwile siedziala
nieruchomo, jakby sie zastanawiala, czy to na pewno wszystko.
Wyprostowala nogi, przeszla tylem kilka krokow i stanela, przygladajac sie
Scianie.

—Ja... nie wiedzialam, ze tyle tego jest. Naprawde. Zdawalto mi sie, ze tylko
kilka liczb... I tych znaczkow.

Na wielkiej Scianie jadalnej izby, oplywajac rozne poiki i Swieczniki,
ciaggnely sie  dziesigtki rownan, przejrzyScie  wyprowadzonych
z naprzemiennie przeksztalcanych wzoréw przekrojowych. Podstawa
przeszio polowy obliczen bylo Twierdzenie Erlona - do tej pory
nieudowodnione. Tamenath w zaden sposéb nie potrafil od reki sprawdzic
wykonanych dzialan, nie miat dosy¢ czasu, bo potrzebowal... przynajmniej
kilku dni. Ale mdg} to zrobié. I jesli dowdd byt prawdziwy...

— Jesli dowod jest prawdziwy — powiedzial i odchrzaknal, nie poznajac
wlasnego glosu. — Jesli jest prawdziwy, to po raz pierwszy w dziejach
dokonano pelnego opisu ukladu Pasm. Dwoch Pasm. I przeciez nawet wiem
ktorych. Sprawdze to, rzecz jasna, ale przeciez wiem.

— Wiec co$ z tego wynika? — upewnila sie.

Wygladala na bardzo zmeczong.

- Czy wynika? Tak, wynika z tego coS... jak powiedzie¢? - zapytal
bezradnie. — Co$ przerazajacego, jak kazda rzecz idealna. To jest wlasnie opis
idealnego stanu dwoch Pasm, wzorzec stuzacy do ich naprawiania. I jeszcze
wzorzec ukladu. Dawno temu, pamietasz, pokazalem ci Pierwsza Wiasciwosc
Porzuconego Przedmiotu. Teraz ty mi pokazalas to samo. Ale tu jest ponadto
brakujacy element, pozwalajacy opisac¢ relacje miedzy Pasmami, nie tylko
kazde z osobna. JesteS... Rubinem. Modelem i wzorcem ukladu dwoch Pasm.
W innych ukladach Pasma maja sie do siebie... no, tak jak te dwa do siebie. To
oczywiscie zalozenie, ale Szern.. jej struktury zbudowane sa dos¢
konsekwentnie, wiec jest to zalozenie uprawnione. Istniejg, a raczej istnialy



Przedmioty zawierajace wzorce kilku Pasm, jednak opisywaly kazde z nich
z osobna. A tutaj mam schemat relacji zachodzacych miedzy Pasmami -
powtérzyt.

Przetar} oczy palcami i oparl dilon na lysinie; bylo mu ciezko, chcial
rozmawia¢, podzielic¢ sie z kim§ wrazeniami, ale nie mial z kim.

— Dostalem dowiedzione... bo chyba naprawde dostalem... dowiedzione
Twierdzenie Erlona. Jak ci to powiedzie¢?... Dwie wielkie machiny, zlozone
z tysiecy trybow, mimosrodow, a kazdy tryb inny. Zawsze bylo wiadomo, zZe
mozna je polaczy¢ w jedna wieksza maszynerie, ale nikt nie wiedzial, jak ani
co z tego wyniknie. Wielu matematykow Szerni, i ja z nimi, uwazalo, ze tego
dowodu nigdy nie da sie przeprowadzic...

Znéw urwal. Swiat stéw mial sie nijak do $wiata wzordéw i liczb. A juz
wobec tego tutaj Slicznego glupigtka nie zdarzylo mu sie chyba dokonczy¢
zadnego zdania, tyczacego zagadnien naukowych. Ale czy naprawde miatl
miec pretensje do Swiata, Ze nie wszyscy sa matematykami?

- Nie wiem. Mozliwe, ze podalas mi ten dowdd, bo... bo juz mozna. Bo
dotyczy tylko twoich dwdch Pasm, Rubinku, i zadnego innego. Co$ zmienito
sie przeciez w Szerni i1 nie wiadomo, czy stary Erlon ze swym twierdzeniem
moze jeszcze sie przydac¢ do czego$. Moze tylko do opisania stanu minionego.
Ale nawet jesli tak jest, to wartos¢ tego trudno przeszacowac. Poza tym
aktualny pozostanie wzorzec ukladu twoich dwdch Pasm, odrzuconych nad
Bezmiary, wykluczonych z istoty Szerni, ale wilasnie dlatego wrcigz
dzialajagcych po staremu. To duzo; to wiecej, niz myslisz. Ten uklad
zrownowazony jest inaczej niz wszystkie pozostale, trwajace w samej Szerni,
bo nie rownowazy go przeciez uklad Jasnych Pasm, tylko... chyba Bezmiary.
Kazde odkrycie rodzi nowe pytania, wiec moge ci tak opowiadac
w nieskonczonosé. Czy to wszystko, co miatas dla mnie? Musze to przepisac...
przemysle¢ i uporzadkowac, bo na razie to tylko schemat, na podstawie
ktorego da sie wyprowadzi¢ wzory potrzebne do reszty opisu. Czy to
wszystko?

— Tak, wszystko. Dobrze... — powiedziala troche chaotycznie. - Ja... pojde
teraz spac. Zobacz jeszcze moja reke, hm?

Oprzytomnial na tyle, ze przypatrzyt sie jej uwaznie. Wygladala, jakby nie
zmruzyta oka od kilku dni. Czy tak wielkim wysitkiem bylo wydobycie
z pamieci tego, co mial zapisane na Scianie? Mozliwe. Dlaczego nie? A jednak
widzial jg juz taka, kiedys. I nie byla wtedy zmeczona uzywaniem pamieci,
tylko czym$ caltkiem innym... Rzadko czula sie az tak wykonczona, ze nie
umiala wyrzec sie snu. Znowu zmarszczyt brwi, bo przyszio mu do glowy, ze
by¢ moze w okresie, ktdrego rzekomo nie pamietala, wydarzyto sie to i owo.
Wolal nie mysle¢ co. Moze nalezalo wynie$¢ sie wreszcie z goscinnego domu
Ogena?

Pokazala mu reke. Obmacat delikatnie kos$¢ po kosci. Troche przeszkadzala
opuchlizna.



— Sthuklas ja? Zwichnelas palec? I nadgarstek? Czekaj. Przytrzymaj tutaj
druga reka... o, to jest chyba zlamane... No, malutka, ja sam nie przytrzymam!
Zapominasz, ze nie mam czym.

Nastawil kosc¢. Ridareta drgnela, pisnela jak mysz i uSmiechnela sie blado.

— Polamalam wszystko w drobiazgi — powiedziala zgodnie z prawda... lecz
on wzig! to za zart.

— Owiniemy czyms, zeby usztywnic. Wiem, ze wszystko na tobie goi sie jak
na psie — mruknal ironicznie — ale mozesz jednak troche sobie pomoc.

— Pewnie. Owin - rzekla i zasnela.

Podtrzymat jg, bo zaczela spadac z krzesta.
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= P 0 pamietnej rozmowie z Ksieciem Przedstawicielem

A jej dostojnoS¢ Arma nie mogla sie pozbierac,
a dartanska Perta oberwala po uszach.

: ,Nagadalas mi glhupot” - oznajmila zimno
! namiestniczka. ,Nie jest taki, jak powiedziala$”.

Lenea zdumiala sie wowczas.

,Nie? A jaki?”

Gdy odpowiedzi nie bylo, powtdrzyla pytanie. Tym
razem dostata odpowiedz.

»Inny. Jest inny. Wynos$ sie. Przez ciebie wyszlam na idiotke!” — rzekla
namiestniczka, klamiac bez zadnego powodu.

0Od tamtej chwili minelo sporo czasu. Arma jeszcze parokrotnie spotkalta
sie z Askenezem. Rudowlosa Lenea wiedziala juz, ze nie wolno zle mowic
o ksieciu. Klopot w tym, ze z namiestniczka trudno bylo rozmawia¢ w ogole
o czymkolwiek. A kilka tematow na pewno by sie znalazlo.

Najpierw wynikla sprawa zabdjstwa, i to nie byle jakiego. Zamordowany
zostal wywiadowca Trybunalu, wprawdzie zupelny zéttodziob, ale jednak
trudno bylo przejs¢ nad ta Smiercig do porzadku dziennego. Arma, prawde
mowiac, zapomniata o sprawie, ktora sie zajmowal — obserwacji wysokiego
starca zleconej z powodu czyich$ przeczud. I nagle to bez mala rutynowe,
zlecone wlasnie w oparciu o niejasne podejrzenia i przeczucia szpiegowanie
objawilo sie w zupelnie nowym sSwietle.

Lecz rozdygotany i przerazony Seimen, ktory doniost namiestniczce
o S$mierci przyjaciela, pomagajacego mu od tak niedawna, spotkal sie
z dziwna obojetnoscia. Wypytata o szczegoty. Chlopak zalamat sie. Prébowala
ttumaczy¢ sobie, ze dla niego jest to sprawa tej akurat miary, co dla kogos
innego strata zony. Jednak tym razem nie miala dos¢ cierpliwos$ci; nie miata
jej zreszta do niczego.

»JUZ, wystarczy” — przerwala. ,Umiesz mi wytlumaczy¢, co twoj przyjaciel
robil w tej ciemnej ulicy, zamiast obserwowac dom, ktorego obserwacje mu
powierzono? Nie umiesz, pieknie. Kaz sobie przydzieli¢ kilku ludzi i obserwuj
dalej tych dwoje. Trudno mi uwierzy¢, zeby to oni bawili sie w nocnych
mordercow. Ciekawe, po co? Mozna zarzng¢ zdemaskowanego szpiega, zeby
potem znikngé. Ale zarznac i siedzie¢ dalej w domu, ktory jest pod
obserwacja? Jesli dowiesz sie czego$S nowego, przyjdz. Na razie to wszystko,
zegnam”.




Nie wiedziala, ze jej chldéd i1 obojetnos¢ zasialty w zbolalej duszy
mlodzienca najprawdziwsza nienawis¢. Wszystkie swoje sily i starania oddat
komus, kto shluzacych mu ludzi mial za nic. Pracujacy dla Trybunalu
Imperialnego szpieg, zasztyletowany w zaulku przez jakich§ nikczemnikow,
nie znaczyl nic - pewnie dlatego, ze byl juz calkiem nieprzydatny.
Najpotezniejsza instytucja imperium nie zamierzala nawet wdrozyc
specjalnego Sledztwa. Pies, znalezione w zaulku Scierwo jakiego$ parszywego
kundla... Oto, ile znaczyla wiadomo$¢ o S$mierci zaprzysiezonego przed
tygodniem wywiadowcy.

Seimenowi wydano w kasie tygodniowe pobory przyjaciela i pare
dodatkowych sztuk srebra na pokrycie kosztéw pochowku. Obojetny urzednik
przypomnial o koniecznos$ci rozliczenia wszystkich kosztow - 1 Seimen
odszedl z nieruchomg twarza, przysiegajac sobie, ze nikomu ,stagd” nie
pokaze juz nawet jednego skrzywienia ust.

Tego samego dnia towarzyszy} podpitemu wozakowi, ktéry spluwajac co
chwila pod nogi, ciaggnal skrzypiacy wdzek na pobliski cmentarz. Grabarz
oklepal mogile. Seimen nareszcie zostal sam i mogt porozmawiac z jedynym
czlowiekiem na Swiecie, ktdrego kochal i ktory swa Smiercig nie poruszyt
nikogo oprdcz niego. Obaj mieli tylko siebie. Jej dostojno$¢ Arma, niezbyt
zaciekawiona okolicznosciami smierci chlopaka, ktéry dla niej pracowal,
nadstawilaby pewnie ucha, posltyszawszy obietnice, zlozong na cmentarzu
przez miodego Seimena...

Ale niczego nie styszala.

I malo tego, o niczym nie chciala stysze¢. Nie obchodzily jej nawet sprawy
daleko powazniejsze niz zabdjstwo mlodego wywiadowecy.

Piekna Perla Lenea przez kilka kolejnych dni prébowala dociec, co zaszlo.
Bylo dla niej zupeinie jasne, ze namiestniczka zmienila sie od chwili rozmowy
z ksieciem, whila sobie co$ do glowy i whijala dalej, po kazdym kolejnym
spotkaniu utwierdzajgc sie w powzietym przekonaniu. Co takiego powiedzial
jej ten Smieszny glupiec? Co wydarzylo sie w patacu? Minely jeszcze dwa dni,
nim Lenea odkryla prawde. Prawde... az niemozliwa.

Byl p6zny ranek, gdy jak zwykle zjawila sie w sypialni swojej pani. Arma
spala, a sen miala twardy i rzadko wystarczalo dotkniecie jej ramienia.
Nalezalo solidnie potrzasnac. Lenea zrobila to.

— Wasza dostojnos¢ — powiedziala. - Wasza dostojnosc, prosze!

Zlote wlosy zakrywaly pdl poduszki. Arma otworzyla na chwile oczy,
ziewnela, przeciggnela sie i przetoczyla na bok. Najpierw lezala, milczac.

—Juz. Zaraz wstane — mrukneta wreszcie. - Pomozesz mi sie ubrac, potem
zjemy co$ razem, pozniej pobiegne do kancelarii i bede przekladac
dokumenty z lewej strony stolu na prawg. Potem z prawej na lewg. Wiesz co?
Nie ubedzie ich od tego przekiladania.

Znow ziewnela.

—No. I to jest zycie.



Gleboka madros¢ zawarta w owym spostrzezeniu zastugiwala na uwage.
Lenea rozsunela kotary, wpuszczajac do sypialni $wiatlo pochmurnego dnia.
Padal drobny deszcz. W Londzie zazwyczaj nie bylo az tak paskudnie jak
w Ciezkich Gorach, ale jednak sloneczna pogoda i tutaj nalezala do rzadkosci.

— Przeczytala$ te pisma, ktore wczoraj przyniesli, a do ktorych juz nie
miatam sity? — zapytala Namiestniczka Sedziego.

— Tak, wasza dostojnos¢. Mamy zabezpieczyC... to znaczy Trybunat
powinien zabezpieczy¢ port. Pojutrze przyplyna statki z Armektu. Jej
wysokosc¢ ksiezna malzonka. Z caltym dworem.

— Zabezpieczy¢ port?

— Tak napisano.

—To znaczy co zrobic¢?

- Nie wiem, wasza wysoko$¢. Pismo przystal komendant Legii
Grombelardzkiej.

— Zeby zabezpieczy¢ port?

— Mhm.

— A... zolnierze? Moze oni mogliby... nie wiem... zabezpieczy¢ port. Albo
cos.

Lenea pokazala przyniesiong suknie, jakby pytala: ,Moze by¢?”.

— Tak. Czekaj. Co z tym portem?

— Nie wiem, wasza dostojnosc.

Arma podparta sie na tokciu.

— Bo zaraz ci przyloze — zagrozila. - Wasza dostojnosc 1 wasza dostojnosc...
Co to ma byc¢?

Lenea milczala tylez uprzejmie, co wyczekujaco.

- No? - ponaglitla namiestniczka.

— Co mam powiedziec? — zapytala Perla.

— Cokolwiek oproécz ,,wasza dostojnosc¢”. Pytam cie.

-0 co?

W glosie niewolnicy brzmiala stabo maskowana zlos¢. Arma spogladala
zaskoczona. W Lenei miala nie tyle stuzke, ile powiernice i przyjacioike.

— Co cie ugryzto?

— Nic mnie nie ugryzio.

— W takim razie... w takim razie zaraz ja cie ugryze. Chce wiedziec, co to
wszystko znaczy!

Namiestniczka odrzucila okrycie 1 wstala, troche placzac sie
w przescieradlach. Perla tkwila przed nig, niezadowolona, ale wcigz pozornie
uprzejma, z suknig w rekach.

— Wasza dostojnos¢ — powiedziala — czego ode mnie chcesz? Pytalas o tres¢
pisma. Przedstawilam ja.

— Ale to jest glupia tre$¢! — krzyknela namiestniczka. — Dlaczego mi nie
mowisz, Ze jest glupia?! Napisala$ juz odpowiedz temu grubemu idiocie? Zeby
sam sobie zabezpieczal port i co tylko chce, nawet latryne w koszarach?!
Gdzie jest ta odpowiedz? Zaraz ja podpisze! Co mam zrobié, postac¢ szpiegow,



zeby sie dowiedzieli, czy nie ma w porcie kogo$ obcego? Jasne, Ze nie ma.
Obcy? W porcie? Moze jeszcze przyplynatl jakis statek, co? Gdzie jak gdzie, ale
do portu?...

— Nie napisalam odpowiedzi. Komendant legii sam tego nie wymyslil —
chlodno zauwazyla Perla. — Dostal rozkaz. Od kogo, wasza dostojnosc?

Blondynka zmarszczyla brwi.

— No dobrze, dostal rozkaz — rzekla znacznie spokojniej niz przed chwilg. —
I co z tego?

—Jesli chcesz, wasza dostojnosc, postac¢ pismo, z ktdrego wynika, ze rozkaz
jego wysokosci Ksiecia Przedstawiciela jest idiotyczny, to mi je podyktuj. Ja
sama niczego podobnego nie napisze.

— Ale ten rozkaz jest idiotyczny. Tak czy nie?

— Nie wiem, wasza dostojnosc.

—Ja cie dzisiaj zabije.

— No to zabij, wasza dostojnosc. Tez mi... phi! Taki juz los niewolnicy.

Ostupiala Arma gapila sie i gapila.

— Ale... co w ciebie dzisiaj wstapito?

Perla lekko przygryzia usta, wreszcie z westchnieniem odlozyla suknie na
stol. Wzruszyla ramionami.

— Ostatnio cokolwiek powiem, jest Zle. A juz zwlaszcza, jesli powiem cos
0 ksieciu. Zreszta wszystko jest zle. A ty bedziesz przekladala dokumenty
z lewej strony na prawa i z powrotem, tak? Czego ode mnie chcesz, ARMO? —
powiedziala imie takim tonem, ze bylo zupeinie jasne, iz czyni to wylgcznie
dla zadowolenia swojej pani. — Boje sie. Krzyczysz na mnie bez przerwy,
zaniedbujesz wszystkie sprawy 1 udajesz zdziwienie, ze nie pisze do
Przedstawiciela, ze jest glupi? Jeszcze czego! Przyszlo pismo. Dobre, jak kazde
inne. I réb z nim, pani, co chcesz.

— A wiec o to chodzi.

Perla znowu wzruszyla ramionami. Pytajaco wskazala suknie.

— Nie. Przestan, rozmawiamy.

Niewolnica ustuznie zamienila sie w stuch.

— Ale on naprawde nie jest glupi — nieglo$no rzekla namiestniczka,
odwracajac sie i idac z powrotem do l6zka. Usiadla na brzegu i skubnela
poduszke. — Ocenitas go pochopnie.

— Pochopnie? A chociazby ten list?

—To nie tak, Leneo... Ja z nim rozmawialam.

- O, niejednokrotnie. W tym tygodniu dwa razy.

— Liczysz te rozmowy czy co?

— Do dwdch nikt nie musi liczy¢, zeby wiedziec: dwa.

— Nie jest glupi — powtodrzyta z uporem namiestniczka, lekko rézowiejac na
policzkach. — On... postuchaj, nigdy mu nie dano szansy, sposobnosci...
Wyobraz sobie, jak to jest, kiedy stale decyduje si¢ za ciebie...

(No, tego akurat niewolnica na pewno nie umiala sobie wyobrazic).



— ..odmawia zaufania, pomija. Zawsze wszystko brala Werena. Oczko
w glowie cesarzowej. Jej braci uznano za niezdolnych i koniec.

Zaskoczona Lenea nie wiedziala, co o tym myslec. Przez pot zycia stuzyla
cesarzownie i nie chcialo jej sie pomiesci¢ w glowie, ze kto§ moze zestawiac
jej wysokosS¢ Werene... z takim Askenezem. ,Uznano za niezdolnych...” Czy to
miat by¢ zart?

— Wasza dostojnosc... Armo... Czy ty sobie ze mnie zartujesz?

— Leneo, nie widzisz tego? Obie znamy sie na ludziach... Co sie stalo, ze
niczego nie widzisz? Jak to mozliwe? Askenez nie jest glupcem, brakuje mu
doswiadczenia i wiernych, oddanych ludzi, nic wiecej! Zamiast tego ma
doradcow, ktérzy nim Kkieruja, wykorzystujac jego pracowito$¢ i... no tak,
naiwnos$c. Czy ty masz pojecie, jaka wybrano mu zone? A tymczasem jesli dac
mu szanse i pole do dzialania, podtrzymac go chociaz troche, to wkrotce
bedzie kims$, kogo zdolnosci wszyscy zauwazg, 1 wszedzie, bo nawet
w Kirlanie! Potrafi przyznac sie do bledu, pytal mnie o rade. RozmawialiSmy
0...

Perla sluchala i stluchala. Nie przerwala nawet jednym slowem, bo
przeciez namiestniczka miala racje. Obie znaly sie na ludziach. Budzilo
zdumienie, jak dlugo mozna by¢ gluchym i §lepym. Niewolnica z certyfikatem
Perly zawsze powinna stuchac, patrzec¢ i myslec. A ona... ona rzeczywiscie nie
myslala.

Namiestniczka mowila i méwila. Niewolnica stluchata i stuchala.

— I co teraz? - zapytala w pewnej chwili, a bylo to pytanie postane
w kompletng proznie. Nie pytala przeciez namiestniczki.

Ale namiestniczka zamilkla na krdotka chwile.

—Jakie znow: co teraz?

Lenea zebrala sie w sobie.

— Zadurzyla$ sie, Armo. Wiesz o tym? Beznadziejnie jak pietnastolatka.
I tak samo glupio.

Blondynka ostupiala, a potem sie zachnela.

- W kim? W Przedstawicielu?

— Nie, skad - zaprzeczyla niewolnica. - W zadnym Przedstawicielu. Wasza
dostojnos¢ zadurzylas sie w bezradnym i bezbronnym chlopcu, ktory staje
sam przeciw calemu Swiatu, jest wykorzystywany i potrzebuje opieki. To
nawet nie jest zakochanie, specjalnie uzywam stowa ,zadurzenie”. Tak sie,
niestety, zdarza. Zwlaszcza kobietom w naszym wieku - podkreslita stowko
»,haszym”, bo cho¢ byla troche mlodsza od swej pani, chciala zlagodzi¢ sens
wypowiedzi.

A sens byl mniej wiecej taki: ,Stare baby, Armo, lubig pomatkowac
milodszym, stabszym od nich mezczyznom. Zwlaszcza gdy sg samotne i nie
maja wiasnych pociech. Takim babom knoci sie¢ we tbach”.

Patrzyla na namiestniczke, bo wiedziala, co bedzie.

— Oszalala$. Albo jeszcze gorzej: co$ knujesz. Ze co? Zadurzenie? W zyciu
nie styszalam czegos rownie ghlupiego. Czy zamierzasz mi to jako$



wytlumaczyc?

Zabrzmialo to naprawde groznie.

— Znam tego czlowieka raptem od tygodnia — dodala jeszcze grozniej.

Od tygodnia, no tak, to rzeczywiscie ttumaczylo wszystko. Zeby sie
zadurzyd, trzeba koniecznie siedemnastu, a nawet dwudziestu miesiecy. Perla
nie byla dziewczyng kupiong wczoraj w hodowli. Miala swoje lata i liczne
doswiadczenia. Ale popatrzywszy na oburzong panig, pokrecita tylko glowa
i uSmiechneta sie lekko, po czym... ztozyla bron.

— Moze... a moze naprawde oszalalam - rzekla niemal beztrosko. -
Przepraszam cie, Armo. Nie gniewaj sie na mnie, ja.. przemysle to, co
powiedziala$ o ksieciu. Moze rzeczywiscie ocenitam go pochopnie.

Namiestniczka spogladala z wyrazna nieufnoscia. Biala flaga, rozwinieta
z takim lopotem, wygladata mocno podejrzanie.

—To po co mi opowiadasz jakie$ brednie?

— Przepraszam — powtorzyla niewolnica. — Od kilku dni patrzysz na mnie
krzywo. Szukalam powodu i chyba sie troche zapedzilam.

— Tak tez mi sie wydaje.

Wskazala palcem suknie.

Tego ranka juz wiecej nie rozmawialy. Nie o tym.

W zajmowanych przez Trybunal budynkach trwala poranna krzatanina.
Namiestniczka w asyscie przybocznego gwardzisty przemierzyla kilka izb,
zdawkowo odpowiadajac na powitania; urzednikdw ledwie zauwazala,
petentdw ignorowala jak powietrze. Przed drzwiami jej pokoju, obok
drzemiacego gonca, czekal juz jaki$ urzednik, w samym za$ pokoju Drugi
Namiestnik. Pod oknem pisarz ostrzyl pioro. Jej dostojno$¢ obrzucila
spojrzeniem zaslany pismami sto} (nikt nie Smial na nim sprzgtac, zabronila
tego) i zrobilo sie jej niedobrze. Miala tak serdecznie dosy¢ codziennej nudnej
roboty, ze naraz zatesknila do starych czaséw i dawnych przyjaciol, ktérzy
gdzie$ tam, w Ciezkich Gorach, wcigz czekali na jej decyzje. Decyzje, ktora
podjela.

Usiadla za stolem i wyczekujaco popatrzyla na swojego zastepce. Poza
Leneg, z ktora zzyla sie juz dawno, w ogole nie miala tutaj przyjaciot. Tylko
wspolpracownikéw. Z nikim nie byla po imieniu, z nikim nie spotykala sie
poza tymi Scianami. Kiedys, jeszcze za czasOw Wereny, przyjaznila sie
z kilkoma osobami z jej otoczenia i w do$¢ zazylych stosunkach pozostawala
z sama ksiezng. Zywila tez, hm, wielka slabo$¢ do swego poprzednika, od
ktorego przejmowala obowigzki. Zaprzyjaznili sie, naprawde szczerze. Ale
jakze dawno to bylo.

Drugi Namiestnik mowil co$ i mowit. Przestal, bo zauwazyl, ze przelozona
w ogole nie stucha. W koncu dostrzegla jego wymowne milczenie i zdala sobie
sprawe, ze nie moze tak postepowacd, bo straci autorytet i co za tym idzie,
wplyw na cokolwiek. Kto§ musial rozstrzyga¢ sprawy Trybunalu. Wszystkie
wazne decyzje nalezaly do niej, bo tak postanowila. Ale Trybunal naprawde
mogt sie oby¢ bez jej dostojnosci Army, wiedziata o tym lepiej niz ktokolwiek



inny. Iluz karierowiczéw, przygniecionych dotad jej twardymi rzadami, bylo
gotowych zaryzykowac i wyreczy¢ ja w podejmowaniu decyzji, byle wykazac
sie, zablysna¢, zyska¢ znaczenie i wplywy. Chocby tylko ten tutaj, Drugi
Namiestnik. Czlowiek naprawde nieglupi, odwazny... i na pewno zmeczony
rola wiecznego doradcy, od ktorego wlasciwie nic nie zalezalo.

— Przepraszam - powiedziala spokojnie, biorac do reki pierwsze z brzegu
pismo; zerknela na tresc¢, odlozyla i z powrotem spojrzata na namiestnika. —
Mam powody do popadania w zamyslenie, ale teraz juz stucham.

— Mowitem, wasza dostojnosé, ze w gre wchodzi raczej pomowienie niz
rzeczywiste naduzycia i malwersacje. Wielu dostawcow ubiegalo sie o ten
kontrakt i nic dziwnego, ze kto$ teraz probuje zaszkodzi¢ konkurencji. Ani
jawnie przeprowadzona kontrola, ani tajny wywiad nie wykazaly naduzyc.
Prowiant dostarczany strazy morskiej jest... no, przyzwoitej jakosci. Moglby
by¢ troche lepszy, ale nie za te cene. Ryba to przede wszystkim beczkowany
Sledz. Na szlachetniejsze gatunki strazy morskiej nie stac. Ale to juz nie nasza
sprawa.

—Ich intendent nie zglasza zastrzezen do wynikow kontroli?

- Wchodzil w sklad komisji. Nie zglasza.

- No, to wezcie sie za tego, kto rzucit pomdéwienie o korupcje. Nie mamy
czasu na zajmowanie sie falszywymi donosami zawistnikdw. Sprawe
naglosni¢, bo to juz nie pierwszy raz. Wszyscy w Londzie majq si¢ dowiedzie¢,
ze zanim obrzuci sie kogo$ blotem, trzeba najpierw dwa razy pomyslec.
A potem skrobac to bloto, najlepiej za pomocg trzosu srebra.

- Pytanie, czy nie wystraszymy w ten sposob kogos, kto bedzie mial dla nas
naprawde co$ waznego.

— Pewnie jest w tym troche racji — przyznala. - Ale, wasza dostojnosc,
sprobujmy jednak znalez¢ zloty Srodek. Kretacze nie moga czuc sie bezkarni,
ale my tez nie mozemy dusic¢ sie pod lawing donosow bez pokrycia. A zdaje
sie, ze coraz ich wiecej, gdy odwrotnie, kretaczy ubywa. Kiedy ostatnio
potwierdzily sie zarzuty podobne do tych, o ktorych wlasnie mowimy?

— Rzeczywiscie, dawno. — Teraz on sie zgodzil. — Dobrze, wasza dostojnosc,
wydam polecenia.

— CoS$ jeszcze?

- Tak, pobory, a wlasciwie nagrody. Mam tu liste urzednikéw, ktérym
nalezaloby wyrazi¢ uznanie.

Rzucila okiem na podanag karte.

— Na poczatku umiescitem dwdch, o ktérych juz rozmawialiSmy. Ten trzeci
— pokazal palcem - tez na pewno wart jest dodatkowej sztuki zlota.
Pozostalych zglosili ich przelozeni, pozostawiam wiec decyzje waszej
dostojnosci.

— Dobrze, to nie jest nic pilnego, zdecyduje w ciggu kilku dni.

Mezczyzna cofnal sie i sklonit lekko na znak, Ze to juz wszystko. Pozwolila
mu odej$¢ i zwrdcila spojrzenie na urzednika, ktory czekal dotad za
drzwiami, a teraz zagladal ostroznie do Srodka, pytajac wzrokiem, czy juz



moze wejsSC. Starszy mezczyzna, ktorego imienia ani zaslug nie umiata sobie
przypomniec. Taki... kto$, a moze nikt.

Otwarta dionia pokazala miejsce przed soba. Wszedt.

— Wasza dostojnos¢ — zaczal, widzac, ze wolno mu mowic¢ — przyszediem
w porozumieniu ze Sledczym Dzielnicy Portowe;j.

Przypomniata sobie. Stal przed nia gonczy urzednik przydzielony na
poklad jednego z zaglowcow strazy morskiej. Rzeczywiscie nikt. Czlowiek,
ktory przestuchuje wzietych do niewoli morskich zbojow. Ale Flota
Grombelardzka nieczesto miala do czynienia z piratami — to znaczylo, ze ten
czlowiek nieczesto pracowatl.

— Tak? — zapytala bez wiekszego zainteresowania.

— Na redzie portu kotwiczy piracki zaglowiec z Agarow. Oczywiscie
w rejestrach figuruje jako handlowy statek dartanski.
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— Tak, wasza dostojnosc.

Arma miala stabe pojecie o morzu. U namiestniczki siedzgcej w portowym
miescie na pewno nie byla to zaleta. Zdajac sobie z tego sprawe, probowala
kiedys$ dowiedziec sie czegos$ o zegludze, statkach, przewozonych tadunkach...
Nic z tego. W calym zyciu nie trafila na co$ rownie... nieprzyswajalnego. Jakby
chciala sie zywi¢ kamieniami i drewnem. Liny nie mogly sie nazywac ,liny”,
to musialy by¢ wanty, faly i bom... bram... bumtarara. Dowiedziawszy sie, ile
jest rodzajow ozaglowania, dala sobie spokoj. Nikt normalny nie mogt tego
zapamietac, a co dopiero rozroznic.

- Rozpoznale$ ten okret i rozumiem, ze nie masz, panie, co do tego
zadnych watpliwosci?

— Wilasciwie statek, nie okret, jest nieuzbrojony - poprawil chyba
odruchowo i nigdy sie nie dowiedzial, jak wielka miala ochote przylozy¢ mu
w ghupi leb. - Ale jednak rzeczywiscie spelnia funkcje... nie wiem, jak to
okresli¢? Zaglowca lgcznikowego i przeznaczonego do specjalnych zadan.
Czesto plywa na nim dowddca calej floty agarskiej, chociaz oczywiscie nie
wtedy, gdy dowodzi jaka$ piracka eskadra. Czy mam watpliwosci? Nie, raczej
nie, wasza dostojnosc¢. Widzialem ten statek kiedys, dosy¢ dawno, jeszcze gdy
pracowalem dla Trybunalu Garry i Wysp. Ale to wyjatkowo udany zaglowiec,
bardzo piekna i szybka karawela. Takiej linii kadluba sie nie zapomina.

— Jestes, panie, zeglarzem?

Whrew pozorom wecale nie bylo to takie czeste. Przydzielani na poklady
okretow urzednicy nie musieli znac sie na morzu. I rzadko kiedy sie znali.

- Bylem za mlodu ciesla okretowym, a potem bosmanem tu i tam.

— Co z tym statkiem?

— Od weczoraj w porcie stoi 10dz, wyslana z tej karaweli, jej obsada
przesiaduje w niedalekiej knajpie. Mysle, ze tam mieszkaja. Wyglada, jakby
na co$ czekali. Nie taza po miescie, o nic nie wypytuja.

— Nie wiesz, czy kto$ z tego statku zszed! na lad? Oprocz tych marynarzy
z Yodzi, rzecz jasna.

— Nie wiem.

—Jakie sg procedury zatrzymania statku do kontroli?

— Bardzo proste, wasza dostojno$¢. Nawet kapitan mojego zaglowca moze,
na moje zadanie, skontrolowac kazda jednostke. Ale ten statek na pewno jest
legalny. JeSli spokojnie kotwiczy na redzie portu, w ktéorym stoja dwie
cesarskie eskadry, to jego dokumenty i cala reszta na pewno sa w porzadku.
Oficjalnie nalezy do handlowego przedsiebiorstwa z siedziba w Llapmie.
I wilasciciel tego przedsiebiorstwa na pewno bierze z Agaréw dosc zlota, by
potwierdzi¢, ze jest armatorem.

— A moze naprawde tak jest?

— Moze tak, wasza dostojnos¢. Jednak ten statek na pewno nalezal kiedys
do Agarow, a Agary to pirackie ksiestewko, ktorego cala sila opiera si¢ na
flocie. Nie uwazam, by ta flota naprawde pozbywala sie najlepszych



zaglowcow, sprzedajac je kupcom dartanskim. Agary nie sga biedne i raczej
zaglowce kupuja, niz sprzedaja.

Z glebokim namystem spogladata na szpakowatego mezczyzne.

— Dobrze ci na pokladzie, wasza godnosc? Jesli tak, to wracaj na swdj
statek. Ale jesli wolalbys spokojniejszga prace na ladzie, to wroc¢ tam tylko po
swoje rzeczy. Potrzebuje tutaj kogos, kto zna sie na sprawach morskich. Mam
Sledczego, ale on przede wszystkim sadzi, a potrzebny mi raczej doradca
1 ktos do specjalnych zadan. Kogo bede mogta postac tu albo tam.

—1to ma byc spokojniejsza praca, wasza dostojnosc?

UsSmiechnela sie.

— Tylko tak groznie brzmi. Odkad trzymam namiestnictwo Londu, nie
zdarzylo sie nic, co moglabym powierzy¢ komus takiemu. Ale moze kiedys sie
zdarzy.

— Jesli tak, wasza dostojnosc, to przeciez wiadomo, gdzie mnie szukac.

— O ile nie bedziesz gdzie§ na morzu. Nie wymagam odpowiedzi
natychmiast, przemysl sobie moja propozycje. Pobory gonczego na zaglowcu
strazy morskiej sg takie, a nie inne, i nie mozna podwyzszy¢ ich tylko
jednemu urzednikowi - dorzucila, przekladajac dokumenty przed soba na
znak, ze rozmowa skonczona. — Ale wysokos¢ poborow specjalnego doradcy
do spraw morskich zalezy tylko ode mnie.

- O... Dziekuje, wasza dostojnosc. Rzeczywiscie, chyba powinienem dobrze
sie zastanowic.

— Jeszcze jedno. Na jakim zaglowcu szukac cie, panie? Gdyby$ byl mi
potrzebny, zanim sie zastanowisz.

Wymienil nazwe.

- Dziekuje.

Zostala sama, jesli nie liczy¢ tkwiacego przy pulpicie pisarza. Powtdrzyla
mu nazwe zaglowca; wiedzial, gdzie zanotowac. Najpierw troche mysSlala,
potem znowu zaczela przerzucac pisma przed sobg. Zmarszczyla brwi na
widok nierozpieczetowanego listu. Kiedy przyszed}? Z samego rana?

— Ty to przyniostes?

Pisarz potwierdzil.

— Tak jak codziennie, wasza dostojnos$¢, wziglem z kancelarii gldwnej
wszystkie listy do waszej...

Machnela reka, wiec zamilk}.

List byl od Teweny. Arma ztamatla pieczec.

Jestem teraz w Gehu albo w Geh, nie moge dojs¢ z tym do tadu,
odmieniajq tu te nazwe albo nie, zalezy, z kim sie rozmawia - pisata jej
dawna przyjaciotka. — Zastanawiam sie, czy zaprosisz mnie do siebie?
Tylko raz bytam w Londzie, bardzo dawno temu.



,NO nie, lasico, tylko ciebie mi tutaj brakuje” — powiedziala w myslach
namiestniczka.

W Ciezkich Gorach Kobal i Kragdob, w Londzie za$ stara klamczucha,
kazda intryge widzaca na wylot. Arma wierzyla Tewenie, ale tylko tyle o ile.
Nie dalaby sztuki srebra za prawdziwe intencje przyjacioiki, ktora tak nagle
stesknila sie za nig. Hodowac sobie szpiega pod bokiem? A kto niby mogt
zareczy¢, ze nie o to wlasnie chodzito?

A jednak zaskakujacej propozycji Teweny nie dalo sie zby¢ byle czym.
Odmowa? Odmowa to bylo wypowiedzenie wojny Glormowi i Rbitowi.
Brzydula wilasnie przycisnela ja do muru. ,Wiec jak w koncu bedzie?” -
pytata. I tym razem Arma nie mogla juz wymigaé¢ sie od odpowiedzi. ,Nie
przyjezdzaj” znaczylo: ,Mam powody obawiac sie twojego przyjazdu”.

»,Och, ty przewrotna suko” — pomyslala namiestniczka, ale nie bylo w tej
mysli gniewu, raczej spokojna akceptacja. A czego niby mogla sie spodziewac?
Ze bedzie zwodzi¢ Tewene bez konica?

Czytala dalej. A bylo coraz ciekawie;j.

Z Geh raczej sie do Londu nie dostane. Akurat dzisiaj wyptywa statek,
wiec posytam list, ale sama nie wsiadam, bo nie wiem, czy mnie chcesz
w swoim miescie. Jednak co kilka dni ptynie stqd kurierski stateczek do
Rapy, a to najwiekszy port nad tym morzem, stamtqd dostane sie, gdzie
zechce. I tam mnie szukaj, Twojq odpowiedZ odbiore w kapitanacie portu.

Chyba ich, Armo, nie docenitySmy. Rozmawiatam z Glormem
i zaskoczyt mnie. Miatam go za duzego chiopca, ktory chce wroci¢ do
czasow dzieciristwa. Ale on tego nie chce. Wie, Ze to niemoZliwe. Jeszcze
zanim sie rozstalismy, powiedziat mi mniej wiecej cos takiego: ,,Tewo, kto
tu jest naiwny? Przeciez to tobie sie zdaje, Ze Grombelard mozna
odbudowac tylko w jeden sposob albo wcale. Ale czy ja musze po staremu
wydziera¢ komus okup albo zmuszac jakies miernoty do placenia
haraczu? Po co, dla ztota? Nie brakuje mi ztota, Teweno. A skoro nie jade
w GOry po zioto, to znaczy, ze moge wyprawiac tam cokolwiek”. To brzmi
groznie, Armo. W ustach Glorma brzmi to naprawde groZnie.

Arma uniosta spojrzenie i znowu sie zamyslita, marszczgc szerokie brwi.
Po chwili czytala dalej:

Wydawato mi sie dotqd, Ze wobec Twojego ,,nie” wszelkie ich zamiary
sq skazane na niepowodzenie. Teraz juz tak nie mysle. Przestraszytam sie
i pisze Ci o tym otwarcie. Mam dom, dzielnego syna i dwie wspaniate
corki. Nie chciatam brac udziatu w przedsiewzieciu skazanym na kleske,
ale tym bardziej nie chce wdac sie w jakqs zbodjeckq awanture. Wiecej:
prawdziwq wojne. Nie wiem, co zamierzajq Glorm i Rbit, ale zobaczytam,
co urzqdzili w Riksie. To nie dla mnie. Czy na koniec puszczq z dymem



Lond, dla zabawy? A dlaczegoz by nie, skoro obojetne im haracze
i okupy? Myslisz, ze jestes w Londzie bezpieczna? Jako eskorte w drodze
do Geh, Glorm przydzielit mi stu ludzi. Ot, tak sobie. Jest mi juz wszystko
jedno, jakq podejmiesz decyzje. Bez wzgledu na to, co postanowisz, ja sie
wycofuje. Skoro i tak juz wyjechatam z domu, to chetnie zobacze sie
z Tobg, moze po raz ostatni, kto wie, bo nie robimy sie coraz mtodsze.
Z Rapy tatwo o statek do Londu. Ale jesli myslisz, ze wybieram sie na
przeszpiegi, to napisz mi o tym. Nasze listy pozostanq miedzy nami,
pozegnatam sie juz z Glormem i nie sqdze, bym go jeszcze kiedykolwiek
zobaczyta. Nie zamierzam tez o niczym mu donosic.

Brzmialo to szczerze. Ale u Teweny wszystko brzmiato szczerze.

Arma nie miala pojecia, co powinna sadzi¢ o tym piSmie. Naprawde nic
wiecej tam nie bylo. Jeszcze jaka$s portowa anegdotka, bo takie blahe
zakonczenie listu bylo dla Teweny naturalne, nalezalo do dobrego tonu.

Przeczytala list po raz drugi, przygladajac sie kazdemu stowu. Wszystko,
co mowita badz pisala Tewena, nalezalo, na wszelki wypadek, uwazac za
wierutne lgarstwo. Lecz Tewena wiedziala, Ze przyjacidtka tak wiasnie mysli.
Musialo by¢ tam jakie$ drugie dno. Trzecie i czwarte... Przemilczenie na
klamstwie, oszustwo na podstepie, wszystko za$ oparte na poéiprawdach.

Arma mys$lala i myslala. Ale juz wiedziala, ze z listem Teweny nie wygra.
Wolno jej bylo odpowiedzie¢ tak lub owak albo nie odpowiedzie¢ wecale.
Kazda decyzja mogla byC¢ trafna albo nie. Losowala - niczym siedzaca
w skrzynce morska $winka, wyciggajaca pyszczkiem sposréd widrow
woskowe galki oznaczajgce fanty.

Niepodobna bylo bawi¢ sie w ten sposéb. Arma nie przepadala za
wojskowym jezykiem, ale teraz pordwnanie nasuwalo sie samo: byla jak
dowodca oblezonej twierdzy, ktorej mury zaatakowano z kilku stron
jednocze$nie. Na jaki odcinek nalezalo rzuci¢ odwody? Na redzie piracki
statek z Agarow (przypadek?); w samym mieScie trup wywiadowcy
sledzacego jakas dziwna pare z Agarow (tez przypadek?); w gdrach
Smiertelnie niebezpieczny wojownik, ktory wcale nie zamierzal, o ile wierzy¢
Tewenie, odbudowywac swych ukrytych wplywow, nie chodzito mu o jakies
podziemne imperium, zamierzal raczej poszale¢ z mieczem w garsci na czele
setek zbirow. I towarzyszacy mu kot, ktory dotad nawet nie dal jej znac, ze
zyje (dlaczego?), a by¢ moze siedzial tutaj, na jakiejs ulicy Londu. Z zamiarem
przyjscia do niej w nocy i wymruczenia: ,Armo, przyszedlem po twa przyjazn
albo po to, by natychmiast ukrdci¢ twoja wrogos¢. Kim jesteSmy, przyjacioimi
czy wrogami, powiedz?”.

— Goniec! - zawolala w strone drzwi.

Mala klapka przy progu odchylila sie na moment, przepuszczajac szarego
kota. Usiad! przy drzwiach, obojetnie gapigc sie tu i tam. Wymienila imie
czlowieka, ktoremu nalezalo przekaza¢ polecenie. Byl to dowddca
dzialajacych na zlecenie Trybunalu mordercow; oficjalnie takich oddzialow



w ogole nie bylo.. Kocur, wydawalo sie, wcale jej nie stuchal, wodzac
wzrokiem za mucha pod sufitem. Nie zwracajac na to uwagi, podala nazwe
okretu strazy morskiej, na ktorym siedzial szpakowaty gonczy.

— Ten czlowiek wskaze tawerne, w ktorej mieszkajg marynarze z pewnego
okretu. Jednego z nich chce miec tutaj, Zzywego. Jeszcze tej nocy.

Kocur poszed}, nie zdradzajac, ze w ogdle potrafi mowic.

Kontrola podejrzanego statku nie mogla niczego wyjasnic. Trudno tez byto
zatrzymac bez zadnych podstaw marynarza z obsady }odzi. I to marynarza
pltywajacego pod dartanska banderga. Arma wsciekla sie nagle, pomys$lawszy
o glupiej dartanskiej sekutnicy, ktéra umyslita sobie postawic¢ na glowie caly
porzadek Swiata. Krélowa Dartanu, patrzcie ja! Byle przybleda stamtad by}
teraz nietykalny i nieosiggalny, otoczony opieka wilasnej monarchini, ktéra
jako jedyna miala przywilej wymierzenia mu sprawiedliwosci, na prosbe
urzednikow Wiecznego Cesarstwa, lub scedowania tego na imperialne sady.
Mogta to uczyni¢ albo nie, Trybunal za$ mdg} takiego pocatowac... gdzies.
Bezpodstawne zatrzymanie statku nalezgcego do armatora z Dartanu?
Przyjelaby kazdy zaklad, ze czuwal nad nim dartanski Zwigzek Portow
Wschodnich, kupiecka gildia trzesaca morskim handlem w Szererze - do
Zwigzku nalezal nawet Lond, bo zloto i srebro nie uznawalo granic ani
politycznych podzialdéw. Arma wyobrazila sobie jej cesarska wysokosc
Werene, gdy dowiaduje sie o takim, wymarzonym przez Rollayne, incydencie,
sprowokowanym przez kogo? — przez jej zaufang namiestniczke. Zatrzymanie
jakiego$ marynarza? To samo. Trzeba by najpierw spreparowac jakies$
zarzuty, przedstawic falszywych swiadkow. Nie ma mowy.

Ale znikniecie?... W portowych zaulkach kazdemu, ku ubolewaniu
namiestniczki Londu, mogla przytrafi¢ sie zla przygoda. Nikt nie musial
wiedzieé, ze zakluty nozem przez jakich$ szubrawcow majtek goscil wczesniej
w piwnicach Trybunatu.

Przejrzala liste meldunkéw 1 donosow. Jeden zwrdcil jej uwage.
Codziennie dostarczano taka liste, zawierajaca zwiezly, jak najbardziej
skréocony opis wszelkich doniesien z dnia poprzedniego. Tres¢ jednego
meldunku przedstawiono jako: Morderstwo w bialy dzienn dokonane przez
jednooka kobiete. Przeklela sie w duchu, bo wszystko tego ranka rozlozyla
sobie na raty. Nie najlepiej to Swiadczylo o metodzie pracy.

Dyzurny goniec poszed} wypelni¢ zadanie, przywolala wiec pisarza.

— Dostarcz mi pelny raport o tym wydarzeniu. — Pokazala palcem.

— Tak, wasza dostojnos¢.

— Migiem.

WKkrotce znala szczegoly.

I zn6w miala o czym rozmyslac.

ooo



Wieczorem byla umdéwiona na rozmowe z Ksieciem Przedstawicielem.

Zwalily jej sie na glowe tak liczne klopoty, ze nie mogla sie doczekac, kiedy
wreszcie nadejdzie wieczor. Chcialaby jak najszybciej stawi¢ sie w palacu,
zalatwic¢ wszystkie sprawy Askeneza i nareszcie mie¢ czas dla siebie. Czas!
W ogole nie miala czasu, a tu jeszcze ta wieczorna rozmowa.

Mniej wiecej od potudnia dwie zreczne dziewczyny do postug zaplataly jej
dziesiatki cieniutkich warkoczykow. Wiosy gladko sptywaly z glowy (o ile bylto
to mozliwe przy ich sklonnosci do zwijania sie w pierscionki) i dopiero na
wysokosci ramion przechodzily w warkoczyki, ktore z kolei krzyzowaly sie ze
sobg, tworzac rodzaj sieci. Dziewczyny mozolnie przewlekaly je przez
lakierowane na czerwono, drewniane koraliki. Kedzierzawe wlosy
namiestniczki, obcigzone tymi koralikami, prostowaly sie i owa sie¢
z warkoczykow wygladala nadzwyczaj dobrze, okrywajagc ramiona i potl
plecow.

Cieplobrazowa suknia z drobnymi czarnymi dodatkami by}a chyba troche
za odwazna dla kogos, kto piastowal tak wysoki i powazny urzad, ale
armektanskie obyczaje nie byly w tej materii szczegdlnie surowe. Pietnowano
raczej niepotrzebny zbytek. Lecz ta suknia, cho¢ Swietnie uszyta, byla wcale
skromna. Namiestniczka Arma nie wygladala na swoje lata (przeciez miala
pieniadze; wygladac brzydko i staro, gdy mozna o siebie zadba¢ — no, do tego
potrzebna byla naprawde szczegolna nieche¢ matki natury), piersi
prezentowaly sie wystarczajaco dobrze, by pokaza¢ w dekolcie ich ciasno
zwarte potkule. Takze uda i lydki Smialo mogly wygladac¢ przez rozciecia
w spodnicy; nie miala sie czego wstydzi¢. Tym bardziej, ze gdy szlo o linie
nog, mocno podwyzszone z tytu koturny potrafily sprawic istne cuda.

Odzwierny zaanonsowal jakiego$ urzednika. Zniecierpliwila sie. Kogo
znowu przyniosto do jej prywatnych pokoi?

— Jestem zajeta — powiedziala, nie poruszajac glowa, bo moglaby zepsuc
prace dziewczyn przy wlosach. — Potem przyjde do kancelarii.

Odzwierny odszed}, ale zaraz wrdcil.

—Jego godnos¢ pyta, kiedy wasza dostojnos$¢ bedzie w kancelarii.

— Nie wiem kiedy! — Parsknela, spogladajac z ukosa, bo wcigz nie mogta
poruszy¢ glowa. — Jak przyjde, to bede.

Shluga wyszedl. Arma spod oka patrzyla w zwierciadlo.

—Jakie kolczyki? — zapytala.

— Rubiny w zlocie, wasza dostojnos¢ — natychmiast odpowiedziala jedna
z dziewczyn; widac juz o tym myslala.

— Nie za bogato?

— Te male, wasza dostojnosc.

- Polkola?

— Tak mys$le, wasza dostojnosc.

Namiestniczka powolutku przekrecita troche glowe, zeby lepiej zobaczyc
platek ucha i wyobrazi¢ sobie zwisajacy kolczyk.

— Chyba masz racje — przyznala.



Do pokoju weszla Lenea.

— Gdzie biegasz? Zawsze gdy jeste$ potrzebna, to cie nie ma.

— Wasza dostojnosé¢, zlecitas mi nadzor nad ksiegg rachunkowa. Siedzialam
nad tym juz wczoraj i przedwczoraj — przypomniata Perla. — Musialam
porozmawiac z intendentem.

— Dlaczego z intendentem?

— Bo jestes$ okradana.

Arma wytrzeszczyla oczy do swego odbicia w lustrze.

— Co ty opowiadasz?

— Ze rachunki sie nie zgadzaja. Zaplacila$ dwa razy za cale mndstwo
rzeczy. Chociazby za obicia.

— Obicia byly zlej jakoS$ci, wkrotce zlapig oszusta, ktory mi je sprzedat i...

- Obicia byly dobrej jakosci, nie zostaly wyrzucone, a oszust nigdzie nie
uciek}l, nazywa sie teraz inaczej. I sprzedal ci obicia po raz drugi. Te same.

Arma naprawde meznie powstrzymaia sie przed wstaniem z krzesta.

— Skad to wiesz?

— Skoro powierzylas mi nadzor nad swoimi prywatnymi finansami, to
wszczelam wlasne male Sledztwo. To i owo potrafie, bo choé jestem juz
niemloda i zbrzydlam, to jednak kosztowalam bardzo stono nie tylko dla
urody. Wszystko, co potrafi Perla Domu, twoja ruda starucha nadal nosi
w glowie.

— Alez jeste$ nudna i ztoSliwa. Jak liczne sg te naduzycia?

— Bezczelne oszustwa — poprawila Perla. — Bardzo liczne. Tak liczne, ze
przysziam po nakaz zatrzymania twojego buchaltera, bo intendenta juz chyba
nie zatrzymasz. Uciekk

— Uciek!? Dala$ mu uciec?

- Mialam zlapac i trzymac? Uciekal bardzo szybko, ja tak predko nie
biegam.

- Wyslij moich gwardzistow po tego drugiego... Sukinsyn! — powiedziala
namiestniczka. - Duzo stracitam?

—Jeszcze nie wiem dokladnie. Ale sumy ida w tysiace.

Arma potrafila rozstac¢ sie z pieniedzmi, ale nie tak ghupio. Uslyszawszy
o tysigcach, zapomniala na chwile, Ze jest najbogatsza kobietg
w Grombelardzie. Wrzasnela.

— Al Tysigce?!

—Jakies trzy, cztery.

Zrujnowana namiestniczka wrzasnela raz jeszcze, bo bylo zupeinie jasne,
Ze W ten sposob nigdy nic nie zaoszczedzi. Imperium bylo coraz biedniejsze.
Jak miala zarobi¢ na zycie?

Zamyslila sie. Po chwili przyszed! jej do glowy pewien pomyst... nawet
dwa. Dziure w finansach dalo sie zalataC. Moze potrzebny byl jeszcze jeden
donos w sprawie prowiantu strazy morskiej...? Dostawca pewnie nie mial
ochoty na kolejng kontrole, chocby nawet ta kontrola niczego nie miala
wykazac. Na ile mogl szacowacC swoj Swiety spokdj? Ale o tym nie mogla



mowic¢ z Leneg, bo Lenea zbyt dobrze stuzyla kiedyS Werenie. Bylo malo
prawdopodobne, by niewolnica z certyfikatem Perly doniosta na swoja pania,
mimo to Arma wiedziala, Ze przezornos$¢ poptaca. Werena raczej nie powinna
wiedzie¢, jaki jest prawdziwy majatek Pierwszej Namiestniczki Trybunatu
w Londzie ani skad sie wzial - i nie warto bylo kusi¢ losu. Rudowtlosa Perla
kontrolowala tylko jej jawne dochody. Niejawnymi Arma zajmowala sie sama.

— Bierz gwardziste i juz cie tu nie ma.

Lenea wyszia.

Przez reszte dnia, az do wieczora, namiestniczka przymierzala kolejne
suknie, by upewnic sie, czy brazowo-czarna rzeczywiscie wyglada najlepie;.
W trakcie tego myslala, jak wyrownac¢ ubytek czterech tysiecy sztuk zlota oraz
jakie zarzuty postawi¢ nieuczciwemu finansiscie, zeby mogt powedrowac na
stryczek. Gdzie§ w dokumentach miala niewyjasnione zabodjstwo sprzed
dwoch albo trzech tygodni. Ten trup to mogt by¢ wspolnik nieuczciwego
buchaltera; wspolnik, ktéry wystawil go do wiatru i zostal przez kamrata
zgladzony. Swiadek? Miala go, drobnego oszusta podatkowego, ktérego nie
ukarata, bo mogl sie do czegos przydac... Na przyklad wlasnie jako swiadek
zabojstwa.

Idac do patacu Ksiecia Przedstawiciela, jej dostojno$¢ Arma wiedziala juz,
jak odzyska swoje pienigdze. A przynajmniej jakas ich czes¢.
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aklopotany i wyraznie strapiony Askenez zrazu nie

mowil o niczym innym, jak tylko o rychlym
przybyciu malzonki. Bylo zupelnie jasne, ze w ogole do
niej nie teskni. Nie wiadomo, ktéry to juz raz Arma
pomyslala, ze ten biedny, prostoduszny chlopiec zostal
bez reszty wydany na lup sprytniejszych od niego
doradcow, urzednikdw 1 dworakow. Jakie szanse
w starciu z przebieglymi naciggaczami mial kto$, kto
w ogole nie potrafit skrywac¢ swoich mysli i uczuc¢? Nieoczekiwanie
przypomniata sobie glupstwa opowiadane rano przez Lenee i popadia
w rozdraznienie.

— Wasza wysoko$¢ — powiedziala szorstko — twoje problemy malzenskie nie
sq moimi problemami. Nawet nie wypada mi stuchac tego, co opowiadasz.

Rozmawiali jak zwykle bez Swiadkow. Arma juz po pierwszej rozmowie
przekonala sie, ze Ksigze Przedstawiciel potrafi powsciggnac¢ dume i czasem
nawet przyznac¢ sie do niewiedzy, jesSli nie zgola bezradnosci. Lecz tylko
w cztery oczy. Na zewnatrz, wobec wszystkich, pragnat uchodzic¢ za zelaznego
wladce, bo w ten sposob bronit sie przed falszywymi przyjaciéimi. Obiecala
sobie, ze juz wkroétce uczyni zen prawdziwego krola Drugiej Prowincji, ktory
wskaze owym ,przyjaciolom” wlasciwe dla nich miejsce. Byl pojetny i otwarty
na nauke. Na razie pozwalala, by podsuniete przez nig pomysty i sposoby
wcielal w zycie jako wiasne. Czynit to.

Zamilk}l, nieprzyjemnie uderzony jej zgryzliwym tonem. Ale zaraz podjat
spacer po komnacie.

— Jestes, wasza dostojnos¢, jedyng moja ostoja w tym patacu — wyznal
nieoczekiwanie, zatrzymujac sie przy swym wysokim krzesle. — Data$ mi cos,
czego nie oczekiwalem: szczerosc. Prawie zapomniatem, co to jest. Mam dos$¢
tych, ktorzy stale usituja mi schlebiad, a za plecami $mieja sie, gdy zbtadze. Bo
czasem bladze. Ale ktdz nie bladzi? Cecha prawdziwego wladcy jest zmienic
zdanie i przyznac sie do pomyiki, gdy zachodzi taka potrzeba.

Byly to jej wlasne slowa, wypowiedziane przed kilkoma dniami. Lekko
pordozowiala na policzkach i skinela glowg. Przespacerowala sie do okna
1z powrotem.

— Czy moje polecenie dotyczace zabezpieczenia portu zostalo wykonane? —
zapytal. — Polecilem komendantom strazy morskiej i legii, by uzgodnili
wspoldziatanie z Trybunalem. Zostalo to wykonane?

Uczynila drobny gest o niejasnym znaczeniu.




— Zostanie, wasza wysokos$¢. Wydatam odpowiednie rozkazy - sklamala —
a reszta nalezy do wojska.

Nie kry} zadowolenia.

— Ale dzisiaj to ty masz do mnie jaka$ sprawe, pani — przypomnial po
chwili milczenia. — Stucham. Na pewno zechce ci pomac.

Usmiechnela sie i lekko przekrzywita glowe.

— 0j, wasza wysokosC... Z takimi zapewnieniami nigdy nie nalezy sie
Spieszyc¢. A jesli mam nie sprawe, a prosbe? I jesli jest to prosba niemozliwa
do speinienia?

— Znam cie juz na tyle, ze jestem spokojny - rzekl porywczo. - Ufam ci,
pani.

Rozbroit ja i niemal rozczulil.

— Niemadre ksigzatko.. — szepnela niestyszalnie, ale dostrzegl jej
spojrzenie i poruszenie ust. Pytajaco uniost brwi. — Bede potrzebowala bardzo
specjalnego oddzialu, wasza wysokos¢ — powiedziala juz glosno. — Tajnych
zolnierzy, bez mundurowych tunik i wojskowego rynsztunku.

— Po co? A przede wszystkim nie chce mi sie wierzyc, zeby Trybunatl nie
mial nikogo takiego.

- Kiedy nie ma. Gdybym musiala zleci¢, na przyklad, usuniecie kogos, kogo
inaczej pozby¢ sie nie mozna, to tak. Mysle, ze znalazlabym jakiego$
szubrawca, gotowego podjac¢ sie zadania za pienigdze. - W rzeczywistosci
czterech takich szubrawcow czekalo na kazde jej skinienie, dopiero co
wyslala do nich gonca ze zleceniem. — Ale chodzi o co§ innego, wasza
wysokos¢. Potrzebny mi oddzial z prawdziwego zdarzenia, ktéry mozna by
postac¢ gdziekolwiek. Na przykiad w Ciezkie Gory. Zwykly wojskowy oddzial
przepadnie tam natychmiast, ale grupa doswiadczonych zolnierzy,
przebranych za rozbdjnikéw, madrze dowodzonych, to juz co innego. Przez
jakis czas moga dzialac.

— Taki oddzial latwo chyba wystawic, ale ciggle nie wiem, o co wlasciwie
prosisz. Po co maja tam i$¢? Zdaje sie, ze w Ciezkich Gdrach nie ma juz nic, co
mogloby nas zajmowac?

Podeszia troche blizej. Pachniala wanilig.

— Ten oddzial musi dziala¢ zarowno w porozumieniu z Trybunalem, jak
1 wojskiem. Musi w nim byc¢ kto$, kogo w razie czego rozpoznaja zoinierze,
i ktos, z kim bedg mogli porozumie¢ sie¢ moi wywiadowcy w Gorach.

— Trybunal wcigz ma w Gorach wywiadowcow?

Znowu sie usmiechnela. Ale nie powiedziala, jak wielu lapserdakow zyje
sobie wygodnie na koszt Wiecznego Cesarstwa. Inna sprawa, ze polowa tych
ludzi najprawdopodobniej nie miala zadnej wartosci. Pienigdze brali chetnie,
dopoki niewiele od nich zadano. Ale na pewno byli gotowi zdradzi¢ z lada
jakiego powodu.

— Kogo$ tam ma - przyznatla leniwie. — Ale nie ma zbrojnych oddziatow.

- Jak mialby wygladac ten oddzial? I komu mialby podlegac?



— Dowddcy legii i Namiestniczce Trybunalu. Proponuje peing wspdlprace.
To troszke... niezgodne z intencjami Kirlanu - przyznala. — Taki oddzial
wyglada troche na orezne ramie Trybunatu, skoro bedzie wykonywac
zadania zlecone przez namiestniczke. A wszystko przeciez jest urzadzone tak,
by Trybunat i wojsko stale rywalizowatly 1 byly od siebie zalezne.

— Dlaczego tak?

Teraz miala tlumaczy¢ rzeczy oczywiste. Komu? Wladcy prowingji
Cesarskiemu Przedstawicielowi, ktéry reprezentowal tu Kirlan. Miala mu
tlumaczy¢, czego chce stolica.

Westchnela i wytlumaczyla.

— Ale teraz, gdy nie mamy zadnej kontroli nad Gorami — konczyla - taki
oddzial jest niezbedny. Doszly mnie stuchy, ze w porzuconych gorskich
miastach cos sie zaczyna dziac.

— A co takiego?

Przedstawiciel nie przejawial wiekszego zainteresowania porzuconymi
gorskimi miastami. Nawet on mial pojecie, Ze bez wystawienia silnej
1 sprawnej armii nie ma mowy o przywroceniu tam kontroli, wskrzeszeniu
rzemiosta i handlu. Na razie obchodzil go tylko Lond.

- Nie wiem dokladnie i wlasnie chce to sprawdzi¢, wasza wysokosc.
Tworzace sie w Ciezkich Gorach bandy schodza czasem do Niskiego
Grombelardu i atakuja pogranicza Armektu i Dartanu. Ale rownie dobrze
moga zejs$¢ do Londu.

— Chyba zartujesz, pani? Lond to stolica prowincji, a takze okregu
wojskowego. Jaka banda zapusci sie do miasta z tak silnym garnizonem?

— Rzeczywiscie, mamy silne placowki na przedmiesciach, a rozbdjnicy nie
kwapia sie do otwartych bitew z legionistami — przyznala. - Wszystko jednak
moze sie zmieni¢. Trzeba wiedzie¢, o czym wiatr szumi w gorach - uzyla
starego grombelardzkiego powiedzonka.

Zastanowit sie.

— To chyba nie jest zbyt kosztowne przedsiewziecie. Ilu ludzi mialby liczyc
ten oddzial?

— Kilkunastu, najwyzej dwudziestu.

— I co oni moga wskadrac?

- To zalezy. Moga chociazby zgladzi¢ herszta, ktory zacznie skupia¢ wokat
siebie zbyt wielu pomniejszych dowddcow.

— Przeciez przyplaca to zyciem.

— No, to trudno. A niby za co biorg pienigdze?

— Wasza dostojnosc, jestes...

Urwal.

- Zimnga grombelardzka zmija, ksigze — dokonczyla obojetnie. — A niby za
co biore pieniadze?

Po namysle usmiechnal sie. Z sakiewki przy pasie wyjat mala pieczec
ksigzeca.

— Kancelaryjna chyba nie bedzie potrzebna?... Podyktuj mi pismo, pani.



Usiadl przy stole. Stanela mu za plecami, zagladajac przez ramie, gdy pisat.

»Polecam... niezwlocznie powola¢ specjalny oddzial wojskowy...

podlegajacy  komendantowi Legii  Grombelardzkiej... 1  Pierwszej
Namiestniczce Trybunatu Imperialnego w Londzie”.

—To wszystko?

— Tak. Szczegoly uzgodnie z komendantem. Nie bedzie zadnych
problemow, zawsze dobrze nam sie wspolpracowalo.

— Cieszy mnie to. OczywiScie zycze sobie by¢ powiadomiony o kazdym
przedsiewzieciu, w ktorym ten oddzial weZmie udzial.

— Nie uzyje go do niczego bez porozumienia z wasza wysokoscia.

Posypal pismo piaskiem, strzasnal. Wstat od stotu.

— Tu jest twoje pismo, pani. Ale... co$ za co$ — powiedzial jakby troche
niepewnie i odniosta wrazenie, zZe miat ochote rozejrzec sie dokota. - Mowisz
wiec, Ze port jest bezpieczny i moga tam zawingc statki z Armektu?

— Tak. — Juz prawie zapomniala o tej niebotycznej bzdurze.

— Wiec pojutrze bedzie tu ksiezna, moja zona. Ja wiem, wasza dostojnosc,
Ze nic cie to nie obchodzi...

Ciagle nie wiedziala, czego od niej chce.

— Nikt sie nie dowie, to tylko...

Krazac wokol, zblizyl sie nagle i nim zdazyla zareagowac, od tyhlu
pocalowal ja w odsloniete ramie, w miejscu gdzie graniczylo z szyja.
Krzyknela oburzona, odwrdcita sie ku niemu i cofnela dwa kroki.
Poczerwienialy na twarzy Askenez odskoczyl w drugg strone.

- Dziekuje, pani — powiedzial predko. — To tylko podziekowanie, chcialem
podziekowac ci, Ze...

Rozgniewana, patrzyla wyczekujaco.

— Ze jeste$ — dokoriczyl. - Za zaufanie.. Tu jest twoje pismo, wasza
dostojnos¢ — ciagnal nerwowo, wyciagajac przed siebie reke. — Wez je, prosze.

Namiestniczka, wciagz oszolomiona 1 zazenowana, jednoczes$nie
z najwyzszym trudem Kkryla rozbawienie, a zarazem czula naplyw glebokiej
tkliwosci dla tego nieSmialego i niezrecznego, a nawet wrecz niezdarnego
mezczyzny, ktory pod maska despoty kryt oblicze chlopca, gotowego ukrasc
kobiecie calusa i uciec. Mdglby pewnie podgladac przez szparke kapiacg sie
kuzynke albo siostre. Czy, przed laty, rzeczywiscie podgladal?...
Nieoczekiwanie Armie przypomnial sie Raner, mlodszy brat, ktérego stracila.
Srogi wojownik, takze bedacy jednoczes$nie chlopcem. Ale to bylo smutne
wspomnienie.

Askenez wcigz sie zastanial trzymanym w reku pismem. Przygryzia lekko
warge.

— Wasza wysokos¢ — powiedziala — wezme to pismo i lepiej, zeby naprawde
nikt sie nie dowiedzial o tym, co tu zaszlo.. Dla mnie to niezreczne, a dla
ciebie nawet gorzej. Kompromitujace.

Przytaknagl, ale chyba zupelnie bezmyslnie. Odetchngl, gdy sie
usmiechneta.



— No, no, wasza wysokos¢ — rzucila jeszcze. — Przyznam... Nie, niczego nie
przyznam. Chyba powinnam juz isc.

Ruszyla ku drzwiom.

— Wasza dostojnosc, czy jutro...? — zapytal pospiesznie.

Nie zatrzymatla sie i nie odwrdcila, ale wyczul w jej glosie lekki usmiech:

— Przyjde zdac sprawe z uzgodnien, jakie poczynie z komendantem.

To rzeklszy, zniknela za drzwiami.

Przedstawiciel patrzyl na ich skrzydia i patrzyl, jakby oczekiwal, ze
otworza sie znowu. Gdy to nie nastgpilo, westchnal gleboko, wrdcit do stotu
1 drewniang paleczka uderzyl w srebrny gong. Wysoki dzwiek na diugo
zawist w powietrzu. Nim przebrzmial, do komnaty wkroczyl, korzystajac
z bocznych drzwi, wysoki 1 dobrze zbudowany stuga. Nie patrzac nan, ksigze
kazal wezwac jednego ze swych doradcow. Przetar} twarz dlonmi i siedzial,
nic nie robiac.

Nie trwalo to dtugo. Na widok wchodzgcego do komnaty mezczyzny, ktory
przede wszystkim byl jego kuzynem i przyjacielem, doradca zas dopiero
w drugim rzedzie, Askenez machnal reka i bez stowa pokazatl krzesto.

— MieliSmy racje — powiedzial. - Ona ma mnie za dziecko. I mialem dobry
pomyst z tym portem. Port jest bezpieczny, co ty na to?

Pomyst z portem nie byl pomystem ksiecia. Przywlaszczyl go sobie, jak
wszystko. Ale doradca nie zareagowal.

— Potraktowala to powaznie?

— Nie o to chodzi, jak potraktowala, tylko o to, ze nie powiedziala ani
slowa. Udawala, ze wszystko jest w porzadku. Myslisz, ze naprawde wydala
jakie$ rozkazy? Jakie? Sledzenia podejrzanych ludzi na przystani?

— Oczywiscie, ze nie.

- Kazalem jej wystawi¢ oddziat do uzycia w gorach. Podobno co$ sie tam
dzieje.

- Tak mowig, kraza jakies stare legendy. I co ona na to? Na ten oddzial?

Z oddzialem na pewno bylo tak jak z portem... Rozmawiajacy z Askenezem
mezczyzna nie byt glupcem, a co wiecej, wybornie znal kuzyna. Mdgltby
przyja¢ zaklad, ze za sformowaniem tego oddzialu stala namiestniczka,
a Przedstawiciel tylko przyjal jej pomyst i swa zgode oglosit az ,rozkazem”.
Jego wysokos¢ byt dos¢ sprawnym, ale malym intrygantem, potrafit dobrze
odgrywac rozne rolki, kobiety zas zywily do niego dziwna stabos$¢, co nauczyt
sie wykorzystywacé. Poza tym jednak niewiele mial talentow. A juz na pewno
nie mogt wpasc na co$ takiego, jak powolanie oddziatu do specjalnych zadan.
Nawet nie wiedzial, czy tak wolno.

— Zgodzila sie, co miala do gadania? A zreszta.. Pamietaj, kuzynie, ze
rozkazy wydaje sie mezczyznom. — Unidst palec i pokiwal glowa. — Moze
jeszcze mlodym i pieknym kobietom. Ale te wszystkie przekwitle roze, o ile
w ogole nimi byly.. Chca z powrotem mie¢ dzieci, wiec nie warto nimi
rzadzi¢, bo lepiej sie oddac pod opieke. Juz mi sie troche znudzilo — przyznal
nieoczekiwanie. — Gdy mialem szesnascie lat czy nawet dwadziescia, to bylo



co innego. Ale teraz juz mi sie przejadly te wszystkie ciotki-kochanki. Ile razy
mozna czerwienic si¢ na zamowienie i udawac prawiczka? A ta tutaj nie dos¢,
Ze stara, to brzydka.

Co$ mu sie nagle przypomnialo.

— Czekaj... Twoja piekna kuzynka, a moja malzonka bedzie tutaj pojutrze,
czy tak? Kaz przenies¢ jej sypialnie pietro wyzej i wytlumacz krotko, o co
chodzi. Przez pare dni bede ostentacyjnie jej unikatl i niech ona robi tak samo,
wszyscy tutaj powinni zobaczy¢, ze nawet przez chwile nie jesteSmy ze soba
sam na sam. Bedziemy sie spotykac¢ tylko przy positkach. Za to ty stale
bedziesz towarzyszyl jej wysokosci. Ale bez przesady - ostrzegl, znowu
unoszac palec. — Czasem mam wrazenie, ze kuzynka nazbyt ci sie podoba.

— Jej wysoko$¢ kazdemu sie podoba - odpart doradca, troche jednak
zmieszany; Przedstawiciel rzadko, ale czasem jednak trafial w sedno. — Zdaje
sie, ze cos wymyslite$? Powiesz mi?

— Nie, niczego nowego nie wymyslitem — zaprzeczyt Askenez. — Chce tylko
przyspieszyc¢ bieg spraw. Jesli wszystko sie dobrze ulozy, to wystarczy pare
dni i caly Lond bedzie wiedzial, Ze Namiestniczka Sedziego Trybunatu, ktora
powinna patrze¢ na rece Przedstawicielowi, wygniata mu przeScieradia.
Przyci$niety do muru, przyznam sie, a skoro zona mi wybaczy, to nie bedzie
wielkiego skandalu. Jak myslisz, kogo odwolta Kirlan? No, wlasnie. Wszystko
jedno, kto przyjdzie na jej miejsce, bedzie mial przynajmniej te zalete, ze
nikogo tu nie zna i nic o niczym nie wie. Zaraz sobie poradze z kims$ takim.



ROZDZIAL 15

ieobecny duchem Tamenath bladzil po labiryntach

liczb, symboli i wzoréw. Zywil sie matematyka,
a wyproéznial jakas poknocong filozofig. Ridareta, znajaca
olbrzyma od lat, wiedziala o nim jednak sporo wiecej, niz
przypuszczal. Czasem mys$lala o tym, co moéwil Jak
ostatnio, gdy przyznal sie¢ przed nig i Ogenem do
~ nieudanego zycia. Byl to kto$§, kto roztrwonil sto
kilkanascie lat: ni to awanturnik, ni zolnierz, ni badacz
Szerni. Chc1a} by¢ wszystkim, by} nikim, niczego nie osiggnal. Ojciec bez syna;
przyjaciel bez kompanow... Dobroduszny, lecz zgorzknialy stary kaleka,
kryjacy te gorycz przed Swiatem. I oto teraz, moze na samym progu smierci,
pokazano mu co$, co zadziwi¢ moglo kazdego, co uczyni¢ moglo jego imie
nieSmiertelnym. Nie byl to jaki§ zagubiony w Ciezkich Gdrach mit
pogrzebanego zywcem Straznika, namiastka celu i sensu zycia. Ridareta
Swietnie rozumiala, ze gotow jest posilac sie cyframi.

— Zostaw to, ojcze — powiedziala wcale cieplo, jak na nig, stajac w drzwiach
izdebki, za plecami $leczacego przy stole medrca. — Musimy porozmawiac.

—Za chwile.

— Nie, teraz. Przespalam poltorej doby i dopiero przed chwila sie
dowiedzialam, ze dzisiaj to nie jest ,,dzisiaj”, tylko ,jutro”, a moje ,dzisiaj” to
bylo wczoraj. - Po mistrzowsku umiala zagmatwaé sprawe, ale i tak nie
stuchal. — Zostaw to, powiedzialam, albo...

— Za chwile — powto6rzyl z naciskiem.

— Za chwile to bedziesz mnie szukal gdzie$ na mies$cie albo w gorach, albo
na morzu. Wiasnie wychodze.

Zmusila go, by sie obejrzal.

— Dokad?

— Mozesz o tym ze mng porozmawiac albo siedzie¢ tu dalej. Musze wziac
jeszcze pare rzeczy. — Pokazala kciukiem gdzie$ za siebie, ale chodzilo jej
chyba o pokdj, w ktérym mieszkala.

— Zaczekaj, zaraz ide.

Nie czekala, wyszla.

WKkroczy} do pokoju zaraz za nig.

— Co znowu wyprawiasz? — zapytal surowo. — Dokad sie wybierasz?

— No, chyba do domu. Co tu jeszcze mamy do roboty? Wez te swoje zapiski
i chodz ze mng, bedziesz sobie liczyl na pokladzie statku, a potem na Agarach.
Chcesz dalej szuka¢ swojego Straznika Praw Calosci?




—Jeszcze nie wiem.

— Nie chcesz i nie bedziesz go szukal — zdecydowala.

- Dlatego, pieknotko, ze tak powiedziatas?

— Nie. Dlatego ze masz robote. — Pokazala palcem w strone izby, gdzie na
stole pozostaly dziesigtki pogryzmolonych kart. — Duzo roboty i bardzo malo
czasu. Nie wiadomo, jak malo, ale na pewno za malo. Jesli chcesz osiagnac
w zyciu cokolwiek, to musisz popracowac jeszcze troche nad tymi wzorami,
ktore ci napisalam. Tak przynajmniej mowiles: ze chcesz co$ osiggnac
1 musisz popracowac. Zamiast tego bedziesz latal po gorach i szukat jakichs
bajek?

Trudno bylo z tym dyskutowac.

— Nie mozemy posiedziec jeszcze troche tutaj?

- Nie mozemy. Chcesz, to sobie siedz. Ale mnie juz boli moja piekna pupa,
ktorej dawno nikt nie poklepal. A z Ogena chyba zaden klepacz. Chociaz,
jeszcze dzien albo dwa i zostane klepadiem Ogena.

Plotla trzy po trzy. Zniecierpliwil sie.

—Po co mi to bytlo? Gdybym cie nie zabrat...

— ..toby$ nic nie wiedzial o zadnych dziwnych wzorach - uciela i z tym
takze trudno bylo dyskutowac. — Ile czasu potrzebujesz, zeby sie spakowac?
Moge na ciebie poczeka¢ do rana, ale rano wsiadamy na statek.

— Statek dokad?

— Przypadkiem jeden plynie na Agary. Akurat jutro.

— Skad to wiesz?

- Wiem.

Patrzyl i patrzyl

— Za to ja wiem coraz mniej. Chcialas porozmawiac, no to rozmawiajmy.
Jeszcze raz zapytam o twoja niedawng wyprawe. I powody tego naglego
pospiechu.

— Przypominam sobie coraz wiecej, ale mam przeczucie, ze wszystko
przypomne sobie dopiero na pokladzie statku. Tego, ktory plynie na Agary.

— Wasza wysokos$¢ — powiedzial. — Chcesz? Ja cie zaraz poklepie. Ale tak, ze
nie usigdziesz do jutra. Dlaczego mamy rzuci¢ wszystko i uciekac? Co to za
statek? Chce wiedzie¢.

— Mamy rzuci¢ wszystko, bo pare dni temu zarznelam w zaulku szpicla! —
odparla gniewnie. — Wczoraj w porcie urwatam leb jakiemus$ nie wiem komu,
wcale go nie znatam, ale leb odpadl i niewiele z niego zostalo. W porcie czeka
na nas Raladan na ,,Seili”. Wiesz wszystko, medrcze? No, to sie pakuj.

Nie uwierzy! w ani jedno stowo.

— Dziekuje za wyjasnienia. JeSli uznasz, ze jednak chcesz mi co$
powiedzied, to jestem u siebie.

— Spakujesz sie?

- Tak. O ile rzeczywiscie w porcie stoi statek gotowy do podrdzy na Agary.

— Stoi — zapewnila.

— Wracam do siebie. I juz mi dzi$ nie przeszkadzaj.



— Jest wieczor. Zadnej matematyki, spakuj sie i idZ spac.

Westchnat.

— Dobrze. Ty tez. I nie biegaj nago przy Ogenie.

— Nie biegam nago, a Ogen jeszcze nie wrocit.

— Ale wroci i przylezie do ciebie, tak jak wczoraj.

— Nie widzial mnie pare dni... — ZasSmiala si¢; gospodarz rzeczywiscie lubil
leniwe wieczorne pogwarki. — Naprawde zagladal do mnie wczoraj? Nie
wiedzialam.

Zrzedzac, Tamenath poszed! do siebie.

Niedlugo potem wrocit do domu Ogen. I rzeczywiscie, ledwie wszedl,
skierowal swe kroki do izb, ktérych udzielal gosciom.

Byl zasepiony i powazny jak nigdy.

- Wasza godnos¢ — powiedzial bez wstepow, spojrzawszy na Ridarete —
zanim porozmawiam z jego godnoscia Tamenathem, mam dwa stowa do
ciebie, nieprawdaz. Krdotko mowigc, styszalem dzi§ najbardziej
nieprawdopodobne historie, opowiada je cale miasto. Czy domysSlasz sie,
0 cZzym mowa?

Zaprzeczyla.

— Naprawde o niczym nie wiesz, wasza godnos$¢? Bo powiem... powiem, ze
jego godnos¢ Tamenath bardzo latwo pogodzit sie z twoja niepamiecia. A ja
chyba rozumiem, nieprawdaz, skad sie bierze ta niepamiec.

Zamknal drzwi, po czym usiad}l, swoim zwyczajem, na 16zku. Splott dionie.
Milczala wyczekujaco, siedzac na krzesSle przy swoim malym stoliku, na
ktorym wciaz stalo zamglone zwierciadeiko.

— Rzekomo kobieta bardzo dokladnie odpowiadajaca... bardzo do ciebie
podobna, wasza godnosc¢, dokonala wczoraj okropnego zabdjstwa na oczach
mnostwa mieszkancdw Londu. Jest ich tylu, ze ta podobna do ciebie kobieta,
nieprawdaz, juz moze uwazal sie za powieszong, jesli wpadnie w rece
Trybunalu. Rozpoznanie jej przez Swiadkow bedzie dzietem chwili.

— Nie mam z tym nic wspolnego.

—Jakze chciatbym ci wierzy¢, wasza godnosc.

— Ale nie wierzysz — skwitowala.

— Nieprawdaz... nie. Nie wierze. Choc historia, ktéra sie opowiada, zakrawa
na jakas ponura bujde. Czy nosisz ze sobg jaki$ Porzucony Przedmiot, wasza
godnos$¢? To bardzo niebezpieczne — ostrzegl — Nie wiem wprawdzie, co
trzeba nosi¢, zeby roztrzaska¢ komus glowe, przychodzi mi na mysl Bicz, ale
w calej historii Szereru styszano o jednym tylko Biczu, ktdry przepad! razem
z Brulem-Przyjetym. Ale Czarny Kamien, Srebrne Pioro, Oblok? Zreszta
wszystko jedno, co nosisz, to na pewno jest Geerkoto, a wiec Ciemny
Przedmiot, aktywny. Z tymi Przedmiotami nigdy nic nie wiadomo, bywaja
wsrod nich takie, ktore moga zrobi¢ krzywde, nieprawdaz, temu, kto je
posiada.

— O co mnie wlasciwie wypytujesz, Ogenie? I co to za wiedza, ktéra mnie
wlasnie uraczyles? Stuzyle$S Przyjetemu i wyobrazasz sobie, ze wiesz co$



0 Porzuconych Przedmiotach?

Nie dat sie zbic z tropu.

— Nie do konca rozumiem ich nature, nieprawdaz. Ale widzialem w zyciu
bardzo wiele Porzuconych Przedmiotow i wiem, do czego moga postuzyc.
Pojde teraz pomowic z jego godnoscig Tamenathem — rzek}, wstajac.

Dopiero co opowiedziala starcowi, ze urwala teb nieznajomemu. Wziat to
za sarkazm. Ciekawa byla, co powie, gdy uslyszy rewelacje gospodarza?

— Ogenie — powiedziala - jutro rano juz nas tu nie bedzie. Przed chwilg
rozmawialam z Tamenathem, ma spakowac sie jeszcze tej nocy. A wszystkie
moje rzeczy... 0, leza tutaj. - Pokazala palcem. - Trzeba je tylko wlozy¢ do
podréznego worka Tamenatha. Gdybym mogla, opuscitabym twoj dom juz
teraz. Ale mdj madry 1 szacowny towarzysz... nie wiem, jak zareaguje, gdy
powiem, ze pali nam sie ziemia pod nogami.

Przygladal sie jej w milczeniu. Lekko przekrzywila glowe, patrzac troche
pytajaco, a troche wyzywajaco. ,A nawet jesli?...” — zdawala sie pytac. ,,To co,
wyrzucisz mnie silg? Juz w tej chwili?”

— Moze... nie trzeba zawraca¢ mu glowy — dodala, czynigc gest w strone
pokoju Przyjetego. — Wyniesiemy si¢ wczesnym rankiem, obiecuje. O swicie.
W porcie czeka statek, ktory odplywa rano. Nie w samym porcie, tylko na
redzie. Je$li teraz, w nocy, narobie rabanu, budzac zaloge todzi, i sprébuje
wyplynac¢ bez uiszczenia oplaty postojowej, to zwrdce na siebie uwage
nocnych patroli na nabrzezu. O $wicie to co innego. Port bardzo wczes$nie sie
budzi.

Usiadl z powrotem.

— Nic mu nie mowic? — po6l zapytal, pot stwierdzil. — Wiec to wszystko
prawda?

- Prawda, nieprawda... Zaczale$ o Przedmiotach. I co z nimi?

Zrozumial, ze kobieta chce zmieni¢ temat. Patrzac na jej niezwykla twarz,
zarazem zmystowa 1 mroczng, doskonalg i okaleczona, probowat poskromic
odruch ciekawosci. Kim naprawde byla? W co wlasciwie zostal zamieszany,
jaka klatwa dotknela go za sprawa znajomosci z medrcami Szerni? Nie po raz
pierwszy w zyciu skonstatowal, ze przeszlosci nie da si¢ zamknac¢. W zaden
sposOb. Zawsze w koncu znajdzie sie ktos, kto kiedys... gdzies... I przesztosc¢
trafi do terazniejszosci.

— Przedmioty, nieprawdaz — rzekl z westchnieniem. — No dobrze, pani,
powiedzmy, ze porozmawiam z jego godnoscia Tamenathem jutro przy
$niadaniu.

— Wtedy juz nas nie bedzie.

— Ale ja, nieprawdaz, chyba nie wstane wczes$nie;j.

Zrozumiala, co mial na mysli, i skinela glowa.

—Jesli jutro rano odplywacie, to dobrze. Chociaz, prawde mdéwigc, sam nie
wiem, czy macie czas do jutra. Powiedzialas, ze pali wam sie ziemia pod
nogami. Moze naprawde sie pali.

- Kto$ nas znowu $ledzi?



— Nie zauwazylem. Moze wtedy... no tak, pomylilem sie chyba, uwazajac, ze
kto$ was obserwuje — przyznal.

Milczala i milczala. A Ogen nie byl ghupi.

— O nie, do pioruna - rzek! ponuro, gdy milczenie stalo sie tak wymowne,
ze juz nie mogl mie¢ watpliwosci. - Wiec sie nie pomylilem? I wyszlas, wtedy,
z powodu tego...?

Syknela cichutko przez zeby i zndéw lekko przekrzywila glowe. Zamilki.
Westchnat ciezko.

— Jak ja sie z tego wygrzebie? Podpowiedz mi co$, pani. Nie jestem
przyjacielem twoim ani nawet jego godnosci Tamenatha, ale dobrze wam
zycze. Tyle tylko, ze rozum podpowiada mi, nieprawdaz... podpowiada, zeby
co sit w nogach pedzi¢ po patrol wojskowy z doniesieniem, ze u mnie
mieszkacie. Jutro odplyniecie, a ja? Ja zostane.

— Czy mozliwe, zZeby dalej kto$ nas obserwowal?

— Pewnie, Ze mozliwe, a co gorsza, jesli tej obserwacji nie widac, to znaczy,
ze tym razem nie przyslano zolttodziobow. Ale nie o to nawet chodzi,
nieprawdaz. Wszystko jedno, czy kto§ was obserwuje, bo prawda i tak
wKkrotce wyjdzie na jaw. Predzej czy pozniej kto$ doniesie, ze widzial u mnie
jednooka kobiete, takg, o jakiej wszyscy opowiadaja.

— Az tak rzucamy sie w oczy?

— Tutaj, u mnie? No... nie. - Postukal palcem w zeby. — Jego godnosc
bardziej, ale ty, pani, wychodzila$ z mojego domu...

— Tylko dwa razy — dokonczyla. — Dwa razy przez... ile? Dziesie¢ dni? Raz
wyprawitam sie na miasto z Tamenathem, ale wtedy jeszcze nic sie nie dzialo.
Od tamtego czasu wyszlam tylko raz, tuz przed Switem. Wczoraj wrocilam.
Jutro rano wyjde po raz ostatni, rowniez przed Switem.

- Jednak jesli kto$ ten dom obserwuje... Je§li Trybunal ma go na oku, to
wiedzg, Ze tu jestes.

Myslala i myslala.

— Zaraz dam ci wszystkie pienigdze, jakie mamy. Na przechowanie! —
zastrzegla, uprzedzajac protest. — Nam juz niepotrzebne, a gdyby co$ sie
zdarzylo, to przynajmniej nie dostanie ich Trybunal. Jesli nie zglosze sie przez
rok, beda twoje, umawiamy sie? Jeszcze tej nocy wymkniesz sie z donosem —
ciggnela. — Ja w tym czasie obudze Tamenatha i gdy wrocisz z zoinierzami,
urzednikami albo kimkolwiek, nas juz nie bedzie.

— Beda was $ledzic.

— Do portu. Na morzu juz chyba nie?

— Powinienem postac pachotka chocby teraz. Jak wytlumacze zwloke?

— Co$ wymyslisz. Albo nie, zrobimy jeszcze inaczej. Tamenath da ci w nos,
nie za mocno, ale tak, zeby byto widac. Kiedy ,,ockniesz sie”, poslesz pacholka
po zolnierzy. Z bajka, ze chciale$ zrobi¢ to wcze$niej, ale goscie, ktorych
w dobrej wierze przyjaltes pod swdj dach, okazali sie szubrawcami i tak dale;j...
Moze by¢?

Teraz on myslat.



— Wlasciwie, nieprawdaz... Trudno, nieprawdaz, zarzucic¢ mi co$ wiecej niz
tatwowiernosc i chciwosc, nieprawdaz... Bardzo dobrze placiliScie za noclegi,
bylem lasy na pienigdze... - opowiadal z namystem sam sobie. - Wylgam sie.
Chyba sie wylgam. Dobrze, pani — rzek}t z nielekkim sercem. — W co ja sie
wpakowatem?

— Wynagrodze ci to, Ogenie. JesteS zamozny, ale wkrotce bedziesz
naprawde bogaty. Jesli tylko zechcesz.

- W jaki sposob? - Ogen, ostatecznie, byl kupcem i slowa o wzroscie
zamoznosci nie byly mu obojetne.

— Prowadzisz przedsiebiorstwo kupieckie, ktore moze spodziewac sie
licznych, dobrze platnych zamoéwien. Jest mi wszystko jedno, u kogo kupuje.
Lond jest troche daleko, no ale.. Skorzystam z okazji, zeby sie¢ komus
odwdzieczyC. A przy okazji mie¢ pewnos$¢, ze zamowione towary beda dobrej
jakosci.

— Prowadzisz interesy, wasza godnos¢? Nie wiedzialem. Ale... czy legalne? —
zapytal z wahaniem, nie chcac jej obrazic.

— Dartanskie statki beda legalne, rachunki i zamdwienia tez, a najbardziej
legalne bedzie zloto. Gdy dostaniesz oferte, sprawdzisz ja i zdecydujesz, czy
chcesz skorzystac — poradzila. — Nie obraze sie, jesli odmowisz.

— Kim jestes$, wasza godnosc¢? Ja... nieprawdaz, sam juz nie wiem, czy tylko
zaluje, ze cie poznalem, czy raczej to zdarzenie przeklinam — wyznat szczerze.
Zaraz jednak obudzit sie w nim dawny poszukiwacz przygod i milosnik
wrazen. — Mozesz mi nic nie mowic, ale wiasciwie, nieprawdaz, i tak juz wiem
za duzo... Skoro i tak napytatas mi biedy... no to, kim jestes$, wasza godnosc?

Pochylila sie ku niemu; odruchowo pochylit sie i on. Co$ szepneta i cofnela
glowe.

— Wasza... wysoko$¢? — powtdrzyl niepewny, czy dobrze ja zrozumiat.

— Mhm. IdzZ juz do siebie, Ogenie — poradzila. - Wiem, Ze umiesz dodawac
dwa do dwdch, jak pewnie powiedzialby Tamenath. Predzej czy poézniej
dodasz sobie. No, idZ juz! Obudze cie przed Switem i powiem pare siow
Tamenathowi, zeby rozbitl ci glowe, tak jak sie umowilisSmy.

Troche tepo spogladajac spod zmarszczonych brwi, podnidst sie i ruszyl ku
drzwiom. Zawolala go jeszcze:

—Ogen.

Przystanal i odwrdcil sie.

— Dziekuje, ze zgodzile$ sie nie moéwi¢ nic Tamenathowi. A on dzisiaj
czego$ mi zabronil... Wiesz czego?

- Nie.

- Tego.

Sciggnela koszule przez glowe, pokazujac wielkie piersi. Zaskoczony,
otworzyl szerzej oczy, ale bylo na co patrze¢, bez dwdch zdan.

- Dziekuje - powtdrzyla nieglosno. — Moze podszediby$ blizej?... Mam
dziekowa¢ z daleka?



— Chyba... chyba tak, nie, wasza... wasza wysokos$¢. Chyba, nieprawdaz,
chyba nie powinienem.

Wygladala na zbitg z tropu.

— Ale... nie chcesz? - spytala z niedowierzaniem. — Nie... tego ani nic?...
Tamenath tutaj nie przyjdzie, bede cicho, a zresztag moge iS¢ z toba gdzies
indziej... Naprawde nie chcesz?

Chcial, nie chciat... W kazdym razie pokrecit glowg.

Jej marynarze tak sie nie zachowywali. Wystarczylo, ze kiwnela palcem,
a gnali na leb na szyje i pilnowali kolejki. Ogen by} chyba... co$ nie bardzo.
Zdziwiona i obrazona wzruszyla ramionami, cisnela sttamszong koszule na
¥6zko i znow zagapita sie w lustro.

ooo0

W nocy nic sie nie wydarzylo. A dokladnie - nic nie wydarzylo sie w domu
Ogena, bo inaczej miala sie sprawa w piwnicy jednej z kamienic
zajmowanych przez Trybunatl.

W Londzie istniala niewielka twierdza wiezienna, ale trafiali tam tylko
skazancy. Podejrzani i oskarzeni byli trzymani kiedy$s w malym loszku pod
gmachem Trybunalu, jednak odkad przemianowano go na palac ksigzecy,
nieszcze$ni urzednicy Sledczy pracowali w najpodlejszych warunkach.
Piwnice zajetych domdéw nie nadawaly si¢ do prowadzenia przestuchan,
z innych za$ pomieszczen opetancze ryki tatwo wydostawaly sie na zewnatrz.
Przebudowano w koncu najwieksza piwnice, ale nadal byla to tylko mala
salka, wokot ktorej rozmieszczono cztery klatki; okreslenie ,cele” wydawalo
sie doprawdy zbyt szumne dla pomieszczen mierzacych dwa na trzy kroki,
w ktorych zatrzymany z trudem mogl sie polozy¢. Od gldwnej ,sali”
oddzielaly owe klatki solidne debowe drzwi z zamykanymi okienkami.

Tej nocy jednak klatki-cele nie byly potrzebne. Czas naglil. Pojmanego
mezczyzne solidnie przymocowano do ciezkiego krzesta posrodku gidwnego
pomieszczenia, na wszelki wypadek postawiono obok straznika, a w tym
czasie kto$ inny juz szukal Pierwszej Namiestniczki Sedziego. Jej specjalne
zlecenie wykonano bez wiekszego trudu, ale ze bylo to zadanie tajne nawet
dla wiekszosci urzednikow, o dalszym losie pochwyconego marynarza mogta
zdecydowac tylko ona.

Jej dostojnos¢ nie spala. Pojawila sie w loszku ubrana w te sama suknie
1 z ta sama siecia warkoczykdéw na plecach, ktore mdgl niedawno ogladac
Przedstawiciel. Towarzyszylto jej kilku ludzi. Przypiety klamrami do krzesta
nieszczesnik byl pobity tak, ze ledwie otwieral zapuchniete, zalane krwiag oczy
— dano mu w ten sposéb odczu¢ wage sprawy. Chodzilo o to, by zapracowana
namiestniczka nie musiala traci¢ wiecej czasu niz trzeba.

Ujrzawszy wchodzaca, marynarz, pomimo widocznej trwogi, od razu zdat
sobie sprawe, ze stoi przed nim ktos, kto ma prawo wydawac rozkazy.



— Wasza dostojnos¢... — wykrztusit. — Pomylka! Zaszla jakas... jakas
pomylka. Ja nic nie zrobilem, zupeinie!

Nie znala garyjskiego; jeden ze stojacych obok mezczyzn przetlumaczyt
stowa wieznia. Tytul, ktorego uzyl majtek, Swiadczy} o niejakim obyciu; ten
czlowiek wiedzial, jak nalezy sie zwraca¢ do piastujacej wysokie stanowisko
urzedniczki Wiecznego Cesarstwa. Z aprobatg skinela glowa, bo ghupcy byli
meczacy. Z wyrazna przyjemnoscia, ale i zaskakujacga wprawg wyrznela jenica
piescia w zeby. Potrzasnela dionig.

— 0j... — powiedziala, skrzywiona, dmuchajac na kostki palcow. — Nie
odzywaj sie, Swinio, kiedy cie nie pytajg.

Marynarz jeczal na krzesle. Wygladalo na to, ze lewego oka nie da sie
uratowac.

— Jeste$ dzielny czy madry? - zapytala. — Dzielnych podziwiam, a madrych
szybko uwalniam. Czasem nawet pozwalam zarobic troche zlota.

Przetlumaczono.

— Staram sie... by¢ madry - rzekl marynarz.

— Znasz kinen? - zapytala, uzywajac tego wiasnie jezyka.

— Matle... taki male bez wiele, pani.

Zachichotala, ale zaraz znowu sie skrzywila.

— Tlumacz dalej - polecila niezadowolona; stojacy za nig czlowiek
odruchowo skinagt glowa, chociaz nie patrzyla. — Niech méwi po garyjsku.
Powiedz mu, ze czekam na diuga opowiesc. Kim jest, z jakiego okretu, czy zna
kogos$ w Londzie, co tu robi... no, wszystko.

Marynarz kiwal glowag tak samo szybko, jak tlumacz przekiadal slowa
urzedniczki. Jesli mial powody, zeby zmyslac¢ lub milczeé, to nie zdradzit sie
z nimi. Arma stuchala i tylko co jaki$ czas zadawala dodatkowe pytanie.
Majtek na pewno nie klamal; jego opowiesc, cho¢ nieco zaskakujgca, w peini
pokrywala sie ze spostrzezeniami szpakowatego urzednika z okretu strazy
morskiej. Ukladanka sama zebrala sie do kupy. I dopiero na samym koncu
pojawil sie element, ktory pasowatl tak bardzo, ze az bylo to niewiarygodne.
Namiestniczka gladko przyjeta do wiadomosci, kim jest dowddca zaglowca, co
go laczy z jednooka kobieta i kim jest ta kobieta, lecz nie zdolala ukryc
podniecenia, gdy doszlo do jednorekiego olbrzyma. Ze Przyjety, to jeszcze
przeiknela. Ale co 6w Przyjety robi w Londzie, marynarz nie wiedzial, wiec
gorliwie jat przedstawia¢ swe domysty. Moze przybyt z powodu syna? Bo to
ojciec, wasza dostojnosc wie, to jest ojciec...

Jej dostojnos$¢ kazala sobie przetlumaczy¢ dwa razy. I podsunieto jej
twardy zydelek, bo poczerwieniala, a nastepnie zbladla i chyba gotowa byla
zemdlec.

—Jeszcze raz — powiedziala ochryple. — CZY] to jest ojciec?...

Dowiedziala sie po raz trzeci. Jego godnosci Glorma, wielkiego wojownika,
ktory przyplynal na Agary z Dartanu, a teraz, podobno, jest w Grombelardzie.
Gadali o nim rdzne rzeczy, ale jak jest naprawde, to wie chyba tylko ksiezna
1 dowddca... znaczy jego wysoko$¢ Raladan. I na pewno jeszcze ksiezniczka.



Arma zamknela oczy i $cisnela palcami nasade nosa. Myslala. Gdzies... po
zakamarkach pamieci blgkalo sie niewyrazne wspomnienie o jakims$
wysokim starcu, o ktérym mowil Glorm. A zresztg, czy na pewno on? Nigdy
nie byl wylewny, o jego wczesnej mlodosci wiedziala bardzo niewiele. Ale
kto$ co$ opowiadal, dawno... Kiedy? Gdzie? A, psiakrew, czy to w Koncu nie
wszystko jedno? Grunt, ze starzec tez zaczal pasowac. Glorm nie znatl ojca...
ale spotykal w przeszlosci jakiegos dziwnego wielkoluda, bardzo dawno temu,
chyba za mlodu. I teraz spotkal go raz jeszcze, na Agarach.
Nieprawdopodobne, ale... pasowato. Wszystko bardzo dobrze pasowato.

Arma gubila sie troche, kiedy wszystko bardzo dobrze pasowalo. Nie
wiadomo bylo, co z tym robi¢. W niejasnej sytuacji lubila zdac¢ sie na intuicje.
W sytuacji wyjasnionej do konca intuicja mogla tylko milcze¢. Pozostawat
rozum.

Zagubiona, samokrytycznie doszia do wniosku, ze rozum to bardzo
niewiele.

Przestuchiwany majtek milczal, trwozliwie oczekujac dalszych pytan. Lecz
siedzaca przed nim na =zydelku =zlotowlosa pani rdéwniez milczala
z zamKknietymi oczami. Wreszcie odkaszlnela.

— Dobrze - powiedziala. - Wiec wasza 16dz czeka w porcie na te... jednooka
kobiete, tak?

- Na jej wysokos¢, tak, wasza dos...

—Jak ma na imie?

—Ridi... znaczy Ridareta, Riola Ridareta, wasza...

— Riola Ridareta? Jako$ dziwnie.

— Bo to, wasza dostojnos¢, nie jest cale imie. Jej wysokos¢ ma przeklete
imie i nie wolno go wymawia¢, bo z tego... zaraz jakie$ nieszczescie albo
choroba. Dlatego wlasnie Riola, ze niecale...

Wystraszony marynarz jat ukladac jakis$ idiotyczny anagram, z Kktorego
mialo wynikac¢, jak brzmi owo imie naprawde. Miala to sklada¢ czy co?
Machnela reka, bo zeglarskie przesady byly ostatnia rzecza, jaka ja
obchodzila. Jednak gorliwy jeniec mowit dalej — i znowu, cho¢ zakrawalo to
na bujde, zarazem mialo sens. Dziwna kobieta najwyrazniej cieszyla sie zia
slawg, nawet posrod swoich. Miala jakie§ niezwykle moce. Ot, morska
legenda, jakich wiele — gdyby nie raport o jednookiej, ktéra w bialy dzien, na
oczach wielu swiadkow, rozwalila komus$ glowe na miazge. Takiej piesci nie
mial nawet Glorm. Musiala uzywac jakich§ Porzuconych Przedmiotow; jej
dostojno$¢ Arma, jeszcze za starych czasow, zetknela sie z niejednym
Geerkoto. Ale tez widziala wielu takich, co ich uzywali. Nigdy nie dluzej, jak
do chwili, gdy kto$ wypuscit im flaki za pomoca miecza.

Noszone u pasa kawalki wyklepanego zelaza byly najskuteczniejszymi
Przedmiotami, jakie znala. A od Srebrnego Piora potezniejsze bylo to, ktore
lezalo na stole w kancelarii. Gesie.

— Dobrze, wystarczy juz o tym dwuimiennym demonie. Czekacie na nia,
tak?



- Tak. Wlasnie, wasza...

— Nie moge cie teraz pusci¢ - oznajmila, wstajac z zydelka — bo wszystko
opowiesz swoim. Musisz zosta¢ w Londzie tak dilugo, az odplyng. Cicho,
glupku - ostrzegla, groznie podnoszac pies¢ — bo podejme inna decyzje... Teraz
odprowadzg cie do miejsca, gdzie pomieszkasz przez pare dni.

Jenca odczepiono od krzesta i wyprowadzono. Skinela na dowddce swych
zabojcow, ktéry skromnie stal z boku pod S$ciang; wszystkich innych
odprawila.

— ZabiC¢ - rzekla krotko, gdy zostali sami. — W jakim$ zaulku niedaleko
miejsca, gdzie go zlapaliScie. Ma by¢ tak, jakby wetkngl nos w nie swoje
sprawy, wdal sie w jakas$ szarpanine na ulicy albo co$, i oberwal po pysku,
a potem jeszcze nozem.

—Jasne.

— Czekaj. A nagroda?

Zabojca wyszed}l, unoszac zlote kolczyki z rubinami, ktdre juz jej sie
znudzily. Tym ludziom placit Trybunal, oficjalnie byli tajnymi
wywiadowcami, ale warci byli duzo wiecej i pamietala o tym. Rozejrzala sie
po opuszczonej salce i takze ruszyla ku drzwiom. Rzadko miewala przeczucia,
ale tym razem co$ jej méwilo, ze to jeszcze nie koniec. Ze co$ jeszcze sig
zdarzy tej nocy.

I zdarzylo sie rzeczywiscie, ale dopiero o Swicie. Przybiegl szpicel
z doniesieniem, ze stary wielkolud i jednooka kobieta udali sie¢ ku przystani,
niosgc pokazne bagaze, jakby zamierzali juz nie wroci¢ do obserwowanego
domu. Arma w mgnieniu oka musiala podja¢ mnostwo brzemiennych
w skutki decyzji, wydac kilka rozkazow, a nawet napisac¢ pismo do gonczego
urzednika na okrecie strazy morskiej, oraz drugie, do dowodcy eskadry.

Nie mogta zatrzymac spokojnego kupieckiego zaglowca plywajacego pod
dartanska banderg. Ale mogla, a nawet musiala, skontrolowac statek, ktory
przyjal na poklad morderczynie, bedaca na dodatek banitka z Agarow.
Pirackiego ksiestwa nie uznawalo ani Wieczne Cesarstwo, ani Dartan, byla to
tylko jaskinia morskich zbojow. Wobec mndstwa Swiadkow nawet sama
dartanska krolowa nie mogla odnie$¢ sie do zatrzymania kogo$ stamtad
z jawna dezaprobatg. Mogla zada¢ najwyzej wydania dartanskiej zalogi — ale
nie tak od razu. Trybunal Wiecznego Cesarstwa mial prawo S$cigac
mordercow, ktorych ofiarami byli poddani cesarzowe;.

Intuicja zawiod}a — rozum zas nie nadazyt.

Wypuszczenie z Londu tej.. szajki dziwadel oznaczalo zlozenie broni.
Arma nie przepuscila okazji, ale wlasciwie nie wiedziala, do czego mozna
uzyc¢ pochwyconych jencéw. Sadzila, ze w najgorszym razie zawsze moze ich
wypusci¢, ubolewajgc nad przykrym nieporozumieniem. Odlozyla wiec na
pdzniej rozwazania, do czego sa jej potrzebni, 1 podjela, jeszcze o tym nie
wiedzac, jedna z najwazniejszych decyzji w swoim zyciu. Na razie chciala ich
mie¢, i nic wiece;.



Ale, czy wzniecajac we wlasnym domu pozar, mozna go tylko mie¢ - i nic
wiecej?...



ROZDZIAL 16

- Jej Godnosc¢ N.Tewena
€% w Rapie

Droga Przyjaciotko!

vl Jak zwykle wybaczysz mi niejasng, a raczej jasng tylko
L <&"& dla Ciebie, tres¢ tego listu. Wiesz, ze nie ufam postaricom
i drogom, ktore przemierzajq, a jeszcze bardziej wiesz, ze
takie pismo utrudnitoby mi zycie, gdyby wpadto w niepowotane rece.
Jestem jednak spokojna, zrozumiesz mnie na pewno.

Oczywiscie, ze Tewena rozumiala.

Jedno stowo. Wystarczylo jedno stowo, z ktérego jasno by wynikalo, kim
jest autorka listu. Ujawnienie konszachtow Namiestniczki Trybunatlu
z banitami mogloby bardzo powaznie nadwyrezy¢ jej pozycje.

Wiele lat temu wrocitam do kraju, ktory kocham, bo dziato sie w nim
cos ztego. Miatam przyjaciol, poteznych przyjaciol, z ktorymi dzielitam
cate zycie. Prositam ich o pomoc, ale odmowili, bo cenili sobie spokdj
i dostatek. Rozumiatam ich i rozumiem, ale nigdy nie krytam, zZe jednak
mam im za zte to odstepstwo. Trudno mi sie dziwic, ze po latach, gdy ci
sami przyjaciele mnie z kolei poprosili o pomoc, wahatam sie. Ale teraz
chce wreszcie napisad, co postanowitam. Wiem, oczywiscie, zZe juz z nimi
nie jestes, ale ja tym bardziej nie wiem, gdzie ich szukac, moze wiec
zdotasz w jakis sposob przekazac¢ ode mnie wiadomosc. Napisatam
wyzej, ze prosili mnie o pomoc, ale musze sie poprawic: nie, nie poprosili.
Nie poprosili o nic, milczqco dali tylko do zrozumienia, Ze nie powinnam
w niczym przeszkadzac. Teraz ja, po namysle, mowie: dobrze, nie bede
przeszkadzac. Nie bede ze wzgledu na dawngq przyjazn i, jak to sie mowi,
ze wzgledu na pamiec o starych, dobrych czasach. Ale teraz mam wtasne
swoje zZycie i nie moge juz go potqczyc¢ z zyciem kogokolwiek innego. Nie
chce by¢ wrogiem tych, ktorych kochatam, ale nie umiem juz i nie potrafie
ich wesprzec. Zgadzam sie stac¢ z boku i mysle, zZe to niemato. W zamian
prosze tylko o to, by uszanowano mojq neutralnosc.

Tewo, ucieszytam sie na wiesc¢ o tym, Zze mozesz do mnie przyjechac.
Nic mi teraz nie sprawi wiekszej radosci, a dodam, ze niewiele mam



ostatnio powodow do zadowolenia. PrzybqdZz, prosze. Wiesz, gdzie mnie
szukac. Tak jak napisatas, nie jestesmy coraz miodsze. Ciesze sie, Ze
przynajmniej Ciebie nie musze prosic o neutralnosc, to dobrze, ze sama jq
wybratas. PrzyjedZ, czekam na Ciebie.

Przyjaciotka sprzed lat

Tewena nie uwierzyla w ani jedno stowo.



N x\\ Czesc druga
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i | Wiodqcy przez Bador, Gromb i Rahgar szlak byt
: il niczym kregostup Ciezkich Gor. Zaskakujgco rowny
%l 1 prosty, mdgl jednak uchodzi¢ za taki tylko tutaj, posrod
* dzikich szczytow i przeleczy. Dalo sie przemierzy¢ go
konno, ale juz o wozach nie moglo by¢ mowy; docieraty
. tylko do Badoru.
Do 74 N R Przekleta przez Pasma Kkraina, za jaka uchodzil
Grombelard a przekleta rzekomo dlatego, ze to wiasnie ponad nig toczyla sie
w zamierzchlej przesziosci gigantyczna wojna dwdch Poteg, Szerni i Aleru,
w samej rzeczy przywodzila na mysl jaki$ pélmartwy Swiat, gdzie nie bylo
niczego oprocz wiatru, deszczu, chmur i golych skal. Ciezkie Gory, choc¢ nizsze
od Szczytow Ksiazecych w Armekcie, byly przeciez dos¢ wysokie, by na ich
wierzcholkach dlugo lezal $nieg.

Jednak nie lezal nigdy.

W  kraju, gdzie wszyscy marzli, zmoczeni deszczem 1 owiewani
przenikliwym wiatrem, w rzeczywistoSci bylo bardzo cieplo. Posrdd
nieSmiertelnych tumanéw mgly przemieszczaly sie kleby podniesionej
z ziemi pary. Co$ ogrzewalo ten niegoscinny kraj, i to chyba ogrzewalo od
spodu... Ow fenomen dal poczatek niezliczonym grombelardzkim legendom,
sposrod ktorych najbardziej zapadaly w pamie¢ te o zywych Godrach.
Grombelardczycy wierzyli, ze Ciezkie Gory zyja; ze gdzie$ pod skalami tetni
w szerokich jak rzeki zylach krew; ze gdzieniegdzie stycha¢ uderzenia
poteznego serca; ze przenikliwy wiatr to Oddech Gor.

W Swiecie, w ktdorym sprawcza potega schylila sie ku ziemi, mdwigc
wszystkim: ,Jestem”, krazylo mnostwo mitéw, zylty wlasnym zyciem rozmaite
polprzesady, polwierzenia. Takie jak idea armektanskiej Niepojetej Arilory,
Pani Wojny i Smierci, Losu Wojennego. Nie byla to zadna bogini, a tylko
dziwny byt, sama wojna i wszystko, co z nig zwigzane, najbardziej wlasnie
los, przyjazny badz zlosliwy. Czyms$ podobnym jawila sie Eniwetta, Pani Ladu
i Ziemia Matka-Zywicielka, ktérej imieniem nazwano najspokojniejsze morze
Szereru. Armektanczycy bali sie Bezmiarow, a na Morzu Eniwetty prawie
nigdy nie bylo burz — uznano wiec, ze siega tam witadza Pani Ladu.

Nikt z tymi bytami nie rozmawial, bo przeciez nie mogly styszec. Czy kto$
rozmawia ze szczeSciem albo pechem? Los wojenny mozna sobie zjednac



mestwem i lojalnosciag wobec towarzyszy broni; przychylnos¢ ziemi — ciezka
praca.

W Grombelardzie brakowalo takich opiekuniczych bytow; prosci, potdzicy
mieszkancy tego kraju wymyslili tylko monstrualnego potwora, po ktdrego
grzbiecie biegali. Ale na swoj sposob kochali owo monstrum, bezpieczni
w zalamaniach okrywajacych je tusek.

Brunatno-czarne gorskie miasta, przed wiekami twierdze rozbdjnikow-
rycerzy, ktére obrosly osadami stuzebnymi, te za$ kolejnymi obwarowaniami
1 znowu podgrodziami, podbite przez Armekt, dlugo stluzyly Wiecznemu
Cesarstwu. Nie rozkwitly, bo w Grombelardzie bylo to niemozliwe, ale
okrzeply, stracily swoja dzikos$¢, staly sie po prostu trudno dostepnymi
miastami, siedzibami wurzednikéw imperialnych i silnych wojskowych
garnizonow, oSrodkami wcale preznego rzemiosta i handlu.

W ciggu zaledwie kilku lat nic z tego nie zostato.

Bardzo silny oddzial, tak silny, ze zrazu nie dalo si¢ ocenic jego liczebnosci,
bo dilugi rzad konnych i pieszych wojownikéw plynat i plynal po szlaku,
dotart do przedmies$¢ Grombu, niedawnej stolicy Grombelardu. Za plecami
pozostaly Riks i Bador - zrujnowane, zdziczale, ale jeszcze jako tako podobne
do miast, bo granice Armektu i Dartanu byly na tyle blisko, ze wiele rzeczy
sprowadzano — cho¢by drewno. Istnial tam jakis$ szczatkowy handel, zreszta
przede wszystkim wymienny. Lecz Gromb, orle gniazdo w samym Srodku
Ciezkich Gor, byl trupem, szkieletem miasta.

Z przedmiescia zostalo niewiele. Powszechnie dostepny surowiec, kamien,
uzywany byl tu czesciej niz w innych stronach Szereru i tylko dlatego staly
jeszcze liczne Sciany domow. Lecz dachow nie bylo wcale. Kazdy kes drewna
juz dawno zuzyto na opal, na calym przedmiesciu prézno by szukac cho¢
szczapy. Nawet jednego gontu; nawet jednej tawy, zydla albo stolu; zadnych
drzwi, okiennych futryn, a c6z dopiero mostka nad wartkim strumykiem.
Dalo sie go pokonac tylko w braod.

W tle owego objedzonego do kosci przedmiescia majaczyt zaniedbany mur
miejski, czarny i posepny, z rozwartg paszczga bramy, z ktorej, oczywiscie,
dawno juz wyrwano wierzeje, a nawet zebata brone. W miescie takim jak
Gromb, skoro juz musialo zosta¢ porzucone, drewna na opat dla bandy
rozbojnikow moglo wystarczyc chyba do konca swiata. Ale czy ktos tu o tym
pomyslal?... Przez kilka minionych lat podpalano domy dla uciechy przy
okazji kazdego rabunku, plonal na rynku wspanialy stos, na ktérym nie
brakowato zadnych sprzetow wywleczonych z domdw, lune widziano chyba
z drugiego konca Szereru... Zmarnowano co tylko sie dato — az nagle wyszlo
na jaw, ze po jaki badz opatl trzeba by do Armektu. W Ciezkich Gorach prawie
nic nie rosto, od zarania dziejow szczapy i wegiel drzewny sprowadzano
z nizin. Lecz, ba! Kto o tym wiedzial?...

A jednak istnialo jakie§ drewno w tym miescie. Na czterech masywnych
oszczepach zatknieto przy glownej ulicy przedmiescia kilkanascie glow,
nawleczonych na drzewca jak koraliki na sznurek. Najstarsze glowy,



przegnile i objedzone przez ptactwo, mialy za towarzystwo glowy coraz
Swiezsze, obficiej pokryte miesem, lecz przez to bardziej S$mierdzace.
Najladniejsze, troche tylko zielono-sine, widnialy na samych koncach wtdczni.
Usta jednej z tych calkiem ladnych gléw zalepione byly odchodami,
wyplukiwanymi przez deszcz na podbrddek i resztki szyi. Grombelardzkie
pietno klamcy i zdrajcy.

Konni oraz piesi wojownicy naplywali szlakiem, zbierajac si¢ na
rogatkach.

Olbrzymi jezdziec na ciezkim gniadoszu spogladal na dilugi szereg
zbrojnych, wciaz wlokacych sie gorskim traktem.

— Nie bede czekal, az wszyscy przyjda — rzek} do jednego z towarzyszacych
mu jezdzcow, ktory pod szarym plaszczem mial rzadko ogladany w tych
stronach plytowy napiersnik, u kulbaki za$ zawieszong barwna trojkatna
tarcze. — Pojedziemy przodem.

Melodyjny jezyk dartanski zupelnie nie pasowal do zamordowanego
miasta, czarnych skal, mzawki i niskich chmur.

Zwrociwszy sie do innego czlowieka, olbrzym tym razem przemowil po
grombelardzku:

- Bierz tych, ktorzy juz sa. Tron! — dorzucil, przypominajac wojenne
zawolanie, ktore miato by¢ znakiem rozpoznawczym.

- Wasza godnos$c? — zapytala Sliczna kobieta z tukiem w reku.

Mokre od mzawki wlosy oblepily jej szyje i twarz. Drzala lekko z zimna,
ale najwyrazniej nie mys$lala sie skarzy¢.

— Rzecz jasna, Enito — odpowiedzial Kragdob, znowu po dartansku. — Tak
jak zawsze. Nie mieszaj sie do niczego, stoj gdzie$ z boku i uwazaj tylko na to,
czy nie mam nikogo za plecami. Zastrzel kazdego, kto tam bedzie, i tym razem
nie namyslaj sie, czy to swoj, czy obcy. Ma tam nikogo nie byc.

— Tak, panie. — Poczerwieniala na policzkach, bo w stoczonej na ulicach
Badoru potyczce za sprawg jej wahania dowddca otrzymat cios nozem.

Wyznaczony pieszy mezczyzna skrzykngt juz kilkudziesieciu zbrojnych.
Glorm obrocit wierzchowca i w asyscie czterech dartanskich rycerzy ruszyt
ku majaczacej na koncu ulicy bramie. Zaraz za nim pojechata tuczniczka, tez
w towarzystwie czterech zbrojnych — byli to studzy Dartanczykow, uzbrojeni
w kusze i przy mieczach. Jesli gwardzistka miata uwazac tylko na dowddce, to
nie mogla jednoczes$nie opedzac¢ sie od jakich$ ositkdw, gnajacych na nia
z zelastwem. Miala wiec wlasng eskorte.

Glorm pospieszy! sie o dwa dni. Wielu ludzi (i jeden kot) dolozylo staran,
by siedzace w Grombie watahy dopiero pojutrze wygladaly przybycia
Basergora-Kragdoba. Zbrojny legion, poprzedzany przez doborowa straz
przednia, zlozona z najlepszych przebiegaczy gor, wchionagl lub pozarl
kazdego, kogo napotkal w drodze. Dopiero teraz, na samych rogatkach
Grombu, blyskawiczny przemarsz wojska Kragdoba przestal byc tajemnica.

Nie mialo to juz znaczenia. Niejaki... Behegal? Behegal, chyba tak, Glorm
naprawde nie pamietal imienia i nie byla to pogarda na pokaz... Onze Behegal



zwlekal i zwlekal z przystaniem do Badoru swoich ludzi. Nie speknil Zzadnego
warunku, chociaz byly lagodne - Rbit zgodzil sie nawet oszczedzic¢ jego
zbrojnych, jesli Behegal powiesi si¢ na bramie Grombu. Czy wisial? No,
przeciez nie wisial. Zamiast tego nadeszly wieSci, ze groZznie potrzasa
meskoscig 1 nadal mianuje sie Kragdobem. Prawdziwy Kragdob nie mogt sie
nadziwi¢, ze dowodca kilku — wcale licznych, podobno — band ma w ogole
jaki$ autorytet i postuch, mimo iz wydaje podkomendnych na rzez. Jakim
cudem ci podkomendni nie sklonili go do przyjecia propozycji Rbita?
Naprawde wiele sie zmienilo w Grombelardzie.

W drodze do bramy przed poczet dowodcy wysunelo sie kilkunastu
rozradowanych, uszczesliwionych nadchodzaca przygoda wojownikow,
ktorzy dotad tworzyli awangarde i zdgazyli juz nieco odsapna¢, a nawet posilic
sie ¢wier¢ mili przed rogatka, gdy czekali na nadejscie sit gldéwnych. Teraz
pierwsi pokonali ciemny tunel i rozbiegli sie po najblizszych zauilkach,
szukajac ukrytych kusznikdw, a zreszta Lkogokolwiek. Nie znalezli.
Nadjezdzajacy Kragdob slyszal wycie swojej przedniej strazy, Spiewy
1 szydercze okrzyki, gdy nawolywali ,zacnych mieszczan” do wyjscia na ulice,
skoro przybyli goscie. Tuz przed brama wyprzedzil go nastepny oddzial, to juz
byla kolumna uderzeniowa, majgca nie tyle wypatrywac skrytobdjcow, co sita
czyscic droge przed swym wodzem.

Ale gdzie byl wrog?

Entuzjazm wojownikow Basergora-Kragdoba siegal szczytow.

I nie bylo w tym nic dziwnego. Glorm nie oklamal Teweny: nie przyjechat
do Grombelardu po zloto, wprost przeciwnie - bardzo duzo go przywiozl.
Nedzne zycie grombelardzkich rzezimieszkow za sprawa tych pieniedzy
w jednej chwili przemienilo sie w bajke. Sztuka srebra byla dla kazdego z nich
godziwym zarobkiem, a sztuka zlota majgtkiem. Glorm oplacil swa blisko
poltysieczng armie, wydajac podobng sume, jaka w Rollaynie wykladat za
dobrego konia. Niewiele mniej kosztowala swego czasu Enita, niewolnica
pierwszego sortu, ustepujaca tylko hodowlanym Pertom. Tu by} inny swiat
i zupelnie inne pienigdze.

Rabujacy pograniczne wioski obwiesie ciezko pracowali na zycie; podobni
nawiedzonym poetom, uprawiali swoj fach gléwnie dla radosci i z potrzeby
serca, bo zarobki, bo uniesione tupy byly akurat takie, jakie dalo sie zabrac
chlopom. Ciezka, niewdzieczna praca, przez nikogo niedoceniona. Oprocz
jedzenia niejakg wartos¢ mialy jeszcze kobiety, ale zuzywaly sie tak szybko, ze
trudno bylo sie nimi nacieszy¢ — zwlaszcza ze nikt nie mogl zabrac kobiety na
wlasnos¢, stanowily wspolne dobro watahy. Zdobyte narzedzia i drobne
sprzety wymieniano u wedrownych handlarzy o podejrzanym wygladzie,
niebojacych sie jezdzi¢ do Riksu, bo do Badoru zapuszczali sie juz tylko
prawdziwi bohaterowie. Na tle takich lupéw i zyskow sztuka zlota, za ktora
dalo sie przezyc¢ miesiac, to bylo istne bogactwo. Kragdob wrdcit i od razu dat
wszystko: stawe, rzez i majatek.



Niemogacy uwierzy¢ w swe szczescie wojownicy szli do Grombu z dusza
na ramieniu, bo bali sie Smiertelnie, zZe siedzace w tym miescie bandy zechca
dolaczy¢ do ich armii. Oznaczalo to dzielenie sie stawa i bogactwem;
wojownicy pedzili wiec ulicg, z przerazeniem myslac, ze ktos gotow sie
poddac¢ i zlozy¢ hold Kragdobowi. Na wszystkie Pasma Szerni.. predko,
predko! Nalezalo pourywac im by, zanim wrzasna.

Dzika wataha gnala ulicami, szukajac przeciwnika. Wyznaczony przez
Glorma oficer musial powstrzymywac¢ podkomendnych, bo Basergor-Kragdob
na pewno nie chcial goni¢ swego wojska galopem.

Kolejne wchodzace do Grombu zgraje rozchodzily sie na prawo i lewo,
przetrzasajac kwartaly zrujnowanych, odartych z drewna domdw.

Ryk od «czola przebil sie przez szum wzbierajagcego deszczu
i pogwizdywanie wiatru w szczelinach szczerbatych $cian. Pozbierane
z calego miasta miejscowe grupy wylegly wreszcie na spotkanie przybyszom,;
wylegly w jakims$ celu, najpewniej po to, by sie z nimi bi¢, a moze po to, by
witac — nikt nie mogt ocenic, jaka byla prawda. Nikt zresztg oceniac nie chcial,
a najmniej zalezalo na tym Kragdobowi. Kolejne dwie czy trzy setki zbirow
nie mialy takiej wartosci, jak straszna stawa, utwierdzona wyrznieciem tyluz
do nogi. Wilki Basergora-Kragdoba rzucily sie wiec na szakale... kogo? ach,
Behegala, nieprawdaz... ryczac: ,,Tron!” tak, jakby ryczaly: ,Wara! Nasze! Nie
podchodz!”. Gromb, niestety, naprawde nie byl pusty, jednak siedzieli tu jacys$
popaprancy. Gotowi sie przylaczy¢, straszne, straszne. Zabic¢, tron, wszystkich
zabic!

Wataha pognala dalej. Na miejscu pierwszej potyczki lezaly same trupy,
kilkanascie. Nie wiadomo, ile wlasnych, ile wroga. Tylko jedno cialo pelzio
jeszcze dokads, skowyczac, zostawione wyraznie ku uciesze wodza, bylo to
bowiem cialo bez reki i z wypuszczonymi flakami. Olbrzymi jezdziec na
gniadym londerze pows$ciggnat usmiech, gdy zza jego plecéw prysnela lekka
strzala, skracajaca meki poltrupa; powsciggnal zas usmiech najbardziej
dlatego, ze byl niewesolym usmiechem. Lubil te mloda kobiete, lecz juz
widzial, ze pomimo staran nigdy nie bedzie dla niej miejsca w Ciezkich
Gorach. Niepotrzebnie bral ja ze soba. O dobre strzaly do luku bylo w gérach
niezmiernie trudno. Sliczna Dartanka nie umiala poja¢, ze tutaj zycie nie ma
zadnej wartosci, podczas gdy strzala — owszem.

Zasmiecona, blotnista ulica wiodla do serca miasta. Deszcz z wolna
przemienial ja w rzeke.

Na rynku gléwnym zbudowano co$, co przywodzilo na mysl obdz
koczownikow: wszedzie staly jakie$ budy, ni to namioty, ni daszki... Dogasalo
ognisko, wydane na pastwe dzdzu; wysokie tyczki podtrzymujace ptdcienny
dach ktos przewrdcit — juz to jedno dowodzilo, jak wielki byl pospiech
zamieszkujacych ten obo6z ludzi. Posrod budek i pokracznych Klatek,
z wnetrza ktorych wyly niepodobne do niczego czworonozne i dwunozne
istoty, miedzy stertami mokrych $mieci, wyrwanych z bruku kamieni,
zniszczonego oreza, jakich$ resztek, odpadkdow, kosci i doléw kloacznych,



wykopanych byle jak, gdzie popadlo, spowici wszechobecnym a duszacym
smrodem, miotali sie zwabieni w pulapke wojownicy z czolowego oddziatu
Kragdoba. Domy wokoé!l rynku, bedace chyba rezydencjami najwazniejszych
tutaj osobistosci, bo niezbyt zrujnowane, postuzyly za kryjowki niezliczonym
kusznikom, posylajagcym teraz pocisk za pociskiem. W wiecznej
grombelardzkiej szarowce, przetykanej deszczem, pod niebem, Kktdrego
prawie mozna bylo dotkng¢, miotaly sie dziesigtki rozwscieczonych ludzi,
czesto rannych, probujacych wedrze¢ sie do budynkow, co sie czasem
udawalo, a czasami nie. Padaly trupy. Nadbiegly nowe gromady,
szturmowano dom po domu. Dzikie wrzaski przybraly na sile, gdy zajetych
owymi szturmami napastnikéw zaatakowaly od tylu nowe gromady
obroncow, przyczajone dotad w ktorejs z bocznych ulic. Rbit chyba popeknit
blad; by¢ moze nie docenit liczebnosci garnizonu Grombu.

Wypadla skads jeszcze jedna banda, obierajac za cel ataku mala grupke
jezdzcow, ktorzy wlasnie zsiadali z koni. Nieoczekiwanie, napadnieci runeli
im naprzeciw.

Czterech mezczyzn, biegnacych ramie w ramie z gorujagcym nad nimi
wielkoludem, zderzylo sie z pieciokro¢ liczniejsza gromada - z takim
skutkiem, jakby kto$ cisnal kamieniem w dynie. Dla pogardzanego za sprawa
polprawd i bajan Dartanczyka, syna rodu kultywujacego orezne tradycje
przodkéw, w rozwrzeszczanej bandzie obwiesiow nie bylo przeciwnika.
Z dlugimi mieczami w dioniach, przy tarczach, ktérych nikt w tym kraju nie
uzywal, bo w gorach byly tylko zawada, ostonieci poizbrojami i helmami
mezczyzni zabijali z wprawa nabywana przez cale Zzycie, spedzone na
¢wiczeniach pod czujnym okiem ojca; wprawg utwierdzong podczas minionej
wojny z Armektem. Raz i drugi zadzwonit wrogi orez o kirys, ghucho huknela
tarcza, ale zaré6wno nad tym bezradnym lomotem i dzwonieniem, jak tez
szczekiem zderzanej broni zaczepnej, a wreszcie mnogimi wrzaskami,
krolowal szczegolny zgrzyt, rozlegajacy sie zawsze wtedy, gdy skrzyzowane
glownie dwoch mieczéw blokowaly wrogi orez, Sciggaly w bok -
1 natychmiast jedno ostrze znajdowalo krotka droge do ciala przeciwnika.
Legenda o grombelardzkim wojowniku, niemajacym sobie rownych
w Szererze, ozywala oto na oczach przerazonych rzezimieszkow, ktérzy nie
do takiego wroga przywyKkli.

Grupka pieciu zbrojnych jednym uderzeniem rozbila w puch wrogi
oddzial i rozproszyla sie¢ w walce, bo kazdy z wojownikéw potrzebowal
miejsca; to nie byly zapasy. W samym Srodku kotlowaniny z kocig zwinnoscia
poruszal sie czlowiek, Kktorego postura byla wszelkiej zwinnoSci
zaprzeczeniem. Krotki miecz gwardyjski w lewej rece zawsze krzyzowal sie
z dlugim, trzymanym w prawicy, by zablokowac cios topora lub palki, ale
przeciw wrogim mieczom w pojedynke speinial role tarczy — przy czym byla
to tarcza Smiercionos$na. Nigdy nie widziano tu czego$ podobnego. Po
Ciezkich Gorach biegalo wielu znamienitych rebajlow, ale zaden nie
dysponowatl podobna szybkoscig i sila. Ramiona wspotdzialaty, by za chwile



zupelnie niezaleznie od siebie - jakby nalezaly do dwoch ludzi — parowac
1 zadawac ciosy, ktorym czesto towarzyszyt obrot lub polobrot poteznego
ciala. Nieprawdopodobnie plynny, oszalamiajacy taniec wielkoluda, ktory
wydawal sie niezdolny do tak blyskawicznych dzialan. Raz $Smignela skads
lekka strzala, niepotrzebna, bo trafiony nia topornik skonal ze sztychem
w gardle, jeszcze zanim poczul grot w plecach; nikt zreszta owej strzaly nawet
nie zauwazyt... Nadciggajaca z odsiecza swemu dowddcy banda zatrzymala
sie nieopodal wiru walczacych, ryczac wnieboglosy, chlonac obraz tego, co
bylo namacalng legenda. Nikt nie $miat dolaczy¢ do rzezi, ktéra wydawala sie
by¢ jakas$ triumfalng, ucielesniong piesnig walki. Kazdy z tych wojownikow
po kres zycia mial opowiada¢, ze widzial o dwadzie$cia krokow przed soba
swojego krola i wodza, Scielacego wokot trupy z niewiarygodna latwoscia,
niewiarygodnie... pieknie! Alez tak, wlasnie pieknie. Dzicy gorscy zbdje, jesli
nie dojrzeli piekna w walce, to nie ogladali go wcale. W tym kraju nie bylo nic
pieknego.

Niedlugo cieszyli oczy; zaledwie przez kilka chwil. Zmasakrowana grupa
miejscowych rozpierzchla sie na wszystkie strony Swiata, bo w kilka chwil
bezkarnie wybito dwie trzecie jej skladu. Na pozegnanie przecial strugi
deszczu topor, podniesiony z ziemi wielka dlonig, i jeden z uciekajacych
polecial przed siebie jeszcze szybciej, gdy zeleZce wyrznelo go miedzy topatki
z trzaskiem i hukiem niepojetym dla kogos, kto nie bral udzialu w bitwie. Glos
zderzanej broni zawsze brzmial podobnie, lecz ugodzone wojennym
narzedziem ciato zdolne bylo wydac odglosy trudne do wyobrazenia, a nawet
zrozumienia, skad w ogole sie wziely.

Pogardzani w Grombelardzie Dartanczycy odplacali pieknym za nadobne.
Dla przybocznych gwardzistow Kragdoba na bruku lezaly zwierzeta; to nie
byla szlachetna walka z dzielnymi przeciwnikami. Jeden z ubranych w kirys
mezczyzn schylil sie, by odedrze¢ szmate od spodnicy rzezacego zbira.
Przydepnal przeciety brzuch lezacego, wywolujac zaré6wno chrapliwy ryk, jak
i mlaszczaco-pierdzacy odglos rozgniatanych flakdw, po czym szarpnal
mocniej. Otartszy bron, podat mokra szmate dowddcy.

Deszcz to stabl, to przybieral na sile, ale juz nie byt ulewa.

Miedzy pokracznymi budami na rynku, w domach, a takze gdzie$ dalej,
w glebi miasta, nadal trwala szarpanina, gonitwa, wyrzynanie sie po katach,
dobiegaly zewszad wycia, niezrozumiale wrzaski, przeplecione bojowym
okrzykiem rozpoznawczym. Posrodku Smierdzgcego obozu (ptyngca z nieba
woda nie radzila sobie z wyplukaniem tego smrodu) jaki§ wojownik posilal
sie resztkami pieczonego miesa, obrastajacego znaleziona przy ognisku kosc.
Podzielil sie z towarzyszem. Ujrzal nadchodzacego wodza i struchlal, bo
obzeral sie przysmakami, zamiast szuka¢ wroga. Wrzasnawszy, niebacznie
wypuscilt z japy smakowity kes, wrzasngl wiec z rozpacza po raz drugi
1 pognal dokads, poprzedzany przez kamrata, ktory mial w nogach jeszcze
wiecej rozumu. Potknat sie o trupa z beltem w brzuchu, zawiostowat rekami,



grzmotngl, rozbryznal lokciami kaluze, zerwal sie i zaraz pomknagt dalej,
nikngc miedzy Scianami bud.

Glorm zblizyl sie do konajgcego ognia i przykucnal. Podsycil gasnacy
ptomyk, popychajac nadpalone kawaiki drewna, jednak deszcz padal zbyt
gesty. Ztamal w dloniach jedna z zerdzi, na ktérych trzymatl sie przewrdcony
daszek, i tez rzucit na resztki zaru. Lecz woda wygrala z ogniem, plomien
zgast.

W niewygodnym przysiadzie nogi cierply pod ciezarem poteznego ciala,
Kragdob wyprostowat je wiec i rozejrzat sie dokota z wyzyn swego wzrostu.
Domy wokot rynku zdobyto lub wlasnie zdobywano, walki przeniosty sie
gdzie$ dalej. Kilkunastu lekko rannych, ktorym ciezko byto biegac¢ po mieScie,
mialo jednak dosc¢ sity, by szukac przy poleglych pozytecznych rzeczy. Rany
mogly poczekac, zniwa nie. Tu i tam jeczal jaki§ naszpikowany beltami
zdechlak, ale na zdechlakow szkoda bylo czasu; rany klute tulowia i tak sie
nie goily. Tylko jednego nieszczes$nika kto$ probowat opatrzy¢, moze brat albo
wierny przyjaciel. Reszta musiala sama znalez¢ swoja droge do Pasm lub
doczeka¢ konca walk w Grombie, bo dopiero wowczas ciezko ranni mogli
liczy¢ na tyk wodki i litoSciwy sztych, przyspieszajacy ich ostatnig podroz.

W najblizej stojacej klatce lezalo jakie$ pokraczne stworzenie, w ktérym
z wielkim trudem dalo sie rozpozna¢ zwiazanego w klebek mezczyzne,
z obcietymi wszelkimi zbednymi rzeczami, takimi jak palce i uszy. M6gt miec
lat dwadzie$cia albo szes$c¢dziesiat piec. Do klatki nawrzucano wszystkiego, co
komu przyszlo do glowy, nieszczesnik lezal wsrdod resztek, ktorych
pochodzenia lepiej bylo nie dociekaé. Co§ tam wygladalo na plat ludzkiej
skdory; mozliwe, ze w skazanca ciskano kawalkami kogo$ mu bliskiego.
Wspoélwinowajcy? Zapewne. Oddano mu tez wszystkie poobcinane palce;
wszystkie lub prawie wszystkie, nikt tego przeciez nie liczyl. Dalej, na $cianie
kamienicy (Glorm przypomnial sobie ni z tego, ni z owego, Ze byl to kiedys$
dom zamoznego kupca, ptacacego wcale tadng danine) zawieszono bezglowe
1 polnagie cialo starej — pewno starej, bo paskudnie pomarszczonej — kobiety.
Zapomniano o nim, a moze po prostu nikomu nie chcialo sie go odczepic?...
Glowa wienczyla zapewne jedng z wldczni na przedmiesciu. Stara baba
w gorach? Komu strzelilo do tba wlec tutaj... takie co$?

Straszliwie, ale to naprawde straszliwie Smierdzialo w tym pieknym
miescie, fetor wydawal sie az gesty. Od tej jednej rzeczy Basergor-Kragdob
odwykl. Dartan nie $mierdzial i nawet Agary nie Smierdzialy, wyjawszy
niektore portowe zaulki. Grombelard zreszta kiedy$ takze nie. Gdrskie
stanice, zwane wysokimi wioskami — owszem. Siedzieli tam ludzie tacy sami,
jak teraz ci tutaj, w Grombie, znajdujacy przyjemnos¢ i rozrywke
w rozwiloczeniu trupdw i obrzucaniu sie¢ odchodami, oddajacy mocz tam,
gdzie bylo im wygodnie, a najlepiej na glowe Spiacego kamrata, co uchodzilo
za zart, pyszny zart. Lecz w miastach nie zyczono sobie wybuchu zarazy.
Lito$ciwy deszcz wymywal nieczystosci i Smieci z ulic, wystarczylo zostawié
odpowiednie przepusty pod murami i dbac, by sie nie zatykatly.



Glormowi zachcialo sie rzygac. Patrze¢ mdgl na wszystko, ale wechu
niestety nie stracil. Juz w Badorze mial z tym problemy; jako$ nie mogt
przywyknaé. Ale to tutaj przechodzilo wszelkie wyobrazenie.
Niepodobienstwem byto przejs¢ przez ten obdz i nie wdepnac¢ w rozciaptane
deszczem rzygi albo gowno. Obejrzal sie w sama pore, by zobaczy¢ paskudnie
wymiotujaca Enite, a tworzyla dobrang pare z zielonym na gebie
Dartanczykiem, i to przepeinilo czare - tez sie wyrzygal, zreszta zgola
ostentacyjnie.

— Do jutra ma by¢ tutaj porzadek - rzek}, siegajac po buklak z winem,
zawieszony u siodla Galvatora. — Nie bede chodzil po chlewie ani dowodzit
srajacymi pod nogi $winiami. Uslyszano?

Ktos uslyszal. Przechodzacy nieopodal rozbodjnik wytrzeszczal oczy
1 potakiwal, przekonany, ze Basergor-Kragdob do konca zycia zapamieta jego
twarz i pociaggnie go do odpowiedzialnosci za balagan lub sowicie nagrodzi za
porzadek. Gotow byl biec choc¢by zaraz po kamratéw, wyciagac ich z toczacej
sie gdzie$ walki i zagania¢ do sprzatania rynku w Grombie.

Kragdob przeptukal usta winem, wyplul, napit sie i zawigzawszy buklak,
rzucil go bladej Enicie. Podziekowala niepewnym skinieniem.

- ZnajdZ mi dom - rzekl po dartainsku do jednego z przybocznych
gwardzistow. — Najprzyzwoitszy, taki, w Kktérym zmieScimy sie Wszyscy.
Dobrze, zeby bylo w podworzu co$ w rodzaju stajni, chociaz jakas szopa. Tam
— pokazatl palcem drugi koniec rynku - stala kiedy$ gospoda, nawet bardzo
przyzwoita. Zobacz, co z niej zostalo. A ty — zwrdcil sie do drugiego — wez
Luczke jako tlumaczke 1 dopilnuj, zeby znaleziono mi tego.. Behegala.
Najlepiej zabitego. Jesli go zlapali, to niech od razu zarzna i nie zawracaja mi
glowy, tylko najpierw niech sie upewnig, ze to naprawde on. Scierwo niech
zaniosa na przedmiescie, tutaj go nie chce, ale tam powinien straszyc,
przynajmniej przez jakis czas. Na poczatek uszanujemy miejscowe zwyczaje,
potem nie beda juz potrzebne.

Mezczyzna skingl na Enite. Wojownicy Kragdoba, wydziwiajac troche nad
niepopularng w Grombelardzie bronig, z miejsca przezwali ja Luczka, bo
»uczniczka” wydawalo sie za dlugie. W ten sposob mata gwardzistka zdobyla
wojenny przydomek, z ktorego byla skrycie bardzo dumna.

Kragdob jeszcze troche postal przy wygastym ognisku.

- No nie, znajdZzmy jednak miejsce, gdzie tak bardzo nie Smierdzi — rzekl
na koniec, zniecierpliwiony. — Mieszkal tu krdl rzygéw, padliny i géwna.
Chodzmy z tego rynku. Po drodze, na ulicach, mozna bylo wytrzymac. I niech
ktos sprawdzi, kto to jest. — Pokazal palcem poélzywego stwora w klatce. —
W ogole warto posprawdzac klatki, moze siedzga w nich jacy$s wywiadowcy
Rbita. Moga wiedzie¢ co$ ciekawego.

ooo



Wskazana przez Kragdoba gospoda rzeczywiscie nadawala sie do
zamieszkania; miata nawet pol dachu. Mato tego, nadal byla gospoda. Nigdzie,
nawet w Grombie, nie dalo sie zy¢ bez jakichkolwiek uciech.

Oberzysta wylazl z piwnicy, gdzie siedzial schowany w oproznionej beczce
po winie, i zaplakal jak bdbr, ujrzawszy wielkoluda, przed ktérym go
postawiono. Basergor-Kragdob nie wiedzial, jak zareagowac. Polykajacy izy
mezczyzna pelzt na czworakach po podlodze, usitujac objac go za kolana. Krol
GOr z najwyzszym trudem rozpoznal czlowieka, pod ktérego dachem goscil
przed laty i ktory skwapliwie mu sie oplacal, bo zapewnialo mu to Swiety
spokdj. Oberzysta znal Basergora-Kragdoba i bez mala byl jednym z jego
ludzi, a $cisle rzecz ujmujac - jednym z ludzi Army, bo to do niej posylal
postyszane wiesci. Potem nastaly ciezkie czasy: podczas kolejnych zamieszek
stracil najblizsza rodzine, lecz zbyt pdzno podjal decyzje o ucieczce z Grombu
1 zostal, wykorzystujac caly swoj spryt i przedsiebiorczosc¢ dla ocalenia zycia.
Wrciagz sprowadzal z Londu najpodlejsze trunki; pozwalano mu na to, bo kto$
sprowadzac je musiat.

Z opowiesci nieszczesnika wynikalo, ze w Grombie uchowalo sie dosc
wielu jemu podobnych mieszkancow. Wcigz zylo kilku zbrojmistrzow
i miecznikéw, bo okupujace miasto bandy potrzebowaly ustug takich ludzi.
Byli tez inni rzemieS$lnicy, cho¢ nieliczni, a najlepiej mieli si¢ dwaj lotrzy,
prowadzacy domy z Kkobietami. Za psi grosz odkupywali branki od band
lupigcych pogranicza i sprowadzali tutaj. Jeden z owych lotréw byl kim$
niezmiernie waznym, trzymatl wlasny orezny oddzial i powszechnie sie z nim
liczono.

Shuchajac slow zdziadzialego karczmarza, ktéory wygladal na lat
siedemdziesiat, choc¢ liczyl piecdziesiat piec¢, Glorm zastanawiatl sig, jak wielu
podobnych nieszcze$nikow przetrzymato kolejng awanture, te, ktéra wlasnie
dobiegala kresu. Mozliwe, ze jednak wielu. Ci ludzie juz zdazyli sie nauczyc,
jak dbac¢ o wlasne zycie. Ten tu sprowadzal trunki?... Powietrzem. To byla
jedyna droga, jaka mogla dotrze¢ do takiego Grombu beczulka berbeluchy.
Tacy cudotwdrcy mogli przetrzymac wszystko.

Grunt, ze byli tu w ogole jacy$ rzemieSlnicy i kupcy. Rbit donosit
wprawdzie, ze tak jest, ale Kragdob nie bardzo w to wierzyl. Wystepni
handlarze i dzicy oberzysci, dos¢ liczni w Riksie, byli juz prawie calkiem
nieobecni w Badorze i wydawalo si¢ niemozliwe, by jeszcze wyzej w gorach,
czyli w Grombie, dalo sie znalez¢ kolejnych. A jednak. Istoty rozumne
potrafilty przetrwaé¢ w kazdych warunkach.

Dokonawszy tego cennego odkrycia, Basergor-Kragdob kazal oberzyscie
zajac sie goscmi. Gospodarz znowu zaplakal — nie mial nic, wlasciwie tylko
najpodlejsze wino, a raczej sfermentowane pomyje i ukryta pod podioga
baryleczke gorzalki. Do tego zepsute peklowane mieso, cieszgce sie tu tak
wielkim powodzeniem, ze i ono musialo by¢ chowane. Krdl Gor polecit
rozpakowa¢ wlasne zapasy, ktore juz nadjechaly na grzbietach trzydziestu



mulow, i zlecil oberzyScie piecze nad nimi. Zapowiedzial, ze wkKkrotce
nadciagna kolejne karawany, idace sladem jego armii.

- Otwierasz gospode na nowo — oznajmitl. — Te zapasy to kredyt, ktérego ci
udzielam, handluj nimi, karm gosci, a oni majg placi¢, nie bedzie tu zadnego
bezprawia. A tutaj masz troche pieniedzy. Splacisz mi pozyczke z odsetkami,
0 ktéorych pomowimy kiedy indziej. Szlak do Badoru i nizej jest juz
bezpieczny, kontroluja go moje oddzialy, mozesz wiec sprowadza¢ wszystko
tak jak kiedys. Za trzy tygodnie chce tu widzie¢ zajazd, w ktéorym bez ujmy
moze sie zatrzymac kazdy zmeczony podrozny. Ma tu byc tak jak przed laty.
Jesli ktokolwiek zacznie halasowac, ostrzez go, ze prowadzisz oberze na moje
polecenie i za moje pieniadze. Jeszcze dzi§ albo jutro kaze przyslaé¢ ci
pomocnikow.

Nie rzucal obietnic na wiatr. Polowa dranstwa, ktore ze soba prowadzal, to
byly szumowiny z ulic zniszczonych gorskich miast, a czasem nawet nie
szumowiny. Niektdrzy za czaséw imperium zyli w gruncie rzeczy uczciwie,
w kazdym razie nie parali sie wystepkiem na co dzien, a przystali do
zbrojnych band, gdy nie bylo innego wyjscia. Glorm by}l gotéw w ciemno
przyjac¢ zaklad, ze na pierwsze wezwanie stawi sie dziesieciu bohaterdw,
marzacych tylko o suchej izdebce, znoSnym zarciu i grzanym winku do
poduszki, gotowych broni¢ tego szczeScia pazurami, gdyby zaszla taka
koniecznosc. Mocno zreszta watpil, by zaszla.

Gospodarz nie mial juz lez, ja} wiec krztusi¢ sie dziwnym Kkaszlem
i zachodzila obawa, ze wyzionie ducha z wdziecznosci. Kragdob ucigl potok
podziekowan, na stojaco zjadl kawal zimnej pieczeni, popil winem z wlasnych
zapasow 1 wyszedl. Wydat polecenia.

WKkrdtce zaczeto don sprowadzac¢ rozmaitych nieszcze$nikdow, kubek
w kubek podobnych do karczmarza, powyciaganych z réznych dziur, czasem
juz srodze pobitych i obrabowanych z resztek mienia przez oddzialy
zdobywcow Grombu. Owych zacnych mieszczan nie bylo znowu tak wielu...
Niektorzy pewnie jeszcze siedzieli w jakich$ kryjowkach, ale drugie tyle
zarznieto, Glorm nie miat co do tego watpliwosci. Jakze zreszta moglo byc¢
inaczej?... Widzac obcego (,Tron!”; ,Ee?..”) nawet bez zadnej broni,
wojownicy Basergora-Kragdoba najpierw go grzmocili po lbie maczugami,
a dopiero pozniej pytali sie nawzajem, co wrog robil pod zbutwialym pledem
w ciemnym kacie strychu, nad ktérym nie bylo dachu. Nie kazdy
z napadnietych mial do$¢ przytomnosci umystu i odwagi, by wrzasnac
opetanczo: ,,Lupy! Ja tupy kupuje, buty szyje, wszystko kupie! Ja kupie!”.

Ale byly i dobre wiesci. Zarznieto owego bogacza streczyciela, o ktorym
mowil gospodarz Kragdoba, wybito tez jego poczet, lecz kobiety roztropnie
oszczedzono, bo dowddca zdobywcow miat dos¢ rozumu, autorytetu i sily, by
zapobiec rozgrabieniu odkrytego skarbu. Cala zdobycz zostala zamknieta pod
straza, a byly to smakolyki, ktdre, rozsadnie wydzielane, pozwalaly
oblaskawi¢ armie rownie dobrze jak zloto. Basergor-Kragdob ani mys$lal
ptaci¢ w nieskonczonos$¢ byle lachudrom i obwiesiom. Potrzebni byli tak



dlugo, jak dlugo w Grombelardzie istnialy liczne i dowodzone przez kogo$
watahy im podobnych. Pdzniej w doborowych oddzialach Krola Gor mieli
znalezc sie tylko najlepsi. Lecz i tym wojownikom lepiej byto placi¢ kobietami
niz srebrem. A najlepiej po trochu jednym i drugim.

Powoli zblizal sie wieczor, ale miasto wcigz przetrzasano, polujac na
niedobitki hordy Behegala. Byly to lowy prowadzone cokolwiek na oslep, bo
bez zadnego planu, mogly wiec trwac jeszcze dlugo. Zapominano o calych
kwartalach, by w zamian, po raz trzeci lub czwarty, przeczesywac¢ zbadane.
Nie odnaleziono dotad samozwanczego ,Kragdoba”, o czym doniosla
zmeczona Enita. W zamian wyszlo na jaw, ze nikt dotagd nie pomyslal
0 najpotezniejszej w Grombie budowli, jakg by! palac Przedstawiciela, czy tez
raczej stara gorska warownia na palac przebudowana. Kto$s zalomotal
w wierzeje i odszedl. Inny oddzial probowal dostac sie do Srodka, lecz bylo to
mozolne i zniechecajgce. Okazalo sie wreszcie, ze w starej twierdzy siedzi
jakas banda. Bardzo to rozgniewalo porazonych beltami odkrywcow, lecz
1 oni poprzestali na wyzwiskach, bo wrota wygladaly solidnie.

Twierdza... Mury i brama pozostaly, lecz poza tym nie bylo niczego, co
prawdziwa twierdza mie¢ powinna. Baszty dawno przemieniono
w mieszkalne budynki, a w stolpie swego czasu mial prywatna komnatke sam
Ksigze Przedstawiciel. Ktokolwiek sie zamknal w owej ,twierdzy”, liczyl
chyba na cud. Drzwi, choc¢by duze i mocne, to w kornicu tylko drzwi. Machikuty
wiezy bramnej dawno zaslepiono; przeciez kto$ tam mieszkal, urzednik lub
dworzanin, i nie mogl mie¢ dziury w podltodze.

Jednak Basergor-Kragdob, ktdremu nareszcie doniesiono, jak maja sie
sprawy, wzruszy} tylko ramionami.

— Koniec wojny - rzek} krotko. — Zablokowac twierdze silnym oddziatem
i to wszystko. Jesli kto$ tam siedzi, to niech zdycha z glodu. Ja mam czas.
Najpierw chce mie¢ tutaj porzadek. Zaraz wszyscy poumieramy w tym
zapowietrzonym miescie. Podzieli¢ ludzi. Do biegania po ulicach i domach
wystarczy stu, byle madrze dowodzonych i dzialajacych wedlug jakiejs
metody. Reszta sprzatac. Uslyszano? Do rana na rynku majg rosnac roze.

Wspanialy zart przypad! do serca zebranej przed oberzg holocie, chciwie
nastuchujacej, co Basergor-Kragdob mowi do ich dowddcoéw. Najbardziej
radowali sie ci, ktéorzy nie mieli pojecia, co to ,réze”. Nic takiego
w Grombelardzie nie rosto, a daleko nie kazdemu z obecnych dane bylo
podrézowac po swiecie.

Jaki$ gorliwy oddzial od dawna juz krzatal sie po rynku, wrzucajac
wszelkie swinstwa do kloak i zasypujac kamieniami. Mniej lub bardziej
chetnie dolaczyli inni, ale zaraz zakrzatneli sie z prawdziwym entuzjazmem,
bo kazdemu ze sprzatajacych obiecano tuzin poigroszy, czyli caly miedziany
grosz 1 troche. Niestety, wkrdtce rozbrzmialy wrzaski; kto§ nadbiegt
z wiadomoscia, ze na jednej z ulic doszto do ki6tni. Oddzial wlokacy trupy za
przedmiescie, by powrzucac je do jakiej$ dziury — o spaleniu raczej nie moglo
by¢ mowy — natknat sie na drugi, ktory wiasnie dopad} kilku niedobitkow



Behegala. Tak sie nie dalo pracowac! Jedni zbierali trupy, a drudzy w tym
samym czasie kladli na ulicach nowe!

0Od dowddcy sprzatajacych oddzialow zazadano rozstrzygniecia sporu
1 ukarania winnych. Nikomu na szczescie nie przyszio do glowy i$¢ z tym do
Basergora-Kragdoba. Ustalono, co nastepuje: chwyta¢ wrogow, zamiast
zabija¢, zmuszac jencow do wynoszenia trupow z miasta i dopiero potem
zarzyna¢, w odpowiednich do tego miejscach. Trup, ktéry sam szedl do
dziury, a jeszcze wlokl tam drugiego, wydawat sie nieklopotliwy. Pozyteczny.

Rozestano goncow do zbrojnych grup na ulicach. Pierwszy goniec wrocit
niebawem, ryczac co sit w plucach. Napotkani kamraci, przeszukujacy
kamienice, kopneli go w tylek i pobili. Mieli negocjowa¢ z wytropionym
wrogiem, chwytac, zamiast zabijac? A kto mial na to czas? I kto w ogole umial
to robi¢? Chwyta¢ mozna kobiete badz Swiniaka w napadnietej wiosce, ale
draba z oszczepem w garsci? Za nogi czy za kapote?

Problem swiezych trupow na ulicach pozostal nierozstrzygniety.

Glorm troche dumal, troche popatrywal na lazacych po rynku
podkomendnych, troche stuchat pogaduszek i sporow. Zamienit jeszcze kilka
stow z dowddcami wcigz $ciggajacych na rynek oddziatlow, po czym dwoch
zaprosit na narade w oberzy. Oprocz wezwanych towarzyszyli mu
Dartanczycy i Enita.

Nikt nie wiedzial, ani nawet nie podejrzewal, jak bardzo brakuje temu
poteznemu wodzowi o nieprzeniknionej twarzy prawdziwego powiernika-
przyjaciela, ktory mogtby dopilnowac chociaz czesci spraw. Z ktéorym datoby
sie zwyczajnie porozmawiac.

Gdzie byl Delen? Gdzie byla Tewena? Czy naprawde do niczego nie mogta
sie tu przydac? Glorm zatesknil do odleglego, troche wstydliwego
wspomnienia, gdy kiedys... zmeczony, pijany... zegnajac sie po wieczerzy,
przykucngl nagle przed swoja badorska rezydentka i niewidziany przez
nikogo opart znuzong glowe na jej brzuchu. Moze zatesknil za czyms, czego
nigdy nie mial? Zasmiala sie wtedy cieplo, troche zaskoczona, ale bez zadnego
wahania, bez zbednego slowa, przygarnela ten wielki jasnowlosy leb i przez
chwile obojgu bylo dobrze... Dawno. Kiedy$. W przeszlosci.

Juz nie bylo Delena i nie bylo cieplej Teweny. Pod nieobecnos$¢ Rbita
Basergor-Kragdob, otoczony swymi gwardzistami, rzadzacy setkami
zbrojnych, byl sam. Zupelnie sam.

W wielkiej, straszliwie zaniedbanej izbie, do ktorej bywalcy przytoczyli
kamienie do siedzenia, bo lawy i stoly zadng miarg przeciez nie mogly sie
ostac, Kragdob wskazal miejsca swoim ,doradcom”.

Grozni w boju Dartanczycy wcigz nie mieli pojecia o niczym, co sie
wigzalo z tym Kkrajem. Obcigzeni swym zelastwem, swymi barwnymi
tarczami, Swietnie sobie radzili na ulicach miast, a niechby jeszcze na trakcie.
WKkrotce jednak nalezalo ruszy¢ w gory. Czy ci ludzie potrafili chodzi¢ po
gorach? Bo jedli nie liczy¢ bezdrozy, do zdobycia zostal tylko Rahgar - i koniec.
Dzikie wojsko Basergora-Kragdoba bylo w takiej samej sytuacji, jak kiedys$



Legia Grombelardzka: kontrolowalo miasta i taczacy je szlak. Lecz w gorach
istnialy dziesigtki sadyb, kryjowek, ,wysokich wiosek”, do ktorych nalezalo
chociaz zajrze¢, by pokazac siedzacym tam drabom zaci$nietg piesc.

Przyjrzawszy sie z namystem dartanskim rebajtom, grombelardzki krol
zwrdcil z kolei spojrzenie na Enite. Ale tutaj juz w ogdle nie mogt liczy¢ na
wsparcie. Peretka kompletnie zghlupiala, odkad ja zabrano z dartanskiego
domu. Tak bardzo chciala si¢ przydacd, ze o niczym innym nie myslata. Glorm
nie wiedzial, jak jej da¢ do zrozumienia, zeby wyrzucila ten swdj Smieszny
luk i z powrotem zostala jego niewolnica albo chociaz - stuzka. Zeby z nim
porozmawiala tak jak kiedy$; zeby znowu byla rozgarnieta i rozsadna
dziewczyng, nikim mniej ani wiecej. Zeby przestala robi¢ maslane oczy na
wszystko, co powie jej dowddca. Niegdys potrafita kiocic¢ sie ze swym panem
1 wlascicielem; potrafila spojrze¢ zadziornie (,A ty, panie?...”). Teraz w zaden
sposob nie umiala wesprzec... a c6z dopiero ofuknaé, chocby zartobliwie...
towarzysza wojennej doli i niedoli.

Byli jeszcze w izbie dwaj dowddcy, ktorych wezwal. Obu pamietal
z dawnych czasow, cho¢ nie nalezeli do kregu przyjaciol. Znal ich jako
doswiadczonych zoinierzy bezdrozy, tylko tyle. Az tyle.

Kiedys stuzyly mu dziesigtki takich.

— Rbit, jak zwykle... — zaczal i urwak.

Chcial powiedzie¢, ze kocur jak zwykle robi swoje, nie ogladajac sie na nic.
Jak wiekszos¢ czworonoznych rozumnych, najbardziej cenit samotnos¢. Mimo
to, jego obecnos¢ w Gorach dawala sie odczu¢ niemal na kazdym kroku.
W kazdej wrogiej oreznej grupie zaraz znajdowal sie ktos, kto donosit
Kragdobowi o jej skladzie, liczebnosci i zamiarach. W kazdym mies$cie siedzial
jakis wywiadowca, ujawniajacy sie w odpowiednim czasie, by zlozyc tresciwy
raport. Kocur byt juz wszedzie, w kazda dziure zdazyt wetkna¢ nastroszone
wasy, jesli kogos nie skaptowal, to przynajmniej zabil i w ten sposob
zlikwidowal klopot. Wszystko wiedzial, o wszystkim juz styszal. W zamian
prawie nikt go nie widzial, cho¢ wszyscy na wyscigi przysiegali, ze wrocil. Ze
jest w Grombelardzie, w Badorze. W Grombie, w Rahgarze, juz w Londzie,
w gorskich wioskach, na trakcie i gdzie$ jeszcze. Wszedzie w tym samym
czasie. Przygotowano juz dziesie¢, moze nawet wiecej zasadzek, a takze
zamachow na zycie Basergora-Kragdoba, lecz ani jeden nie doszed! do skutku.
Zawsze kto$ zdradzil, ostrzegl, zapobiegt... Albo napadla na spiskowcow jakas
inna, poszczuta w pore grupa. Rbit byl niezastapiony - ale nieobecny.
Przysylal tylko wiesci. Co poczac z tymi wiesciami, bylo sprawg Glorma.

Kragdob milczal przez chwile, bo nie mial z kim rozmawiac o dziataniach
swego przyjaciela. Ci tutaj, dowodcy watah, mieli w nim widzie¢ tylko
wszechobecnego i wszystkowiedzacego Ksiecia GoOr.

— W Riksie 1 Badorze mamy garnizony, tutaj zostawimy trzeci, rownie silny.
Trakt ma byC przejezdny, zwlaszcza dla handlarzy. Tylko glupiec moze
wyobrazi¢ sobie, ze w Ciezkich Goérach da sie wysiedzie¢ tak, jak siedzieli ci
tutaj, bez niczego, nawet bez jedzenia, bo nie mieli tu jedzenia, tylko zarcie.



I nie chodzi o to, czy komus Smierdzi, czy nie. Chodzi o to, ze nie istnieje taki
wodz, ktory utrzyma sie przy wiadzy, jesli bedzie dawal wojownikom tylko
rzezie. Do rzezi prowadzi¢ moze kazdy, a ofiara jednej padnie wodz, bo
zawsze znajdzie sie ktos, kto obieca wiecej, i stada pdjda za nim. Tak jak
poszly za mna. Ale ja obietnic dotrzymam i wy za to odpowiadacie. Obaj
zostaniecie w Grombie, ty dowodzisz, a ty mu pomagasz. Dostaniecie tylu
zolnierzy, ilu trzeba, ale jeSli nie sprostacie zadaniu, wréce tu. Jedna
karawana. Tylko jedna karawana przepadnie na szlaku, a obu kaze zabi¢ i nie
bede pytal, dlaczego karawana przepadia. Wolno zrezygnowac. Ty? A ty?
Rzecz jasna. PodjeliScie sie, pilnujcie swoich glow.

Dowddcy nie byli zdziwieni sposobem, w jaki postawil sprawe. U boku
Kragdoba tak wiasnie dochodzilo sie na sam szczyt. Nie byto innej drogi.

- Rzez, nie watpie, to pyszna zabawa — mowil dalej — ale potem trzeba
posilic sie, odpoczac, wziac kobiete. Te trzy rzeczy. Powiedzialem to w Riksie,
powtorzylem w Badorze, teraz mowie w Grombie i powiem jeszcze raz,
w Rahgarze. Riks wkrotce oddamy, a dartanscy i armektanscy kupcy oszaleja
ze szczescia 1 sami zwioza tam wszystko, co zechcemy kupic. Zostawimy Riks
w spokoju, tylko tyle, pilnowac¢ tam beda porzadku zolnierze krodlowej
Dartanu. Juz im dalem do zrozumienia, ze beda mile widziani. Pozostale
miasta maja by¢ gorskimi twierdzami, jak niegdys. Nie za czasOw imperium,
lecz dawniej, gdy prawdziwi wojownicy siedzieli tutaj, w swoich fortecach,
w ktdrych bylo wszystko. Zawsze mogli ruszyc¢, prowadzac swoich zolnierzy,
i tak samo zawsze mieli dokad wrocic. A ruszali, gdy bylo im wygodnie, nie
dlatego, ze z dnia na dzien braklo zarcia albo opalu. Na Bezmiarach dwie
male wyspy z jednym portem Smieja sie z Armektu i Dartanu. Wracajacy
z wypraw zeglarze maja tam strawe, schronienie i kobiety, wiec obronig
Agary przed kazdym. Tutaj, w Ciezkich Gorach, powstang trzy takie wyspy,
trzy twierdze, ktorych nikt nie zdobedzie. Przynajmniej dopoki ja zyje.
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yla w dartanskim powietrzu — a moze agarskich
a wichrach? - rozpuszczona nieznana trucizna,
i@% tajemnicze opary. Cokolwiek to bylo, wsiaklo w ogromna
8 dusze wojownika GOr 1 grombelardzkie deszcze nie
umialy tego wyplukaé. Zy} terazniejszoscig, nie za bardzo
potrafil myslec¢ o przyszlosci, za to stale tesknit do czasow
minionych. Albo i jeszcze gorzej, bo nawet nie do czasow,
nie do zycia, ktére prowadzil, nie do mtodosci. Troche do
ludzi. Lecz najbardziej do tego wszystkiego, co by¢ mogtlo, ale sie nie speinilo.

Przy jednej z wiodacych do rynku ulic stata kiedys oberza troche podobna
do tej, ktora wlasnie miala szanse podnies¢ sie z ruiny. Cieszyla sie opinig
przyzwoitej, przynajmniej za zycia wiasciciela, bo potem przejela ja jego
schorowana zona i zajazd mocno podupadl. Glorm pamietal te wszystkie,
niemajace przeciez znaczenia szczegdly. Kazal odpoczywac Dartanczykom,
odprawil zaniepokojong Enite i wyszed! na ulice nie wiadomo po co,
a dowiedziat sie, gdy ujrzal gruzy gospody. Ruszyt szuka¢ wspomnien i tego
wszystkiego, co niestety sie nie speinilo.

Zmierzchalo.

Dartanska, a moze agarska trucizna wcigz dzialala. Basergor-Kragdob byl
zmeczony udawaniem, ze jest tym samym czlowiekiem, co niegdys. I poddat
sie, bo juz nie mial sily do walki z wlasng dusza. Jeszcze kilka tygodni
wczesniej zachnalby sie pewnie 1 poszed! dalej ulicg, ale teraz nieSpiesznie
przekroczyl prég zrujnowanego domu, a potem po resztkach Sciany, bo nie
bylo schoddw, wspigt sie na pietro i zrobil kilka karkolomnych krokéw po
grubej jak wudo belce, ktora miala dzwiga¢ sufit. Przytrzymujac sie
szczerbatych murdow, wszed} do izby, w ktorej braklo powaly i jednej $ciany.
Znalazl troche miejsca na resztkach podlogi.

Pamietal nawet, gdzie byl stol. Wtedy lezaly na blacie ogarki Swiec,
skdrzany but, statla miska z resztkami positku i kilka pustych dzbanow po
piwie.

»lle piwa moze wypi¢ kobieta?” - zapytal wowczas kota, ktéry mu
towarzyszyl.

Kot odpowiedziat jakim$ cynicznym zartem, ktory wida¢ nie byl az tak
dobry, by go pamietac po dziesieciu latach.

Pijana kobieta lezaca na pryczy wcale jednak nie byla pijana. Udawala, bo
minionej nocy kto$ probowal jg okras¢. Wiec zastawila putapke. Powiedziala
wtedy:




»Pije piwo, bo lubie, dlaczego mialabym nie pi¢? Udalo mi sie oszukac kota.
Jestem wielka!”.

Rbit rzeczywiscie dal sie oszukac, ona za$ naprawde taka byla. Wielka,
a moze najwieksza grombelardzka legenda.

Nie istniala juz prycza, zniknal sto}, brakowalo nawet Sciany z malym
oknem. Pozostala tylko ta legenda.

Mijaly chwile, dtugie, nieruchome. Cisza trwala i trwala.

— Czy odczepisz sie wreszcie ode mnie, kobieto? Wro¢ na zawsze albo na
zawsze odejdz. Bylebym tylko nie musial wcigz cie szukac.

W niepotrzebnej juz nikomu izbie bez Sciany, bez powaly i z zarwana
podloga nie bylo jednak miejsca dla dwoch osob.

— Przeklenstwo — rzek! Kragdob. — To jakie$ przeklenstwo, styszysz? Jedno
pytanie... i tylko jedna odpowiedz? Pomylilem sie, i co mam teraz zrobic?
Wroé, Lowcezyni, 1 zapytaj mnie jeszcze raz. O co chcesz.

Znowu zaczelo padac. Z glebi miasta dobiegly jakie§ wrzaski. Bylo juz
calkiem ciemno. Basergor-Kragdob modgl zakonczy¢ podbo6j Grombelardu
w najghupszy z mozliwych sposobéw: ze skreconym karkiem, pod $ciana
zrujnowanej gospody.

— Zawsze chcialas zobaczy¢ Rahgar, mowilas. Cale zycie w Gorach... i nigdy
w Rahgarze? Jade tam teraz. Opowiem ci, jak tam jest. Tylko kotow z Rahgaru
juz nie ma. Ale przeciez ty wiesz. Ty i Raner. A mnie wtedy z wami... nie bylo.

Pochylil glowe.

- Tewena jednak miala racje, Kareniro. Przywloklem sie tutaj, zeby zlozy¢
na ziemi swoje gnaty. Nie wiem, dokad wrdcilem, ale to na pewno nie jest
Grombelard. Wiesz, gdzie jest Grombelard?

Przytrzymujac sie Sciany, w ktdrej niegdys byly drzwi, wyszedl z izby.
Gruba belka ledwie ledwie majaczyla w ciemnosci.

—Tam gdzie Raner, Tewena, Arma...

Przeszed! po belce.

—...Rbit, Delen i ty.

ooo

W gospodzie wygladano go z niecierpliwoscig. Mial prawo chodzi¢, gdzie mu
sie podoba, ale jego gwardzisci mieli prawo odczuwac niepokdj, co przyjat do
wiadomosci.

— Nigdzie juz nie ide — zapewni}l, przystajac na chwile w wielkiej izbie,
ktora z wolna przemieniano w sypialnie dla Dartanczykow i ich stug. — Enito,
przygotowalas dla nas jakis kat?

— Tak. Ale nie jest tam zbyt wygodnie.

— Gdybym pozadal wygod, tobym siedzial w Dartanie — rzek} sucho. — Chce
wstac o Swicle, dzisiaj juz zadnych rozkazow, zadnych spraw.

— Tak, panie.



Luczniczka nie odstepowala go na krok. Takze i teraz przygotowala sobie
legowisko przy drzwiach. Rozpieszczona dostatkami peretka nigdy nie dala po
sobie poznad, jak jej zle na cienkim pledzie, pod ktérym nie byto nawet wiazki
stlomy. Stale marzla, wiecznie w mokrym odzieniu. Meczy}l ja ostatnio
uporczywy kaszel, zwlaszcza w nocy, gdy znalazla wreszcie pod okryciem
odrobine ciepla. Dowddca — gdy jeszcze byl jej panem, w Dartanie — bratl ja
czasem do sypialni, podobnie jak inne niewolnice. Odkad wyjechali, nie
zdarzylo sie tak ani razu. Chciata by¢ gwardzistkg, no to byla. Takim... takim
chodzacym lukiem albo mieczem.

Nie tylko Basergor-Kragdob tesknil za swoim utraconym domem, ktorego
juz nigdzie nie bylo.

Katy izby zalegal mrok, plonela tylko jedna licha Swieca, przyniesiona
z dotu przez gwardzistke. Krolewska komnata Kroéla Ciezkich Gor. Luczniczka
usiadla na swym legowisku, opierajac glowe o Sciane. Mezczyzna odpial pas
z mieczem, potem drugi, przewieszony przez plecy.

— Wasza godnosc, nie zabratam...

Przerwal jej niski glos dochodzacy z ciemnego kata:

- Porozmawiaj ze mng, zanim zasniesz, Glorm. A ty, Enito, jakim cudem
wcigz zyjesz?

Gwardzistka stlumila okrzyk zaskoczenia. Basergor-Kragdob mial
mocniejsze nerwy, ale drgnat i on.

— Rbit — powiedzial. - Czasem mi cie brakuje, ale gdy juz jeste$, mam dosyc¢
twoich zartow.

— To nie zart — odpart kocur, nadal niewidoczny. — Zalezalo mi, zeby nikt
mnie nie widzial. Podpatrzylem, gdzie Enita nosi twoje klamoty, siedze tu
i czekam.

— Doczekales sie. Wyjdz z tego kata. Chowasz sie i straszysz mi przyboczng?
A gdyby wrzasnela?

— To sie zdarza, gdy kobieta 1 mezczyzna razem idg do osobnej izby -
skonkludowal kot, przeciagajac sie lapa za lapa i wylazac na sSrodek
pomieszczenia.

— Wasza godnosc, jeste$ bardzo dowcipny - chltodno orzekla Enita.

Ale Rbit, podobnie jak Glorm, mial stabo$¢ do pierwszej niewolnicy domu.

- Ty za$ nie wrzeszczysz z byle powodu i na pewno nie zdradzisz, ze tu
jestem.

USmiechnela sie mimo woli. Rbit by} niegdy$S rownie dobrym panem, jak
Glorm. A o wiele mniej wymagajacym.

— Jest dwoch ludzi, Glorm. — Kocur uznal, ze dos¢ juz powitan
i1 przekomarzan, pora przystapic¢ do rzeczy. — Jednemu ufasz ty, drugiemu ufa
Behegal.

— Behegal siedzi w twierdzy.

— Nie jest taki glupi, za jakiego go masz. Wszyscy myslg, ze siedzi
w twierdzy, ale siedzi gdzie indziej.

- Gdzie?



— Teraz? Nie wiem. Gdzies w mieScie.

Kragdob pokiwal glowg.

—Rzecz jasna. No, mow.

Powiadano, ze dla kota rozmowa z czlowiekiem jest tym samym, co
porozumiewanie sie w obcym jezyku. Jesli tak bylo w istocie, to Rbit doskonale
mowil po... ludzku. Troche inaczej rozmawialby w cztery oczy z Glormem, ale
teraz zalezalo mu, zeby i gwardzistka pojela, o co chodzi.

— Behegal ma kogos, komu ufa — wytlumaczyl. — Nie powinien, bo to mgj
wywiadowca. Ale ty tez masz kogo$, komu ufa¢ nie powinienes, bo to
wywiadowca Behegala.

- Kto?

— Ten, co na ochotnika przeczesuje wlasnie miasto z zolierzami, ktérych
mu powierzyle$. Behegala na pewno nie znajdzie.

Glorm zmarszczyl brwi. Zdrada zawsze bolala.

— Nie badz ghupi - rzek! kocur. — Bardzo dobrze, ze masz kogo$ takiego.
Przed Switem przyjdzie do ciebie z falszywa wiadomoscig. Poda nasze hasto.
Powie, Ze Basergor-Kobal kazal mu gdzie$ cie sprowadzi¢, Zzeby porozmawiac
W cztery oczy.

Glorm sking! glowa. Mdglby zlapac sie na to; tak samo spotkali sie z Rbitem
w Badorze. Kocur rzadko chcial by¢ widziany przez kogokolwiek, zwykle
przysylal swojego szpiega z hastem i1 wiescia, gdzie go szukac.

— Skad ta kanalia zna hasto?

— Ode mnie. Nie bezposrednio. Przekazal je ten drugi, ktéremu ufa Behegal.

Knowania Rbita zawsze byly meczgce. W jaki sposéb ten koci wojownik,
magnat i intrygant, ukladal swoje gry? Glorm nigdy nie mial do tego
cierpliwosci.

— Rzecz jasna. A teraz krotko.

Trafilo to w kocie poczucie humoru. Rbita rozbawilo, ze cztowiek zada od
kota zwiezlosci.

— Pojdziesz na rzekome spotkanie ze mna - rzek! po chwili, wyparskawszy
sie¢ do woli. — I ja tam rzeczywiscie bede, co okaze sie w swoim czasie.
Zabijemy tych, co na ciebie czekaja, a wtedy przyjaciel Behegala, ten, ktoremu
nie powinien ufa¢, powie nam, gdzie jest jego wodz. Przynajmniej mam taka
nadzieje.

— Nadzieje?

— Moze tego nie wiedzie¢. Nie wiem, jakie rozkazy odebral, nie moge by¢
wszedzie jednoczesnie. A jeSli nawet gdzie§ jestem, to nie zawsze moge
z kazdym porozmawiac.

- Nu?

— Chyba o$miu. Czyli siedmiu, bo ten ¢smy to nasz.

— Ani mysle rabac sie z nimi. Posle tam kogos.

Ze wzgledu na siedzgca cichutko Enite Rbit nie wyjawil, co mysli.

— Ale zdrajca nie zaprowadzi tam ,. kogos”, tylko ciebie.

— Zaprowadzi tego, kogo bedzie musial.



— Glorm, jesli ktokolwiek obserwuje dom, w ktorym urzadzono zasadzke,
to doniesie Behegalowi, ze poszed} tam Kragdob rozmnozony do dwudziestu
rzeznikdw. Nie po to urzgadzam zamach na ciebie, zeby zaraz mial miejsce
kolejny.

Mezczyzna zamyslit sie.

— Wasza godnos$¢ — powiedziata Enita do kocura - to jednak chyba zbyt
niebezpieczne.

— Gwardzistko, gdybym chcial pozna¢ twoje zdanie, tobym pytai.

— Tak, ale ja musze... — Zakastala.

—Jak najszybciej wrdci¢ do Dartanu. Nie z tobg rozmawiam, kobieto.

Nic juz nie powiedziala.

Glorm milczal i milczal. Nigdy nie mogt pojaé, jak to wiasciwie jest, ze
istota niepotrafigca klamac¢ umie wlozy¢ klamstwo w usta innych istot. Byla tu
sprzecznos¢, ktdrej nie rozumiat.

Lecz widocznie nie bylo jej dla kota.

A moze ten problem dotykal samej natury falszu i prawdy? Dwoch pojec
tak  nieoczywistych, rozpietych miedzy przemilczeniem, omyika
1 niezrozumieniem z jednej, a pragnieniem i wiara z drugiej strony. Czyste
klamstwo i szczera prawda lezaly by¢ moze gdzies posrodku, ale gdzie
dokladnie, chyba nikt nie wiedzial. Nie umieli tego rozstrzygnac¢ nawet ludzie,
we wlasnym swoim gronie. Tym bardziej wiec bylo mozliwe, ze dwa
odmiennie zbudowane umysly, ludzki i koci, tak samo odmiennie wazyly
1 mierzyly prawde.

Krol Ciezkich Gor byl ostatnig istota na Swiecie, ktora mialaby ochote
roztrzgsac takie problemy. I przestal roztrzasac, zanim dobrze zaczat.

ooo

Lada chwila mial zbudzi¢ sie ranek, lecz na razie Swiatlo zebrane ze
wszystkich zakamarkow Grombu nie wystarczyloby do stworzenia nawet
jednego stabego promyka. Tylko na rynku migotaly ognie, potrzebne do
sprzatania, ktore trwalo przez cala noc. I tylko tam trwala krzgtanina. Gdzie
indziej, posrod mzawki, w mroku pod ciezkimi chmurami, ptynely jedynie
dlugie fale wiatru, zwanego Oddechem Gor. Nasilajacy sie, to zndw stabnacy
prad powietrza, podobny kolejnym wydechom z gigantycznych phuc.

Nie bylo Sladu przedswitu. Nie nadszed! tez Swit. Potem, niemal w jednej
chwili, niebo poszarzalo; byt juz dzien.

Czterdziestoletni brodaty mezczyzna w Kkolczudze i narzuconym na
ramiona szarym plaszczu siedzial pod Sciang pustej izby na drugim pietrze
kamienicy. Towarzyszylo mu dwoéch innych ludzi, tez w kolczugach, dobrze
uzbrojonych. Wszystkie schody byly zarwane, na pietra dalo sie wejsc tylko za
pomoca drabiny, a wlasciwie sznurowej drabinki. Zwinieta, lezala pod Sciana.



Dowodzgcy niedawno setkami zbrojnych Behegal, zwany przez swoich
Kragdobem, siedzial zaszyty w dziurze niczym szczur. Jego bezpieczenstwo
zalezalo od rozsadku i dobrej woli czlowieka, ktory dowodzil nocnymi
patrolami na ulicach Grombu, a jeszcze bardziej od lenistwa zbirow, ktérym
na pewno nie chcialo sie wspina¢ na niedostepne pietra w byle domu.

Przez wyrwane okno wlewala sie do izby szaréwka.

Behegal potrafil czeka¢. By¢ moze potrafil nazbyt dobrze... Przegapit swoja
szanse, bo wlasnie czekal zbyt dlugo. Mogt odda¢ Gromb dawnemu wiadcy
Gor, ktory byt laskaw po latach upomnie¢ sie o swoje krolestwo; mogt
z wielkim halasem stanac u jego boku, lecz zamiast tego wahat sie, czekal
i czekal... Nie wiadomo na co. Moze na wynik ukladéw z Kobalem, ktory nie
chcial zadnego przymierza. Behegal gotow Dbylby przejS¢ na strone
legendarnych bohaterow - lecz zadano oden czego innego, a mianowicie
zycia. Mial powiesi¢ sie, zgina¢ z wilasnej reki, bo siegngl po wojenny
przydomek i tytul wzgardzony przez kogos innego.

Lecz zawsze ktoS$ siegal po ten tytul. W Gorach musiat by¢ jaki$ Kragdob.

Zbyt dlugo czekal. Znal koty 1 wiedzial, Ze nie zmieniajg zdania ani nie
odwotlujg raz powzietej decyzji. Na co liczy}? Nalezalo stawic sie przed samym
Kragdobem 1 moze uczyni¢ co$, co zjednaloby jego szacunek. Rzucic
wyzwanie... A moze tylko zazgdac¢ trudnej, niemal niemozliwej do speinienia
misji. Lecz Behegal uniost sie niechecia i honorem, i to moze byla
najwazniejsza przyczyna, dla ktorej zwlekal i zwlekal. Nie chciat korzy¢ sie
przed wodzem, ktdry porzucil Grombelard, poszed} sobie dokads$, a potem
wrocil jak po swoje. Powinien sie korzyd¢, ale nie chcial.

W matej i taniej duszy gorskiego wojownika, ktory mianowat sie krodlem,
gdy lepszych oden zabraklo, tylko jedno uczucie bylo wielkie: szczera mitos¢
do brzydkiego, niegoscinnego kraju, milo$¢ nienazwana albo moze okryta
falszywymi imionami, jak swoboda, wolno$¢, stawa... Ale jednak to byla
mitos¢, ktora podzielalo wielu. Nie dla stawy biegali po gérach i nawet nie dla
wolnos$ci; mogli przeciez czyni¢ to gdziekolwiek, gdzies, gdzie nie padatl
deszcz, nie wial wiatr. A jednak bylo co$ w tym skalistym potworze, co kazalo
go kochac. Co? A ktdz wiedzial?...

Behegal nie batl sie Smierci, bo widzial jg z bliska sto razy, zagladal w oczy
i1 w tych oczach nie dostrzegt niczego strasznego. Gdyby nie bylo $mierci,
gdyby nie mogl jej ujrzeé, dotkngé, nie umialby ceni¢ zycia. Wiec bawit sie ze
sSmiercia w chowanego. Jak kazdy tutaj, w tym kraju.

Teraz bawil sie po raz kolejny. Umial marzy¢, wiec marzyt o chwili, gdy
zaniesie na rynek teb zdrajcy i powie: ,Tak koncza ci, co porzucaja Ciezkie
Gory”. Bedzie stal na czele swego malutkiego pocztu i czekal, co zrobia
wojownicy na rynku. Dotknie S$mierci po raz kolejny, bo nie umial
przewidzie¢, co zrobia. Bedzie cenil zycie, bedzie chlonal je cala piersia,
wspaniale jak nigdy dotad — albo w koncu, tym razem, da sie zlapa¢ Smierci
1 odejdzie jako pogromca najwiekszego Kragdoba w dziejach; pogromca,
ktorego nieSmiertelne imie na zawsze juz wrosnie w Ciezkie GOry.



W sasiednim kwartale ulic toczyla sie wilasnie walka, ktéra miala
o wszystkim zdecydowac. Behegal chcial wzig¢ w niej udzial, ale rozsadek
zwyciezyl. Wybrany na putapke dom nie byl twierdza, jak ten tutaj. Po ulicach
wcigz krazyly wrogie patrole, z ktérych kazdy mdgl odkry¢ przyczajonych
w starej kamienicy zbrojnych. Stuzacy mu dowddca tych patroli nie mdgt by¢
wszedzie jednoczesnie, a choCby nawet byl gdzie trzeba, to nie wszystko mogt
nakazac i nie kazdej rzeczy zabroni¢. Musial zachowac ostroznosc, ustrzec sie
podejrzen. Nie mdgl powstrzymywac¢ wojownikow przed myszkowaniem po
domach, skoro wlasnie takie zadania im wyznaczono. Mogl najwyzej ominac
jakis kwartal, ,zapomnie¢” o nim... Lecz kto$ inny mo6g! mu przypomniec.

Behegal siedzial wiec w swojej ,fortecy”, bo nie chcial pas¢ trupem z reki
byle rzezimieszka. Uslyszal gdziesS i zapamietal sobie slowa, ze dowodca ma
wydawac rozkazy, nie nadstawiac¢ karku. Rzadko stosowal sie do tej reguly, ale
teraz wydala mu sie stuszna. Dopoty, dopoki zyl, mdgl jeszcze czegos dokonac.
Moze tylko wymierzy¢ komus$ kare? Chcial cho¢ raz postapi¢ jak prawdziwy
Basergor-Kragdob, Wladca Ciezkich Gor. Wydac¢ polecenie i z godnoscig
czekad, az zostanie dokladnie wykonane.

Ranek przemienit sie w dzien. Niepodobna bylo diluzej zwlekaé. Po co
zreszta? Sposrod przyczajonych w zasadzce zabojcow Zaden nie wiedzial,
gdzie go szukac. Zbytek ostroznosci? By¢ moze. Lecz Behegal stapal po
pajeczej nitce i nie mogl by¢ nazbyt ostrozny.

—Idziemy:.

Rzucono w dot sznurowa drabinke.

OSmiu ludzi w starej kamienicy, uzbrojonych w Kkusze, okrytych
kolczugami i przy mieczach. Jego straz przyboczna, najlepsi, jakich mial. Nikt
nie mogl, w pojedynke, pokonac o$miu takich. Lecz wiele razy juz probowano
dosiegnac¢ olbrzyma z jasng broda i nigdy sie nie udato. Zawsze kto$ donidsi,
zdradzil... Moglo tak by¢ i teraz. Pewnie bylo. Zamiast Kragdoba przybyt
oddzial, przed ktérym siedzacy w kamienicy gwardzisci musieli co szybciej
uciekac. O ile zdolaly ich ostrzec wysuniete w gore i w dol ulicy posterunki.
I o ile nikt tych posterunkéw nie wykryt...

Behegal mial juz doS¢ niepewnosci.

Ulice byly puste.

Przemykajac zaulkami, cicho i ostroznie, Behegal i towarzyszacy mu
przyboczni przekradli sie w poblize domu pulapki. Stal cichy. Na grzaskiej
ulicy lezaly jakies wyrwane ze Scian, potgczone zaprawg kamienie. Wykopano
dot — nie wiadomo, kto to uczynit ani po co — w ktéorym utworzyla sie blotnista
sadzawka. Kolejne chwile mijaty, wlokly sie jedna za druga.

—1dz przodem.

Gwardzista poszedl. Przebiegl ulice w poprzek, plaszczac w blocie,
1 zniknagt w glebi domu.

Ale wyszedl niemal natychmiast. Nie byl sam. Behegal poczul mocne
uderzenie serca, bo poznal jednego ze swych ludzi. Albo wiec nikt nie przyby},
albo... udalo sie.



Biegiem, wyprzedzajac drugiego przybocznego, czarnobrody Kragdob
przemierzyt otwarta przestrzen i wpad! do budynku. Przy samych drzwiach
natknat sie na dwdch zabitych ludzi. Jeden mial krwawa dziure w brzuchu,
drugi za$ ukrecony leb. Zupelnie jak kurczak, bo podbrédek opieral na
ramieniu.

Krok za krokiem Behegal przemierzal kolejne puste izby.

Zastrzelony z kuszy chudzielec opieral sie o Sciane, wytrzeszczajac martwe
oczy na towarzysza przed sobg, jakby o cos$ pytal. Ale wydawalo sie¢ mozliwe,
ze to wlasnie od niego, omylkowo, otrzymal Smiertelny postrzal. Czlowiek ten
spoczywal w kaluzy krwi tak wielkiej, jakby wyplyneta z kilku cial.
Przestawalo to dziwi¢, gdy wzrok trafi} na rany po obu stronach szyi,
odslaniajgce zerwane tetnice. Czerwone dlonie trupa zastygly blisko twarzy,
jakby ranny probowal do ostatka zatrzymac tryskajace zen zycie, co sie nie
udato.

W ostatniej izbie zabici byli rozrzuceni po katach; wydawalo sie, ze
porwala ich traba powietrzna. Dwoch rozbito o $ciany, trzeciemu wystawaly
tylko nogi ze spietrzonej w kacie pryzmy potluczonych glinianych skorup,
pokruszonych cegietl i kamieni.

Behegal milczat.

Za plecami postyszal kaszlniecie. Odwrocit sie i stangt oko w oko
z najgrozniejsza grombelardzka legenda, ktorej nie dato sie wyrwac z Ciezkich
Gor. Wielki jasnowlosy mezczyzna miat na sobie bardzo porzadny, ale prosty
i trwaly przyodziewek, godny pierwszego z brzegu przebiegacza gor: gruba
czarng spodnice, kryjaca cholewy skorzanych butéw, wyzej zas niedzwiedzi
kaftan, spod ktorego wystawaly postrzepione, nierowne rekawy solidnej
kolczugi. Na kaftanie byly zapiete pasy ze stynnymi mieczami, jeden na
biodrach, drugi na ukos przez piers. W dloniach dzierzy} kusze z nalozonym
na cieciwe beltem, z rekawa za$ sptywala, urywajac sie na nadgarstku, kreta
czerwona struzka; krople kapaly jedna za drugg, plamigc but. Kragdob
milczal, zrobil tylko lekki ruch glowg, jakby mowil ,wynocha” - to
wystarczylo, by jedyny z zaczajonych w pulapce gwardzistow Behegala, ktory
nie stracit zycia, postusznie opuscit pomieszczenie. Wiadomo juz, dlaczego nie
stracit... Zawsze i zawsze zdrada.

Behegal 1 dwaj przyboczni zostali sami z milczagcym olbrzymem.

— Bede walczyl o swoje miano - powiedzial czarnobrody. - Nawet z toba.
Alem chcial najpierw co$ rzec. Zeby$ wiedzial, czemu z tobg walcze.

Basergor-Kragdob uniost potezna kusze, zdobyta na jednym z niedosztych
zabdjcow, i zwolnil cieciwe, przeszywajgc pociskiem na wylot czarnowlosy teb
uzurpatora. Przyboczni rzucili sie naprzod. Pierwszy otrzymat cios kuszg, od
ktorego trzasnely kosci policzka i szczeki. Drugi nie dojrzal wielkiego kocura,
wskakujgcego do izby przez okno. Kocur odbil sie od podlogi i dzwonigc
kolczuga, rungl mu na plecy z iScie zwierzeca szybkoscig — lecz przeciez nie
byt zwierzeciem i wiedzial, gdzie dwunozna istota ma tetnice. Zakotwiczone
w szyi pazury wyrwaly strzepy miesa, gdy bury wojownik odbit sie tylnymi



lapami raz jeszcze, tym razem od plecow napadnietego. Trysnela Kkrew,
gwardzista wrzasnat i okrecit sie na piecie, lecz wrog odskoczyt do tytu i przez
chwile trwala przerazajgca, a zarazem $mieszna gonitwa. Zabawa, bo zaiste:
zabawa w kotka i myszke, przy czym myszka gonita kotka.

Kragdob, walgc kusza niczym maczugg, zatlukl pierwszego przybocznego
1 przerwal niedorzeczne wyscigi, grzmocac resztkami oreza leb pdltrupa
uganiajgcego sie za kotem. Kocur obrazit sie chyba, bo bez stowa wylazl przez
okno i przepadl. Glorm przez to samo okno wyrzucil potrzaskany samostrzatl

1 raz jeszcze przywolal tajnego wywiadowce, ktory zdradzit swego wodza-
samozwanca.






Wychodzac, dorzucit jeszcze:

— Ten belt dobrze wyglada, niech zostanie.

Wkrotce potem  triumfujacy zdrajca, posrod dzikiej radosci
zgromadzonych wojownikdw, nidst przez rynek, niczym géwno na patyku,
przebita beltem glowe Kragdoba-uzurpatora.
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D 0$¢ diugo trwalo, nim jej godnos$¢ Tewena postawila
stope na portowym nabrzezu w Londzie. Zanim
. opuscila Rape, musiala zalatwi¢ kilka spraw. Przede
wszystkim postala kuriera do Riksu, spelniajac prosbe
przyjacioiki. Kurier mial powiadomic¢ Kragdoba, a jeszcze
TS lepiej Kobala, o decyzji powzietej przez Namiestniczke

] "j" Sedziego. Drugi list Tewena postata do domu, uprzedzajac

syna, ze jeszcze nie wraca.

Potem czekala. Z Rapy do Riksu wiodly dwie drogi, jedna ladowa przez
Waskie GOry, druga morska, najpierw do Geh, portowego miasteczka na
brzegu Wod Srodkowych — te droge niedawno przemierzyla w przeciwnym
kierunku. Miasteczko obstugiwalo morski handel Niskiego Grombelardu,
podupadly, ale nadal istniejgcy, oraz przydawalo sie eskadrom Strazy
Morskiej, dlatego je dotad utrzymano, czynigc portem macierzystym
przeniesionych z Riny trzech holkow i trzystu morskich piechuréw. Z Geh
bylo juz blisko do Riksu.

Przyjaciotka Kragdoba chciala wiedzie¢, czy jej kurier postany ta droga
dotar! na miejsce i co postanowit kot.

Nie dowiedziala sie. Albo jej gonica spotkala zla przygoda, albo nie oddat
dotad wiezionego pisma, albo odpowiedzi nie bylo. A moze nawet byla, lecz
zta przygoda mogla przeciez spotkac i kuriera wiozacego odpowiedz... To nie
byla bezpieczna wyprawa, cho¢ postaniec madgt ostonic sie jak tarcza pismem
wiezionym dla wladcow — albo od wladcow — Gor.

W Grombelardzie coraz mocniej rozpalala sie wojna, o ktorej docieraly do
Rapy liczne wiesci. To nie byla jakas drobna potyczka stoczona przez dwie
gorskie bandy. Okazalo sie naraz, ze Szerer jest bardzo maly — echa z dzikiego
kraju, do ktdrego nikt rzekomo nie zagladal, szybko dotarly na armektanskie
1 dartanskie pogranicze, a potem rozbrzmiewaly coraz dalej. W Rapie
powiadano zgola o setkach, jeSli nie tysigcach wyrzynajacych sie gorali,
0 zajeciu Riksu, a potem Badoru przez zebrane w potezna armie hordy, ktore
zwrdcily sie przeciwko innym. Tewena, jak kazda Armektanka znajaca troche
historie Szereru, bo w jej kraju nawet do wiosek zagladali wedrowni
bakalarze, cho¢ na wilasne oczy widziala, jak latwo Basergor-Kragdob uporat
sie z Riksem, najpierw nie mogla sie nadziwi¢. Wiedziala, ze przed wiekami
Armekt zmitrezyl na podbicie Grombelardu kilka lat, i uplynaé¢ musiato
jeszcze ¢wiercwiecze, nim okrzepta kontrola nad gorami; nigdy zreszta nie
okrzepta do konca. Teraz mialy wystarczy¢ tygodnie?...




Mogly jednak wystarczy¢; po namysle Tewena przestala sie zdumiewac.
Kiedy$ armektanskie legiony, zlozone z ludzi nieznajacych gor, tlukly sie
z wojskami - bo jednak wojskami, nie bandami - srogich rozbdjnikéw-
rycerzy, ktorzy wprawdzie nigdy nie umieli stworzy¢ panstwa, lecz mieli
naprawde silne miasta-ksiestwa w gorach. Teraz bylo zupelnie inaczej.
Badorska rezydentka Kragdoba lepiej niz ktokolwiek inny wiedziala, jakie
,Wojska” biegaja po bezdrozach. Niekarne, dzikie, kiepsko uzbrojone, marnie
dowodzone. Przede wszystkim zlozone z ,zolnierzy”, ktorzy nie widzieli
zadnej korzysci w popieraniu stabych wodzéw przeciwko wodzowi silnemu
1 nie bali si¢ nowych porzadkéow, bo te nowe porzadki mialy byc
w rzeczywistosci porzadkami starymi. Basergor-Kragdob wrdécil! I w jednej
chwili stang!l na czele armii, ktora ze wszystkich stron Swiata zbiegla sie ku
niemu.

Tewena wyprawila drugiego postanca, lecz tym razem nie czekala na
odpowiedz. Oplacila podroz na pokladzie pierwszego zaglowca, ktory plynal
do Londu, a raczej do Dartanu, lecz po drodze zawijal do Londu, by pozbyc sie
czesci ladunku 1 wysadzi¢ podroznych, ktorych tutaj nigdy nie braklo. Nie
musiata dlugo czekac¢ na okazje, bo ruszala wilasnie na jeden z najbardziej
uczeszczanych morskich szlakow Szereru.

Tewena juz kiedy$ odwiedzila Lond, lecz od tamtej pory minelo male
dwadziescia lat. Nie ogluszyl jej gwar portowej dzielnicy, cho¢ domyslala sie,
ze za czasow imperium na pewno bylo tu spokojniej. Jednak, ostatecznie, port
to port. Nie pierwszy i nie ostatni, jaki widziala w zyciu. Méwigca dwoma
kontynentalnymi jezykami, a dobrze ostuchana z trzecim kobieta wszedzie
mogla czuc sie jak u siebie; tylko w Morskiej Prowincji trudno bylo sie
porozumie¢, nie znajac garyjskiego, i to biegle, bo liczne gwary na Wyspach
brzmialy obco nawet w uszach Garyjczyka.

W Londzie krolowaly pospotu armektanski i grombelardzki. Kazdy tutaj
znal jeden albo drugi, w najgorszym za$ razie kinen.

Pacholek Teweny zszed! z okretu i najal tragarza, bo konie wierzchowe
1 juczne Tewena sprzedala w Gehu. Tragarz byl zarazem przewodnikiem,
ktory mial poprowadzic¢ do Dzielnicy Imperialnej. Dopiero wtedy Tewena i jej
przyboczna zeszly na lad. Ruszyli przez miasto, Srednio nieduze, bardzo
przeludnione, ku siedzibie Trybunatu Imperialnego.

Arma wygladala przyjacidlki od tygodnia. Co nie znaczy, Ze siedziala
w oknie, tesknie popatrujac w strone portu. Jak zwykle, miala mnostwo
roboty. Przede wszystkim napytata sobie biedy, biorac jericdw, z ktorymi teraz
zupelnie nie wiedziala, co zrobic.

Rbita nie bylo; nie przyjechal tez zaden postaniec. Arma, ktéra najpierw
obawiala sie spotkania z dawnymi przyjaciolmi, teraz zaczynala bac sie ich
milczenia. Czyzby z gory przyjeli, Ze znajdg w niej wroga?... Rbit dobrze
wiedzial, co robi. Namiestniczka nie przypuszczala, ze jej niepokdj,
zaprawiony odcieniem goryczy, zostal przewidziany i starannie zaplanowany
przez burego przyjaciela, brata krwi, ktory kochal ja, a zarazem bardzo



wysoko cenil. Ze szczegolnym wyrachowaniem i kocig cierpliwoscig drazyi
skale, ktorej twardos¢ budzita w nim respekt.

»,Seile” zatrzymano. Dokonano tego, nim na poklad weszli, wiezieni z 1adu
szalupg, uciekinierzy — bo tylko takie miano pasowalo do zbrodniczej kobiety,
ktora probowala wymigac sie od kary, oraz jej towarzysza, bez watpienia
wiedzgcego o jej czynach. Przylapano wiec okret i jego kapitana niejako na
goracym uczynku, gdy na pokiad byli przyjmowani $cigani przez Trybunal
przestepcy. Z relacji urzednika gonczego, potwierdzonej przez dowoddce
zaglowca strazy morskiej, wynikalo, ze zaloga karaweli do ostatniej chwili
zdawala sie nieSwiadoma, iz to wlasnie ku niej zmierzaja dwa holki Floty
Grombelardzkiej, wyprowadzone z portu wczesnym rankiem. Obsada szalupy
przeciwnie, wiostujac z calych sil, pragnela sie chyba porozumiec
Z macierzystym zaglowcem, co sie nie udalo. Zatrzymano szalupe, nim
przybila do burty ,,Seili”. I to by}l wlasciwie koniec calej historii, ktora zdawalta
sie zmierzac donikad.

Wpakowawszy kapitana i zaloge karaweli do wieziennej twierdzy,
a jednooka pieknos¢ do klitki w piwnicy, jej dostojno$¢ namiestniczka okazala
szczegllne wzgledy ogromnemu starcowi. W jednym z doméw Trybunalu
przygotowano dlan specjalny, bardzo dobrze strzezony pokdj, bedacy wszakze
wlasnie pokojem, nie celag. Nim zdolal sie w owym pokoju rozgoscic,
Namiestniczka Sedziego zlozyla mu wizyte, okazujac zyczliwo$¢ i szacunek,
jesli nie atencje.

»Wasza godnos$c¢” — powiedziala uprzejmie. ,Jestem najwyzsza urzedniczka
Trybunalu w tej prowincji, nazywam si¢ Arma. Nie wiem, czy moje imie jest
cl znane, panie, ale uwazam, ze to mozliwe”.

Starzec nie kry! zaciekawienia.

»~Rzeczywiscie, wiem, kim jestes, wasza dostojnos¢” — odrzekt. ,I nikogo to
chyba nie powinno dziwic. Dziwi co innego. Przeciez i ty, pani, znasz moja
tozsamosc, czyz nie tak?”

Potwierdzila, lecz grzecznie odmowila jakichkolwiek wyjasnien. Za to
calkiem szczerze, bez ogrodek przedstawila starcowi wszystkie sprawy,
naroste miedzy nig a jego synem. Mowigc, z wyrazng ciekawoscia
obserwowala pomarszczone, a zarazem czerstwe oblicze wielkoluda,
konstatujac, ze jesli pomina¢ wzrost, Glorm w ogole go nie przypomina.
Twarz Kroéla Gor musiala by¢ wylacznym dzielem jego matki.. Arma
pomyslala z kobieca ciekawoscig, kim tez byla owa tajemnicza kobieta, zona
medrca Szerni, matka najwiekszego wojownika w dziejach. Jaki los jej
przypadi w udziale? Czy niezwykly?

,<Powiem, panie, tak szczerze, jak powiedziatabym, gdyby stal przede mna
twoj syn” — konczyla. ,Nie w smak mi jego powrot w Ciezkie GOry, ale skoro to
nieuniknione, no to trudno. Zywie zadawniong uraze do Glorma, bo prositam
go kiedys$ o pomoc, a on nawet nie zdobyt sie na odmowe. Zwlekal, czekal, nie
przybyl. Zostalam sama, zdana na wlasne sily. Ale to historia sprzed lat.
Dzisiaj Wieczne Cesarstwo nie jest zdolne do sprawowania kontroli w calym



Grombelardzie, niech wiec sprawuje te kontrole ktos inny. Basergor-Kragdob,
bardzo dobrze. Chodzi o to, by twdj syn nie rozpedzil sie zanadto, wasza
godnos$¢, bo nie chce w Londzie jego zdziercow, ktorzy oblupia ze zlota
wszystkich oberzystow, rzemies$lnikow 1 kupcéw. Kto$ juz ich tupi,
mianowicie urzednicy podatkowi imperium, a oprdcz nich jeszcze ja. To
wystarczy”.

Starzec ogladal niezwykla kobiete, o ktdrej to i owo styszal, z rownie
wielka ciekawoscia, jak ona jego.

,<Porwalam cie, panie, z dwoch powodow” — kontynuowala. ,,Po pierwsze,
towarzyszysz agarskiej piratce, ktdrej nieuznawane niby-ksiestwo jest dla
Wiecznego Cesarstwa zupelnie jak, wasza godnos¢, wrzdd na dupie...”

Usmiechnal sie mimo woli, styszac jedrne stéwko w ustach godnej i troche
wyniostej, wyrdzowanej, waniliowo pachnagcej, ubranej za poista sztuk zlota
blondynki, ktéra jednak byla kiedy$ rozbdjniczka i chciala chyba o tym
przypomniec.

»--DO nie da sie usigs$¢ i zapomnie¢ o nim. Ale w koncu to tylko wrzad.
Gorzej, ze ta pannica biega po moim miescie i zabija ludzi sluzgcych
Trybunatowi, a nawet catkiem niewinnych, przypadkowo chyba napotkanych
przechodniow. A nie dalabym sztuki srebra, czy dziwny pozar, ktéry wybuch?
w tym samym czasie i w tym samym mniej wiecej miejscu, gdzie nasza
pannice widziano, takze nie jest jej dzielem. W gre na pewno wchodzi
podpalenie, umysine podpalenie, a brakuje jakichkolwiek podejrzanych. Tak,
tylko zgaduje” — przyznala. ,Intuicja, przeczucie, ale to za malo. Nie oskarze
jej o podpalenie. Niemniej wystarcza dwa zabdjstwa. Chce wiedzie¢, wasza
godnosc¢, czy to piekne dziewcze dziala w porozumieniu z twoim synem?
Prosze o szczerosc. By¢ moze prosze naiwnie”.

Zaprzeczyl i zamyslil sie gleboko.

,Nie” — powtorzyl. ,Nikt na Swiecie, oczywiscie, nie moze mie¢ pewnosci,
czy za jego plecami dwoje innych ludzi czego$ nie uknulo. Uwazam jednak, ze
to niemozliwe. Zabranie jej tutaj bylo moim pomystem, ale to juz chyba nie
ma nic do rzeczy. Czy masz pewnos¢, pani, Zze moja towarzyszka winna jest
zbrodni w tym miescie?”

»,Czy jestem pewna?” Zrobila szeroki ruch ramieniem, jakby ogarniajac
wszystkie domy i ulice za oknem. , Ksiezniczka Riola Ridareta, czy tak? Mam
dwudziestu swiadkéw, wasza godnosc, ze ksiezniczka rozwalita komus glowe
w bialy dzien. Oo, bedzie kogo publicznie powiesi¢! A juz kobieta, do tego
kobieta mloda, zawsze Scigga thumy. Chyba Ze po Londzie biegaja dwie takie.
Jednookie, Sliczne az do mdtosci i z Porzuconymi Przedmiotami w rekach. Czy
sie myle co do tych Przedmiotow?”

Tym razem nie zaprzeczyl, ale i nie potwierdzil.

,Wasza dostojnos¢, czego zyczysz sobie ode mnie?” — zapytal uprzejmie,
ale i ostroznie. ,Poza zapewnieniem, Ze to nie moj syn przystal ksiezniczke do
Londu”.



»,Slowa honoru, tylko tego. Nie znam cig, panie, ale znam twego syna
i dlatego jestem gotowa uwierzy¢ twemu stowu. Obiecaj mi, ze samowolnie
nie opuscisz tego pomieszczenia, a natychmiast odwolam straze i bedziesz
moim gosciem, nie wiezniem. Bo wcale ci¢ nie chce wiezi¢, wasza godnos¢” —
wyjasnila. ,Skoro znasz moje imie, to tym bardziej znasz inne, ktore brzmi:
L.S.I.Rbit, albo lepiej: Basergor-Kobal. Czekam, kiedy tu przyjdzie. A wowczas
powiem mu to wszystko, co ty sam dzisiaj ustyszale§ ode mnie, i dodam
krolewski dar: twoja wolnos¢, panie, wolnos¢ ojca Basergora-Kragdoba. Na
potwierdzenie szczerosci swych intencji. Uwolnie cie, zeby Glorm i Rbit mieli
pewnos¢, iz im zaufalam i sama tez na zaufanie zastuguje. Mogac trzymac cie
jako rekojmie ich neutralnos$ci wobec Londu - wypuszczam. Czy mozna
dobitniej zaswiadczy¢ o swych zacnych intencjach? Jak uwazasz, panie?”

»Dlaczego nie wypuscisz mnie juz dzisiaj, wasza dostojnosc?”

,B0 Rbit jeszcze nie przyszedl. A gdy przyjdzie, to nie wiem, co powie.
Mam nadzieje, ze zaproponuje uklad, pakt o neutralnosci. Ale moze zazada
nie wiadomo czego”.

,Na przyklad?”

»,Na przyklad tego, zebym wyniosla sie z Londu raz na zawsze. A wowczas,
wasza godnos¢, bede jednak musiata postraszyc¢ go, ze cie nie wypuszcze. Nie
zamierzam sie stad wynosic¢”.

»Na dlugo wystarcze jako zakladnik? Jestem dziadem”.

»Starcem. Kilka lat mi wystarczy. Ale Glorm wie rownie dobrze jak my, ze
to moze by¢ dla ciebie wiezienie dozywotnie”.

Milczal. Rozwazal, co powiedziata.

,Dam ci to stowo, pani, ale i ja mam warunek”.

»Stucham”.

»,Razem ze mng uwolnisz wszystkich, ktorych dzisiaj pojmaltas”.

,Nie ma mowy”.

»Alez, wasza dostojnos¢...”

»Alez, wasza godnosc¢!” — przerwala. ,Jeste$ ojcem mojego przyjaciela,
dawnego przyjaciela. Ale nawet cie nie znam. Mam wypusci¢ twoich... nie
wiem kogo, jak ich nazwac? Kamratow? Morderczynie i ksiezniczke morskich
zbdjow, a do tego jej przybranego ojca, tez zboja, istnego krola pirackiego
panstwa? I kogo jeszcze wypusci¢? Trzymam takiego, co zattukl Zone i dwoch
maloletnich synoéw, bo prébowali broni¢ matki przed pijanym tata. Wstaw sie
za nim, panie” — poradzila. ,Jesli sie dobrze zastanowic, to pewnie mniej ma
na sumieniu niz para, o ktora prosisz. Moze sto razy mniej”.

»AZ tak bardzo potepiasz niegodziwos¢ i zbrodnie, pani?” — zadrwil.

,Potepiam. Nie jestem juz rozbdjniczkyg, znalazlam swoje miejsce
w imperialnej instytucji strzegacej sprawiedliwo$ci. Moge Smiac sie z tego po
cichu i zrobic¢ do ciebie oko, panie, gdy siedzimy tak jak teraz, sam na sam, bo
wiesz, kim bylam kiedys. Ale glosno musze wolac o sprawiedliwosci, bo taki
juz los kazdego, kto wejdzie miedzy wrony i chce swoje wykrakac. Wszyscy
w Londzie wiedza, ze pochwycono zbrodniarke i zatrzymano piracki



zaglowiec, przyczynily sie do tego dwa okrety straznikdw morza, zamieszane
wiec jest nawet wojsko. Prawde moéwiac, los twoich przyjaciél juz nie zalezy
ode mnie. Machina ruszyla, wasza godnos¢. Wszystko, co moge zrobic, to dac
wiare twoim wyjasnieniom, ze spotkale$ ich przypadkowo i nic cie z ta
dwojka nie lgczy. Chciales wsiasc na jakikolwiek statek, by ptynac do Dartanu,
nieprawdaz? Nie wiedziale$, Ze to statek piracki; na pewno by cie tam
zamordowano, by przywlaszczyc¢ sobie twoje mienie...”

,Kto w to uwierzy? Mieszkalem z Ridareta w jednym domu”.

s<Zamyslitam sie... przepraszam. Niczego nie uslyszalam. Aha, moéwisz,
panie, ze spotkales$ te kobiete w porcie. I skusite$ si¢ na jej ustugi? No coz,
starszy mezczyzna tez ma do tego prawo”.

Tamenath pomyslal wéwczas, ze by¢ moze jej dostojnos¢ Arma dostanie
wszystkiego w nadmiarze: sprawiedliwosci, kazni, a nawet krakania wron,
gdy zaczna zlatywac sie do trupow.

Ale namiestniczka nie wiedziala, co pomyslal.

Nie dal stowa. I zostal pod strazg.

Arma czekala i czekala.

Rbita za$ nie bylo i nie bylo.

ooo

A ksiezniczka Ridareta wsciekala sie 1 wsSciekala. Najpierw. Potem
sposepniala, popadia w otepienie, przygasta.

Od przeszlo dwoch tygodni (chyba dwoch tygodni, bo moze tylko
dziesieciu dni, albo juz dwudziestu...) siedziata w celi o rozmiarach dziupli,
w niemal kompletnych ciemnosciach, bo swiatlo saczylo sie tylko przez
szpare miedzy debowymi drzwiami a podiogga. Male okienko odmykalo sie
czasem i wowczas, miedzy dwoma grubymi jak palec pretami, potoslepiona
Swiatlem postawionych w S$ciennych niszach kagankow kobieta mogla
ogladac¢ zakazang gebe straznika. Brakowalo powietrza; w loszku nie bylo
zadnych okien. Gdy co jaki$ czas otwierano klape w podlodze, odcinajaca
droge do wyzej polozonego pomieszczenia, duszne powietrze wyrywalo sie
Z piwnicy, ustepujac miejsca chlodniejszemu, ale w zamknietej na glucho celi
roznica stabo dawala sie odczué. Ridareta nie mys$lata znizac sie do présh —
przez dwa dni. Potem, z lomoczgacym sercem i plucami walczacymi o kazdy
kes powietrza, nauczyla sie grzecznie popiskiwa¢ pod drzwiami, by otwarto
zakratowane okienko. Straznicy zmieniali sie trzy razy w ciggu doby i tylko
jeden nigdy nie dal sie uprosic.

Zywiono ja bardzo podle, traktowano dobrze. Nikt nie bil, nie polewal
lodowata woda. Nie przymocowano jej do sciany na lancuchach.

Ridareta stracila rachube czasu. Nie miala pojecia, jak dlugo juz siedzi
w dusznej dziurze. Powinna byla liczy¢ posilki i zmiany warty, lecz positki
wszystkie byly takie same, zmiany warty za$§ czasem przesypiala.



Pozostawiona samej sobie, chyba zapomniana, po raz setny mys$lala o dniu,
gdy ja schwytano.

Mogla zrobi¢ wszystko — nie zrobila nic. Tamenath, widzac zaglowce strazy
morskiej, radzit wracac¢ do brzegu. Ona sama najpierw byla gotowa podpali¢
zagle okretow, co wprawdzie moglo sie¢ uda¢ albo nie, lecz dawalo
przynajmniej szanse. Lecz na tych zaglowcach nie plyneli glupcy. Okret
prowadzacy odpad} lekko od wiatru, kladac sie na kurs, jakby chcial wyjs¢
z zatoki. Drugi holk podazyl jego Sladem. Pozwolila sie wywies¢ w pole.
Uwierzyla, ze to nie ,Seila” jest celem straznikow morza. Bo rzeczywiscie:
dlaczego az dwa holki mialyby zmierza¢ ku nieuzbrojonej karaweli? Dlaczego
w ogole mialy zmierzac¢ ku spokojnie kotwiczgcemu dartanskiemu statkowi?
Jesli nawet Trybunal wiedzial o jej wyczynach w Londzie, to przeciez w zaden
sposob nie mogt wigza¢ jednookiej kobiety z dartanskim zaglowcem na
redzie. Holki na pewno nie zmierzaty ku ,,Seili”.

Potem okazalo sig, ze jednak zmierzaly. Oba okrety wyostrzyly sprawnie
i bylo juz za p6Zzno na ogniste popisy, bo prowadzacy doszediby do burty
»,Seili” chocby sama sila rozpedu, chocby z plonacym takielunkiem; juz i tak
refowano zagle. A wowczas... wowczas zgingtby Raladan, majacy dwudziestu
zolnierzy i tyluz marynarzy przeciwko setce zolnierzy imperialnych.

Musiata odda¢ wszystko oprdécz odzienia, po czym wyjeto ja z szalupy
niczym krdlika z zagrodki, a nastepnie wsadzono do klatki w piwnicy, gdzie
siedziala jak trusia — bo nie wiedziata nic o Raladanie. A raczej wiedziala tylko
tyle, ze Raladan zginie, jesli ona nie bedzie postuszna. Zlotowlosa kobieta
w Srednim wieku i o bardzo przecietnej urodzie (Ridareta domyslila sie, kto to
jest) raz tylko zajrzala przez okienko i tylko raz odezwatla sie do niej.

»T0 slabo strzezona piwnica” — powiedziala. ,,Dla kogos, kto urywa ludziom
glowy, na pewno za stabo strzezona. Ale nie masz juz swoich Przedmiotow?...
Wszystko jedno. Ucieknij, piekna, bardzo prosze. Uciekniesz?” - pytala
z nadzieja. ,,Chociaz sprébuj, moze troche pomoge...? Ciezko mi bedzie skazac
kapitana twojego statku, ale gdyby$ uciekla, bede mogla pogruchota¢ mu
kosci, byle tylko zdradzil miejsce twojego pobytu. Zdaje sie, ze jestescie sobie
dosy¢ bliscy? Sama widzisz, kto$ taki na pewno bedzie wiedzial, gdzie cie
szukac”.

Taki mniej wiecej byl sens, bo niewidoczny tlumacz za drzwiami chyba nie
zdolal oddac calego sarkazmu zawartego w glosie kobiety.

Huknetla zasuwa przy okienku; ztotowlosa poszia.

Uwieziona agarska ksiezniczka zupelnie zapomniala albo raczej tylko
z rzadka przypominala sobie, ze w Londzie towarzyszy! jej wielki starzec,
medrzec-Przyjety; ktos, kogo znala od lat. W ogole jej nie obchodzil. Myslala
o Raladanie. Jedynym czlowieku na Swiecie, za ktérego oddalaby swoje
rubinowe zycie.
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Londzie, inaczej niz w sercu Ciezkich GOr, dzien

e rozpoczynal sie normalnie: najpierw byl
% przedSwit, potem S$wit... Arma budzila sie tej nocy
w wielokrotnie, wreszcie zrezygnowala ze snu i patrzyla
w okno, przez $wietng szybe dartansky, dopiero co
sprowadzong. Jeszcze niedawno w tych oknach tkwily

; w211 1 metne szkielka, osadzone w olowianych ramkach.
Przekreawszy glowe w bok, namiestniczka przygryzla warge, z tkliwag
czuloscia spogladajac na S$pigcego obok mezczyzne. Bardzo delikatnie
odgarnela mu z czola kosmyk wlosow.

— Co ja tutaj robie? - szepnela zupelnie bezglosnie. — To glupie, to sie
wyda... To nie moze trwac wiecznie.

Rzeczywiscie nie moglo. Dwoje najwazniejszych ludzi w Londzie nie mialo
prawa do zycia prywatnego, do spotkan we dwoje. Zabawne: stary gmach
Trybunatu tylko dzieki temu, ze nim kiedys$ by}, umozliwial tajne schadzki
i milosne noce. Tylko dwie — i ta druga musiala by¢ ostatnia. Arma zdawala
sobie sprawe, Ze ryzykuje co najmniej utrate stanowiska.

Sekretne drzwi i boczne schody, znane tylko nielicznym, przez nikogo
nieuzywane, shuzyly niegdys osobom, ktore nie powinny by¢ widziane przed
glownym wejsciem do budynku. Najczesciej donosicielom i wywiadowcom
utajnionym tak bardzo, ze wiedzial o nich tylko Pierwszy Namiestnik
Sedziego. Szpiegom stuzacym w wojsku lub w otoczeniu samego Ksiecia
Przedstawiciela. Teraz sekretne schody i drzwi przydaly sie komus$ innemu.

Arma ryzykowatla, lecz bylo to ryzyko najbardziej pozadane przez kobiete.
Najstodsze ryzyko, owocujace lekkim dreszczem, suchoscia w ustach,
drzeniem nog. Arma byla szczeSliwa, ryzykujac w ten sposob. Zresztg...
W ogdle byla szczeSliwa, i to szczeSliwa w dwojnasob, bo tak jak teraz... nie
bylo jeszcze nigdy. Odnalazia co$, o czym prawie zapomniala. Zreszta, czy
odnalazia? Kochala pare razy, ale nigdy nie byla kochana. Przelotne zwigzki,
czasem jaka$ przyjazn. Tylko tyle. A teraz? Sto razy modwila sobie, ze to
ghupstwo, nieostroznos¢, najwyzej kaprys, chwilowe zadurzenie. O tak,
zadurzenie, mialas racje, Leneo... Lecz gdy wchodzila do komnaty, gdzie
czekal na nig Askenez, przekonana juz, ze choroba minela, wszystkie
dolegliwosci wracaly ze zdwojong silg. Rozmawiali o sprawach prowincji, ale
kazde stlowo zdawalo sie dotyczy¢ czego$ innego. Gdy mowila ,przestepcy”,
uciekalo jej spojrzenie, w ktéorym l1$nilo porozumiewawcze ,to my...”.
Wspominal o ,pismach najwyzszej wagi” i widziala w jego oczach, ze




najbardziej mysli o krdotkim liSciku, ktéry ukryl dla niej miedzy
opieczetowanymi kartami. Handel, urzad, wspdlpraca i wspoéidzialanie,
dopilnowac¢ spraw, rozstrzygna¢ problemy. Wszystko to byly stowa
0 podwojnym znaczeniu.

W komnacie robilo sie widno. Arma wiedziala, ze musi juz i§¢. Ostroznie
wstala 1 zaczela wklada¢ wygodne meskie odzienie, takie jakie przed laty
nosita w gorach, gdy ruszala z przyjacioimi na bezdroza. Glorm niechetnie
zabieral ja w gory, bo najbardziej przydawala sie w Grombie. Ale nie umiala
wysiedzie¢ tam bez przerwy.

Prébujac zachowac cisze, namiestniczka mozolnie przewlekala
wywrécong na lewg strone koszule. Swiatlo wstajgcego dnia obnazalo ze
smutnym okrucienstwem brzuch i posladki, ktéorym juz daleko bylo do
jedrnosci; piersi, ktore twardymi czynit tylko ciasno sznurowany stanik sukni;
skore juz nie tak gladka, jak przed laty, przy niektorych poruszeniach
ukladajacg sie na szyi w pionowe bruzdy. Zadbana, zdrowa, niebrzydka, ale
jednak niemloda juz kobieta.

Uporawszy sie z koszula, namiestniczka po raz ostatni rozejrzala sie,
sprawdzajac, czy o niczym nie zapomniala, czy nie lezy gdzie§ przeoczony
drobiazg, ktory mdéglby skompromitowac jej mezczyzne. Dotknela kaftanika,
upewniajac sig, czy malenka bursztynowa zapinka jest na miejscu — niedrogi,
wzruszajacy upominek, ktory nie mogt zwroci¢ niczyjej uwagi. Podarunek
dany bez zadnej okazji, co$ najpiekniejszego dla kazdej kobiety, a moze
zreszta dla kazdego czlowieka. Wzruszona Arma pochylila sie, zlozyla
delikatny jak tchnienie pocalunek na suchych ustach $pigcego, jeszcze raz
poprawila mu kosmyk czarnych wloséw, po czym ruszyla ku malym
drzwiom, skrytym w kacie za kotara. Prowadzily prosto na waskie, strome
schody. Obejrzala sie jeszcze raz.

W tym samym domu mieszkala zimna, niedostepna kobieta, ktorg dano
temu bezbronnemu chlopcu za zone. Pustoglowa, chuda, ostronosa sroka
o wysokim glosie, jawnie uwodzaca dworzan swego meza, wystawiajaca go
na posmiewisko.

W tym domu stuzba tylko czekala na skandalik, plotke, niechby nawet
smakowite klamstewko, pogloske. Arma nie miala zludzen; kto$ na pewno
widzial spowita w obszerny plaszcz osobe, przemykajaca wzdluz Sciany
palacu, i zachodzil w glowe, kto to jest, od kogo wyszed} i dokad sie kieruje.
W takich domach wszyscy chcieli wiedzie¢ wszystko.

— Ostatni raz — powiedziala sobie bezglosnie, jak poprzednio. — Ostatni...
zanim co$ wymysle.

Askenez spal. Arma wsunela si¢ za kotare, otwarla drzwi i wyszia na
schody. U stép owych kreconych schoddéw byly drugie drzwi, ktérych nie dato
sie otworzy¢ z zewnatrz, bo nie mialy zamka ani klamki. O uméwionej porze
musialy by¢ uchylone, badz tez ktos cierpliwie stal na schodach, by wpuscic
oczekiwanego goscia. Idac w dol po trdjkatnych stopniach, stabo o$wietlonych
ptomykami zaledwie dwoch kagankow migoczacych w niszach, Arma zdala



sobie nagle sprawe, zZe wchodzac do palacu, nie zamknela za soba tych
sekretnych drzwi... Niemal w tej samej chwili dotarlo do niej, ze jednak
zamknela, niestety. Dziesiatki mys$li naraz, a kazda kldocila sie z inna,
wygrywala badz przegrywala. Blyskawiczna wojna, rozstrzygnieta w jednej
krotkiej chwili. Namiestniczka byla glupia, byla zakochana, byla Slepa - ale
byla réowniez intrygantka od zawsze, kobietg, ktéra w mgnieniu oka potrafila
polaczyc sto roznych nitek w jeden klebek. Oczywiscie potrafila tylko wtedy,
gdy nie byla glupia, zakochana, Slepa... Ale, oto, juz wlasnie nie byla.

Czekano tutaj na nig, by¢ moze od dluzszego czasu. Swiadomosé, iz takie
czekanie polaczone jest z niewygodg, to bylo wszystko, co dano na ostode
pokonanej, zdradzonej i zupelnie bezbronnej kobiecie, idacej w doét po
schodach, ktéore wiodly do jednego tylko miejsca, mianowicie sypialni
mezczyzny.

Wysoka, bardzo szczupla kobieta, zmierzajgca do tej sypialni, na widok
Namiestniczki Sedziego wydala cichy okrzyk, w ktérym cudownie zabrzmiato
zaskoczenie i przestrach. Wymienila jakie$ imie, zwracajac sie do idacej tuz
za nig dziewczyny, ktéra na pewno byla niewolnicg z certyfikatem Perly, bo
tylko takie zywe klejnoty Armektanczycy, ostentacyjnie skromni, ubierali
W przebogate szaty. Za Perla szly jeszcze dwie inne kobiety, mlodziutka
niewolnica nizszej rangi 1 sporo od niej starsza wolna stuzka, o czym
swiadczyly tradycyjne stroje. Wcale liczny orszak starannie dobranych
swiadkow.

— Czy widzisz?!

Perla widziala.

— Kim jeste$, pani? - teraz ksiezna zadala odpowiedzi od spotkanej na
schodach kobiety. — Co robisz na tych schodach? Chce natychmiast wiedzie¢!
Czy na gorze... czy tam jest Ksigze Przedstawiciel, mdj maz?

Blada Arma pamietala tylko o tym, ze drzwi na dole nie mozna otworzy¢
z zewnatrz. Tylko to jedno krazylo jej w glowie. Nie mozna otworzy¢ ich
Z zewnatrz, nie mozna, nie mozna... Ale chciala jeszcze wierzy¢, ze sie zepsuly.
Chciala... i tak bardzo nie wierzyla, ze parsknela ksieznej Smiechem w nos.

Oczywiscie, ze sie nie zepsuly. Byly zamkniete, a potem je otworzono. Oto
prawda, taka i tylko taka.

Jej wysoko$¢ w najwyzszym ostupieniu spogladala na pomylong - bo
przeciez pomylona bez dwoch zdan - rozczochrang blondynke, chichoczgca
1 ocierajaca z oczu 1zy. Na moment odebrato jej mowe.

— Ale... ja chyba cie poznaje, pani?! — zawolala groznie. — Jeste$ przeciez
namiestniczka Trybunalu w tym miescie! Co to za strgj? I jak wytlumaczysz
mi swoja obecno$¢ na tych schodach? Naprawde, to chyba moje schody?
Prowadzgce do sypialni mego meza!

Znowu obejrzala sie na swoja Perle, ktora skinela tylko glowa i zrobila
ming, jakby chciala powiedziec: ,A co, nie mowilam?”.

Towarzyszace ksieznej i jej Perle stuzki nie byly Slepe ani ghlupie, a choc¢by
i takie byly, powiedziano im juz wszystko, co mialy wiedzie¢ i roztragbic



wszem wobec. Arma przestala sie Smia¢. W zamian czuta mdlosci.

— Wiesz, kim jestem, wasza wysokosc, 1 wiesz, co tutaj robie. A ja tak samo
wiem, skad wzielas sie na tych schodach. Zechciej mnie teraz przepuscic.

Ostupiala ksiezna usunela sie pod Sciane, bo dwie osoby w zaden inny
sposob nie mogly sie tutaj mina¢. Arma zeszla na sam do}, nacisnela zelazna
klamke, ktora — oczywiscie 1 niestety — zadzialala rownie dobrze jak zawsze,
po czym wyszla na tyly palacu, nawet nie okrywajac kapturem zlotowlosej
glowy.

No, bo po co?

Przed drzwiami stal pacholek, popatrzyt ze zdziwieniem. Zaraz za nig
wyszly niepotrzebne juz, prowadzone przez zlosliwie u$miechnietg Perle
stuzki, odprawione przez jej wysokos$¢. Czy nigdzie tu nie ustawiono trybun
dla gawiedzi?...

Namiestniczka poszia do siebie.

Ksiezna Rea samotnie dotarla do szczytu schodow i glosno trzasnela
ukrytymi za kotara drzwiami. Na wszelki wypadek trzasnela po chwili raz
jeszcze, po czym odgarnela zastone i pobiegla do loza, w ktéorym siedzial
zbudzony halasem Przedstawiciel. Nim zdolal powiedzie¢ stowo, drobnymi
piesciami jela okladac go po ramionach.

— Rozpustniku! Potworze! Jak mogles?!

Rozbudzony juz zupeinie, pochwycit ja za nadgarstki, pociggnal na
postanie i przytrzymal. Dyszala mu prosto w twarz. Byla piekna, ciemnowlosa
kobietg, nie tak smagla, jak zwykle Armektanki, moze troche zbyt szczupla,
lecz mimo to proporcjonalnie zbudowanga. Odrobine za ostre rysy twarzy nie
trafialy z pewnosciag w gust kazdego, lecz czynilo to najwyzej taka roznice, ze
dla jednych ksiezna byla tylko tadna, dla innych za$ bardzo piekna.

- No ijak? - zapytala z ciekawoscia, Smiejac sie do meza oczami. — Czy moj
pan i wladca jest zadowolony?

- Wpychasz mi do l6zka same stare baby — poskarzy! sie, ziewajac,
a zarazem z trudem hamujac wesolo$¢, co moglo zaowocowacé skurczem
miesni szczeki. — Jak mam by¢ zadowolony?

— Okropna — przyznala. — Wykap sie zaraz. Ale chwileczke, przeciez jej
dostojnos¢ sam sobie wzigles. To nie ja ci ja naraitam!

Zrobila wyniosta mine.

— Alez bede dzisiaj na ciebie obrazona.. Alez bede sie mscila na
wszystkich! I nikt mi nie wezmie tego za zle, wszyscy zrozumiejg, dlaczego
biedna Rea ma taki zly humor. To przez ciebie! — Znowu prébowala tluc go
pieSciami po ramionach. — Podly, podly! Co mi zrobiles, jak mogles mi to
zrobic?

Znowu musial przytrzymac ja mocniej. Przygniotl do postania, Sciskajac
szczuplte nadgarstki po obu stronach glowy. Siedzial na Zonie okrakiem.

— Przeciez to uwielbiasz — zauwazyt nie bez racji. — Tylko dzieki temu, ze
jesteSmy zimnym, nieudanym malzenstwem, ze jeste$ stale zaniedbana zona,
mozesz niemal jawnie obnosic sie ze swymi...



— Wielbicielami — wpadla mu w stowo. — Jestem piekna, madra, uprzejma
1 dowcipna, jestem doskonala, wiec wyrozumiale pozwalam sie wielbic. Tobie
za$ mowilam: rzadzi sie tylko mezczyznami, kobietom lepiej oddac sie pod
opieke. Co naprawde wybornie potrafisz, musze przyznac.

W ten sposéb wyszlo na jaw, czyje stowa Askenez powtarzal niedawno
kuzynowi. Skadinad, bylo przeciez pewne, ze sam takiej maksymy nie
wymyslil.

— Moj ojciec, a jeszcze bardziej matka, pokochaliby mnie od nowa, gdybym
tylko oddatl ci wreszcie list rozwodowy. Suko.

— Akurat! Dalam im troje wspanialych wnuczat, ktérych nie wypuszczaja
z objec¢. Twdj starszy brat z wielkim trudem zmajstrowal cherlaka, ktory
nigdy nie doczeka tronu, bo wczesniej umrze na katar, a siostrzyczka jest
bezplodna jak deska z dziurg po seku.

— I kto tu jest podly, Reo?

— Pus¢ mnie juz! - zazadala grymasnie, gdy pochylil sie i zaczal calowac jej
szyje. — No, pusc¢... Aaaaaa! — krzyknela tak glosno i przenikliwie, Ze poderwat
sie, zatykajac uszy dlonmi. — Jeszcze nie skonczyliSmy rozmowy. Kogo$ ci
przyprowadzitam.

— Kogo? Gdzie jest?

— Tam. Za drzwiami, za duzymi drzwiami, nie tymi tajnymi w kacie. To
chlopiec stluzacy namiestniczce Armie, ktory od diuzszego czasu usituje dostac
sie do ciebie. Odprawiany i odprawiany, bo tez co za durniami sie otaczasz?
Przyszedl w koncu do mnie, a ja kazalam przyjs¢ mu dzisiaj tutaj. Dzisiaj
dlatego, ze umowiles mnie na schodach ze swoja piekng kochanka, a co za
tym idzie, mozesz juz zupelnie jawnie wzig¢ sie za nig i cale to.. ten
wypchany urzedasami burdel, ktorym kieruje.

Askenez mial ochote piesci¢ zone, moze spac, ostatecznie mogt sie nawet
droczy¢, ale przyjmowanie podwladnych namiestniczki Army nie pociggalo
go w tej chwili ani troche.

— Uch. I co on ma za sprawe? Powiedz mi, skoro wiesz. Mam wystuchiwac¢
nie wiadomo kogo, zeby dowiedziec si¢ tego, co moge wiedziec od ciebie? No,
czego on chce?

— Niczego, to nie petent. Chowa jakas uraze do jej dostojnosci, bo zdaje sie,
ze go skrzywdzila, wiec on teraz chce sie zemsci¢ i wymyslil, jak jej moze
zaszkodzi¢. Znasz przeciez sprawe tego pirackiego zaglowca, zatrzymanego...

- Tak, tak, znam.

- To wlasnie dzieki temu chlopcu wytropiono zbrodniarke i starca, ktory
jej towarzyszyt — wyjasnila. — Namiestniczka odwleka proces, bo musialaby
zaraz wydac wyrok, a chce tego starca uniewinnic. To chyba jakis jej znajomy,
a w kazdym razie ktos, na kim jej zalezy. No i co ty na to? Skandal to jedno, ale
naduzycie wiadzy to przeciez jeszcze lepsze. Ten chlopiec za drzwiami... a jaki
przystojny, troche podobny do ciebie, czarne wlosy — rozmarzyla sie nagle. —
Ten chlopiec moze Swiadczy¢, ze zbrodniarka i starzec byli w zmowie. I gotéw



jest wskaza¢ dodatkowych swiadkow. Nie jestes ciekaw miny namiestniczki,
gdy bedzie musiala wydac¢ wyrok na podstawie tych zeznan?

Askenez zamyslil sie.

— Wiec ta stara... — z namystem przezul stowo - oSmielila sie knu¢ za moimi
plecami? I to w sprawach, ktére naleza tylko do mnie. Pospolitych
zbrodniarzy Sciga sie na moje polecenie, Trybunatl jest mi tu winny caltkowite
postuszenstwo!

— A widzisz! — powiedziala triumfalnie. — Chcesz ogladac jej mine, gdy beda
wieszali tego starca? Czy lepiej niech go uwolni, ty za$ poskarzysz sie do
Kirlanu i ja skompromitujesz? Masz Swiadka, on wskaze kolejnych, wystarczy
wiec w tym pogrzeba¢ i da sie udowodnié, zZe proces byt nierzetelny -
przypomniata, bo Askenez gotow byl sie pogubi¢ w intrydze tej miary; umiat
tylko uwodzi¢ kobiety.

— Zastanowie sie i zdecyduje.

— Tak, mezu. A ja poprosze o jakie§ nowe zadanie, skoro i tym razem udato
mi sie dobrze wypeklic¢ twoje rozkazy. Nie pozwolisz, Zebym sie nudzila?
Lubie cie wspierac, potrzebuje tego, bo wtedy czuje sie wazna i przydatna.

Miala kilka nowych pomystow, teraz chciala je ustyszec z ust Askeneza.



ROZDZIAL 21

v ﬁ Rano nigdy nikogo nie dalo si¢ dobudzic. Dziewczyny

stuzebne zasypialy, Lenea przylazila z takg ming,
jakby chciala powiedziec: ,No, tez cos...”. Namiestniczka
tylko raz, jeden jedyny raz chciala, zeby tak wilasnie bytlo,
, zeby wszyscy spali, zeby nikt z niczym nie przyszedl. Ale,
B w="-- oczywiScie, tego dnia w calym domu wurzadzono
¥y i'iv;rr /%] wszystkim zlosliwa pobudke o Swicie. A moze w ogole
nikt nie klad! sie spac¢?

Na pewno nie spala tej nocy Lenea. Rudowlosa Perla wylegiwala si¢ na
nierozscielonym }6zku swojej pani, leniwie poczytujac jakas armektanska
sage albo wiersze ze zwoju; leniwie dlatego, ze na pewno juz ja znala. Armie
nie zdarzylo sie rozmawiac z Leneg o dziele, ktdrego tytut byl jej obcy, wiec
teraz tez raczej przypominala sobie tre$¢, niz z zapartym tchem S$ledzila
opisang historie.

Arma rzucila sie na swoja Perle, bo do czego to bylo podobne, zeby
niewolnica uzywala sobie wygdd w 16zku swojej pani, i przez dluzszy czas
krzyczala na nia, ale tak, ze do pokoju jela zagladac przestraszona stuzba.
Namiestniczka przepedzila wszystkich na cztery wiatry. Potem rozplakala sie
nagle i zaczela przepraszac Lenee, ktora jako jedyna wiedziala o wszystkim.

Rozsypalo sie w pyl cale zycie. Ponizajace spotkanie na kretych schodach,
ghupie wzruszenie na widok bursztynowego drobiazdzku, kosmyk wlosow na
czole Askeneza, to rozkoszne podniecenie, gdy z bijacym sercem wymykala
sie — szczeSliwa... — z sypialni kochanka, by natychmiast poczuc¢ gorycz,
bezsilnos¢, strach i gniew. Wszystkie te wrazenia, wszystkie uczucia, tak
sSwieze, nieokrzeple, w jednej chwili wezbraly w piersi zdradzonej kobiety
1 wyrwaly sie na zewnatrz, zatopione w istnych strugach lez. Arma rozpaczata
jak nigdy od czaséw dziecinstwa.

— To niemozliwe... — tkala z glowa na ramieniu stojacej cicho Perly. — Nie
wierze... nie moge uwierzy¢... Jak mozna zrobié... komus... co$ takiego?

Zeby tylko gorszych rzeczy nie robiono. Lenea wiedziala swoje, ale nic nie
mowila, delikatnie glaszczgc piekne wlosy swojej pani i przyjaciolki, ktora
ciggle dlawila sie lzami.

— Ja przez cale zycie... nigdy nikogo... rozumiesz? Nikt mnie nigdy nie
chcial dla siebie... tak na zawsze. Jestem glupia, wiem... Ale ja nie umiem,
Leneo. Ja zupelnie nic nie wiem o nich, o mezczyznach, milosci... Nie
rozumiem tego. Nie wiem, jak trzeba kochaé, zeby to kto§ zauwazyt i...
i zechcial. Zeby odwzajemnil. A moze go oszukano? Dano jakies... falszywe




powody? — pytala, rozmazujac lzy na policzkach. — On nie moégt mi tego
zrobiC... ja go znam! Jestem podla, Ze uwierzylam... A on tam teraz jest sam,
zupelnie sam. Nie obroni sie! Zostawilam go i ucieklam.

Lenea ciggle milczala, bo co mogla powiedzie¢ starzejacej sie
czternastolatce, ktora tak zarliwie kochala poznanego przed miesigcem
czlowieka? Arma miala przeciez racje: nic nie wiedziala o mezczyznach,
a jesli nawet wiedziala, to nie rozumiala ich. W gorach, a nawet w Grombie,
miala tylko przyjaciol, czasem kochankow. Jakich kochankéw? No, przeciez
oszukiwanych, zdradzanych, takich, ktérym pozwalala sie uwiesc¢ tylko po to,
by Basergor-Kobal mogt wiedzie¢, co dzieje sie w garnizonie Legii
Grombelardzkiej, w palacu Przedstawiciela. Potem porzucanych. No wiec,
Armo, jak to jest by¢ zdradzona? Jak to jest by¢ wykorzystang przez kogos,
komu sie uwierzylo?

Namiestniczka odsunela sie od Perly i chodzila po sypialni tam i nazad.
Miala czerwony nos, zaczerwienione oczy, ale juz nie plakala.

— Wszystko jedno dlaczego. On nie zawinil, nie wierze, albo moze musiat...
— mowila chaotycznie. — Nic juz nie wiem. Ale ta wredna sroka, juz ona mnie
teraz urzadzi! Ja wiedzialam, ze kto$ nim Kkieruje, on nie jest wcale zly... -
Znoéw bronita resztek swych ztudzen. — Ale ona? Nie wiem, w jaki sposob to
robi. On jej nienawidzi, naprawde nienawidzi, méwil mi i nie klamal, ja
wiem! To jedno.. to jedno wiem na pewno. On nie umie klama¢, jest
niezreczny, taki... taki nieporadny. Co ona ma? Wstretna chuda dziwka,
widziala$ jg? Szkapowata jak... szkapa. Co ona ma? Jakas wladze nad nim,
musi wiedzie¢ co$, co zapewnia jej wladze nad mezem, dreczy go,
wykorzystuje...

Chodzila i chodzila. Ale tez bylo coraz mniej, stowa odzyskiwaly znaczenie,
odkrywaly prawdziwy sens. Powoli braklo sit do obrony straconych pozycji.
Arma rozpaczliwie masowata zbolalg dusze, bo nie miata dos¢ odwagi i sity,
by przyznac sie przed soba do bezdennej glupoty. Najpierw — nie miala. Ale
w glebi nieszczeSliwego serca byla jednak nie tylko zakochang kobietg, lecz
takze po prostu doswiadczonym i madrym czlowiekiem. Zly urok pryst
i zadne masowanie duszy nie moglo zaczarowac jej z powrotem. Piekny
zamek z piasku, podmyty przez fale, stal sie bezksztaltng brunatna piramida,
w ktorej nie chcialo sie zagniezdzi¢ piekno. Splynelo razem z falg, juz nie bylo
nic, tylko piasek. Arma zywila zludzenia tak dlugo, jak dtugo to bylo mozliwe.
Jednak czy jeszcze bylo? Nie, nie bylo. W koncu, jesli nawet Askenez
znajdowal sie we wiladzy zony, jesli zdradzil pod przymusem, to jaka wartos¢
mialo jego uczucie? Chocby nawet bylo prawdziwe? Ale czy bylo?... Czy ktos,
kto kocha, wykradnie sie w nocy, by otworzy¢ drzwi u stop schodow i wpuscic
wroga mogacego upokorzy¢, zniszczy¢ kochana osobe? Przymus? Jaki
przymus? Czy kto$ grozil, Ze pozbawi go zycia? Zreszta w oczach Army nawet
taka grozba nie bylaby usprawiedliwieniem. Narastaty zal i gorycz, zanikala
naiwna wiara w to, ze nie bylo nikczemnosci, a tylko wstretna obca intryga,
uknuta przez kogos trzeciego.



— Wszystko jedno - powiedziala raz jeszcze, bezradnie krecac glowa
i ciezko siadajac na 16zku; byla bliska ochrypniecia, bo mowila i mowila bez
przerwy. — No, Leneo, szykuj sie. Nie wiem, dokad pojedziemy, ale tutaj...
Mozemy zaczac¢ sie pakowac.

Lecz Lenea nie ruszyta po kufry.

— A gdzie sie wybieramy, wasza dostojnosc?

Byly to pierwsze slowa, jakie wymowila tego dnia.

— Wilasnie nie wiem. Ale nie wiem i tego, kto tu przyjdzie na moje miejsce.

— Nikt nie przyjdzie. Chcesz, wasza dostojnosc, ztozyc¢ rezygnacje?

- Rezygnacje? Moge zlozy¢ albo nie zlozy¢, Kirlan i tak mnie odwola.
Zghlupialas? Czego sie spodziewasz? Kirlan potrzebuje tu kogo$, na kim moze
polegaé. Nie ma mowy, zebym...

- Kirlan? Kirlan... — Lenea zmarszczyla brwi, jakby czego$ szukala
w pamieci. —- Mmm... a kto to jest Kirlan?

Namiestniczka doszla do wniosku, zZe ruda Perla bawi sie jej kleska. Juz
miala wybuchnac¢ gniewem, gdy Lenea odpowiedziala sama sobie:

— A, juz wiem... Kirlan to Werena.

Werena. Zabrzmialo to... cieplo. I bezpiecznie. Werena.

Nie ,Kirlan”, nie ,stolica”, i nie ,jej cesarska wysokos$¢”. Niewolnica celowo
wymienila imi¢ wladczyni Wiecznego Cesarstwa tak, jak wymienia sie imie
przyjacioiki.

- Uwazasz, ze Werena mnie nie odwota?

Perla zgarnela faldy swej domowej sukni, podkasala ja troche i kucnela
u nog swojej pani, opierajac przedramiona i dlonie na jej kolanach.

— Za milostki z Przedstawicielem? Za takie co$ odwola cie, Armo,
natychmiast — przyznala. — Ale masz jeszcze czas. Gdzie jest pidro, gdzie
inkaust? Dlaczego nic mi dotgad nie dyktujesz?

— O czym ty mowisz, Leneo? — sucho i nieprzyjaznie zapytata Arma.

Perla wzruszyla ramionami i uniosta brwi.

— Phi... Ale pytanie.

Namiestniczka powoli dochodzila do siebie. Perta umiejetnie oderwata jej
mys$li od zawiedzionej mitosci, od zdrady, pokazujac w zamian, ze co$ jest do
zrobienia. Co$ waznego. Czy naprawde byla jaka$ szansa na utrzymanie
stanowiska Pierwszej Namiestniczki Sedziego w Londzie? To dawalo nadzieje
na wszystko. Na zemste, pognebienie Kkoscistej sroki, zniszczenie jej,
przesladowanie...

— Naprawde nie wiem, 0 czym mowisz.

— To ja nie wiem, o czym ty mdéwisz, pani? Odwolanie, rezygnacja... Chyba
skarga? Kto$ probuje cie omotac¢ pod}a intryga, bez skrupuldw wystawia na
szwank twoje dobre imie, podwaza kompetencje, nie cofa sie przed niczym,
byle tylko usunac cie z Londu, gotow sam obrzucic sie blotem, byle troche
przylgnelo do ciebie. Obrzydlistwo. Dlaczego nie skarzysz si¢ do Kirlanu?
Przeciez jeSli nie bedziesz sie bronila, te oszczerstwa moga osiggnac



zamierzony skutek! Trzeba natychmiast zdemaskowa¢ te gre i donieSc
0 wszystkim cesarzowe;.

Arma marszczyta brwi, skrywajac w ich cieniu wcigz czerwone powieki.
Pociggnela nosem, ale juz tylko odruchowo.

— Mowisz mi, ze mam oklamac... cesarzowa?

- Oklamac! - oburzyla sie Perla, zgarniajac faldy sukni, wstajac
i odchodzac kilka krokow. - Oklamaé¢? Werene? Nasza dawnag
chlebodawczynie i przyjaciolke, a moja panig? Cesarzowa Wiecznego
Cesarstwa? Mowie tylko, Ze trzeba jej donies¢ o knowaniach tego... tej
miernoty, jej brata, o ktorym zawsze miala wyrobione zdanie. Werena nam
ufa. Wie, ze jej nie oklamiemy. No... moze moglaby nie do konca uwierzy¢
tobie, ale gdy zobaczy list pisany moja wlasng reka, a zna przeciez moje
pismo lepiej niz ktokolwiek... Czy zgodzitabym sie oklamac kogos, kogo przez
cale zycie kochalam tak jak jg?

Pytanie zawisto w powietrzu.

— A zreszta - dodala Perla, niedbale machajac dlonig, a nastepnie
bezradnie rozkladajac rece - ty, pani, i ksigze Askenez?.. Kto normalny
w 0gole uwierzy w co$ takiego? A juz jej cesarska wysokosc, ktora tak dobrze
cie zna? Przeciez to intryga idioty. No wiec, gdzie sa przybory do pisania,
pani? Gdzie pulpit?

Arma patrzyla na swq Perle.

- Najgodniejsza wie przeciez, ze potrafie klamac. A ty, Leneo, jeste$ tylko
niewolnica.

— Niewolnicg, ktéra jednak potrafi odmowi¢ napisania listu, i cesarzowa
dobrze o tym wie. Poza tym cesarzowa... — Per}a pokiwala glowg i znizyla glos.
— Przede wszystkim cesarzowa o czyms pamieta. O zlotowlosej kobiecie, ktora
przed kilku laty w strojnej sukni biegala po blocie, szukajac niezbednego
lekarstwa. Nie dla siebie szukala. A potem ta kobieta, wspierana przez
niewolnice, dniami i nocami czuwala przy lozu... pewnej bardzo waznej
osoby. Ta osoba byla tak chora, ze musiala zosta¢ zwigzana, a nawet
zakneblowana. Kto$, kto pamieta takie rzeczy, chetnie uwierzy w inne.

Zalegla krotka cisza.

— Napiszesz taki list? Ze uknuto w palacu intryge, zeby mnie pograzy¢? Pod
moje dyktando, napiszesz?

- Umiem pisac. Napisze.

— Do samej cesarzowej? — Arma czula respekt przed mloda wiladczynia
1 nigdy tego nie kryla.

— Do kazdego — odrzekla ruda Perla. — Dzisiaj jestem juz niewiele warta, ale
przed laty wylozono za mnie niebotyczng sume w najlepszej dartanskiej
hodowli. Przedmiot, ktdry tyle kosztuje, nie moze zawies¢ swego wiasciciela.
A zawsze ma tylko jednego wlasciciela, jedno miejsce i jedno zadanie: dobrze
shuzyc.

Arma patrzyla i patrzyla. Kogo widziala? Te sama kobiete, ktdérej nie
chciala dopuscic¢ do swych pospolitych oszustw finansowych, bo sie bala, ze ta



kobieta moze komu$ donies¢. Ta kobieta wlasnie dawala jej wszystko:
wiernosc¢, przywiazanie, bezgraniczna lojalnosc... cala siebie, cale swoje zycie.

Arma przypomniala sobie, ze jest skrzywdzona, zdradzona i nieszczesliwa,
ale moglta znowu poptakac, bo miata prawdziwych przyjaciol.

ooo0

Goszczaca pod dachem namiestniczki Tewena nie wiedziala niemal nic
o niczym, ale czula, ze co$ jest nie tak.

Arma dotad nawet slowem nie zajaknela sie o swoich niezwyklych
jencach, nieuchronne zas$ pogaduszki o nowym Przedstawicielu Cesarza
zgrabnie ucinala, niemal kazde zdanie obracajac w zart. Rozmawialy troche
o0 przeszlosci, wspominaly dawne czasy, ale przede wszystkim wymienialy sie
plotkami z Armektu, Dartanu, Grombelardu; szczegdlnie Arma, od lat
siedzaca w dziczy, byla zadna wszelkich nowinek. O polityce trudno bylo
powiedzie¢ co$, o czym nie wiedziala, ale juz moda, nowe obyczaje i prawa
stanowione w milodym dartanskim krolestwie ogromnie ja ciekawity. Tak
samo uwaznie stuchala o domu, dorostym synu i szybko dojrzewajacych
corkach przyjaciotki. Bywaly chwile, ze miala ochote rzuci¢ wszystko
i pojechac tam, do stonecznego Dartanu, gdzie do bialego domu na pagorku,
miedzy zagajnikami, wiodla wysypana bialym zwirem droga, gdzie na }ace
pasly sie konie, szemral strumyk. ,,Odwiedze cie kiedys!” — mowila i chyba
nawet przez moment wierzyla, ze tak zrobi.

Ale obie wiedzialy, Ze to niemozliwe.

Zazdroscila Tewenie.

Tewena zas byla troche niespokojna o przyjaciol w gorach, serdecznie
zatroskana klopotami Army (tymi, o ktorych wiedziala), a poza tym zupeinie
szcze$liwa. Przez minionych kilka tygodni dotykala przeszlosci, patrzyla na
nig z bliska, pozdrawiala z prawdziwym wzruszeniem i niczego od tej
przesztosci nie chciala. Mozliwe, ze chciat czego$ Delen, dokonujacy trudnego
wyboru, bo jednak pociggalo go dawne, beztroskie zycie kobieciarza-zabijaki
i troche za nim tesknil.

Ale Tewena nie. Nie tesknila za minionym zyciem. Cieszyla sie, ze
przesztosc jest przeszioscig. Miala swoja terazniejszos¢, miala przysziosc i nie
chciala ich na nic zamienia¢ ani w zaden sposob poprawia¢. Dowiedziala sie,
ze na pewno nie chce. Dobrze zrobila, odpowiadajac na wezwanie przyjaciol.
Oszczedzita sobie wielu nieprzespanych nocy, wypelnionych watpliwosciami,
niemym, wcigz wracajacym pytaniem: ,,Czy dobrze postgpilam?”. Pojechala,
spotkala sie, postuchala o planach, zamierzeniach - i nie miala zadnych
rozterek. Arma, Glorm, Rbit i Delen wydawali sie juz troche obcy. Inni.
Przyjemnie bylo zobaczy¢ ich znowu, objg¢, porozmawia¢, powspominaé
stare dzieje. Ale to juz wszystko. Glorm chcial znalez¢ dawnego Delena,
dawng Tewene, lecz nie znalazl, bo ich nie bylo, wiec bez wiekszego zalu,



nieomal zdawkowo zyczy} szczeScia tym starym-nowym przyjaciotom, ktorzy
przyszli zamiast tamtych dwojga; uprzejmie i zdawkowo, a zatem dokladnie
tak samo, jak oni mu zyczyli. Nic sobie nie byli winni.

I podobnie miala sie rzecz z Arma. Tewena dopiero w Londzie dowiedziala
sie, po co tu wilasciwie przyjechala. Z sentymentu? Z tesknoty za przyjacioika,
ktora chciala koniecznie zobaczy¢, skoro widziala juz wszystkich dawnych
przyjaciol oprocz niej? Tak, zapewne. Ale przede wszystkim przyjechatla po to,
by zyska¢ pewnos¢, ze 1 Armie nie jest do niczego potrzebna. Jej dostojnosci
Armie, Pierwszej Namiestniczce Sedziego Trybunatu, ktora tak niewiele miala
wspoOlnego ze skryta pod falszywym imieniem banitkg, udajaca kochanke
jakiego$ oficera legii, to znow bawiaca na dworze jako rzekoma krewna
tchorzliwego i chciwego doradcy Przedstawiciela. Przyjechala, bo chciala sie
dowiedzied, ze Army tez nie chce wesprzec, nie chce i nie umie. Dowiedziala
sie tego i byla szczesliwa. Mogla wroci¢ do domu, usciska¢ dzielnego syna
1 z daleka, z ciekawos$cig, ale bez bdlu serca, obserwowac, co zdarzy sie
w Grombelardzie.

To juz nie byly jej sprawy. Miala inne, w swoim wilasnym zyciu, ktore
w bardzo niewielkim stopniu obchodzilo grombelardzkich przyjaciol.

I na szczescie. Na cale szczescie.

Tewena nie chciala wiedzie¢ zbyt wiele. Czasem lapala sie na tym, ze
zupelnie odruchowo drazy jakas sprawe, docieka, snuje przypuszczenia... Tak
bylo wtedy, gdy po raz pierwszy zwrodcila uwage na niezwykla dbalos¢ Army
0 stroj, uczesanie, drobiazgi. Niezwykla dbalos¢, bo az przesadna. Arma
zawsze lubila Kklejnoty, potrafila dobrze sie ubrac, ale teraz... No, najkrdcej
mowiac, Tewena byla prawie pewna, ze Arma kogo$ ma. Krazac myslami
wokot takich spostrzezen, musiala w koncu ofukng¢ sie w duchu. To nie byla
jej sprawa. Nie przyjechala na przeszpiegi, nie spelniala zadnej misji,
a kobieca ciekawos¢ mogta chyba utrzymac na wodzy.

Ale bylo cos jeszcze. Namiestniczka Londu nie kryla, ze czeka na postanca
od Rbita, albo nawet na niego samego. Niepokoilo ja milczenie dawnego
przyjaciela i dowddcy - tego takze nie kryla. Tewena wiedziala, dlaczego Rbit
milczy, lecz nie mogla powiedzie¢, bo zaufal jej, bez ogrédek przedstawiajac
plan: najpierw podbi¢ w Grombelardzie to, o co Arma nie jest sklonna
walczy¢, czyli Ciezkie GOry, a dopiero potem, z pozycji zwyciezcy i tyrana
Grombelardu, proponowac sojusz. Zreszta, czy sojusz?.. Moze raczej hold
lenny, bo nie bylo przeciez mowy o tym, by Lond istnial pozostawiony sam
sobie, albo raczej namiestniczce Armie, poza wszelka kontrolg wladcow Gor.
Nawet rozbojnicze miasta-twierdze potrzebowaly dostepu do portu; Glorm
i Rbit zamierzali wymoc na zlotowlosej przyjacidlce przynajmniej
tolerowanie ich rezydenta i przedstawiciela handlowego w mieScie,
dzialajacych pod jakim badz plaszczykiem.

Lecz Tewena zauwazyla, ze Arma kryje co$ w zanadrzu. Chciala spotkac
sie z Rbitem chyba nie tylko dlatego, ze martwilo ja 1 niepokoilo jego
zagadkowe milczenie. Zdaje sie, Ze miala co$ dla niego. Oferte? Propozycje?



Co$, co nie moglo czekacC. Tewene kazda tajemnica Kkorcila juz z tej tylko
przyczyny, ze byla tajemnica. Lecz i tutaj nakazala sobie cierpliwosc.

,10 nie moja sprawa” — powtarzala w myslach raz po raz. ,Rbit niedtugo
przyjdzie, a wtedy wszystkiego si¢ dowiem. A jak nie.. to nie. WKrotce
wracam do domu i to wszystko”.

Wyszlo zupelnie inaczej. Rbit nie przyszed}, a za to wylonily sie z cienia
niektore tajemnice namiestniczki. Najpierw Tewena uslyszala nieoczekiwana
propozycje i, doprawdy, miala o czym mysle¢...

Nie widzialy sie tego dnia, gdy Arma wrdcila wczesnym rankiem i plakala
w ramionach swojej Perly; prawde powiedziawszy, Tewena wynudzila sie
troche, nie mogac nigdzie znalez¢ przyjacioiki, przyjela tylko jej przeprosiny,
przekazane przez zmartwiong niewolnice. Nastepnego dnia obejrzala miasto,
na co dotad nie znalazila czasu; nie bardzo bylo co ogladac, ale Tewena nie
szukala pamiatek po przeswietnej przesztosci Grombelardu. Chciala poznac
Lond, bo to zawsze moglo sie przydac¢. Postuchala obwolywacza na rynku,
lecz miejscowe wiesci niezbyt ja zaciekawily. Wrdcita do siebie, bardzo
zadowolona z przechadzki, ktéra pewnie znudzilaby kogos$ innego. Byl pdzny
wieczor, gdy uprzejma i usmiechnieta Perla, ktérg Tewena od razu polubila,
stawila sie u niej z zaproszeniem. Obiecywala istng malg uczte dla zaledwie
dwoch 0sob, potem zas nocleg w goscinnym pokoju przylegajacym do sypialni
namiestniczki.

— Oczywiscie, jesli zechcesz, wasza godnosc. Bo jezeli uznasz, ze wygodniej
ci bedzie spac tutaj, z radoscia cie odprowadze. Jednak jej dostojnosc¢ — Perla
zmruzyla lewe oko - obiecala wina ze swojej sekretnej piwnicy.. Bywa
niedyskretna! — dorzucila ze Smiechem. — Powiedziala mi, ze przed laty... no
€0z, potrafilyscie czasem...

Tewena powsciggnela usmiech i rzekla bardzo surowo:

— Zgorszona? Nie, raczej zuchwala. Prosze. Czy zuchwala niewolnica
bedzie towarzyszy¢ nam przy... probowaniu tych win?

— Nie moze, ma mndstwo pracy — w glosie rudej pieknosci zabrzmiatl
szczery zal. — A poza tym to ma byC¢ spotkanie dwoch przyjaciotek.
Pozegnalne.

—Pozegnalne? To znaczy... czy ja juz wyjezdzam?

— 0j, nie! Zle to zabrzmialo. - Lenea zawstydzila sie nie na zarty, bo
w ustach niewolnicy z certyfikatem Perly stowne niezrecznosci byly
niewybaczalne. — Przeciwnie, to jej dostojno$¢ boi sie, ze moze jej potem
braknac¢ czasu na przyjemnosci, bo istnieje tak wiele spraw, na ktore nie ma
wplywu. A wiem, wasza godnos¢, ze naprawde zalezy jej na tym, byScie
usiadly, porozmawialy... a moze i bez przesadnego umiaru poprobowaty tego
wina. — Raz jeszcze uSmiechnela sie porozumiewawczo. — Zupelnie tak, jak za
miodu. Jedna zakleta noc, kiedy przesziosc trafi do terazniejszosci.

— Tak powiedziata?

—Tak. Przynajmniej taki byl sens.

— Dziekuje za zaproszenie. Przygotuje sie i przyjde.



— Stawie sie tu zaraz z powrotem i poprowadze cie, pani.

— To mile, Leneo. Wkrdtce bede gotowa.

Perla wyszla. Tewena przez chwile siedziala zamys$lona, po czym wezwata
swa przyboczng i z uSmiechem kazala sobie przynie$S¢ najskromniejsza
suknie sposrod wszystkich, jakie miala w bagazach. Byla to gustownie
skrojona, ale prosta szara szata, ktora mogtaby nosic¢ urzedniczka miejska. Na
przykilad w Badorze. Zreszta w kazdym miescie Wiecznego Cesarstwa.

Nakryty do wieczerzy stdt sprostal zapowiedzi rudej Perly, jesli zgola nie
przewyzszyl wszystkiego, co zapowiadala. Tuz przed progiem pokoju Tewene
ogarnely watpliwosci, czy nie oSmieszyla sie, tak sentymentalnie nawiazujac
strojem do dawnych czaséw, gdy obie z Armg byly jeszcze milode, lecz
watpliwosci zniknely na widok gospodyni. Jej dostojnos¢, codziennie
wypindrzona jak na bal, tego wieczoru byla ubrana calkiem normalnie.
Lubila zloto, ale dyskretne lancuszki, drobne pierscionki i malenkie kolczyki
na pewno nie zostaly wybrane z mysla o przypodobaniu si¢ mezczyznie;
podobnie amarantowa suknia z granatowymi dodatkami, do$¢ luzna, stuzyla
raczej wygodzie biesiadniczki niz podkresleniu zalet i zatuszowaniu wad
figury. Malo tego, Arma byla po prostu nieuczesana. Ogromnag fale zlotych
wlosoéw zebrala z tylu i zwyczajnie zwigzala granatowa wstazka. Na widok
Teweny wstala z krzesta i z uSmiechem czekala, az przyjaciotka usiadzie przy
sgsiednim brzegu stolu, blisko obok niej. Obok — bo nie mialy siedzie¢ przy
dwoch krancach blatu, niczym przeciwniczki w rozmowie. Obok, jak
przyjaciolki, z ktorych kazda mogta pochyli¢ sie ku drugiej i znizonym glosem
zdradzic babski sekret. Wychichota¢ w ucho tajemnice.

Tewena usiadla i z lekkim u$miechem przez chwile spogladala wprost
przed siebie, gdzie$ pomiedzy stloczone na stole péimiski.

— A jesli sie uda? - zapytala z namystem. — A jedli naprawde cofniemy
dzisiaj czas?...

—Juz cofnelySmy, Tewo.

Na samym S$rodku blatu postawiono tylko jeden, bardzo piekny, lecz
nierozlozysty Swiecznik, migoczacy zaledwie piecioma plomykami.
Armektanka spojrzala na przyjacidlke i zrozumiala, co Arma ma na mysli.
W przytlumionym, pomaranczowoszarym Swietle gospodyni wygladala na
trzydziesci lat... Tewenie uderzylo mocniej serce, bo i tamta widziala przeciez
mlodszg o dziesiec lat kobiete, nieledwie dziewczyne. Mtoda Tewe z Badoru.

Stol zastawiono obficie, suto, bogato, zarazem zas... byle jak. To nie by} st6}
armektanski, na pewno nie dartanski. Grombelardzki. Dziki, obojetny wobec
mod, form, obyczajow, po prostu mndstwo dobrego zarcia, w ktérym pijani
biesiadnicy, czy tez moze raczej tylko biesiadniczki mogly sie chocby na
koniec wytarza¢. Arma lubila stodycze, bylo tego pelno. Patery z owocami
staly obok polmiskow z dziczyzng; smakowicie pachnace sosy (Tewena lubila
sosy...) mogly stuzy¢ chocby do polewania jarzyn - jarzyny wlasnie staly
najblizej. Pieczony w miodzie skromny kurczak byl chyba zawstydzony
sgsiedztwem krolewskiego jesiotra, ktorego z kolei ponizono obecno$cia



Sledzi w $mietanie, tak wybornie pasujacych nie do wina, lecz Zolnierskiej
zgola gorzalki. Kiszony ogorek niepewnie zerkal z garnca na bazanta
nadziewanego truflami, gotow chyba zaraz z powrotem skry¢ sie w koprowo-
czosnkowej wodzie. Arma zyczyla sobie, by nikt im nie przeszkadzal, nawet
stuzba, nawet kuchciki, przyniesiono wiec wszystko naraz i postawiono na
stole — jakkolwiek, byle tylko upchnaé, zmiesci¢. Szpik wolowy w ciesScie.
Piskorz w zielonym sosie z szalwia. Paszteciki. Gdzie musztarda? Braklo
miejsca, wiec kamionka musztardy, smakowicie lyskajacej kuleczkami
gorczycy, znalazla sie na podlodze obok stolu, przytulona do licznych
gasiorow i dzbanow; tam tez cichutko siedzial marynowany czosnek, ktéoremu
dodawaly otuchy przyrzadzone na dwadziesScia sposobow grzyby. Wprost na
obrus rzucono kilka garsci rodzynek i migdalow, troche suszonych Sliwek
i przesigkniete wisniowym sokiem grudki cukru — mozna bylo od niechcenia
je wybierac¢ spomiedzy innych dan. Jeszcze sery, wedliny, twarogi, potrawka
donarska tradycyjnie w czterech smakach, pajdy smakowicie pachngcego
chleba, stodkie ciasta... Parowala zupa cebulowa, zawieszona w malenkim,
podgrzewanym od spodu kociotku, obok zas tak samo zupa rybna, ale jeszcze
trzecia i czwarta, i tarwelarski bulion korzenny, jeszcze jakas polewka piwna
i goracy krem z grzybow. Dalej jalowcowy pasztet po seyensku i watrobki. Sto}
byl niemaly; prawde rzeklszy byt wielki jak pél Grombelardu... Dwie kobiety,
zwlaszcza jesli chcialy choc troche porozmawiac, nie mogly nawet dokladnie
obejrze¢ wszystkich potraw, a c6z dopiero skosztowac. Moglo byc
wykwintniej — na pewno nie moglo obficiej. Nie w tym pomieszczeniu i juz nie
na tym stole.

Lecz czy komu$ to przeszkadzalo? Cala stuzba i1 przyboczna straz
namiestniczki resztkami tej wieczerzy miala sie opychac przez tydzien.

Wina z prywatnej piwnicy Army byly doskonatle. Tak doskonale, ze mogla
poznac sie na nich jej godnos$¢ Tewena, pani z urodzenia, rozbojniczka za$
tylko z wyboru. Bo z jej dostojnoscig namiestniczka rzecz miala si¢ dokladnie
na odwrot. Arma trzymala w piwnicy najznakomitsze trunki, albowiem
mogla sobie na takie pozwoli¢, lecz doprawdy kto$ inny musial pilnowac, by
jej nie oszukano.

Co z tego? Zyjaca dostatnio Tewena, zamozna, ale nie az bogata, rzadko
probowala tak szlachetnych napitkow.

Najpierw obie czuly sie dziwnie skrepowane, jak niemal zawsze, gdy kto$
zaprasza, kto$ inny przyjmuje zaproszenie, przychodzi, siada, trzeba zagaic
rozmowe... Niemal zawsze musi mingc¢ troche czasu, nim spotkanie nabierze
wlasciwego rytmu; trzeba czasu, a jeszcze bardziej wina.

Wina nie brakowato.

Rozmowa wcigz nieco kulala.

Jeszcze jeden pucharek... Lekko zarumieniona na policzkach Tewena
uwaznie rozgladala sie po stole, jakby szukajac czegos$, co powinno by,
a czego jednak nie dostrzegla. Lecz w istocie podziwiala tylko zastawe, bardzo
armektanska: srebrng, Swietng, nawet kosztowna, ale tylko dzieki wykonaniu.



Na tym wlasnie polegala wyjatkowos¢ srebra. Wartosciowe, lecz przeciez nie
az tak jak zloto, nikogo nie moglo oszotomi¢ samym swym ciezarem. Srebru
trzeba bylo nada¢ warto$¢; zloto od razu ja mialo. Zoky kruszec — Arma
chybaby sie z tym nie zgodzila — by} tandetny juz tylko dlatego, ze za drogi.
Miat sie do srebra jak bogaty kupiec do niemajetnego poety. Tewena, zawsze
1 wszedzie najpierw Armektanka, dumna z tego, kim jest i jak postrzega swiat,
bardzo cenila prostote, owa szczero$S¢ rzeczy. Zaleta, bedaca zarazem
u Armektanczykow wada, bo owo umilowanie prostoty i pietnowanie zadecia
nazbyt czesto bywalo az ostentacyjne, a przez to troche Smieszne. W Dartanie
bawiono sie zagadka. Pytanie: dlaczego Najdostojniejszy Imperator nie
oszczedza Swiec, biorac kapiel? Odpowiedz: bo stuzba musi widzie¢ drzazgi
w klepkach, z ktorych sam sobie sklecit kadz.

— Czego brakuje? — zapytata Arma.

— Chodzi wlasnie o to, Ze niczego. Jestes az tak bogata?

Zmitygowala sie zaraz.

— Nie, Armo, nie pytam... Nie gniewaj sie.

- Jestem.

— Bardzo mi sie podoba twoja Perla — powiedziala szczerze Tewena. —
Wiele slyszalam o takich niewolnicach, ale wlasciwie po raz pierwszy
dokladnie zobaczylam, jak taka wyglada i co potrafi. Tez bym sobie kupila cos
takiego, gdyby, oczywiscie, bylo mnie stac.

— Dostalam ja w prezencie. Moglabym pewnie kupi¢, ale.. — Arma
wzruszyla ramionami.

— Trybunal zawsze dobrze placil. No, dlatego jest taki skuteczny. Zawsze
1 wszedzie kolezanki — zauwazyla nagle Tewena, bo cos sobie przypomniala. —
Bo wiesz? Zbieram w Dartanie wiadomosci dla naszej instytucji. -
Usmiechnela sie lekko. - I ptacg mi wcale godziwie. Za nic, zupelnie za nic.

Arma odchylila sie na oparcie krzesta. Podparla reka lokie¢ drugiej
1 dotknela wskazujacym palcem ust, spogladajac spod oka.

— Mowisz, ze Trybunal dobrze mi placi. Tewo, nie badz naiwna -
zmitygowala przyjaciolke. — Pobory Pierwszej Namiestniczki sa wysokie, ale
tak mowigc miedzy nami, dla kogo wysokie? Dla mnie? Pamietasz, tak sie
zlozylo, ze wyniostam z Grombelardu wiecej niz ktérekolwiek z was, Glorma
i Rbita nie wylaczajac. No, troche dlatego, ze Raner oddal mi wszystko, co sam
zebral, bo zostal tu przeciez, gdy my jechaliSmy do Armektu i Dartanu
urzadzac sobie zycie od nowa.

Posmutniala na moment, jak zawsze, gdy stawal jej przed oczami zabity
w gorach brat.

— Ale potem wrdcilam, sprzedalam wszystko w Dartanie, sporo pieniedzy
pozyczylam Werenie, wtedy byla Namiestniczkg Sedziego w Grombie -
podjela zaraz. — Jeszcze mi nie oddala. A tutaj.. no powiedz, czy ja zyje
z pobordw urzedniczki Wiecznego Cesarstwa? Wystarcza mi na pokrycie
roznych, nieoficjalnych, ale i nie prywatnych, wydatkow. Trybunal nie da mi
srodkdw na utrzymanie grupki platnych mordercow — wytlumaczyla — bo



przeciez takich oddzialéw formalnie w ogole nie ma. A z czego Zzyje?
Szczerze? Nawet niewiele kradne. — USmiechnela sie. — Musze kontrolowac
rzetelno$¢ wszelkich dostawcow, wykonawcow prac miejskich i tak dalej.
Potrafie skontrolowa¢ w taki sposob, ze zostaje na placu boju tylko jedno
przedsiebiorstwo handlowe, bo przeciez nie istnieje tak uczciwy kupiec, do
ktorego nie mozna sie przyczepic¢ i meczyc tak dlugo, az bedzie miat dosyc.
Wszyscy, oczywiscie, dobrze wiedza, w jaki sposéb odzyska¢ wiarygodnosc
w oczach moich Sledczych. — Znowu sie uSmiechnela. — Raz dokuczam temu,
potem innemu... Ale nikt nie idzie z torbami, a na koncu wszyscy sa
zadowoleni. Wspaniale stanowisko i wspaniala praca — oSwiadczyla zupelnie
szczerze. — Moge w Londzie wszystko. Zdechne, a nie wypuszcze tego z rak.

— Zdaje sig, ze nowy Przedstawiciel nie bardzo lubi, gdy kto$ rzadzi za
niego — zauwazyla Tewena. — Rzeczywiscie jest taki pracowity, jak mowig?

— Przedstawiciel? Zniszcze tego gnoja. Widzisz mnie? Zniszcze go, tak jak
tu siedze. JesSli nie dam rady sama, to polece w gory i poprosze Rbita
o przystuge, a w zamian dam mu w prezencie... a, cho¢by Lond.

Tewena od wszystkiego trzymala sie z daleka i od dawna juz niczego nie
drazyla. Lecz widocznie drazylo sie samo. Od tygodnia styszala od Army
zawsze lekkie, ale w gruncie rzeczy cieple zarciki o ksieciu Askenezie. Teraz
ustyszala nienawis¢ i zobaczyla w oczach drobne $wiatelko, ktore zaraz
zgasto. Konflikt namiestniczki i Przedstawiciela? Nie.. Arma nie umiala
nienawidzi¢ przeciwnika. Przez cale zycie robila co$§ wbrew komus i gdyby
zawsze przy tym miala czu¢ nienawisc, oszalalaby dawno. Nigdy nie czula
niczego szczegolnego. Siadala tylko do gry.

Namiestniczka tak szczerze — bo przeciez naprawde szczerze, choc
zdawkowo - powiedziala o swoich kretactwach, ktére zapewnialy jej
pieniadze. Tewena oparla lokcie na stole i tez zapragnela zdoby¢ sie na
szczero$C. Nie udawad, ze niczego sie nie domyslila.

— Niemozliwe? Nie, tylko dziwne — powiedziala sama do siebie. — Ale to
tylko mezczyzna, Armo.

Po chwili do namiestniczki dotarlo, ze zapomniala na chwile, z kim
rozmawia. Poczerwieniala na policzkach, a nawet na czole i szyi, ale nim
zdazyla cos powiedzie¢, Armektanka pochylila sie ku niej i szepnela:

— Zlota... Olej to.

»,Zlota”. Prawie nikt sie tak do niej nie zwracal, wlasciwie tylko Tewena
1 kilku wywiadowcdw, z ktorymi byla najblizej. Przyjaciele, nie tacy jak Glorm
i Delen, ale jednak bliscy. Wspoipracownicy.

Dosadne powiedzonko w ustach powaznej i rzeczowej pani Czystej Krwi
zabrzmialo... zdumiewajgco. To juz nawet nie byly stare dzieje, to bylo co$
nowego. W calym zyciu Arma tylko raz ustyszala, jak rozgniewana Tewena
krzyknela do kogos$: ,Zabieraj stad swoj tylek!”. I zaraz okropnie sie
zawstydzila.

»Zota, olej to...”



Namiestniczka parsknela Smiechem. Pochylila sie ku przyjacioice i objela
ja za szyje, przewracajac pucharek z winem, ktére czerwona struga poptynelo
po obrusie niczym Kkrew.

— Olac? — wykrztusila. — Tewo... Stuchaj, Tewa... ja na to sram!

Tewena omal sie nie rozplakala. Chichotaly i kastaly, oparte czolem
o czolo, az zabraklo im tchu.

— 000... — westchnela gospodyni. — Zostawmy... zostawmy to juz. Nie warto.

Tewena podniosta przewr6cony puchar i nalala wina przyjaciolce,
a potem dolala sobie. Arma wypila, ale tak, jakby naprawde umyslila sobie, ze
zwali sie tej nocy pod stél. Widocznie obie pomyslaly o tym samym, bo
namiestniczka odetchnela i rzekla:

— Shuchaj, zanim sie kompletnie upijemy... A ja juz czuje sie niezla. Ple, ple
mozemy nawet na podlodze, ale teraz... Stuchaj, mam propozycje. Potrzebuje
cie, klamczucho. Nie, nie musisz odpowiada¢ dzisiaj, wro¢ do domu,
porozmawiaj z synem, pomysl... —- Urwala.

— No tak... Ale o co chodzi? Propozycja? — Tewena nawet nie bardzo starala
sie ukry¢ nieufnos¢. Patrzyla z rozbudzong podejrzliwoscia.

— Nie patrz tak, nie wciggam ci¢ w nic brudnego. Co ty myslisz, ze ja tylko
w gownie sie tutaj nurzam? — Namiestniczka rzeczywiscie byla juz troszeczke
wstawiona. — Przede wszystkim jestem urzedniczka Wiecznego Cesarstwa
1 zdziwilaby$ sie, jak shluzylam Werenie. Jej Krolewskiej Wysokosci
N.R.M.Werenie Ksieznej Przedstawicielce Cesarza w Londzie, jeszcze gdy tutaj
byla. Wiesz, jak stuzylam? Jak suka, jak wierna suka. Wczesniej stuzylam tak
tylko Glormowi i Rbitowi.

Znowu odchylila sie na oparcie krzesta i odetchnela gleboko. Dwoma
palcami $cisneta nos u nasady.

— Jestem tutaj sama - oznajmila. - Mam legion dobrych, oddanych
podwiladnych i moze oprdcz Lenei, ale to jednak tylko niewolnica... nikogo,
komu moglabym otwarcie powiedzieC... a, chociazby tylko to, co dzisiaj
powiedzialam przy tym stole. O moich dochodach, na przykiad. Mam
nieobsadzone trzecie namiestnictwo. Specjalnie czeka na kogos, kto.. —
Wzruszyla ramionami. — No, w kazdym razie, czeka od lat. To bardzo
specjalne stanowisko, bo Trzeci Namiestnik albo, dajmy na to, Trzecia
Namiestniczka, to Trybunal w Trybunale. Nie dziala na zewnatrz, tylko
wewnatrz. Ciezko znalez¢ chetnego, bo to ktos, kogo wszyscy nie cierpig, ktos,
na widok kogo milkng wszystkie rozmowy, rozumiesz. Urzednik, ktory moze
skontrolowa¢ kazdego, bo nawet... no tak, nawet Pierwsza Namiestniczke,
jesli znajdzie ku temu powody.

— I Pierwsza Namiestniczka ma prawo powolac kogos takiego?

- Wiasciwie to nie. A Scis$le: niby ma prawo, ale musi uzyskac¢ zgode
Kirlanu. Jednak zgoda na pewno nadejdzie.

Jakkolwiek nieoczekiwana byla propozycja Army, Tewena nie skwitowala
jej wzruszeniem ramion. Upila matly tyk wina.

- Po co ci ktos taki?



— Po co? Po nic. Ciebie chce. We dwie... Stuchaj, moze jestem troszeczke
pijana, ale wiem, co mowie. Ot6z te prowincje.. Prowincje, nie jakie$
porzucone udzielne krolestwo, bo nim nie jest, no wiec te prowincje mozna
poskladac do kupy. Rozejrzalas sie po Szererze? Przyszly nowe czasy, Teweno.
Shuze cesarstwu, ktdrego za kilkanascie lat moze nie by¢. Wszystko zalezy od
Wereny, wiladczyni, jakiej imperium nie mialo... moze od jakich§ dwdch
wiekow? Ale w Dartanie, zdaje sie, siedzi druga taka. Wyobrazasz sobie? Jesli
nikt nie wesprze Wereny, Szerer stoczy sie jak gltaz po zboczu gory, a na dole
rozpadnie na dziesigtki kawalkow. Byle Agary juz sa niepodlegle i moga Smiac
sie z panstw kontynentalnych. Jutro inne Wyspy, Garra, Grombelard... Ale Rbit
i Glorm nie utrzymaja sie w Gorach, a juz na pewno nie tak, jak napisatas mi
w liScie. Mozna tam wznieci¢ wojne, ale potem? Zagony do Armektu
i Dartanu? Glorm nie stworzy armii, ktéra wtargnie do miast, a co znajdzie
w wioskach? Kozy? Przed wiekami rozbojnicy-rycerze mieli innego
przeciwnika, tam byly tylko skldcone armektanskie ksiestewka i wiecznie
pograzony w wojnie domowej Dartan. Teraz tego nie ma. Londu nie oddam —
oswiadczyla twardo. — A w Gorach sa tylko skaly. Nikt sie nie nazre skatami.
Glorm odejdzie z Grombelardu tak, jak przyszed}, bo jego czas mina} raz na
zawsze. A mdj nie. Wiesz, kim jestem? Tylko urzedniczka, ktéra na pewno nie
naprawi Swiata, nawet przy wsparciu innej doskonalej urzedniczki, takiej,
wezmy, jak ty. Ale moze go naprawic najdoskonalsza ze stworzonych w tym
Swiecie instytucji i ta instytucja stoi za mna. Pracujac, tylko uczciwie pracujac
1 nic wiecej, moge odda¢ Druga Prowincje cesarstwu, a wlasciwie Werenie.
Kocham ja - przyznala, troche bezradnie. - Co ty na to? Kocham moja
cesarzowg, Teweno, i chce wiernie jej stuzy¢. To ktos... to kobieta... — zajgknela
sie. — Nie, inaczej: to czlowiek, jakiego dotad nie znalam. Wielki czlowiek,
wiesz? Nie slawny, nie silny, tylko wielki.

Armektanka milczala zastluchana.

—Mam dom, syna, dwie corki — powiedziala.

— Wiem, co masz i kogo. Jeste$S zamozna?

— Wiesz, ze tak.

—Bardzo?

— Co to znaczy, Armo? Nie, nie bardzo. Po prostu zamozna.

Blondynka wymienila sume w zlocie. Tewena spogladala przed siebie,
przez dosc diuga chwile dotykajac krawedzi pucharu ustami. Wreszcie wypila
lyk. Podniosta z obrusu migdal.

— Co to za kwota?

— Oczywiscie to nie sg pobory Trzeciej Namiestniczki Sedziego. Ale na tyle
szacuje faktyczna wartos¢ pozyskania dla Trybunatlu w Londzie kogo$ takiego
jak ty.

— Chyba troche przeszacowalas. I kto mialby wylozy¢ te pienigdze?

— Oczywiscie ja, 1 nie dlatego, Tewo, ze jesteSmy przyjaciotkami. To nie dar,
a po prostu zaplata za to, co mozesz dla mnie zrobi¢. Mam plany, ktore nie sg
twoimi planami, i zamierzam je speni¢. Pomoc w ich spelnieniu kosztuje, a ja



umiem liczy¢ i wiem, na czym lub na kim nie nalezy oszczedzac. Tyle jest
warta dla mnie prawdziwa podpora mojego urzedu tutaj, w Londzie, stolicy
Grombelardu.

—Trzydziesci tysiecy sztuk zlota? Mozna za to kupi¢ matle ksiestwo.

- Powiedzmy: tadny majatek. A ja za to chce kupic caly kraj. Duzg, chociaz
skalista prowincje. Bardzo tanio. Cztery miasta w gorach, sto wiosek
w Grombelardzie Niskim i pare miasteczek na wybrzezu, bezpieczny szlak
przez Wody Srodkowe, a sam ten szlak wart jest wiecej, grubo, grubo wiecej
niz trzydziesci tysiecy sztuk zlota, Teweno. Przemysl to — poprosila. — Nie
potrzebuje cie dzisiaj ani jutro. To znaczy tak, potrzebuje nawet dzisiaj,
a potrzebowalam juz wczoraj i przedweczoraj. Ale jeszcze poczekam.

Tewena potrafila odsunac¢ na bok wszystko, co w danej chwili zbedne.
Niebywala, oszalamiajgca propozycja naprawde zastugiwala na staranne
przemyslenie. Owszem, byla zamozna, co przyznala przed przyjaciotka. Ale
zamoznos$¢, gdy ma sie troje dzieci, to tylko zamoznos$c... Jakie wiano dla
corek? POl wioski dla kazdej? A Iwin? A ona sama? Nie byla taka stara. Moze
mogla zrobic co$ jeszcze tak dla siebie, jak i swoich dzieci? Oto nagle, przy
nieprzyzwoicie suto zastawionym stole, padla propozycja, ktéra stawiala na
glowie wszystkie jej plany, cate zycie. Miala wrdéci¢ do Dartanu, spakowac sie
1 wyjecha¢ z powrotem? Do Londu? By u boku przybylej z przesziosci
ztotowlosej intrygantki naprawia¢ Swiat, lata¢ Wieczne Cesarstwo? Prawda,
ta intrygantka nie majaczyla, nawet jesli skosztowala troche wina... Chyba
wiedziala, co mowi, dokad zmierza.

Tewena skinela glowa - i odlozyla rzecz na pdzniej. Nie zamierzala
rozstrzygnac tego przy pieczeni, z kielichem w prawej, a suszona Sliwka
w lewej dloni.

— Mhm - mruknela, jakby chodzilo o podjecie decyzji, gdzie bedzie
nocowac: u Army czy u siebie. — Przyszlo mi co$ na mysl, przypomniatam
sobie... Pamietasz jeszcze Koniarza?

Koniarz byl przed laty znachorem leczagcym zwierzeta, poza tym zas
czlowiekiem, ktory w Grombie udziela} gosciny 1 schronienia wtadcom Gor.

Arma takze potrafila odlozy¢ na bok sprawy, ktérych nie dalo sie
rozstrzygnac natychmiast.

— Pamietam — odparta z uSmiechem. — Tez ci zaraz o nim opowiem, o jednej
jego nalewce... Ale najpierw ty. Co zrobit?

Tewena zasmiala sie.

— Nie uwierzysz. Oswiadczy!l mi sie kiedys.

Arma rzeczywiscie nie uwierzyla.

— No chyba... Koniarz? Ale... TOBIE?

— Miatam zostac¢ zong Koniarza - chlodno i wynios$le potwierdzila Tewena.
— Powiedzial, Ze mu nie przeszkadza, Ze mam juz dzieci z kims innym.

Arma po raz drugi przewrdcita kielich. Tewena, dotykajac ustami swojego,
nie pila, bo nie mogta, Smiala sie tylko bezglosnie do rubinowego napoju,
drzacego w glebi naczynia.



— Opowiadaj! — Gospodyni plakala ze Smiechu. — No juz, bo nie moge... nie
moge sie doczekac.
Tewena opowiedziala.
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idareta jadla resztki i siorbala pomyje. Wciaz nie
dokuczano jej w zaden inny sposob, podawano tylko
t® obrzydliwe jadlo. Chyba celowo rozbeltane w misce jak
8y dla Swini.

Dziwne byly kaprysy, dziwna natura owej mocy,
przepeiniajacej cialo zwyklej niegdys kobiety. Moc, ktdra
§ niemal w oczach zasklepiala Smiertelne rany, spajala
kosm moc ktore] az nadto wystarczyto do podtrzymania sit w zywym ciele —
ta sama moc nie odbierala uczucia glodu, laknienia. Zolagdek mdgl by¢ pusty
moze i przez wieki — lecz tak samo przez wieki nieszczesna istota, w Kktdrej
tkwil, marzylaby o jakimkolwiek kesie strawy. Ridareta nie mogla umrzec
z glodu tak samo, jak nie mogla utonac¢, bo nie potrzebowala powietrza;
zreszta, wiedzac o tym, zapragnela kiedy$S zwiedzi¢ Swiat podwodny,
niedostepny zwyklym Smiertelnikom. Lecz ludzkie cialo kazda swoja czastka
domagalo sie tchu, za$ pluca, w ktére wdarla sie woda, pekaly z bdlu,
probowaly oddychac ta woda, postuszne odruchowi. I nie byt to bdl, jakiego
czasem pozadal uwieziony w Ridarecie Rubin. By} to gwalt na ludzkiej czesci
istoty, ohydny i nieznosny. Ridareta dusila sie i cho¢ miata Swiadomos¢, ze sie
nie udusi, w niczym to nie mogto jej pomdc. Podwodna wyprawa byla torturg.
Krotkotrwalg, ale za to dotkliwg.

Tamenath kiedys probowat jej to wyjasnic.

,Ires¢ Rubinu, powiedzmy: jego moc uratowala ci zycie. Zastgpila je, Scisle
mowiac, weszla na jego miejsce. Co to wilasciwie znaczy? Nie wiadomo, bo
jeste$ pierwsza i jak dotad jedyna. Moge tylko zgadywac. Wszystko, czego
potrzebuje twoje cialo, pochodzi teraz od Riolaty, ale ona o tym nie wie, bo to
tylko rzecz. Ratuje wiec wszystko, co zastala, a nawet naprawia 1 poprawia, bo
jestes tak zdrowa, jak nikt, kogo znam. Jesli kto§ moze podpowiedzie¢
Riolacie, co jest wazne, a co niewazne, to tylko ty, Ridareto. Klopot w tym,
pieknotko - zakpil po swojemu - ze ty Swietnie umiesz sobie wyobrazié
bujniejsze wlosy na glowie, ale nie masz pojecia, jak powinny wygladac
1 dziala¢ bez powietrza twoje pluca. Nawet ci sie nie dziwie, bo tego na razie
nikt nie wie. Gdy sobie wyobrazasz... uff, powiem to, wigksze piersi, to one ani
troche nie zmieniaja swojej struktury ani zasad dzialania. Ale mozg, ktory
potrzebuje badz nie potrzebuje snu? Moja rada: lepiej w tym nie grzeb”.

Nie grzebala. Teraz jadla, co jej dano, bo bylo to lepsze od niejedzenia
w ogole.




Dziwnie przebiegaja granice oddzielajagce w duszy niemozliwe od
nieuchronnego... Wydaja sie niewzruszone, po czym wychodzi na jaw, zZe
wcale takie nie s3. ,,On nie jest do tego zdolny!” — powiadano o kims$, a potem
sie okazywalo, ze i owszem, byl zdolny do wszystkiego. Badz przeciwnie: ktos
uwazal, ze nie ugnie sie nigdy, a tymczasem... Ridareta zostata zlamana tylko
raz — i granica pomknela w dal, wcigz tak samo odlegla jak horyzont. Jeszcze
niedawno gotowa byla podpalac zaglowce, lecz spokorniala, gdy pokazano jej
te jedna jedyna rzecz, dla ktorej powinna by¢ postuszna: zycie Raladana.
Pogodzila sie z bezsilnoscig i od tej chwili mozna bylo zrobi¢ z nig cokolwiek.
Nakazac¢ wszystko; zakazac¢ czego badz. Ujezdzony kon, raz poskromiony,
a nastepnie powolny wszystkim rozkazom jezdzca. Straznicy, wtykajacy
jedzenie do jej celi przez odmykana klapke w dolnej czesci drzwi, mogliby
spluwac¢ na nig dla zabawy albo tez przygladac sie przez okienko, jak zalatwia
swoje potrzeby do tak samo wtykanego i odbieranego naczynia. Nic jej nie
obchodzilo, nic nie upokarzalo. Mogliby zreszta otworzy¢ drzwi celi, bo
naprawde nie byly potrzebne. Dalej cicho siedzialaby w kacie.

O starym, jednorekim towarzyszu zapomniatla juz bez reszty, calkowicie.

ooo0

Ale on, na szczeScie, nie zapomniatl o niej.

Tamenath mial swoje lata (a w jego wypadku, ho, ho! to naprawde
znaczyto: mial lata) i swoj rozum, czego tez nie nalezalo lekcewazyc¢. Do
sytuacji, w ktorej sie znalazl, podszed}! chlodno, wytrawnie, metodycznie.
Matematycznie, i to matematycznie w Scistym rozumieniu tego slowa.
Albowiem siedzial i zajmowatl sie matematyka.

Dano mu do zrozumienia to, co Ridarecie: ze nie moze wierzgac, bo kto$
slono za to zaplaci. Lecz, po pierwsze, straszono go czyms$ innym (jej
dostojnos¢ Arma zagrozila tylko przedSmiertnymi mekami Ridarety
i Raladana, z zyciem za$ tak czy owak mieli sie pozegnac), po wtore zas —
straszono kogo$ innego... Tamenath nie byt Ridaretg. Ksiezniczke lubil; ksiecia
Raladana lubit bardzo, a ponadto w pewien sposob powazak. I to wszystko, bo
nie kochat ani jej, ani jego. Pozwalalo mu to patrze¢ na sprawe z dystansu,
ktorego nie mogla nabrac Ridareta. Zalezalo mu na przyjaciotach - no, ale bez
przesady. Powiesic¢ sie z zalu po nich nie zamierzal. M6gl sporo zaryzykowac
dla ocalenia trojga, ale bez trudu wyobrazal sobie przy tym, ze ryzyko roztozy
sie wiasnie na troje; mys$l o tym, ze pirat albo pieknotka moga zging¢, nie
obezwladniala go wcale. Jesli ktores zginie, no to zginie. I tak juz spisano ich
na straty.

Dlatego nie wsciekal sie, nie desperowal, ale tez nie oklapl niczym
Ridareta. Nie mial nic lepszego do roboty, wiec usiadl i zaczal myslec.
Rozgryzal dwa Ciemne Pasma, zaklete w pokrytych cyframi i symbolami



stronicach, bo wiedzial — ale to WIEDZIAL - ze w tych Pasmach jest wszystko,
czego mu potrzeba.

I mial stusznos$¢. Wiedzial swoje, bo wiedza Przyjetego nie byla suma
doswiadczen, umiejetnosci i réznych nabytych wiadomosci. Lah’agar, co
w Szererze tlumaczono jako ,przyjety”, w starym jezyku Shergardow
znaczylo dostownie ,odnaleziona czes$¢”. Medrcy Szerni byli symbolicznie
zywymi czesSciami Pasm, czesSciami, w ktorych skupialy sie ich wszystkie
tresci. Filozofia badZz matematyka w stuzbie takiej istoty osiggaly zupelnie
nowy wymiar. Obliczenia 1 wywody zyskiwaly natychmiastowe,
niepodlegajace dyskusji potwierdzenie lub - tak samo bezdyskusyjnie — mogly
by¢ odrzucane. Przyjety przeciez niejako opisywal i wyrazal siebie, malowat
portret, ktorego wiernos¢ natychmiast mogt sprawdzi¢ w zwierciadle; sam by}
tym zwierciadlem, bo symbolizowal Szern, za jej przyzwoleniem sam by}
Szernia, kompozycja rownowazacych sie Jasnych i Ciemnych Pasm.

Lecz Tamenath nie byt medrcem Szerni. Lah’agar, owszem, lecz lah’agar
dwoch Wykletych Pasm. Tylko dwoch... Wykluczonych z zawieszonej nad
Swiatem potegi, odrzuconych, zbednych. Nikt taki nigdy nie istnial. Nigdy
dotad.

Tamenath dlubal we wzorach tak dlugo, az wydlubal to, o czym
WIEDZIAL, a co chciat tylko potwierdzié¢, bo bylo niewiarygodne. Potwierdzil
1 mogt juz dalej nie liczy¢; w kazdym razie mogt odlozy¢ robote na pdzniej,
zatrudnic¢ legion rachmistrzow, bo to juz byla robota dla rachmistrzow
wilasnie, nie matematykow. Teraz tylko skonczyt szkic portretu i porownat go
z odbiciem w zwierciadle. Zadumat si¢ i dumal, dumat — a naprawde mial
o0 czym dumac.

Wydumat przede wszystkim, Ze powinien raz jeszcze rozmowi¢ sie
z namiestniczka. Przyszla, gdy o to poprosit. Zapytal o przyjaciol.

»Zbieram dowody i Swiadectwa” — odpowiedziata sucho. ,Jeszcze zyjq”.

Zyli albo nie zyli. Mogla ktamac¢, obawiajac sie jego reakcji. Nie majac
doswiadczenia w prowadzeniu trudnych rozmodw, Tamenath bal sie
podpytywac przebiegla kobiete, o ktorej troche wiedziat od syna. Na szczescie
sama powiedziala to, co chcial ustysze¢; widocznie przyszio jej na mysl, ze
W ten sposob uspokoi ojca dawnego przyjaciela i wybije mu z glowy rodzace
sie tam ghupstwa.

»,Nie moge ich 0sadzi¢, bo bede musiala i ciebie, wasza godnos¢, to przeciez
jedna i ta sama sprawa. Zwlekam jak tylko moge, bo gdy cie uniewinnig, to
nie bede mogla diuzej trzymaé. A trzymac musze. Wcigz nie mam zadnych
wiesci od Glorma i Rbita. Nie ukrywam, ze to mnie niepokoi, tym bardziej ze
nie moge odwleka¢ rozprawy w nieskonczono$s¢. Mimo wszystko badz
spokojny, panie. Jesli dojdzie do tej niechcianej rozprawy, uniewinnie cie tak
czy inaczej. Uwalniajac cie, zawsze troche skorzystam. Skazujac, wylacznie
strace”.

Dowiedzial sie w ten sposob, ze Raladanowi i Ridarecie nic nie grozi tak
dlugo, jak dlugo zamiary namiestniczki wzgledem niego pozostana



niezrealizowane. Cokolwiek mowila, na pewno byla w stanie odwlekac
rozprawe w nieskorniczonos$c. Pospolite morderstwo?... Tez mi sprawa. Mial
czas.

I znowu mogt dumac. To jedno wybornie potrafil. Gdyby jeszcze réwnie
dobrze umial dziatac...

ooo0

Dziala¢ umiatl trzeci z pochwyconych.

Raladan wkrotce po uwiezieniu ustyszal od Army mniej wiecej to samo, co
Ridareta. Przerazil sie, a uczynit to tak ladnie, ze zyskalby uznanie w oczach
samej Teweny, gdyby, oczywiscie, miala okazje go poznaé. Domydlit sie, ze
podobnych pogrézek wystuchata jego przybrana corka. Dobrze znal Ridarete
i obawial sie tego, co rzeczywiscie nastgpilo: ze ksiezniczka upadnie na
duchu, zacznie trzasc sie nad jego losem i nie uczyni nic. Dlatego zamierzat
dac drapaka z wieziennej twierdzy i narobi¢ przy tym tyle huku, by 6w dotar?
do wiasciwych uszu, bez wzgledu na to, gdzie te uszy trzymano. Reszta miala
dokonac sie sama. Ridareta, uwolniona od troski o najblizszego czlowieka,
spokojnie mogla zalatwic calg reszte. Raladan, cho¢ dobrze rozumial, ze jego
corcia nie jest nieSmiertelna, wiedzial jednak, ze potrafi bardzo duzo, a nikt
tutaj o tym nie ma zielonego pojecia.

Pozostawal jeszcze Tamenath. Wlasciwie Raladan nie bardzo przejmowat
sie starym wielkoludem. Mial go za przyjaciela, ale stracit w zyciu cale
mnostwo przyjaciol, bo zajecie, ktoremu sie oddawal, do spokojnych nie
nalezalo, przyjaciol zas dobieral sobie nie z kregu piekarzy lub pasterzy
owiec. Myslal wiec o Przyjetym mniej wiecej to samo, co Przyjety o nim: ze
przyjaciel, ze tak, trzeba pomac, ale jesli 6w przyjaciel straci tysa glowe, no to
mowi sie trudno. Zamiast wpychac¢ teb w klopoty, trzeba bylo siedzie¢ na
Agarach, saczy¢ midéd z kubeczka i z wysokosci wydmy spoglada¢ na
przyplyw, co niczym szczegdélnym nie grozilo.

Dowddca ,,Seili” nie byt pewny, czy jego marynarze i zolnierze siedzg w tej
samej twierdzy; wydawala sie troche przyciasna. Wszystkich tutaj
prowadzono, ale czy nadal trzymano? Watpliwe. Nie byla to rezydencja
mogaca latwo pomiesci¢ zaloge pelnomorskiego zaglowca, chocby i niezbyt
duzego. No, chyba ze twierdza sSwiecila pustkami. Trzy okragle wieze,
polaczone drewnianymi galeryjkami, byly otoczone zewnetrznym murem,
dos$¢ solidnym, ale bez przesady. To nie byla twierdza dla specjalnych
wiezniow, ot, miejska ciupa i tyle.

Obezwladniony grozbami namiestniczki, wzorowy wiezien Raladan
pogodzit sie z bezsilnosciag az ostentacyjnie. Wygladalo na to, ze wysiedzi
w wiezieniu do Smierci. Odczekatl kilka dni, bo nie mog} przeciez nudzic sie
tak od razu. Potem, ku utrapieniu dwoch wspotwiezniow, siedzgcych z nim
w tej samej celi wschodniej wiezy, jal podSpiewywac, a wreszcie wyrykiwac



zeglarskie piosenki. Najpierw $winskie i $mieszne. Spiewal po armektansku,
bo choc¢ znat tylko kinen, to stowa wielu zZeglarskich piosenek dawno zdazy}
sobie przyswoic. Glos mial zno$ny, wiec raz i drugi zajrzal nawet przez
okienko jakis$ straznik, rechoczac z Ajanki, co wszystkim dawala / Bo matego
u swego starego dos¢ miala. Potem Spiewal i po garyjsku, ale z tego juz nikt sie
nie sSmial, cho¢ piosenki byly rownie zabawne; nie znano tu pieknej mowy
dalekiej Morskiej Prowincji, a juz na pewno nie znano gwary agarskiej.
Stwierdziwszy ow fakt, Raladan ponuro i gromko wyrykiwat kolejne piosenki,
na przyklad takie:

Rudy Bohed, jesli siedzisz w tej wiezy),
He-hejze, ho! I rrraz!

Czy wiesz, gdzie szukac naszych ten tego,
Hej, heej! Dalej go!

Zaspiewaj mi jakgs szotowke, bo musze,
He-hejze, ho! I rrraz!

Wiedzied, gdzie siedzisz, bo tego cos... dusze,
Hej, heej! Dalej go!

Ale nie spiewaj od razu, bo kto-os,
He-hejze, ho! I rrraz!

Zaoczy, ze tutaj dzieje sie co-os!

Hej, heej! Dalej go!

Nastepnego dnia Raladan bacznie nadstawil ucha, bo skads$ dobiegla stara,
Spiewana od wiekow we wszystkich portach Szereru, piesn o S$mierci
przekletej zalogi, ktdra przy pomocy braci-marynarzy z zaprzyjaznionego
zaglowca zdolala zdja¢ klatwe, wyrwala z glebin swoj zatopiony statek
i powrdcila na morza:

Podmorskie fale zielonym echem
podwodnej trawy przynoszq szmer.
Przegnite dtonie martwego szypra
na dnie otchtani trzymajq ster.

A nad powierzchniq niebo sie chmurzy;

Z mocami sztormu sigdZzmy do gry.
Spiewa wiatr w wantach, spiewa o burzy,
wiec zaspiewajmy i my:

Podmorskie fale zielonym echem...



Spiewalo co najmniej kilkanascie gardel! Po agarsku polykane koncéwki
czynily stowa trudno zrozumialymi nawet dla rodowitego Garyjczyka lub
Wyspiarza z innego archipelagu. Ba! Raladan nie trzymat na ,,Seili” durniow...
Nie byl pewien co do Zolnierzy, ale swoich marynarzy mial na miejscu.

WKkrdtce dowiedzial sie jeszcze paru rzeczy:

(Zapiewajto:)

Hej, ciezki zeglarza los!

(I ponury chor:)

Rudego z nami nie ma! Siedzi gdzies w piwnicy!
Hej, chudy marynarza trzos!

Pilnujq nas trupy! W kazdej wiezy cztery!

Hej, trzeba zeglarzowi znaku!

Rudego z nami nie ma! Siedzi gdzies w piwnicy!
Hej, zanim runie do ataku!

Pilnujq nas trupy! W kazdej wiezy cztery!

Hej, zeglarz juz nie moze spiewac!

Rudego z nami nie ma! Siedzi gdzies w piwnicy!
Hej, nie moze juz straznikow gniewac!

Pilnujq nas trupy! W kazdej wiezy cztery!

Piosenka umilkla, lecz Raladan wiedzial wszystko, co trzeba, a nawet
wiecej. Zaloga — chociaz w zachodniej wiezy dozorcy wyraznie nie lubili
marynarskich Spiewek - potwierdzala jego wlasne obserwacje. Siedzieli
w lekkim wiezieniu, przeznaczonym raczej dla opryszkow niz prawdziwych
przestepcow. Nie bylo w tym wlasciwie nic dziwnego, jesli zwazy¢, ze surowe
prawo imperialne wszelkich mordercow i gwalcicieli karalo bez ceregieli
stryczkiem i nikt za bardzo nie wnikal w okolicznosci tagodzace, rabusiow za$
1 grabiezcow posylano do kopaln badz kamieniolomdéw albo (to tylko
w Dartanie) na galery. Tutaj, w miejskim wiezieniu, rzeczywiscie trzymano
tylko drobnych lapserdakéw, moze jeszcze jakich$ oszustow, falszujacych
rachunkowe ksiegi, przywyklych do wiladania piérem, nie mieczem. Solidna
cela, o ile w ogole taka tutaj sie znajdowala, byla najwyzej jedna. Moze dwie;
musiano pewnie przetrzymac¢ czasem obwiesia z prawdziwego zdarzenia,
przynajmniej do wyroku, po ktorym wedrowal na stryczek. Majtkowie znali
wiezienng twierdze w macierzystej Aheli, i to tutaj, straszydelko, wydalo im
sie chyba niepowazne. ,Pilnowaly ich trupy, w kazdej wiezy cztery”. Tak,
Raladan tez byl tego zdania, widzac nieobite zZelazem drzwi, marne skoble,
cienkie kraty i budzaca podziw czujnos$¢ roztropnych wieziennych dozorcow.
Dla dwudziestu starych piratow z ,Seili” twierdzy strzeglo kilkanascie
rzetelnych trupow, pousadzanych w trzech wiezach.

Agarski ksiaze jat ukladac piosenke, zaczynajaca sie od stow: Ju-hu-huu!
dzis wieczorem, ju-hu-huu! / Dadzq zrec, a wtedy, ju-hu-huu! / Zdobedziemy catq



nore, ju-hu-huu! Kiedy dadzq zre¢ wieczorem, ju-hu-huu! Wyszto inaczej:
zamiast tego zaryczat innq piosnke, a mianowicie: Mokrq cipke miata dziesiec
dni! / Hej, musimy czekac dziesie¢ dni! / Chyba Zeby cos, wtedy nie! / Jakby
wczesniej, to odezwe sie!

Dowiedzial sie bowiem, Ze okraglo za tydzien wychodzi jeden z jego
wspotwiezniow.

Opanowanie twierdzy nie bylo, jak sadzil, sprawa trudng. Ale potem?
Dwudziestu ludzi, i to raczej kiepsko uzbrojonych - bo co dalo sie zdoby¢ na
straznikach? - to niewiele, gdy w gre wchodzilo uwolnienie
przetrzymywanych nie wiadomo gdzie zakladnikow, a choc¢by tylko ucieczka
z nabitego wojskiem miasta. Dokad? W gory? A jak tam stawialo sie zagle?
Raladan doszedl do wniosku, ze jesli tylko bedzie to mozliwe, odczeka
dziesie¢ dni i zapewni sobie niezbedne wsparcie. Uwazal, Ze ma czas. Nie za
bardzo obawial sie namiestniczki Army i nie wierzyl, by naprawde chciala
zrobi¢ krzywde jemu, Ridarecie i Tamenathowi. Przynajmniej nie tak od razu.
Wiedzial, kim jest ta zlotowlosa kobieta, a 1 ona, jak sie okazalo, znala jego
tozsamo$¢. Mialo to duze znaczenie. Raladan byl pewien, ze wraz
z przyjaciolmi jest trzymany tylko jako argument w rozmowach dawnej
rozbojniczki z Basergorem-Kragdobem.

Dlaczego wiec w ogole planowatl ucieczke? No, bo nie byl pewien efektu
tych rozmow, a poza tym zwyk! polegac tylko na sobie. Siedzial wiec, liczy}
dni i stale Spiewal zeglarskie piosenki, po garyjsku i armektansku. Jednak
byly to juz zwykle Spiewki, jakie mozna ustysze¢ w kazdej portowej knajpie.
Zalezalo mu, zeby straz wiezienna przywykla do jego umilowania muzyki;
nikt nie powinien byc¢ zdziwiony, Ze raz Spiewa, a kiedy indziej nie.

Musial jednak rozprawic sie ze wspolwiezniem. Ten, co wychodzil, nie
dbat o nic, liczy} tylko w myslach, na co przeznaczy fortune, ktérg miano mu
od reki przekazac za wyniesione z twierdzy wiesci. Ale drugi wierzgal, wiec
ksiaze Raladan rozbil mu leb o $ciang, bo niezmiernie pragnal sSpiewac dale;.

W taki oto sposob z trojga uwiezionych dwdch zamierzalo pobrykac, ale
obaj potrzebowali troche czasu. I dostali ten czas, a nawet jeszcze wiecej:
otrzymali w podarunku obojetnosc i roztargnienie Namiestniczki Sedziego
Trybunatu, ktora najpierw miala w glowie tajne schadzki, potem zas
nieustannie wracala myslami do kreconych schodéw, na ktérych ponizono ja
jak nigdy dotad, wyrwano z piersi serce i podeptano uczucia (nie wiadomo,
czy pamietala, na ktorym dokladnie stopniu). A wkrotce miato okazac sie cos
jeszcze: mianowicie to, ze nie warto nadmiernie ufa¢ zamkom pozakiladanym
w czyichs glowach, bo czasem skuteczniejsze sa zwykle Zelazne sztaby
i solidne odrzwia, o srogich dozorcach nawet nie wspominajgc. Arma tylez
przeceniala swoj wplyw na umyslty ludzi, co nie doceniala jeicdw, z ktérych
dwoje miata za poldzikich piratow, potrafigcych co najwyzej zga¢ nozami. Tak
przynajmniej, jakby sama urodzila si¢ w palacu, stanowisko za$ objela dzieki
Czystej Krwi w zylach... Ale wlasnie dlatego, ze miala sie za osobe wyjatkowa,
nie dopuszczata mysli, iz Szerer moze by¢ zapchany takimi ,,wyjatkowymi”



istotami. Ktore trafiaja w pewne miejsce, w okreslonym czasie, kogos tam
spotykaja — 1 niczego wiecej nie trzeba, by wydoby¢ na wierzch owa
»Wyjatkowos¢”.

Zreszta nie obawiala sie¢ nawet Tamenatha, cho¢ akurat on na pewno byl
kims$ wyjatkowym. Co z tego? Namiestniczka nie od wczoraj wiedziala, kim sa
medrcy Szerni. Bezsilni mocarze, madrzy, lecz bierni, trwajacy w swoistej
rownowadze — bo wlasnie ta r6wnowaga byla warunkiem przyjecia ich przez
Szern. Przyjety, ktory wykorzystywatl sity Pasm, natychmiast przestawal by¢
Przyjetym, jako Ze naruszal rownowage. Szern nie pchala sie ze swymi
mocami do $wiata i jej chodzacy na dwoch nogach symbol tez tego czynic nie
powinien. Juz sam taki zamiar mogt go pozbawic calej sily, a nawet wrecz
wtraci¢ do grobu.

I faktycznie tak bylo, madra Arma dobrze zrozumiala, kto to jest lah’agar.
Lecz nie mogla zadna miarg wiedziec, ze istnieje jeden, ktorego przyjeta nie
cala zrbwnowazona Szern, lecz dwa Ciemne Pasma... Ciemne, czyli aktywne,
w oderwaniu od macierzystej potegi niemajace z rownowaga nic wspdlnego,
bo przeciez wlasnie oderwane od réwnowazgcych je Pasm Jasnych. Tych,
ktorych w Szerni zabrak!o po zamierzchlej wojnie z Alerem.

Tym bardziej nie mogla wiedzieé¢, bo nie wiedzial nikt, w jaki sposéb
wlasciwie trwaja owe dwa Odrzucone Pasma, ktore winny chyba runac na
Szerer, dokonujac niebywalych spustoszen, a przynajmniej jakich§ cudéw. Co
je zobojetnialo? Snuto tylko przypuszczenia. Wygladalo na to, ze istnieje na
Swiecie jeszcze jedna potega, calkowicie r6zna od Szerni, a jednak mogaca na
nig wplywac. Istniala niemal pewnosc, Ze pierwotny przestwdr Bezmiarow to
byt tak ogromny, tak zlozony i skomplikowany, iz z samej tej przyczyny
dysponujacy namiastka samoswiadomosci, a nawet pewnymi silami
sprawczymi. Ze wszystkich zyjacych w Szererze Przyjetych Tamenath
rozumial to najlepiej. Lepiej nawet niz Raladan - istota znikad, powotana
chyba do istnienia przez Bezmiary i czerpigca z nich sity zyciowe...

Zlozylo sie wiec tak dziwnie, ze jej dostojnoS¢ Arma miala w swoim
miescie troje ludzi-nie-ludzi, symbolizujacych najstabiej poznane potegi
Szereru.

Co z tego wynikalo? Wiasnie nad tym Tamenath dumal, dumat i dumal, by
dojs¢ na koniec do wniosku, ze nic. Wyszlo mu, ze prawdopodobnie juz dos¢
dawno zostal przyjety przez Wyklete Pasma, i nawet o tym nie wiedzial,
siedzac na Agarach razem z... no, alez tak, z tamta dwojka.

Nic z tego nie wynikalo, bo rézne cuda calkiem nijak mialy sie do Swiata,
byly niczym ciele o dwdch glowach. Rozmaite potegi rownowazyly sie albo
nie, zawieraly sojusze badz toczyly wojny, lecz co z tego miato wynikac¢? Gdy
spadaly czasem na ziemie, przypominaly powodz; nic na to nie dalo sie
poradzi¢. Ale Scigga¢ je na dol, by uciec z jakiego$ wiezienia? A kto niby
wiedzial, czego STAMTAD i w jaki sposob uzy¢? Raladan zamierzal odczekac
swoje dziesie¢ dni, po czym rozbi¢ straznikowi leb miska z jedzeniem
1 opuscic cele, by grzmocic¢ nastepnego straznika. Bardzo stusznie, albowiem



to byla metoda wlasciwa na twardej ziemi, jakg mial pod nogami. Rozne
dziwne a cuchngce Smiertelnikom moce przydawaly sie tylko nawiedzonym
gdybaczom, ktdrzy bez nich straciliby zajecie. Od biedy dalo sie pewnie jakie$
ochlapy tych mocy wykorzystac, lecz polega¢ na nich mogt tylko pomyleniec.

Jedyna za$ pomylona istota z calej trojki siedziala w kacie celi cichutko jak
szara myszka.
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wolniony wspotwiezien Raladana zmitrezyl az trzy
dni, nim dotar} do urwiska, z ktorego byt widoczny
% duzy zaglowiec z nagimi masztami - na szcze$cie Raladan
zdawal sobie sprawe, ze dojscie ladem do kryjowki
»Zgnilego Trupa” moze byc¢ czasochlonne, i uwzglednit to
w swoich rachubach. Na Jezorze - chyba tylko Zeglarze

Bt o tak nazywali polwysep oddzielajacy Zatoke Lonska od
Wlelklego Gardla - nie bylo nic, tylko skaly. Przeprawa przez te pustynie
musiata potrwac.

Postaniec podolal. Morze kotlowalo sie u stop skalnej Sciany, bryzgato
piana na grzebieniach skal. Statek szarpal sie, wczepiony kotwicami w dno.
Oniemialy mezczyzna spogladal w dol, nie mogac uwierzyc, ze kto$ wplynat
do takiej pulapki; tu musiala by¢ w uzyciu jakas morska magia. Krzyczal
1 wrzeszczal, lecz nikt go nie zauwazyl, a tym bardziej nie modgt ustyszec.
Musiatl zej$¢ az do podndza skalnej Sciany, co nie bylo tatwe i trwato bardzo
diugo.

Kamienista plaza prawie w calosci znikala pod nadbiegajacymi falami, ale
z poziomu morza malenka zatoczka nie wygladala az tak groznie. Poslaniec
Raladana znowu jat krzycze¢ i wymachiwac rekami, wreszcie zlitowano sie
nad nim: kto$ go dostrzegl, przyciggnieto przywigzana do rufy 16dz i niedtugo
potem Kkilku tegich wioslarzy ryczalo triumfalnie, znajdujac jakas niepojeta
przyjemnos¢ w grozacym Kkatastrofg lawirowaniu miedzy skatami. Czekajacy
na brzegu obserwator spocit sie z wrazenia, ogladajac marynarska zabawe,
1 dopiero gdy dno todzi zachrobotalo o kamienie na plazy, zdal sobie sprawe,
ze bola go wszystkie mie$nie, napiete od samego patrzenia. Trzej mezczyzni
trzymali szalupe, czterech innych z nieskrywana ciekawoscia podeszio do
nieznajomego, ktdry ich przyzywal.

I jakiez rozczarowanie!... Wyszio na jaw, ze latwiej bylo przybic todzig do
brzegu, nizli porozumiec¢ sie z mieszkancem skalistego kraju, okropnym
glabem, ktory ni w zab nie znal garyjskiego. Jeden z wioSlarzy sadzil, ze
potrafi postuzyc sie kinenem, wygulgotal wiec ku podziwowi kompanow kilka
stow. Szczur ladowy takze znal kinen, lecz byl to chyba jaki$ zupelnie inny
kinen; obaj jezykoznawcy potrafili powiedzie¢ sobie tylko tyle, Ze sie nie
rozumiejg. Ucieszeni nawigzanym kontaktem powtarzali to jeden drugiemu
tak dlugo, az dowddca todzi stracit cierpliwosc, powiedzial cos podniesionym
glosem — a wowczas ziemia rozstgpita sie pod nogami bylego wspodtwieznia
Raladana, niebo jelo osuwac sie na glowe, a cale minione zycie w jednej




chwili stanelo przed oczami. Dwdch rostych zeglarzy ujelo go bowiem pod
tokcie i bezceremonialnie powloklo do szalupy. Wkrotce 16dz skakala na
falach, ktorych spienione bryzgi siegaly twarzy Grombelardczyka. Wio$larze
Spiewali przy wiostach, nadajac rytm, niezmiernie uradowani szmaragdowa
barwa twarzy niezguly. Bylo uczyc sie ludzkiego jezyka!

Na pokladzie przebywalo az trzech ludzi mowiacych po grombelardzku,
zreszta znalazloby sie takich, co umieli po dartansku, armektansku, o kinenie
nie wspominajgc; niemal kazdy plywajacy po morzach Szereru zaglowiec,
a coz dopiero piracki, obsadzali ludzie ze wszystkich stron Swiata, tworzacy
mozaike jezykow i obyczajow. ,,Zgnilty Trup” nie byl wyjatkiem - tyle tylko, ze
nikomu najpierw nie przyszto do glowy sadzanie do wiosel kogo$ innego niz
po prostu najlepszych wioslarzy. Przybysz z ladu, postawiony przed
pierwszym oficerem, dowodzacym okretem pod nieobecno$¢ pieknej
kapitanowej, z ulga ustyszal swoj rodzimy jezyk z ust ttumacza, ktory wydat
mu sie niemal rodzonym bratem, bo byl Grombelardczykiem; mniejsza o to,
ze z Niskiego Grombelardu, ktorego postaniec Raladana nie ogladal w zyciu
na oczy. Zlakniony nagrody niczym kania dzdzu, wiezien stlowo w stowo
wyklepal wszystko, co kazano mu wyklepad, nie zapominajgc o zakonczeniu,
jako ze wlasnie zakonczenie mialo dlan warto$¢ niepomierna:

—...1jeszcze jego godnosc Raladan kazal mi powiedziec co$ takiego: ze... to
jego godnos$¢ powiedzial, nie jal... ze trzeba mi zaplaci¢ od razu i ze mam
odejsc gdzie chce, bo mu jestem jeszcze potrzebny.

Oficer, ktoremu przettumaczono, pokiwal glowa i kazal sobie wszystko
powtdrzyc. Potem przeszed! na prawa burte, z glebokim namystem popatrzy}
na waskie przejscia miedzy skatami, znowu pokiwal glowa, po czym wezwal
kilku cztonkow zalogi. Bawienie sie plywami nie mialo wiekszego sensu, bo
w Zatoce Lonskiej przybor wody stabo dawat sie odczué. No i nie bylo czasu,
postaniec zdazyl w ostatniej chwili. JeSli ,Zgnily Trup” mial si¢ stawic
w wyznaczonym przez Raladana terminie, nalezalo natychmiast podnosic
kotwice. Oficer stuchal, co mu méwiono, kiwal glowa, pogadal z wiekowym
dziadkiem przywleczonym od steru, bez wyraznej przyczyny wyrznal
w morde jakiegos majtka, po czym kazal spusci¢ na wode pozostale lodzie;
razem byly trzy. Postal do wszystkich najlepsze obsady wioSlarskie. Rozkazy
wykonano, lecz patrzono z powatpiewaniem - przy wchodzeniu do kryjowki
morze bylo sporo spokojniejsze...

Oficer wracil do postanca.

— Gdzie chcesz i$¢? — zapytal przez ttumacza.

— Na brzeg. Ale, wasza godnos$c¢, moje pienigdze?

— Dostaniesz. Na brzeg cie nie wysadze, bo potrzebne mi wszystkie lodzie.
Wysadze cie w Londzie.

—To plyniemy do Londu?

Oficer nie odpowiedzial. Ogladal szczura ladowego i ogladal, az biedakowi
zaczely chodzi¢ po plecach ciarki. Obejrzal sie na bande, ktora mial za
plecami, i doszed} do wniosku, ze podobnie szpetnych oblicz nie widzial nigdy



W Zyciu, pomimo iz nie chowal sie w palacu. Towarzysz z celi umial skusic¢
zlotem, lecz mowil o ,wojennym zaglowcu, do ktorego trafi, idac zachodnim
brzegiem zatoki”. Wszystko sie zgadzalo poza ,wojennym zaglowcem”.
Postaniec niby wiedzial, jak wyglada prawda, ale jednak ,wojenny
zaglowiec”, to brzmialo calkiem zno$nie; Raladan umial stowami oswoié
rzeczywistos¢. A to tutaj byla lajba piracka, i to tak piracka, jak tylko mozna
sobie wyobrazi¢. Piracka jak z trumiennej opowiesci o piratach. Na tym
pokladzie nikt nigdy niczego nie sprzatngl, pozwijane zagle - czarne,
wymazane dziegciem — wygladaly, jakby zaraz miaty zbutwiec i poodpadac od
rej. Zaloga pasowala do okretu. Szubienicznicy spod ciemnej gwiazdy na
pewno woleli ludzkie mieso, byle Swieze, od nadpsutego krowiego, ktdre
trzymali w beczkach. Modne byly ciezkie kolczyki, powpinane gdzie popad!o.
Co najmniej czterech jednookich; w bajkach o piratach bylo ziarno prawdy, bo
zranione oko nigdy nie goilo sie tak dobrze, jak chlasniety nozem policzek
albo reka. Wozono tu jakie§ kurwy, moze i niestare, ale brudne, chyba pobite,
w kazdym razie posiniaczone i do cna juz wyzute ze wstydu. Co druga lazila
niemal poinago, z tlusta szmatg na ibie i rozdarta koszula zawigzana na supet
pod cyckami, krecac dupskiem w zeglarskich hajdawerach i lomoczac
czarnymi pietami o deski pokladu, rozkolysana w zamaszystym, iscie
zeglarskim chodzie. Tatuaze, blizny 1 majtek z drewniang noga — niczego nie
brakowalo. Wydawalo sie jasne, ze kazdy, kto tu trafi, powinien byc¢
szczesliwy, jesli zdota w ogole odejs¢. Chocby z jednym juz tylko okiem i na
drewnianej nodze.

I tak bylo w rzeczywistosci. Mevev Cichy - bo tak zwano dowddce
zaglowca, ze wzgledu na jego obyczaj kiwania w milczeniu glowa nad kazdym
stowem, jakie uslyszal - rzeczywiscie mial ogromng ochote dostarczyc
zalodze rozrywki, tak pozadanej po wielu dniach gnus$nej bezczynnosci.
I gdyby to byl, dajmy na to, postaniec Bladej Dziwki (czyli ksieznej Alidy) albo
- wezmy jeszcze — Najdostojniejszego Imperatora, Mevev Cichy dalby go
zalodze. Lecz szczur ladowy byl postanicem Raladana, a by}l nim na pewno, bo
uwiarygodnil sie, powtarzajac stowo w stowo to, co mu kazano, i brzmialo
tam wyraznie ostrzezenie dla Meveva. Raladan za$ nie szukalby winnych
1 nikomu by nie pomoglo zwalanie odpowiedzialnoSci na drugiego,
wykrecanie sie pomytka badz nieporozumieniem. Jesli ,,Zgnily Trup” nie mial
by¢ jutro ,Trupem Zatopionym wraz z Cala Zaloga” (przydiuga, lecz na pewno
trafna nazwa), to postaniec musial przezy¢ i odej$¢ z workiem srebra za
pazucha. Z ciezkim sercem Mevev Cichy kazal wiec wyplaci¢ nagrode. Na
szczescie wiedzial, ze Raladan odda mu pieniadze, i to z pokazna nawigzka.
Dla Raladana warto bylo zrezygnowac z drobnych przyjemnosci.

Trzy lodzie wziely okret na hol. Ani mowy, by wydostal sie z kryjowki
o wiasnych silach. Pytanie, czy w ogodle mial szanse sie wydosta¢. Wiatr byt
dobry, odpychajacy. Niczego dobrego wiecej tu nie bylo.

O przerazonym postancu, ktéry tulgc swoje srebro, skryt sie w kacie
miedzy jaka$ skrzynia a nadburciem, szybko zapomniano. Pomimo



nadludzkich wysitkow wioSlarzy w szalupach wkrotce trzasnelo poszycie
sterburty na wysokos$ci fokmasztu. Czterdziestu ryczacych rytmicznie ludzi
czerpalo wode z ladowni, bo pompa nie wystarczala, kilku zmagalo sie
z topiela, probujac nalozy¢ late, czemu przeszkadzala tryskajgca z ogromna
sila woda.

Chiopcy na lawach wantowych nie nadgzali z olowiankg; tu nie bylo
zadnego dna, tylko kupa podwodnych raf. Zatrzeszczalo debowe drewno, gdy
skaly nadwerezyly kadlub z drugiej strony. Nie za mocno, bo puscily tylko
uszczelnienia, woda sikala przez szpary, ale poszycie udalo sie wzmocnic, nim
morze wylamalo nadwatlone deski.

Ryczacy komendy na ster Mevev Cichy mial na bezanmaszcie tylko tyle
piotna, ile potrzebowal do zapewnienia jakiejkolwiek sterownosci okretu, gdy
niebezpiecznie luzowaly sie liny holownicze.

WKrotce zresztg strzelila pierwsza, omal nie zabijajac marynarza.

Niebawem trzasnela druga.

Mevev Cichy uradowat sie, bo wszystko juz mu wisialo, a tym samym mog}
przesta¢ mysle¢. Odbicia wiatru od klifu byly nieobliczalne. Cale plotno
poszlo na maszty; jedna 16dz zadng miara nie mogla utrzymaé¢ duzego
zaglowca na holu. ,,Zgnily Trup” zaczerpngl wiatru i niemal polozy} sie na
burcie, jego dowodca zas na zmiane to rechotal, to tylko kiwal glowa miedzy
rozkazami na zagle i ster, bo bylo zupelnie jasne, ze dzika szarza na oSlep
wyrwie sie z pulapki albo — co radosnie powtarzal sobie w myslach raz za
razem - rozpierdzieli ,,Zgnitka” na rafach w drobna kaszke. I bedzie wracal na
Agary wplaw.

ooo

Pomimo wielce osobliwego usposobienia Mevev nie byl durniem i Raladan
liczyl na niego. Bardziej juz martwil sie o postanca, czlowieka niepewnego,
ktorego kusila nagroda, ale jednak mogt zawiesSc, skreci¢ kark gdzies na
skalach, zachlysna¢ sie odzyskang wolnos$cig lub tez najzwyczajniej iS¢ po
rozum do glowy i powiedzie¢ sobie: ,,0, co to, to nie! Nie wiadomo, co to za
okret, przeciez mnie tam zarzng albo co”. Raladan wcale by si¢ temu nie
dziwil. Zalozyl jednak, ze zarowno postaniec, jak i Mevev wywigza sie ze
swych zadan, no a jesli nie... to nie. W samej twierdzy wieziennej i tak musiat
dziala¢ bez wsparcia, potem za$ zamierzal postapi¢ tak, jak podyktuja
okolicznosci.

Co mial zrobi¢ Mevev? Raladan nie przekazal zadnych szczegétowych
rozkazdéw, rozsadnie uwazajac, ze dowddca zaglowca zrobi to, co bedzie mdgl
zrobi¢; ze jego plan, chocby niedoskonaly, ale za to wiasny, bedzie lepszy niz
wydumany i narzucony przez kogo$ innego. Mevev mial zajag¢ uwage wojska
w mieScie, rozpeta¢ jakas awanture, cos spali¢, pohalasowac. Awantura,
wlasnie awantura, nic wiecej. Jaki ,plan wojenny” dalo sie utozy¢ w podobnej



sytuacji? Powstrzymujac sie od udzielania Mevevowi rad, Raladan
przypuszczal jednak, ze zastepca Ridarety przewiezie lodziami i wysadzi
czes¢ zalogi na lad, a nastepnie dotrze na skraj miasta albo (i tego troche sie
bal) wyprowadzi okret z kryjowki, wysadzi zbrojny oddzial nieco blizej, sam
zas ze szkieletowa zaloga sprowokuje zaglowce strazy morskiej do wyjscia
z portu. W gruncie rzeczy jednak nie wiedzial, co Cichy uzna za najlepsze,
polegal tylko na jego zdrowym rozsadku, z ktérym na ogot bywalo catkiem
niezle, odwadze i brawurze (z tym bywalo jeszcze lepiej niz ze zdrowym
rozsadkiem). Okresliwszy dzien, Raladan mogl juz tylko stawia¢ kolejne
kreski na Scianie iliczy¢, ze wszystko jakos sie zazebi.

Moglo, cho¢ na pewno nie musialo. Zaspiewat swej zalodze jeszcze dwie
piosenki, odspiewano mu jedng, ale bardzo tadna. Postawiwszy dla porzadku
ostatnig kreske na $cianie, Raladan czekal na wieczerze, kasze z czyms$
dziwnym, mulistym, glurpowatym, pozywnym, chociaz bardzo niesmacznym.
Doczekal sie i jat opuszczac cele.

Odemknieto malg klapke pod drzwiami, lecz miski nie wsunieto; zamiast
tego straznik zajrzal przez zakratowane okienko, bo z celi dochodzily dziwne
dzwieki. Przez chwile nie mial pojecia, co wlasciwie zrobiC... Spokojny
wiezien, Spiewajacy zeglarskie piosenki, pokryty krwig, charczat i chyba
dogorywal, wstrzasaly nim stabe drgawki. Nie mial reki! Straznikowi zjezyly
sie wlosy na glowie, bo widzial juz takich, co z rozpaczy rozbijali sobie lby
o sciany, ale ci dwaj, na ktorych patrzyl, niemal porozrywali sie na strzepy,
toczac boj, ktorego odglosy stlumione zostaly.. chyba jakim$ cudem!
Wspolwiezienn marynarza spoczywal obok niego nieruchomo i na pewno juz
nie zyl Straznik wrzasnal i pobiegl po kolege, unoszac w oczach obraz tej
oderwanej, odlamanej w lokciu, moze wrecz odgryzionej reki, lezacej obok
zakrwawionego pustego rekawa. Wkrotce drzwi otwarto i dwaj straznicy
wpadli do Srodka.

Reka, w samej rzeczy, byla i1 odlamana, 1 urwana, i odgryziona zarazem,
albowiem Raladan, nie majac lepszego narzedzia, musial przegryzc¢ skore
w zgieciu tokcia uduszonego towarzysza i dopiero to naddarcie pozwolilo mu
na dobre oddzieli¢ przedramie od reszty, w czym pomagat sobie, przydeptujac
je noga 1 oburacz ukrecajac z calej sily. Latwiej poszio z odpowiednim
ulozeniem obu cial, bo tylko jedno bylo bezwladne, a drugie, jego wlasne, nie.
Podbiegajacy straznik zmoczyl sie pod spodnice, gdy zakrwawiony
mezczyzna wysunal nagle z rekawa trzecig... trzecig reke, pochwycit nig te
drugg, oderwana, i wstal z szybkoscig kota. Upiorna maczuga postuzyta do
zadania tylko jednego ciosu, bo w nastepnej chwili pokryty krwig zeglarz miat
juz w reku miecz wydobyty z pochwy przy pasie przeciwnika. Raladan zabitl
obu dozorcéw z godng podziwu szybkos$cia (nie posiadali niestety nozy, broni,
ktora lubil najbardziej) i dalej siedzial w celi, bo nie mial do roboty nic
lepszego. Czekal na reszte straznikow, zdaje sie, ze dwoch, a poza tym na
zgielk. Watpil, by jego zaloga uporala sie z calym garnizonem twierdzy bez
jednego okrzyku. Moglo tez zaraz wyjs¢ na jaw, Ze co$ im sie nie udalo...



Zgielku nie bylo; zamiast tego pojawil sie w celi trzeci straznik. Raladan
nie siedzial na srodku, lecz pod Sciang przy drzwiach, zabil wiec trzeciego
straznika tak, zeby ten sie o tym nie dowiedzial. Rzeczywiscie, nie zdazyt
chyba pomysled, ze nie zyje. Kapitan ,Seili”, uzbrojony juz w trzy miecze,
paike i jaki$ ogromny Kklucz, wyjrzal na zewnatrz, a nie widzac nikogo, szybko
zjad! troche kaszy z postawionej pod sciang miski, bo by} glodny, po czym
ruszyt schodami w gore, odmykajac na kazdym pietrze zasuwy cel. Pietra
mial nad glowa tylko dwa; zdziwil sie, bo jako$ myslal, ze trzy.

— Wolnosc!... Wolnos$¢ przynosze! Woolnos¢, wolnosc!... — nawolywal, az
dotart na sama gore. Nie bylo tam nic ciekawego, oprdcz braku kolejnego
pietra, jat wiec schodzi¢ w doét Z niektérych otwartych cel kto§ wygladal,
z innych nie. Ale z jednej drab wylazl na zewnatrz. Poniewaz Swiadczylo to
dobitnie, ze jest rezolutny i odwazny, Raladan od razu dal mu jeden z mieczy
1 paltke.

— Rozumiesz kinen? Dobrze. To ja tak $piewalem — wytlumaczytl. — Powinni
juz tu by¢ moi chiopcy, ale nie ma ich, wiec musimy radzi¢ sobie sami. Albo
ich spotkamy, albo uwolnimy, sa w zachodniej wiezy. I nie uderz mnie czasem
ta pala, bo wtedy cie nie obronie przed moimi chlopcami — uprzedzit.

Drab kiwnal glowgq, przelozyl palke z prawej do lewej reki, miecz za$
z lewej do prawej, widocznie tak mu bylo wygodniej — po czym ruszyt za
Raladanem, pomagajac mu odmykac kolejne zasuwy.

— Wolnos$é! Wooolnosé¢, wolnosc!

Cel nie bylo wiele, bo dziesie¢, moze dwanascie, ale za to wszystkie zajete.
Mineli tez kilka innych pomieszczen, pomocowali sie z kratg broniaca wstepu
na galerie 1aczaca wieze, obejrzeli co$§ w rodzaju malenkiej i ubozuchnej izby
tortur, skad wzieli dobry brzeszczot, przetrzasneli dwa pokoiki dozorcow.
Czwartego straznika nie znalezli, za to oddzialek urdsl, dolgczyli nastepni
skazancy. Oczekiwanego zgielku nie bylo i nie bylo, ale gdy juz wybuchl, to
tak dziki, jakiego nie spodziewal si¢ sam Raladan. W straszliwej, przerazajgcej
twierdzy wieziennej, postrachu knajpianych tobuzow, trwala rzez okrywajaca
wstydem i hartbg budowniczych grombelardzkich mamrow.

Wielki klucz pasowal do kraty na samym dole wiezy. Raladan szukal
wejscia do podziemi. Byly tu jakie$ podziemia? Rudy Bohed podobno siedzial
»gdzie§ w piwnicy”.

ooo

Tamenath od kilku dni szukal Ridarety i nigdzie nie mogt znalezc.

Istoty przyjete przez Szern niewiele mialy wspdlnego z Porzuconymi
Przedmiotami. Ledoo, Dor-Orego i Geerkoto, czyli Zrownowazone, Jasne
i Ciemne Porzucone Przedmioty kryly w sobie treSci Pasm Szerni; niektore
jednego Pasma, inne kilku. Istnial na Swiecie tylko jeden rodzaj Przedmiotu
odnoszacy sie do calej potegi. Rubiny Corki Blyskawic zawieraly w sobie



czasteczki zaledwie dwoch Pasm, ale owe Pasma stanowily przeciez
niezalezna calosc.

Oznaczalo to, ze Tamenath jest zywym i mys$lacym Rubinem, tak samo jak
kazdy z Rubindéw byl martwym, bezrozumnym lah’agarem tych dwodch
Wykletych Pasm. Nocami, gdy panowaly cisza i spokoj, jednoreki starzec
przymykal oczy, probujac pozna¢ sie na nowo, odkry¢ niezbadane
mozliwosci, zrozumiec, co moze uczynic, do czego jest zdolny, a do czego nie.
Poznawszy swa tozsamos$¢ dzieki wzorom podsunietym przez Ridarete,
wiedzial, o co pyta, wiec bez trudu znajdowal odpowiedzi - tak jak kazdy
Przyjety. Czul, kiedy dotyka prawdy. Dwa Ciemne Pasma zawieszone nad
Bezmiarami uznaly go za odbicie swych tresci i nie mialy zadnych tajemnic.

Lecz byly zupelnie... nieludzkie. Tamenath ocieral sie o doskonale obcy
byt, niemajacy odpowiednika w S$wiecie, ktory poznawal dzieki swemu
rozumowi i zmystom. Ludzkim zmystom, ludzkiemu rozumowi. Pytal,
owszem. I dostawal odpowiedzi, ale nie potrafit pojaé, co te odpowiedzi
oznaczaja. Kiedys, gdy by}l zwyklym Przyjetym, réwniez szukal odpowiedzi
w Szerni — ale calej Szerni, zréwnowazonej, odpowiedzialnej za powolanie
rozumu na Swiecie i spietej z tym Swiatem klamra Praw Calosci. Odnoszacej
sie do Swiata, a przez to do pewnego stopnia zrozumialej. Teraz dotykal tylko
dwoch Pasm i to nie byla jakas miniaturowa Szern. Fragment, kawatek Szerni
owszem, ale taki kawalek, jakim modglby byC strzep wnetrznosci, wyrwany
z ludzkiego ciata. Czy taki strzep to byl ,miniaturowy cztowiek”? A w czym
przypominal duzego? Okruch, raczej ochlap, kawalek nie wiadomo skad
pochodzacy ani do czego przeznaczony, zupeinie nieludzki, alez tak.
Tamenath wiedzial z grubsza, jak dziala kompletne urzadzenie, lecz byl
niemal bezradny wobec fragmentu, ktory od dawna nie speinial swojej roli,
bo zostal oddzielony od reszty. W niczym nie pomagala mu swiadomos¢, ze
jest niejako zywym tego fragmentu obrazem. Moze i by}, na pewno by}, ale...
w jaki sposob? I co to wlasciwie oznaczato?

Dostawal odpowiedzi, ktérych sensu nie potrafil zgtebic.

Ale zyskal tez, niemal od reki, mozliwosci, wobec ktorych bladly gminne
legendy o czarodziejach-Przyjetych potrafiagcych lata¢, zabija¢ badz
wskrzeszac dotykiem, bajki zas o magach wstrzasajacych géorami wydawaty
sie rozczulajace. Naiwne, no przeciez, ze tak. Medrzec Odrzuconych Pasm,
otrzymujac odpowiedZ na zadane pytanie, poprzebijal sie przez Swiaty
1 czasy, w mgnieniu oka chwytajac idee bezmiaru rozpietego miedzy minus
i plus nieskonczonoscia, bo raptem tyle bylo Szereréw, Ridaret, Arm
1 Tamenathow.. Oblgkanczo $mieszna zabawa w nieskonczona liczbe
blizniaczych istnien 1 trwan, numerowane S$wiaty absolutnie tozsame,
absurdalnie identyczne, az po drgniecie najmniejszej czastki materii. A dalej
drugi tuk rozpiety miedzy biegunami nieskonczonosci, identyczny
z pierwszym, i jeszcze trzeci cigg identycznych $wiatow, i czwarty, piaty
i enty... Tamenath wlecial (bo czy wrdcit?) do ktoregos$ z tych identycznych
swiatow w ktoryms$ z identycznych ciggow i lezal na tozu w swoim pokoju-



wiezieniu, rechoczac do utraty tchu, bo mial szanse akurat taka, jak jeden do
nieskonczonosci, ze trafil do tego Szereru, ktory wczesniej opuscit — podobnie
jak nieskonczenie wielu innych Tamenathdw, ktorzy wyladowali nie tam,
skad przybyli, wszyscy tacy sami w takim samym. Nieskonczenie wielu
Tamenathow rechotalo w swoich lozach, tak jak nieskonczenie wielu
rechotalo chwile wczesniej... i dwie chwile wcze$niej... I rechota¢ mialo za
chwile... 1 jeszcze za chwile... Albowiem ciggi czasowe tez byly rozpiete
miedzy nieosiggalnymi biegunami, wulozone jednak nie rownolegle,
a szeregowo. Wszystko juz bylo nieskonczenie wiele razy i tak samo
nieskonczenie wiele razy mialo sie jeszcze odby¢... Gdzie$ i kiedy$ stary
kaleka juz rechotal i mial znowu rechota¢ po raz tysieczny, milionowy.
Ujrzawszy nieskonczenie identyczne wszechswiaty wszechczasu, matematyk
radowal sie i bawil odkryciem, bo pokazano mu cos, co doskonale znat i setki
razy zaklinal w malym symbolu, a mianowicie tylko nieskonczonosc, a nawet
nieskonczona liczbe nieskornczonosci, no pieknie. Wszechswiaty wszechczasu
byly lebskie.

Wyparskawszy sie, Tamenath zjad} gruszke, bo ze Smiechu zaschlo mu
w gardle, zarechotal znowu, bo nieskonczona liczba gruszek zawsze i od
zawsze zarta byla i miala byc¢ jeszcze przez nieskonczong liczbe Tamenathow,
w niezliczonej ilosci miejsc jednoczesnie, co dawalo naprawde ogromniaste,
niekonczace sie nigdy, a zaczete nie wiadomo kiedy, eony eondw temu,
pierdzenie wiekuiste. Pierdzac tedy po gruszce (subiektywnie niewiekuiscie,
a wypadaloby rzec nawet: na szczeScie niewiekuiscie), jal zadawac kolejne
pytania, jako ze na pytanie fundamentalne odpowiedz juz znal i wprawdzie
zrazu byla Smieszna, lecz szybko stala sie nudna. Wiedzial, skad i dokad
wszystko zmierza oraz czemu stuzy. Otdz wszystko i wszedzie, i zawsze,
zasuwalo znikad donikad, stuzylo za$ zasuwaniu. Prawde mowiac, od dawna
cos takiego wlasnie podejrzewal, spozierajac na akuratnosc, z jaka uklecona
zostala rzeczywistosc.

Szukal Ridarety, czyli czegos tutaj, na twardej ziemi niebedacej zadnym
wszechkolowrotkiem; czegos, do czego Pasma odnosily sie tak, jak do niego.
Malutkiego klebka, zbitego z ziaren rozpietej nad Swiatem — tym tu Swiatem,
Szererem — Potegi.

Ofuknal sie w koncu za te wszystkie wszechSwiaty wszechczasu, bo byly
tyle warte, ile odbicia w zwierciadlach. Mial dokola tylko jeden Swiat, bedacy
dlan punktem odniesienia, Swiat, w ktérym prawie nic nie zmierzalo do
nieskonczonosci (poza ciggami matematycznymi), a przeciwnie, wszystko
moglo zmierza¢ do smutnego konca. Chocby nawet tylko z pewnego punktu
widzenia. Byl to jednakze najwazniejszy punkt, bo wlasny Tamenatha.

Szukal Ridarety i szukal. Szukal calymi nocami. Dni — wyczerpany, ledwie
Zywy — przesypial.

Tylko raz natknal sie na co$, co rozpoznal jako symbol swoich Pasm.
Porzucony Przedmiot, Rubin Corki Blyskawic, nie mial co do tego watpliwosci.



Ale to nie byl ten Rubin. Jaki§ inny, jeden z wielu. Martwy, bezrozumny.
Porzucony, zgodnie ze swa nazwa.

Tamenath, wyjatkowo, nie uzyskatl odpowiedzi na pytanie, czy znaleziony
Rubin wydal mu sie taki, a nie inny, dlatego ze... przypominal jego samego?
Czy odnalazl w nim swoje odbicie i dlatego by! taki szczegolny? Nie wiedzial,
co o tym myslec. Doznane wrazenia nie mialy zmystowej natury, ale dalo sie
je na jezyk zmystow przelozy¢. Byla tam cisza i delikatna, migekka ciemnos¢,
z nieskonczenie gleboka czernig, obwiedziong purpurowym konturem. Nie
ciemnos¢ $Smierci badz strachu, lecz snu, kojacego snu. Nie mogac ogarngc
calosci Wykletych Pasm, Przyjety ogladal ich malenki symbol, zatopiona
w ciemnosci i ciszy tagodnos¢, pachnaca jak powietrze po burzy. Znalazt tam
uczucia, ktore od dziesiecioleci uwazal za niebyle... bo odeszly wraz ze zmarla
w pologu zong, jedyna istotg, ktdra kochal nad zycie. Nawet silne uczucie do
syna w zestawieniu z tamtym wygladalo Smiesznie; bylo zreszta uczuciem
trudnym, bo widzac w Glormie czastke jego matki i kochajac te czastke,
Tamenath zarazem nigdy nie potrafil zapomnieé, ze to wlasnie jego syn ja
zabil. Wiedzial, jakie to glupie, i mial poczucie winy, lecz nie moglo to
rozplata¢ pogmatwanych uczud, przeciwnie: zapetlilo je bardzie;j.

I oto uczul w sercu co$, co goscito tam przed laty i odeszlo na zawsze
razem z jego kobieta.

Nie od razu zobaczyl i poczul Rubin. Najpierw bylo tylko to COS, czego
niepodobna dostrzec, uslysze¢ ani poczuc¢. Wszystkie doznania przyszly
dopiero pdzniej, gdy umyst przelozy}l je na zrozumialy jezyk, oddal cisze,
zapach i te najczarniejsza plame w ciemnos$ci, obwiedziong purpurowym
konturem. Spokdj, tagodnosc i gleboka milos¢. Niezapomniane wrazenie. Tak
przedstawiala sie czlowiekowi martwa dusza Rubinu Coérki Blyskawic,
Geerkoto, Ciemnego Przedmiotu bedacego symbolem dwdch aktywnych Pasm
Szerni.

Tamenath nie ustawal w wysilkach odnalezienia Ridarety. Nie ustawal,
albowiem nie mial pojecia, ze juz znalazl. Nie zgadl, ze martwy Rubin,
ktorego dotykal, to wlasnie Riolata, krolowa wszystkich Rubinow. Byla
nieruchoma — bo w ciasnej celi, w piwnicy domu odleglego najwyzej o sto
krokow od domu Tamenatha, przebywala tylko Ridareta. Przytloczone wola
ztamane] kobiety moce o imieniu Riolata Swiecily poswiata tak stabg, ze
wystarczalo jej zaledwie do podtrzymania sit w ciele, ktéremu zastepowala
zycie. Jednooka ,pieknotka” kochala swego opiekuna-pirata tak bardzo, ze
prawie zabila Riolate.

ooo0

Mevev Cichy rzeczywiscie przez chwile rozwazal pomyst wyciagniecia z portu
eskadry straznikdw morza, ale zarzucil go, raz dlatego, ze mial pelno wody
w ladowni, po wtore za$ nie ufal skomplikowanym planom. U wrét Londu



pojawil sie troche za wczesnie, manewrowal wiec na redzie, wprawiajac
chyba w zdumienie wszystkich widzéw, ktérzy mieli jakiekolwiek pojecie
o morzu. Zaglowiec wygladal podejrzanie; tak podejrzanie, ze po niedlugim
czasie z przystani wojennej wyszedl maly okrecik strazy morskiej, postany
najwyrazniej dla zbadania, kim jest dziwny przybysz i co wyprawia u samego
wejscia do portu. Mevev opowiedzial sie bez zwloki, taranujac straznika,
ktory, cho¢ byl znacznie zwrotniejszy i szybszy, spodziewal sie wszystkiego,
lecz nie tego.

Flota Grombelardzka miala tylko dwie duze eskadry, na zmiane peiniace
w morzu shluzbe patrolowa (szniki) i konwojowa (holki), wiec w Londzie
obecna byla tylko polowa jej sit — lecz ta polowa skladala sie z trzech Srednich
holkéw wspartych przez male okrety rozpoznawcze. Tylko kto$ niespeina
rozumu, dowodzac jednym zaglowcem, cho¢by nawet duzym, mdgt wydac
otwartg wojne czterokrotnie silniejszemu przeciwnikowi, u samego wejscia
do portu wojennego i w zatoce, ktorej ciasnota wykluczala nastepnie
uchylenie sie od walki. Jednak Mevev badZz o tym zapomnial, badz nie
wiedzial, albowiem przejechal po strazniku, rozbijajac przy tym cokolwiek
dziobnice ,Zgnilego Trupa”, i maszerowal pélwiatrem wprost ku nabrzezom
roztadunkowym, ani mys$lac skorzysta¢ z wustlug holowniczych }odzi,
obsadzonych przez pilotdow portowych. Dopiero co wyrwal sie z wienca
szczerbatych podwodnych skal i tak mu sie to spodobalo, ze zamierzal
podobnie zaszarzowa¢ w ciasninie handlowej przystani. R0znica polegala
tylko na tym, ze jednak zrefowal zagle. Lecz trzymal okret pod nimi tak dtugo,
jak tylko mogl, bo wiatr mial dobry, naprawde bardzo dobry, umozliwiajacy
podrodz tam... a moze i nazad, kto wie.

Odwaznym i glupim szczescie sprzyja: ,Zgnily Trup” zawadzil o rufe
jakiej$ kogi, niemal wypchnat z wody malenka karawele, przyciskajac ja do
nabrzeza, rozbit w drzazgi badz potopil cumujgce troche dalej niezliczone
16dki, wreszcie napart na pomost, z trzaskiem i zgrzytaniem zdzierajac do
bialego drewna listwy odbojowe - lecz poza tym wcale gladko, tak gladko,
jakby majestatycznie prowadzily go na holu lodzie. Byt to wyczyn nigdy
w Londzie nieoglagdany, bo miejscowy ciasny kanal portowy nalezal do
najpaskudniejszych w Szererze i przeklinali go wszyscy. Dziesieciu majtkow,
wznoszacych dzikie okrzyki, jednoczesnie spadlo na pomost jak Sliwki,
rzucono cumy i zaraz potem blisko stuosobowa banda z wrzaskiem runeta na
portowe nabrzeza, abordazujac je niczym poklad wrogiego zaglowca. A cumy
juz z powrotem luzowano; blyskawicznie przyciggnieto uwigzane za rufa
szalupy, wskakiwali do nich wio$larze. Jeden nie trafil, plasnal do wody
1 ryczal wnieboglosy, trzepiac sie miedzy réznymi $Smieciami, unoszonymi
przez fale, albowiem nie umial ptywac.

Zamieszanie trwalo bardzo krotko. Ze sprawnoscia godng najwyzszego
uznania ,Zgnily Trup” z czarna (a jakze!) bandera na maszcie, wziety
wreszcie na hol przez wilasne lodzie, odpychany od nabrzeza bosakami,



obracatl sie mozolnie, niezgrabny, z }adownia peing wody. Wejs¢ do portu bylo
bardzo latwo; teraz nalezalo zen uciec.

Wygladalo na to, ze wiosta zupelnie bezskutecznie mielg wode; wyrwanie
okretu z miejsca wydawalo sie niepodobienstwem.

Lecz chodzilo tylko o skierowanie go dziobem w strone morza i nadanie
jakiejkolwiek predkosci, zeby postuchal steru. Wiasciwie przy kazdym innym
wietrze Mevev Cichy musialby lawirowa¢, badz wychodzac z portu, badz tez
do niego wchodzac, co w obu przypadkach bylo niemozliwoscig. Z golymi
masztami, bo przy przecinaniu linii wiatru zagle moglyby zapracowac wstecz
1 wepchna¢ holk rufa w nabrzeze, pirat obracal sie w miejscu, ledwie ledwie
odsuniety od brzegu. Niezbyt silny wiatr dopychajacy napieral jednak na
kadlub z wystarczajaca sila, by wioslarzom w lodziach nie bylo do Smiechu.
Za rufa zwezal sie pasek wody, zaraz mogt zosta¢ zgnieciony o nabrzeze
wylozony do oporu ster. Lecz wrzaski w porcie nie zagluszyly komend na
okrecie, juz wreszcie stawiano zagle, przede wszystkim skosny na rufie,
potem rejowe na dwoch masztach przednich. Ktokolwiek mial pojecie
o zaglowcach — a w porcie mdgt trafi¢ sie taki — patrzyl na te wyczyny
z rozdziawiona geba. Wioslarze w lodziach uwijali sie jak wsciekli,
wspomagajac ciagle wolowaty zaglowiec, ktéry jeszcze sobie nie radzil
Z pokiadu sypaly sie komendy to na lewy, to znéow prawy hol, powtarzane
rykiem przez chor majtkow, bo musialy by¢ dostyszane. Mevev dart sie, jakby
obdzierano go ze skory, mniejszy chorek wyrykiwal jego komendy pod
kasztel, do kamratéw uczepionych rumpla. Drugi oficer biegal miedzy
Mevevem a swoimi rykajlami na dziobie.

Chwyciwszy haust wiatru, porozbijany holk zatrzeszczal, zaskrzypial
takielunkiem, ciezko pochylil sie na burte i poszed} pdilwiatrem tg sama
droga, ktora przybyl, unoszac polowe zalogi, wczepiona w liny, ryczaca,
zawodzaca rytmicznie i uszczesliwiong wspanialym okretem, ktory zdawat
sie nabiera¢ nowych sil. Tylko majtkom w szalupach nie chcialo sie
wiwatowac, bo pot zalewal im oczy, a miesnie ramion gotowe byly popekac.
Wielkie bydle ani myslato trzymac sie na kursie.

Na nabrzezach portowych za$ rozgrywaly sie sceny réwnie trudne do
opisania.

Przeszlo osiemdziesieciu uzbrojonych po zeby rzeznikdw mialo tylko
jeden pomys! na ,,odwrdcenie uwagi wojska”, czego domagatl sie Raladan: thuc
kazdego i wszystko, co sie nawinie pod reke. Z miejsca podpalono jakie$ paki
i skrzynie, ztozone na pomoscie, moze niedawno wyladowane lub przeciwnie,
gotowe do zaladunku. Dymit juz wielki zadaszony skilad, wzniesiony
nieopodal. Banda wtargnela na przylegajace do portu targowisko, gdzie
swego czasu Ridareta rozbila glowe podszczypywaczowi. Wcigz bylo tam
mnostwo ludzi, wczesny wieczor wygonit tylko cze$¢ kramarzy i nie
zniechecil kupujacych. Pomiedzy mieszczki czynigce sprawunki, zebrakow,
stragany i straganiarzy, naciagaczy i wszelkich gapiow wpadla istna sfora
wscieklych psow, z miejsca rozszarpujac ze dwadzieScia osob. Bezbronny



thum rzucit sie do ucieczki, tratujac sie i przepychajac, parzac o ruszta, na
ktorych smazono ryby, obalajac stragany. Owoce, bulki i wszelkie towary
sypaly sie pod nogi, rozgniatane, kopane tu i tam. Wrzaski i ryk byly takie,
jakby Lond porwala traba powietrzna, bo tez ryczeli wszyscy: uganiajacy sie
za miejscowymi rzeznicy pospolu z gonionymi, pedzacy skads dokads
zolnierze, marynarze z cumujacych w porcie statkdw, portowe stuzby i kto
tam byt jeszcze. JeSli piracka banda miala jaki$ plan, to nie dalo sie go
odgadna¢, bo rozpedziwszy tlum, w mgnieniu oka sama sie rozpierzchla na
wszystkie strony Swiata w grupach i grupkach, pedzac w glagb miejskich
uliczek, znoéw lomoczgc pietami po portowych nabrzezach, wpadajac do
budynkoéw, przebiegajac po trapach cumujacych zaglowcow i podpalajac
takielunek. Zarzynano kazdego, kto sie trafil. Kilkunastu straznikow morza,
ktorzy pierwsi nadbiegli od przystani wojennej, rozniesiono z zajadloscia
dowodzaca, ze ta dzika sfora potrafi dopas¢ nie tylko chora i bezbronng
zwierzyne. Ale w Londzie, spokojnym miescie, zyjacym w cieniu mrocznych
opowiesci o miastach-twierdzach w Ciezkich Goérach, nikt nigdy nie widzial
czego$ podobnego. Garnizony strazy morskiej i legii nie byly przygotowane do
stawienia oporu bezmyslnemu atakowi hordy zbrojnych stworow, ktorym
o0 nic nie chodzilo, bo nawet nie o rabunek; pytanie, czy zalezalo im na zyciu?
Przeciez  jakkolwiek zaskoczone byly zalogi zaglowcow  Floty
Grombelardzkiej, jakkolwiek rozproszone na ulicach patrole legii — w miescie
kwaterowalo co najmniej pot tysiaca zolnierzy. Predzej albo pozniej musial
nastgpic koniec tej morderczej zabawy.

Chyba jednak pdzniej niz predzej. Na razie konca nie bylo widag;
przeciwnie, rozpoczeto zabawe catkiem nowa.

Na uzbrojonym kupieckim zaglowcu, podpalonym przez bande piratow,
z niebywalym grzmotem szlag trafil dziobowa prochownie. Jakby na
umowiony sygnal, idacy powoli samym Srodkiem kanatu ,Zgnilty Trup”, wciaz
wspomagany przez lodzie, w ktdrych wioslarze dobywali resztek sil, dal ognia
z dwoch srednich dzial rejteradowych, demolujac szeScdziesiat krokow dalej
rufowy kasztel wielkiej kogi. Zaraz potem odezwala sie bateria lewoburtowa
1 dlugi drewniany budynek na brzegu nieomal wylecial w powietrze,
rozwalony kamiennymi kulami z dzial prochowych. Przez okna i drzwi, przez
wszystkie szpary trysnely kleby kurzu; skrzypiac i fomoczac, zawalil sie dach
w Srodkowej czes$ci. Salwa wstrzasnela okretem, lecz nie wytracila go z kursu,
co przy niepewnym wietrze i pustej }fadowni mogloby sie zdarzy¢. Ladownia
nie byla jednak pusta, zawierala pokazny zapas morskiej wody — i naraz
okazalo sie, ze bezwladnos¢ wielkiego okretu jest dzieki temu bardzo
znaczna. Gorzej, ze moglo nie wytrzyma¢ nadwatlone skalami poszycie,
polatane pospiesznie, wciaz nie bardzo szczelne. Ale nikt o tym nie myslal.
Majtkowie pedzili juz na druga burte, by odpali¢ kolejne szeS¢ dzial baterii
prawoburtowe;j. Niezbyt sie udalo, bo braklo wdziecznego celu, zakurzylo sie
tylko tu i tam. Kto$ potem zapewnial co prawda, ze na wlasne oczy widzia}
lezacego dokads pijaka, ktorego zmiotlo w niebyt — ale moze widzial, moze



nie... Zresztg kiwajacy sie pijak to bylo bardzo nieduzo jak na pelnoburtowa
salwe. Zawiedzeni marynarze jeli kla¢ i zlorzeczy¢. Zostalo ich na pokladzie
tak niewielu, ze nie bylo mowy o ponownym nabijaniu dzial, a zreszta byla to
praca wielce czasochlonna.

»Zgnity Trup” wolno, lecz pewnie zmierzal ku wyjsciu z portu. Mial do
pokonania ostatnia przeszkode: ogromny lancuch, pospinany z ogniw
mogacych zatrzymac kazdy kadlub. W Szererze panowal pokdj; samobdjczej
szarzy pojedynczego okretu w glab przystani roztadunkowej nikt przeciez nie
mogt przewidzie¢. Lancuch od lat rdzewial na dnie u wylotu kanalu
portowego. Ale w kazdej chwili mégt by¢ podniesiony.



: . - i
Niestety, wymagalo to czasu, a na posterunkach przy olbrzymich
kolowrotach brakowalo obsady. Kto moégt podejrzewad, ze w dalekim



poéinocnym porcie z dnia na dzien rozpeta sie¢ wojna? Wygladalo na to, zZe
piracki zaglowiec wymknie sie na wody zatoki.

Inna sprawa, czy daleko moégt uciec. Z trzech cesarskich holkdw stojacych
w porcie tylko jeden byl niezdolny do natychmiastowego wyjscia w morze;
z ,odpoczywajacej” eskadry zawsze wydzielano jeden okret dla dokonania
potrzebnych napraw, przetaklowania i klarowania, lecz dwa inne czuwatly
w gotowosci. Te zaglowce mogly zaraz ruszy¢ w poscig.

Zaraz - i nie zaraz. Mogly, lecz bez zolnierzy, z samymi marynarzami na
pokladach. To nie byly przeciez okrety pirackie, gdzie wszyscy majtkowie
zarazem tworzyli morska piechote. Marynarzom z flot imperialnych placono
tylko za obstuge okretu, walczy¢ mieli co najwyzej w obronie wlasnego zycia,
gdyby wrég abordazowal ich zaglowiec. Zolnierze byli potrzebni w porcie
1 nie mogli wyda¢ go na lup dzikiej hordzie, ktéra podpalala portowa
dzielnice, nie tracac bynajmniej animuszu.

Doszlo do pierwszej powaznej potyczki, podczas ktorej czterdziestu
straznikow morza stoczylo ciezki, obustronnie krwawy boj z nieco mniej
liczng grupa piratow, ktérym jednak przyszly rychlo w sukurs rozmaite
gromadki i gromady. Wydawalo sie niemozliwe, Ze napastnikow byla setka,
nie wiecej!

Bo bylo, bylo juz wiecej... Liczne domy w portowej dzielnicy plonely, lecz
w ogniu stawaly nastepne - i nie za sprawa chlopcéw Meveva Cichego.
Porzucane sklady kupieckie, mieszkalne kamienice, kramy i oberze padly
lupem wszelkiej masci miejscowych obwiesiow i lumpow. Bezkarni rabusie,
odwazni tylko w gromadach, mogli brac¢ co popadlo, a wszelki wystepek tego
dnia mial przeciez zostac przypisany piratom. Kto tu mogt odréznié¢ pirata od
niepirata? Miejscowi urwipoicie uciekali morskim zbdjom z drogi tylko po to,
by zaraz wrdci¢ 1 dokonczy¢ dziela. Posrod gestniejacej szardowki,
w Dblotnistych, cuchnacych ryba wuliczkach, gdzie Ridareta z takim
zdumieniem ogladata ladacznice przed karczmami, teraz nie znalazlaby ani
jednej, chyba Ze niezywa. Karczmy pladrowano, wlasciciele chowali sie badz
uciekali, a ci, co byli dos¢ glupi, by broni¢ swego mienia — przewaznie nie
obronili. Nikt, bo ani napastnicy, ani obroncy miasta nie przewidzieli, jakie
zywioly rozpeta zuchwaly atak.

Portowa dzielnica stawala w ogniu; legionisci i straznicy morza mieli do
czynienia z cala holota zamieszkujaca szczurze nory Londu, holota, ktora na
co dzien nie $miala podnosi¢ ibow. Ze zlodziejaszkami przemienionymi
w grabiezcow, zebrakami przedzierzgnietymi w zuchwalych zlodziei,
awanturnikami przeobrazonymi w gwalcicieli i podpalaczy. Wkrdétce miata do
nich dolaczy¢ niemal setka skazancow z miejskiej twierdzy wieziennej.

Wysadzona na lad czesc¢ zalogi ,,Zgnilego Trupa” skoriczyla tej nocy bardzo
roznie. Wielu zostalo rannych, kilkunastu zginelo w potyczkach
z zolnierzami, kilkunastu innych pochwycono, bo cho¢ dowddca przyobiecat
im ol$niewajgca nagrode z rak Raladana i Slepej Foki Ridi, to albo nie wierzyli
w ich powrdt, albo zapomnieli o wszystkim na widok lupow i zajeli sie



bezmysinym rabunkiem. Wiekszo$¢ po zapadnieciu ciemnosci wydostala sie
z miasta zgodnie z rozkazem Meveva Cichego i ruszyla wschodnim brzegiem
zatoki, by i$¢ jak najdalej, az na Pdlnocny Przyladek, gdzie konczyt sie
poétwysep grombelardzki.

Podobno tylko jeden marynarz nie dat sie zabi¢, pochwyci¢ ani nawet nie
uciekl z miasta. Upil sie zdobyczng gorzalkg, a rano znalazla go corka
zamordowanego oberzysty i jako nieszczesng ofiare piratéw opatrzyla z ran —
albowiem odnidst rany, mordujac jej krzepkiego ojca. Ozenit sie z nig i mieli
czworo dzieci; potem porzucit dla mlodszej i ladniejszej. No, taka
przynajmniej historie opisywala zeglarska Spiewka ,O wojnie »Zgnilego
Trupa«” (czemuz to nie byla jednak ,Beczka G6wna”; wojna ,,Beczki Gowna”
brzmialaby jeszcze lepiej), wyrykiwana juz rok podzniej we wszystkich
tawernach Szereru.

A lancucha z dna nie podniesiono.
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R aladan znalazt Boheda 1 odzyskal wszystkich
marynarzy, ale nie mial pojecia, gdzie szukac¢ swoich
zolnierzy. To nie byla byle zbrojna banda, ktora magt
{4 zastapi¢c kazda inng. Doborowy oddzial, bez mala
} przyjaciele, ktérzy wyciagneli go z niejednej opresji. Kto$
slyszal, ze zabrano ich do koszar legii; kto$ inny, ze na
jakis zbutwialy statek, przycumowany przez straz morska
do nabrzeza jako karcer.

Siedzieli w ciemnym zauiku, do ktérego pies z kulawg noga nie zagladal,
a jesli nawet zagladal, to zaraz sobie szed}, ujrzawszy zwarta gromade.
Niemniej trudno bylo spedzi¢ w tym miejscu caty wieczor i reszte nocy. Pusta
twierdza wiezienna lezala doprawdy zbyt blisko.

— Bohed, wezmiesz ludzi i juz cie tutaj nie ma. Wyrzuccie cate zelastwo,
najwyzej ty jeden zostaw sobie miecz. Zadnych burd, nic. Rozdzielcie sie po
dwach, trzech i wynocha z miasta. Cichy, jak wida¢, dat wojakom do myslenia,
i to chyba bardziej, niz sie spodziewalem. Maja tutaj co robi¢, nikt nie bedzie
zaczepial spokojnych zeglarzy na ulicach.

Nad pdinocno-wschodnia czeScia miasta rozkwitala luna, przepieknie
odcinajaca sie od wieczornego nieba. Raladan ani mysSlal, ze zwierzeta
Ridarety tak bardzo wezma sobie do serca jego polecenia.

Bohed wiedzial, kiedy nie warto dyskutowac¢ z dowddca. Milczaco przyjat
rozkaz.

— IdZcie na Pdlnocny Przyladek, to jest jakie$ dziesie¢ dni wybrzezem,
nalazicie sie jak nigdy w zyciu - ciggngl Raladan, utykajac jedyny zdobyczny
noz za cholewa buta i dopinajgac na biodrach pas z mieczem. — Bedzie sto mil
jak nic. Nawet wiecej. Kazalem Cichemu zagladac¢ tam od czasu do czasu.
Znasz Przyladek?

— Nie. Znaczy tylko z morza.

- Ladem tez trafisz, bo dalej na pdinoc juz nic nie ma. Jakbys szed!} jeszcze
dalej wybrzezem na wschod, tobys doszedl na Ostatni Przyladek, ale stamtad
was Cichy nie zabierze, chocby chcial. Uwazaj, bo Polnocny to nie jest
pustynia, po drodze spotkasz nawet miasteczka i mozliwe, ze w kazdym paru
wojakow. Jest sporo rybackich wiosek i latarnia morska na samym cyplu, ale
0 tym wiesz. Mozna sie tam ukry¢, mozna pewnie kupic¢ troche zarcia od
miejscowych, tylko nie chodzcie do nich cala bandg. Cofam, co powiedzialem
0 burdach; zapomnialem, ze jesteSmy goli... Ukradnij gdzie$ po drodze troche
srebra, ostatecznie nawet zarznij kogos, ale z glowa. Bez miedziaka przy




duszy diugo nie pociggniecie. Czekaj na Polnocnym Przyladku, Cichy bedzie
was wypatrywal, czyli zwrdci uwage na ludzi dajacych jakie$ znaki. A w ogole
to przyplynie albo nie. Ja tez sie tam stawie, jesli zdolam. Jedli sie nie stawie,
a Cichy przyplynie, pokreccie sie jeszcze troche po morzu i wroccie po paru
dniach. Jesli nadal mnie nie bedzie... no to wszystko jasne. Plyncie na Agary.

— A co potem?

—]Jak, ,co potem”? Na Agarach wiadomo, kto rzadzi.

— Nie pokaze sie ksieznej bez ciebie.

— No, to plyn na wygnanie. — Raladan nie mial ochoty na pogwarki. — Sporo
jest skal bezludnych, osiadziesz i bedziesz rybaczyl.

Bohed pogapit sie w czelu$¢ ciemnej ulicy, pokiwal glowa niczym Cichy,
zabral ludzi 1 poszedl. Wylazili z zaulka po dwoch, trzech i kierowali sie
w rozne strony. Wkrotce Raladan zostal sam.

Droge do Dzielnicy Imperialnej znalazt latwo. Pomimo zapadajacego
zmierzchu na ulicach bylo pelno ludzi, ogladano tune, dzielono sie¢ uwagami,
domystami, nie braklo trwozliwych okrzykow i zapytan. Méwiono ,wielki
pozar”, mowiono tez ,wojna”, ,napad”, ,rozbojnicy z Gor”, a nawet, o dziwo,
»piraci!”. Zaczepiano zolnierzy, ktorzy pojawiali sie tu i tam, szybkim krokiem
badz nawet biegiem zmierzajac ku Dzielnicy Portowej. Raladan przyjrzatl sie
temu uwaznie 1 doszed}! do wniosku, ze jak dotad nikt nad sytuacja nie
panuje. Najwyrazniej wyciggano skads jakie$ oddziaiki, skrzykiwano uliczne
patrole i po prostu posylano tam, gdzie co$ sie dzialo. A dzialo sie, dzialo;
sttumiony odlegloscig, lecz jednak wyrazny huk burtowej salwy Raladan
potrafil rozpozna¢, zwlaszcza Ze zaraz grzmotnelo po raz drugi. Dopiero
wiekszy i bardziej zwarty od innych oddzial legionistow, biegnacy w strone
twierdzy wieziennej, dal mu do myslenia. Prowadzacy zolnierzy w $lad za
swoim oficerem funkcyjni pokrzykiwali na mieszczan, uprzedzajac, ze na
ulicach peino jest zbieglych bandytow. Kazali wraca¢ do domow.

Raladan nie wygladal na bandyte, bo w klamotach wieziennych
straznikdw wynalazl sobie czysty przyodziewek, zawieszony za$ u boku
krotki miecz zakryt zdobycznym plaszczem. Rzecz jasna, nie mial tez krwi na
twarzy, bo rozum podpowiadal, by nie szwenda¢ sie tak po ulicach. Pogapit
sie jeszcze troche na ogarnietych panikg mieszczan, po czym poszedl dale;.
Wkrdtce stangl przed brama w murze otaczajacym kilka kwartalow
zabudowan. Zagadnal wartownika, chcac zyska¢ pewnosc, ze to tutaj wlasnie
miesci sie Trybunat.

- Tak, p-anie. — Mlody zoinierz dobrze znatl kinen, a zacinal sie z przejecia
badz po prostu mial wade wymowy. — Ale nikogo sie n-ie wpuszcza, bo
w mies-cie rozruchy.

Wbrew temu, co powiedzial, zaraz kazal przechodzi¢ starszemu
mezczyznie w szarym plaszczu, ktory szepngl mu do ucha jakie§ stowo,
zapewne hasto. Zaraz potem dwaj inni wyszli przez uchylong brame,
zmierzajac dokads$ zamaszystym krokiem.

— Musze sie widzie¢ z Namiestniczkg Sedziego Trybunatu.



— Nie, panie. Ni-kogo dzisiaj... znaczy nikogo z miasta.

- Byla ucieczka z twierdzy wiezienne;j.

- Tak, panie, wiemy juz.

Raladan dokladnie wytlumaczyl, Ze tez tam siedzial i uciek}, podal swoje
imie i powtdrzy! trzy razy, zeby oglupialy wartownik zapamietal. Zblizy} sie
jego kolega, tazacy dotad wzdiuz muru, tez niezbyt rozgarniety, ale mogli sie
przynajmniej naradzic.

— Namiestniczka, gdy sie dowie, ze tutaj stoje, sama przybiegnie mnie
ogladac¢, bo jestem dla niej wazny. Najlepiej zawleczcie mnie do niej albo
zrobcie cokolwiek, bylebym juz tu nie stal.

Kolega jakaly poszedl po oficera. Raladan nie znosit wojska, bo nikt tam
nigdy nie madgt puknac sie w glowe, pomyslec¢ i podjac¢ zadnej decyzji, ktora
przekraczala nakreslone wczesniej odtad-dotad. Jesli powiedziane zostalo
sbierzcie tylko lysych”, to osobnik z jednym wlosem na czerepie nie mial
zadnych szans, ale to najmniejszych, chyba ze sobie ten wlos zaraz wyrwal.
Oficer przyszed}, wystuchal Raladana i nic nie méwiac, zabral go ze soba pod
straza. Bylo jasne, ze nie wierzy w ani jedno stlowo przybylego, ale uznal, ze
warto powiadomic jej dostojnos¢ o przybyciu jakiegos specjalnego szpiega, bo
kim$ takim jawil mu sie Raladan. A zreszta wszystko jedno... Oficer miat dos$¢
klopotdw i bez szpicli Trybunatu. Postal do namiestniczki zoinierza, kazgc mu
najpierw zapamietac imie dziwnego mezczyzny.

Zomierza nie bylo dlugo, bardzo dlugo. Raladan mial czas na myslenie,
a im dluzej myslal, tym bardziej byl pewien swego. Niepokoila go troche
zwloka, ale tlumaczy!l sobie, ze tepy zoldak na pewno nie moze odnalez¢
namiestniczki (bylo to bliskie prawdy). Wreszcie wojak wrdcil, prowadzac az
czterech prywatnych gwardzistow jej dostojnosci. Ich dowoddca podziekowat
oficerowi legionistow, ktory odszedl niezmiernie rad, ze pozbyl sie klopotu,
grzecznie zapytal Raladana o bron, przyjal odpiety pas z mieczem i od razu
poprowadzil do prywatnej kancelarii swej zwierzchniczki - tej samej
kancelarii, w ktorej kiedy$ stawil sie mlody i przystojny wywiadowca, by
przekazac¢ wiadomosc o jednorekim olbrzymie.

Uslyszawszy imie Raladana, Arma nie wiedziala, czego sie spodziewac.
Doniesiono jej juz o buncie w twierdzy wieziennej i potwierdzono pierwsze
niesprawdzone wiesci, ze wszyscy osadzeni uciekli, mordujac najpierw
straznikow.

Ale gdybyz tylko to sie stalo! Bylo gorzej, o wiele gorzej. Kazdego innego
dnia wies¢ o ucieczce bandy skazancow wstrzasnelaby calym Londem, teraz
jednak w Londzie trwala istna wojna, a przynajmniej tak powiadano.
Namiestniczka Sedziego Trybunalu mialta pelne rece roboty, przybiegali jacys
ludzie, opowiadajacy niestworzone historie o plongcej Dzielnicy Portowej,
ktora plonela rzeczywiscie, to akurat bylo wida¢ przez okno. Ale wolano
jeszcze o pirackich okretach w porcie, o niezliczonych zbdjeckich zgrajach
pustoszacych miasto, a najmniejsze pojecie o tym, co sie dzieje, mieli
oczywiscie wojskowi.



Arma uciekla z dziennej kancelarii, bo co chwila wpadal tam jakis idiota
w zielonej tunice z gwiazdami na piersi, z takimi badz siakimi obszyciami,
i zyczyl sobie potwierdzenia wiesci, obalenia poglosek albo w ogole cudow.
Wszyscy byli zdziwieni, ze Trybunal nie wie, kto stoi za pozarami, co dzieje
sie w porcie, ilu jest napastnikow ani jak ich rozpoznaé¢. A tymczasem jej
wywiadowcy, zaskoczeni napascig jak wszyscy, nie mogli by¢ wszedzie naraz,
nie mogli obserwowac, dowiadywac sie i meldowac jednoczesnie. Wkrad! sie
chaos; rozni tajni urzednicy mieli swoje zadania i nie wiedzieli teraz, czy
wobec nadzwyczajnych wydarzen majg rzuci¢ wszystko, czy dalej prowadzic
swa robote. Czasem sprawa byla oczywista, a kiedy indziej nie. Owszem,
namiestniczka miala wiesci, naptywaly stale, ale o r6znej wartosci, nierzadko
sprzeczne. Probowala poskladac¢ je do kupy, ale wsrod rozgoraczkowanych
ludzi, biegajacych po kancelarii, wchodzacych i wychodzacych, domagajacych
sie czego$, zglaszajacych propozycje, obrazonych, bylo to niemozliwe.
Wreszcie, gdy zjawil sie postaniec z palacu Ksiecia Przedstawiciela,
wzywajacy ja na nadzwyczajng rade, powiedziala: ,,Ale mnie tutaj nie ma”, po
czym zwyczajnie wyszla. Postala do kancelarii Lenee. Stanowcza i rozsadna
Perla miala peli¢ role gestego sita, przepuszczajacego do swej pani tylko
przytomnych ludzi i takie wiesci, z ktérych co$ wynikato.

Wies¢ o czlowieku imieniem Raladan, przyniesiona przez jednego z jej
gwardzistow, wygladala na niedorzeczng. Arma domyslala sie, ze za
wypadkami, ktore mialy miejsce w Trdjnogu, jak zloSliwie przezwano
dziwaczna budowle, moze sta¢ piracki wodz z Agarow. Nie przychodzil jej na
my$l nikt inny. Nie uwierzyla jednak, ze zuchwalec chce oto stawic sie przed
nia, sadzila, ze przysital postanca. I na widok wchodzacego do pokoju,
poprzedzanego przez gwardzistow mezczyzny na chwile oniemiata.

— Wasza dostojnos¢ — rzekl Raladan.

Arma stracila rezon tylko na krotka chwile.

— Ani stowa - rzekla. - Gwardzisto, natychmiast sprowadz tutaj mojq Perle
z gldwnej kancelarii.

— Mam do waszej dostojnosci tylko kilka stow — rzek}t Raladan.

— Ani stlowa - powtorzyla tonem nieznoszacym sprzeciwu. — To tym lepiej.
Wypowiesz je, panie, gdy bedziemy tu we troje. Ty, moja Perla i ja.

Raladan zrozumial, ze nawet zaufani gwardzisci nie powinni wiedzie¢,
kim jest go$¢, namiestniczka za$ jednak nie zyczy sobie zosta¢ z nim sam na
sam.

Kosztowne niewolnice uczono wielu rzeczy, w tym takze walki w obronie
wilasciciela, ale jednak nie do tego stuzyly. Wyszkolona w hodowli
przyboczna, przeznaczona wylgcznie do obrony.. no, to pewnie bylo co
innego. Ale Perla? Raladan powatpiewal, czy taki klejnot mdglby mu
przeszkodzi¢ w uduszeniu zlotowlosej namiestniczki, gdyby istotnie chcial to
zrobi¢. Prawda, ze z dwiema kobietami mialby troche wiecej roboty niz
z jedna i na pewno do pokoju zdazyliby wpas¢ gwardzisci.



Namiestniczka milczala, Zzolnierze milczeli. Raladan tez milczat i dumat
0 bojowych walorach Perel, bo nic lepszego nie przychodzilo mu do glowy.
Sytuacja bylaby zabawna, ale jej dostojno$¢ potrafila sie znalezc:
najzwyczajniej w swiecie zajela sie jakimi$ pismami lezacymi na stole przed
nia. Czytala je uwaznie, zakreslajac ustepy, to znow czynigc z boku notatki.

Raladan uznal, ze podoba mu sie ta kobieta o zelaznych nerwach,
najwyrazniej potrafigca zapanowac nad kazda sytuacja. Troche o niej styszal,
a teraz zobaczyl. Podobala mu sie tym bardziej, ze dostrzegl w niej odbicie
swojej zony. Tak samo zakochanej w intrygach, czujacej sie najlepiej posraod
niedomoéwien i zagadek, bladzacej myslami nie wiadomo gdzie, ale zawsze
w rejonach niedostepnych nikomu innemu. To byly kobiety majace swoje
wlasne Swiaty; Swiaty tajemnicze, rzadzace sie wlasnymi prawami; Swiaty
troche falszywe, troche zaklamane, a troche zagadkowe. Jeszcze niedawno
pochylona nad mapami Alida snula przed nim polityczne plany, ktore mogty
w jednej chwili sie zawali¢ — lecz co z tego? Robila wszystko, zeby sie spelnity,
a gdyby jednak do tego nie doszlo, natychmiast mogla przedstawic jaki$ inny
plan. Arma czy Alida; jej dostojnosc¢ albo jej wysokos$c... Zawsze co$ miaty,
zawsze o co$ walczyly, ku czemus zmierzaly. Czegos chcialy.

Podobaly mu sie takie kobiety. Stale zajete tym, czego on sam nie rozumiat
1 czym zajac sie nie potrafil. Nie znosit tylko jednego: gdy wtracaty sie w jego
sprawy. Mial ich bardzo niewiele, ale jednak mial. Mdgl na rozkaz zZony
piynac z misja do Grombelardu i wypelniac zlecone zadanie, lecz gdyby tutaj
byla, nie pozwolilby jej wtraca¢ sie do niczego. Rozgrywka miedzy nim
a panig Arma to byla jego sprawa. Decyzja o uwolnieniu zoinierzy z ,Seili”
badz pozostawieniu ich wlasnemu losowi to byla jego sprawa. Wyciggniecie
z blota Przyjetego to byla jego sprawa. I wreszcie Ridareta. To juz nie byla
sprawa. To bylo jego zycie.

Raladan nie widzial dotad Perly Lenei, wiec gdy przyszla, popatrzyt
uwaznie. Ruda pieknos¢, troszeczke zbyt bujna jak na jego gust, za wysoka -
on sam byl wzrostu co najwyzej Sredniego. Wprost na bogatej szaro-
czerwonej sukni miala zapiety pas z pochwami kryjacymi ostrza dwoch
sztyletow, ktorych rekojesci musialy uwiera¢ w nerki. Wygladalo to dziwnie,
lecz nie dla Raladana, ktory niezle otrzaskal sie w swiecie. Kiedy$ widywat
Perly wcale czesto, bo u boku swego legendarnego kapitana zalatwial
handlowe sprawy w hodowlach, do ktérych dostarczali nielegalnie zdobyty
zywy towar. Ocenil, Ze miedzy dziewietnastym a dwudziestym piatym rokiem
zycia, gdy wartos¢ Perly byla najwieksza, ogladany wlasnie rudzielec mogt
kosztowa¢ nawet tysiagc dwieScie sztuk zlota. Perla miedzy Perlami.
Pelnowartosciowa niewolnice z certyfikatem najwyzszej jakosci mozna bylo
naby¢ juz za jakie$ osiemset piecdziesiat sztuk zlota.

Gwardzisci wyszli.

- Wasza dostojnos¢, wprawdzie jestem tylko piratem, ale potrafie sie
grzecznie zachowac¢ i kiedy indziej milczalbym uprzejmie, czekajac, az



odwiedzona osoba zechce zwrdcic sie do mnie. Jednak nie przyszediem tutaj
w gosci, a tylko zalatwi¢ pewng sprawe. Czy moge mowic dalej?

Z podbrodkiem wspartym na dloni, namiestniczka zrobila druga reka
oszczedny przyzwalajacy gest.

— Dotarly do mnie wiesci, ze moja podopieczna nie zyje — gladko sklamal
Raladan. — Opuscilem wiec swoja cele, zeby zapytac, czy to prawda.

- Kto ci, panie, naopowiadat takich bzdur?

- Przeciez ci nie powiem, wasza dostojnosc¢.

— T uciekles z twierdzy?

Mezczyzna zrobit gest, ktory musiat oznaczac: ,,A stoje tutaj czy nie?”.

- Wasza godnos$¢ — bardzo wolno powiedziala namiestniczka — uciekles$
z twierdzy, wierzac jakim$ klamstwom, a tymczasem w miescie...

- W mieScie, wasza dostojno$¢ — przerwal jej Raladan - wcale nie jest
jeszcze tak zle. Przyplynal jeden z moich okretdw, pozostale dopiero plyna.
Odwolac je czy nie odwolywac?

- O czym ty mowisz, panie?

— Mowie o tym, wasza dostojnos¢, ze moge sobie posiedzie¢ w twojej
goscinnej twierdzy tydzien lub dwa tygodnie, bo wieczne kiwanie si¢ na
morzu kazdemu czasem obrzydnie. Ale jednak jestem zeglarzem i wlasnie
wracam na okret. Przyszedlem zapyta¢ o moja przybrang corke. Zyje czy nie
zyje? Jesli zyje, to zgadzam sie odwola¢ moje okrety, ktore na razie pilnuja
waszych holkow, i poszukac innego sposobu na wydarcie jej z twoich rak. Jesli
nie zyje, to pojutrze Londu juz nie bedzie. Zbieraj, wasza dostojnos¢, manatki
i uciekaj w gory, bo wiem, ze masz tam starych przyjaciol. Ucieczke droga
morska odradzam.

Bardzo dobrze postugiwal sie kinenem, wtracal liczne stlowa nalezgce juz
do pelnego armektanskiego. Trudno bylo wypowiedziec sie jasnie;.

Arma nie wygladala na przerazong. Lecz na zamyslona, i owszem.

- Wynika z tego, panie, ze jezeli zaraz kaze cie zaragbac...?

— Wowczas niczego nie odwolam, to chyba oczywiste. Ksiezna Agarow,
moja zona — powiedzial — bardzo krzywo patrzy na awanture, ktérg wiasnie
wszczalem, bo krzyzuje jej przez to pewne plany. Tak méwiac miedzy nami,
troche obawiam sie zony i wolalbym szybko przerwac te wojne, zanim
dostane od niej po uszach. Ale niczego nie przerwe, jesli zostane zarabany.

— Czego oczekujesz, panie? Powiedzialam juz, ze twoja... przybrana corka,
czy tak? Ze zyje.

— Gdzie jest?

— Nie powiem ci, panie.

— Wasza dostojnos¢, nie tylko powiesz, ale nawet pokazesz mi to miejsce.
Chce ja zobaczy¢ albo chociaz uslysze¢. Potem mozesz ja przenie$¢ gdzie
indziej, na pewno nie brakuje odpowiednich... schowkdéw. Albo kaz
sprowadzi¢ ja tutaj, zamienie z nia dwa stowa i juz sobie ide. Zostawie ci
obietnice, ze nikt wiecej do Londu nie przyplynie, zreszta nie bede mial



wyboru, prawda? Bo powiesz mi, ze jezeli przyplynie, to co$ zlego przytrafi
sie Ridarecie.

— Rzeczywiscie.

— Wiec wszystko juz sobie wytlumaczyliSmy. Teraz chce zobaczyC sie
z corka.

Arma milczala. Po chwili spojrzala na Lenee. Perla leciutko wzruszyla
ramionami. W gruncie rzeczy pirat nie zadal zbyt wiele. Za oknami rosta tuna
nad portowa dzielnicg... W zeglujace ku Londowi agarskie okrety mozna byto
wierzy¢ albo nie. Wypadalo jednak uwierzy¢, bo skoro jeden juz by}, to
dlaczego nie mialoby zjawi¢ sie wiecej? Sila agarskiej floty u nikogo nie
budzila watpliwosci. Zamiast tego watpliwosci budzita sprawnosc i gotowosé
miejscowego wojska. Arma 1 Lenea widzialy te gotowos$¢ i myslaly o tym
samym: ze pogrozki zuchwalego wodza morskich zbo6jow niekoniecznie sa
czczymi pogrdézkami. Kilkuset rzeznikéw, przywiezionych na pokiadach
okretow, mialo wszelkie szanse pusci¢ z dymem cale miasto. Nie wylaczajac
Dzielnicy Imperialnej.

— Nie zostawieg cie z nig, panie, sam na sam.

— A czy ja o to prosze? Powiedzialem: zobaczy¢, porozmawiac.

- No, dobrze... Leneo, sprowadz mi thumacza... mmm, nie, nie sprowadzaj —
Namiestniczka zmitygowala sie; jej Perla znala garyjski lepiej niz thumacz
Trybunatu. — ChodZzmy. To niedaleko.

Za drzwiami wcigz stali czterej gwardzisci. Zlotowlosa skinela na nich
i poszla przodem z Perla przy boku. Zolierze wzieli Raladana w $rodek, po
czym ruszyli Sladem kobiet.

W zajetych przez Trybunal domach wcigz trwala gorgczkowa krzgtanina.
Idaca po schodach, potem za$ przez pokoje namiestniczke kilkakrotnie
zatrzymywano, az wreszcie, zniecierpliwiona, skryla sie za plecami swojej
Perly, ktora idac przodem, odpedzala kazdego, kto sie zblizyl, wyrazem
twarzy i gestem tylez groZznym, co jednoznacznym: won! Mogla pozwoli¢
sobie na cokolwiek, bo gdy dzialala z rozkazu swojej pani, byla tylko
narzedziem, niczym Kkij — i1 jak kij wlasnie mogla postuzy¢ nawet do
wygarbowania skory urzednikom, a odpowiedzialno$¢ za to 1 gniew
poszkodowanych spadlyby wylacznie na Arme. Niewolnic, zwilaszcza tych
najdrozszych, nie cierpiano, byly to bowiem rozumne przedmioty, ktérym nic
nie dalo sie zrobic, a one o tym wiedzialy.

Przechodzac z budynku do budynku przez przebite drzwi, caly orszak
szybko znalazl sie w kamienicy niskich ranga $ledczych, pod ktora istnialta
slawetna piwnica o szczegdlnym przeznaczeniu. Schody wiodly w dot. Dwaj
gwardzisci zostali w izbie na gorze, ich koledzy za$ zeszli nizej, wraz
z kobietami i ich ,gosciem”. Na widok wchodzacych siedzacy na zydelku
straznik zerwatl sie na rowne nogi.

— Wasza dostojnosc...

— Cicho.

Arma staneta posrodku pomieszczenia i odwrdcila sie twarza do Raladana.



— Moja Perla zna garyjski — przypomniala. — To tu, za tymi drzwiami, wasza
godnosc. — Pokazala jedna z solidnie zamknietych cel. — Chcesz co$ méwié, to
mow.

Raladanowi troche mocniej uderzylo serce. Chcial tylko da¢ pewnosc
Ridarecie, ze poradzil sobie, jest juz bezpieczny i zostawia jej tym samym
wolna reke. Nie bojac sie o niego, mogta wymysli¢ i zrobi¢ cokolwiek. Chyba
nawet nie chcial wiedzie¢ co; miat jednak pewnos¢, ze dziewczyna juz
wKkrotce, moze nawet tej nocy, sprawi swym dozorcom przykra
niespodzianke. Teraz jednak mial sie¢ odezwa¢ do zamknietych drzwi, za
ktorymi ja trzymano od tak dawna... Rzuci¢ kilka stéw, po czym odejs¢ jakby
nigdy nic. Rozejrzawszy sie, ocenit rozmiary catego pomieszczenia. Wsadzono
ja do klatki dla szczurdow.

W najlepszym pilocie wszystkich morz nieoczekiwanie wezbrala
nienawis¢, ktorej dotad nie czul. Miejskie wiezienie to byl na tle tej komorki
palac.

— Wiec odezwiesz sie czy nie, wasza godnos¢?

Raladan odchrzgknal.

— Ridareto? Jestem tutaj z namiestniczka. Wszystko ze mng dobrze, nic mi
nie grozi. Nie musisz juz martwié si¢ o mnie.

Nie bylo odpowiedzi. Namiestniczka lekko zmarszczyta brwi, po czym data
znak straznikowi, by odemkngl zakratowane okienko. Nim to zrobil,
z wnetrza dobieglo ciche i lekliwe:

—Raladan?...

—Jestem, Rido. To ja.

Straznik zamarl z uniesiong ku zasuwie reka, bo z glebi kojca doleciat
dzwiek przywodzacy na mysl przesuwanie ciezkiej skrzyni po podlodze
i narastal, poteznial, by niemal w mgnieniu oka przemienic¢ sie w szorstki
toskot, jaki mogiby wydac kadiub roztrzaskiwanego o skaly okretu. Pekniete
drzwi wylecialy z zawiasow od ciosu, ktory rozwalilby kamienny mur,
1 wypadlo spoza nich co$, co ledwie przywodzilo na myS$l czlowieka.
Rozczochrana i brudna kobieta, w lachmanach podartych od lezenia na
kamiennej posadzce, po uderzeniu w drzwi miala chyba wylamany bark, bo
ramie, odgiete pod nienaturalnym katem, wydawalo sie nie naleze¢ do ciala.
Z niemozliwg dla czlowieka szybkoscig wypadla ze swego wiezienia, razem
z peknietymi drzwiami ladujgc kilka krokow dalej, po czym zerwala sie i z ta
sama zwierzeca szybkoscia skoczyla jeszcze raz, zdrowym ramieniem
porywajac Raladana, stojacego miedzy ostupialymi gwardzistami. Odtracita
rudowlosa kobiete 1 wydarla okrzyk z ust drugiej, ktora stala jej na drodze,
wiec zostala pchnieta jak szmaciana kukla i poleciala wprost ku wyjsciu.

Raladan, porwany tak, jakby by}l chudym snopkiem zboza, wypad!l wraz ze
swa corka przez otwarte drzwi piwnicy i gruchnat u stop schodow, tuz obok
krzyczacej namiestniczki, lecz wywolany potrojnym upadkiem lomot zginat
w huku, jaki moglaby wyda¢ wysadzona w powietrze beczka z prochem.
Piwnica stala w ogniu, ktorego jezor strzelil az na schody, palac wlosy



kobiecie z polamanym ramieniem, zakrywajacej porwanego mezczyzne
wilasnym cialem. Namiestniczka, niczym nieostonieta, wyla w plonacej sukni.
W nastepnej chwili Raladan znéw byl niesiony, jedna reka trzymany pod
pacha przez osmalonego i poparzonego potwora, na ktérym tlity sie resztki
odzienia. Rozbili klape w podlodze, wypadli na ulice, wyrywajac po drodze
jeszcze jedne drzwi. Powietrzem po raz drugi targnal huk, gdy sasiedni
budynek stangl w ogniu, buchajacym przez wszystkie drzwi i okna parteru.

Zdruzgotane juz do reszty ramie Ridarety — czy Riolaty?... — dotykalo bruku
1 tylko jakim$§ cudem trzymalo sie tulowia. Kobieta druga reka wcigz
obejmowata w pasie Raladana. Brakowalo polowy wlosow, z glowy Sciekala
jej krew; kos$¢ policzkowa byla chyba peknieta, a w poparzonej skdrze nad
skronig ziala rana. Wykaszlala krew z nosa i ust; byto caltkiem mozliwe, ze od
uderzen w Kkolejne odrzwia popekaly jej wnetrznosci, a zlamane zebra
poprzebijaly ptuca. W twarzy straszy} Slepy oczodol, niezakryty przez zadna
opaske. Przetoczywszy sie na plecy, agarska ksiezniczka wiodia spojrzeniem
od budynku do budynku; drzwi i okna byly wyrywane razem z futrynami,
a z glebi natychmiast strzelaly czerwonozlote, gigantyczne lisScie ognia. Noc
przemienila sie w migotliwy dzien. Raladan wrzeszczal, ale go nie slyszala.
Wreszcie udato mu sie wyrycze¢ w samo ucho:

— Tamenath!

- Wiem, gdzie jest! - zawyla ochryple, pryskajac $ling i krwig. - W innym
domu! Wiem gdzie, bo mnie szukai!

Cokolwiek to znaczylo, chyba wiedziala, co mowi.

Ulica byla zaslana plongcymi szczatkami, jakimi$§ pogruchotanymi
sprzetami, nadpalonymi cialami, a teraz jeszcze zaroila sie plonacymi ludzmi,
ktorzy, wrzeszczac przerazliwie, wyskakiwali z okien, tarzali sie, probujac
zdusi¢ plomienie, uciekali wprost przed siebie, jakby mogli pozby¢ sie w ten
sposOb trawigcego ich odzienie ognia. Z nietknietych zywiolem budynkow
wybiegali inni, préobowali gasi¢ plonacych, kto$ krzyczal o wode, jego
towarzysz wyl. Zamieszanie narastalo.

Raladan i Ridareta wciaz lezeli na bruku, w odlegtosci paru krokéw od
drzwi kamienicy. Oszolomiony zeglarz z trudem rozpoznal w jednej
z pelznacych, jeczacych z bolu postaci dumng namiestniczke — a poznatl tylko
po zlotym naszyjniku, ktéry jakim$ cudem wcigz trzymal sie na jej szyi.
Czerwona od poparzen niczym rak, pozbawiona wloséw, brwi i rzes kobieta
w osmalonym odzieniu z najwyzszym trudem wlok}la sie dokads, okupujac
meka kazdy ruch.

Raladan znowu przytknal usta do ucha Ridarety, przekrzykujac buzujace
ptomienie, nawolywania ratownikdw, wrzaski i skowyty poparzonych.

— Do Tamenatha! - rozkazal. — Juz nie musisz mnie trzymac, styszysz?!
Pdjde sam!

Wyzwolil sie z uscisku jej ramienia — trzymala tak, ze omal nie wygniotla
mu na zewnatrz wszystkich flakow - przebiegl kilka krokéw i ucapit za kark



nieprzytomng z bdlu namiestniczke. Chwyciwszy pod ramiona, postawil na
nogach, a nastepnie przerzucit przez ramie. Plakala i jeczala mu w plecy.

- No? Prowadz! - krzyknal na Ridarete.

Pozbierala sie z bruku i postusznie ruszyla przodem. Lecz nagle stracila
rownowage, zatoczyla sie 1 przez moment myslal, Ze wejdzie prosto do
stojacego w ogniu budynku, z ktorego zar niemilosiernie smagat ulice. Omal
nie upuscil poparzonej branki, lecz zdazy}t pochwyci¢ Ridarete za wylamane
ramie. Chyba nie poczula nawet cienia bolu. Zatrzymala sie postusznie i dala
odciggnac na bok, lecz Raladan na prézno szukal w jednookim spojrzeniu
bodaj $ladu rozumu. Mial pod opieka dwie bezradne kobiety, tak samo
ogtupiale, cho¢ z réznych powodow.

Nieznos$nie piekla go skora na rekach, szyi i twarzy.

Rozgladajac sie wokdl, dojrzal budynek, w ktorym miescila sie prywatna
kancelaria namiestniczki. Sgsiadowal z ostatnim domem ogarnietym przez
pozar. Przepychajac sie przez gestniejaca cizbe przerazonych urzednikow,
jakich$ pachoikdow, zolnierzy i nie wiadomo kogo jeszcze — a wszyscy ci ludzie
biegali bez ladu i skladu, brali sie za glowy, ryczeli na siebie, czego$ sie
domagajac, pytajac i odpowiadajac, wskazujac rekami plongce domy -
Raladan z ledwie zywa kobietg na ramieniu i drugg, ciaggnieta za reke, wszed!}
do kamienicy i odnalaziszy droge, jal mozolnie wspinac sie po schodach.

W calym domu nie bylo zywej duszy, wszyscy pobiegli na ulice. Zasapany
Raladan dotart do pokojow namiestniczki, otworzyl drzwi i zlozyl stekajacy
glucho, obolaly ciezar na podlodze. Obejrzawszy sie na Ridarete, zauwazyl
z ulgy, ze troche doszla do siebie.

— Czekaj tu — powiedzial.

Przemierzyl pokdj 1 wszedt do nastepnego, kancelarii. Rozrzucil
dokumenty pokrywajace blat stotlu, szukajac jakiej$ pieczeci. Nie znalazi
Zabral flasze z inkaustem, czysta karte 1 pidro, odwracit sie i dopiero wowczas
zauwazyt obca, nieruchomo stojaca pod $ciana, uwaznie go obserwujaca
kobiete.

— Postano mnie po przybory do pisania i pieczecie — wyjasnil. — Cala ulica
plonie!

Tewena najpierw nigdzie nie mogla znalez¢ Army. Gdy w miescie wszczely
sie rozruchy, zajrzala do gldwnej kancelarii, ale zamiast Army znalazla tam
Lenee. Perla szepnela jej, Ze namiestniczka jest u siebie, Tewena jednak
zrezygnowala ze skladania wizyt przyjaciolce. Zobaczyla, co dzieje sie¢ wokol,
i doszla do wniosku - nie bez racji — ze Arma dosy¢ ma roboty i bez niej. Lecz
wkrotce opuscila swoje izby po raz drugi. Szla do namiestniczki wilasnie
dlatego, ze jak przed chwila powiedzial nieznajomy mezczyzna
w ponadpalanym odzieniu 1 poczerwienialej od zaru twarzy, cala ulica
plonela. Teraz uwaznie przygladala sie cziowiekowi, ktory klamal. Na pewno
nie przyszed! tutaj z niczyjego polecenia. Zlodziej? Raczej nie. Nie szukal
zadnych kosztownosci, nie zabral niczego cennego.



— Czekam tutaj na namiestniczke — powiedziala spokojnie, udajac, ze
przyjmuje stowa nieznajomego za dobra monete.

Raladan skingt glowq i ruszyt ku drzwiom, lecz naraz przystanal, bo co$
mu przyszto na mysl.

— Czy dobrze ja znasz, wasza godnos¢? - zapytal. — Jest bardzo ciezko
poparzona, stracila wlosy i watpie, czy przezyje.

Przesadzil troche. Tak na oko wydawalo sie, ze przezyje, lecz sklamal
z rozmystem. Kobieta spokojnie czekajaca w prywatnych pokojach
Namiestniczki Sedziego na pewno nie byla byle kim. Czy piastowala jakie$
wysokie stanowisko? Czy dobrze znala wilascicielke tego pokoju?

Calkowicie zaskoczona Tewena nie zdolala ukry¢ wrazenia wywolanego
wiescia. Przed dziesieciu laty pokazalaby pewnie nieruchoma twarz lub
najwyzej udala zaskoczenie i wyrazila zdawkowe ubolewanie, bo tak
powinna zachowacC sie przypadkowa osoba, Kktérej powiedziano
0 nieszczesciu kogo$ obcego. Lecz teraz... Zdradzila sie nieopatrznie i juz
o tym wiedziala. Czy ten dziwny mezczyzna byl spostrzegawczy?

—Znam jej dostojno$¢ — powiedziala ostroznie.

—To chodz ze mna, pani. Do sgsiedniego pokoju.

— Wole poczekac tutaj.

— Wiec wyjrzyj tylko, pani.

Otworzy}l drzwi. Tewena zrobila kilka krokow, wyjrzala przez otwarte
drzwi - i cofnela sie przerazona. Na rozdygotanej, lezacej pod przeciwnymi
drzwiami kobiecie poznala resztki sukni Army. Westchnawszy
spazmatycznie, Armektanka przestala udawac. Podbiegla do przyjacioiki
1 upadla przy niej na kolana, nie Smigc drzacymi dtonnmi dotknac poparzonej
skory, wodzita nimi tylko wzduz calego ciala. Wzbierala w niej rozpacz.

Patrzacy na to Raladan nie miat czasu.

— Wasza godno$¢, gdzieS w tym mieScie trzymani s3a zoinierze
z dartanskiego zaglowca ,,Seila”. Czy wiesz gdzie?

Tewena nie odpowiedziala, zdlawionym glosem mowila coS do Army.
Namiestniczka z najwyzszym trudem rozchylila obrzmiale powieki, spod
ktorych natychmiast wyplynely lzy. Poznala armektanska przyjaciotke, lecz
nie mogla wykrztusic¢ stowa. Tewena gryzla usta, nie mogac oderwac¢ wzroku
od polspalonego ucha, widocznego miedzy czarnymi resztkami wlosow.
Raladan obejrzal sie na siedzaca pod $ciang, tepo usmiechnietg, znowu
bezrozumna Ridarete, po czym wrdcit spojrzeniem do kobiet na podiodze pod
drzwiami.

Byl zdany na wlasne sily.

— Wasza godnos¢, pytalem o zoinierzy z ,,Seili”. Tu jest pidro i wszystko, co
potrzebne. Chce mie¢ rozkaz ich uwolnienia. Gdzie sg? Dowiem sie tego,
napiszemy rozkaz i juz sobie ide.

Tewena odwrdcita glowe i mozna by powiedzie¢, ze spojrzata na intruza
z gory, mimo iz kleczala na podlodze, gdy on stal.



— Napiszesz mi ten rozkaz czy mam o to poprosi¢ namiestniczke? —
Raladan spokojnie wytrzymatl spojrzenie.

- Kim ty jeste$, panie? Natychmiast wezwij tu pomoc, jej dostojnosc...

Arma niewyraznie probowala co$ powiedzie¢, lecz miala poparzone
gardlo, a moze nawet pluca. Poruszyla reka, dotykajac dloni Teweny. Raladan
uznal, ze skoro stac¢ ja na tyle, to zdola takze podpisa¢ rozkaz. To na pewno
bylo okropne, gdy kto$ palil sie i nie spalit do konca, ale rownie okropna,
a nawet jeszcze gorsza, byla szubienica dla dwudziestu zolnierzy,
uznawanych tutaj za zbojow. Ujal Ridarete za ramie i zaciggnal do kancelarii.
Posadzil przy stole. Trzymala sie troche krzywo, moze z powodu urazu zeber.

— Pisz. No, pisz!

Krecila glowg, jakby czego$ nastluchiwala, ale na pokrwawionej twarzy
miala wyraz, ktorego nie potrafit rozpozna¢. Odchylila glowe i przeciggle
wydmuchnela powietrze przez nos, potem jeszcze raz. Polamane ramie
bezwladnie zwisalo wzdluz oparcia krzesla. Raladan zrozumial, co to
wszystko znaczy, dopiero wowczas, gdy siedzaca na krzesle zdyszana kobieta
wsadzila zdrowa reke pod resztki spodnicy. Z niedowierzaniem stuchatl psiego
ziajania coreczki. Odetkalo go wreszcie.

— Mowie do ciebie! — wrzasnal i zamierzy! sie nie na zarty. — Bedziesz sobie
teraz dogadzac?! Zabieraj te pazury spod kiecy i pisz!

Napisalby sam, ale... c6z. Nie za bardzo umial. Jako tako czytal, lecz pisanie
za czytaniem nigdy nie nadgzalo. Ryczac na Ridarete, nagle zdal sobie sprawe,
ze 1 ona rozkazu nie napisze. Szlachetnie urodzona, cho¢ z nieprawego loza,
wychowana w dobrym, obrostym tradycjami domu, miala wycéwiczone,
piekne pismo, godne prawdziwej ksiezniczki, tak uwazal. Mogla napisa¢ mu
wszystko.

Po garyjsku.

Zostawitl ja, troche oprzytomnialg pod wpltywem potrzgsan i wrzasku, cho¢
nadal niemadrze u$miechniety, co zreszta w okropnej twarzy bylo stabo
widoczne. Znowu wrdcit do drugiego pokoju. Miat juz dosy¢ wrazen jak na
jeden dzien. I skoniczyta mu sie cierpliwosc.

- Krotko mowige, wasza godnos$é, chodzi o moich zolnierzy, bez rozkazu
uwolnienia ktorych nie rusze sie stad na krok. Tu sa przybory i pisz albo
zdychaj. A moze niech szybciej zdechnie ta tutaj.

To powiedziawszy, solidnie kopnal namiestniczke w bok, wyrywajac
ghuchy okrzyk bdlu, drugi zas, oburzony i grozny, z gardla probujacej ja ukoic¢
towarzyszki. Tewena poderwala sie z podlogi i przez chwile moglo sie
wydawad, ze skoczy na mezczyzne zZ pazurami.

Lecz na szczescie zobaczyla oczy, w jakie patrzyla wiele razy w zyciu. Tak
mogli patrze¢ Glorm, Raner, Delen. Widziala tak spogladajacych ludzi. Ten
czlowiek przyszed} tu po co$ i nie zamierzal odejS¢ z niczym, trzeba by go
zabic.

Armektanka zrozumiala, ze igra nie tylko wlasnym zyciem, ale i zyciem
Army.



— Co napisac?

Raladan wytlumaczyl.

— I niech tam bedzie tylko to, co powiedzialem - ostrzegl. — Nie umiem
pisac 1 nie znam grombelardzkiego, ale potrafie przeczyta¢ kinen. Pisz, pani,
po armektansku, tylko zadnych dziwacznych stow. I spiesz sie, bo zaraz kto$
tu przybiegnie, szukajac namiestniczki, a wtedy...

Tewena napisala:

W zwigzku z walkami w miescie i podpaleniami w Dzielnicy Imperialnej
polecam przeniesc¢ wiezniow. Nalezy skierowac ich pod eskortq...

Przeczytala na glos.
—Jak liczng? — zapytala. — Bez eskorty chyba ich nie puszcza?
- Sze$ciu zolnierzy.

...pod eskortq (dwie trojki w petnym uzbrojeniu) do...

— Dokad?

Raladan nie mial pojecia. W trakcie przemarszu sze$ciu zaskoczonych
legionistow eskorty chyba mozna bylo pokonac, ufal umiejetnosciom swych
wiarusow z ,Seili”. Ale caly plan byl szyty grubymi niémi. Czy zolnierze
w ogole wykonaja rozkaz namiestniczki Trybunalu? Brzydka Kkobieta
0 wladczym spojrzeniu probowala mu pomoc, rozumiejac chyba, ze nie ma
innego wyjscia. Ukladala pismo rozumnie i rozsadnie, ale...

— A gdzie oni s3? — zapytal.

— Nie wiem. Ja naprawde nic nie wiem. Jestem tu tylko gosciem.

Nie wiedziala.

Za to Raladan co$ wiedzial. Mianowicie to, ze wrzaski i bezladna bieganina
na zewnatrz nie moga trwa¢ w nieskonczonos¢. Na pewno juz kto$§ szukatl
namiestniczki i bylo kwestig chwil, kiedy pomysli o jej prywatnej kancelarii.
Dziwne, ze jeszcze nie pomyslal. Mogla tez zaraz, a nawet powinna, wrocic¢
stuzba jej dostojnosci; chyba miala jakas$ stuzbe?... Ilu ludzi mogt tu zabié po
kolei?

- Rozmawiaj nie z nig, tylko z tamta suka - powiedziala ochryple Ridareta.

Chwiejac sie na nogach, stala w drzwiach kancelarii. Tewena dopiero teraz
przyjrzala sie towarzyszce swego rozmowcy i poczula dreszcz. Bylo niepojete,
jak kto$ w takim stanie moze utrzymac si¢ na nogach.

— Masz jakas bron? - zapytala jednooka, rozmazujac na czole krew. — Daj
mi.

Raladan wyjal n6z zza cholewy. Ridareta zatoczyla sie lekko, podeszia do
Teweny i przytknela ostrze do jej szyi.



— Raladan, thumacz - zazadala. — Ona styszy, nie przypiekla sie wcale az tak
mocno. Tfumacz: czy to jest twoja przyjaciotka?

Raladan przetozyl na kinen.

Arma, ktora piekacy bol calego ciala odgradzal od Swiata
polprzepuszczalng zastong, nie odpowiedziala. Jeszcze w piwnicy, uderzenie
tej... tego CZEGOS zlamalo jej kilka zeber; kazdy oddech byl meka. Czula ten
bol nawet w tle dotkliwszego, od poparzen.

—Jest czy nie jest, masz tylko chwile na podyktowanie jej pisma. No?

Przez chwile trwalo milczenie. Lezgca zaczerpnetla z trudem troche wiecej
powietrza i popatrzyta na Armektanke, jakby ja prosila: ,Podejdz tutaj”. Ta
przyklekla obok, tak jak wczesniej. Placzac, Arma wykrztusila pare stow
1 zrobila staby ruch reka w okolicach piersi. Tewena z najwyzszg ostroznoscia,
takze czujac lzy w gardle, wydobyla spod nadpalonej sukni malenki
aksamitny woreczek. Kryt mala piecze¢ Pierwszej Namiestniczki Sedziego
Trybunatlu w Londzie.

Z trudem panujac nad placzem, Tewena dokonczyla pismo, pomogla
Armie zlozy¢ podpis i gniewnym ruchem wraz z pieczecia podala
Raladanowi. Zeglarz porwat jedno i drugie, po czym skoczy} do kancelarii, by
nakapac wosku przy stole.

W pokoju zostaly tylko trzy kobiety.

- Dowiedzialas sie, jak to jest, kiedy ktos straszy Smiercig... Smiercia kogos,
na kim ci zalezy — powiedziala Ridareta, znowu rozmazujac krew na czole. —
Wiesz teraz, jak to jest. Nie rozumiesz, co mowie? Och, taka pani, na takim
stanowisku i nie zna jezyka? No, jak nie, to nie.

Kleczaca przy Armie Tewena poderwala sie nagle i wytrzeszczyla oczy, gdy
ostrze noza weszlo jej pod lopatke. Pochylona Ridareta dopchnela uzbrojona
dlon kolanem, przekrecila bron w ranie, szarpnela w jedna strone, potem
w druga. Arma Kkrztusila sie, nieporadnie probujac wstaé, ale jej rece
napotkaly tylko wyciggniete daleko przed siebie, wyprezone kurczowo
ramiona przyjaciéiki, ktora zdawala sie co$ odpychac¢ albo o co$ opierac.
Z odrzucong do tylu glowa i wyszczerzonymi zebami Tewena byla brzydsza
niz kiedykolwiek dotad. Nie krzyknela; w glebi piersi narastalo jej tylko
sttumione, nieprzerwane stekniecie. Ridareta wcigz napierata na ostrze, co
chwila czynigc dlonig gwaltowny, urywany ruch, az nagle wyszarpnela je
z rany i jednym plaskim chlasnieciem przeciela kleczacej gardlo, tak Swietnie
odstoniete dzieki odrzuconej w tyt glowie. Bryzgajac dokola krwig, Tewena,
z odgietym do tylu tutowiem i ramionami wcigz daleko wyciggnietymi przed
siebie, zaczela wolno osuwac sie na plecy, ze stopami podwinietymi pod
posladki. Chrapiac i bulgoczac przez rozciete gardlo, jeszcze przez diuga
chwile widziala twarz pochylonego nad nia jednookiego potwora, ktory
spogladat z ciekawoscia, a na koniec zebral w ustach czerwona Sline
1 pozwolil jej skapng¢ w dot.

Ridareta patrzyla zachlannie, prébujac uchwyci¢ moment, gdy w oczach
konajgcej ostatecznie zgasnie to... co$. Ostatnia malenka iskierka.



Zaraz... teraz... Juz.

Bezsilna Arma plakala, krztuszgc sie bdlem i rozpacza, wcigz Sciskajac
miedzy palcami kurczowo splecione z nimi palce zamordowanej przyjaciolki.

Raladan wrdcit z kancelarii, uniost wzrok znad trzymanego w reku pisma
1 jednym skokiem znalaz! sie przy Ridarecie. Trzasnal ja w glupi leb.

—No i co zeS$ zrobila?! — zapytal ze szczerym gniewem. — Oddaj mi ten noz!
Przeciez daly mi, czego chciatem!

— A ja chcialam, zeby umarly, albo chociaz jedna — powiedziata pogodnie,
bo Raladan dos¢ czesto ja lal i juz sie przyzwyczaila. — Masz pismo? Napisane
jest, gdzie je zanies$¢? No, to uciekajmy.

Odetchnal, spojrzal na dokument i pokiwal glowa.

— Moze jakos to bedzie. Jeszcze najpierw po Tamenatha.

— Potem ja poznal, to byla Smierc¢ / Hej, hej! Rudemu biada! — zaspiewala
1 zgiela sie pod naglym uderzeniem bolu, ktéry znienacka ozyt w ciele. — Aaa...
A ta druga w piwnicy byla ruda czy mi sie tylko zdawato?...

Raladan poszed! przodem i nie patrzyl, wiec wychodzac, nadepnela
splecione dlonie i przeszia Armie po brzuchu.

ooo0

Tak jak przewidzial Raladan, prywatne pokoje namiestniczki bardzo niedtugo
byly puste. Wkratce pojawili sie pierwsi urzednicy szukajacy przelozonej. Ale
nim to sie stalo, polprzytomna z bolu i rozpaczy kobieta przezyla najgorsze
chwile swego zycia. Wszystko w niej wylo, popalone cialo zdawalo sie
odchodzi¢ od kosci. Wcigz splatala palce z kurczowo zaci$nietymi palcami
armektanskiej siostry, ktora jeszcze wczoraj Smiala sie z nig przy stole,
opowiadajac o zalotach Koniarza. Jeszcze wczoraj obie miaty plany, marzenia.
Pozostal po nich sztywny, najpierw proszacy o pomoc, a potem juz tylko
pozegnalny uscisk nieruchomych palcow trupa. Armie zabraklo lez, lecz
ostatnie ich krople nie chcialy obeschna¢ w oczach; wszystko wokol,
rozmazane, przypominalo rysy umierajgcej Teweny, jej zastygle w wyrazie
niemego ostupienia oczy i bezsilnie wyszczerzone zeby.

Cokolwiek jeszcze mialo sie zdarzy¢, Arma wiedziala, Ze tej twarzy nie
zapomni po ostatni dzien zycia.

Potem wokdt zaroilo sie od ludzi i kazda nastepna chwila byla koszmarem
dla umeczonego ciala i pokrwawionej duszy. Probowano przyniesc jej ulge,
zamiast tego zadawano tortury. Pod suknia oparzenia nie byly az tak
dotkliwe, lecz twarz, szyja i dlonie, w niektérych miejscach mocno popalone,
obiecywaly straszne blizny do konca zycia, wczes$niej za$ tygodnie cierpienia.
Arma wiedziala, jak dlugo i bolesnie goja sie rany od ognia, i nie stuchala
zadnych stow otuchy, bo rozumiala, ile takie slowa sa warte. Zostawiona
wreszcie samej sobie, jako ze odprawila nawet stuzebne niewolnice, kazac im
czekac za drzwiami, biedna kobieta znowu zaplakala, tak samotna, jak nigdy.



Wierna Lenea, spalona zywcem w przekletej piwnicy. I Tewena, kurczowo
odpychajaca od siebie $mieré, wyprezona, z zimnym oKkrucienstwem
nadziana na ostrze wbite w plecy. Nie bylo juz nikogo.

Lecz wkrotce po poinocy okazalo sie, ze jednak ktos jest. Jedna z niewolnic
zakradla sie na palcach az do loza spowitej w zwoje czystego pldtna
chlebodawczyni, prdébujac sprawdzi¢, czy pani $pi. Arma zapytala ja
spojrzeniem.

— Przyszed!... kto$ — powiedziala niewolnica ze zdlawionym gardlem, bo
chcialo jej sie plakac za kazdym razem, gdy spojrzala na jej dostojnos¢; Arma
byla dobra, wymagajacg, ale i wyrozumialg panig, stuzba wiec szczerze jej
wspolczula. — Warta go zatrzymatla. Ja... kogo$ innego bym odprawila, ale on...

Armie drgnely przypalone ogniem usta, lecz znowu zdobyla sie tylko na
pytajace spojrzenie.

— To ten wielkolud bez ramienia, ktéremu dwa razy uslugiwalam na
rozkaz waszej dostojnosci. Jego godno$c.. Tamenath. - Z trudem
przypomniata sobie rzadkie, bardzo stare imie.

Arma milczala i milczala, wreszcie wolno przymkneta powieki. ,, Tak”.

Nic nie rozumiala.

Medrzec Szerni z drzeniem podiogi wkroczyl do sypialni i pokazal
niewolnicy, ze ma wyjs¢. Stuzka spojrzala na panig, ta zas po raz drugi wolno
opuscita powieki, widoczne przez szczeline w bialych zwojach.

Niewolnica wyszla.

Starzec przysunat sobie krzesto i usiadt

- Kto sieje wiatr, wasza dostojnos¢, zbiera burze. Widzialem sie dzisiaj
z przyjaciolmi i wiem, Ze juz sg bezpieczni.

Namiestniczka wolno, bardzo wolno odwrdcila glowe, uciekajac
spojrzeniem.

— Ale nie przyszedlem tutaj prawi¢ o wiatrach 1 burzach, bo, jak by to
powiedzieé, wiatry od pewnego czasu nieodparcie kojarza mi sie z pewna
gruszka, ta zas... No tak, no i tyle to warte. A burze to zajecie dla zeglarzy
i zeglarze...

Urwal, bo przyszio mu na mysl, ze jednak jest po swinsku ztosliwy wobec
strzepka nieszczescia na lozu. Zeglarze. Na pewno miala dosy¢ zeglarzy.
Chociaz, z drugiej strony, przyniost kilka iscie krolewskich darow i dzieki
temu mogt sobie pozwoli¢ na bardzo, bardzo wiele.

Wyobrazit sobie, jak gotuje sie poparzone cialo pod opatrunkami, i poczul
nieprzyjemne mrowki na plecach.

— Wasza dostojnos$¢ — rzekl, tym razem z prawdziwym wspolczuciem —
przyszedlem i przyniostem ci to i owo. Nie ucieklem z ksiezniczka i ksieciem,
bo mam tu, nieprawdaz, do zalatwienia kilka spraw.. nieprawdaz, jak
powiedzialby ktos, kogo znam. Przede wszystkim przyniostem ci odpowiedzi
na pytania, bo na pewno wielu rzeczy nie rozumiesz. Po wtore, przyniostem
siebie. Zechciej nadal mnie trzymac, najlepiej juz bez strazy.. Hm, hm...
Przebaczysz mi, jesli powiem, ze twoich straznikéw zatluklem? Zolnierska



robota, jak za starych czasow, bo wiesz, ze bylem grombelardzkim
gwardzista? No, jak nie wiesz, to mniejsza z tym. Musialem zathtuc straznikdw,
bo przyszli do mnie goscie. Ale teraz juz moge dac stowo, ze nie uciekne, by
uwolni¢ przyjaciot. Jesli chcesz zawrze¢ pakt z Basergorem-Kobalem
i Kragdobem, moim synem, to nadal mozesz postuzy¢ sie mna w swoich
targach. Obiecuje, Ze nikomu sie nie przyznam, ze moglem ci uciec. Mozesz
wierzyC tej obietnicy, bo gdyby byla nieszczera, to w ogdle bym tu nie
przyszed}, tylko polazt w gory i narobit ci kolo uszu. - Gadal i gadal,
pokrywajac niepewnos$c, bo zupelnie nie wiedzial, jak zabrac¢ sie do rzeczy. -
Tak wiec Glorm na pewno doceni twoj gest, a ja, cho¢ to nie moja sprawa,
uwazam, ze lepszy pokoj miedzy Gorami a Londem niz wojna. I na koniec
przyniostem ci co$ jeszcze, pani, co$, od czego chyba powinienem zaczac,
przebacz mi starcza glupote. Jestem Przyjetym. Pomysl. Czy moge dla ciebie
cos zrobi¢? Poza wskrzeszeniem umartych, bo tego.. chyba nie umiem.
Wszyscy wiecznie czegos$ chca od Przyjetych, wygaduja brednie, opowiadaja
bajki o magach... A ty nic?

Patrzyla bezradnie, bo nie wiedziala, o co temu niezwyklemu cztowiekowi
chodzi. Mogt cos$ zrobic?... Ale co? Wiedziala, co mogg, a raczej czego nie moga
Przyjeci. Przemogla sie i wyszeptala przez poparzone gardlo:

— Ale wy... nigdy... nic... nie robicie...

- To prawda, bo zabraniaja tego Prawa Calosci. Lah’agar nie moze
naruszy¢ rownowagi, bo zostanie odtragcony przez Szern. Lecz ze mnie
dziwny lah’agar, drugiego takiego nie ma. Moje Pasma nie tylko nie
zabraniaja, ale wrecz zadaja aktywno$ci. Popatrz tylko na Riolate...
ksiezniczke Riolate Ridarete. A widzisz. Tak, tak, ona tez z tych, co nie musza
nosic¢ zadnych Porzuconych Przedmiotow, zresztg juz to wiesz. Dziwadlo, jak
i ja. Zrobie cos$, ale tylko raz, wasza dostojno$c... i nigdy juz o nic mnie nie
pros. Moge czy nie moge, bardzo boje sie grzeba¢ w Pasmach. Nawet tylko
dwdch. Ja... nie do konica wiem, co wyciggne, a juz w ogole nie wiem, jakim
kosztem. Piekna Ridi przewraca sie potem i zasypia, moze ja tez tylko tak. Nie
wiadomo, co moge sknoci¢. I w moich Pasmach, i tutaj, na ziemi. No, juz
dobrze, bo gadam i gadam, a ty cierpisz... Obejrzyjmy to.

— Dlaczego... chcesz mi... pomaoc...

— Bo pdtl zycia siedzialem na dupie i znow chce co$ zrobi¢ po swojemu —
odrzekl niespodziewanie szorstko. — Nawet tutaj nic nie zrobilem, wszystko
zrobil Raladan. I dziewczyna.

Poslugujac sie swa jedyna dlonig, zaskakujaco delikatnie jat odwijaé
piotno z jej twarzy. Lecz okazalo sie, ze mimo checi nie poradzi sobie.

— Shuzba! - zawolal i az sam wciggnal glowe w ramiona, bo zabrzmialo to
w ciszy domu niczym huk mlota; glos mial rownie potezny, jak postac.

Przybiegly wystraszone niewolnice.

— Rozbierzcie panig z tych pldcien. Do naga - polecil. - Tak, do naga. Mam
setke na karku...

(Nie wdawatl sie w szczegotly).



- ..1 gola baba, do tego szpetnie poparzona, to dla mnie nic nowego.
Codziennie widze takich dziesiec¢ albo jedenascie. Pomnozcie to sobie przez
sto lat, no jazda.

Spogladaly na lezaca, az wolno przymknela oczy. Staruch ani myslal
udawac, ze niczego nie widzi. Gapil sie a cmokal, a przygladal, lecz widok
w samej rzeczy dla kazdego musial by¢ przykry, i to bardzo oglednie mowiac.
Szukajacy milych wrazen podgladacz obszedlby sie¢ smakiem, wyleczyt
z pociggu do kobiet albo zemdlat.

— Poskladalem juz dzisiaj jedng, ktorej gnaty zrostyby sie bez tego chyba
w jaki$ dziwolag. Dobrze, ze Raladan umial pomoc. — Przyjety znoéw gadal,
probujac zagluszy¢ krzyki Army. — Ale z nig akurat to najmniejszy klopot.
Przespala sie u mnie pare chwil, a gdy poowijalem ja troche i poszia, to juz
wygladalo na to, ze sie nie rozleci. Prawie nieprzytomna z bdlu, ledwie lazla,
Raladan wlasciwie ja nidst. No, ale wszyscy w calym miescie nosili
poparzonych i rannych... — Urwal na chwile. - Okaz zdrowia bedzie z niej
najwczesniej za tydzien albo i dwa. Kto inny potrzebowalby miesiecy, zeby
w 0gole wstac z 10zka. A, gdzie tam, trupy nie wstaja! Nikt by takich obrazen
nie przezyl. Nie wiem, co zostalo z jej wnetrznosci, watroba peknieta na
pewno. Wynocha - zarzadzil uprzejmie, gdy niewolnice skonczyly.

Zaplakana z bolu namiestniczka, ktora kazda czastka roztrzesionego ciala
czula, jak plétno schodzi z niej razem z obumarly skdrg, zdolala jednak raz
jeszcze przymkna¢ powieki, a nawet stabo sking¢ glowa. ,,Wyjdzcie...”

— Dziewczyna. Mloda, niebrzydka — rzeczowo ocenil lysy staruch, bez
trudu mogacy byc¢ nie tylko dziadkiem, ale pradziadkiem poparzonej. —
Przyjaciotka mojego syna... Dlaczegos$ za niego nie wyszla?

Nawet nie wiedzial, ze niemadrze sobie zartujac, dotknal czegos, co jeszcze
przed kilku laty bolalo niemal tak, jak oparzenia.

— Wytrzymasz dzi$ wyjatkowe zaloty, Armo. Wlosy odrosng, chociaz troche
to potrwa. A z tym tutaj... No wiem przeciez, ze moge — rzekl stanowczo,
przekonujac sam siebie. — Pewnie mogtbym nawet przez te pldtna...

Po czym usiad} przy lozu i, ogromnie skupiony, miejsce przy miejscu jat
obmacywac catle cialo kobiety. Najpierw nie zdawala sobie sprawy z tego, co
sie dzieje, az nagle krzyknela, bo na tle wszechobecnego dotad bolu pojawity
sie zatoczki, cie$niny... a wreszcie cale morza spokoju, rozkosznego nie-bolu,
ktorego nigdy nie umiala dostrzec zadna zdrowa istota.

— Najwazniejsze tutaj — rzekl znowu troche szorstko, przykrywajac dlonig
jej policzek wraz ze zniszczonym uchem, i nagle zrozumiala, ze ten ogromny
kaleka jest prawdziwie wzruszony. — Ma nie by¢ zadnych blizn, prawda,
Armo? Ech, wy kobiety...

Rozplakala sie i gdy znowu przesungl dlon, pocalowala go niezrecznie
w wielki, pobarwiony starczymi plamami paluch. W tej samej chwili
zrozumiala... przypomniala sobie, ze nie boli juz lewe ramie, wiec ujela te
ogromng dlon dotykajacg jej twarzy i trzymala, trzymala... trzymala.



Niestety, nie potrafit wygoi¢ ran duszy. Ale i tak wkrétce miala
podziekowac mu za wszystko.
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N azywano to ,mokra goraczka”. Grombelardczykom
rzadko dawala sie we znaki, ale przybyszow
z innych stron Szereru potrafila zwali¢ z ndg, a nawet
zabic. Niektorzy na nig zapadali, inni nie.

Grombelard. Dla swoich cdrek i synéw mial wieczna
& wilgoc¢, wieczny wiatr... Krotkie zycie, z wolna wypelniane

osE A4 bolem powyginanych gnatéw i wyrodniejacych stawdw.
Dla przybyszow bardziej taskawy, zapewnial dluzsze zycie, bo nie od samej
przeciez kolyski wypelnione wiatrem i deszczem - albo szybka Smier¢,
rozmazang w malignie.

Glorm czekal na powrdt Rbita. W zrujnowanym tak jak Bador - ale nie az
tak, jak Gromb - Rahgarze nie mial juz nic do roboty, poza dogladaniem
polprzytomnej kobiety, ktora chciala go broni¢ przed wszystkimi, ale nie
umiala powstrzymac¢ wrednej grombelardzkiej gorgczki. W ciggu zaledwie
kilku tygodni przemienila sie we wilasny cien. Wychudzona, z popekanymi
wargami i blyszczacymi oczyma, na twarzy miala niezdrowe rumience,
ptongce mocniej, gdy cialem wstrzgsal uporczywy kaszel. Bylo jasne, ze
powinna natychmiast opusci¢ Ciezkie GOry. Przed mokra goraczka prawie
zawsze dalo sie uciec, byle w pore. Wystarczylo suche odzienie, suche
postanie na noc, troche niestechlego pozywienia. Przede wszystkim potrzebne
bylo stonce, blekitne niebo, drzewa. Juz w Grombelardzie Niskim panowaly
warunki na tyle znosne, ze choroba oddawala pole. A w Dartanie? Zloty
Dartan potrafil wyleczy¢ ze wszystkiego.

Ale trzeba bylo tam jechac.

Enita jechac nie chciala. Cokolwiek whila sobie do glowy, siedzialo tam
dos¢ mocno, by nie wypas¢ za lada potrzasnieciem. Glorm jat zatem potrzasac
mocniej, ale przegapil moment, gdy nalezalo to uczynic, potem zas wyszlo na
jaw, ze na jakiekolwiek potrzasanie jest za pozno. Trzeba bylo wziac sie za
Enite juz w Grombie, przemowi¢ do rozumu, a najlepiej sttuc na kwasne
jabiko, zezwac¢ od najgorszych, wyjawi¢ pogarde dla strzeleckich
umiejetnosci, wySmiac¢ przydatnos¢ w Gorach... Cokolwiek. Cokolwiek, byle
przekonana, upokorzona badZz rozwscieczona wrdécila do Dartanu. Mozna
bylo postac list Delenowi i Alii, by sie nig zaopiekowali, nagrodzi¢ wiernos¢,
niechby wezwaé¢ znowu w Ciezkie Gory, zdrowa, przywykla juz do wiatru
1 deszczu, silniejsza.

Lecz Basergor-Kragdob nie mial glowy do takich spraw, znowu co$
przegapil, czegos nie zauwazyl. Potem Luczka juz nie rozumiala, co sie do niej




mowi, a jeSli nawet co$ dotarlo, to najwyzej polowicznie. Nadciggaly
péimajaki, zwidy, urojenia, najzwyklejsze goraczkowe brednie, wypierajace
z umystu kazda rozsadng mysl. I po raz drugi Glorm przegapit moment, gdy
nalezalo dzialac, zamiast nalegac¢, pokrzykiwaé. Powinien byl odprawic jg, nie
pytajac o zdanie, niechby jechala do Londu, skoro Dartan byl za daleko.
Niechby nawet wiezli ja pdlprzytomng. Powinien przydzieli¢ zbrojna asyste
z jednym tylko rozkazem: ,Dowiezcie ja tam calg i zywaq!”, skoro zdrowej
dowiez¢ nie mogli.

Ale nie, bo najpierw trzeba bylo zaprowadzi¢ tad w Rahgarze... Dopiero
gdy Rbit ruszyl} do Londu, a Rahgar stal sie pieknie wysprzatanym
i bezpiecznym miastem, z ktérego karne wyprawy jely rusza¢ ku wykrytym
w gorach, nieujarzmionym jeszcze sadybom, Krol Gor jal nudzic¢ sie na tyle,
by uwaznie popatrze¢ na swoja wierng gwardzistke. Te sama, ktora kiedys,
jeszcze jako ladna niewolnica, zapytala go spojrzeniem: , A ty, panie?...”.

Lecz teraz pytala najwyzej: ,Czy to ty?”.. Dygoczaca, spocona,
z cuchnacym oddechem wyszarpywanym z pluc razem z Kkaszlem,
niewiedzaca, gdzie jest. Po raz kolejny w zyciu Glorm zrozumial, ze czegos$ nie
dopilnowal, co$ przeoczyl. Taki czlowiek zawsze przeciez bedzie nachodzony
przez kogos, jaki$ smutny cien z przeszlosci. Cien ten nie zechce ponownie
zadac pytania, na ktére odpowiedziano pochopnie albo glupio. S widocznie
istoty powolane do zycia tylko po to, by przejs¢ przez nie na wylot, jak
wildcznia przez gruba tarcze, pozostawiajgc sterczace na boki drzazgi. Jak
grot, ktorego zadaniem jest przebicie zbroi, nie za$ podziwianie malowidetl
pokrywajacych puklerz. Czy grot moze byc do tego zdolny?

Samotny w Rahgarze zajetym przez poltysieczng armie, jasnowlosy
olbrzym przebudzil sie nagle i z desperacja jat walczy¢ o niewazng sprawe.
Niewazng dla Grombelardu, niemajaca zwigzku z zyciem, jakie wiodi,
nietyczaca jego zamierzen i plandéw. Zapomnial o czyms$, to prawda, lecz
przypomnial sobie w ostatnim momencie. Moze jeszcze nie bylo za pdzno;
moze jeszcze mogl naprawi¢ niedopatrzenie; moze mogt ocali¢ jedno
przeklete mate zycie, na ktorym nikomu nie zalezalo. Nie moglo juz byc
mowy o postaniu jej do Londu, nie przezylaby podobnej wyprawy. Ale byla
szansa, cho¢ niewielka, ze goraczka cofnie sie, ustapi, chocby tylko
przycichnie na tyle, by ponownie moc rozwazy¢ mysl o wyprawieniu malej
tuczniczki na péinoc lub potudnie, byle dalej od deszczu, wiatru i mgly.

Chora gwardzistka otoczona zostala wszelkimi wygodami, jak prawdziwa
krolewna. Ku zdumieniu calej swojej armii — bo wszelkie dziwne wiesci
rozchodza sie przeciez bardzo szybko - Basergor-Kragdob przestal pytac
o wyniki karnych ekspedycji, machat rekg, gdy mu donoszono o powolnym
odzywaniu rzemiosta i handlu w gorskich miastach, bo troszczyl sie
wylacznie o zdrowie swej przybocznej. Gdy wszyscy marzli 1 mokli, ona miata
ciepto i sucho; gdy wszyscy czuwali, ona spala. Na kretym gorskim szlaku
rozgrywano najprawdziwsze zawody, albowiem wladca Gor sypal zlotem
kazdemu, kto dos$¢ szybko sprowadzil z nizszych miast jagnie na rosol,



dowiozl buklak niezsiadlego jeszcze mleka, dostarczyl torbe owocow i jarzyn.
Nie ten byl bohaterem, kto przydzwigal z gor glowe herszta kolejnej wrogiej
grupy, ale ten, kto przyrzadzil pierozki z delikatng jagniecing lub wytrzasnat
miod, korzenie i wyborne wino.

O nikogo w calym Grombelardzie nie miano takiego starania, jak o chora
kobiete, ktora potezny, bogaty 1 majacy wladze czlowiek ciggnal w jedna
strone, podczas gdy Smier¢ w drugg. Kto$ ulozyt o tym chropawa piosenke...
czy piosenke zresztag? W Grombelardzie od stuleci istnial dziwny rodzaj
opowiesci, byl to troche wiersz, troche gaweda, piosenka. Nazywano to po
prostu opowiescia, tylko tak. Niby byla tam jakas melodia, mruczana przez
dwudziestu siedzacych w krag ludzi, lecz opowiadal - czy az Spiewal? -
zawsze tylko jeden, bodaj nigdy dwa razy tak samo, powtarzaly sie
najbardziej zapadajace w pamie¢ slowa, zdania, zazwyczaj jakiS rym,
wiecznie zreszta zmieniany... Teraz tez zlozono do kupy ze dwie setki stow
o najwiekszym w dziejach wojowniku, ktdry rzucit wyzwanie samej $mierci,
gdy ujrzal ja, skradajaca sie do wezglowia $pigcej i bezbronnej zokierki.
Zastapil Smierci droge i powiedzial: ,Nie!”. Piosenka opowiadala, Ze ten wodz
nad wodzami postanowil walczy¢ o kazdego strzegacego go wiernie
wojownika; postanowil wygrac¢ ze $miercia, pokonac ja i narzucic¢ ugode, ze
zadnego z jego podkomendnych nie zabierze nigdy podstepnie i skrycie,
a tylko w chwalebnej, otwartej walce z wrogiem. WXKkroétce $piewali-
opowiadali ja wszyscy 1 wszystkich pochlonely niepojete zmagania ich wodza,
w ktorych musialo przeciez chodzi¢ o co$ wiecej niz ocalenie Luczki, male;j
wojowniczki z daleka. Moze opowies¢ klamala, a moze moéwila prawde, ale
ten stale czuwajacy, zmeczony do granic olbrzymi mezczyzna o posepnej
twarzy, na pewno walczy} o co$ niezmiernie doniostego.

I tak bylo. Basergor-Kragdob walczyl o to, by stowa, ktdére kiedy$
w strumieniu wyrzekla o nim przyjaciotka sprzed lat, okazaly sie
nieprawdziwe. Nie wiedzial, co powiedziala, ale prébowal nie by¢ maszyneria
z poskladanych do kupy sprezyn i trybow, Slepa, zimna, toczgca sie na kotach
w jednym tylko kierunku. Taranem do rozbijania wcigz i wcigz nowych bram.

Lecz Swiaty, zar6wno te identyczne, ktére widzial Tamenath, jak i inne,
rozne od Szereru, cho¢ tak samo poskladane w niezliczone ciagi, nie sa
przeciez budowane po to, by kto$ czego$s mogt dowies¢. Dwaj olbrzymi
mezczyzni w dwoch miastach, syn i ojciec, zabiegali o zycie i zdrowie dwdch
kobiet. Jedna byla intrygantka i zdrajczynia o stu twarzach, druga wierna
niewolnicg, dziewczeco 1 wstydliwie, po cichutku zakochang w swoim panu.
Tamenath niczego nie musial udowodnié, podczas gdy Glorm - owszem.
Ojciec wyszamotal skads jakies moce, ktore nigdy sie nikomu nie przydaty,
pokrecone, nijak majace sie do swiata — syn przeciwnie, z pokora i gniewem
zarazem siegnal po wszystko, co wlasnie oferowac¢ mogt Swiat. I okazalo sie,
ze cho¢ potrafil z mieczami w dioniach zdoby¢ Ciezkie Gory, to calym orezem
Swiata, calym zlotem, wysilkiem ani goragcym pragnieniem nie sprawi, by
pewien cichy jak westchnienie oddech nie by} oddechem ostatnim.



Nie mogl tego sprawié, a przeciez... cOz to za roznica dla calego Szereru?
Miliony oddechow w kazdej chwili jego istnienia; miliony kolejnych
oddechow kazdej zywej istoty... Jeszcze jeden i u jednej istoty, jeszcze dwa,
nawet sto lub tysigc — c6z to za réznica?

A jednak jakas byla. Piecdziesiecioletni krol rozbdjnikéw dotknal tego,
czego nie mogt dostrzec jego stuletni ojciec, patrzacy na ciggi Swiatow
1 czaséw, a mianowicie: konca. Ksiezniczka Riolata Ridareta w oczach
mordowanej kobiety dostrzegla dokladnie to samo, co Glorm pochwycil
stuchem: koniec, krociutka chwile, gdy dokonywalo sie nieodwracalne.
Ktokolwiek stang! na tej granicy i prawdziwie ja ujrzal, dosSwiadczal poczucia
calkowitej bezradnos$ci. Wszystko dalo sie naprawic albo odwrdci¢, powtdrzyc
—poza przekroczeniem tej granicy w druga strone.

Glorm uslyszal ostatni oddech Enity, a raczej — nie uslyszal nastepnego.
Moze wiec, w istocie, ustyszal wlasnie ten oddech, ktérego zabraklo, nie
bylo?... Czy mozna uslysze¢ niewydane tchnienie? Cisze. Cos, czego wilasciwie
nie ma, bo oznacza zaledwie brak dzwieku.

W wielkiej, suchej i jasnej izbie, ogrzanej po krolewsku drewnem, za ktore
grombelardzki bogacz placil drozej niz za bele jedwabiu gdzie indziej, izbie
pachngcej grzanym winem i goracym rosolem, dowiedziono, ze zebata
maszyneria jest i zawsze zostanie maszynerig. Moze zatrzymac sie na krotko,
jednak tylko i dopiero wtedy, gdy wywazy kolejng brame i nie ma zadnego
celu. Ale zywe i czujace istoty dzialaja przeciez inaczej, bo przystaja czasem
wilasnie po to i po nic wiecej, by co$ dostrzec, czyms si¢ nacieszy¢, a o czyms
innym nie zapomniec.

Glorm siedzial przy malej tuczniczce z lokciami opartymi na kolanach
1 przygladal sie palcom swoich wielkich dloni. Pocieral kciukami o palce
wskazujace, to znowu Srodkowe, jakby sprawdzal, czy zachowaly czucie.
Ogladal wyzlobione we wnetrzu dloni, zbiegajace sie i rozchodzace linie,
wstuchany w pierwsze tchnienie z tych wszystkich, ktérych zabraklo i nigdy
mialo nie bycC. Siedzial zupelnie sam w wielkiej i cieplej izbie, cho¢ przed
chwilg bylo ich tu dwoje. Niewidziany przez nikogo, wiedziony niemadrym
1 nawet nieco upiornym impulsem, pochylil sie nagle, podnidst puszyste,
Swietnie wyprawione futra okrywajace dartanskg wojowniczke i polozyt sie
obok wynedznialego ciala, bo postanowil da¢ mu troche ciepia, ktorego juz
nie moglo zapewnic sobie samo. Podlozyl ramie pod lekka glowe i pozwolil,
by spoczela u zbiegu ramienia i barku, w tym miejscu, ktore lubily wszystkie
kobiety $wiata... a moze tylko te kobiety, ktore znal? Najbezpieczniejszym
miejscu, cieplym, miekkim, a zarazem muskularnym, emanujacym meska
silg. Opiekunczym. Lezal, patrzac w powale i gleboko oddychajac za dwoje.
Zgrywat oddech z drugim, tym nieistniejacym, niestyszalnym, ktorego rytm
dobrze znal; lezal i obejmowal drobne cialo, bo z glebi ciezkiego serca
pragnal, zeby jeszcze przez chwile Enicie bylo cieplo. Odwrdcit glowe,
znuzony wielodniowym czuwaniem. Patrzy} w zacieniony kat izby, bo myslal,



Ze moze znowu przyjdzie jego Karenira... Ale nie przyszia. W kacie pokoju byt
tylko plytki cien.

Mimo to chcial z nig pomowié.

— Znowu zawiodlem? - zapytal znizonym glosem, zeby nie obudzi¢ cichej
Luczki. - Wiem, Karo. Ale tak juz zostanie. Moze przystatas mi Enite, Zzebym
cos zauwazyl, z czym$ zdazyl, czego$ sie wreszcie nauczyl To dlatego
uSmiechnelas sie wtedy, w piwnicy, gdy czyscitem bron. Chcialas, zebym
odpowiedzial dobrze na pytanie. A ja znowu nie zdazylem, niczego sie nie
nauczylem i ghlupio odpowiedzialem. Po raz trzeci na pewno juz nie
przyjdziesz.. No dobrze, nie przychodz wiecej. Ja juz sam nie wierze, ze
odpowiem tak, jak nalezy.

Na powrot zwrdcit twarz ku sufitowi, polezal jeszcze troche, a potem
delikatnie zsungl nieruchomag kobieca glowe na obszyta czystym plotnem
poduszke.

Przez siedem dni i osiem nocy nierowna walka trwata,

On gotow walczy¢ z mieczem w dtoni, a Smierc sie podkradata.
Nie chciata stanqgc tak jak on do boju twarzq w twarz,

Kryta sie w cieniu, uciekata, gdy on wciqz trzymat straz.

Na koniec rzekta: zmogles mnie, lecz zawsze bede blisko

I gdy postysze szczek oreza, przyjde na pobojowisko.

Zabiore dwakroc tyle twoich, ile by padto w boju.

On odrzekt: zgoda, ale spigcych, znuzonych zostaw w spokoju.
Zaden sie ciebie nie przeleknie, gdy w walce cie zobaczy.
Smier¢ na to: dobrze. Potem poszta, nie moglo by¢ inaczej.

I odtqd smiato dtawi zbrojnych, gdy idq do ataku,

Lecz nigdy nie wykrada ich bezbronnych na biwaku

— chyba tak to opowiedziano.

Dzielng wojowniczke ze zlotego Dartanu pochowano wraz z jej tukiem
przy drodze wiodgcej do Londu, wiec na poinoc, ku stronie $wiata, gdzie
nigdy nie goscito stonce. Lecz tam wlasnie powinna odjechac i gdyby dano jej
czas, to by¢ moze z dalekiego portowego miasta zaswiecitby dla wladcy Gor
wprawdzie tylko jeden, malenki, ale za to cieply promyczek.

Zimna  maszyneria zwana  Basergorem-Kragdobem  widocznie
potrzebowala jakiego$ ogrzewajacego ja promyczka. Lecz czy ten promyk
mogt sie zrodzi¢ w kamiennej mogile, chlostanej wiecznym grombelardzkim
deszczem?

ooo



W Rahgarze nie bylo rynku z prawdziwego zdarzenia. Dziwaczne miasto,
nieregularne, rozbudowywane bez tadu i skladu, pysznilo sie trzema placami
targowymi, ale wlasciwie byly to nie place, a placyki. Za czaséw Swietnosci
Rahgaru, gdy kwitl handel z Londem, budy i stragany wylewaly sie z owych
placykow na wiodace do nich ulice. Miedzy targowiskami widniala, osadzona
przed wiekami, krepa grombelardzka warownia, siedziba komendantury
garnizonu, a zarazem Kkoszary doborowych oddzialdw; reszta wojska
kwaterowala w kilku mniejszych straznicach. Przybywszy do Rahgaru, Glorm
nie wprowadzit sie do zamku, bo budowla byla w oplakanym stanie. Zajal
stojacy nieopodal dom, a sasiednie budynki, takze niezbyt zniszczone,
postuzyly za mieszkania najlepszym jego zoinierzom.

Sposrod niekarnych band, ktére poszly za Basergorem-Kragdobem,
wylania¢ sie juz poczely elitarne oddzialy, zorganizowane na sposéb
wojskowy, zdyscyplinowane, zlozone z dobrze uzbrojonych 1 najlepiej
optacanych wojownikéw. To na takich wlasnie stosunkowo nielicznych
oddzialach opierala sie kiedys sila wiladcow Ciezkich Gor. Lazace po calym
kraju zlodziejaszki baly sie ich i nie Smialy wszczynac¢ wiekszych awantur.
Drobnych ulicznych kradziezy Basergor-Kragdob nigdy nie kontrolowal, bo to
nie byla zabawa dla kogos$ takiego jak on; pozwalal tez na wlasny rachunek
wldczy¢ sie po knajpach tanim dziwkom (domy z drogimi kobietami to byla
inna sprawa). Lecz zadna grombelardzka holota nie Smiala bez jego
pozwolenia napadac na kupieckie karawany, c6z dopiero mowic o zdzieraniu
z kogokolwiek haraczu. Bylo pewne, ze wkrotce w odpowiedzi przybedzie
skads$ oddzial strasznych zabijakdw, ich dowddca kaze odszuka¢ zuchwalcow
1 porabac na kawaiki — bo gdybyz tylko pozbawil zywota.

Rbit nie siedzial w Londzie ani dnia diuzej, niz musial. Wrécit do Rahgaru
1 znalaz} Glorma tam, gdzie zostawil, w okazalym domu niedaleko twierdzy.
Swoim zwyczajem, pojawit sie zupeinie nieoczekiwanie i bez zadnej asysty,
choc¢ - jak donosit - wkrotce mialo przyby¢ za nim z Londu kilku dobrych
wojownikow.

— Tylko trzech. To gwardzisci Army, a wczesniej Wereny — rzek} krotko, bo
co$ powiedzie¢ musial. — Jeszcze wczesniej stuzyli nam, w oddziale Ranera lub
innym doborowym.

Oto byla cala historia swietnych najemnikow, sprzedajacych niegdys swe
miecze Basergorowi-Kragdobowi. Po zniknieciu wiladcow GOr ci sami ludzie,
zwerbowani przez Arme do prywatnego pocztu corki cesarza, stuzyli jej
wiernie, potwierdzajgc swg wojenng reputacje ,zywych mieczy”, calkowicie
lojalnych wobec tego, kto im zaplacil. Na koniec przeszli pod rozkazy
namiestniczki Londu, wspoéldzialajgc z legionistami imperium. Burzliwe losy
znakomitych, cho¢ bezimiennych wojownikéw Gor, zastlugujace na osobna
opowies¢, warte byly dla kota najwyzej dziesieciu stow.

Glorm mieszkal sam. Zajmowal cale pietro, dzielac dom tylko ze swymi
bitnymi Dartanczykami (jeden zgingt w walkach o Rahgar), ktérzy wraz
z pacholkami rozgoscili sie na parterze. Rbit odnalaz} przyjaciela w wielkiej



izbie, z ktérej wyniesiono juz puszyste futra; tak samo znikneto drewno do
palenia w kominie i dzbany z r6zang woda potrzebna do zwilzania okladow.
W powietrzu nie unosit sie zapach rosolu z jagniecia, zamiast tego draznila
nozdrza mocna won wedzonego boczku. Basergor-Kragdob zyt wygodniej niz
wiekszos$¢ jego zolnierzy, ale nie otaczal sie zbytkiem.

—To prezent od Army, ci trzej? — zapytal cokolwiek kwasno.

— Nie. Przewodnicy, ktérzy doprowadza naszych do kryjowki oddziatu
Legii Grombelardzkiej. Jaki§ czas temu wyszed! z Londu oddzial
poprzebieranych zZonierzy.

—-Po co?

- Wiadomo.

— Nie wiadomo. Mnie nie wiadomao.

- Przy odrobinie szcze$cia mieli przylaczy¢ sie do nas.

— Popatrz, jaki plan... I to Arma go wymyslila?

— Podobno Przedstawiciel.

— No... Jak na niego, to moze i sprytnie.

Wiesci o ksieciu Askenezie dotarly juz do Rahgaru; Kragdob mial pod
swoim sztandarem réznych awanturnikéw z Londu.

— Arma uznala, ze potrzebujemy przewodnikow? — zastanowit sie Glorm. —
Nie trafimy sami?

- To wlasSciwie nie przewodnicy.

Glorm czekat.

— No wiec kto?

- Raczej zwiadowcy. Sg oczekiwani przez tamtych i nie wzbudzg
podejrzen.

Idac do miejskiego krolestwa Army, Rbit uwazal, ze rozmowi sie z nig,
wroci i tre$¢ tej rozmowy przekaze Glormowi. Rzeczywisto$¢ okazala sie
0 wiele bardziej zlozona. Basergor-Kobal uzyt dziesieciu stow, by powiedziec
o gwardzistach Army, ale gdyby modgl, uzyltby jednego. Czekalo go bowiem
jeszcze zlozenie obszernego raportu.. a nawet nie raportu, bo gdybyz
chodzilo o raport! Mial opowiedzie¢ przyjacielowi niebywalg historie, tak
dluga i skomplikowang, ze czul senno$¢ na samo wspomnienie. Krazyl
1 zwlekal. Wreszcie Glorm, nie moggc dopytac sie o nic, stracil cierpliwosc.

— Czuje sie czasem stary — powiedziat i opar} sie o Sciane, przymykajac
oczy, jakby chcial pokazac, co to znaczy staros¢. — A ty nie? Jesli nie czujesz sie
stary, to powinienes. Obserwowales kiedys, jak pierniczeja ludzie?

Rbit nie bardzo rozumial, co Glorm ma na mysli.

— Zaobserwuj — doradzit olbrzym, zakladajac rece na piersi i nie otwierajac
oczu. — Sztywnieja im gnaty, podskoki to juz nie dla nich, a o sprawach tak
waznych dla moich pobratymcéw... no, tych sprawach, o ktorych kot i kocica
mysla ledwie pare razy w zyciu, nawet nie warto wspominac. Przypatrz sie,
zaobserwuj. Bo z kotem jest inaczej. Nigdy nie widzialem zniedoleznialego,
biegacie az do ostatniej chwili, kiedy to trzask! i juz jest po kocie. Ale



pierniczejecie tutaj. — Unidslszy palec, Glorm opar} go o skron. — O wiele
bardziej niz ludzie. Wiesz juz, do czego zmierzam?

— Wiem - rzek! Rbit. — Nie zmierzaj.

— A nie, nie, teraz ja cie pomecze... Stuchaj. Kot mtody lub w sile wieku nie
lubi gadac¢ byle czego, nie lubi gdybac ani zgadywad, lecz gdy zajdzie taka
potrzeba, to gdyba i zgaduje. Piernik nie. Piernik wszystkie wybitnie kocie
cechy nosi na grzbiecie i bez przerwy pokazuje wszystkim. Widze, ze masz
duzo waznych, a do tego dziwnych wiesci. I wiesz co? Ze strachu przed
opowiedzeniem mi wszystkiego, uciekajac przed ta okropna koniecznoscia,
powiedziale$ juz wiecej i zmeczyle$ sie bardziej, niz warta jest cala ta
opowie$¢. To tak, jakby stary czlowiek, bojac sie wysilku zwigzanego
z chodzeniem, przemieszczal sie, nie wstajac z wygodnego stolka, a tylko
jezdzil na nim, odpychajac sie kulasami, i spadal ze schodéw na ryj, caly czas
trzymajac stotek przy tylku, rzecz jasna. To jest madre?

— Nie jest — rzek! Rbit. — Rzeczywiscie masz racje. Im jestem starszy, tym
bardziej dziwaczny wydaje mi sie wasz Swiat. I tym mniejszag mam ochote
naginac sie do niego.

— Ale zyjesz w nim, wiec sie nagnij i nie spadaj ze schodow, trzymajac sie
za swoj stolek. Zresztg ja nie jestem calym swiatem i zrozumiem cie dwa razy
szybciej niz ktokolwiek inny. Nagnij sie tylko troszeczke, do mnie, nie do
Swiata.

— Dobrze, Glorm. Tak, jestem stary, a poza tym zmeczony. Nabiegalem sie
po tym kraju jak nigdy i chcialbym wreszcie odpoczac.

Byly to kocie przeprosiny — bodaj drugie, jakie Basergor-Kragdob od kota
ustyszal. Pochylit sie na swym siedzisku i na moment opart dlon na burej
lopatce przyjaciela, okrytej wcigz jeszcze wilgotnym od deszczu futrem.

- No, to mow.

— Arma nie jest zachwycona wymuszonym pokojem, ale jeszcze bardziej
dopieklem jej, zwlekajac tak diugo. Chyba niepotrzebnie. Urazilem ja,
a gdybym pojawit sie szybciej, osiaggnatbym pewnie tyle samo, nie zrazajac do
siebie starej przyjaciotki. Mysle, ze ona kiedys mi za to odplaci.

To bylo juz drugie uznanie wlasnego bledu. Glorm pomyslal, ze jesli
siedzacy przed nim kocur przyzna sie do trzeciego, to trzeba bedzie przerwac
rozmowe i naprawde pozwoli¢ mu odpocza¢. Bo odmlodzi¢ chyba sie nie da?

Rbit do niczego juz sie nie przyznal. Po kociemu zwiezle, ale jasno,
opowiedzial o wszystkim, co zdarzylo sie w Londzie. Glorm stuchal, nie
przerywajac nawet stowem. Dopiero pod sam koniec upewnit sie:

— Wiec wypuscila starego czy nie?

Mial na mys$li ojca. Ktorego pobitby bez chwili namystu, gdyby tylko
zaistniala sposobnosc¢.

— Wiecej, niz wypuscita, bo whrew faktom odmowila skazania, ryzykujac
wszystko, nawet utrate stanowiska. — Rbit przemagt sie i przestal wydzielac
Glormowi kazde slowo. — Jego uniewinnienie to miala by¢ formalnos$¢, ale
pojawili sie Swiadkowie, i to nie byle jacy, bo szpiedzy Trybunalu,



obserwujacy twojego ojca i ksiezniczke Ridarete. Jeden zeznawal z wilasnej
woli, hardo i odwaznie. To mlody, ale bardzo silny czlowiek, potrafigcy
otwarcie powiedzie¢, co nim powoduje. A powodowala nim osobista uraza, do
tego trudno sie przyznac. Potrafi to kot, ale czlowiek rzadko. Pozyskalbym go
chetnie, jednak to ktos, kto chyba naprawde jest szczerze oddany Wiecznemu
Cesarstwu, mimo Ze o tym nie mowil. Inni Swiadkowie zostali wskazani
wlasnie przez niego, ale oni przeciwnie, juz tylko plaszczyli sie przed Arma,
skomlgc prawde, lecz caly czas podnoszac ,,dobro panstwa”. Arma, co wiem
Z ust twojego ojca, jak zreszta o calej rozprawie, zlekcewazyla te Swiadectwa,
nakazala natychmiast uwolni¢ podsadnego i zapewnila mu eskorte wlasnych
gwardzistow, by niezwlocznie i bez przeszkdéd mogt opusci¢ Dzielnice
Imperialng. W tej chwili jej pozycja jest bardzo niepewna, bo wobec
popelnienia tak oczywistych naduzy¢, niemal cala wladza przeszia w rece
Drugiego Namiestnika. Przedstawiciel nie moze jej odwola¢ z urzedu, ale
postano raport do Kirlanu.

- Wynika z tego, ze rozmawiale$ z niewlasciwa osoba. Jutro kto$ inny
bedzie rzadzil Trybunalem w Londzie.

— Jeszcze przed ta sprawa — wytlumaczytl Rbit — Arma postala list do
cesarzowej. Jest to skarga na Przedstawiciela, ktory prébowal uwiklaé ja
w skandal. Arma twierdzi, ze cesarzowa na pewno uwierzy jej listowi, a co za
tym idzie, raport Przedstawiciela o sagdowych naduzyciach potraktuje jako
cigg dalszy tej gry. Cesarzowa Werena zna Arme i nie zechce dac¢ wiary, ze
namiestniczka w ciggu zaledwie kilku tygodni naprawde popelnila az tyle
ghupstw i naduzy¢. Dojrzy w tym wstretng intryge brata, ktérego nie powaza.
Tak twierdzi Arma. Jesli wygra, jej pozycja okrzepnie. Wszyscy urzednicy
Trybunalu na wyscigi beda przymila¢ sie zwierzchniczce, od ktorej na chwile
odstapili, a Przedstawiciel od tej pory bedzie musial mie¢ naprawde mocne
dowody, chcac zarzucic jej najmniejsze uchybienie.

— Rzecz jasna — skwitowal Glorm. — Tylko na chwile zwatpilem w Arme
1juz tego zaluje.

— Tewena nie zyje — rzek! Rbit.

Glorm milczal, uderzony wiescia.

Rbit przedstawil szczegdly, ktore wczesniej pomingl, chcac zwiezle
przedstawi¢ gldwne wydarzenia.

- Bardzo niepieknych przyjaciol pozyskalte$ sobie na Agarach — rzekl na
koniec.

Kragdob milczal. Zmeczony Rbit nie zamierzal mu przeszkadzac.

— Nie zrozumiesz tego — rzek! na koniec Kragdob, wstajac i idac ku Scianie,
na ktorej chyba dostrzegl jakas plame, bo podrapal paznokciem. — Raladana
nie oskarza nawet Arma, tak? A Ridi... Slepa Ridi to tylko zaraza. Trzeba jej
unika¢, to wszystko. Zamiast tego kto$ ja przywlokl do Londu; ktos$, kogo
prosilem, by sie zastanowil. Co powiesz mi teraz? Ze niepieknego ojca
znalaztem sobie na Agarach?



— Rzeczywiscie nie zrozumialem. Zabij ojca, jesli wchodzi ci w droge —
obojetnie skwitowal kocur. — Ale zaraze tez trzeba zabic, jeSli to tylko
mozliwe.

— Tak, tutaj chyba masz racje. W czesci tyczacej zarazy, rzecz jasna. Ale ta
zaraza to wszystko, na czym zalezy mojemu przyjacielowi, bo Raladan to
przyjaciel, moze ostatni, jakiego pozyskalem w zyciu. Dlatego jesli nawet
kiedys$ zabije zaraze, to bede musial ponadto zabi¢ przyjaciela. A wine za
wszystko ponosi pewien stary duren, z niejasnych powodéw zwany medrcem.
I znowu powiem: jesli nawet wiesz i rozumiesz, na czym polega bycie czyim$
ojcem lub synem, to na pewno tego nie poczujesz.

— Dobrze, Glorm, to juz naprawde jest zbyt ludzka rozmowa, nawet dla
kota, ktory potrafi sie nagiac. Nie wyprawie sie na Agary, ale jesli spotkam
kiedy$ twoja Ridi, to zabiore jej drugie i ostatnie oko. Raladana znam, a raczej
poznalem przed wieloma laty, ale nigdy nie mialem go az za przyjaciela i nic
mu nie jestem winien. A Tewenie na pewno jestem.

Rbit podniost sie i kolejno wyprezyl tapy, rozciggajac kosci i miesnie.

—Teraz ide spac i zamierzam nic innego nie robi¢ przez osiem dni.

— Dlaczego akurat osiem?

- Bo za dwa lub trzy dni dotra tutaj nasi starzy gwardzisci, wypozyczeni
przez Arme. A dokladnie za dziewiec dni ten oddzial przebierancow stawi sie
w gorskiej kryjowce i ci trzej beda mogli nas tam zaprowadzic. To dzien drogi
stad.

— Zamierzasz tam i$¢?

— Nie wiem. Postanowie za osiem dni.

— Wystarczy chyba postac¢ dobrze dowodzona grupe?

— Pewnie tak. Postanowie za osiem dni. Gdzie jest Luczka? Wyzdrowiala?

- Umarla.

Rbit na chwile pochylit wielki teb.

— Bardzo zle zrobiliSmy, pozwalajac jej zosta¢ w gorach — powiedzial. — Ta
dziewczyna zastuzyla na lepszy los, Glorm.

— Wiem, Rbit. Probowalem jg uratowad, ale bylo... jak zwykle za p6zno.

Kocur nie zapytal, co oznacza ,jak zwykle”.

O tym, Ze Tewena nie Zyje, Basergor-Kragdob dowiedzial sie naprawde
dopiero w srodku nocy. Zbudzila go tomoczaca o $ciane okiennica, wiec wstat
1 ja domknal. Potem dilugo lezal, uwaznie wywotujac z pamieci schrypniety
glos wielkiego kota. Kilka stow, w ktorym zakleto jeszcze jeden koniec.

Nie bylo juz nieladnej kobiety, ktora kiedys tak ciepto objela jego glowe.

Czy powinien napisa¢ o tym do Iwina? O tym, Ze nie ma juz Tewy, czyjejs
matki, czyjejs przyjaciolki... Napisac czy po raz kolejny odwrdécic glowe, bo to
juz nie byla jego sprawa?

Postanowi}, Ze jednak napisze. I napisaiby, ale nie zdazyl.

Do Iwina napisat kto$ inny.
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: Jego Godnosc¢ Neza.Iwin
. w dobrach wtasnych

Iwinie,

S przebaczysz mi uzycie rodowego imienia, bo jestem

TWOJq rodzmq, siostrq krwi Twojej Matki. Trzymatam jq za rece, gdy
umarta. Ocalita mi zycie. Gdyby nie bylo jej przy mnie, musiatabym
umrzecd ja.

Ty, Iwinie, Weyna i Tewena jestescie wszystkim, co mam.

Te trzydziesci tysiecy sztuk zlota to przechowywane przeze mnie
pieniqdze Waszej Matki. Posag dla Weyny i Teweny.

Przyjedz do mnie, Iwinie. Chce ptakad, a nie ma tu nikogo, kto
zrozumiatby, dlaczego ptacze.

Nigdy nie bede Twojq Matkq, ale Ty juz zawsze bedziesz dla mnie
synem, a Weyna i Tewena corkami. Przyjedz, prosze Cie.

Arma
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e B asergor-Kragdob ani mys$lal przedziera¢ sie przez

) smagane deszczem gory do jakich$ paskudnych
jaskin, gdzie mogl znalez¢ dwudziestu obcych drabodw,
wystawionych do zarzniecia. Jeszcze siedzac na Agarach,
tlumaczyt ksiezniczce Ridarecie, ze nie po to ma sie
zbrojne oddziaty, by kazdego wroga rzezac osobiScie. Nikt
go nigdy nie pytal, ale (jakze to bylo odlegle od mroczne;j
legendy, ktora go otaczala) nie lubil zabija¢. Lubil czué
wlasng sile, lecz ta sila wyrazala sie we wladzy nad innymi. Zabijal, gdy uznat
to za potrzebne, sama walka takze dostarczala mu nieblahych wrazen, ale
gdyby mogt wybierac, wybralby walke na dartanskiej arenie... Nie przyznatby
sie do tego, bo turnieje uchodzily za Smieszne. Jednak nie byly takimi. Kazdy
modgt tam zging¢ - lecz w zamian nie kazdy musial zabi¢ pokonanego
przeciwnika, co w gorach bylo regula i koniecznos$cig. Ta koniecznos$¢ nigdy
nie bawila Krola Ciezkich Gor.

Nie zamierzal wyprawiac sie z Rbitem.

Kocur jednak przemyslal rzecz doglebnie — cho¢ nie zajelo mu to az oSmiu
dni, jak zapowiadal — i doszed}! do wniosku, ze pragnie wsadzi¢ swoj pazur
w zbrojne rozstrzygniecie. Grombelardzkie krolestwo, tak predko ujarzmione
i zebrane do kupy, mialo juz z powrotem swoich wiadcow, do ktorych zbiegali
sie wszyscy. Karne wyprawy w gory powoli przestawaly miec sens, bo idace
ku wykrytym Kkryjowkom i wysokim wioskom oddzialy niemal zawsze
spotykaly na swej drodze zmierzajagcego na spotkanie przeciwnika, ktory
poddawal sie z najwieksza skwapliwos$cig i prosit o przyjecie do zwycieskiej
armii. Nielubigce dzieli¢ sie zdobycza i slawa draby Basergora-Kragdoba
mialy surowo przykazane nie zabija¢ wroga bez potrzeby, bo zaden krwawy
przyklad nie byl juz konieczny. Tylez niechetnie, co sumiennie sprowadzano
wiec ze wszystkich stron Swiata rozentuzjazmowane watahy, ktorym pod
rzadami wiadcow Gor moglo byc lepiej badz gorzej, ale jednak moglo w ogdle
jako$ by¢, podczas gdy rojenia o niezaleznosci prowadzily prosciutko pod
miecze. Grombelard byl zdobyty i ujarzmiony, teraz potrzebowat tylko czasu,
by odzy¢.

A odzywal wcale szybko. Nadspodziewanie szybko. Resztki mieszkancow
gorskich miast nie byly jeszcze zadna ,ludnoscig”, ale przedzierzgaly sie
w nig bezczynnie siedzace tam watahy, ktorym zabraniano lupiezczych
wypraw do Niskiego Grombelardu i dalej na pogranicza. Tym lachudrom
Kragdob placil za bezczynnos$c¢, placit nedzne miedziaki, jednak byto tych




miedziakow dos¢ duzo, by zechcieli je zdoby¢ co odwazniejsi kupcy. Dla
samych tych miedziakow nie warto bylo, oczywiscie, przyjechac¢ do Badoru,
a co dopiero Grombu, ale odpowiedzialni za aprowizacje oficerowie Kragdoba
z miejsca nabywali kazda ilo$¢ jadia i napitkdw, to juz zas byl handel cala
geba. Wynudzone, trzymane w bezczynnosci tylko strachem gromady
zbiegaly sie woweczas zewszad, kupujac za swoje miedziaki najpodlejsza
gorzale.

Ozywienie handlu przyszio wraz ze wznowieniem wypraw z Riksu;
Kragdob nie mogt w nieskonczonos$¢ trzymac rozprdézniaczonych zabijakow,
ktorym na nic nie pozwalano. Kilkakrotnie wypuszczono wiec na pogranicza
dobrze zorganizowane zagony, za kazdym razem zlozone z innych
wojownikow i przez kogo innego dowodzone. Przyniesiono tupy — a po owe
lupy zaraz zbiegli sie nastepni handlarze. Gdy zaczal krazy¢ towar i pieniadz,
natychmiast odzylo rzemiosto. Niejeden }ajdus poszed} po rozum do glowy,
przypomniatl sobie, ze przed laty byl szewcem, i ja} oskubywac¢ kompandw,
reperujac buty, bo to bylo wygodniejsze niz bieganie po Swiecie na obolatych
nogach i obrywanie po mordzie, z widokami na jeszcze gorszy Koniec.
Naprawiano orez, przyodziewek, sprowadzano dziewczeta, brano sie za
wyszynk straszliwej berbeluchy - a kazdy z tych nawroconych rzemieslnikow,
streczycieli 1 karczmarzy zmniejszal liczbe bezczynnych obwiesidw, ktorych
nalezalo pilnowa¢. Na pewno potrzebne byly jeszcze dlugie lata, by
zrujnowane miasta podzwignely sie z upadku i staly gorskimi sadybami-
twierdzami, jak chciat Kragdob. Ale podwaliny pod to dzielo polozono.

Rbit chcial wzig¢ udzial w gorskiej potyczce z przebranymi za zbdjow
legionistami imperium, bo ta potyczka nieomal symbolicznie miala
uwienczy¢ podboj Ciezkich Gor. Lecz nieoczekiwanie najblizszy przyjaciel
stanal mu na drodze i nie zamierzal ustapic.

— Nigdzie nie pojdziesz — rzek} stanowczo, ucinajac dyskusje gestem, ktory
kocur znal az nazbyt dobrze. — ZrobiliSmy swoje. Beda jeszcze awantury, $pij
spokojnie. W Armekcie i Dartanie nie s Slepi i widzg, co im rosnie pod
bokiem. Chcesz legionistow? Dostaniesz. A ta dartanska Straz Krajowa nie
zawsze bedzie do niczego, w koncu wychowaja sobie przyzwoite wojsko do
dzialan poza granicami. Zresztg juz nawet teraz nie byloby nam do $miechu,
bo w Niskim Grombelardzie panoszymy sie tylko dzieki ukladowi z krdolowa
Ezeng, ktorego ona jednostronnie dotrzymuje. Ale to nie bedzie trwalo
wiecznie, bo wilasnie poszla z dymem jaka$s wioska dartanska, czego nie
dopilnowalem. Jak najszybciej musimy oddac¢ im Riks i zapuszczac sie tylko
do Armektu. Chce cie tutaj, w Rahgarze. Zreszta wkrotce wracamy do Grombu
1 Badoru.

— Obserwowale$ kiedys, jak pierniczeja ludzie? - Kocur potrafil by¢
ztosliwy 1 odplaci¢ pieknym za nadobne. — Zabraniasz mi i$¢, to nie pdjde, ale
powiedz: nie idz. To wystarczy. Wiem, co to jest Krolewska Straz Krajowa.

— Nie chce ci rozkazywac — rzekt Glorm. — To dlatego mowie tak duzo. Masz
prawo wiedziec¢, dlaczego upieram sie przy swoim. Przed kim innym bym sie



nie ttumaczyt

Kocur przyjal rzecz do wiadomosci.

— Naprawde nie masz do roboty nic lepszego niz szarpanie sie
z grombelardzkimi wojakami? — zapytal Kragdob.

Rozmawiali na samym Srodku jednego z rahgarskich ryneczkow. Glorm
wracal do siebie po przegladzie zakwaterowanych w mieScie doborowych
oddzialow, bo inne malo go obchodzily. Dopytat sig, czy jego wojownikom na
niczym nie zbywa, zazartowal szorstko, obiecal wyprawienie to jednej, to
znOw drugiej grupy do Grombu lub Badoru, skad docieraly stubarwne,
rozkoszne jak puch basnie o domach peinych kobiet. Mialy by¢ milode,
odkarmione, niestraszace zebrami pod skdra, wrecz cycate i dupiate, wprost
przecudne, a niektore nawet poubierane nie w koszule i byle spddnice, lecz
najprawdziwsze suknie. Krgzyla legenda, ze te w sukniach pachnialy miodem
albo czyms$ rownie stodkim. Glorm domyslit sie, ze r6zang wodg lub wanilig;
inna rzecz, ze nie bardzo wierzyl w mityczne badorskie rusaiki, wypachnione
specjalnie dla Smierdzacych capow. Oprocz kobiet w Grombie i Badorze, nie
wspominajac juz o Riksie, ktory — jesli wierzy¢ opowieSciom — by} miastem
niemajacym poza Rollayng sobie rownych w Szererze, byla pono¢ wddka
nietracaca baranim nawozem, znakomici muzykanci potrafiacy przygrywac
do wypitki i plagsow, a nawet jacyS wedrowni gawedziarze-brzdgkacze,
znajacy setki przyspiewek i rymowanych opowiesci.

Glorm, wracajac z glowa nabitg takimi opowiesciami — bo wiedzial, ze
z podkomendnymi czasem warto sie zbrata¢, wiec cierpliwie wystuchat ich
bajann — niemal potknal sie o Rbita, ktdry szukal go wszedzie. Przykucnal
swoim zwyczajem i rozmawiali na ryneczku, nasigkajac drobna mzawka.
Kilka krokéw z tylu przystaneli dwaj dartanscy wojownicy w pelnym
rynsztunku; zawsze przynajmniej jeden z nich towarzyszyt dowddcy.
Nieopodal pietrzyt sie stos opalowego drewna, starannie ostoniety dachem
1 obstawiony strazg; jeszcze dalej, przy pokracznym, samotnym na rynku
straganie (nie wiadomo, co tam sprzedawano) kiebil sie ttum dwudziestu do
trzydziestu rozgoraczkowanych nabywcow. Wylazlo skad$S nawet dwodch
kocich zwiadowcdw, na pewno wiec handlowano nie samg tylko gorzalg,
ktora koty mialy za trucizne.

- Postuchaj, Rbit — ciaggnal Kragdob — widze, ze zaczynasz sie nudzic, ale co
moge na to poradzi¢? Nie rzadzimy zadnym niewidzialnym panstwem, jak
kiedy$. Mamy zalazek armii, teraz bedziemy budowac twierdze. I dopiero gdy
zbudujemy, pomys$limy o czyms$ wiecej. Do tego czasu ja bede mial mnostwo
roboty, a ty bedziesz sie nudzit. Chyba ze...

Kocur wiedzial, co oznacza takie ,chyba ze”, wiec dalej gapil sie na
stragan.

— Czy uzgodnileS z Armg, ze chcemy mie¢ dostep do portu? - zapytal
Glorm.

— Nawet nie prébowalem.

— Dlaczego?



— Bo powiedzialaby: nie. Rozmawialem o neutralnosci, a ty mowisz
0 zrobieniu w Londzie malego Grombelardu. Tego starego, w ktorym niby
rzadzilo imperium, a tak naprawde my.

— O niczym takim nie mysle.

— Glorm, przyjacielu, szkol dalej swoje wojska — rzek! kocur, siegajac
wielka tapa do ucha, w ktore sptyneta kropla wody, i potrzasajac tbem. — Jesli
otworzymy w Londzie legalnie dzialajace przedsiebiorstwa kupieckie, to
bedziemy tam mieli swoich kupcoéw. Swoich wywiadowcéw 1 swoich
zolnierzy, pilnujacych naszych spraw. Ja wiem, czym to pachnie, i Arma wie.
Uwazasz, ze ona pozwala kazdemu handlowac i bogaci¢ sie tak jak mu
wygodnie? Chronigc swoich, pusci nas z torbami, nie chronigc, sama straci
wplyw na cokolwiek. Lond nie jest az tak duzy, zeby moglo wzbogacic¢ sie na
nim i Wieczne Cesarstwo, 1 Arma, 1 jeszcze my.

— Jednak musimy miec¢ dostep do morza. Mam zdoby¢ Geh albo podobna
przystan dla t6dek? Taki porcik jest nie do utrzymania, zablokuje go jeden
maly zaglowiec, na ktory bedziemy mogli sobie popatrzec. Potrzebujemy
dostepu do normalnego portu, do ktérego wplywaja i ktory opuszczajg statki.
W Grombelardzie taki port jest tylko jeden.

— W Niskim Grombelardzie jest kilka miasteczek portowych.

— Najwieksze to Tehegl, mniejszy od Gehu. Przystan rybacka.

— Ale na razie Londu nie dostaniemy. Gdy przyjdzie pora, przyjde
1 powiem: przyjacielu, potrzebna nam w Londzie rezydentka.

— Dlaczego rezydentka, nie rezydent?

— Bo pokaze Armie, co mozemy, i powiem: ,Armo, juz nam nie wystarcza
twoja neutralno$c, ale proponujemy przymierze. Zostan w Londzie i rzadz
nim dalej, ale dla nas”.

- Pracujesz na jej nienawis¢ — zauwazyt Glorm.

— Nie. Dotrzymuje wszystkich warunkéw, na jakich ja i Arma
zbudowaliSmy kiedy$ nasza przyjazn. Nie zaprzyjaznilem sie z wladczynia
udzielnego ksiestwa, bo to niemozliwe. Moge sie przyjaznic tylko z kims$, kto
zmierza w tym samym kierunku. Pomysl, a zrozumiesz, ze tak to juz jest.

— To nieprawda, Rbit. Mylisz sie.

Kocur czekal.

— Arma wziela sobie co$, czego my nie chcieliSmy — wytlumaczyt Kragdob.
— Nie jest nam nic winna. Nie weszla nam w droge. Mozemy to
usprawiedliwiac jakkolwiek, ale teraz to my wlazimy jej w droge.

- Dla mnie to wszystko jedno. Dla Army tez. Czy Arma jest silna? Je$li jest,
to przyjdzie do mnie pewnego dnia, pokaze swoja sile i powie: ,Kocie, nie
wystarcza mi juz twoja neutralnosc¢, mozesz rzadzi¢ Gorami, ale dla mnie”.
Wtedy oceni¢ swoje szanse i powiem: ,Niech tak bedzie, Armo” albo
odpowiem: ,Nie” i poniose konsekwencje swojej decyzji. Na tym polega
przyjazn. Ze przyjaciel nie zabija, gdy stajesz mu na drodze, tylko najpierw
co$ proponuje i pozwala podjac decyzje.

—To bardzo kocie pojmowanie przyjazni.



— Nie. Ale dobre jak kazde inne, bo kazdy ja pojmuje po swojemu.

Mzawka przemienila sie w troche gestszy deszcz.

— Chodzmy cos$ zje$¢, zaczelo padac.

Ruszyli w poprzek rynku i skrecili w uliczke, wzdluz ktorej straszyly
resztki kamienic. Miasto nie wszedzie wygladalo tak samo, ale w sgsiedztwie
starej twierdzy, ktora okupujace Rahgar watahy obraly sobie na glowna
kwatere, zniszczenia byly najwieksze.

Postepujac za Dartanczykami, ktédrzy wysuneli sie do przodu, przyjaciele
rozmawiali dalej, choc¢ bylo to troche niewygodne, bo kocur musiat zadzierac
glowe, mezczyzna za$ pochylal sie ku niemu.

— Skoro nie masz nic do roboty w Londzie, to moze w Dartanie?

— Myslisz o porozumieniu z krélowag Ezeng?

— Tak. Jest kilka nieduzych portow nad Morzem Dartanskim, blisko
stamtad do Niskiego Grombelardu. Jesli nie Lond, to moze ktory$ z tych
portow? Na razie wystarczy.

— Co chcesz sprowadzac¢ morzem?

— Opali zarcie. Wychodzi dwa razy taniej. Wiesz, ile trzeba wegla i drewna
do ogrzania trzech mokrych miast? Riksu nie licze, tam sobie poradzg.

— Zastanowie sie. Ale nie wiem, czy musimy prosi¢ Ezene o cokolwiek.
W tych portach mozemy zrobi¢ swoje bez jej pozwolenia, bo w zadnym z nich
nie siedzi kto$ taki jak Arma. Wystrzegam sie niepotrzebnych ukladow.

— Czy ten uklad na pewno jest niepotrzebny?

— Na pewno. To zreszta nie jest zaden uklad, bo Ezena nie ma nam nic do
zaoferowania, stwarza tylko pozory, ze ma. Chcesz jej da¢ wiecej, niz sama
zazadala.

— A co takiego chce dac?

- Nie wiem. Ale chyba co$ chcesz, skoro wciaz méwisz o ukladzie. Ja
w Rollaynie przyjalem tylko do wiadomosci jednostronng deklaracje
krolowej, ze mozemy liczy¢ na jej zyczliwa bezczynno$c. Nie zalezy jej na
Grombelardzie, wiec da nam tutaj spokdj, to wszystko. Cho¢ nie watpie, ze
bardzo chetnie kupitaby co$ za nic.

— Czyli, twoim zdaniem, z dartanskimi zolnierzami nie trzeba sie liczy¢?

— Nie trzeba. Bez zadnych specjalnych ukladow z ich krélowa zostaw na
razie w spokoju dartanskie pogranicze, a nie zobaczysz zadnego z tych
wojakow. Ezenie jest na reke to, co robimy w Gorach, bo to klopot dla
Armektu. Pytasz mnie o co$, o czym wiesz. Chcesz ich wpusci¢ do Riksu,
bardzo dobrze. Nie bedziemy ich tam zauwazac ani oni nas. Potrzebny jest do
tego jakis$ uklad? Potwierdzony przysiega i pieczecia?

Koci sarkazm sprawil, ze brwi mezczyzny lekko sie uniosty.

—Rzecz jasna... Wynika z tego, ze bedziesz siedzial i si¢ nudzil.

— Tak. Dlatego chcialem wyprawi¢ sie¢ na cesarskich. Nie bawi mnie
dogladanie gospodarstwa, a ty wlasnie przemieniasz sie w kogo$ takiego jak
Delen. On patrzy, jak ros$nie jego zboze, a ty bedziesz sie gapil, jak rosna twoje
twierdze. Przez wiele dlugich lat.



Ulica wldokt sie z naprzeciwka jaki§ oddzial bezbronnych i chyba
$Smiertelnie wymeczonych lapserdakéw. Eskortowal go drugi, orezny. Jedna
z karnych wypraw, prowadzaca Kragdobowi nowych zolnierzy. Choc¢ na razie
co prawda raczej jencow. Glorm krzykngt na swoich dartanskich
wojownikow, a gdy przystaneli, zatrzymatl sie i on. Skingl na dowddce eskorty,
dzielnego wojownika, ktorego dobrze znal, bo by} echem ,starych, dobrych
czasow”.

— Skad ich prowadzicie?

— 0Od przetomu Medevy.

- Poélnocnego?

— Tak. Bawili sie w wypady do okregu Londu, ale legia zdrowo pogonita ich
pare razy. Wiec przewaznie thukli sie tylko z innymi.

Prowadzeni oberwancy, poobijani, a niektdrzy ranni, poowijani w jakies$
brudne i pokrwawione szmaty, nadawali sie do lazaretu, zdrowi za$ najwyzej
do sprzatania miasta.

— Zaprowadz ich do Melha, niech ich wypyta, a potem rozformuje. Czesc¢
postac¢ do Grombu, reszte do Badoru. A starszyzna niech zostanie tutaj.

Dowddca oddzialu wyraznie ucieszy? sie, ze Basergor-Kragdob nie widzi
w tapserdakach godnych towarzyszy dla niego i jego zbrojnych.

— Tak, panie!

Rbit i Glorm poszli dalej, gromada za$ ruszyla swoja droga, kierujac sie do
twierdzy.

W ten sposob wkroczyt do Rahgaru elitarny oddziat Legii
Grombelardzkiej, rozbrojony i prowadzony przez ludzi, ktérych dowddca juz
od kilku lat pozostawal w sluzbie jej dostojnosci Pierwszej Namiestniczki
Sedziego Trybunalu. Wezwali go do dzialania trzej przybyli za Rbitem
gwardzisci, znajacy zreszta nie jednego, lecz co najmniej kilku dowddcow
1 wojownikdw armii Krdla Gor. Nie istniala zadna kryjowka, do ktorej za kilka
dni rzekomo mieli $ciggnac przebrani imperialni Zoinierze. Ta wies¢ stuzyla
wylacznie odwroceniu czyjejs uwagi.

Ale przeciez Arma nie zjawila sie znikad. Siedziala w Grombelardzie od lat
1 nie wszyscy, ktorym placila, mieli ochote wraca¢ na niepewna stuzbe pod
sztandarem Kragdoba i Kobala. Wodzdw, ktérzy — a kto niby potrafil zareczyc,
ze nie? - jutro mogli znowu udac si¢ dokads, moze i z powrotem do Dartanu,
zostawiajac swoich podkomendnych na lasce losu. Losu i namiestniczki
Londu, w ogole nieznajacej sie na zartach.

ooo

Oburacz rozepchnawszy okiennice, Glorm opar} dlonie o Sciane po obu
stronach okna i wygladal w noc. Rownie dobrze mdglby spoziera¢ w gilab
studni. Nie widzial miasta ani gorskich szczytow w oddali, nie bylo takze
nieba, tylko chlodna, wietrzna czern, przesycona nieSmiertelng mzawka.



Konczylo sie lato i pogoda wcigz dopisywala. Wiosng, a szczegolnie
jesienia, mzawka nalezala do rzadkosci, zastepowal ja deszcz, zwykle
zmieniajacy sie wieczorem w ulewe.

Tu 1 6wdzie migotal jaki§ slaby ognik; trzeba bylo czasu i niejakiego
wysitku, by dostrzec te S$wiatelka, probujace wuciec przez szpary
w niedomknietych okiennicach lub dziury w porozbijanych Scianach domadw.
Kilka nieSmialych ogienkow - wszystko, co $wiadczylo o obecnosci
rozumnych istot w tym miescie. Tylko tyle, nic wiecej.

Jakby przeczac spostrzezeniu, skads, z daleka, dobiegl niewyrazny Smiech
1 piosenka, ktorej melodii nie dalo sie rozpoznac. Nie istniala tak niegoscinna
kraina, w ktdrej obdarzone rozumem istoty nie umialyby $miac¢ si¢ i bawic.
Ponura noc w na poly zburzonym miescie wcale nie musiala by¢ ponura.

Po raz pierwszy od bardzo dawna olbrzymi wojownik gér miat dosc¢ sity
1 czasu, by porozmys$lac o tym, co osiagnal Zaczal wiec rozmyslac -
1 niezwlocznie przestal, bo chwycit go Smiech. Nie, nie dlatego, by uwazal, ze
co$ sie nie udalo; przeciwnie. Wszystko sie udalo i wlasnie dlatego nie mial
ochoty na dumanie.

Stal przy oknie i Smial sie bezglosnie, a przynajmniej sadzi}, ze bezglosnie,
bo zwiniety na swoim legowisku kocur nadstawil uszu, cho¢ nie otworzy}l
oczu.

— Glorm, przyjacielu — rzek! bardziej niewyraznie niz zazwyczaj — mam cie
ostatnio tak dosy¢, ze nawet nie chce mi sie o tym mowic.

— $pij — odparl Glorm z u$miechem. — Juz jestem cicho, $pij.

Lecz kocur nie postuchatl. Usiadl i przez bardzo dluga chwile lowil uszami
rozne dzwieki nocy. Powstrzymat przyjaciela, ktory ruszyt do stotu i pochylit
sie, chcac zgasic olejowy znicz.

— Zostaw, moze sie przydac. Zaraz wroce — powiedzial. - Twoi Dartanczycy
$pia na dole?

Glorm potwierdzil.

— To ich obudz, a przede wszystkim pozbieraj swoja bron. Co$ mi sie nie
podoba. Nie wiem co — uprzedzil pytanie.

Wyszedl. Glorm siegnal po kaftan i przypasat miecze. Zaraz potem zbiegl
po schodach, przemierzy! pusta izbe i zajrzal do drugiej. Glosno wyrzek? kilka
stow po dartansku. Zbudzeni wojownicy jeli zbierac bron.

— Czuwajcie - polecil.

Z powrotem wspial sie na pietro i czekal.

Kocur wrocil pedem, nastroszony pomimo deszczu, ktory zmoczyl mu
futro.

— Nasze oddzialy, gdzie? Prawe czy lewe domy?

Watahy opuszczaly kwatery, ruszajac na wyprawy, i wracaly. Rbit nie
pamietal, ktory oddzial trzyma tej nocy stuzbe u boku Kragdoba.

— Wschodnie - odpart Glorm, nie wdajac si¢ w rozwazania, z jakiego
punktu widzenia prawe albo lewe; cho¢ raz udalo mu sie by¢ bardziej
konkretnym niz kot.



— Sprowadze. Bij sie. Co najmniej kilkunastu - rzucit Rbit, kierujac sie ku
oknu.

Wyskoczyl w mrok.

Cokolwiek dzialo sie wokot domu, byto grozne; kocur nie zwykl wszczynac
alarmu bez powodu. Glorm doszed}! do wniosku, ze jego przyjaciel na pewno
jest szybki, ale mial jeszcze szybszego postanca: wilasny glos. Nie namyslajac
sie wiele, nabral pelne pluca powietrza i ryknat:

— Aveges, Haaneth, do mnie!

Mogltby przebi¢ glosem huk dzialowego strzalu. Lecz sprowokowatl atak,
ktorego zajadlosci w ogole sie nie spodziewal. Kimkolwiek byli zaczajeni
w mroku wrogowie, nie przerazili sie naglego alarmu. Nim przebrzmialo
potezne wezwanie Kragdoba, na dole wszczal sie ruch, trzasnely drzwi,
rozbrzmialy wrzaski, ktorym towarzyszy! tupot nég grzmocacych wypaczone
deski podlogi, a zaraz potem szczek krzyzowanego oreza. Jacys$ zbrojni wpadli
do izb na parterze, wdajac sie w walke z Dartanczykami i ich pocztowymi.
Trwala tam zajadla rgbanina, nad ktéra nagle unidst sie przerazliwy, dziki
wrzask, wydarty z piersi wezbranej iscie wisielczym humorem. Ktokolwiek
krzyczal, czy tez raczej wyl, chcial wybebni¢ calemu sSwiatu, kto zabija,
umiera badz zlobi wlasnie w historii najwiekszy czyn, o jakim styszaly Ciezkie
GOry:

- Gwaardiaaaa! Grom-be-lar-dzkaa!!

Na dole kogos mordowano, przewracano sprzety, walono o $ciany. Gdzie$
dalej, poza domem, rozbrzmialy nowe wrzaski, mnogie i grozne, ale na
schodach zalomotaly kroki, niejedne. Basergor-Kragdob odskoczy! od drzwi -
po czym oberwal w lopatke i ramie dwoma ciezkimi beltami, wstrzelonymi
przez okno z dokladnoscig, o jaka na pewno mogli sie¢ pokusi¢ elitarni
kusznicy cesarscy. Jeszcze dwa pociski, mniej celne, lupnely w okiennice,
w tej samej chwili huknely drzwi, nieomal wyrwane z futryny przez
paskudnego draba, ktéry w zadnym razie nie pasowal do zielono-szarej
tuniki, przystugujgcej grombelardzkiemu gwardziscie. Lecz w gebie mogacej
by¢ geba oblgkanca, ktory skacze wlasnie z mostu na leb, szczerzyl sie zalany
krwig, pozbawiony przednich zebéw usmiech.

— Gwaar-diaa! — nieprzytomnie ryknal pomyleniec z rados$cia, ktéra omal
nie wyrwala mu z orbit blyszczacych Slepidw. — A ja jestem zabity podsetnik
Vaahgeren!

Mial w rekach napietg kusze i nie mogt nie trafic.

Czekajacy nan w izbie jasnowlosy olbrzym, ktérego podwdjne uderzenie
masywnych pociskow niemal obrocilo wokdl osi, odzyskal réwnowage,
oberwal nastepnym beltem prosto w brzuch, po czym ni to padajac, ni
skaczac przed siebie, rungl na gwardziste i chwyciwszy wpdl, zgniotl
w ramionach tak, ze stycha¢ bylo trzask pekajacych zeber. Grot beltu wyszed!?
plecami.

Kolejny zoinierz, wpadajacy do izby za swoim dowddcg, niést w oczach ten
sam plomyk wisielczego obledu. Ryczac, bez namystu, z impetem przebit



mieczem plecy swojego podsetnika i napierajac na bron calym cialem,
doprowadzil jej ostrze do brzucha wielkoluda. Odepchniety, czy tez raczej
odrzucony wraz z przebitym na wylot trupem, wypadt z izby réwnie szybko,
jak whiegl, niemal przewracajac nastepnego, ktory, dla odmiany najwyrazniej
Smiertelnie przerazony, ryczal nieustannie na jednym oddechu i wywijal
toporem na oS$lep. Trafil zeleZcem w oScieznice otwartych drzwi, wyrwat bron
1 uniosiszy oburacz, jal sztywno przewracac sie na plecy, w miare jak uginaty
sie pod nim kolana. Tak samo do tylu odchylala sie glowa, niemal odcieta od
tulowia wraz z szyja. Lecz ktos chwycit topor, nim wysunat sie z martwych
rak, i zaraz potem wielki jasnowlosy mezczyzna z mieczem w dloni cofnat sie,
potknal i opart o stél. Ciezka bron, rzucona z dzika sila, nie obrdcita sie
w powietrzu, trafila go w piers obuchem, lecz bylo to uderzenie tamigce zebra
1 odbierajgce dech. Z potraconego stolu spad! oliwny kaganek i lakomy
plomien natychmiast chwycit brzeg zarzuconego futrami postania.

Wpadajacy przez okno do izby wielki kocur niczym pocisk uderzyt
pedzacego za ci$nietym toporem gwardziste. Zolnierz zawyl, chwytajac sie za
twarz, lecz jednocze$Snie niemal odruchowo odepchngl napastnika,
odrzucajac go az pod Sciane. Zgingl zaraz, bo do izby kolejno wpadli jeszcze
trzej i wepchneli go na trzymane przez Kragdoba ostrze. Wyrykujac cos,
gwardzisci sklebili sie w izbie, ktora zdala sie dla nich za ciasna. By zobaczy¢
podobna zbieranine, wystarczyto zazwyczaj odbi¢ szpunt w beczulce stusznej
gorzalki. Lecz ci ludzie nie upili sie przed swojg ostatnig bitwa, byli tylko
rozryczang banda stracencow idacych na Smier¢, o jakiej zaden nie $mial
marzy¢. Wyznaczono im zadanie, z ktérym jakiekolwiek inne nie moglo sie
rownag, i jesli szansa wyniesienia glowy widziala im sie jak jeden do stu, to
i tak bylo warto!

Ryczac ,,gwaardiaa!”, trzej pijani bliska $miercig samobdjcy miotali sie po
izbie, gotowi siec wszystko wokodl, nawet siebie nawzajem. Jeden rzucit sie na
polzywego, opartego o st} olbrzyma i oburacz cigl mieczem przez bark,
a popchniety przez probujacego mu pomdc towarzysza stracil rownowage,
upad} na wroga i zatopil zeby w wielkiej dioni, ktéra pochwycila go za twarz.
Gryzac, wybaluszajac oczy i glucho wyjac z samego dna pluc, polprzytomny
wojownik probowal odskoczy¢ w tyl i nie mogl, bo nie wiedzial, zZe
przeszkadzaja mu w tym wlasne, spazmatycznie zaci$niete zeby.
W desperackim odruchu chwycil wroga za twarz, rozszarpal mu nozdrze,
gorna warge i niemal urwat ucho, drac je pazurami. Co$ ciezkiego runelo mu
na plecy, poczul dziwne, bo niemal bezbolesne szarpniecie po obu stronach
Szyi, a zaraz potem ugryziona do kosci reka odlamata mu zuchwe, drac mieso
w kacikach wust. Posrdod strzelajacych pioropuszy jasnoczerwonej krwi
odrazajace monstrum z trzesaca sie gdzie$ na grdyce dolng szczeka tluklo sie
po izbie, jakby braklo swiatta i walka toczyla sie w mroku. Lecz przeciwnie,
na blacie stolu wciaz chybotal sie duzy znicz, a plonaca oliwa z mniejszego,
straconego przed chwilg, coraz szerzej rozlewala sie po podlodze.
W rozdygotanym, wielocienistym polmroku ogromny kocur jeszcze raz



wyrzngl w $ciane, rzucony na nig kopniakiem, odbi} sie wszystkimi lapami
1 zarobil w powietrzu pchniecie mieczem, ktére niemal przybilo go do
szerokiej piersi przyjaciela, osuwajacego sie plecami po krawedzi blatu;
olbrzym chyba juz nieSwiadomie przytrzymal go ramieniem. Gdzie$§ na
parterze domu wcigz tomotaly padajace ciata, walono w zabarykadowane
drzwi; gdzie$ za oknem wnieboglosy wyl zarzynany, a moze rozrywany na
strzepy czlowiek, moze kusznik, ktory wczesniej postal w okno swdj
niechybny pocisk. W izbie skrwawiony czlowiek z przygarnietym do piersi
kotem jeszcze raz sie dzwignal na ugietych nogach i pchnal mieczem,
zostawiajac go w brzuchu napastnika. Uwolniong od broni rekg zaraz chwycil
za gardlo drugiego. Juz nie puscil, bo nie mdgl. Zolnierz kopatl go po nogach,
szarpal rekami grube jak lydka przedramie, wreszcie zwiotczal i skonal ze
zgnieciong krtania.

Wokol domu i w dolnych izbach nadal tluczono sie, szturmowano,
wzmagaly sie i stably ryki — lecz w wielkiej izbie na pietrze rozbrzmiewatly
tylko ciche, jakby zalosne westchnienia dygoczacego czlowieka, zwinietego
w kiebek pod Sciang. Spod palcow wciaz rytmicznie sikala mu krew.

Weczepiony zesztywnialg reka w szyje trupa, Basergor-Kragdob zatoczy! sie
w dziwacznym polprzysiadzie i uderzyt plecami o $ciane, siadajac tuz przy
drzwiach. Nawet nie poczul, ze wbity w lopatke belt przeszed}! przy tym na
wylot; grot wylazl pod obojczykiem. Olbrzym wcigz trzymat wielkiego kocura
— 1 nie mogt nie trzymac, bo musialby po prostu upusci¢ na podloge ciezki
bury klgb przebity mieczem. Obejmujac ramieniem okrytego futrem brata,
ktory przez cale swoje zycie nie gruchnal na ziemie jak bezwladny worek, nie
odwracajac spojrzenia od skaczacych coraz wyzej plomieni, najwiekszy
wojownik Szereru czynil nadludzkie wysitki, by przesuna¢ sie jeszcze blizej
drzwi. Wreszcie osunal sie na bok i uderzywszy glowa w ich otwarte
skrzydlo, sprawil, Ze sie zamknely. Rozszarpana zebami dlon juz nie zaciskala
sie na wrogim gardle, wiec pochwycil stope lezgcego na podlodze trupa,
przycisnietego innym, i podciggnat sie. Kawalek po kawalku, brudzac
spodnice odchodami, ktérych nie mogl juz utrzymaé w pocietych
wnetrznosciach, pokonat jeszcze jeden, dtugi jak zycie odcinek i zatarasowal
wejscie cialem wazacym tyle, ile ciala dwdch innych ludzi. Dopiero wtedy
odpoczal.

I wydalo mu sie, ze rozmawia z Rbitem.

»Zdrajczyni”.

»,Nie, Glorm. Wspaniala wojowniczka”.

»,Czy tak?”

»Walczyla 1 wygrala. Kazdy musi walczy¢ wlasng bronig. Ty mieczem, ja
staboscia ludzi, ona klamstwem. ZnaliSmy jej bron i nie doceniliSmy. Wygrata
uczciwie, Glorm”.

»Przyjacioka...”

»Przyjaciolka przyjaciol, ktérzy wracili i gotowi byli ja zabié”.



Basergor-Kragdob ogluch!t i oSlep, ale wydalo mu sie, ze czuje cieplo
rozbiegajacego sie plomienia. Zalewajac krwig z przergbanego barku
pregowane futro przyjaciela, jat nagle uSmiechac sie, bo co$§ mu przyszto do
glowy. I powiedzial... a raczej wydawalo mu sig, ze powiedzial, bo w istocie
dzwiekow nie dalo sie rozpoznac:

— Zazartujmy z nich sobie, Rbit... Bedzie pozar... i tylko po jednej rzeczy da
sie poznad, kto tu naprawde zgingl. Zostaniemy nieSmiertelni... przyjacielu.

Znowu odpoczywatl.

—Juz nie upadniesz, matly bracie... Tylko... lez spokojnie.

Puscil nieruchome kocie cialo, ktére jednak nadal spoczywalo mu na
piersi, i uczynil ostatni wysilek, by wysuna¢ z pochwy swdj stynny diugi
miecz. Niezgrabnie rzucil go w strone, gdzie jak sadzil, powinno znajdowac
sie okno. Nie uslyszal uderzenia zelaza o Sciane i mogto to oznaczac... chociaz
nie musialo... ze miecz wypad! na zewnatrz.

Plomienie pod $ciang strzelaly coraz wyzej, a w dolnej izbie trzej
poranieni mezczyzni wcigz barykadowali drzwi, by da¢ czas kolegom
gwardzistom na pietrze.



EPILOG

U schylku grombelardzkiej zimy przy kamiennej mogile
strzegacej szlaku do Londu zatrzymal sie niewielki
oddziatek. Tworzacy go ludzie, cho¢ dobrze uzbrojeni
' i odziani tak, jak bylo przyjete w Ciezkich Gdrach, nie
. wygladali na rozbdjnikéw. Dziwne. W przekletej przez Szern
1 ludzi krainie Rahgar byl miastem przekletym po stokroc.

; . Wyrznelo sie tutaj nawzajem kilka setek przebiegaczy gor.
Zburzone miasto, niczym jaka$ turniejowa arena, podobna do dartanskiej,
Sciggalo zbrojne watahy ze wszystkich stron swiata.

Powody, dla ktérych wszczynano w Goérach wojny, niemal zawsze byly
niepojete dla przybysza z innej krainy, lecz tym razem nawet sami gorale nie
wiedzieli, z kim i o co wlasciwie sie bija. W jednym z domdéw tego miasta zginal,
jak powiadano, legendarny Basergor-Kragdob. Czy ta Smier¢ wycisnela na miescie
jakie$ niezmywalne pietno? Mogto sie wydawac, ze tak. Ktokolwiek tu przyszedl,
musial zabi¢ lub zginaé. Najpierw kazdy podejrzewal o zdrade kazdego,
obwiniano si¢ wzajem, a nastepnie wyrzynano bez litosci. Potem...

Potem poszly w $wiat niestychane historie. Widziano Kragdoba i Kobala tu
1 tam. Mowiono o rannym dartanskim wojowniku, ktory wywldk! z ptomieni dwa
péttrupy i zniknal gdzies, a wraz z nim silny doborowy oddzial. Opowiadano
0 mieczu Basergora-Kragdoba, znalezionym pod $ciang spalonego domu - ale ten
miecz zniknal i nikt juz go nigdy nie widzial. Czy wrocit do wiasciciela? A na
koniec, czy wlasciciel tego miecza na pewno byl w izbie, do ktérej przypuscili
szturm przebrani za gorskich wojownikow gwardzisci? Zweglone resztki kosci nie
mogly udzieli¢ na to pytanie odpowiedzi.

Wyrzynano sie w Rahgarze, dowodzac toporami i mieczami swoich racji. Jedni
chcieli czeka¢ na powrdt Krdla Gor. Drudzy mieli go za martwego. Jeszcze inni
znaczaco kiwali glowami, pokazujac droge do Dartanu. Kragdob? Wiadomo,
odjechal.

Nie zdarzylo sie bodaj, by trafily do przekletego miasta dwie watahy, ktérych
wodzowie byli tego samego zdania.

I oto przy kamiennym kurhanie, kryjacym rzekomo cialo malej gwardzistki
Kragdoba (czy to prawda, ze byla kobietg, ktora skrycie kochal?), pojawili sie jacys$
podrdzni. Niemozliwe, by nie dotarty do nich wiesci, czym jest miasto, do ktorego
wjezdzajg. Szukali Smierci? A moze tylko legend?

Mogli znalez¢ jedno i drugie.

Na czele oddzialu jechal olbrzymi, cho¢ mocno przygarbiony mezczyzna,
okryty szarym plaszczem z kapturem. Dokuczliwy deszcz dawno juz przemoczyt
go na wskros$; plaszcz ulozy! sie w ciezkie faldy. Zakapturzony olbrzym pierwszy
zatrzymat sie przy kamiennym kopcu i wygladalo na to, ze gotow jest wciaz od




nowa, moze nawet do samego zmierzchu, czyta¢ wyryte na plaskim glazie
najdziwniejsze epitafium. Kto$, nie szczedzac trudu, wyzlobit w granicie:

POMYLILEM SIE
NIE WIEDZIALEM
ZAPYTA] MNIE JESZCZE RAZ

Towarzyszacy wielkoludowi czlowiek, bedacy chyba przewodnikiem, odwazy}
sie przerwac milczenie.

— Wasza godnos¢ — powiedziatl.

— Wiem, Ogenie. Juz jedziemy dalej.

Rozdygotany, bardzo staby glos bez watpienia nalezal do starca.

Lecz minelo jeszcze sporo czasu, nim naprawde ruszyli.

— Jestem ci wdzieczny — ponownie odezwal sie starzec. — Zloto, ktdre ci datem,
w zaden sposéb nie wynagrodzi twoich staran. Wszystko jest tak, jak mi
opowiedziales.

Rozpijaczony kupiec, ktory raz jeszcze przedzierzgngl sie w obiezy$wiata
1 awanturnika, szukajacego przygod na bezdrozach, pokiwal lekko glowg, bo
zgadzal sie z tym, co powiedziano. Juz sto razy zadal sobie pytanie, co wlasciwie
sklonilo go do wyruszenia w te podroz. Miat dzieci i powinien dla nich zy¢.
Pieniedzy mu nie brakowalo i na pewno nie musial ich pomnazac¢ z narazeniem
zycia. Przychodzila mu do glowy tylko jedna odpowiedz, a mianowicie taka: byt
starym poczciwing, nieprawdaz, oto wszystko. Bardzo chcial, lecz nie umiatl
odmoéwi¢ proshie stojacego nad grobem czlowieka, ktory przyszedl don
z najwazniejsza sprawg swego zycia. Ow czlowiek szukal kogo$, kto zdola
dowiedziec sie, gdzie jest grob jego syna, i zechce towarzyszy¢ ojcu-pielgrzymowi
w ostatniej podjetej podrozy.

Tamenath przyjechal do Rahgaru po garsc popiotu z pewnego spalonego domu.

Ogen dowiedzial sie wszystkiego, co trzeba. Moze nawet dowiedzial sie za
duzo, bo mogt przytoczy¢ bez mala wszystkie bajania i legendy naroste wokat
ostatniej — o ile przeciez naprawde ostatniej — walki Basergora-Kragdoba.

Jednak posrdéd tych, ktérzy powatpiewali w Smier¢ wiladcy Gor, nie byto
Tamenatha. Stary medrzec-Przyjety uwazal, ze jego syn na pewno nie zZyje. Nie
pytal o to Pasm Szerni, bo nie mogly udzieli¢ odpowiedzi. Ale sadzil, ze Glorm
naprawde nie zyje, bo tak bylo... wlasciwie. Zgodnie z koleja rzeczy.

Jechali pustymi ulicami, spowici zaduchem $mierci. W zaulkach, w ruinach,
gnily doczesne szczatki wojownikow gor, ktorzy wymordowali sie w tym miescie
w imie ponurej legendy. Niektorym urzadzono pochdwek; wielu innym nie.

W §$lad za Tamenathem i Ogenem, uwaznie rozgladajac sie dokola, jechalo
osmiu ludzi, ktorych postawa dobitnie Swiadczyla, Ze nie majg skory strachem
podszytej. Lecz w oczach kazdego migotal ognik niepokoju. Ci $wietni wojownicy
nie bali sie oreznego spotkania z kimkolwiek, ale gotowi byli wierzy¢ w klatwe
albo urok. Napietnowane miasto budzilo w nich wyczuwalny niepokdj. Mogli
walczy¢ z kazdym i gdziekolwiek —lecz nie z upiorami i nie tutaj.

Spotkali jednak nie upiory, a ludzi.



Od matego ryneczku, otoczonego samymi ruinami, nadciggala orezna grupa,
przybyla tu w poszukiwaniu... no wiasnie, czego? Co wabilo w to miejsce wcigz
1 wcigz nowe watahy? Czy Grombelard naprawde mial przemienic¢ sie z czasem
w pustynie, gdy ostatni z jego mieszkancow skona w deszczu na jednym z matych
rahgarskich placykow?

Dowddca zbrojnych, w asys$cie kilku przybocznych drabdéw, zdecydowanym
krokiem zmierzal na spotkanie konnych przybyszéw. Lecz nim otworzyl usta,
Ogen zatrzymal wierzchowca i ostonit sie kilkoma stowami niczym tarczg.

— Pamietaj i nie zdradz! — rzek} dobitnie.

Nie by} pewien, czy tarcza go ostoni. Czy sie bal? Nie bylo tego widac.

Lecz bal sie w samej rzeczy. Bo stanal u celu podroézy i nie chciat ghupio zgina¢,
a mogl. Jego sedziwy zleceniodawca otrzymal od kogos dar, lecz wartosci tego
daru nie dato sie oszacowad. Az do teraz.

Herszt bandy zatrzymat sie 1 podnidst reke do gory, nakazujac swoim zbirom,
by sie zatrzymali. Z zagadkowym, troche kpigcym, a nawet szyderczym
usmiechem dlugo i uwaznie przygladal sie Ogenowi, po czym przenidst wzrok na
olbrzyma w plaszczu z kapturem. Patrzyl i patrzyl, az nagle uSmiechnal sie
szerzej, cho¢ cokolwiek krzywo.

— Pamietam i nie zdradze — odrzek! ni to groznie, ni wyzywajaco, ale gdzie$ na
samym dnie stdw pobrzmiewal skrywany respekt.

Ogen liczyt w mySlach i liczyl, az bez mala sie spoci}, ale nawet matematyk,
ktoremu towarzyszyl, nie umialby chyba oszacowac, jaka wlasciwie byla szansa,
ze wodz napotkanej w Rahgarze bandy bedzie stuzyl namiestniczce Armie. Moze
nawet nie byla taka mala, nominalnie stuzylo jej wielu... Lecz na pewno nie stuzyli
dla honoru i chwaly. Kazdy z nich mogt sie okazac rzetelnym sprzymierzencem —
albo nie, zaleznie od okolicznosci. Bycie sprzymierzencem musialo sie oplacac
I nie wigza¢ z nadmiernym ryzykiem. Pomys$lawszy o tym, Ogen niezwlocznie
wydobyl z sakwy przy siodle nieduzy, ale ciezki woreczek. Rzucit go mezczyznie.
Ten pochwycil zrecznie.

— To od Krehiri — powiedziat nieglosno, tak zeby nie dostyszeli podkomendni
rozmowcy.

—Jakies$ rozkazy?

— Nie.

— A co to za ludzie?

— W jej stuzbie — krdotko odrzekt Ogen, pragnacy w ogéle mowic jak najmniej,
bo hasto przekazane Tamenathowi przez namiestniczke Londu bylo wszystkim, co
chronilo jego skore; nie chcial gadac za duzo, bo mogt palna¢ ghupstwo.

— Czego tutaj chcecie?

— Zobaczy¢ dom.

Jak Grombelard dtugi i szeroki, nie mowilo sie inaczej, tylko ,dom”.

Rozbojnik wcigz krzywil gebe w usmiechu.

— A potem?

— Zaraz odjedziemy, nieprawdaz. Jeszcze dzisiaj.

— I to, niby, z rozkazu Krehiri?

Ogen nie odpowiedzial. Okazalo sie, ze slusznie uczynil, bo jego milczenie
zdeprymowalo rozmoéwce. Ten czlowiek nie byl wcale tak pewny siebie, jak



probowal okazac. A moze Krehiri wlasnie sprawdzala jego lojalnosc¢?... Mgt tak
myslec.

— No, to jedzcie.

— Niech ktéry$ z twoich poprowadzi — rzekl Ogen. — Nie bede gadal z kazdym,
kogo spotkam. Ty wiesz, co trzeba, i nie musi wiedzie¢ nikt wiecej, nieprawdaz.

Mezczyzna skinag} glowa, zwrdcil sie do czekajacych z tylu zbrojnych i wydat
krotkie polecenie. Wkrotce oddzialek Ogena jechal dalej, poprzedzany przez
dwoch przewodnikow.

Drobny deszcz, niesiony wiatrem, wciaz padat.

Do osmalonych ruin Tamenath wkroczyl sam. Nie towarzyszyl mu Ogen ani
zaden z o$miu najemnikow. Z jakiego$ powodu wszyscy byli pewni, ze olbrzymi
starzec bardzo krotko zabawi na pogorzelisku. Nie padlo na ten temat ani jedno
stowo, a mimo to nikt nie zsiadl z konia.

Jednoreki wielkolud z wielkim trudem, zgarbiony, sforsowal pryzme czarnych
gruzow. Nie istnialo pietro, z kamienicy pozostaly tylko resztki wypalonych $cian.
Nic tu nie moglo pomdéc w odtworzeniu zdarzen, ktére mialy miejsce przed poét
rokiem.

Tamenath powoli usiad}l na szczerbatym murku, ktéry kiedys$ byt wewnetrznag
Sciana. Uniost dlon i zsunal z glowy kaptur, odstaniajac straszliwie oszpecona,
potworna twarz czlowieka, ktdrego skdre spalil Zywy ogien. Rozlegle blizny
zdeformowaly nos i policzki, jedno z przylegajacych do nagiej czaszki uszu prawie
nie istnialo; pozostala zen tylko nieforemna bryla. Po raz drugi odrzucony przez
zawieszone nad $Swiatem moce medrzec sumiennie splacit zaciggniety kiedy$
dlug. Ale niczego nie zalowal, bo w calym swoim nieprawdopodobnie diugim
zyciu uczynil tylko jedna rzecz naprawde piekng i wazng. Mdgl sie teraz Smiac
z rownowagi, z Praw Calosci i wszystkich innych, bo zakpil z nich sobie
najwspanialej, zakpil tak, jak moze zakpic tylko istota rozumna, niedoskonala,
majgca swoje uczucia i ptynace z tych uczué kaprysy. Nie mogt zapobiec temu, co
spotkalo jego syna, ale za to pewnej kobiecie uratowal urode, zdrowie, moze
nawet zycie, zabral za$ cierpienie. Nie dos¢, ze zabral, to jeszcze wzial je na swoje
barki, co okazalo sie wkrotce... Ale bylo warto, bo ta kobieta nosita w sercu to
samo, co olbrzymi mezczyzna o imieniu Glorm. Stary Przyjety pokochatl
jasnowlosg, mioda (bo przeciez tak bardzo miloda!) kobiete, dzieki ktorej
wszystko, co uczynil jego syn, mialo sens. Zabilo go wyzwanie, ktore podjal, nie
ona. Basergor-Kragdob chcial mu sprostaé, ale zgadzat sie tez przegrac tak, jak
przegratl.



" g !
Zamknawszy w wielkiej dloni maly, popekany od zaru kamyk, sedziwy
wielkolud wrdcit do oczekujacych go towarzyszy. Byl jedyna istota na Swiecie,
ktora pojela znaczenie napisu, wykutego na kamiennej mogile przy szlaku
wiodacym do Londu. Styszal opowieSci o luczniczce z Dartanu, rozmawiat
z kotem, a od syna wiedzial o innej wojowniczce, ktora kiedys zapytala go o cos.

Nie musial juz jecha¢ do dalekiej wioski, zwanej Bezpowrotem albo Jarem,
gdzie w wilgotnej jaskini oddala zycie jedyna kobieta, ktora kochal Basergor-
Kragdob, najwiekszy wojownik Szereru. Zywa i kroczaca machina, przeznaczona
tylko do osiggania celdw, zatrzymala sie kiedys i co$ znalazla. Cos, a moze kogos.

Tamenath, odrzucony przez Szern, a potem Wyklete Pasma lah’agar, ukryt
czarny kamyk posréd granitowych zlomoéw, tworzacych bezimienny kurhanik
przy trakcie grombelardzkim, w imieniu syna odpowiadajgc na pytanie, ktorego
juz nie zadano.

Koniec
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FELIKS W

PORZUCONE

KROLESTWO
Basergor-Kragdob, Krél Ciezkich Gor
i gérskich rozbdjnikéw, opuscit swoje
krélestwo. W poszukiwaniu spokoju
i odpoczynku uciekt do Dartanu.
Zostawit za soba Gory, wtadze i przyjaciét.
Znalazt tylko nowa wojne i dojmujaca
samotnosc. Teraz wraca, pogodzony:
z przeznaczeniem, gotéw stawié mu czota,
ale na wtasnych warunkach.

Mineto jednak, jakby mimochodem,
kilkanascie lat. W tym czasie Grombelard
zdziczat do reszty. Wrogowie urosli w site.
Dawni towarzysze poszli pod inne komendy
albo od dawna nie zyja. Przyjaciele zbudowali
domy, zatozyli rodziny i wcale nie tesknig

za straceniem zycia na skalistym goscincu.

Glorm zostat sam. Ze swoja tesknota,
Swiadomoscia popetnionych btedow

i zmarnowanym zyciem. Powinien sie poddag,
przytaczyc do pirackiego ksiecia na Agarach:
izgingé z mieczem w reku w jakiejs morskiej
awanturze. Ale cho¢ mogt uciec

z Ciezkich Gor, nigdy nie zdota FELIKS
wyrwag ich ze swojej duszy. KRES
Musi wraca¢ do domu. -PL
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